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§ 1. Allgemeines. Selbst- und Fremd Präsentation. 

Bereits an anderen Orten 1 habe ich den Begriff der Prä¬ 
sentation zu umreißen und seine Anwendbarkeit über das in¬ 
tellektuelle 2 Gebiet hinaus kurz darzutun versucht. Diese An¬ 
wendung etwas heller zu beleuchten, ist die Hauptaufgabe der 
folgenden Ausführungen, denen nur einige Erwägungen zur 
Klärung des Präsentationsbegriffes vorangehen sollen. 

Der Gedanke der Präsentation ist der Tatsache ent¬ 
nommen, daß es Erlebnisse gibt, durch die das Erfassen eines 
Gegenstandes eventuell bis zu dessen individuellster Eigen¬ 
art herab gleichsam’vorbereitet ist, ohne daß darum mehr als 
ein bloß unfertiges Erfassen vorläge. Das zeigen am deut¬ 
lichsten die Vorstellungen, deren jede ihren Gegenstand hat 
und gleichwohl für sich allein diesen Gegenstand nicht 

1 Vgl. ,Über die Erfahrungsgruudlagen unseres Wissens' (Heit VI der 
»Abhandlungen zur Didaktik und Philosophie der Naturwissenschaft*, 
Berlin 1906), S. 72 ff. — ,t)ber Annahmen*, 2. Aufl., S. 244. — 
.über Möglichkeit und Wahrscheinlichkeit* (Leipzig 1915), § 33, 
auch ,Für die Psychologie und gegen den PBychologismus in der all¬ 
gemeinen Werttheorie* (Logos, Bd. III), S. 10 f. 

2 Das 'Intellektuelle* ist dem 'Emotionalen* in den gegenwärtigen 
Ausführungen in demselben Sinne gegenübergestellt wie 'Geistes¬ 
leben* dem ,Gemütsleben* in den Darstellungen der Psychologie von 
A. Höfler oder St. Witasek. Demgemäß sind insbesondere die Ge¬ 
fühle aus dem Bereiche des 'Emotionalen* (bei dem man ja immerhin 
besonders leicht an Gemütsbewegungen denken könnte, vgl. den 
terminologischen Vorschlag E. Bechers in ,Gefühlsbegriff und Lust- 
Unlustelemente*, Zeitschrift f. Psychologie, Bd. LXXIV, 1916, S. 150) 
so wenig ausgeschlossen, daß auf sie und auf die Begehrungen als die 
das Gebiet in erster Linie charakterisierenden Elementarerlebnisse 
i tu folgenden nahezu ausschließlich Bedacht genommen werden möchte. 

1 * 
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A. M e i » o n g. 


eigentlich erfaßt, da es ihr an dem fiir das Erfassen unerläß¬ 
lichen aktiven Charakter gebricht. Daraufhin kann man ge¬ 
neigt sein, es fiir das Natürlichste zu halten, das Präsen¬ 
tiertwerden eines Gegenstandes mit dessen Vorgestelltwerden 
kurzweg zu identifizieren, was überdies der Bedeutung des 
Wortes ,präsentieren* in den romanischen Sprachen, respek¬ 
tive im Englischen ganz wohl gemäß wäre und einen beson¬ 
deren Begriff der Präsentation neben dem des Vorstellens ent¬ 
behrlich machte. Nun gibt es aber, falls die einschlägigen 
Untersuchungen der letzten Jahre Vertrauen verdienen, 
jedenfalls Gegenstände, die zwar erfaßt, aber nicht vorge¬ 
stellt werden können, die Objektive. Dennoch weisen die 
diese erfassenden Erlebnisse, das also, was man in besonders 
prägnantem Sinne als ,Gedanken* bezeichnen mag, etwas wie 
einen Bestandteil auf. der hinsichtlich seiner Konstanz oder 

4 

Variabilität in ausnehmend enger Weise der Konstanz oder 
Variabilität der zu erfassenden Objektive zugeordnet ist. Man 
redet insofern ebenso vom Inhalt der Gedanken, wie man das 
an den Vorstellungen den durch diese zu erfassenden Objekten 
besonders eng Zugeordnete passend den Vorstellungsinhalt 
nennen kann. Natürlich läßt sich ein Denkinhalt nicht etwa 
ohne den zugehörigen Denkakt erleben; aber angesichts der 
besonders engen Zuordnung des Deukinhaltes zum Denk- 
gegenstande hat es doch einen guten Sinn zu sagen, daß der 
Inhalt dem Denken seinen Gegenstand gleichsam darbiete, 
wodurch vom Gedanken der Präsentation tatsächlich auch 
hier Gebrauch gemacht erscheint. 

Insofern gibt es also jedenfalls auch Präsentation ohne 
Vorstellen; die Einbeziehung des Denkens in die der Prä¬ 
sentation zugewandte Betrachtung führt nun aber sogleich 
eine Abänderung auch der auf das Vorstellen bezogenen Be¬ 
trachtungsweise mit sich. Ist nämlich beim Denken der In¬ 
halt das eigentlich Präsentierende, der ,P r ä s e n t a n t‘, 
wie man technisch sagen könnte, so liegt nahe, auch bei der 
Vorstellung bloß den Inhalt als den eigentlichen Präsentanten 
in Anspruch zu nehmen. Der Unterschied zwischen Denken 
und Vorstellen wird dadurch freilich auch in Sachen der 
Präsentation keineswegs völlig aufgehoben, kommt vielmehr 
darin zur Geltung, daß es beim Vorstellen ein Präsentieren 
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ohne ,fertiges 4 Erfassen gibt, indes beim Denken die Prä¬ 
sentation durch den Denkinhalt jederzeit sogleich mit dem 
vollständigen Denkerlebnis, also dem fertigen Erfassen ver¬ 
bunden ist. Im Vergleiche mit dem im Vorstellen gegebenen 
Ausgangsparadigma aller Präsentation zeigt sich diese beim 
Denken also gewissermaßen mit dem aktiven Erfassen mehr 
zusammengedrängt, und es ist eine Art Widerspiel dazu, wenn 
sich unter anderen Umständen dem Paradigma gegenüber 
etwas wie ein Auseinandertreten der charakteristischen Mo¬ 
mente konstatieren läßt. 

Das ist der Fall, wo an die Stelle der ,unmittelbaren* Prä¬ 
sentation die ,mittelbare*, 1 genauer die Präsentation unter Ver¬ 
mittlung des Soseinsmeinens tritt. Soll z. B. nicht der Gegen¬ 
stand .Schwarz*, sondern der Gegenstand ,Schwarzes*, d. h. .et¬ 
was, das schwarz ist*, erfaßt werden, so funktioniert dabei ohne 
Zweifel der Schwarz-Inhalt als Präsentant, aber nicht er 
allein, da jedenfalls auch der Inhalt des Denkerlebnisses mit¬ 
beteiligt ist, das jenes Sosein heranziehen hilft, dessen Deter¬ 
mination das Schwarzsein ausmacht. So verschieden ist in¬ 
folgedessen hier die Sachlage gegenüber der beim Ausgangs¬ 
paradigma, daß man Bedenken tragen könnte, ob die Subsum¬ 
tion unter den Präsentationsgedanken hier noch zwanglos zu 
vollziehen, ob beim Soseinsmeinen nicht vielmehr schon ebenso 
vom fertigen Erfassen zu reden sein möchte wie beim Seins- 
meinen. Was mir solches zu verbieten scheint, ist der Umstand, 
daß .Schwarzes* und,Schwarz* darin doch durchaus auf gleicher 
Stufe stehen dürften, daß beim Erfassen von ,ein Schwarzes* 
ein Seinsurteil oder wenigstens eineSeinsannahme ebensowenig 
entbehrt werden kann als beim Erfassen von ,Schwarz*. Augen¬ 
scheinlich erzielt hier das Soseinsmeinen nicht mehr als im Falle 


des Paradigmas das bloße Vorstellen; die Leistung des Soseins¬ 
meinens wird also trotz sonst weitgehender Verschiedenheiten 
natiirlichst als ein Fall von Präsentation zu bezeichnen sein. 

Übrigens liegt aber, was ich so als mittelbare, nämlich 
durch das Soseinsmeinen vermittelte Präsentation glaube auf- 
fassen zu müssen, schon einigermaßen abseits von dem, worauf 
die gegenwärtigen Darlegungen in erster Linie aufmerksam 


» 

i .Uber Möglichkeit und Wahrscheinlichkeit', S. 1!)4f. 
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machen möchten, der Weite des Gebietes nämlich, innerhalb 
dessen die Präsentation, lind zwar schon die unmittelbare 
Präsentation, anzutreffen ist. Eine Erweiterung des Be¬ 
reiches, den Mer erste Anschein bereits der Präsentation zu¬ 
billigt, indem er die Gleichsetzung von Präsentiertwerden 
mit Vorgestelltwerden nahelegt, hat sich uns eben zuvor im 
Hinblick auf die Objektive und deren Erfassen ergeben. 
Worauf es aber jetzt vor allem ankommt, ist dies, daß die Er¬ 
weiterung, die durch Einbeziehung der Objektive das in¬ 
tellektuelle Gebiet natürlich noch nicht überschritten hat, 
nicht etwa bei dessen Grenzen innehalten darf, vielmehr auch 
die emotionalen Erlebnisse, Gefühle und Begehrungen ein¬ 
begreifen muß. 

Dies wird einfachst an den Tatsachen innerer Wahr¬ 
nehmung deutlich. Jede Wahrnehmung ist ein Daseinsurteil. 1 
Jedes Urteil ist ein unselbständiges Erlebnis, indem es nicht 
existieren kann ohne anderes Erlebnis, an dem es als seiner 
,psychologischen Voraussetzung' 2 3 gleichsam seinen Halt findet. 
Auch in betreff dieser Voraussetzung weist die herkömmliche 
Betrachtungsweise auf die Vorstellungen hin, denen man nicht 
selten die Ausnahmeposition der unerläßlichen Voraussetzung 
für alles andere psychiseheGesehehen eingeräumt hat. Ich habe 
indes zu zeigen versucht, s daß bei Wahrnehmung innerer Er¬ 
lebnisse gar kein Grund vorliegt, die Eelation zwischen Er¬ 
fassen und Erfaßtem durch ein Vorstellen des letzteren ver¬ 
mittelt zu glauben. Eine solche Vermittlung wird unentbehr¬ 
lich sein,.wo es etwas dem urteilenden Subjekte Äußeres 
durch das Urteil zu erfassen gilt. Hinsichtlich dessen aber, 
was im Subjekt selbst sich zuträgt, ist nicht abzusehen, warum 
ein Urteil sich ihm schwerer direkt zuwenden sollte als unter 
Vermittlung einer Vorstellung, die am Ende eben auch nur 
im Subjekte wäre. Und da überdies die Vorstellung eines 
gegenwärtigen inneren Erlebnisses neben diesem Erlebnisse 
selbst noch in keinem einzigen Falle empirisch konstatiert 


1 Vgl. .Uber die Erfnhruugsgrundlage» unseres Wissens*. S. 16. 

- Vgl. .Psychologisch-ethische Untersuchungen zur Werttheorie*. S. ir.: 
— auch unten, S. 30 i., 67 ff. 

3 .Uber die Erfnhrung^gruridlagen unseres Wissens*, S. 72 ff. 


Digitized by Google 


Original from 

UNIVERSITY OF MINNESOTA 


über emotionale Präsentation. 


7 


werden konnte, darf man wohl glauben, daß, wo ein inneres 
Geschehen wahrgenomjnen wird, das Wahrnehmungsurteil 
sich diesem inneren Geschehen unmittelbar zuwendet, sonach 
andererseits dieses Geschehen das Urteil gleichsam mit seinem 
Stoffe versieht, ihm diesen zur Verfügung stellt, wie solches 
unter anderen Umständen hinsichtlich physischen Geschehens 
durch den Vorstellungsinhalt geleistet wird. Nennt man diese 
Leistung Präsentation, so wird man Gleiches im Falle der inne¬ 
ren Wahrnehmung ebenso nennen dürfen, nur dabei auch der 
Besonderheit eingedenk sein müssen, die darin liegt, daß das 
Präsentierende zugleich das ist, was präsentiert wird, so daß 
man hier passend von Selbstpräsentation reden und 
sie den von uns oben zunächst ausschließlich ins Auge gefaß¬ 
ten Tatbeständen, bei denen die Vorstellungsinhalte sich als 
Präsentanten betätigten, als Fällen von F remdpräsen- 
t a t i o n entgegensetzen mag. 

Anläßlich der ersten technischen Anwendung solcher 
Ausdrucksweise 1 hat H. Bergmann darauf aufmerksam ge¬ 
macht, daß bereits ,Brentano in seiner „Psychologie“ eine 
Art „Selbstpräsentation“ gelehrt hat*. 2 Dem entspricht in der 
Tat die folgende Aufstellung Brentanos: ,In demselben psychi¬ 
schen Phänomen, in welchem der Ton vorgestellt wird, er¬ 
fassen wir zugleich das psychische Phänomen selbst, und zwar 
nach seiner doppelten Eigentümlichkeit, insofern es als In¬ 
halt den Ton in sich hat, und insofern es zugleich sich selbst 
als Inhalt gegenwärtig ist.* 3 Daß ich mich indes auf diese 
Übereinstimmung nicht allzu vorbehaltlos berufen darf, be¬ 
weist etwa die zusammenfassende Aufstellung, ,daß niemals 
ein psychisches Phänomen in uns besteht, von welchem wir 
keine Vorstellung haben*, 4 indes nach obigem ein Gefühl, um 
.bewußt* zu sein, einer Gefühlsvorstellung keineswegs be¬ 
darf, von unbewußten Gefühlen gar nicht zu reden. In der 
Tat meint H. Bergmann, es ,müßte denn auch Meinong zu- 
geben, daß durch das Hinzutreten des einwärts wendenden 
Urteils zu der sich ihm selbst präsentierenden Vorstellung 

1 .über Annahmen*, 2, S. 138 ff. 

2 Zeitschr. f. Philos. u. philos. Kritik, Bd. CXL1II, 1911, S. 112. 
s F. Brentano, .Psychologie*, Bd. I. S. 107. 

« A. a. O. S. 180. 


Digitized by Google 


Original from 

UNIVERSITY OF MINNESOTA 



des Tones nicht bloß die für das Urteil charakteristische 
Stellungnahme dazukommt — wodurch nur eine Beurteilung 
des Tones, nicht aber des Hörens entstünde — sondern eine 
Beziehung auf einen neuen Gegenstand, nämlich das Hören. 
Mit anderen Worten: Wenn ich ein a vorstelle und es tritt 
zu dieser Vorstellung ein Urteil, so ist nicht zu verstehen, 
wieso dieses Urteil mein Vorstellen und nicht vielmehr das a 
beurteilt. Soll das Urteil sich auf mein Vorstellen richten, 
so muß in ihm eine neue Gegenstandsbeziehung auftreten, 
und wenn Meinung sich weigert, diese Beziehung eine Vor¬ 
stellung zu nennen, so liegt eine terminologische, keine sach¬ 
liche Differenz vor/ 1 

Dadurch wird zunächst freilich neuerlich für Überein¬ 
stimmung eingetreten, aber doch, wie übrigens der Fortgang 
gegenwärtiger Darlegungen noch klarer machen wird, die 
Verschiedenheit besonders hell beleuchtet. Dabei ist, daß ich 
mich allerdings ,weigern' muß, eine Beziehung, und wäre es 
auch eine .Gegenstandsbeziehung', Vorstellung zu nennen, da 
ich mit dem Worte Vorstellung jederzeit ein Erlebnis meine, 
von nebensächlichem Belange. Um so wichtiger ist, daß die 
in Bede stehende .Differenz' auch jeden Anschein, bloß termi¬ 
nologisch zu sein, abstreift, sobald man vom Vorstellungs¬ 
gebiet, dem das ,Hören' untersteht, auf ein anderes, z. B. 
emotionales Erlebnisgebiet übergeht. Denn daß beim Hören, 
also allgemein beim Vorstellen, das Geschäft des Präsentierens 
auch im Falle der Selbstpräsentation durch eine Vorstellung 
besorgt wird, ist freilich selbstverständlich. Aber ebenso 
selbstverständlich ist dann, daß bei der Selbstpräsentation 
eines Gefühles das Gefühl, bei der eines Begehrens das Be¬ 
gehren an die Stelle der Vorstellung tritt. Ein Gefühl aber 
deshalb, weil es präsentiert, .Vorstellung' zu nennen, das 
scheint mir dann keineswegs im statthaften Bereiche freien 
terminologischen Ermessens zu liegen. 

Man begegnet bekanntlich ziemlich häufig 2 der Meinung, 
wir könnten ein inneres Erlebnis nicht bereits zu der Zeit er¬ 
fassen, da es vorliegt, sondern immer erst nachher, also eigent- 

i Zeitsehr. f. Philos. u. philos. Kritik, a. a. 0.. f>. 11.3. 

Vgl. z. B. H. Driesch. ,Onlnuug.slehre‘, Jena 1912, S. 14. 
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lieh nicht durch Wahrnehmung (wenigstens im engsten 
Wortsinne), sondern bloß durch Erinnerung. Es ist nun 
selbstverständlich, daß damit das eben über Selbstpräsentation 
Dargelegte nicht in Einklang zu bringen wäre. Aber soviel 
ich weiß, ist ein Moment, das ein Erfassen des gegenwärtigen 
Erlebnisses verhindern müßte, noch von niemandem aufge¬ 
zeigt worden, indes schon alltäglichste Erfahrung zu lehren 
scheint, daß ich etwa um einen ausreichend starken Kopf- oder 
Zahnschmerz nur zu gut bereits zur Zeit weiß, da ich ihn fühle, 
daß ich ebenso mein Wissen unter günstigen Umständen dem 
zuwenden kann, was ich jetzt als Gesichts-, Gehörs- oder sonst 
eine Empfindung erlebe usf. Die Tendenz aber, in dem, was 
sich hier so einfach darstellt, eine größere Komplikation zu 
suchen, dürfte doch in der Hauptsache jenen besonderen Aus- 
staltungen der Selbstwahrnehmung entsprungen sein, von 
denen man unter dem Namen der ,Selbstbeobachtung‘ zu spre¬ 
chen pflegt. Ohne Zweifel stellt diese an die Absichten wie an 
die Aufmerksamkeit des Beobachtenden höhere Anforderun¬ 
gen, und solche Anforderungen mögen manchen Erlebnissen 
(z. B. heftigen Affekten) gegenüber schwer, manchen gegen¬ 
über gar nicht erfüllbar sein. Versuche, solche Schwierig¬ 
keiten zu überwunden, mögen den psychischen Gesamtzustand 
und die zu beobachtenden Erlebnisse insbesondere störend. 


d. h. modifizierend beeinflussen und so die Zuverlässigkeit 
der Beobachtung, sofern sie überhaupt zustande kommt, in 
Frage stellen. Aber es ist nicht abzusehen, warum solche Stö¬ 
rungen in jedem Falle ein treten müßten, bei dem es sich um 
Selbstbeobachtung handelt. 1 Und noch weniger ist einzusehen, 
warum, was für Selbstbeobachtung gelten mag, auch die um 
so vieles anspruchslosere Selbstwahrnehmung treffen müßte. 

Irrig wäre es, zu glauben, daß die hier vertretene Auf¬ 
stellung über Sclbstpriisentation die Ausnahmeposition be¬ 
droht, die dem Vorstellen gegenüber den übrigen psychischen 
Flementarerlebnissen nach alter Tradition zugebilligt zu wer¬ 


den 

sich 


pflegt. Richtig ist freilich, daß, falls etwa ein Geiiihl 
dem Wahrnehmen unmittelbar präsentiert, das Walir- 


nehrnungsurteil insofern auf eine besondere Vorstellung als 
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Grundlage nicht angewiesen ist. Das ändert aber nichts daran, 
daß alles Denken eines Gegenstandes bedarf, der bedacht wird, 
alles Fühlen eines Gegenstandes, an dem man Lust oder Un¬ 
lust hat, ebenso das Begehren auch seinerseits eines Gegen¬ 
standes, auf (oder gegen) dessen Sein respektive Nichtsein es 
gerichtet ist. Dieser Gegenstand, wir werden auf ihn unter 
dem Namen des ,Voraussetzungsgegenstandes' noch zurück¬ 
kommen, 1 muß keineswegs durch ein Vorstellen erfaßt sein; 
das scheinen eben die Selbspräsentationen zu beweisen. Aber 
auch dann muß dieser Gegenstand mit Hilfe eines psychischen 
Erlebnisses erfaßt sein, das, wenn es selbst keine Vorstellung 
ist, doch eine solche mehr oder minder mittelbar voraussetzt. 
Insofern ,beruht' in der Tat alles psychische Erlebnis auf Vor¬ 
stellung und die Tatsachen der Selbstpräsentation verlangen 
keine Ausnahme hievon. 


§ 2. Zw 


Russell-Mally scheu Paradoxon. Die defekten 

Gegenstände. 


Es geht nicht an, sich des Begriffes der Selbstpräsenta¬ 
tion zu bedienen, ehe einer Schwierigkeit Rechnung getragen 
ist, die sich aus gewissen, von altersher berühmt gebliebenen, 
in den letzten Jahren wieder besonders aktuell gewordenen 
Paradoxien zu ergeben scheint, deren gegenstands- und ins¬ 
besondere erfassungstheoretische Bedeutung erst in allerjüng¬ 
ster Zeit durch E. Mally herausgestellt worden ist. 2 3 Es kommt 
dabei der relativ spezielle Fall in Betracht, daß das sich selbst 
präsentierende Erlebnis ein Denken ist. Die Hauptthesc näm¬ 
lich, die Mally in Analogie zum Vorgänge B. Russells und 
A. N. Whiteheads zu erweisen sucht, 8 geht dahin, daß der Be¬ 
griff eines Denkens, das ,sich selbst trifft', nicht minder wie 
der eines Denkens, das sich selbst nicht trifft, ,sinnleer' 
(.meaningless') ist. Ein Urteil, das (übrigens auch eine An¬ 
nahme, die) sich selbst präsentiert, scheint diesem Mangel 
unterworfen sein zu müssen. 


1 Vgl. unten S. 30 f., 67 fT. 

2 ,übor die Unabhängigkeit der Gegenstände vom Denken', Zeitschr. f. 
Philos. u. philos. Kritik. Pd. OT/X, 1914, S. 37 ff. 

3 a. :i. O. § 1. 
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Die erste Frage ist hier natürlich, ob Mallys Beweis 
auch einwmrfsfrei gelungen ist. Daran zu zweifeln wird nicht 
nur durch den Hinblick auf die eben gekennzeichnete Selbst¬ 
präsentation nahegelegt, die angesichts der Neuheit dieser 
Konzeption manchem als eine nicht allzu gewichtige Gegen¬ 
instanz erscheinen könnte. Auch schon so alte und selbstver¬ 
ständliche Sätze wie der, daß jedes Urteil einen Gegenstand, 
eine (entweder affirmative oder negative) ,Qualität* habe 
u. dgl. m., sind mit der in Rede stehenden These nicht wohl 
in Einklang zu bringen. Denn niemand denkt daran, das, 
was da von allen Urteilen behauptet ist, derart einzuschrän¬ 
ken, daß etwa das behauptende Urteil selbst nicht einbegriffen 
wäre. Und der Eindruck, daß man es da mit etwas ,Sinn¬ 
leerem* zu tun hätte, wie immer man dieses Wort verstehen 
möchte, scheint sich direkter Empirie doch ganz und gar 
nicht darzubieten. Daß man vollends nach Gedanken, die 

sich selbst nicht treffen, nicht lange zu suchen braucht, 

_ * 

liegt auf der Hand. Denke ich etwa daran, daß im gleich- 
schenkeligen Dreiecke den gleichen Seiten gleiche Winkel 
geger.iiberliegen, oder daran, daß in den Kriegsereignissen 
des Jahres 1915 sich die Mittelmächte der so beträchtlichen 
numerischen Übermacht ihrer Gegner gewachsen gezeigt 
haben, so ist gar nicht abzusehen, wie dadurch diese Gedanken 
selbst irgendwie als Gemeinte oder Getroffene in Mitleiden¬ 
schaft gezogen sein sollten. Wer dies also negiert, urteilt 
nichts ,Sinnleeres*, sondern etwas ganz offenkundig Tatsäch¬ 
liches. Wie hat man sich dann aber mit der doch ebenfalls 
unverkennbaren Paradoxie der hier vorliegenden Sachlage 
abzufinden ? 

Es entspräche im allgemeinen kaum dem Erfordernis 
möglichst großer Einfachheit, die Untersuchung unseres er¬ 
fassungstheoretischen Problems auf dem Boden der Mengen¬ 
lehre durchzuführen, in deren Interesse die Paradoxien eines 
F. Durali Forti, B. Russell u. a. in den letzten Jahren fast 
ausschließlich erörtert worden sind. Dennoch dürfte es fiir 
eine erste Klärung der Sachlage, wie sie hier anzustreben ist, 
förderlich sein, mit der Erwägung des öfter so genannten 1 

i Vgl. A. Rüstow, ,Der Lügner', Erlanger Dissertation, Leipzig 1910, S. 3. 
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ersten Russellsdien Paradoxons zu beginnen, das speziell 
auf Mengen bezogen ist. Es handelt sich dabei um die Menge 
jener Mengen, die sich selbst nicht als Element einbegreifen, 
und es fragt sich, ob diese Menge sich selbst zum Element 
habe oder nicht. Meint man nun, sie habe sich nicht zum Ele¬ 
ment, so ist ihr gerade jene charakteristische Bestimmung 
zu gesell rieben, vermöge deren ihre Bestandstiieke zu einer 
Menge zusammengehören; sie wird also darum ebenfalls 
dieser Menge, d. h. sich selbst als Element zugehören müssen. 
Meint man dagegen, sie habe sich zum Element, so muß ihr 
auch das Moment eignen, um deswillen die Bestandstücke 
dieselbe Menge ausmachen, die Bestimmung nämlich, sich 
selbst nicht zum Element zu haben. So scheint der Widerstreit 
unter allen Umständen unvermeidlich. 

An dieser Erwägung ist vor allem eine Voraussetzung 
höchst auffallend, auf die jene ohne weiteres aufgebaut ist. 
Kann denn eine Menge überhaupt sich selbst zum Element 
haben? So viel ich sehe, ist das nicht leichter, als daß ein 
Ganzes sich selbst zu einem seiner Teile oder daß eine Ver¬ 
schiedenheit sich selbst zu einem ihrer Bezugsobjekte oder 
Fundamente hätte. Niemals kann ein Gegenstand höherer 
Ordnung 1 sein eigenes Inferius abgeben; insofern wäre die 
Entscheidung im obigen scheinbaren Dilemma leicht genug 
getroffen. Aber man kann nicht verkennen, daß in dieser 
Weise der Knoten vielleicht zu durchhauen ist, indes der 
Theorie nur mit seiner Auflösung gedient sein kann. Mit der 
Menge, die sich selbst zum Elemente hat, wird am Ende doch 
etwas Ausdenkbares gemeint sein und so muß wohl vor allem 
der hier zugrunde liegende Sinn geklärt werden. Er dürfte 
in Folgendem zu finden sein. 

Wie bemerkt, kann kein Kollektiv sich selbst zum Be¬ 
standstück haben ; aber es kann Umstände geben, unter denen 
es natürlich ist, die Bestandstücke und das Kollektiv selbst 
zu einem neuen Kollektiv zusammenzunehmen, das hier ganz 
vorübergehend als das .abirelcitete Kollektiv* bezeichnet sei. 


Vgl. meine .\u."MilirunpMi ,( her (iepemdände höherer Ordnung und 
deren Verhältnis zur inneren Wahrnehmung, Zeitsehr. f. Psychologie 
u. Physiologie der Sinnesorgane, l>d. XXT, 1800, S. 189 f. Gesammelte 
Abhandlungen. Kd. TI, S. 880 fl\ 
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Was für Umstände zur Bildung eines abgeleiteten Kollektivs 
das Motiv abgeben können, ist an einem Beispiel leicht zu 
zeigen. Die Gesamtheit der Tische oder Sessel einer Wohnung, 
die Gesamtheit der Häuser einer Stadt, auch wohl die Ge¬ 
samtheit der existierenden Tische, respektive Sessel oder 
Häuser kurzweg macht ohne Zweifel je ein natürliches Kol¬ 
lektiv aus und niemand wird daran denken, in eine Menge 
etwa von Sesseln diese Menge selbst, obwohl sie zweifellos 
auch ein Objekt ist, als eine weitere Komponente einzu- 
lteziehen. Gesetzt aber, man hätte es statt mit den Sesseln, 
Tischen, Häusern usf. mit der Menge der Tische, der Menge 
der Häuser, der Menge der Sessel usf. zu tun, wobei man 
natürlich auch wieder die Menge dieser Mengen in Betracht 
ziehen könnte, dann brauchte gar keine Unnatur dabei zu 
sein, wenn man einen Kollektivbegriff bildete, der außer den 
verschiedenen anderen Mengen nun auch die Menge dieser 
Mengen in sich faßte. Dieser Mengengedanke würde selbst¬ 
verständlich mit dem die Mengen der Tische, Sessel usf. um¬ 
fassenden in keinem Falle identisch sein, es handelte sich ja 
unter allen Umständen um eine abgeleitete Menge, aber doch 
immerhin um eine natürliche Menge im Gegensatz zu un¬ 
natürlichen Mengen, für oder besser gegen deren Bildung es 
keine Schranken gibt, da sich am Ende alles mit allem kolli- 
gieren läßt. Die Alternative des Russellschen Paradoxons be¬ 
trifft also in Wahrheit abgeleitete Mengen, und zwar natür¬ 
liche abgeleitete Mengen. Das Prinzip der Natürlichkeit aber 
ist die Verwandtschaft, d. h. Ähnlichkeit zwischen der ur¬ 
sprünglichen (nicht abgeleiteten) Menge und ihren Ele¬ 
menten. 

Wie steht es nun unter Voraussetzung dieser Deutung 
mit der obigen Alternative? Die Alternative betrifft jetzt die 
Frage, ob eine Menge von Mengen, die keine natürlichen ab¬ 
geleiteten Mengen mit sich führen, selbst eine natürliche ab¬ 
geleitete Menge zu bilden gestattet. Antwortet man hier mit 
Nein, was besagt, daß unsere Menge keine natürliche abge¬ 
leitete Menge oder kürzer, daß sie keine Ableitung aufzuwei¬ 
sen habe, so zeigt sie sich hierin ohne Zweifel den Mengen, 
aus denen sie besteht, ähnlich, da ja auch diese keine Ablei¬ 
tungen haben. Hat die Antwort affirmativ auszufallen, so 
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tritt darin umgekehrt eine Unähnlichkeit unserer Menge 
mit ihren Komponenten zu Tage. Im ersteren Falle macht die 
Unähnlichkeit unserer Menge mit den sie ausmachenden Men¬ 
gen dieGrundlage zu einer neuen Ähnlichkeit, im zweiten Falle 
die Ähnlichkeit die Grundlage zu einer neuen Unähnlichkeit 
aus, und auch hier wird die Ähnlichkeit eine Ableitung gestat¬ 
ten, die Unähnlichkeit eine verbieten. Das sind ohne Zweifel 
etwas komplizierte, vielleicht ein wenig ausgeklügelte Sachver¬ 
halte: kann man aber in ihnen etwas Unvereinbares finden ? Es 
kommt ja am Ende doch nur darauf hinaus, daß zwei Gegen¬ 
stände, zwischen denen in einer Hinsicht Gleichheit besteht, 
in anderer Hinsicht Verschiedenheit aufweisen. Weiß und 
Schwarz sind gewiß verschieden voneinander; für Rot oder 
Blau aber darf keines von beiden gelten; hierin sind sie gleich. 
Tritt nun Gleiches zu einem natürlichen Kollektiv zusammen, 
Ungleiches aber nicht, so können zwei Gegenstände wohl unter 
dem einen Gesichtspunkte ein Kollektiv ausmachen, unter 
einem andern Gesichtspunkte dagegen nicht. Die Paradoxie 
hält also vor genauerer Interpretation der Sachlage nicht stand. 

Kehren wir nun zu den Erwägungen E. Mallys zurück. 
Sie richten sich gegen den Gedanken an das ,Denken (D), 
das sich selbst nicht trifft* mit der Frage, ob dieser Gedanke 
(D’) sich selbst treffe oder nicht. Wenn nicht, dann ist er eben 
darum unter dem Gesichtspunkt des Denkens (D), das sich 
nicht trifft, subsumierbar, d. h. durch sich selbst getroffen. 
Wenn dagegen ja, dann trifft er darum sich selbst nicht, weil 
er unter den Gesichtspunkt des sich selbst Nichttreffens paßt. 

Darin soll dann eben die ,Sinnleerheit* des Gedankens und 

0 

seines Gegenteiles zutage treten. Hier ist die Analogie zu dem 
zuvor über die Mengen Dargelegten ohne weiteres zu er¬ 
kennen. Ein Erlebnis ,trifft* einen Gegenstand, sofern es ihm 
als ein ausreichend ,adäquates* Erkenntnismittel gegenüber¬ 
steht. Adäquatheit ist nun zwar, wie ich an anderem Orte 1 
hervorzuheben Gelegenheit hatte, durchaus nicht notwendig 
Gleichheit oder Ähnlichkeit, aber sie ist dieser Relation doch 
konform genug, um die Übertragung der obigen Betrachtungs¬ 
weise restlos zu gestatten. 


i ,über Annahmen', 2, S. 263 f. 
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Zunächst ist es klar, daß es, wie schon oben zu erwähnen 
war, gar manche Gedanken gibt, z. B. den Gedanken an das 
Dreieck oder auch den an das Kriegsjahr 1915 und noch viele 
andere, die sich selbst ganz gewiß nicht treffen. Es steht also 
nichts im Wege, hinsichtlich eines ganz bestimmten Gedan¬ 
kens (D’), nämlich des Gedankens an ein Denken (D), das sich 
nicht selbst trifft, die Frage zu erheben, ob dieser Gedanke 
(D’) sich selbst treffe oder nicht. Liegt nun irgendein Ge¬ 
sichtspunkt vor, unter dem dies zu verneinen ist, so bietet der 
Gedanke (D’) selbst jenen Tatbestand dar, der seinen Gegen¬ 
stand charakterisiert: der Gedanke fällt selbst in den Bereich 
dessen, was in ihm gedacht wird; insofern trifft er sich selbst. 
Liegt dagegen Grund vor, die Frage nach dem Treffen seiner 
selbst zu bejahen, so stimmt das mit seinem Gegenstände nicht 
iiberein und begründet sonach den Tatbestand des Nichttref- 
fens. Es ist ja immerhin auch hier eine Art Merkwürdigkeit, 
daß man es mit einem Gedanken zu tun hat, der im einen wie 
im andern Falle sich selbst einerseits trifft, andererseits auch 
wieder nicht trifft. Aber im Nebeneinanderbestehen dieser 
beiden Adäquatheitsverhältnisse kann, wenn sie sich auf ver¬ 
schiedene Grundlagen beziehen, so wenig eine Unverträglich¬ 
keit gesehen werden wie im analogen Zusammenbestehen von 
Gleichheit und Ungleichheit. Der Anschein einer gewissen 
Befremdlichkeit erfährt hier sogar noch eine Steigerung, so¬ 
fern die beiden kontrastierenden Relationen nicht nur neben¬ 
einander bestehen, sondern geradezu die eine auf die andere 
gebaut erscheint. Indes ist auch hiefür bei Gleichheit und 
Verschiedenheit ein Analogon auszudenken. Hot ist von Grün 
in bestimmtem Grade verschieden, und Grün von Rot in dem¬ 
selben Grade. Vereinigt man Rot und Grün zu einem zwei¬ 
gliedrigen Komplex, so darf man behaupten, die Glieder die¬ 
ses Komplexes sind voneinander verschieden, aber sie sind 
eben darum einander gleich, gleich nämlich in der Eigen¬ 
schaft, vom bezüglichen andern Gliede des Komplexes ver¬ 
schieden, und zwar in diesem bestimmten Grade verschieden 
zu sein. 

Nun gibt es aber freilich Umstände, unter denen die hier 
vertretene Toleranz nicht am Platze wäre und unter denen 
der Vorwurf der ,Sinnleerheit* eine so plausible und wichtige 
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Feststellung enthält, daß man kaum daran zweifeln kann, daß 
diese besonderen Umstände eigentlich für E. Mally und seine 
Vorgänger die charakteristische Grundlage-ihrer Positionen 
•ausgemacht haben. Solche Umstände weist nicht so sehr das 
so berühmt gewordene Beispiel des Kreters auf, der behauptet, 
daß alle Kreter lügen, als die einfachere Form der Behaup¬ 
tung: ,Was ich jetzt sage, ist erlogen oder falsch/ Daß hier 
die kontradiktorischen Gegenteile keineswegs friedlich neben¬ 
einander wohnen, merkt man sofort; vielmehr gilt: ,Wenn ich 
nicht lüge, so lüge ich, und wenn ich lüge, so lüge ich nicht/ 
Das könnte wieder ganz harmlos sein, wenn z. B. gesagt wor¬ 
den wäre: ,Daß A B ist, das lüge ich/ Denn redet, der so 
spricht, die Wahrheit, dann hat er hinsichtlich des A und B 
gelogen und A ist nicht B. Lügt er dagegen hinsichtlich des 
Liigens, dann ist A eben doch B. Anders, wenn sozusagen 
kein Raum frei ist, auf den die kontradiktorischen Gegen¬ 
teile sich gleichsam verteilen können, was der Fall ist, wenn 
einer kurzweg sagt: ,ich lüge*, nicht weniger, aber auch nicht 
mehr. Dabei ist es immer noch eine zufällige Äußerlichkeit, 
den sprachlichen Ausdruck und die Täuschungsabsicht her¬ 
einzuziehen; es genügt auch ein Satz wie: ,Woran ich denke, 
was ich erfasse, ist falsch*, wenn mein Denken über dieses 
Falschsein nicht hinausgeht. Bei solcher Einschränkung hat 
man cs hier, und bei analoger Einschränkung natürlich auch 
in ,was ich erfasse, ist richtig*, mit einer eigentümlichen 
Mangelhaftigkeit des Gegenstandes zu tun, die sich allemal 
dort einstellt, wo ein erfassendes Erlebnis sich auf sich selbst 
als nächsten Gegenstand zu richten versucht. Von der zu¬ 
vor abgelehnten Position Mallys ist das insofern immer noch 
deutlich verschieden, als diese Position ganz ohne Einschrän¬ 
kung gegen das Getroffen werden des Erfassens durch sich 
selbst Stellung nimmt. Es mag aber immerhin die Frage zu 

erheben sein, wieso der Unterschied zwischen nächstem und 

€ 

entfernterem Gegenstände hier so viel verschlagen könnte. 

Zunächst wird sich der Versuch empfehlen, in die eigen¬ 
artige Sachlage beim Erfassen nächster Gegenstände noch 
etwas genaueren Einblick zu gewinnen. Soviel ich sehe, geht, 
diese Eigenartigkeit auf den Umstand zurück, daß alles Er¬ 
fassen den nächsten Gegenstand, der ihm ja niemals fehlt., 
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zum logischen Prius 1 hat. Obwohl es bekanntlich erkenntnis¬ 
theoretische Grundvoraussetzungen auch in der Gegenwart 


gibt, die vielleicht eher geeignet wären, geradezu umgekehrt 
das Erfassen zum logischen Prius seines Gegenstandes zu 
machen, dürfte obige Behauptung doch für die Meisten so sehr 
das Gepräge der Selbstverständlichkeit an sich tragen, daß sie 
geneigt sein w'erden, die hier auf die nächsten Gegenstände 
bezogene Position auf alle Gegenstände auszudehnen. Ob mit 
Recht, wird sich alsbald zeigen. Immerhin bin ich aber auch 
t'iir die in obiger Weise eingeschränkte Aufstellung einen 
Beweis beizubringen nicht imstande, meine aber, hier in der 


Tat die Selbstverständlichkeit unmittelbarer Evidenz in An¬ 


spruch nehmen zu dürfen, wie sie sich bei sorgsamer Erwä¬ 
gung der hier vorliegenden Tatbestände einstellt. Soll ein 
Erlebnis einen Gegenstand als nächsten erfassen können, so 
muß dem Erlebnis dieser Gegenstand in irgendeiner Weise, 
sei es der Existenz, sei es dem Bestände oder mindestens dem 
Außersein 2 nach vorgegeben sein, wobei der Gegenstand in 
keiner Weise auf das Erfaßtwerden, um so mehr aber das 
erfassende Erlebnis auf den Gegenstand angewiesen ist. Darin 
liegt ohne weiteres, daß unter den hier gemachten Voraus¬ 
setzungen das erfassende Erlebnis mit dem durch dasselbe 
erfaßten Gegenstände unmöglich identisch sein kann. Das 
logische Prius kann nicht mit dem logischen Posterius zu¬ 
sammenfallen, wenn nicht etwas resultieren soll, das an Un¬ 
gereimtheit der alten causa sui nicht nachsteht, bei der übri¬ 
gens das Wort ,causa 4 ohnehin zumeist in einem Sinne ver¬ 
standen worden sein wird, der mit dem, was wir ,Ursache* zu 
nennen pflegen, nicht allzuviel zu tun hat. So kann ich nicht 
nur nicht lügen, daß ich lüge, sondern auch nicht denken, daß 
ich denke, wenn dabei über ein einziges Denken nicht hinaus¬ 
gegangen werden soll. 

übrigens läßt sich die Unstatthaftigkeit dessen, was hier¬ 
mit verlangt wäre, auch noch in anderer Weise ersichtlich 
machen. Gesetzt, der A denke an das Denken des B, das sich 


1 Vom Begriff des logischen Prius soll weiter unten (S. 70) noch 
Ijesonders gehandelt werden. 

2 Vgl. übrigens unten 8. 22 ff. 

SiUUftbar. d. pbil.-biit. Kl. 188. Bd., t. Abb. 2 
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etwa wieder mit dem Denken des C beschäftigen mag. Das 
konnte ganz wohl noch eine Weile so weitergehen, auch wenn 
es dem A zu kompliziert werden sollte, zu folgen, so daß er 
vorziehen mag, z. B. beim Denken des D stellen zu bleiben 
und daran nur noch in abstracto festzuhalten, d*aß B, nicht 
aber, woran B denkt. Das wird aber nichts daran ändern 
können, daß die objektiv vorliegende Reihe ihr Ende haben, 
dieses Ende aber in einem Gegenstände bestehen muß, der 
selbst kein Erfassen mehr ist. Das scheint mir nicht minder 
einleuchtend als die seltsamerweise ab und »u auch heute 
noch 1 verkannte Tatsache, daß keine Relation ausschließlich 
auf Relationen als Inferiora gestellt sein kann. Das Denken, 
an das der A denkt, muß jedenfalls ein Denken an etwas sein, 
dieses Etwas kann aber nicht ins Unendliche wieder durch 
ein Denken ausgemacht werden. 

Wie nun, wenn das Denken, das der A zu erfassen hat, 
nicht das Denken des B oder C, sondern dieses sein erfassen¬ 
des Denken selbst sein solH Klar ist zunächst, daß ein Den¬ 
ken, das sich selbst zum nächsten Gegenstände haben soll, da¬ 
neben einen andern nächsten Gegenstand als sich selbst, also 
überhaupt einen Gegenstand außer sich selbst unmöglich haben 
könnte. Denn ist das Denken, an das ich denke, identisch mit 
diesem Denken selbst, dann kann es auch keinen andern 
Gegenstand haben wie dieses, und dieser Gegenstand ist 
wieder nur dieses Denken selbst. Ich denke also an mein 
Denken, dieses Denken ist selbst das Denken meines Denkens 
usf. ins Unendliche, ohne daß diese Reihe irgendeinmal durch 
Auftreten eines selbständigen, d. h. nicht neuerlich auf etwas 
anderes hinweisenden Gegenstandes zum Abschlüsse gelangen 
könnte. Ob die hierin gelegene unendliche Verwicklung durch 
den Umstand eine nennenswerte Milderung erfährt, daß die 
unendlich vielen Glieder eben ihrer Identität wegen zusam¬ 
menfallen, mag fraglich erscheinen. Hält man sich aber ein¬ 
mal an diese Identität, vermöge deren sämtliche Reihenglieder 
gewissermaßen zu einem einzigen zusammenschrumpfen wür¬ 
den, dann wird um so auffälliger, daß dieses eine Glied ein 


i Vgl. insbesondere die scharfsinnigen Ausführungen von O. Har.ny, 
,Die .Struktur des logischen Gegenstandes*, Berlin 1915. 
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Denken ist, dem ein eigener Gegenstand, auf den es gerichtet 
wäre, nicht mehr gegenübersteht. 

Zeigen sich so die Inkonvenienzen in scharfem Lichte, 
die mit einer Identität zwischen Erfassendem und Erfaßtem 
unter der Voraussetzung verknüpft sind, daß es sich dabei um 
das Erfassen des nächsten Gegenstandes handelt, so mag nun 
um so fraglicher erscheinen, wie diese Unzukömmlichkeiten 
mit dem Fallenlassen der einschränkenden Bedingung mit¬ 
entfallen könnten. Die Tatsache indes, daß ein Erfassen unter 
Umständen auch auf sich selbst gerichtet sein kann, hat sich 
uns bereits oben^ aufgedrängt. Sie würde im Grundö schon 
durch das Cartesianische ,cogito‘ beleuchtet, aus dessen Gel¬ 
tungsbereich man die betreffende cogitatio selbst sicher nicht 
wird ausnehmen wollen. Nun ist. fürs erste leicht, empirisch 
festzustellen, daß derlei tatsächlich nur bei entfernteren Ge¬ 
genständen vorkommt. Es ist an sich durchaus nicht erforder¬ 
lich, das Cartesianische ,cogito‘ gerade auf den Denkakt zu 
beziehen, der dasselbe erfaßt; tut man es aber, so kann mau 
sich dazu nicht eines Erlebnisses innerer Wahrnehmung be¬ 
dienen, muß vielmehr das ,cogitare‘ zunächst in abstracto er¬ 
fassen, wo dann das gegenwärtige Denkerlebnis selbst ganz 
wohl mit in den Umfang einbeziehbar ist. So verifiziert sich 
vorerst rein empirisch die oben vorgenommene Einschränkung 
auf nächste Gegenstände. Ein Verständnis dieser Tatsachen 
wird aber angebahnt, wenn man bedenkt, daß nächste Gegen¬ 
stände in erster Linie auf das Seinsmeinen, die entfernteren 
jederzeit auf das Soseinsmeinen als Erfassungsmittel ange¬ 
wiesen sind . 1 Im Prinzip wird man natürlich auch jeden 
nächsten Gegenstand durch Soseinsmeinen erfassen können, 
aber man wird nicht leicht Anlaß haben, diesen Umweg ein¬ 
zuschlagen. Dagegen führt Seinsmeinen nur auf nächste 
Gegenstände, während der Bereich dessen, was durch das So¬ 
seinsmeinen gleichsam zu bestreichen ist, in dieser Hinsicht 
keine Beschränkung aufweist. Man sieht daran zugleich, wie 
die Weise, in der sich Seinsmeinen und Soseinsmeinen seines 
Gegenstandes bemächtigt, eine grundverschiedene Art ist. Es 
wird dann auch nicht allzu erstaunlich sein, wenn das Iden- 

i Vgl. .Über Annahmen' 2, S. 277. 

2 * 
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titätshindernis bei der einen Erfassungsweise besteht, bei der 
andern nicht. Man kann noch einen Schritt weitergehen und 


sagen: Um dem Kollektiv von Zielgegenständen anzugehören, 
die gleichsam von demselben Hilfsgegenstande aus soseinsge- 
meint werden können und insofern den Umfang des betreffen¬ 
den Hilfsgegenstandsbegriffes ausmachen , 1 ist eine gewisse 
Ähnlichkeit mit diesem Hilfsgegenstande erforderlich. Gleich¬ 


heit. ist Maximum der Ähnlichkeit: 

/ 


in vielen Fällen 2 kann 


aber Identität als Gleichheit eines Gegenstandes mit sich 


selbst betrachtet werden. 


Kehren wir noch einmal zum Denken, das sich selbst 
denkt, und seinesgleichen, also zu Gegenständen zurück, die 
sich der im Vorangehenden für nächste Gegenstände darge¬ 
legten Tdentitätseinschränkuug gewissermaßen nicht fügen, 
so treffen wir als schon äußerlich besonders auffallendes Mo¬ 
ment an ihnen den Umstand an, daß es sich da um Erlebnisse 
handelt, denen ein Gegenstand in der Weise, wie es bei Erleb¬ 
nissen doch eben unerläßlich ist, nicht gegen übersteht, denen 
in diesem Sinne also eigentlich ein Gegenstand fehlt. Es ist 
das ein Sachverhalt, der durch die Benennung ,unvollstän¬ 
diger Gegenstand* vielleicht nicht ganz ungeeignet charakteri¬ 
siert wäre, wenn dieser Ausdruck nicht bereits im Sinne von 
.unvollständig bestimmter Gegenstand* seine Verwendung ge¬ 
funden hätte. 3 Vielleicht wird aber die hier vorliegende 
fehlerhafte Unvollständigkeit auch an sich noch deutlicher 
durch die Benennung ,defekter Gegenstand* gekennzeichnet. 
Und auf solche defekte Gegenstände könnte nun auch in be¬ 
sonders passender Weise E. Mallys Ausdruck ,sinnleer* an¬ 
gewendet werden, so daß, wie bereits oben erwähnt, vermutet 
werden darf, daß eigentlich die defekten Gegenstände das¬ 
jenige waren, was E. Mallys und seiner Vorgänger Aufmerk¬ 
samkeit mit Recht auf sich gezogen hatte. 


1 Vgl. ,t'ber Möglichkeit und Wahrscheinlichkeit*, § 27. 

• Daß nicht in allen Fällen, ergibt ein einfaches Beispiel: Der Mann, 
der in betreff seines Vaters und seiner Mutter mit mir Uberein- 
stinunt, ist ohne Zweifel mein Bruder, — aber doch nur, falls nicht 
etwa ich selbst gemeint bin. 

a Vgl. ,Uber Möglichkeit und Wahrscheinlichkeit', S. 181. 
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Der dargelegten Bedeutung der defekten Gegenstände 
könnte die Tatsache zu widersprechen scheinen, daß ähnliche 
Unzukömmlichkeiten wie die eben erwähnten auch eintreten, 

7 

wo von defekten Gegenständen zu reden gar kein Anlaß vor¬ 
liegt. Das kann man an der herkömmlichen Form des ,Lüg¬ 
ners 4 erkennen. Denn wenn der Kreter behauptet, daß alle 
Kreter lügen, so liegt in der Natur des hier beteiligten allge¬ 
meinen Gegenstandes zwar ohne Zweifel eine gewisse Unvoll¬ 
ständigkeit in der Bestimmung desselben, aber Universalien, 
#\vie immer man sie interpretieren mag, sind doch keinesfalls 
defekte Gegenstände. Ganz ebenso stünde es natürlich, wenn 
einer sagte: ,alles, was ich sage 4 , oder wenn er schriebe: ,alles, 
was ich schreibe, ist erlogen oder falsch 4 oder dgl. Es 
wäre hinsichtlich der Gegenstände nicht anders bestellt, als 
wenn einer sagte: ,alles, was ich sage, ist wahr 4 , oder ,alles, 
was ich erfasse, ist ein Gegenstand 4 , wo sich keinerlei 
Inkonvenienzen auch dann einstellen, wenn das so ausgespro¬ 
chene Erfassungserlebnis ganz -ausdrücklich mit einbezogen 
wird. Es müssen bei solcher Einbeziehung eben durchaus 

keine Absurditäten resultieren. Wo sie gleichwohl zum Vor- 

« 

schein kommen, ist das der besonderen Sachlage beizumessen, 
vermöge deren sich Unverträglichkeiten auch dort gleichsam 
auf dieselbe Stelle zusammendrängen können, wo nicht eine 
defekte Natur der Gegenstände die Schuld daran trägt. Wirk¬ 
lich ist die Sachlage z. B. beim Lügner im Grunde gar nicht 
rätselhaft. Jedes Urteil involviert den Glauben an Wahrheit 
des Geurteilten: wenn also jemand urteilt, alle seine Urteile 
seien falsch, so behauptet er, wenn er dieses Urteil selbst ein¬ 
bezieht, sowohl Wahrheit als Falschheit gegenüber demselben 
Objektiv, und daß sich dann absurde Konsequenzen ergeben, 
ist natürlich genug. Dem ,Lügner 4 wäre also einfach entgegen¬ 
zuhalten, daß sein Urteil genau so falsch ist, als wenn einer 
dieselbe Linie zugleich gerade und krumm fände. Daß man 
Urteile der in Bede stehenden Art in der Regel anstandslos 
passieren läßt und sich dann zunächst darüber wundert, wenn 
eine derartige Absurdität aus ihnen herauszuholen ist, das 
mag immerhin auf die nicht unwichtige Tatsache aufmerksam 
machen, daß es offenbar recht unnatürlich ist, das Urteil selbst 
in den Umfang der Gegenstände einzubeziehen, auf die es ge- 
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richtet ist, — so unnatürlich, daß der naiv Denkende den so zu 
begehenden Fehler ganz von selbst vermeidet. Aber die Un¬ 
möglichkeit einer solchen Einbeziehung ist dadurch keines- 
wegs ein- für allemal gegeben. Upd ebensowenig wird das 
oben über defekte Gegenstände Gesagte dadurch außer Kraft 
gesetzt, daß, was bei defekten Gegenständen eintritt, sich even¬ 
tuell auch bei anderen Gegenständen zutragen kann. 

Noch sei wenigstens ganz im Vorübergehen hinsichtlich 
der defekten Gegenstände auf einen Umstand hingewiesen, der 
ihnen gegenstandstheoretisch ein ganz besonderes Interesse, 
sichern dürfte. Es ,gibt* bekanntlich Gegenstände genug, die 
nicht existieren, und auch solche, die nicht einmal bestehen. 
Weil es diese aber eben ,gibt*, obwohl sie in keinem Sinne, der 
dem Worte ,Sein* herkömmlicherweise zu geben ist, als 
.seiend* bezeichnet werden könnten, habe ich gemeint 1 und 
meine ich noch, ihnen etwas Seinsartiges unter dem Namen 
des ,Außerseins* zusprechen zu sollen. Solches Außersein 
scheint schlechterdings allen Gegenständen zukommen zu müs¬ 
sen, und das scheint dann die nicht wenig befremdliche Kon¬ 
sequenz zu involvieren, daß dem Außersein keinerlei negati¬ 
ves oder kontradiktorisches Gegenteil gegenübersteht wie der 
Existenz oder dem Bestände, was nicht eben für die Natürlich¬ 
keit der neuen Konzeption sprechen würde. Auf diese scheint 
nun von den defekten Gegenständen her ein (wenigstens mir 
persönlich) ganz unerwartetes Licht zu fallen. Darf man auch 


von ihnen sagen, daß es sie .gibt* ? Zweifellos ist freilich eines: 
wenn ich sage, .ich denke, daß ich denke*, oder ,ich schreibe, 
tlaß ich schreibe* u. dgl., so denke ich bei diesen Worten auch 
.etwas*, in den verschiedenen Fällen sogar ,etwas* Verschie¬ 
denes; insoweit kann also auch hier der Gegenstand nicht 


fehlen. Die Frage ist nur, ob dabei auch wirklich der defekte 
Gegenstand erfaßt wird und nicht etwa gewissermaßen per 
nefas ein nicht defekter, nämlich jener unvollständige, der 


dem allgemeinen Urteil zugrunde zu legen wäre und von dem 


• Vgl. meine Ausführungen .über Gegenstandstheorie 4 in den von 
mir herausgegebeneu .Untersuchungen zur Gegenstandstheorie und 
Psychologie', Leipzig 1904, S. 12 f. (Oes. Ahhandl., Bd. II, S. 493 f.), 
.Cher Annahmen 4 , 2, S. 79 f. 


Digitized by Google 


Original from 

UNIVERSITY OF MINNESOTA 


Über emotionale Präsentation. 


23 


man sich dann durch genauere Erwägung überzeugen kann, 
daß er eigentlich nicht gemeint werden darf. Ist dem so, dann 
hat man in den defekten Gegenständen, 90 seltsam das anderer¬ 
seits ist, Gegenstände vor sich, denen nicht einmal Außersein 
zukommt, und insofern hat man sie dann auch nicht eigent¬ 
lich vor sich, und den betreffenden Erfassungserlebnissen 
fehlt dann wirklich ein loyaler Gegenstand. 

Es liegt nahe, dem die unmöglichen Gegenstände* ent¬ 
gegenzuhalten, auf deren Gegebensein, d. h. Außerdem, ich 
ganz ausdrücklich Gewicht legen zu müssen gemeint habe. 1 
Wenn dem runden Viereck das Außersein nicht abzusprechen 
ist, wie sollte es von einem der in gewisser Hinsicht um so 
vieles harmloseren defekten Gegenstände in Abrede zu stellen 
sein? Nun haben die gegen meine einschlägigen Aufstellun¬ 
gen wiederholt laut gewordenen Bedenken 2 zwar, soviel ich 
sehe, keinen Grund beizubringen vermocht, etwas von jenen 
Aufstellungen zurückzunehmen. Aber es kann nicht über¬ 
raschen, wenn der Fortgang der Erforschung dieses so eigen¬ 
artigen und uns noch so wenig vertrauten Gegenstandsgebietes 
auf unvorhergesehene Ergebnisse fiibrt, und man dürfte es 
als günstiges Vorzeichen für künftige Schlichtung der hier 
noch schwebenden Kontroversen begrüßen, wenn diese Ergeb¬ 
nisse Richtiges an jenen Einwendungen enthüllen sollten, das 
nur irrig als Argument gegen die unmöglichen Gegenstände 
in Anspruch genommen worden wäre. Wirklich dürfte ein 
solcher Tatbestand in dem Satze, daß das runde Viereck rund 
(oder auch, daß es eckig) ist, vorliegen. Das Recht, ihn zu be¬ 
haupten, ist mir abgestritten worden, und es h-at sich heraus¬ 
gestellt, 3 daß das zwar nicht für ,rund* als Konstitutivum, 


1 Vgl. ,t‘ber die Stellung der Gegenstandstheorie im System der Wissen¬ 
schaften*, Leipzig 1907, S. 14 ff. (auch Zeitschr. f. Philos. u. philos. 
Kritik, Bd. CXXIX, S. 60 ff.). 

? Vgl. auch H. Driesch, .Ordnuugslehre*, S. 48 ff. Darin, daß a. a. 0. 
8 . 74 die unmöglichen Gegenstände ausdrücklich ,ausgeschlossen * 
werden können, scheint inir auch bei diesem Autor selbst zur 
Geltung zu kommen, daß diese Gegenstände denn doch ,etwas* sein 
müssen, — nicht minder in dem Umstande, daß sich der »vier¬ 
eckige Kreis* S. 66 zu einem Syllogismus verwenden läßt. 

3 Vgl. ,Uber Möglichkeit und Wahrscheinlichkeit*, S. 277 f.. 287 ff. 
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wohl aber für ,rund‘ als ,Grenzkonsekutivum* gut begründet 
ist. in gleicher Weise kann ich mich heute der Einsicht, 
nicht verschließen, daß auch in betreff des Außerseins unmög¬ 
licher Gegenstände gewisse Vorbehalte unerläßlich sind. Es 
ist oft darauf hingewiesen worden, 1 wie ein 'anschaulich er¬ 
faßbarer Gegenstand auch unanschaulich erfaßt werden kann. 
Sofern an der zweiten Erfassungsweise dem Objektiv ein An¬ 
teil zukommt, der der ersten fehlt, 2 kann hier trotz der Iden¬ 
tität- des einmal anschaulich, das andere Mal unanschaulich 
Erfaßten von Identität der nächsten Hilfsgegenstände 3 nicht 
wohl die Rede sein, und es mag sich empfehlen, diese Gegen¬ 
stände nach ihrer typischen Verschiedenheit besonders zu be¬ 
nennen. Für den Fall des anschaulichen Erfassens bietet sich 
der alte Ausdruck ,Konkretum* ziemlich ungesucht dar, und 
das in der Etymologie gelegene Bild vom Zusammengewach- 
sonsein läßt nicht uncharakteristisch den Gegensatz zu dem 
Stückwerk hervortreten, das uns im Falle der Unanschaulich- 
keit entgegentritt und das sich nicht unpassend als ,Diskon¬ 
kretum* (analog zu ,Diskontinuum* u. dgl.) bezeichnen ließe. 
Unter Anwendung dieser Ausdrucksweise kaifh man nun auch 
einfach sagen, daß für das Erfassen unmöglicher Gegenstände 
zwa'r jederzeit das Diskonkretum, niemals aber das Konkretum 
zur Verfügung steht: es wäre falsch, zu behaupten, daß 
ich das runde Viereck in keiner Weise erfassen kann, aber 
das anschauliche Erfassen ist durch seine Natur ausgeschlos¬ 
sen. Man kann dann auch sagen: obwohl ein rundes Viereck 
weder existiert, noch besteht, .gibt es* doch das runde Viereck 
als außerseiendes Diskonkretum: ein außerseiendes Konkre¬ 
tum ,rundes Viereck* jedoch .gibt es‘ nicht und kann es nicht 
geben. Auch hier also haben wir einen typischen Fall man¬ 
gelnden Außerseins vor uns und unseren .defekten Gegen¬ 
ständen* kommt in dieser Hinsicht nicht etwa eine völlig iso¬ 
lierte Position zu. 

Fassen wir das Ergebnis der hier durchgeführten Unter¬ 
suchungen für unseren Hauptfragepunkt zusammen, so muß 


' Auch von mir. so ,fher Annahmen*, 2, S. 247. 

-• Vgl. a. a. O. S. 281. 

;t flirr Möglichkeit und Wahrscheinlichkeit*, S. 195 f. 
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gesagt werden, daß E. Mally den Erweis dafür, daß das Den¬ 
ken sieh in keinem Sinne selbst treffen könne, nicht erbracht 


hat. Die Unzukömmlichkeiten, die er berührt,, gehen zunächst 
auf die besondere Natur der defekten Gegenstände, dann 


immerhin auch darauf zurück, daß der Bereich dessen, was 
sich vernünftigerweise glauben läßt, durch das in jedem Ur¬ 
teile Involvierte eine gewisse Einschränkung erfährt. Aber 
der Hinweis auf die Eigenart der defekten Gegenstände hat, 


auch abgesehen von dem ihm zukommenden gegenstandstheo¬ 


retischen Interesse, den Wert, die Aussonderung eines typi¬ 
schen Falles zu ermöglichen, w’o ,sich selbst zu treffen* dem 
intellektuellen Erlebnis in der Tat prinzipiell versagt ist, in¬ 
dem es dabei unvermeidlich -auf das Erfassen eines defekten 


Gegenstandes hinauskommen müßte. 

Inwieweit Tatbestände dieser Art für die Konzeption 
des Begriffes der .Subjektobjektivität* durch A. Phalen 1 und 
<eine gegen diese gerichteten Aufstellungen maßgebend ge¬ 
wesen sind, vermag ich nicht auszumachen. Unzweifelhaft 
scheint mir aber, daß E. Mallvs durch den Hinweis auf die 

• 4 / 

fehlerhafte unendliche Reihe begründete Stellungnahme 
gegen den Idealismus 2 durch die obigen kritischen Bemer¬ 
kungen in ihrer Stringenz nicht berührt wird. 

Im Hinblick auf das Hauptthema der gegenwärtigen 
l ntersuchungen kann nun aber die Frage nicht unaufge¬ 
worfen bleiben, ob das Ergebnis der eben durchgeführten 
Erwägungen nicht eher gegen als für die 
spricht. Denn bei der inneren Wahrnehmung, auf die es hier 
zunächst ankommt, steht doch das Seinsmeinen an erster 
Stelle und die durch sie betroffenen Gegenstände sind nächste 
Gegenstände. Es sieht also einigermaßen danach aus, als ob 
das, was oben vorübergehend das Identitätshindernis genannt 
wurde, gerade bei der Selbstpräsent-ation in besonderem Maße 
zur Geltung kommen müßte. Nun ist aber andererseits doch 
auch nicht zu verkennen, daß die Selbstpräsentation, wie die 
innere Wahrnehmung sie zu enthalten scheint, keineswegs 


Selbstpräsentation 


i Vgl. uieineu Hinweis in .über Möglichkeit und 
besonder* S. 418 IT. 


Wahrscheinlichkeit*. 


•i Zeitschr. f. Philos. u. philos. Kritik, a. a. O. § »5. 
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die eigentümliche Sachlage mit sich führt, die wir an den 
defekten Gegenständen angetroffen haben. Das ist leicht 
genug zu verstehen, wenn man sich irgendeinen einschlägigen 
Fall vergegenwärtigt, der etwa neuerlich das vielberufene 
Denken über das Denken sein mag. Erlebe ich ein Denken 
(D) und erfasse ich dieses durch innere Wahrnehmung (D’), 
der sich D selbst präsentiert, so hat das eine Beschränkung 
in Sachen der möglichen Gegenstände des D natürlich in 
keiner Weise zu bedeuten. Zugleich bemerkt man, wie eine 

unstatthafte Identität offenbar nur dann vorläge, wenn D und 

^ _ 

D’ miteinander zusammenfallen sollten. Was darin zutage 
kommt, ist wohl dies, daß, was wir oben 1 das ,unfertige Er¬ 
fassen* genannt haben, die Qualifikation als Erfassen doch 
offenbar nur in sehr beiläufigem Sinne verdient, da es sich 
dabei nur um Vorbedingungen für das Erfassen, eben das 
,fertige Erfassen* handelt und für dieses das Hinzutreten 
von Urteil oder Annahme unerläßlich ist. Vielleicht ist es 
geradezu ein unvermerktes Mißverstehen des Wortes ,selbst* 
im Ausdrucke ,Selbstpräsentation*, was hier den Hauptan¬ 
schein einer Schwierigkeit schafft. Unter etwas, das sich 
selbst präsentiert, kann man sich zunächst etwas denken, 
,quod praesentat se ipsum sibi ipsi*. Das ,sibi ipsi* müßte 
hier auf einen defekten Gegenstand führen; beim bloßen 
,se ipsum* dagegen ist das nicht der Fall: Selbstpräsenta¬ 
tion liegt da aber immer noch vor und in diesem Sinne ist 
Selbstpräsentation, so viel ich sehe, in jeder Beziehung ein¬ 
wurfsfrei. 

§ 3. Emotionale gegenüber Intellektueller Präsentation. 

Ist im Vorangehenden bei der Selbstpräsentation um 
ihrer gegenstands- und erfassungstheoretischen Bedeutung 
willen länger verweilt worden, als durch ausschließliche Rück¬ 
sicht auf den eigentlichen Vorwurf dieser Untersuchungen 
motiviert sein mochte, so wird es nun an der Zeit sein, ganz 
ausdrücklich des oben bereits angedeuteten Umstandes zu ge¬ 
denken, daß in der inneren Wahrnehmung nicht nur intellek¬ 
tuelle, sondern auch emotionale Erlebnisse sich als Präsen- 

# 

* Vgl. S. 3. 
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tanten erweisen, so (laß man der intellektuellen ganz 
wohl eine emotionale Präsentation an die Seite stellen 
kann. Das liegt ohneweiters in der Tatsache beschlossen, daß 
man nicht bloß intellektuelle, sondern auch emotionale Erleb¬ 
nisse, also Gefühle und Begehrungen innerlich wahrnehmen 
kann. Geht das auf Selbstpräsentation zurück, so müssen die 
Präsentanten eben diese Gefühle, resp. Begehrungen, also 
emotionale Erlebnisse sein. 

Ihnen stehen die Fälle intellektueller Präsentation, von 
denen wir oben ausgegangen sind, als Fälle von Fremdprä- 
senbation gegenüber. Es ist nun aber selbstverständlich, daß 
es auch intellektuelle Selbstpräsentation 
geben muß, so gewiß intellektuelle Erlebnisse dem Bereiche 
inneren 'Wahrnehmens nicht entrückt sind. Die beiden sich so 
ergebenden Typen intellektueller Präsentation zeigen sich 
auch hinsichtlich des Anteiles deutlich verschieden, der bei 
ihnen dem Inhalte der betreffenden intellektuellen Erlebnisse 
zukommt. Wie wir sahen, ist bei der intellektuellen Fremd¬ 
präsentation, soweit uns eine solche bisher bekannt geworden 
ist, der Inhalt ausschließlich beteiligt, so daß man daraufhin 
von einer Inhaltspräsentation reden und sich dazu 
gedrängt fühlen könnte, im Gegensätze hiezu die intellektuelle 
Selbstpräsentation zugleich als Aktpräsentation zu 
charakterisieren. Die Charakteristik wäre indessen schief; 
denn ist da auch wirklich der Akt mitbeteiligt, was bei der 
Fremdpräsentation, wie berührt, so viel wir bisher davon kon¬ 
statieren konnten, nicht der Fall ist, so ist doch bei der intel¬ 
lektuellen Selbstpräsentation in der Kegel sicher nicht der 
Akt allein als Präsentant beteiligt, sondern sowohl Akt als 
Inhalt, sofern die innere Wahrnehmung ja z. B. nicht nur 
darüber Aufschluß gibt, daß ich vorstelle, sondern auch was 
ich vorstelle. 1 Der hier ohne Zweifel vorliegende Gegensatz 
wird also passender etwa durch die Bezeichnungen ,P a r- 
t i a 1 - und Totalpräsentation* 2 zu treffen sein. 

Ob der so auf intellektuellem Gebiete auf gewiesene 
Gegensatz zwischen Partial- und Totalpräsentation -auch auf 

i Vgl. ,über die Erfahrungsgrund lagen unseres Wissens 1 , S. 55 ff. 

* »über Möglichkeit und Wahrscheinlichkeit 4 , S. 251. 


Digitized by Google 


Original from 

UNIVERSITY OF MINNESOTA 



28 


A. M e i n o n g. 


emotionalem Gebiete auftritt, wird sich uns von selbst er¬ 
geben, wenn wir zunächst dem Gegensätze zwischen Selbst- 
und Fremdpräsentation auch bei den Gemiitserlebnissen nuch- 
zugehen versuchen. Vorerst haben wir da die Präsentation 
ausschließlich in der Gestalt der Selbstpräsentation ange- 
trolfen: indes braucht man auch nach Fremdpräsentation 
hier nicht lange zu suchen. Bedarf ich nämlich keiner Ge¬ 
fühlsvorstellung, um mir eines gegenwärtigen Gefühles be¬ 
wußt zu sein, dann darf billig gefragt werden, ob meine Er¬ 
innerung an ein vergangenes Gefühl eine Gefiihkvorstellung 
nötiger haben werde. Darin freilich hat sich dem vergangenen 
Gefühle gegenüber die Sachlage charakteristisch verändert 
und der bei der äußeren Wahrnehmung angenähert, daß der 
durch die Erinnerung zu erfassende Gegenstand dem gegen¬ 
wärtigen psychischen Leben des Erinnernden nicht ange¬ 
hört. Aber auf der andern Seite ist auch der Frage nicht aus¬ 
zuweichen, woher denn die Gefühlsvorstellung wohl dem Er¬ 
innernden zugekommen sein mochte, wenn von ihr in der für 
ihr Entstehen immerhin günstigsten Zeit, nämlich der Zeit 
des Gegebenseins des Gefühls, keine Spur zu entdecken war. 

Wir wissen von den Wahrnehmungs- oder Ernstvor¬ 
stellungen, daß sie dispositionelle Spuren zurücklassen, die 
das Auftreten gegenstandsgleicher Phantasievorstellungen 
ermöglichen und begünstigen. Eine analoge Abhängigkeit 
der Phantasiegedanken von den Ernstgedanken, d. h. der An¬ 
nahmen von den Urteilen, fehlt sicher nicht: daß sie sich 
empirisch nicht als Schranke der Annahmefreiheit bemerklicli 
macht, geht wohl auf die relativ so große Einförmigkeit der 
Denkgegenstände zurück, vermöge deren ein.Mangel hinsicht¬ 
lich der erforderlichen dispositionellen Spuren hier nicht 
leicht sich geltend machen wird. Dagegen gehören solche 
Spuren innerhalb der Sphäre des Gemütslebens zum Alltäg¬ 
lichsten: jedermann weiß, daß mau, um sich in die eigen¬ 
artige Situation eines gewissen Affektes hineinzudenken, 
etwas mindestens Ähnliches bereits erlebt haben muß. Wir 
werden jetzt nach dem Dargelegten hier statt ,hineindenken' 
lieber ,hineinfühlen' oder wohl auch ,einfühlen' sagen, damit 
aber, da in der Pegel dabei doch keine Ernstgefühle (resp. 
Frnstbegehrungen) vorliegen, genauer Pbantasiegefühle 
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(resp. Phantasiebegehrungen) meinen. In solchen Phantasie¬ 
erlebnissen ist dann aber deutlich das Mittel geboten, vergan¬ 
gene emotionale Erlebnisse erinnernd zu erfassen, ohne dabei 
auf präsentierende Vorstellungen angewiesen zu sein. 1 Man 
hat es eben auch hier mit emotionaler Präsentation zu tun, die 
aber natürlich keine Selbstpräsentation, sondern Fremdprä¬ 
sentation ist. Selbstverständlich wird dann auf eine derartige 
Präsentation auch dort zu rechnen sein, wo emotionale Erleb¬ 
nisse nicht erinnert, sondern in irgend anderer Weise sei es 
beurteilt, sei es auch nur beannahmt werden. 

Ohneweiters ersieht man an diesen Fällen emotionaler 
Fremdpräsentation, wie irrig es wäre, Selbst- und Totalprä- 
sentation einerseits, Fremd- und Partialpräsentation anderer¬ 
seits gesetzmäßig aneinander gebunden zu glauben. Denn wir 
haben eben Fremdpräsentation angetroifen, die zugleich Total¬ 
präsentation ist. Und daß man darin auch nicht etwa eine 
Besonderheit des emotionalen Erlebnisgebietes vor sich hat, 
erweist der Umstand, daß offenbar auch auf intellektuellem 
Gebiete Totalpräsentationen dieser Art begegnen, so oft wir 
uns vergangener intellektueller Erlebnisse erinnern oder 
solche in anderer Weise erfassen, ohne daß sie gegenwärtig 
sind. Hier treten also zwei verschiedene Arten von Fremd¬ 
präsentation auf, deren eine näher als Partial-, die andere als 
Totalpräsentation zu bestimmen ist. Nun führt die Analogie 
ries Emotionalen zum Intellektuellen noch um einen letzten 
Schritt weiter, indem sie die Frage nahelegt, ob nicht auch 
bei den emotionalen Erlebnissen neben den Fremdpräsentatio¬ 
nen, die Totalpräsentationen sind, auch solche vom Charakter 
der Partialpräsentationen anzutreffen sein möchten, solche 
also, hei denen der Inhalt des betreffenden Erlebnisses sich fiir 
sich allein präsentierend betätigt. 



Partlalprüsentation bei 



Fühlen. 


Als eine Art Vorfrage kann es hier betrachtet werden, 
ob man denn überhaupt ein Recht hat, bei Gefühlen und 
Begehrungen ähnlich wie bei den Vorstellungen Akt und 
Inhalt auseinanderzuhalten. Bekanntlich hat man nicht selten 


i Vgl. ,über die Erfahrungsgrundlagen unseres Wissens', S. 75 ff. 
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vorn Inhalt bei Gefühlen wie bei Begehrungen gesprochen; 
ich selbst habe seinerzeit 1 vorn ,Inhalte der Wertgefühle* ge- 
handelt. Aber darin liegt zunächst, wenigstens unter Vor¬ 
aussetzung des später 2 von mir fixierten Wortgebrauches, 
jedenfalls eine Ungenauigkeit, indem dort näher besehen nicht 
von Inhalten, sondern von Gegenständen die Rede ist. Ebenso 
wird man, wenn man nicht selten von Begehrungsinhalten 
spricht und damit dasjenige meint, auf dessen Existenz resp. 
.Vichtexistenz die betreffenden Begehrungen gehen, besser ,Be¬ 
gehrungsgegenstände* sagen. Immerhin werden indes diesen 
Gegenständen im allgemeinen Inhalte gegenüberstehen, so 
daß das eben berührte Gegenständliche an Gefühlen und Be¬ 
gehrungen zugleich Gefühls- und Begehrungsinhalte zu ge¬ 
währleisten verspricht. Nun zeigt sich aber, daß diese Inhalte 
zunächst nicht den betreffenden Gefühlen resp. Begehrungen, 
sondern den psychologischen Voraussetzungen derselben ange¬ 
hören. Wem eine Farbe oder ein Akkord gefällt, dessen Ge¬ 
fühl hat es in der Tat mit einem Gegenstände und mit diesem 
vermöge eines Inhaltes zu tun. Aber dieser Inhalt macht einen 
integrierenden Teil der Farben- resp. Akkordvorstellung aus 
und kann nicht wohl in demselben Sinne Gefühlsinhalt heißen, 
wie er Vorstellungsinhalt zu nennen ist. Er ist nicht eigent¬ 
lich der Inhalt des Gefühles, sondern der des Erlebnisses, das 
die psychologische Voraussetzung des Gefühles ausmacht; er 
kann daher kurz der Voraussetzungsinhalt des Gefühles ge¬ 
nannt werden, dem dann ohne Zweifel auch ein Voraus¬ 
setzungsinhalt bei Begehruugen an die Seite tritt, sowie man 
andererseits bei Gefühlen und Begehrungen von Voraus¬ 
setzungsgegenständen wird reden dürfen. Es ist damit nicht 
anders bewandt als mit den Gegenständen, die beurteilt resp. 
.beannahmt* werden und den ihrem Erfassen zugrunde liegen¬ 
den Inhalten: man hat es da eben mit Voraussetzungsgegen¬ 
ständen resp. Voraussetzungsinhalten des Denkens zu tun. 


> In den ,Psychologisch-ethischen Untersuchungen zur Werttheorie*, 
S. 39 und sonst. 

- In ,t'ber Gegenstände höherer Ordnung usw.'. Zeitechr. f. Psychol. u. 
Phvsiol. d. Sinnesorgane, Bd. XXI, S. 185 ff., auch Ges. Abhandl., 
Bd. II, S. 381 ff. 
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Natürlich hindert dies in keiner Weise anzuerkennen, 
daß zwischen dem Voraussetzungsgegenstande und dem Er¬ 
lebnis, um dessen Voraussetzung es sich handelt, vermöge die¬ 
ses Voraussetzungsverhältnisses auch noch eine andere gegen¬ 
ständliche Beziehung besteht. Wenn ein Blumenduft mich 
angenehm berührt, wenn ich über die deutschen und österrei¬ 
chischen W~affenerfolge des Jahres 1915 hocherfreut bin, wenn 
zugleich mein Wünschen auf die endliche Wiederkehr fried¬ 
licher Beziehungen zwischen den Kulturnationen gerichtet 
ist, so besagt das sicher nicht nur, daß gewisse Vorstellungen 
und Gedanken, denen gewisse Gegenstände eigen sind, die 
Voraussetzungen von Gefühlen resp. Begehrungen ausmachen, 
sondern auch, daß sich vermöge dieser Voraussetzungsposition 
gewisse Gefühle und Begehrungen gewissen Gegenständen 
zuwenden, die daher ebenfalls Gegenstände dieser Gefühle 
und Begehrungen genannt werden dürfen. Wo immer Gegen¬ 
stände, seien es Objekte, seien es Objektive, emotional aggre- 
diert werden, 1 sind die Gegenstände mit den aggredierenden 
Erlebnissen in dieser Weise verbunden, und sie hat man wohl 
zunächst im Auge gehabt, wenn man neben den Vorstellungen 
auch den übrigen Erlebnisklassen Gegenständlichkeit als ein 
allem Psychischen eigenes Charakteristiken zugesprochen hat. 2 

Man könnte versuchen, das schon aus der Wendung: 
,das Erlebnis habe seinen Voraussetzungsgegenstand* heraus¬ 
zuinterpretieren, indem sein Voraussetzungsgegenstand jeden¬ 
falls auch sein Gegenstand kurzweg sein müßte. Wie willkür¬ 
lich und darum undeutlich solcher Wortgebrauch ist, erhellt 
einfachst daraus, daß man, wie wir sahen, dem betreffenden 
Erlebnis gegenüber ebenso wie von seinem Voraussetzungs¬ 
gegenstande auch von. seinem Voraussetzungsinhalte reden 
kann, ohne daß darum behauptet werden dürfte, der Inhalt 
der Voraussetzung sei zugleich der oder auch nur ein Inhalt 
des Erlebnisses. Der Inhalt des Vorstellungs- resp. Denk¬ 
erlebnisses, das z. B. einem Wertgefühle zugrunde liegt, darf 
iu keiner Weise als der Inhalt dieses Gefühles betrachtet wer¬ 
den : damit kann aber nun auch wirklich die Möglichkeit ab- 

t .über Annahmen*. 2, S. 144 ff., 160 ff. 

» Vgl. F. Brentano, Psychologie, Bd. I, S. 116 ff. 
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geschnitten erscheinen, in irgendeinem legitimen Sinne vom 
Inhalte eines Gefühles oder einer Begehrung zu reden. 

Indes ergibt sich aber daraus, daß eine gewisse Gefahr 
besteht, etwas für einen Gefühlsinhalt zu halten, was eigent¬ 
lich nur der Voraussetzungsinhalt des betreffenden Gefühles 
ist, doch noch in keiner Weise, daß das Gefühl nicht auch 
einen Inhalt im genauen Sinne des Wortes aufzuweisen haben 
könnte, und näher besehen verspricht in dieser Hinsicht die 
Analogie zum Henken eine beachtenswerte Direktive abzu¬ 
geben. Hat sich doch herausgestellt, daß den Denkerlebnissen, 
abgesehen von ihrer etwaigen Vorstellungsgrundlage, etwas 
eignet, was als den Objektiven speziell zugeordnetes Er¬ 
fassung*-, zunächst Präsentationsmittel selbst Inhaltscharak- 
ler hat 1 und daher im eigentlichen Sinne Denkinhalt heißen 
darf. Er tritt zunächst im Gegensätze zwischen Affirmation 
und Negation zutage: zu diesem macht aber der Gegensatz 
von Lust und Unlust, von Begehren und Widerstreben ein 
so deutliches, als solches übrigens auch schon oft genug in 
Anspruch genommenes Seitenstück *aus, daß man kaum darüber 
im Zweifel sein kann, es auch hier mit etwas Inhaltlichem, 
genauer mit Gefühls- resp. Begehrungsinhalten zu tun zu 
haben, bei denen es sich ganz ebenso wie bei den Urteils¬ 
inhalten nicht etwa bloß um die Inhalte psychologischer Vor¬ 
aussetzungen handelt. Gibt es aber sonach Gefühls- und Be¬ 
gehrungsinhalte im eigentlichen Sinne, dann sind insoweit 
die Vorbedingungen für Partialpräsentation, da diese Inhalts¬ 
präsentation ist, auch bei den emotionalen Erlebnissen ge¬ 
geben. 

Daß man es hier aber mit mehr als bloßen Möglichkeiten 
zu tun haben dürfte, darauf weist eine Gruppe der alltäglich¬ 
sten Attribuierungen hin, wie deren begegnen, wenn man 
etwa von angenehmem Bade, frischer Luft, drückender Hitze, 
lästigem Geräusch, schöner Farbe, lustiger oder trauriger, 
langweiliger oder unterhaltender Geschichte, erhabenem Kunst¬ 
werk, wertvollen Menschen, guten Vorsätzen u. dgl. spricht. 
Die enge Beziehung solcher Attribute zu unserem Fühlen steht 
•außer Frage, nicht minder, daß sie als Attribute in voller 


i .t'lter Annahmen“, 2, S. 341. 
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Analogie zu sonstigen Eigenschaften stehen, wie sie in alt¬ 
bekannter Weise durch Vorstellungen präsentiert werden. 
Sage ich vom Himmel einmal, er sei blau, ein andermal, er 
sei schön, so erscheint dem Himmel dadurch hier nicht min¬ 
der eine Eigenschaft beigelegt als dort, und ist beim Erfassen 
der bet reifenden Eigenschaft hier so gut ein Gefühl beteiligt 
wie dort eine Vorstellung, so liegt nichts so nahe, als die Prä¬ 
sentation, die dort jedermann der Vorstellung beimißt, hier 
dem Gefühle zuzuschreiben. 

Solcher Auffassung steht jedoch, wie an manchem der 
oben ziemlich wahllos nebeneinander gestellten Attribute noch 
deutlicher werden mag, Vormeinung wie Tradition keines¬ 
wegs günstig gegenüber. Vielleicht spricht man sie zunächst 
ganz direkt in einer Einwendung aus wie die, daß ,schön*, 
.angenehm*, ,langweilig 4 , ,lästig* eben Gefühle ausdrückt, Ge¬ 
fühle aber nicht wohl den Dingen und Geschehnissen als 
Eigenschaften zugeschrieben werden könnten. Indes ist der 
Einwand wenigstens in dieser Form sicher nicht beweisend. 
Denn handelt es sich bei ,angenehm* um ein Gefühl, so eben¬ 
so bei ,blau* um eine Vorstellung (zunächst vielleicht um eine 
Empfindung); in der Behauptung vom blauen Himmel aber 
liegt in keinem Falle der Versuch vor, dem Himmel die Vor¬ 
stellung als Eigenschaft zuzuschreiben. Wichtiger wird es 
ohne Zweifel sein, daß dem Gefühle größere Subjektivität 
eignet als der Vorstellung, so daß man dem Gefühle die Fähig¬ 
keit, Dinge oder Geschehnisse nach ihren objektiven Eigen¬ 
schaften zu charakterisieren, nur widerstrebend Zutrauen 
mag. falls man nicht etwa ganz allgemein der Meinung ist, 
das Erfassen solcher Eigenschaften sei eben Sache des Intel¬ 
lektes, indes das Gefühl über die Schranken des Innenlebens 
überhaupt nicht hinausreiche. Den betreffenden Gefühlen 
braucht darum eine charakterisierende Bedeutung keineswegs 
durchaus abgesprochen zu werden; es ist nur erforderlich, 
die zugehörigen Adjektive angemessen zu interpretieren. 
Einen augenscheinlich sehr gangbaren Weg zu solcher Inter¬ 
pretation hat man längst betreten, indem man meinte, ,an¬ 
genehm* dürfte man mit Recht dasjenige nennen, was ein 
Annehmlichkeitsgefühl, ,schön* dasjenige, was ein Gefühl 
des Gefallens errege usf. 

Sitzuugsber. d. pbil -hist. Kl. 183. Bd. t. Abh 3 
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Demgegenüber erscheint nun aber die Frage unver¬ 
meidlich, wie es dann mit der so augenfälligen Ana¬ 
logie zwischen ,der Ilimmel ist schön* und ,der Himmel ist 
blau* bewandt sei. Ab und zu begegnet man ja freilich der 
Meinung, daß, wer emporblickend den Ilimmel blau findet, 
damit ,eigentlich* sagen wolle, er habe eine Blauempfindung, 
die durch den Himmel verursacht werde. In der Kegel 
pflegt man aber doch nicht zu verkennen, wie das auf Wahr¬ 
nehmung gegründete, eventuell durch die Wahrnehmung 
ganz direkt ausgemachte Urteil weder von einem Erlebnis 
des Urteilenden, noch von einem Kausalnexus handelt, son¬ 
dern eben vom Himmel und dessen Eigenschaft der Bläue. 

Und ist man darin unzweifelhaft im Rechte, dann wird eine 

€ 

Andersbehandlung des Satzes ,der Himmel ist schön* ange¬ 
sichts der Erfahrung ebenfalls nicht wohl angehen. In der 
Tat dürfte von einer Reflexion auf ein Gefühl auch hier 


meist nichts anzutreffen sein und vom Erfassen eines 
Kausalzusammenhanges ebensowenig. Dennoch wäre nament¬ 
lich der letztere Tatbestand auffällig genug, daß sich nicht 
glauben läßt, er könne demjenigen entgehen, der mit einiger 
Aufmerksamkeit sich von seinen Erlebnissen Rechenschaft 


zu geben versucht. Die Rarität ist nun aber leicht herzu¬ 
stellen, wenn man auch im Falle des Gefühles darauf ver¬ 
zichtet, ganz gegen die direkte Empirie den Gedanken an 
Kausalität und inneres Erlebnis zu interpolieren, dem Ge¬ 
fühle des Gefallens aber eine ähnliche Beziehung zum Ge¬ 
genstände Himmel zuerkennt, wie die ist, die der Vorstellung 
,blau* nach allgemeiner Meinung eignet. Im Sinne solcher 
Parität darf man also auch dem Gefühle die Eignung Zu¬ 
trauen, unter günstigen Umständen als Inhaltspräsentant 
von Gegenständen zu fungieren. 

Den hiergegen oben geltend gemachten vorgängigen 
Bedenken wird ein erhebliches Gewicht kaum beizumessen 


sein. Das ist besonders leicht an dem weitestgehenden Ein¬ 
wurfe zu ersehen, der dem Fühlen als solchem die Eignung 
abspricht, als Erfassungsmittel zu dienen. Namentlich wer 
hierfür unter der Yormeinung eintreten möchte, daß Prä¬ 
sentation ausschließlich Sache des Vorstellens sei, würde 
schon durch das oben über die präsentierenden Funktionen 
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der Denkerlebnisse Beigebrachte widerlegt. Aber auch wer 
speziell in der Natur emotionaler Erlebnisse etwas wie ein 
Präsentationshindernis anzutreffen meinte, müßte gegenüber 
dem über emotionale Selbst- und Fremdpräsentation Dar¬ 
gelegten seine Vormeinung als den Tatsachen widersprechend 
aufgeben. 

Anders ist es immerhin mit dem Hinweis auf die be¬ 
sondere Subjektivität der Gefühlserlebnisse bewandt, wenn 
man in dieser zwar kein unüberwindliches Hindernis, wohl 
aber eine Erschwerung für das Geschäft des Präsentierens 
erblickt. In der Tat läßt sieh sehr wohl vermuten, und wir 
kommen darauf noch zurück, 1 daß das Gefühl, das den Er¬ 
kenntnisfunktionen so häufig fremd, wenn nicht direkt feind¬ 
lich gegenübersteht, dort, wo es nun doch in den Dienst in¬ 
tellektuellen Erfassens genommen wird, diesen Dienst oft 
in recht unvollkommener Weise versehen mag. Andererseits 
wird man aber in betreff der Vollkommenheit dieser 
Dienste auch keine allzu strengen Anforderungen stellen 
dürfen, wenn man bedenkt, in welchem Maße die Subjek¬ 
tivität auch der Vorstellungen, etwa der Empfindungen, 
deren Brauchbarkeit für das Erkennen behindert. 2 Es könnte 
ganz wohl sein, daß Gefühle in dieser Hinsicht noch hinter 
dem Subjektivsten an unseren Vorstellungen Zurückbleiben 
und dennoch auch unter diesen ungünstigen Bedingungen 
Gegenstände präsentieren, die unserem Erfassen, wenn die 
Präsentation nur auf den Intellekt beschränkt wäre, ein- für 
allemal unzugänglich blieben'. 3 

Vielleicht ist es derartigen Mißverständnissen gegen¬ 
über nicht ohne aufklärenden Wert, der Tatsache zu ge¬ 
denken, daß hinsichtlich einer ganzen Klasse von Gefühlen, 


i Vgl. unten S. 119, 161. 

• Vgl. .Über die ErfahruugRgrundlagen unseres Wissens*, Abschnitt II 
und IV. 

3 Viel weiter geht in ihren Voraussetzungen die dofinitorisehe Auf¬ 
stellung: »Diejenige Seite unserer Seelentätigkeit..., die Werte wahr¬ 
nimmt, nennt man das Gefühl* (GlftReuapp, ,I)er Wert der Wahr¬ 
heit*, Zeitschr. f. Philos. u. philos. Kritik, Bd. CXXIII, S. 189). Zweifel¬ 
haft ist aber freilich, inwieweit der Autor hier wird bei den Worten 
genommen sein wollen. 

3 * 
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den sinnlichen, von sehr beachtenswerter Seite der Versuch 
gemacht worden ist, 1 sie ganz direkt den Empfindungen bei¬ 
zuzählen. Den Versuch freilich fiir gelungen zu halten, das 
verbietet nachdriicklichst, so viel ich sehe, die völlige Anders¬ 
artigkeit der Gefühle gegenüber allen intellektuellen Erleb¬ 
nissen. Was man gelegentlich die , Lebe ns wärme 4 der Gefühle 
genannt hat, 2 ist durch dieses Wort sicher nur ganz meta¬ 
phorisch angedeutet ; um so deutlicher redet hier die direkte 
Empirie, die an den Empfindungen, falls bei ihnen natür¬ 
lich von Gefühlen abgesehen wird, auch nichts entfernt Ähn¬ 
liches anzutreffen gestattet. Dagegen eignet dieses Moment 
nicht minder den nicht-sinnlichen oder, wie man oft sagt, 
den höheren Gefühlen, auch wenn sie nicht komplex genug 
sind, um einigermaßen natürlich als Gemüts-,Bewegungen 4 
bezeichnet werden zu können, und es eignet ihnen allem An¬ 
scheine nach keineswegs so äußerlich, um hier bloß von einem 
Konkomitieren von .Gefiihlscmpfindungen* reden zu dürfen. 
So direkten Aspekten gegenüber scheinen mir Argumente 
zweiter und dritter Ordnung, wie O. Stumpf deren mit ge¬ 
wohntem Scharfsinne zusammengetragen hat, zu keinem Ge¬ 
wichte gedungen zu können, so daß ich trotz Stumpfs neuer¬ 
licher .Apologie* 3 im wesentlichen nur immer noch der Stel¬ 
lungnahme E. Bechers 4 zustimmen kann. Aber ein Zeugnis 
dafür meine ich dieser Position doch abgewinnen zu dürfen, 
daß es den Gefühlen trotz ihrer Eigenart auch nicht an jeder 
Verwandtschaft mit intellektuellen Erlebnissen fehlt, ein 
quasi-intellektuelles Funktionieren derselben 5 also nicht 


> Vgl. C. Stumpf, .('her <5cfülilsj>mptiudungen‘, Zeit sehr. f. Psychologie. 
Hd. XUV, 1907. 

- Angeführt von E. Hcchor in der Zeitx-hr. f. Psychologie, Hd. LXXIV. 
11)15. S. 151. 

3 ,Apologie der (Jefühlsemplindungon*. Zeit.'«ehr. f. Psychologie, Hd.LXXV, 
1010. .S. 1 IT. 

* ,(;cfiilil>hcgritr und Lust - Unlustelemente*. Zeit.schr. f. Psychologie, 
Hd. LXXIV. 11)15, S. 15H. 

•* Als Anerkennung eines solchen darf ich wohl auch den Umstand nn- 
sehen. daU II. Driesch Lust und Unlust als .eine (truppe bedeutungs- 
mäUiger reiner Solch heit* in Anspruch nimmt; vgl. ,Ordnuugslehre‘, 
Jena 1912. S. 8Ü. 
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unter dem Gesichtspunkte völliger Verschiedenheit a limine 
abgelelint werden müßte. 

T>aß solcher Präsentation beim Fühlen der Charakter 
der Inhalts- oder Partialpräsentation nicht minder zukommt 
wie beim Vorstellen, versteht sich. Wer aber in betreff des 
Auftretens dieser Gefühlspräsentation, was ihre Häufigkeit 
anlangt, einen ersten Überschlag versuchen wollte, müßte 
noch einen Umstand ausdrücklich in Rechnung ziehen. Um 
die Tatsache einer Inhaltspräsentation beim Gefühle glaub¬ 
lich zu machen, dazu war ein sprachliches Paradigma, wie 
.schön* um vieles günstiger als z. B. ein Paradigma wie 
.wohlgefällig*, weil die Bedeutung dieses Wortes ausdrück¬ 
lich auf das Gefühlserlebnis des ,Wohlgefallens* Bezug 
nimmt und dadurch die oben abgelehnte Kausalauffassung 
um vieles näher legt, als dies beim Worte ,schön* der Fall 
ist. Nun ist aber klar, daß, wenn einmal die Präsentations¬ 
auffassung für gewisse ausnehmend deutliche Fälle sicher¬ 
gestellt ist, sie mindestens als Eventualität auch für Fälle 
in Betracht kommt, wo die Kausalauffassung etymologisch 
nähergelegt sein mag. Das wird besonders durch Worte be¬ 
leuchtet, bei denen die auf Kausalität hinweisende Etymo¬ 
logie zwar noch leicht erkennbar ist, ohne sich darum dem 
Sprachgefühle eigentlich noch aufzudrängen. Den Gegen¬ 
satz zu .schön* pflegt ,häßlich* auszudrücken, und etymo¬ 


logisch wird dies doch wohl Ähnliches wie etwa ,hassenswert* 
zu bedeuten haben, sonach etwas bezeichnen sollen, sofern es 
unseren Haß oder wenigstens unser Mißfallen wachruft. 
Dennoch kann jeder aus seiner Erfahrung bestätigen, daß 
er hei .häßlich* normalerweise so wenig an sein Erleben (sein 
.Hassen* od. dgl.), dagegen ebenso ausschließlich an eine Eigen¬ 
schaft des Gegenstandes denkt wie bei ,schön*. 

Die Sachlage ist im allgemeinen nicht schwer zu über¬ 
sehen, wenn man, wie ich an anderem Orte 1 dargelegt habe, 
an einem Worte (resp. Satze) das, was es ausdrückt, also den 
Ausdruck, von dem, was es bedeutet, also der Bedeutung 
unterscheidet. Das in diesem Sinne Ausgedrückte ist ein 
Erlebnis, die Bedeutung ein Gegenstand. Fragt man, was 


i .('her Annahmen*, 2. § 4. 
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eigentlich das Wort mit dem seine Bedeutung ausmachenden 
Gegenstände verbinde, so ergibt sich dort, wo das Wort eine 
Vorstellung ausdrückt, die einfache Antwort: Da die natür¬ 
liche Funktion einer Vorstellung darin besteht, dem Er¬ 
fassen eines ihr vermöge ihres Inhaltes zugeordneten Gegen¬ 
standes zu dienen, so schließt sich unter Vermittlung dieser 
Vorstellung das Wort, das sie ausdrückt, mit dem Gegen¬ 
stände, den sie erfassen hilft, als mit seiner Bedeutung zu¬ 
sammen. Daß dann eine Bedeutung auch solchen Wörtern 
nicht fehlt, die, wie etwa ,Lust‘, ,Schmerz*, Erlebnisse aus- 
drücken, die von Natur nicht einfach als Hilfsmittel für in¬ 
tellektuelle Operationen betrachtet werden können, das ist 
wohl darauf zurückzuführen, daß sie doch jedenfalls der 
Selbst- und Fremdpräsentation als Totalpräsentanten dienen, 
nur daß da für ein gegebenes Wort Ausdruck und Bedeu¬ 
tung leicht zusammenfallen können. Wenn nun aber ein so 
ausdriiekbares Erlebnis einmal ausnahmsweise auch als Par¬ 
tialpräsentant funktioniert, so läßt sich verstehen, daß eine 
solche Ausnahmeleistung dem betreffenden Worte durchaus 
nicht jedesmal auch zu einer neuen Bedeutung verhelfen 
muß. Man wird darum aber auch nicht aus dem Mangel 
an einer festen Bedeutung dieser Art darauf schließen 
dürfen, daß das betreffende Erlebnis sich nicht ganz wohl 
auch als Partialpräsentant betätigen könne. Daraufhin kön¬ 
nen so ziemlich alle der oben 1 aufgezählten Gefiihlsausdrücke, 
und nicht minder noch viele andere, auf Gefühlspräsentation 
gedeutet werden, wo der sonstige Aspekt den Kausalgedanken 
und die Bellexion auf innere Erlebnisse unwahrscheinlich 
macht. 

§ 5. Partialpräscntation beim Begehren. 

Dein gegenwärtigen Versuche, die Partialpräsentation 
auch auf emotionalem Gebiete als tatsächlich zu erweisen, 
haben sich von selbst zunächst Gefühle als Instanzen auf¬ 
gedrängt. Im selben Sinne nun auch die Begehrungen heran¬ 
zuziehen, ist durch die eben hinsichtlich des sprachlichen 
Ausdruckes angestellten Erwägungen erheblich erleichtert. 


• Vgl. S. 32 f. 
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Denn diese gestatten nunmehr auch Ausdrücke wie ,wün¬ 
schenswert*, ,erstrebenswürdig*, ,verabscheuungswert 4 (nicht 
minder wohl schon ,abscheulich* sowie nochmals ,häßlich*, so 
weit dieses ,hassen* als ein Fall negativen Begehrens ge¬ 
deutet werden mag), im Sinne einer Partialpräsentation zu 
verstehen, obwohl die Wortbedeutungen hier den Gedanken an 
die Keflexion auf die betreffenden Begeh rungserlebn isse vor¬ 
erst näher legen. Frei von der Eventualität einer solchen 
Deutung ist dagegen das Wort ,Zweck*, in dessen Anwen¬ 
dungsgebiet der emotionalen Partialpräsentation eine beson¬ 
ders wichtige Stellung zukommt. 

Wie nahe vor allem der Zweck dem Begehren steht, das 
hat die von altersher so eifrig betriebene Analyse des Zweck¬ 
gedankens 1 zu keiner Zeit verkannt; aber man dürfte sich 
den Anteil der Begehrung am Zweckgedanken dem Anteile 
des Gefühles am Schönheitsgedanken analog zurechtgelegt 
haben, wie er der oben abgelehnten Kausalansicht entspräche. 
Ist etwa A Ursache oder Bedingung für B und wird B be¬ 
gehrt, so daß das Begehren des B auch das des A nach sich 
zieht, dann sagt man wohl auch, A sei das Mittel zum Zwecke 
des B. Weiter wird diese Ausdrucksweise freilich auch auf 
Fälle übertragen, die man bloß so betrachtet, *als ob* jemand 
das A um des B willen begehrte. Aber wer den Zweck¬ 
gedanken eigentlich ausdenken will, scheint unvermeidlich 
an einen Begeh rungsgegen st and als solchen (es wird natür¬ 
lich einer jener Gegenstände sein, die wir in der Folge als 
ungeeignete Gegenstände* bezeichnen werden) 2 zu denken, 
also den Gedanken an das Begehren unvermeidlich herein¬ 
ziehen zu müssen. Dem ist denn auch die Erfahrung in vielen 
Fällen keineswegs entgegen. Wenn jemand sagt: ,Ich beab¬ 
sichtige, mich der psychologischen Forschung zuzuwenden, 
und erwerbe mir zu diesem Zwecke die erforderlichen physi¬ 
kalischen und physiologischen Vorkenntnisse*, so ist es glaub¬ 
lich genug, daß er im ausdrücklichen Hinblick auf den von 


i Vgl. jetzt insl>esondere die eingehenden Unlersuchungen R. Eislers in 
dem Buche ,Der Zweck. Seine Bedeutung für Natur und Geist*, Ber¬ 
lin 1914. 

s Vgl. unten S. 53. 
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ihm gefaßten Entschluß das psychologische Studium als 
,Zweck” bezeichnet hat. 

Aber schon wenn jemand einfach sagt: ,Tch spanne den 
Regenschirm auf, um nicht naß zu werden”, ist zwar am Vor¬ 
handensein seines Begehrens, nicht naß zu werden, nicht zu 
zweifeln; daß er aber an dieses Begehren denke und insbe¬ 
sondere die teleologische Konstruktion mit ,um‘ verwende, 
indem er eine Bezugnahme auf dieses Begehren zum Aus¬ 
drucke bringen möchte, davon verrät der natürliche Sinn 
seiner Rede nicht das Geringste. Diese handelt von Schirm 
und Regen, aber durchaus nicht vom Begehren; dennoch ist 
die Relation, die zwischen dem öffnen des Schirmes und dem 
Ausbleiben des Naßwerdens statuiert wird, nicht etwa bloß 
eine kausale. Die Analogie zu dem oben über Gefühle Dar¬ 
gelegten drängt sich nun von selbst auf. Wie dort etwa 
Schönheit, so ist hier Zweckmäßigkeit nicht in einer Relation 
zu einem Erlebnis konstituiert, sondern ist ein Gegenstand 
für sich, bei dessen Erfassung hier das Begehren wie dort 
das Gefühl als Präsentant funktioniert, und zwar wieder als 
Partialpräsentant, indem die Präsentationsleistung auf den 
Begehrungsinhalt im eigentlichen Sinne zurückgeht, also 
nicht etwa dem Voraussetzungsinhalte beizumessen ist, son¬ 
dern demjenigen am Begehren, das unter anderem im Gegen¬ 
sätze zwischen Begehren im engeren Sinne und Widerstreben 
ebenso deutlich zutage tritt wie beim Gefühl im Gegensätze 
von Lust und Unlust oder beim Denken im Gegensätze von 
Affirmation und Negation. 

Noch auffallender ist vielleicht, wie wenig an eine Be- 
gehrung denkt, wer etwa von der Pmschaltungsvorrichtung 
an einer Schreibmaschine sagt, diese Vorrichtung diene dazu. 
Tasten- und eventuell Typenhebel zu ersparen. Dennoch ist 
dieser Gedanke etwa vom kausal gefärbten Gedanken, die 
l msehaltung bringe die Ersparnis mit sich, deutlich ver¬ 
schieden. Dabei braucht, wer den ersten Gedanken konzipiert, 
keine Ernstbegehrung zu erleben, da auch eine Phantasie- 
begehrung ausreicht. Aber selbst wo die Ernstbegehrung ihre 
Rolle als Erfa ssungsmittel behält, zeigt sich unter Voraus¬ 
setzung dieser Auffassung der Zweckgedanke gegenständlich 
vom Wollen ro.-p. Begehren gleichsam emanzipiert, was der 
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Tendenz, den Zweckgedanken unsubjektiv auszugestalten, 
nur willkommen sein könnte. 

Eine mindestens ebenso große, aber noch durchsichtigere 
Bedeutung kommt in diesem Zusammenhänge dem Sollen 
zu. Seine enge Beziehung zum Begehren 1 ist wohl selten 
in Zweifel gezogen, gelegentlich sogar eine Zweiheit von Be¬ 
gehrungen dem Sollen als konstitutiv zugesprochen worden. 2 
1 )azu hat wohl zunächst der Umstand den Anlaß gegeben, 
daß, wenn man sieh an die Sprache hält, das Sollen so oft, 
etwa in der Form ,du sollst 4 o. dgl. Subjekten zugeschrieben 
erscheint, denen es dann zukommt, durch ihr Begehren dem 
Sollen Rechnung zu tragen. Aber dieses zweite Begehren ist 
schwerlich wesentlich; zum Zeugnis wären ebenfalls sprach¬ 
liche Wendungen heranzuziehen wie ,Es hat nicht sollen 
sein 4 , ,I)u Schwert an meiner Linken, was soll dein freund¬ 
lich Blinken V u. a. überifeugender noch dürfte die Erwä¬ 
gung sein, daß etwa auch in ,Du sollst Vater und Mutter 
ehren 4 , das Sollen in erster Linie, wenn man so sagen darf, 
keineswegs dem ,Du 4 zugeschrieben wird. Es steht damit 
offenbar nicht anders wie etwa bei ,Können 4 in einem Satze 
wie ,Du kannst noch Vieles erleben 4 . Die hier behauptete 
Möglichkeit ist, wie jede Möglichkeit, zunächst Sache eines 
Objektivs, 3 was dann eine Art Inhäsivität an das Subjekt 
des Objektivs nicht ausschließt. 4 Ähnlich ist das Sollen in 
erster Linie eine Bestimmung an dem Objektiv ,Vater und 
Mutter ehren 4 , und erst gleichsam durch dieses hindurch kann 
jenes auch dem Subjekte des Objektivs zugeschrieben wer¬ 
den. Gleich dem Können ist also auch das Sollen zunächst 
eine Eigenschaft des Seins, mag das Sollen übrigens zugleich 
sozusagen an die Adresse einer Person und ihres Begehrens 
gerichtet sein oder nicht. So kommt dieses, eventuell ganz 
wohl entbehrliche Begehren auch nicht in Betracht, wenn cs 
gilt, das Wesen des Sollens näher zu bestimmen, und es bleibt 


i Vgl. z. B. .Psyrhol.-eth. Unters, zur Werttheorie'. S. 184. 

- dir. v. Ehren fein. .System der Werttheorie', Bd. II, Leipzig 1S{)8. 

S. lOö ff. 

3 Vgl. .t‘l>er Möglichkeit und Wahrscheinlichkeit', S. 87 ff. 

« A. n. O. S. 143. 
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nur das ,erste* Begehren übrig, dessen Verhältnis zum 
Sollensgedanken aber einer Klärung noch dringend bedürf¬ 
tig ist. 

Nächstliegend könnte hier nun wieder erscheinen, ana¬ 
log wie oben bei ,schön 4 ein Objektiv dann als gesollt zu be¬ 
zeichnen, wenn ein Begehren sich darauf richtet oder wenig¬ 
stens richten könnte. Aber wenn der Vater seinem Sohne 
durch einen Dritten sagen läßt, er solle kommen, so denkt er 
normalerweise sicher nicht daran, daß er wünscht oder be¬ 
fiehlt, kurz, daß er begehrt, — müßte es aber doch wohl, falls 
das Sollen, von dem er redet, durch eine Beziehung zu seinem 
Begehren ausgemacht würde. Vielleicht denkt er bei seinen 
Worten überhaupt nur an das, wonach er begehrt, so daß ei\ 
wäre der Sohn in Hörweite gewesen, sein Erlebnis durch den 
Ruf ,KomrrT* am besten zum Ausdrucke gebracht hätte. Dann 
kämen seine Worte eben mehr na<fli ihrer Ausdrucks- als nach 
ihrer Bedeutungsfunktion 1 in Frage. Aber an sich muß der 
Satz ,Er soll kommen* doch auch als Ausdruck eines gewöhn¬ 
lichen kategorischen Urteils verstanden werden dürfen; 
seine Ausdrucksform bliebe aber ganz außer aller Analogie, 
wenn mit dem ,er soll* etwas in betreff des Begehrens des 
Redenden gemeint wäre. Um so näher liegt es, dieses ,soll* 
als eine Bestimmung an dem Objektiv ,daß er komme* zu ver¬ 
stehen, dem durch das ,soll* ebenso etwas Eigenartiges nach¬ 
gesagt ist wie in ,er kann kommen* durch das ,kann*. Den¬ 
noch braucht man dabei die Beziehung zum Begehren nicht 
aufzugeben, wenn man in ihr nur nicht einen Teil des Gegen¬ 
standes der Aussage sehen will. Die Beziehung wäre eben 
analog der zwischen dem Empfindungserlebnis und dem Emp- 
findungsgegenstande oder nach obigem zwischen dem Gefühle 
und dem, was etwa als ,schön* behauptet wird. Mit einem 
Worte: alle Schwierigkeit löst sich, wenn wir auch hier von 
einem Gegenstände reden dürfen, dem das Begehren in dem 
Maße als Erfassungsmittel gegenübersteht, als von einem 
Präsentanten eben zu verlangen ist. 

Die Analyse gestaltet sich nur unerheblich anders, wenn 
das für das Sollen wesentliche Begehren nicht das des Reden- 


1 Vgl. oben s. :>7 f. 
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(len selbst ist. Spricht also jemand von einem Gebote des Deka- 
logs wie .Du sollst nicht töten*, so muß er diese Rede keines¬ 
wegs mit einem hierauf bezüglichen Ernstbegehren begleiten. 
Läßt er es aber dabei, was der Möglichkeit nach freilich nicht 
immer sicher genug auszuschließen ist, nicht überhaupt an 
den erforderlichen Gedanken fehlen, dann liegt statt des 
Ernstbegehrens ein Phantasiebegehren vor, das, wenn nicht 
einwärts, sondern auswärts gewendet, der Partialpräsentation 
nicht schwerer dienstbar zu machen, sein wird, als Phantasie- 
erlebnisse innerhalb der anderen Erlebnisklassen. So wird 
man wohl auch in bezug auf das Sollen von scheinbaren .Re¬ 
duktionen* abzusehen und ihm eine uns durch Begehrungs¬ 
präsentation zugängliche Eigengegenständlichkeit zuzuer¬ 
kennen haben. 1 

Auf die nähere Beschaffenheit der uns in den Zweck¬ 
mäßigkeit*- resp. Sollensgedanken entgegentretenden Gegen¬ 
stände wird in späterem Zusammenhänge zurückzukommen 
sein. 2 Hier sollte vorerst nur dargetan werden, daß diesen 
Gegenständen gegenüber die Berufung auf da9 Eunktionieren 
der Begehrungen als Totalpräsentanten so wenig ausreicht 
als die Berufung auf eine solche Funktion der Gefühle etwa 
den Gegenständen .gut* und ,schön* gegenüber. Wie den Ge¬ 
fühlen muß vielmehr auch den Begehrungen die Eignung zur 
Partialpräsentation zuerkannt werden. 


§ 6. Inhalt, Akt und Gegenstand unter dem Gesichts¬ 
punkte der Präsentation. 


Es war bereit« im Vorangehenden 3 darauf hinzu weisen, 
daß Partial- und Totalpräsentation nicht etwa als Inhalts- 


1 Endgültige Klarheit hierüber verdanke ich nicht zum geringsten Teile 
den Untersuchungen meines jungen Fachgenossen Pr. Franz Weber, 



1916 mit dem Wartinger-Preise gekrönten Abhandlung niodcrgelegt 
hat. Da der Autor erst nach Ende des Krieges über so viel Zeit ver¬ 
fügen wird, um die Arbeit der Öffentlichkeit übergeben zu können, 
meine ich dessen Anregungen bereits dou gegenwärtigen Ausführungen 
zugute kommen lassen zu dürfeu. 

? Vgl. unten S. 111. 
a Vgl. oben S. 27. 
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und Akt Präsentation charakterisiert werden dürften. Da¬ 
gegen möchte es einer Übersicht über die mancherlei Präscn- 
tationstatsaehen förderlich sein, diese nun ausdrücklich gleich¬ 
sam vom Inhalte und vorn Akte des präsentierenden Erleb¬ 
nisses aus ins Auge zu fassen. 

beginnen wir beim Inhalte, so ist ohne Zweifel als 
llauptfall der an diesen geknüpften Präsentation die Partial- 
prüsentation namhaft zu machen, das also, was von jeher dem 
Vorstellungserlebnis als dessen charakteristische Haupt¬ 
leistung zugeschrieben worden ist, das sich aber, wie wir 
sahen, an den Denk- und nicht minder an den emotionalen 
Erlebnissen ebenfalls an treffen läßt. Man könnte hier ganz 
wohl von einer eigentlich e n Präsentation reden im 

(icgcnsatze zur uneigentlichen, wie sie uns in allen 
• * 

Fällen von Totalpräsentation entgegentritt. Natürlich ist 
nun aber auch bei dieser uneigentlichen Präsentation der 
Inhalt mitbeteiligt und kann dann durch eine Art abstraktiver 
Betrachtung zwar von der Verbindung mit dem Akte nicht 
losgelöst, wohl aber dem Akte gegenüber gleichsam in den 
Vordergrund geschoben werden. Dabei hat die Präsentation 
entweder den Charakter der Selbstpräsentation, sofern es sich 
um selbsterlebtes Gegenwärtiges handelt, oder sie erweist sich 
gleich der Partialpräsentation als Fremdpräsentation, wenn 
eigenes Nichtgegenwärtiges oder Fremdes oder Nicht¬ 
existierendes zu erfassen ist. Daß bei solcher Isolierung des 
Inhaltes gegenüber dem Akte es nicht leicht gelingt, beim 
Inhalte zu bleiben und nicht an dessen Stelle den zu diesem 
Inhalte gehörigen Gegenstand zu ergreifen, darauf hatte ich 
bereits an anderem Orte 1 hinzuweisen. Die Schwierigkeit 
scheint übrigens beim Vorstellen besonders groß. Daß sich 
bei den Denkerlebnissen der Inhalt gegenüber dem Gegen¬ 
stände, dem Objektiv, deutlicher zur Geltung zu bringen 
vermag, erhellt schon aus dem Umstande, daß hier sprachlich 
dem das Objektiv angehenden Gegensätze von ,positiv* und 
»negativ* der den Denkinhalt angehende Gegensatz von 
,affirmativ* und .negativ* zur Seite steht, der wenigstens bei 
dem bezüglichen ersten Gliede eine sprachliche Differentia- 


• ,t'l>er dir» Erfnlirungsgruiullagen unseres Wissens*. S. f>8 fl. 


Digitized by Google 


Original from 

UNIVERSITY OF MINNESOTA 



Ober emotionale Präsentation. 


45 


tion aufweist. Beim Fühlen und Begehren benennt die 
Sprache zunächst sogar nur die Inhalte ,Lust und Unlust*, 
.Begehren und Widerstreben*, allerdings sogleich zusammen 
mit den Akten; auf die hier zugeordneten Gegenstände hin¬ 
zuweisen, resp. frühere Hinweise zu ergänzen, macht eine 
Hauptaufgabe der gegenwärtigen Darlegungen aus. 

Was nun hingegen die Funktionen des Aktes als Prä¬ 
sentanten anlangt, so sind diese durchaus an die Totalpräsen¬ 
tation gebunden, indem die eigentliche Präsentation, wie sie 
dem Inhalte unter günstigen Umständen zukommt, hier fehlt. 
Das Herausheben des Aktes aus dem Ganzen der Totalprä¬ 
sentation ist natürlich auch hier Sache der Abstraktion: es 
mag leichter gelingen als das Herausheben des Inhaltes, so¬ 
fern die Gefahr, einen Gegenstand eigentlicher Präsentation 
an die Stelle des Präsentanten zu setzen, hier wegen Man¬ 
gels eines solchen Gegenstandes nicht vorliegt. Im übrigen 
hat die Abstraktion auch beim Akte nicht eben leichtes Spiel. 1 

Ohne Rücksicht darauf, inwieweit ein solches abstrak- 
tives Herausheben des Aktes versucht wird oder gelingt, 
knüpft sich an die Aktpräsentation resp. Totalpräsentation, 
sofern sie nicht Selbst-, sondern Fremdpräsentation ist, eine 
eigentümliche Schwierigkeit, die hier nicht unerwähnt bleiben 

darf, weil sich in ihr eine Schwäche der hier vertretenen 

# 

Präsentationstheorie verraten und so eine geeignete Modifi¬ 
kation derselben anbahnen könnte. Bekanntlich gelingt es 
meist ganz leicht, etwa in der Erinnerung Ernst- und Phan¬ 
tasieerlebnisse auseinander zu halten. Ich weiß z. B. ganz 
gut, daß ich das grelle Licht an der Vorderseite eines Straßen¬ 
bahnwagens vorgestern abends gesehen und daß ich gestern 
mittags an dieses Licht bloß gedacht habe, ohne es zu sehen. 
Nun ist der Unterschied von Ernst- und Phantasievorstellung 
Sache des Aktes; 2 um andererseits ein vergangenes Erlebnis 
zu erfassen, bedarf ich nach früherem 3 zwar keiner Vorstei- 

4 

hing dieses Erlebnisses, wohl aber eines geeigneten Prasen- 


1 Vgl. «über Gegenstände höherer Ordnung usw.\ S. 240; Oes. Abhnndl.. 
Kd. II. S. 436. 

2 Vgl. .über Annnahnien 1 , 2, S. 342. 

3 Vgl. oben S. 28 f. 
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tauten in Gestalt eines möglichst gleichartigen Erlebnisses. 
Da es sich uni Vergangenes, also Nichtgegenwärtiges als das 
zu Erfassende handelt, so steht dazu unter normalen Um¬ 
stünden nur ein geeignetes Phantasieerlebnis zur Verfügung: 
mag ich mich der Wahrnehmung oder der Erinnerung an 
jenes grelle Lieht erinnern, ich sehe das Licht jetzt nicht, 
muß mich vielmehr jedenfalls einer Phantasievorstellung 
dieses Lichtes bedienen. Die Wahrnehmungsvorstellung also 
so gut wie die Phantasievorstellung des grellen Lichtes wird 
mir durch eine Phantasievorstellung präsentiert: wie geht 
es dann zu, daß ich gleichwohl einmal die Wahrnehmungs-, 
einmal die Erinnerungsvorstellung erinnernd treffe lind beide 
voneinander zu unterscheiden imstande bin ? 

Die Frage restlos zu beantworten, bin ich zurzeit nicht 
imstande; aber es gibt zwei Gesichtspunkte, die die Beant¬ 
wortung anbahnen dürften, ohne ein Abgehen von den Haupt¬ 
thesen der Präsentationslehre erforderlich zu machen. Vor 
allem scheint mir am Lichtbeispiele die direkte Erfahrung 
zu lehren, daß die das Licht erfassende Vorstellung keines¬ 
wegs in beiden Fällen gleich sehr sozusagen im Zentrum un¬ 
mittelbaren Erinnerns steht. Bloß das eine Mal denke ich 
vielmehr direkt an das Licht und dessen Existenz, das andere 
Mal an die V orstellung des Lichtes und deren Existenz. Geht 
nun allerdings, wie unser Beispiel verlangt, im ersten Falle 
unser Erinnern auf das Gesehenhaben des Lichtes, so dient 
die Lichtvorstellung nicht nur (ihrem Inhalte nach) einer 
Partial-, sondern außerdem noch einer Totalpräsentation, die 
gleich der Partialpräsentation für ein affirmatives Existenz¬ 
urteil die Grundlage abgibt. Im zweiten Falle dagegen findet 
sich zwar die Totalpräsentation nebst ihrem affirmativen 
Urteil el>enfalls vor, die Partialpräsentation dagegen tritt 
hier nicht als Grundlage eines affirmativen Urteils, sondern 
höchstens als die einer affirmativen Annahme, vielleicht aber 
wohl gar als die eines negativen Urteils auf. Ich erinnere mich 
ja daran, an das Licht .bloß* gedacht zu haben, d. h. daran 
gedacht zu haben, obwohl es zurzeit gar nicht existiert hat. 
V ielleicht erinnere ich mich zugleich auch noch an Umstände, 
die solche Existenz geradezu ausschließen: in unserem Bei¬ 
spiele weiß ich, daß ich mich jenes Lichtes zur Mittagszeit 
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erinnert habe, zu einer Zeit also, wo die Straßenbahnwagen 
nicht beleuchtet sind. Auf alle Fälle steht also in den beiden 
Erinnerungen die Lichtvorstellung in ausreichend verschie¬ 
dener Umgebung, daß diese als hinreichendes Kriterium für 
die Unterscheidung der beiden Vorstellungen selbst dienen 
kann: die Verschiedenheit dann speziell im Akte zu suchen, 
würde immerhin einiges psychologisches Wissen voraus¬ 
setzen, und wirklich drängt sich die hier vorliegende Ver¬ 
schiedenheit sicher nicht der direkten Analyse in besonders 
zwingender Weise auf. 

Es ist indes nicht zu bezweifeln, daß die so versuchte 
Beschreibung in Tatsachen, die ziemlich einfach aussehen, 
eine nicht unbeträchtliche Komplikation hineinzutragen droht. 
Ein anderes Beispiel mag dies noch deutlicher machen. Ge¬ 
setzt, jemand, der im Gedanken- und Glaubensbereiche einer 
Konfession auf gewachsen ist, sei so zur Überzeugung gelangt, 
daß A B sei. Dem Erwachen kritischer Selbständigkeit in 
ihm falle dann der Satz ,A ist B‘ zum Opfer, aber aus.einem 
Grunde, der sich nachträglich als unzureichend herausstellt, 
so daß es zur Wiederherstellung des Glaubens von früher 
kommt. Gleichwohl werde dann dieser Glaube etwa aus einem 
andern, nachhaltiger wirksamen Grunde aufgegeben. Dann 
ist es für den nunmehr Ungläubigen doch jedenfalls ein 
Leichtes, sich der verschiedenen Stadien seines Überzeugungs¬ 
wandels in Sachen des Satzes ,A ist B‘ zu erinnern. Als 
Präsentanten für diese intellektuellen Erlebnisse hat er aber, 
da er zurzeit diesen Satz nicht glaubt, nur Annahmen zur 
Verfügung. Mit welchen Mitteln vermag er dann erinnernd 
seine früheren Überzeugungen zu erfassen? Hier zeigt sich 
der Apparat allfälliger indirekter Kriterien unverhältnis¬ 
mäßig schwerfällig; vielmehr scheint alles so einfach zuzu¬ 
gehen, daß sich die Vermutung nicht wohl abweisen läßt, 
cs müßte hier für das Erfassen einmal des Urteils, das andere 
Mal der bloßen Annahme, wie sie zum Urteilen der Falsch¬ 
heit eines Satzes unentbehrlich ist, je ein besonders zuge¬ 
ordneter Präsentant zu Gebote stehen. 

Dem sich in dieser Weise geltend machenden Bedürf¬ 
nis scheint nun die Empirie in der Tat entgegenzukommen, 
und zwar in besonders deutlicher Weise zunächst eben auf 
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dem Gebiete der Denkerlebnisse. Habe ich den Anteil der 
Annahmen an diesen nicht zu hoch angeschlagen, 1 so besteht 
zwischen dem, was uns unter diesem Namen etwa bei den ,ex¬ 
pliziten Annahmen* 2 einerseits, dem Seins- oder Soseins- 
meinen andererseits ent gegen tritt, doch eine so weitgehende 
Verschiedenheit des Aspektes, daß man an Gleichartigkeit in 
der Beschaffenheit, dieser Annahmefälle nicht wohl glauben 
kann. Vielmehr drängen sich vorerst mindestens zwei An¬ 
nahmetypen auf, in vielleicht noch recht äußerlicher Weise 
dadurch charakterisiert, daß einmal sich das Annahmeerleb- 
nis in ganz unverkennbarer Deutlichkeit von seiner psychi¬ 
schen Umgebung abhebt, das andere Mal in seiner Schatten- 
haftigkeit der direkten Beachtung als besonderes Erlebnis 
so leicht entgeht, daß es durch mehr oder minder indirekte 
Analysen hat aufgewiesen werden müssen. Der erste Typus 
steht den Urteilen unverkennbar um vieles näher als der 
zweite; vielleicht könnte man zu vorläufiger Verständigung 
bei jenem Typus von urteilsartigen, bei diesem Typus 
von s c h a t t e n h a f t e n Annahmen reden. 

Es handelt sich hier um eine Zweiheit, auf die im Zu¬ 
sammenhänge ganz anderer Fragestellung bereits von E. 
Mally hingewiesen worden ist. 4 Bekanntlich können Objek¬ 
tive in zwei sehr verschiedenen Weisen zu sprachlichem Aus¬ 
drucke gelangen, einmal zunächst mit Hilfe eines Satzes, z. B. 
,A existiert*, dann mit Hilfe eines Substantivs, das häufig 
ein Verbalsubstantiv sein wird, z. B. ,das Dasein des A* oder 
,die Existenz des A*. Zu der sonst weitgehenden Äquivalenz 
dieser Ausdrucksweise steht es in auffallendem Kontraste, 
daß man zwar zwanglos sagen kann: ,F^s ist wahr, resp. falsch, 
daß A existiert*, nicht aber: .Die Existenz von A ist wahr, 
resp. falsch*. E. Mally versucht dies nun im Hinblick darauf 
zu verstehen, daß es geschehen kann, daß wir ein Objektiv 
.nicht bloß denken, sondern in der Annahme, „daß A ist**, cs. 


1 Vgl. ,t*ber Annahmen*, 2. besonders die Zusammenfassung § 61 ff. 

» A. a. O. § 15. 
a A. a. 0. § 45 ff. 

* .Gegons.tandstheorotisehe Grundlagen der Logik und Logistik* (Ergiin- 
znngshott zu lld. CXLYIII der Zeitsehr. f. Philos. u. philos. Kritik), 
11112, S. 62, Aum. 
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wie man kurz sagen könnte, „phantasiemäßig urteilen“, d. h. 
indem wir in dieser Annahme das urteilsmäßige Erfassen des 
Objektivs nicht bloß dem Inhalte nach reproduzieren, son¬ 
dern auch dem Urteilsakte, dem Überzeugungsmomente nach 
sozusagen nachahmen oder phantasiemäßig nachbilden, „so 
tun“, als urteilten wir es... Neben solchen Annahmen, die 
sich als Phantasieurteile darstellen, gibt es aber allem An¬ 
scheine nach auch Annahmen, die bloß den Inhalt eines 
(möglichen) Urteiles wieder vollziehen, die sich als „bloßes 
Denken“ des Objektivs darbieten, als Setzung ohne Nach¬ 
bildung des Überzeugungsmomentes (oder die wenigstens 
nur ihrem Inhalte nach in die weitere intellektuelle Ver¬ 
arbeitung maßgebenderweise eingehen).* Ist nun, wie ich 
zu zeigen versucht habe, 1 Wahrheit (im Gegensätze zu 
Tatsächlichkeit) zunächst Sache der Erfassungsobjektive, 
dann liegt es in der Tat nahe, die durch Annahmen von 
der ersten Art erfaßten Objektive eher wahr (resp. falsch) 
zu nennen als die durch Annahmen der zweiten Art er¬ 
faßten. 

Wichtiger für unsere gegenwärtigen Interessen ist aber 
die hier gegebene Beschreibung der beiden Annahmearten, die 
sich mit Hilfe der Charakteristik, die ich an anderem Orte 2 
in betreff des Verhältnisses des Ürteiles zur Annahme beige¬ 
bracht habe, auch noch so wenden ließe: Urteile lassen sich 
betrachten als Annahmen, zu denen das Glaubensmoment (in 
irgendeinem seiner Stärkegrade) hinzugetreten ist. Es kann 
nun geschehen, daß auch schon die Annahme ein Moment auf¬ 
weist, das zwar noch kein Glaube, keine Überzeugtheit ist, 
so daß die Annahme darum noch nicht aufhört, Annahme zu 
'ein, — das aber glaubensähnlich genug ist, um die Annahme 
als urteilsähnlich erscheinen zu lassen, was unter anderen Um¬ 
ständen des Annehmens, beim ,bloßen Denken* noch nicht der 
Fall ist. Ob bei diesem ,bloßen Denken* das in Rede stehende 
Moment einfach fehlt oder nur so determiniert ist, daß in¬ 
folgedessen die damit behaftete Annahme gleichsam vom Ur¬ 
teile wegriickt, muß zurzeit unentschieden bleiben. Die Be- 

« 

• • « — »— • mm~m< • 

* Vgl. ,t‘ber Möglichkeit und Wahrscheinlichkeit 4 , S. 39 f. 

? .Über Annahmen 4 , 2, S. 340. 

Sitznogrter. 4. phil.-hist KL 18$. Rd 2 AHh. 4 
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Zeichnung ,Phantasieurteil* für die urteilsähnlichen An¬ 
nahmen würde sich kaum empfehlen, falls man das Wort ana¬ 
log zu ,Phantasiegefühl* oder auch zu ,Phantasievorstellung* 
gebrauchen will. 1 Dagegen wäre die Bezeichnung ,urteils¬ 
artige Annahme* nicht uncharakteristisch, die Bezeichnung 
,schattenhafte Annahme* dagegen von der ersten Benennung 
ausreichend unabhängig gebildet, um vorerst in suspenso zu 
lassen, ob zwischen diesen beiden Typen des Annehmens etwa 
noch ein Mittleres zu konstatieren sein mag. 

Immerhin ist dagegen die Bezeichnung ,schattenhaft* 
nicht zum wenigsten im Hinblicke auf Tatsachen gewählt 
worden, die zugleich dartun, daß die hier festgestellte Zwei¬ 
heit der Typen nicht etwa nur bei den Annahmen, sondern 
bei sämtlichen Phantasieerlebnissen anzutreffen ist, dieses 
Wort in dem von mir angesprochenen weitesten Sinne 2 ge¬ 
nommen. Man ist in betreff des Verstehens von Wörtern 
und selbst von Sätzen längst auf die Wahrnehmungsflüchtig¬ 
keit 3 aufmerksam geworden, vermöge deren die dem Erfassen 
der Wortbedeutungen resp. Satzbedeutungen dienenden Er¬ 
lebnisse sich der Beachtung so sehr entziehen können, daß man 
an ihrem Vorhandensein irre geworden ist und zu nomina- 
listischen Auffassungen seine Zuflucht genommen hat. Solche 
Auffassungen scheinen mir nun freilich durch den Umstand 
ausgeschlossen, daß auch dann unser intellektueller Apparat 
in der Begel so ungestört funktioniert, daß an völligen Ersatz 
etwa der Sach- durch Wortvorstellungen nicht wohl zu denken 
ist. IJm so deutlicher ist dann «aber der Gegensatz der sonach 
auch da nicht fehlenden, namentlich begrifflichen Vorstellun¬ 
gen zu den unter anderen Umständen so unverkennbaren an¬ 
schaulichen Vorstellungen, die dabei immer noch dem Phan¬ 
tasiegebiete angehören können, aber nun ihre Verwandtschaft 
mit den Wahrnehmungs- oder Ernstvorstellungen nicht ver¬ 
kennen lassen. Daß es auf dem Gefühls- und Begehrungs- 
gebiete nicht anders bewandt ist, bißt sich nunmehr auch leicht 


1 Vgl. .Über Annahmen*. 2, S. 3R5. 

- Vgl. .Über Annahmen*, 2, § 65. 

* .Über GegenstRnde höherer Ordnung us\v.‘, S. 257 fT., Ges. Abh&ndl., 
Btl. II. S. 434 ff. 
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genug erkennen. Wer es z. B. zur Zeit der letzten kriegeri¬ 
schen Ereignisse geradezu wie einen Selbstvorwurf verspüren 
konnte, daß er dem unermeßlichen Leid, das die Menschen 
einander zugefügt haben, oft fast gleichgültig gegenüber¬ 
gestanden ist, weil er das Übermaß dieses Unglückes gleich¬ 
sam nicht zu fassen vermochte, der hat damit nur Zeugnis ab¬ 
gelegt für den großen Unterschied zwischen dem, wie man 
allerdings ziemlich irreführend sagen mag, ,bloß intellek¬ 
tuellen Erfassen* eines Gefühles und dem ,sich Hineinver¬ 
setzen* in die Gefühlslage des Andern, der ,Einfühlung* in 
besonders engem Wortsinne. Um Phantasiegefühle bandelt 
es sich da natürlich in jedem Falle, aber das eine Mal um 
etwas, das, wie nicht minder sein Seitenstück auf dem wirk¬ 
lich intellektuellen Gebiete, sehr wohl als ,schattenhaft* cha¬ 
rakterisiert werden mag, während sein Widerspiel hier aller¬ 
dings nicht mehr ,urteilsartig*, dafür aber auf dem Gefühls¬ 
gebiete etwa ,ernstgefühlsartig*, auf dem Vorstellungsgebiete 
,ernstvorstellungsartig* heißen könnte. Durfte aber im Ter¬ 
minus ,schattenhaft* ohne Schaden auf eine Differenzierung 
nach den Haupterlebnisklassen verzichtet werden, so wohl 
auch beim zweiten Typus der Phantasieerlebnisse: man könnte 
hier ,ernsterlebnisartig* oder auch kürzer ,ernstartig* 
sagen und das Ergebnis des Dargelegten in den Satz formu¬ 
lieren, daß die Phantasieerlebnisse mindestens zwei im ganzen 
deutlich gesonderte Typen, den des Schattenhaften und den 
des Ernstartigen auf weisen. 

Die Anwendung auf die Frage, von der die letzten 
Untersuchungen ausgegangen sind, ist nun natürlich leicht. 
Dienen Phantasieerlebnisse, sei es als Ganzes oder insbeson¬ 
dere dem Akte nach, als Fremdpräsentanten, so versteht sich 
nun. daß zur Präsentation von Ernsterlebnissen die ernst¬ 
artigen Phantasieerlebnisse heranzuziehen sind, indes zur 
Präsentation von Phantasieerlebnissen die schattenhaften 
Phantasieerlebnisse ausreichen werden. Daß außerdem die 
ernstartigen Phantasieerlebnisse der Selbstpräsentation gün¬ 
stiger sein werden als die schattenhaften, ist selbstverständ¬ 
lich, so daß die letztgenannten in erster Linie der Partial- 
Fremdpräsentation ohne Selbst- oder Total-Fremdpräsentation 
Vorbehalten sein möchten. 

4* 
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Es mag nicht ganz überflüssig sein, ausdrücklich zu 
konstatieren, daß die Total- und die von ihr gleichsam ab¬ 
geleitete Aktpräsentation zwar in der Regel durch Phantasie- 
erlebnisse geleistet wird, diese Regel aber gar wohl Aus¬ 
nahmen gestattet. Daß niemand den Schmerz des Andern 
besser mitfühlen kann als derjenige, der den nämlichen 
Schmerz leiden muß, versteht sich, wobei unter ,Mitfühlen 1 
nicht das sympathische Wertgefühl, 1 sondern bloß das Sicb- 
Versenken in das Gefühl des Andern gemeint ist. Ebenso wird 
einen Glaubenszustand derjenige am getreuesten erfassen, der 
den Glauben teilt. Das Ernsterlebnis scheint also als Prä¬ 
sentant sogar den Vorzug vor dem Phantasieerlebnis haben 
zu können, das als Krfassungsmittel vor jenem dann nur die 
Leichtbeweglichkeit, zunächst Leichtzugänglichkeit vor¬ 
aus hat. 

Noch darf bei dieser übersieht, über die Haupttat¬ 
bestände der Präsentation nicht unterlassen werden, kurz auch 

/ 

der präsentierten Gegenstände zu gedenken. Zunächst ist 
selbstverständlich, daß einem Erlebnis, sofern es in verschie¬ 
dener Weise als Präsentant zu fungieren vermag, auch ver¬ 
schiedene Gegenstände zugehören werden. Auf Grund der¬ 
selben Vorstellung kann ich blaue Farbe, diese Blauvorstcl- 
lung selbst, eine nicht gegenwärtige eigene oder auch eine 
fremde, ja selbst eine gar nicht nach Dasein bestimmte, in¬ 
sofern daseinsfreie Blauvorstellung erfassen, wo übrigens 
dieser letzte Fall, der der Daseinsfreiheit, eine besondere 
Priisentationswei.se nicht mehr voraussetzt, vielmehr unter 
den Gesichtspunkt der Total-Fremdpriisentation zu subsumie¬ 
ren ist. Besondere Beachtung aber verdient nun noch der 
bereits oben 2 vorübergehend berührte Entstand, daß durch 
den Hinweis auf die Mannigfaltigkeit der Präsentations¬ 
weisen die Mannigfaltigkeit der dem Erlebnis zukommenden 
Gegenstände auch dann noch nicht erschöpft ist, wenn man. 
was hier, wie erwähnt, 11 unterlassen wurde, die mittelbare 
Präsentation mit einbezieht. Fs muß hier nämlich nochmals 


1 \ jrl. .Psychologisch-ethische Untersuchungen zur Werttheorie*. S. 40. 

vgl. s. 29 tr. 

Vgl. nhen S. 
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der Tatsache gedacht werden, daß unselbständige psychische 
Erlebnisse auch noch an den Gegenständen ihrer psychologi¬ 
schen Voraussetzungen partizipieren. Das Urteil, das sein 
Objektiv urteilt, eventuell auch sich selbst oder andere Ur¬ 
teile präsentiert, beurteilt das zuletzt durch Vorstellungen 
zu erfassende Material dieses Objektivs; und natürlich hat 
auch das Beurteilte Anspruch darauf, für einen Gegenstand 
des Urteils zu gelten. Ebenso ist, wenn mir ein Ornament 
gefällt, nicht nur die Schönheit Gegenstand meines Gefühles, 

sondern auch das Ornament: und wenn wir auf die Waffen- 

* 

erfolge der deutschen und österreichischen Heere stolz sind, 
so ist Gegenstand dieses Gefühles nicht nur der Wert dieser 
Erfolge, sondern auch das Dasein dieser Erfolge und diese 
Erfolge selbst. Aber diese Voraussetzungsgegenstände, ob¬ 
wohl sie sonach nicht etwa bloß Voraussetzungsgegenstände 
sind, können doch in keiner Weise für durch die betreffenden 
unselbständigen Erlebnisse präsentiert gelten: sie sind Gegen- 
stände derselben, aber keine Präsentationsgegenstände. Viel¬ 
leicht könnte man sie, wenn ein besonderes Wort für sie nötig 
sein sollte, den Präsentationsgegenständen oder auch wohl 
Eigengegenständen dieser Erlebnisse als deren 
angeeignete Gegenstände gegenüberstellen. Man 
muß dann allerdings beifügen, daß auf emotionalem Gebiete 
es gerade die angeeigneten Gegenstände waren, die der bis¬ 
herigen Auffassung dieser Tatbestände einigermaßen als 
Eigengegenstände gegolten haben. 

§ 7. Zur Präzisierung des Inhaltsbegriffes. 

Unsere Begriffe richten und verändern sich nach dem 
Stande unseres Wissens. Es kann daher nicht wundernehmen, 
wenn das* was an dem hier Dargelegten neu sein sollte, auch 
Impulse in sich schließt zur Ausgestaltung der hierbei zur 
Anwendung gelangenden Begriffe vom Erfassen der Gegen¬ 
stände. Dies gilt insbesondere von jenem Begriffe des In¬ 
haltes. der meinen Untersuchungen in den letzten zwanzig 
Jahren allenthalben gute Dienste geleistet hat und der auch 
den obigen Darlegungen ohne Schaden, wie ich hoffe, zu¬ 
grunde gelegt werden konnte. Es scheint mir daher ange¬ 
messen. diesen Begriff mit den eben gewonnenen Feststellun- 
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gen ausdrücklich zu konfrontieren, nachdem vorher einigen 
Mißverständnissen zu begegnen versucht worden sein wird, 
an denen die Weise, in der ich diesen Begriff seinerzeit ein- 
gefiihrt habe, ohne Zweifel einen nicht unerheblichen An¬ 
teil hat. 

Der von Haus aus metaphorische Charakter des Aus¬ 
druckes ,Inhalt* und die daraus naturgemäß erflossenen, ge¬ 
legentlich recht verschiedenartigen Anwendungsweisen des¬ 
selben haben diesen Ausdruck undeutlich gemacht bis zur 
l inhrauchbarkeit, so daß er heute nur noch durch ganz aus¬ 
drückliche definitorische Feststellung den Bedürfnissen 
strenger Wissenschaftlichkeit zu retten ist. Aber diese Be¬ 
dürfnisse verlangen eben unabweislich ihre Befriedigung, 
und so scheint mir die definitorische Fixierung unvermeidlich. 
Immerhin kann ich mir bei solcher Lage der Dinge nicht ver¬ 
hehlen, daß ich mich wohl mehr als billig durch mein indivi¬ 
duelles Sprachgefühl habe leiten lassen, als ich zuerst 1896 *, 
ohne davon besonders Rechenschaft zu geben, die beiden Aus¬ 
drücke Inhalt und Gegenstand in ganz bestimmtem Sinne 
einander gegenüberstellte und 1899 2 diesen Sinn als eine in 
der Natur der Sache gelegene Selbstverständlichkeit ziemlich 
kurz exponierte. Die Probleme aber, denen man durch Präzi¬ 
sierung des Gegensatzes von Inhalt und Gegenstand näher 
zu kommen bemüht war, sind seit K. Twardowski, wenn man 


von Äußerlichkeiten absieht, doch wohl dieselben geblieben 
und ich darf mich freuen, mit meinen Aufstellungen vom 
Jahre 1899 einen Zeitpunkt getroffen zu haben, von dem ab 
diese Probleme besonders aktuell geblieben sind. 

Das beweist die Sorgfalt, mit der sich bereite 1900 
E. Husserl 3 jenem Gegensätze zuwendet, nicht minder geht 
dies aus den verschiedenen Publikationen hervor, in denen 
Th. Lipps seit 1902 immer wieder auf dieses Thema zurück¬ 
gegriffen hat, das seither aus der literarischen Diskussion 


i .Über die Bedeutung des Weberschen Gesetzes', Zeitschr. f. Psychol. u. 
Physiol. d. Sinnesorgane, Bd. XI, auch besonders, Hamburg und Leip¬ 
zig 18üti; — abgedruckt in Ges. Abhandl., Bd. II. 

- ,Ober Gegenstände höherer Ordnung und ihr VerhHltnis zur inneren 
Wahrnehmung', § 2. 

a Im Bd. II seiner ,Logischen Untersuchungen'. 
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nicht mehr verschwunden ist. Nur hat eben, während Lipps 
den Intentionen der von mir vertretenen Gegenüberstellung 
ziemlich nahe bleibt, 1 z. B. Busserl in seinem Bemühen, Wort¬ 
mehrdeutigkeiten aufzudecken, wenigstens fünf Bedeutun¬ 
gen des Ausdruckes ,Inhalt* zwar auseinandergehalten, aber 
doch tatsächlich auch in Anwendung genommen. Noch weni¬ 
ger ist dann natürlich auf Einstimmigkeit des Wort¬ 
gebrauches bei verschiedenen Autoren zu rechnen, und Miß¬ 
verständnisse, wie sie manchen polemischen Ausführungen 
gegen meine gegenstandstheoretischen Ausgangspositionen zu¬ 
grunde liegen dürften, sind eine unvermeidliche Folge. Unter 
solchen Umständen scheint es mir vor allem geboten, den im 
Jahre 1899 hinsichtlich des Inhaltsbegriff es bezogenen Stand¬ 
punkt neuerlich und vielleicht etwas vollständiger zu kenn¬ 
zeichnen und so zugleich zu begründen, warum ich mich in 
dieser einer terminologischen Konvention nun einmal bedürf¬ 
tig gewordenen Sache gerade für diese Wortanwendungsweise 
entschieden habe und eine Vereinbarung zu ihren Gunsten 
meine empfehlen zu dürfen. 

Dabei brauche ich mich bei einem Punkte, der im Jahre 
1899 noch keineswegs unerwähnt bleiben zu können schien, 
wohl nicht mehr aufzuhalten: es wird heute nicht leicht mehr 
Neigung bestehen, Gegenstand und Inhalt zu identifizieren. 
Ebenso entbehrlich dürfte es sein, dabei zu verweilen, daß 
der Gegenstand etwas anderes ist als das ihn erfassende oder 
zum Erfassen des Gegenstandes geeignete Erlebnis. Was ich 
nun seinerzeit als ,Inhalt* in Anspruch genommen habe, ist 
allemal ein Stück an einem solchen Erlebnis, und von der 
Tatsache der Zuordnung des Erlebnisses zu ,seinem* Gegen¬ 
stände gehen wir am besten aus, um das als Inhalt hervorzu¬ 
hebende Stück des Erlebnisses aus dem das letztere aus¬ 
machenden Ganzen herauszupräparieren. 

Wir halten uns dabei zunächst wieder an jene Erleb¬ 
nisse, denen niemand die Eignung abspricht, unter günstigen 
Umständen Gegenstände zu erfassen: ich meine die Vor- 


i Den Hauptunterschied macht, wenn ich recht verstehe, die Tendenz 
aus, im Gegenstandsgedanken die Bezugnahme auf das erfassende 
Subjekt festzuhalten. 
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Stellungen, das Wort so weit als irgend möglich verstanden, 
so daß es keinesfalls etwa bloß auf Phantasievorstellungen 
beschränkt ist. Natürlich kommt es übrigens für das Folgende 
auf die Benennung nicht an, sondern zunächst darauf, sich 
zwei Fälle einschlägiger Erlebnisse zu vergegenwärtigen, 
deren jedes einen andern Gegenstand erfaßt. Betrachte ich 
also etwa einmal das Blau des Himmels, ein andermal das 
Grün der Wiese, dann können die beiden Gegenstände Blau 
und Grün natürlich nicht durch zwei durchaus gleiche Erleb¬ 
nisse erfaßt sein, obwohl sie ohne Zweifel in manchen Hin¬ 
sichten übereinstimmen werden^ wie etwa insbesondere darin, 
daß sie Vorstellungen, vielleicht auch darin, daß sie Wahr¬ 
nehmungsvorstellungen sind u. dgl. m. Dasjenige nun, was 
an zwei Vorstellungen verschieden sein muß, damit ihnen die 
Eignung zukomme, jede einen andern Gegenstand zu er¬ 
fassen, das habe ich den Inhalt dieser Vorstellungen genannt 
Eine Art Komplement findet der so konzipierte Begriff 
des Vorstellungsinhaltes in der begrifflichen Fixierung dessen, 
was an der Vorstellung durch beliebig weitgehende Modifi¬ 
kation des durch sie zu erfassenden Gegenstandes nicht mit¬ 
betroffen ist und so das relativ Konstante an der Vorstellung 
ausmacht. Die Vorstellungen von Farbe, Ton, Geschmack, 
Zahl usf. haben ohne Zweifel das gemein, daß in jedem dieser 
Fälle vorgestellt wird, und es scheint mir immer noch am 
natürlichsten, dieses Gemeinsame, das Vorstellen, als den Vor¬ 
stellungsakt dem Vorstellungsinhalt gegenüberzustellen. 1 Es 
seien dabei sogleich ausdrücklich zwei Mißverständnisse aus¬ 
geschlossen. deren eines das Wort, das andere die Sache be- 
trifft. Das W o r t ,Akt* vor allem will nicht auf Aktivität 
hinweisen: der trotz mehrfach geäußerter Zweifel mir funda¬ 
mental wichtig scheinende Gegensatz von Aktiv und Passiv 
findet erst innerhalb dessen statt, was auf den Namen ,Akt‘ 
Anspruch hat. Gerade die Vorstellungen, von deren Aktseite 
jetzt die Rede ist, sind gleich Gefühlen passive Erlebnisse, 
indes die Urteile und Annahmen, von deren Aktseite sogleich 
Erwähnung zu tun sein wird, gleich den Begehrungen aktive 


i Vgl. hiezu auch die besonders lichtvollen Darlegungen St. Wit^seka in 
.seinen .Grundlinien der Psychologie', Leipzig 1908, S. 73 ff. 
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Ein die Sache anlangendes zweites 


Mißverständnis aber wäre es, die oben betonte Konstanz 
der Vorstellungsakte im Vergleich mit der weitgehenden 


Variabilität der Vorstellungsinhalte für absolute Unveränder¬ 


lichkeit dieser Akte zu nehmen. Vorstellungsakte können sich 
gar wohl verändern, und die Veränderung ist als außerinhalt- 

lieh daran zu erkennen, daß der durch die Vorstellung zu er- 

% 

fassende Gegenstand durch die Veränderung nicht mitbe¬ 
troffen wird. Deutlichste Beispiele sind dem übergange von 
Empfindungen resp. Wahrnehmungsvorstellungen in Phan¬ 
tasievorstellungen zu entnehmen. Ich kann den Ton c, den 
rnir jetzt eine Stimmgabel angibt, nachträglich aus dem Ge¬ 
dächtnis reproduzieren: absolut genau wird die Tonhöhe dabei 
freilich nicht konserviert bleiben; aber diese Ungenauigkeit 


schließt nicht etwa das Charakteristische der Phantasievor¬ 


stellung in sich. Es liegt sozusagen nur an akzidentellen Mo¬ 
menten, daß das gehörte c und das reproduzierte c der Ton¬ 
höhe nach vielleicht noch etwms weniger genau iibereinstim- 
inen als das zur Zeit t gehörte c mit dem zur Zeit t’ gehörten, 
das jenem ja auch nicht absolut gleich sein wird. Im Prinzip 
wird also dadurch, daß es sich einmal um Wahrnehmung, 
das andere Mal um Einbildung handelt, die Tonhöhe, dieser 
jedesmal erfaßte oder erfaßbare Gegenstand, nicht mitbe¬ 
troffen. Hier hat der Akt eine Modifikation erfahren, der 


Inhalt dagegen ist, im Prinzipe wenigstens, unverändert, ge¬ 
blieben. 


Wie man sieht, sind es zwei Hauptgedanken, die der 
Auseinanderhaltung von Inhalt und Akt im Vorstellungs¬ 
erlebnis zugrunde liegen. Was darin zur Geltung kommt, ist 
einerseits der Schluß von der Verschiedenheit der erfaßten 


Gegenstände auf die Verschiedenheit der erfassenden Vorstel¬ 
lungen, andererseits der Schluß von einer mit den Gegen¬ 
ständen zusammengehenden und einer von diesen unabhängi¬ 
gen Veränderlichkeit der Vorstellungen auf zwei Komponen¬ 
ten dieser Erlebnisse. Beide Gedanken bieten Angriffspunkte 
fiir tiefer dringende Untersuchungen, auf die hier kurz hin¬ 
gewiesen sei. 

Auf Grund welchen Rechtstitels gelangt man vor allem 
von der Verschiedenheit der Gegenstände auf die Verschieden- 
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heit der erfassenden Erlebnisse? Offenbar bat die Empirie, 
etwa die Induktion, nicht mehr Anteil daran als am Par¬ 
allelenaxiom oder am Lehrsätze des Pythagoras. Was man da, 
wo das Erfassen speziell die Gestalt des Erkennens annimmt, 
oft als Adäquatheit bezeichnet hat, allgemein aber am charak¬ 
teristischesten als Erfassungsrelation benennen könnte, ist 
fraglos eine Idealrelation 1 und als solche zunächst Sache 
apriorischer Erkenntnis. Läßt sich nun etw'a behaupten, daß, 
wenn zwischen A und B die Idealrelation R besteht, diese 
nicht auch zwischen A’ und B bestehen könnte, B vielmehr 
erst in B’ abgeändert werden müßte, um zu A’ in die näm¬ 
liche Relation R zu treten? Das ist allgemein gewiß nicht 
der Fall: handelte es sich etwa um Raumpunkte, so läge 
sicher keinerlei Schwierigkeit darin, einen Punkt A 7 nam¬ 
haft zu machen, der von B so weit entfernt wäre, ihm gegen¬ 
über also die nämliche Distanzrelation aufwiese wie A. Und 
daß solches auch S2>eziell da keineswegs ausgeschlossen ist, wo 
es auf die Relation des Erfassens zum Erfaßten ankommt, 
beweist die Tatsache, daß dasselbe Vorstellungserlebnis je 
nach Einwärts- oder Auswärtswendung, je nach Seirts- oder 
Soseinsmeinen ganz verschiedene Gegenstände zu erfassen 
geeignet ist. Anders dagegen, wenn man nicht den, wie wir 
wissen, recht komplexen Totaltatbestand des Erfassens, son¬ 
dern nur die Präsentation in Betracht zieht, und zwar unter 
der Voraussetzung der Gleichheit aller übrigen das Erfassen 
gleichsam kompletierenden Umstände, genauer insbesondere 
unter Voraussetzung jener Auswärtswendung, die den für 
die intellektuelle Verarbeitung der Vorstellungen eigentlich 
normalen Fall darstellt. Hier ergibt die Natur der Erfas¬ 
sungsrelation, so unvollkommen sie uns zurzeit auch bekannt 
ist, die unmittelbare Einsicht, daß verschiedene Gegenstände 
ceteris paribus nur durch verschiedene Vorstellungen prä¬ 
sentiert sein können. Es wäre in keiner Weise abzu¬ 
sehen, wie anders als vermöge seiner Beschaffenheit das 
eine präsentierende Erlebnis gerade auf diesen, das an¬ 
dere gerade auf jenen Gegenstand als ,seinen Gegenstand 1 
hin weisen sollte. 


• Vgl. .Über AnnahnieiT, 2, S. 265 f. 
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Aus denselben Erwägungen wie die Verschiedenheit der 
gegenstandsverschiedenen ergibt sich natürlich die Gleichheit 
der gegenstandsgleichen Vorstellungen. Daß die Wahrneh- 
mungs-und die Phantasievorstellungen desselben Tones oder 
derselben Farbe in einem Momente übereinstimmen müssen, 
ist freilich um nichts besser gesichert, als daß zwei hinterein¬ 
ander erlebte Wahrnehmungsvorstellungen desselben Tones als 
Vorstellungen eben dieses Tones, und daß zwei Phantasievor¬ 
stellungen von verschiedenen Tönen eben als Phantasievor¬ 
stellungen miteinander übereinstimmen müssen; aber diese 
Sicherung wird wohl ausreichen. Damit ist zugleich eine 
doppelte Variabilität, eine den Gegenständen zugeordnete und 
eine von diesen im Prinzipe unabhängige, gewährleistet. Daß 
dies aber unvermeidlich eine Zweiheit von Komponenten, das 
Wort weit genug verstanden, impliziert, habe ich bereits an 
anderem Orte 1 ausgeführt. Man könnte dem nur etwa die 
Frage entgegenhalten, ob sich aus solcher Betrachtungs¬ 
weise nicht auch für Rot und Blau je zwei Komponenten 
ergeben müßten, da diese beiden Gegenstände neben ihrer 
Verschiedenheit doch auch darin übereinstimmen, Farben 
zu sein. 

Ob diese Konsequenz sonderlich zu fürchten wäre, darf 
angesichts der großen Dunkelheit hinsichtlich des hier vor¬ 
liegenden Sachverhaltes gerade nach seiner gegenstandstheo¬ 
retischen Seite billig bezweifelt werden. Wir sind im gegen¬ 
wärtigen Zusammenhänge jedoch von der Lösung solcher 
Zweifel unabhängig, weil der mit den Gegenständen veränder¬ 
lichen Seite am Vorstellungserlebnisse nicht etwa bloß eine 
konstante, sondern im Übergang von Wahrnehmungs- zu 
Phantasievorstellung und wohl auch noch sonst eine durch 
die Veränderung an den Gegenständen unberührte, aber auch 
ihrerseits veränderliche Seite gegenübersteht. Die Analogie 
zu Genus und Spezies ist hier also nicht anzubringen, falls 
man derselben Spezies nicht etwa verschiedene Genera zuer¬ 
kennen will. 

< »Bemerkungen über den Farbenkörper und das Mischuugsgesetz', 
Zeitschr. i. Psychologie u. Physiologie der Sinnesorgane, 1903, 
Bd. XXXIII, S. 20 (Ges. Abbandl., Bd. T, S. 515). 
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llii.lt sonacb die These von den zwei Komponenten im 
Vorstellungserlebnis auch eindringenderer Prüfung stand, so 
könnte doch immer noch die Benennung dieser Komponenten 
durch die Termini .Akt“ und ,Inhalt 4 einer Rechtfertigung 
zu bedürfen scheinen. Weniger immerhin in betreff des Wor¬ 
tes ,Akt“, sofern sich an diesem die Tradition eines festen 
Wortgebrauches minder beteiligt zeigt. Ist meiner Wort¬ 
unwendung entgegen geh alten worden, daß ihr zufolge ,Akt 4 
ein bloßes Abstraktum zu bedeuten hätte, 1 so hat das eben 
Dargelegte ergeben, daß der .Akt. 4 dem .Inhalte“ nicht gegen- 
übersteht wie Farbe und Blau, sondern weit eher wie Farbe 
und Ausdehnung oder Gestalt. Was dagegen die Tradition 
in Sachen des Ausdruckes .Inhalt* anlangt, muß ich zunächst, 
wie bereits oben angedeutet, einräumen, daß ich einst, wie es 
so leicht geschieht, fremder Rede eigene Gedanken unter¬ 
legend, größere Freiheit im Wortgebrauche in Anspruch ge¬ 
nommen habe, als mir bewußt war. Wäre aber schon an sich 
eher eine Verdunkelung als eine Klärung der Sachlage zu 
erwarten, wollte ich auf Grund dieser Einsicht von einem 
durch zwanzig Jahre bestens bewährten Wortgebrauche ab¬ 
stehen, so scheint mir das um so weniger ratsam, je weniger 
das sonstige Herkommen in dieser Sache sich in einem festen 
und förderlichen Ergebnis kodifizieren läßt. Das macht sich 
besonders auffällig geltend, wo man .Inhalt“ und ,Gegenstand 4 
in einigermaßen brauchbarer Weise gegeneinander zu diffe¬ 
renzieren versucht. Denn was man als .Inhalt 4 benannt an¬ 
trifft, scheint in der Regel selbst ein Gegenstand zu sein, mit 
Verliehe wohl ein Frfnssunirsgeirenstand, und zwar ein nähe- 

Cr C v 

rer eher als ein entfernterer. Aber zu einigermaßen präziser 
Abgrenzung 1)alten diese oder sonstige Bestimmungen nicht 
führen können. 

Andererseits wird die im Worte .Inhalt* liegende Meta¬ 
pher am Ende doch auch eine gewisse Berücksichtigung 
verdienen. Einem ,immanenten Objekte“ gegenüber mochte 
noch ganz wohl zu sagen sein, daß die Vorstellung es .ent¬ 
halte*. Hat man darin aber erst den Tatbestand der Pseudo- 


I 


\'<>u \. M;»rt\, ,riitor>whungen zur Grundlegung der allgemeinen 

Grammatik und Sprachphilosophie“, Bd. 1. Halle 1908. S. 453. Anin. 
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existenz 1 des betreffenden Gegenstandes erkannt, dann 
hat es. diesen Gegenstand immer noch als .Inhalt* der er¬ 
fassenden Vorstellung zu bezeichnen, doch jede innere Be¬ 
rechtigung verloren. Es kommt noch hinzu, daß das, was ich 
bisher .Inhalt* genannt habe, eine so wichtige Sache zu sein 
scheint, daß der so bezeichnete Begriff unter allen Umständen 
konserviert, zu seiner Bezeichnung aber eben ein neues Wort 
erfunden werden müßte. Daß davon das, was man in der 
Logik als ,Inhalt* dem .Umfang* entgegen stellt, sehr beträcht¬ 
lich verschieden ist, das ist freilich ein Ubelstand: doch dürfte 
die von mir vorgeschlagene 2 terminologische Bestimmung 
des .logischen* gegen den psychologischen* Inhalt ausreichen, 
Mißverständnisse auszuschließen. 


Im Vorangehenden ist versucht worden, den Gegensatz 
von Akt und Inhalt an den Vorstellungen zu exponieren, da 
auf dem Gebiete derselben die Zugänglichkeit und Bekannt¬ 
heit der Tatsachen relativ wenige kontroverse Auffassungen 
aufkommen läßt. Es ist nun aber natürlich leicht zu zeigen, 
daß dieser Gegensatz sich doch keineswegs auf dieses Gebiet 
beschränkt, daß es sonach auch Inhalte gibt, die keine Vor¬ 
stellungsinhalte sind. Dies w r ird deutlich, wenn man beachtet, 
daß es, wie sich auch im Vorangehenden so oft gezeigt hat, 
Gegenstände gibt, die sich ihrer Natur nach gegenüber den 
eben von den Vorstellungen aus in Betracht gezogenen Gegen¬ 
ständen ganz charakteristisch unterscheiden. Eine Farbe ist 
etwas völlig anderes als die Existenz der Farbe, ein Ton ist 
etwas völlig anderes als das Starksein oder Schwachsein 


dieses Tones. Auch ,daß Diphtherie sich durch eine Serum¬ 
injektion heilen läßt*, oder ,daß die Unabhängigkeitserklä¬ 


rung Bulgariens zur Zeit, als sie vollzogen ward, keine kriege¬ 
rischen Verwicklungen zur Folge gehabt hat*, sind Gegen¬ 
stände dieser von der der Vorstellungsgegenstände durchaus 
verschiedenen Beschaffenheit, für die es charakteristisch ist. 


daß ihr stets eine Stellung innerhalb des Gegensatzes von 
Positivem und Negativem zukommt, den zu erfassen dem Vor- 


i Vgl. .Uber die Erfahrungsgrundlagen unseres Wissens', § 10 , und 
.Uber Annahmen*. 2. S. 85 f., Anm. 3. auch S. 229 f.. Aura, 
s .Uber Möglichkeit und Wahrscheinlichkeit*. S. 163. Anm. 3. 
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stellen unter allen Umständen versagt bleibt. Gegenstände 
dieser Art habe ich als Objektive bezeichnet und im Gegen¬ 
sätze dazu Gegenstände von der Art wie Farbe, Gestalt u. dgl. 
unter einigermaßen konventioneller Einschränkung des mir 
allein verfügbar scheinenden Terminus Objekte genannt. 
Wie die Vorstellungen dem Erfassen der Objekte, so dienen 
Urteile resp. Annahmen dem Erfassen der Objektive und 
diese letzteren Erlebnisse gestatten nun eine zwanglose Über¬ 
tragung jener Betrachtungsweise, die uns oben auf die Gegen¬ 
überstellung von Vorstellungsinhalt und Vorstellungsakt ge¬ 
führt hat. Objektive zeigen zwar weitaus keine so große Ver¬ 
schiedenheit und Mannigfaltigkeit wie die Objekte, aber an 
Variabilität fehlt es doch auch bei ihnen nicht. Das beweist 
schon der eben erwähnte Gegensatz zwischen positiven und 
negativen Objektiven, nicht minder der zwischen Sein (im 
engeren Sinne) und Sosein, zwischen Existenz und Bestand, 
zwischen den Möglichkeitsgraden u. a. Durften wir früher 
sagen, eine Vorstellung, die Blau zu erfassen geeignet ist, 
muß im Vergleiche mit einer, die Grün erfassen kann, ein 
anderes Erlebnis sein, so läßt sich nun ähnliches von Erleb¬ 
nissen behaupten, deren eines den Gegenstand Sein, das andere 
den Gegenstand Nichtsein zu erfassen geeignet ist. Und wie 
dort werden wir nun aüch hier die den variablen Gegen¬ 
ständen gleichsam zugewandte Seite des betreffenden Erleb¬ 
nisses wieder dessen Inhalt nennen können, der hier natür¬ 
lich ein Urteils- oder Annahmeinhalt ist. Daß dann der In¬ 
haltsseite auch dieser Erlebnisse wieder eine Aktseite ent- 
gegcngcstellt werden kann, dafür bürgt diesmal schon der 
Umstand, daß denselben Objektiven gegenüber als von deren 
Erfassungsmitteln einerseits von Urteilen, andererseits von An¬ 
nahmen die Bede sein mußte. Offenbar ist also der Gegen¬ 
satz zwischen Urteil und Annahme selbst bereits ein Gegen¬ 
satz hinsichtlich des Aktes, der demjenigen zwischen Wahr- 
nehmungs- und Einbildungsvorstellung in ungezwungenster 
Weise an die Seite gestellt werden kann. 1 Innerhalb des Ur¬ 
teilsgebietes im besonderen sind etwa auch die Gewißheits¬ 
oder noch besser Ungewißheitsstufen, die unsere Überzeugung 

i A'gl. ,t'ber Aun;iliinen‘, 2, S. 344, 370 fT, 
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auf weisen kann, ohneweiters als Aktunter schiede erkenn¬ 
bar, die mit der Beschaffenheit des Inhaltes und damit 
des zu erfassenden Objektivs im Prinzipe nichts zu tun 
haben. 

Daß, so gut wie Vorstellen und Urteilen resp. Anneh- 
meu, nun auch die emotionalen Erlebnisse, Fühlen und Be¬ 
gehren, zwei Komponenten zu unterscheiden gestatten, die 
dann ebenfalls als Akt und Inhalt zu bezeichnen sind, das 
haben die im Vorangehenden der emotionalen Präsentation 
gewidmeten Ausführungen dargetan. Zusammenfassend 
könnte man demgemäß etwa sagen: Inhalt ist jener Erlebnis¬ 
teil, der dem mit Hilfe des Erlebnisses zu erfassenden, ge¬ 
nauer dem durch dieses unmittelbar präsentierten Gegenstände 
so zugeordnet ist, daß er mit diesem Gegenstand sich ver¬ 
ändert, resp. konstant bleibt. Den Akt macht dann an einem 
Erlebnisse dasjenige aus, das dem Gegenstände gegenüber in¬ 
dependent variabel ist. Nun haben aber die im Obigen der 
Präsentation gewidmeten Untersuchungen noch ein weiteres 
Ergebnis zutage gefördert, das die Konzeption des Inhalts- 
l>egriffe8 insofern in Frage zu stellen droht, als diese Kon¬ 
zeption auf die Voraussetzung eines in seinen Variationen 
dem Gegenstände besonders zugeordneten Erlebnisteiles ge¬ 
gründet ist. In der Totalpräsentation tritt ja, wie wir sahen, 
das ganze Erlebnis, im Falle abstraktiver Berücksichtigung 
speziell des Aktes sogar dieser allein einem Gegenstände 
gegenüber. Welches Recht bliebe dann noch, für einen Er¬ 
lebnisteil als hinsichtlich der Präsentation bevorzugtes Korre¬ 
lat zum präsentierten Gegenstand die Subsumtion unter den 
Inhaltsbegriff vorzubehalten? 

In der Tat mußte es, da die ersten Schritte zur Klärung 
des Inhaltsgedankens zu tun waren, zumal ehe die Tatsache 
der Selbstpräsentation sich deutlich genug geltend gemacht 
hatte, nahe liegen, im Inhalte die zur Präsentation ausschließ¬ 
lich geeignete Seite des Erlebnisses zu sehen und das W esen 
des Inhaltes gerade in dieser Ausschließlichkeit zu suchen. 
Daß ein Privilegium dieser Art nicht vorliegt, muß heute ein¬ 
geräumt werden. Das schließt aber nicht aus, daß dem durch 
dieses Privileg unzutreffend charakterisierten Erlebnisteile 
doch in Sachen der Präsentation eine besondere Stellung zu- 
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kommt, in der dessen Hervorhebung als ,Inhalt' immer noch 
seine Hechtfertigung findet. 

Daß es damit in der Tat nicht anders steht, das erkennt 

man deutlich an dem, was uns oben unter dem Namen der 

* 

Partialpräsentation entgegengetreten ist. Durften wir dort 
sagen, Partialpräsentation liege da vor, wo vom Erlebnis aus¬ 
schließlich der Inhalt als Präsentant beteiligt sei, so können 
wir jetzt die Position einigermaßen umkehren und sagen: 
Inhalt sei dasjenige an einem Erlebnis, das die Eignung habe, 
sieh unter günstigen Umständen als Partialpräsentant zu 
betätigen. Der Gegensatz zum Akte kommt dabei darin zur 
Geltung, daß, wenn dieser beim Erfassen eines Gegenstandes 
in besonderem Maße präsentierend mitbeteiligt ist, dies doch 
immer gleichsam durch das Totalerlebnis hindurch, d. h. unter 
abstraktiver Vernachlässigung des übrigen Erlebnisses (zu¬ 
nächst also des Inhaltes) zu leisten ist, indes, wo der Inhalt 
für sieh allein die Funktionen des Präsentanten zu versehen 
hat, ein besonderer Abstraktionsvorgang zum Zwecke der Iso¬ 
lierung des Inhaltes in keiner Weise stattfindet. Um Rot 
oder Blau vorzustellen, brauche ich nicht erst von dem der 


Rot- resp. Blauvorstellung eigenen Vorstellungsmoment, ge¬ 
nauer vom Akte abzusehen, während ich mich des Aktmomen- 

0 


tes als Präsentanten niemals ohne Abstraktion vom Inhalte 


bedienen könnte. Wie wichtig es aber ist, das, was gerade der 
Partialpräsentation als Grundlage dient, durch einen beson¬ 
deren Begriff zu fixieren, verrät sich doutlichst an dem Um¬ 
stande. daß die Partialpräsentation jene Präsentationsart ist, 
die sich der theoretischen Beachtung zuerst, und zwar so lange 
vor den übrigen Präsentationsarteti aufgedrängt hat. Sie 
macht ja die eigentliche Funktion der Vorstellungen und 
mindestens die eine Hauptfunktion der Denkerlebnisse aus, 
indes dort, wo sie einigermaßen an Bedeutung zurücktritt, 
bei den emotionalen Erlebnissen nämlich, das Erfassen über¬ 


haupt zu den Ausnahmeleistungen gehört. 

Nun gibt cs aber noch einen ['instand, der die Eignung 
der Partialpräsentation, zur Charakteristik eines Erlebnis¬ 
teiles herangezogen zu werden, in besonders helles Licht rückt. 
Wir haben oben gesehen, daß die Relation des erfassenden 
Erlebnisses zum erfaßten Gegenstände an die Beschaffenheit 
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einerseits des Erlebnisses, andererseits des Gegenstandes ge¬ 
bunden ist. Demgegenüber ist es sehr auffallend und zurzeit 
noch unerklärt, aber eben Tatsache, daß diese Beschaffenheiten 
weder allemal Gleichheit resp. Ähnlichkeit, noch allemal Ver¬ 
schiedenheit aufweisen. Davon verdient im Hinblick auf die 
von altersher bestehende Geneigtheit, die sogenannte Adäquat¬ 
heit als Übereinstimmung oder Ähnlichkeit anzusehen, die 
Eventualität der Unähnlichkeit in erster Linie beachtet zu 
werden. Sie ist der Partialpräsentation insoferne eigen, als hier 
der Präsentant, wie jederzeit, psychisch, der präsentierte Ge¬ 
genstand dagegen entweder physisch oder ideal, im letzteren 
Falle also weder physisch noch psychisch ist. Daß das nun aber 
nicht etwa von jeder Präsentation gilt, ergibt alle Selbstpräsen¬ 
tation, nicht minder solche Fremdpräsentation, die entweder 
direkt Totalpriisentation oder von dieser herausabstrahiert ist. 
l)enn da handelt es sich jedesmal um Psychisches, und der 
Grenzfall der Identität im Gegenwärtigkeitspunkte 1 läßt 
hier unschwer den Fall größter Übereinstimmung als das so¬ 
zusagen ideale Ziel alles hierhergehörigen Erfassens erkennen. 
Daß bei Fremdpräsentationen von der ersterwähnten Art ein 
solches Ziel ausgeschlossen ist, ist vorerst erstaunlich genug, 
aber in seiner Tatsächlichkeit eben nicht in Abrede zu stellen. 
Man wird daraufhin gewiß nicht behaupten wollen, im einen 
Falle spiele Unähnlichkeit dieselbe Polle wie Ähnlichkeit 
im andern: ist Ähnlichkeit auch nicht identisch mit- der Er¬ 
fassungsrelation, so bleibt es doch immer viel natürlicher, zu 
vermuten, daß ein Erlebnis seinen Gegenstand wegen seiner 
Ähnlichkeit mit diesem erfasse, als etwa wegen seiner Unähn¬ 
lichkeit. Den Tatsachen jedoch kann man kaum anders Keeh- 
nung tragen, als indem man dem Typus der Ähnlichkeits- 

Präsentation ausdrücklich den der Unähnlichkeitspräsentation 

# 

an die Seite setzt. 2 Dann aber darf man auch sogleich hinzu¬ 
fügen, daß der Typus der Unähnlichkeitspräsentation aus¬ 
schließlich dort anzutreffen ist, wo die Erlebnisinhalte die 
Präsentanten ausmachen. Partialpräsentation und Unähn- 
lichkeitspräsentation gehen eben zusammen und einer Uliarak- 


i Vgl. »über die Erfalirungsgrundlagen unseres Wissens', S. 6S. 
» Vgl. »Über Möglichkeit und Wahrscheinlichkeit 4 , S. 253 f. 

Siuunf»b*r. d. phil -biit Kl. 183. Bd. 2 Abh. 5 
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teristik durch jene kommt erhöhtes Gewicht zu, indem sie zu¬ 
gleich auch eine Charakteristik durch diese mit sich führt. 

Daß Inhalte nur als Unähnlichkeitspräsentanten funk¬ 
tionieren können, dürfte darum natürlich noch keineswegs 
behauptet werden. Auch Inhalte dienen eventuell, wie wir 
sahen, der Selbstpräsentation und nicht minder der dieser 
verwandten Ähnlichkeitsfremdpräsentation. Aber man hat 
dann keine eigentliche Partialpräsentation, sondern zunächst 
Totalpräsentation und dann etwa in ähnlicher Weise eine ab- 
straktive Bearbeitung solcher Präsentation vor sich, wie sie 
auch am Aktmomente durch dessen abstraktive Heraushebung 
zu erzielen ist. Man wird also kaum fehlgehen, wenn man 
behauptet: echte Partialpräsentation ist auch jederzeit Un¬ 
ähnlichkeitspräsentation. Dasjenige an einem Erlebnisse aber, 
das vermöge seiner Zuordnung zu dem betreffenden Gegen¬ 
stände sich unter günstigen Umständen als der eigentliche 
Partial- und zugleich Unähnftchkeitspräsentant erweist, das 
macht das aus, was wir auch beim gegenwärtigen Stande un¬ 
seres Wissens um die Präsentation in charakteristischer Weise 
als den Inhalt des betreffenden Erlebnisses bezeichnen dürfen. 


§ 8. Psychologische Voraussetzungen nnd fundierte 

Gegenstände. 

Indem wir uns nunmehr wieder zu den Tatsachen speziell 
der emotionalen Partialpräsentation zurückwenden, ist es die 
Natur der so präsentierten Gegenstände, die auf genauere 
Untersuchung besonderen Anspruch haben dürfte. Solcher 
Untersuchung kann neben dem direkten Aspekte dieser Gegen¬ 
stände die Beschaffenheit der erfassenden Erlebnisse förder¬ 
lich sein, sofern aus der Verschiedenheit dieser Erlebnisse 
auf die Verschiedenheit der präsentierten Gegenstände ge¬ 
schlossen werden darf. In der Tat wird ein solcher Schluß 
durch die Sachlage auf dum Gebiete der intellektuellen Prä¬ 
sentation legitimiert, sofern der Verschiedenheit von Vor¬ 
stellen und Denken die Verschiedenheit von Objekten und 
Objektiven gegenübersteht. Dies berechtigt im allgemeinen 
zu der Präsumtion, auch das emotional Präsentierte werde 
vom intellektuell Präsentierten charakteristisch verschieden 
sein, und ebenso möchten sich innerhalb des Emotionalen 


Digitized by Google 


Original from 

UNIVERSITY OF MINNESOTA 


über einotiouale Präsentation. 


67 


typisch verschiedene Erlebnisse als Präsentanten typisch ver¬ 
schiedener Gegenstände bewähren. Nicht nur der Unterschied 
zwischen Gefühl und Begehrung wird in diesem Zusammen¬ 
hänge gegenständlich bedeutsam sein können, sondern auch 
Artverschiedenheiten innerhalb des Gefühlsgebietes und diese 
Artverschiedenheiten zeigen sich einer gegenstandstheoreti¬ 
schen Verwertung sogar in besonderem Maße günstig. Wir 
entfernen uns also kaum vom Hauptthema dieser Darlegun¬ 
gen, wenn wir den im angegebenen Sinne bedeutsamen Ge¬ 
fühlsarten hier eine kurze Betrachtung widmen. 

Da man sich zu diesem Ende mit besonderem Vorteil 
des im Vorangehenden schon wiederholt herangezogenen 1 Be¬ 
griffes der psychologischen Voraussetzung bedient, so mag 
vorerst ein Beitrag zu dessen Klärung hier um so mehr am 
Platze sein, als der Fortschritt der Forschung auch an dieser 
Konzeption einige Modifikationen unvermeidlich gemacht hat. 
Das Bedürfnis nach dem Begriffe der psychologischen Voraus¬ 
setzung hat sich mir gegenüber den Tatsachen des Gefühls¬ 
lebens aufgedrängt, und diese Konzeption soll uns auch im 
folgenden speziell bei der Bearbeitung der Gefühlstatsachen 
Dienste leisten. Deshalb mag es nicht unangemessen sein, den 
Begriff jetzt zunächst auf sozusagen neutralem Gebiete, näm¬ 
lich auf dem der intellektuellen Erlebnisse festzulegen. 

Dazu kann einfachst von der selbstverständlichen Tat¬ 
sache ausgegangen werden, daß das Urteil unter allen Um¬ 
ständen 2 der Vorstellung bedarf, nicht aber ebenso die Vor¬ 
stellung des Urteils. Dabei bedeutet dieses ,bedürfen* nicht 
etwa bloß, daß man Frteile ohne Vorstellungen in der Er¬ 
fahrung eben nirgends antrifft, vielmehr handelt es sich hier 
offenbar um eine Relation, die im Wesen des Urteils be¬ 
gründet liegt und die sigh am deutlichsten von der Gegen¬ 
standsseite her erfassen läßt. Sowie es nämlich durch die 
Natur der Sache ausgeschlossen ist, eine Vorstellung zu 
haben, ohne etwas vorzustellen, so ist es ausgeschlossen, ein 
Frteil zu erleben, ohne über etwas zu urteilen. Bevor man 

1 Vgl. oben S. 6 ff. 

2 Streng genommen nur manchmal in etwas komplizierterer Weise, 
vgl. oben S. 10 f. 

C? 
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auf das Objektiv aufmerksam geworden war, hat man darin 
gar nichts anderes gesehen als dies, daß el>en das Urteil un¬ 
vermeidlich einen Gegenstand habe wie die Vorstellung. 
Heute wissen wir, daß dabei übersehen ist, daß dem, was vor¬ 
gestellt wird, beim Urteil nicht das gegenübersteht, w o r- 
ü b e r, sondern das, was geurteilt (im Unterschiede von dem, 
was beurteilt) wird . 1 Insofern bleibt aber der Parallelismus 
aufrecht, daß ein Urteil, das nicht etwas beurteilte, um nichts 
weniger unmöglich ist als ein Urteil, das nicht etwas urteilt. 
Das ist so wenig zu verkennen, daß es für die Beurteilung 
sogar auffälliger ist als für die Urteilung, die man ja tat¬ 
sächlich lang genug übersehen hat. Obwohl nun aber sonach 
das Urteil eines Gegenstandes, über den geurteilt wird, nicht 
entraten kann, so vermag es doch für das Erfassen eines sol¬ 
chen Gegenstandes nicht gleichsam aus eigener Machtvoll¬ 
kommenheit zu sorgen: es kann ihn eben nicht unmittelbar 
erfassen und ist so auf ein Erlebnis angewiesen, das dieses 
kann; es ist einem solchen Erlebnis gegenüber unselbständig. 
Dieses unerläßliche Erlebnis muß eines sein, das den zu be¬ 
urteilenden Gegenstand präsentiert: im einfachsten, zur para¬ 
digmatischen Betrachtung darum besonders geeigneten Falle 
ist es eine Vorstellung. Und dieses Erlebnis ist das, wofür ich 
die Bezeichnung psychologische Voraussetzung' anwendete. 

Wie eben erwähnt, besteht die Unselbständigkeit eines 
Gegenstandes gegenüber einem andern im allgemeinen darin, 
daß jener nicht sein kann ohne diesen. Darin liegt eigent¬ 
lich schon, daß diese Unselbständigkeit verschiedene Gestalt 
annimmt je nach dem Sein, das sie konstituieren hilft. So 
hat man es insbesondere mit einer Unselbständigkeit der 
Existenz zu tun, wenn ein Gegenstand nicht existieren kann, 
ohne daß ein anderer existiert: besteht das Kausalgesetz zu 
"Recht, so ist in diesem Sinne aller Anfang unselbständig. 
Jm Gegensätze hierzu gibt es eine Unselbständigkeit des Be¬ 
standes, wie sie etwa der Gleichheit der Dreieckswinkel gegen¬ 
über der Gleichheit der Dreiecksseiten zukommt. 

Von besonderer Wichtigkeit ist es nun aber, daß es auch 
Unselbständigkeiten gibt, die mit Existenz und Bestand so 


» Vcl. .t‘ber Annahmen', 2. S. 44. 
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wenig zu tun haben, daß inan zunächst 
neben der U nselbständigkeit des Seins 


geneigt sein könnte, 
noch von einer Un¬ 


selbständigkeit des Soseins zu reden. Als Beispiel kann 
irgendein Gegenstand höherer Ordnung dienen. So ist etwa 
Verschiedenheit ohne Zweifel unselbständig, sofern es keine 
Verschiedenheit geben kann ohne etwas, das verschieden wäre, 
wobei dieses Etwas sogar noch eine Mehrheit sein muß. Nun 
leuchtet sofort ein, daß es sich da nicht um ein obligatorisch 


existierendes Etwas handeln kann. Auch wer nicht an die 


Existenz sekundärer Qualitäten glaubt, weiß, daß zwischen 
Rot und Grün Verschiedenheit besteht, und darf also Rot und 
Grün als Inferiora zum Superius Verschieden gelten lassen. 
Aber auch der Bestand kann fiir solche Inferiora nicht er¬ 
forderlich sein: das runde Viereck ist vom ovalen Dreieck 


sicher verschieden, obwohl keiner dieser hier als Inferiora 
fungierenden Gegenstände besteht. Daraufhin liegt es nun 
nahe, zu vermuten, auf das Sein komme es da eben überhaupt 
nicht an, sondern bloß auf da» Sosein, und zwar in folgender 
Weise: Was vorausgesetzt werden muß, falls sinnvoll von 
Verschiedenheit die Rede sein soll, sind Soseine mit solchem 
.So‘, daß Verschiedenheit darauf sozusagen Anwendung findet. 
Gäbe es z. B., was wunderlich genug, aber doch keineswegs 
absurd auszudenken ist, nichts als die Qualität Rot, so gäbe 
es auch keine Verschiedenheit. Und in der Tat mag gegen 
solche Betrachtung nichts Wesentlicheres einzuwenden sein 
als die Frage, was denn nun bei diesen Soseinsobjektiven, resp. 
deren Material mit dem .geben‘ gemeint sein kann. Natürlich 
wieder so wenig Existenz wie Bestand, so daß man hier neuer¬ 
lich vor einem jener merkwürdigen Fälle steht, wo nur der 
Appell an das ,Außersein‘ einigermaßen Rat schafft. In der 
Tat. wenn es keine Mehrheit untereinander verschiedener 


Gegenstände ,gäbe‘ in jenem Sinne, in dem bereits das Erfaßt¬ 
werden das Gegebensein garantiert, dann ,gäbe‘ es auch keine 
Verschiedenheit: es ,gäbe‘ sie auch nicht einmal im Sinne des 
Außerseins, indes, wenn es verschiedene Gegenstände auch 
nur im Sinne des Außerseins ,gibt‘, die Verschiedenheit zwi¬ 
schen ihnen nicht nur Außersein, sondern ganz richtigen Be¬ 
stand hat. Dann kommt es aber, wie man sieht, auch bei dieser 
Art von Unselbständigkeit nicht so sehr auf einen Gegensatz 
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zwischen Sein und Soseiu, ;ds auf den zwischen Sein im 
eigentlichen und doch engeren Sinne und Außersein hinaus, 
und man wird da und wohl nicht minder auch bei allen an¬ 
deren Gegenständen höherer Ordnung 1 passend von einer für 
solche Gegenstände charakteristischen Unselbständigkeit des 
Außerseins reden können. 

Es scheint unmittelbar einzuleuchten, daß die Relation 
zwischen Inferioren und Superius nicht umkehrbar, wie A. 
Hofier schon vor langer Zeit sich ausgedrückt hat , 2 oder, wie 
man heute schwerlich deutlicher zu sagen pflegt, nicht tran¬ 
sitiv ist. Nur darf man diese These nicht etwa psychologi- 
stisch dahin interpretieren, daß man zwar an Verschiedenheit 
nicht denken kann, ohne an das Verschiedene, also etwa Rot 
und Griin zu denken, wohl aber an Rot und Griin, ohne dabei 
den Gedanken an Verschiedenheit mit erfassen zu müssen. 
Denn ist letzteres auch ohne Zweifel richtig, so hängt, wie 
man über ersteres urteilt, doch allzusehr von der Theorie 

I 

und am Ende auch von der (übbaren) Praxis des Abstrahie- 
rens ab . 3 Anders steht es unter Voraussetzung der eben zuvor 
gegebenen gegenständlichen Charakteristik. Könnte Ver¬ 
schieden nicht sein und auch nicht außersein, wenn es nur 

w 

Rot gäbe und sonst nichts, so könnte dann Rot doch ganz wohl 
sein und vollends außersein: insofern ist zwar Verschieden 
auf Rot angewiesen, nicht aber Rot auf Verschieden. Tn 
diesem Sinne ist Rot eben das .logisch Frühere*, ein Begriff, 
den die Gegenstandstheorie, soviel ich sehe, nur sehr zu ihrem 
Schaden aufgeben würde. Wie wenig er speziell unter dem 
Gesichtspunkte der Implikation zu verwerfen ist , 4 scheint 
mir schon daraus ersehen werden zu können, daß alle Im¬ 
plikation Sache der Objektive ist, r> indes es sich im Falle von 
Rot und Verschieden ersichtlich nicht um Objektive, sondern 
um Objekte handelt. 


i Vgl. auch unteu S. 105 f. 

- .Logik (philosophische PropHdeutik I)*, Wien 1890, S. 5d. 

- 1 Vgl. B. Russell, .Meinong’s tlieory of coniploxes aml assumptions*. Mind, 
N. F.. Bd. XIII, 1904, S. 209. 

» Vgl. B. Russell, n. a. O. S. 207 IT. 

R Vgl. E. Mnlly, .Gegenstamlstheoretische Grundlagen der Ix>gik und 
Logistik*, S. 4, 65 f. 
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Ungleich schlimmer noch als ein Verzicht auf «len Be¬ 
griff des logisch Früheren würde es für Gegenstandstheorie 
wie Erkenntnistheorie ausfallen, wenn sie versuchten, sich dis 
Gedankens der Notwendigkeit zu entschlagen, resp. ihn weg¬ 
zureduzieren . 1 Hier muß seiner gedacht werden, um zu kon¬ 
statieren, daß er zwar nicht auf alle Fälle der Relation zwi¬ 
schen Superius und Inferioren Anwendung findet, indem den 
Idealrelaten und -komplexen 2 3 auch Realrelate und -komplexe 
gegenüberstehen. Für die eine Hauptart von Gegenständen 
höherer Ordnung jedoch ist die Notwendigkeit durchaus we¬ 
sentlich, und diese Gegenstände habe ich durch die Benennung 
.fundierte Gegenstände* zu kennzeichnen versucht. Dieser 
Terminus führt uns vermöge seiner bisherigen Schicksale 
wieder auf die .psychologischen Voraussetzungen* zurück. Zur 
Zeit mangelnder Sicherheit hinsichtlich des Unterschiedes 
zwischen Inhalt und Gegenstand hatte ich zuerst statt von 
.fundierten Gegenständen* von ,fundierten Inhalten* geredet : 8 
der Ausdruck ist dann von anderen Autoren übernommen 
worden, ohne, wie im Interesse der Eindeutigkeit zu wünschen 
gewesen wäre, auch die von mir angewandte Bedeutung zu 
übernehmen . 4 * Dagegen ist das, was an meinem Vorschläge 
sich einer Korrektur in besonderem Maße bedürftig erwiesen 
hatte , 6 * seltsamerweise konserviert geblieben: ich meine die 
Verbindung des Ausdruckes ,Fundierung* mit dem Ausdrucke 
.Inhalt*. So begegnet man jetzt nicht allzu selten der Benen¬ 
nung ,substanzartiger* und im Gegensätze dazu .fundierter 
Inhalt* oder etwa auch .fundierter Bewußtseinsbestandteil*. 

• j 

1 Vgl. meine Ausführungen .über die Stellung der Gegenstandstheorie 
in» System der Wissenschaften 1 , S. 55 f. (Zeitsehr. f. Philos. u. philos. 
Kritik, Bd. CXXIX, S. 100 f.), — auch ,1'ber Möglichkeit und Wahr¬ 
scheinlichkeit', S. 232 ff. 

• t'ber die Abänderung der ursprünglich vorgeschlagenen Bezeichnungen 
vgl. E. Mally in Nr. TU der von mir herausgegebeneu .Untersuchun¬ 
gen zur Gegenstandstheorie und Psychologie', Leipzig 1904, S. 142, 
Anm. 2. 

3 Vgl. ,Zur Theorie der Komplexionen und Relationen', Zeitsehr. f. 

Psychol. und Physiol. der Sinnesorgane, Bd. TI, 1891, S. 253 ff. (Ges. 

Abbandl., Bd. I, S. 288 ff., mit Zusätzen auf S. 302.) 

* Vgl. .Über Aunahmen', 2, S. 15, Aum. 2. 

•'» Vgl. a. a. O. S. 15 (auch S. 10 f.). 
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um damit ein selbständiges Erlebnis im Gegensätze zu un¬ 
selbständigen Erlebnissen zu bezeichnen 1 und dann etwa auch 
die Gefühle diesen ,fundierten Inhalten* zuzuzählen. Natür¬ 
lich tun am Ende auch hier Namen wenig genug zur Sache; 
vielleicht dient es aber doch einiger Klärung auch der Sache, 
wenn ich darauf hinweise, daß wenigstens im Sinne des von 
mir angebahnten und angewendeten Wortgebrauches das Ver¬ 
hältnis eines Erlebnisses, also etwa eines Urteiles, zu seiner 
psychologischen Voraussetzung weder als spezielle Angelegen¬ 
heit der Inhalte zu bezeichnen, noch als Relation des Fundier¬ 
ten zum Fundierenden, nicht einmal als die des Superius zum 
Inferius zu charakterisieren wäre. 

Immerhin haben wir aber, indem wir den beiden Mo¬ 
menten der logischen Priorität und der Notwendigkeit näher 
getreten sind, erwünschte Gesichtspunkte gefunden, unter 
denen sich die Beschreibung des Verhältnisses zwischen 
Erlebnissen und ihren psychologischen Voraussetzungen 
noch etwas weiter führen läßt. Vom logischen Prius zu¬ 
nächst haben wir gesehen, daß es dort zu konstatieren ist, wo 
der als Posterius zu bezeichnende Gegenstand seiner bedarf, 
ohne daß es umgekehrt selbst auf dieses Posterius seinem 
Sein resp. Außersein nach angewiesen wäre. Diese Sachlage 
treffen wir bei der psychologischen Voraussetzung in der Tat 
an: das Urteil kann nicht existieren ohne zugrunde liegende 
Vorstellung, indes gegen das Gegebensein der Vorstellung 
ohne Urteil prinzipiell keine Einwendung zu erheben wäre. 
Es ist eine existentialc, d. h. in früher gekennzeichneter 
Weise die Existenz betreffende Priorität, ohne daß darum 
die Vorstellung früher existieren, das logische oder zeitlose 
Prius also zugleich ein zeitliches Prius sein müßte. Ich habe 
einst geradezu den Ausdruck .psychologische Voraussetzung' 
statt des geläufigeren Ausdruckes .Teilursache* gesetzt, um 
die Eventualität einer Gleichzeitigkeit offen zu lassen . 2 

Besonders merkwürdig ist aber, wie die Priorität der 
Vorstellung seihst auf eine ganz andersartige Priorität ge- 


1 So neuestens K. Becher. .(iefühlsbegrifl und Lust - L nlustelemente“. 
Zeitsclir. f. Psychol., 191."», Bd. LXXIV, S. 143 ff. 

2 Vgl. .Psychologisch-ethische Untersuchungen zur Werttheorie', S. 34. 
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gründet ist. Beruht jene Priorität, wie wir sahen, darauf, 
daß das Urteil von Natur eines Gegenstandes bedarf, den 
es beurteilt, sowie darauf, daß ein Vorstellungserlebnis er¬ 
forderlich ist, dem Urteil diesen Gegenstand zu präsentieren, 
dann ist sozusagen das erste Prius eben dieser Gegenstand, 
und zwar ist er das nicht obligatorisch seiner Existenz nach, 
denn er kann auch bloß bestehen, — und nicht einmal obli¬ 
gatorisch seinem Bestände nach, denn er kann auch bloß 
außersein. Die Unselbständigkeit des Urteils gegenüber 
der Vorstellung ist also in einer eigentümlichen Unselb¬ 
ständigkeit des Urteils gegenüber einem zu beurteilenden 
Gegenstände begründet. Bezeichnen wir vorübergehend Ge¬ 
genstände mit großen, die sie präsentierenden Erlebnisse 
mit kleinen Buchstaben, lassen wir ferner die ersten sechs 
kleinen Buchstaben des Alphabets Vorstellungen, die folgen¬ 
den sechs Urteile resp. Annahmen, ebenso die nächsten sechs 
Gefühle, die übrigen Buchstaben Begehrungen bedeuten, so 
können wir sagen: daß etwa g gegenüber a unselbständig 
ist, beruht nicht unmittelbar auf einer Beziehung zwischen 
a und g, sondern auf einer zwischen A und g. Es verdient 
das insofern besondere Beachtung, als uns die Relation zwi¬ 
schen A und G, resp. deren Analogon auf emotionalem Ge¬ 
biete noch beschäftigen muß. Das früher betrachtete Ver¬ 
hältnis der Inferiora zu ihrem Superius würde unter den 
eben gemachten Voraussetzungen als die Relation eines A 
und B etwa zu einem F symbolisch zu charakterisieren sein: 
ob dabei das Vorstellungsgebiet nicht überschritten werden 
darf, wird sogleich zur Sprache kommen. 

Was nun ferner die Notwendigkeit anlangt, so wurde 
bereits bemerkt, daß das Bedürfnis des g nach einem A 
und daher a nicht nur empirisch einzusehen ist, also Not¬ 
wendigkeit mit sich führt. Umgekehrt kann, daß das A 
durch g und nicht etwa durch ein h oder i beurteilt wird, 
immerhin in der Natur des A liegen, z. B. wenn das Urteil 
eine Seinsnegation, A aber ein Komplex unverträglicher 
Bestimmungen ist. Aber es muß keineswegs so sein, und selbst 
wenn es ist, bedeutet das nicht eigentlich Notwendigkeit 
zwischen A und g, sondern nur zwischen A und G, d. i. dem 
durch g präsentierten Objektiv. Noch weniger wird dann 
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zwischen A und g von Notwendigkeit hinsichtlich der Be¬ 
schaffenheit des g zu reden sein.* Man kann insofern sagen, 
g ist gegenüber A und a zwar notwendig unselbständig, 
aber nicht ebenso hinsichtlich seiner Beschaffenheit resp. 
der seines Objektivs notwendig abhängig , 1 und selbst eine 
empirische Abhängigkeit im Sinne regelmäßigen Zusammen¬ 
auftretens kann nicht ein- für allemal behauptet werden. 

Was sich uns bisher über das Verhältnis unselbständiger 
Erlebnisse zu ihren psychologischen Voraussetzungen inner¬ 
halb des intellektuellen Gebietes, näher zwischen Erteil und 
Vorstellung ergeben hat, ist nun leicht über das intellektuelle 
hinaus ins emotionale Gebiet zu übertragen, soweit man auf 
eine analoge Sachlage zu rechnen hat. Dabei tritt, falls wir 
die eben vorgeschlagene Symbolik anwenden, natürlich etwa 
ein n oder t an Stelle des g, während die Voraussetzung neben 
dem A oder sonst einem selbstpräsentierenden Gegenstände 
eventuell auch noch ein G aufweisen kann, wenn es sich nicht 
um ein Vorstellungs-, sondern um ein Urteilsgefühl handelt, 
indes bei einer Begehrung wohl auch noch ein N in Frage 
kommen mag, so daß als Voraussetzung neben A und G sowie 
neben a und g wohl auch noch ein n auftreten kann. 
Ziehen wir insbesondere das Gefühl n in Betracht, so weist 
dieses auf ein bestehendes oder auch nur außerseiendes A 
und durch dieses hindurch auf ein existierendes a, ohne darum 
im strengen Wortsinne durch dieses ,fundiert* zu werden. 
Irgendwelche Gefühle als Empfindungen und insofern als 
selbständige Erlebnisse zu betrachten, verstößt dann gegen 
alle Analogie: in der Tat glaube ich nicht, daß beweisende 
Instanzen für das Auftreten von Gefühlen ohne psycho¬ 
logische Voraussetzungen haben beigebracht werden können . 2 
Dagegen wird an eine allzu enge Bindung der Beschaffen¬ 
heit des A an die des n nicht gedacht werden dürfen. Das 
zeigt die so verschiedene Weise, in der die Gefühle desselben 
Individuums zu verschiedener Zeit und noch mehr die Ge- 


i Die Termini »selbständig* und »abhängig* verwende ich nach dem Vor¬ 
gänge St. Witaseks in dessen Abhandlung .Über ästhetische Objektivi¬ 
tät*. Zeit.-ehr. f. Philos. u. philos. Kritik. Bd. CLVTT. 1915, S. 105 
(Sonderabdruek S. 19) u. ö.; vgl. übrigens unten S. 104. 

* Vgl. E. Becher, a. a. O. S. 144 f. 
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fühle verschiedener Individuen auf die nämlichen intellek¬ 


tuellen Voraussetzungen • reagieren, die assoziative Über¬ 
tragung eines Gefühles von einem Voraussetzungsgegen- 
stande auf einen andern u. dgl. m. Immerhin wird man, 
indem man ein Repertorium einschlägiger Tatsachen zu¬ 
sammenstellt, mit der Aufnahme in dieses eher zu zurück¬ 
haltend als zu bereitwillig sein sollen: insbesondere an die 
.sinnliche Unannehmlichkeit* beim bloßen Anblicke der 


,niehtswürdigen Tonverbindungen* zu glauben, fällt mir auf 
Grund persönlicher Erfahrungen sehr schwer, obwohl kein 
Geringerer als C. Stumpf sie bezeugt . 1 Auf alle Fälle zeigen 
so die Emotionen neben der einer apriorischen Einsicht im 
ganzen leicht zugänglichen Unselbständigkeit viel weniger 
deutliche Spuren einer etwa a priori erkennbaren Abhängig¬ 
keit von ihren psychologischen Voraussetzungen, so daß das 
Bemühen, hier Gesetzmäßigkeiten aufzudecken, zunächst so 
gut wie ausschließlich auf die Empirie angewiesen er¬ 
scheint. 


§ 9. Nachträgliches za Begriff und Namen der ,psycho¬ 
logischen Voraussetzung 4 . 

Die voranstehenden Darlegungen waren gleich denen 
der folgenden Paragraphen bereits seit Monaten dem Drucke 
übergeben, als es (durch freundliche Mitteilung des Autors) 
zu meiner Kenntnis gelangte, daß in der Schrift ,Über Ur¬ 
teilsgefühle* von Dr. Stephan Baley 2 der Begriff der psycho¬ 
logischen Voraussetzung* einer kritischen Untersuchung 
unterzogen worden ist, die an der Stelle, wo ich selbst auf 
meine alte Konzeption nach mehr als zwanzig Jahren aus¬ 
drücklich wieder zurückgegriffen habe, nicht ohne eine wenig¬ 
stens kurze explizite Würdigung bleiben darf. Die vorge¬ 
brachten Einwendungen betreffen einerseits die Beschaffen¬ 
heit des genannten Begriffes, andererseits dessen Anwen¬ 
dung auf Fälle, die dem Autor einer Subsumtion unter 


t .Über Gefilhlsempfindungen*, Zeitschr. f. Psychol., Bd. XLIV, 1907, 
S. 37. 

? Lemberg 1916, Verhig der Scliewtsehenko-Gesellsehaft der Wissen¬ 
schaften. 
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einen eigenen Begriff nicht bedürftig .scheinen. Es wird 
dabei sogleich speziell auf die Stellung der psychologischen 
Voraussetzung zum Gefühle Bedacht genommen, so daß seitens 
des Autors speziell von »psychologischer Gefühlsvoraus¬ 
setzung* die Rede ist. 

Der Umstand, daß A. Ilbfler die psychologische Vor¬ 
aussetzung der Gefühle defiuitorisch als ^diejenigen psychi¬ 
schen Erscheinungen' bestimmt, ,,.an*‘ welchen und ,,durch“ 
welche wir Lust oder Unlust haben 4 , 1 und auch St. Witasek 
von einer zweifachen* Funktion der Gefühlsvoraussetzung 
redet , 2 scheint die Aufmerksamkeit unseres Autors den hier¬ 
durch gemeinten beiden Momenten in besonderem Maße zu¬ 
gewendet zu haben , 3 so daß er auch gegenüber meinen in 
den ,Psychologisch - ethischen Untersuchungen* enthaltenen 
Aufstellungen die Frage erhebt: ,Was dürfen wir nun als 
das für den Begriff der psychologischen Gefühlsvoraus¬ 
setzung Wesentliche ansehen, um allen den oben angeführten 
Ausführungen Meinongs gerecht zu werden? Weder das 
Akt-Inhaltsverhältnis als solches, noch das Kausalitätsver¬ 
hältnis. Wesentlich bleibt für den Begriff .. . die Abhängig¬ 
keit der Gefühle gegenüber den intellektuellen Elementen 
in einem ganz allgemeinen Sinne, das ,,Primärsein** der letz¬ 
teren gegenüber den ersteren, wie es in dem einen oder in 
dem andern der genannten Verhältnisse zutage tritt... 
Bleibt man bei dieser weiten Fassung des Begriffes stehen, 
so läßt sich nicht bestreiten, daß derselbe etwas Vages ent¬ 
hält und von dem intellektuellen Element, das seinem Um¬ 
fange subsumiert wird, wenig Positives sagt.* 4 Der Autor 
findet, ,daß man nicht zuerst das gegenseitige Verhältnis 
untersucht hat, welches unter verschiedenen Arten der Ab¬ 
hängigkeit der Gefühle von den intellektuellen Elementen 
eintreten kann, ehe noch der Begriff der Gefühlsvoraus¬ 
setzung darauf aufgebaut wurde, sondern umgekehrt diesen 
Begriff zuerst konstruierte und erst nachher daran- 


1 .Psychologie*. S. 3S0. 
s .Grundlinien der Psychologie*. S. :\ 22 . 
:» .Über Urteilsgefühle*. S. 5 IT. 

> a. a. O. S. 10 f. 
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ging, die Mannigfaltigkeiten des Ineinandergreifens dieser 
Abhängigkeitsverhältnisse dem fertigen Begriff zu unter¬ 
ordnend 1 Das ,hat manche üble Folgen nach sich gezogen*, 
so daß der Verfasser zu dem Ergebnis gelangt, ,daß die Art, 
wie der Begriff der psychologischen Gefühlsvoraussetzung 
auf denjenigen des Inhaltes und der Ursache des Gefühles 
aufgebaut ist, einer genaueren Präzisierung bedürfte, um 
als ein klarer Begriff in der Psychologie brauchbar zu 
werdend 2 

Näher sind es ,zwei distinkte Aufgaben: die Gefühls¬ 
beziehungen aufzuzählen, wie sie in naiver Betrachtung vor¬ 
zuliegen scheinen, und deren wissenschaftliche Erklärung 
anzustreben ... Die synthetische Konstruktion des Begriffes 
ist etwas, das der Lösung beider Aufgaben erst folgen sollte. 
Ist aber schon die erste Aufgabe gar nicht leicht, so stößt die 
zweite, die wissenschaftliche Interpretation verschiedener 
Arten des Gefühlsbeziehens, auf mannigfache Schwierig¬ 
keitend Das gilt vom Kausalverhältnis; und auch ,ob das 
dem täglichen Leben so gut bekannte „Gerichtetsein“ der 
Gefühle auf den Gegenstand sich auf das Akt-Inhalt-Verhält¬ 
nis zurückführen läßt, kann bezweifelt werden. Es gibt doch 
Psychologen, die vom Akt-Inhalt-Verhältnis zwischen Ge¬ 
fühlen und Vorstellungen überhaupt nichts wissen wollen .* :i 
Meiner Neigung ,zum Apriorismus* in dieser Sache setzt 
der Autor ,als Gegengewicht* die Ansicht entgegen, ,das Ge¬ 
richtetsein des Gefühles* sei ,nicht etwas Primäres, in dessen 
Wesen a priori Liegendes, sondern ... etwas, das von un¬ 
serem Bewußtsein zwischen Gefühle und Vorstellungen, resp. 
Gegenstände auf Grund besonderer Umstände interpoliert, 
hineingelegt wird *. 4 Hierfür nimmt er die ,Tatsache der 
Parallelität zwischen intellektuellen und emotionalen Ände¬ 
rungen zur Grundlage der Erklärung *. 5 

,Eine neben der kausalen dem naiven Bewußtsein sehr 
geläufige Form des Beziehens von Gefühlen auf intellektuelle 
Elemente ist es, die Gefühle zu Eigenschaften zu hvposta- 
sieren und sie in diesem Charakter den Gegenständen beizu- 
... - — - # 

1 &. &. O. S. 12 f. * a. a. O. S. 13. * n. n. O. S. 15. 

« a. a. O. S. lü f. * a. a. O. S. 18. 
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legen / 1 ,Diesem Fall... steht derjenige gegenüber, wo das 
Gefühl in sich selbst zu sein scheint...' 2 Ebenso ,können 
die Empfindungen in verschiedenen Formen mit Gegenstän¬ 
den verbunden, auf sie bezogen werden ..., ähnlich wie es 


mit den Gefühlen der Fall w r ar'; daneben kommt es vor, 
daß wir z. B. ,Wärme empfinden, ohne sie irgendwo zu lokali¬ 
sieren oder sie auf etwas außer uns zu beziehen '. 3 ,Es ist 


deshalb naheliegend, anzunehmen, daß die Ursachen, die 
diese Erscheinung des Bezogenseins zuwege bringen, in 
beiden Fällen dieselben sind, und es ist von vornherein kein 


Grund vorhanden, eine solche Vermutung abzulehnen / 4 


,Wenn also ein Lied uns traurig erscheint, so kann man an¬ 
nehmen, daß diee vermöge derselben psychischen Gesetze 
geschieht, die uns den Ofen warm und das Eis kalt erschei¬ 


nen lassen/ 5 ,Indem sich Gefühle mit Empfindungen und 
Vorstellungen nach bestimmten Regeln zu Gruppen kombi¬ 
nieren, so daß sie mit jenen parallel auf treten und ver¬ 
schwinden, kommen sie unter ähnliche psychische Bedingun¬ 
gen wie jene und sind deswegen demselben Prozesse unter¬ 


worfen ; sie nehmen gleich jenen die Formen von Eigen¬ 
schaften, Zuständen und Tätigkeiten an; es liegt aber im 
Wesen dieser Formen selbst, daß sie eines Substrats, resp. 
eines Gegenstandes bedürfen, dem sie anhaften ... Die An¬ 
nahme eines besonderen Verhältnisses, welches das Beziehen 
der Gefühle erklären würde, wäre also, sofern es sich um die 
Arten des Beziehens handelt, die das naive Bewußtsein kennt, 
überflüssig / ü ,Wie es geschieht, daß wir ein bestimmtes 
Gefühl mit einem bestimmten Gegenstände in Beziehung 
setzen ', 7 meint der Verfasser ,nicht entscheiden zu müssen. 
Die Theorie, die man sich über das Wesen des Beziehens 
bildet, wie dasselbe Vorstellungen (resp. Gegenstände) zu 
Relationen verknüpft, kann und darf auch auf das Beziehen 
der Gefühle auf Vorstellungen (resp. Gegenstände), wenig¬ 
stens probeweise angewandt werden. Wir haben keinen 
Grund, beim Beziehen der Gefühle etwas Andersartiges zu 
vermuten, so lange der Versuch, es als etwas dem sonstigen 


i a. n. O. S. 19. 
t a. a. O. S. 23. 
• n. a. 0. S. 26. 


a. a. 0. S. 20. 3 a. a. O. S. 22. 

•'» a. a. O. S. 24. o a. a. O. S. 24 f. 
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Beziehen Gleichartiges aufzufassen, nicht als mißlungen er¬ 
wiesen worden ist/ 1 ,Und ebenso, wie um das Beziehen des 
Tones auf die Violine zu begreifen, es nicht nötig ist, der 
Empfindung des Tones ein ihr a priori zukommendes, ihrer 
Yatur wesentliches „Gerichtetsein“ auf etwas zuzuschreiben, 
so ist es nicht erforderlich zur Erklärung der Tatsache, daß 
wir z. B. unser Wohlbehagen auf schönes Wetter beziehen, 
anzunehmen, daß das Gerichtetsein dem Gefühle des Wohl¬ 
behagens a priori anhaftet und daß es von dessen Wesen 
untrennbar ist/ Zudem ,braucht nicht in allen Fällen, wo wir 
sagen und wohk auch meinen, das Gefühl auf etwas bezogen 
zu haben, ein voller, bewußter Beziehungsakt vorzuliegen... 
Ist eine Relation uns sehr geläufig und sind die Umstände, 
unter denen die Relationsglieder auftreten, so eindeutig, daß 
über die Art der auf ihnen fundierten Relation kein Zweifel 
vorhanden sein kann, dann vollziehen wir aus Gründen psy¬ 
chischer Ökonomie keine explizite Beziehungssetzung, ver¬ 
halten uns aber sonst so, als ob wir dieses Beziehen vollzogen 
hätten, und pflegen deswegen auch nachher zu sagen, daß 
wir die Relationsglieder aufeinander bezogen haben 4 . 2 So 
pflegen wir auch ,von unseren Gefühlen immer zu behaupten, 
daß wir sie auf etwas bezogen haben und finden es nicht 
schwer, die Gegenstände zu nennen, denen die Gefühle ge¬ 
golten haben 4 . 3 

Versucht man, zu diesen hier natürlich nur in dürftigem 
Auszuge wiedergegebenen Ausführungen Stellung zu neh¬ 
men, so fällt vor allem auf, daß darin sogleich von der Weise ge¬ 
handelt wird, in der das Bewußtsein Gefühle auf intellektuelle 
Elemente ,bezieht 4 . Man bezieht einen Gegenstand B auf einen 
Gegenstand A, indem man jenen in einer Relation F er¬ 
faßt. Behauptet man aber auf Grund solchen Erfassens, B 
stehe zu A in der Relation F, so besagt dies natürlich etwas 
anderes, als daß man das B auf das A bezogen habe. So muß 
ich Rot auf Grün beziehen, um jenes von diesem verschieden 
finden zu können; die Aktivität des Subjektes wird hier im 
Vergleichen auffallender als bei mancher andern Gelegen¬ 
heit zutage treten. Aber die Verschiedenheit besteht zwischen 

» a. a. O. S. 28. s a. a. O. S. 29. =» a. a. O. S. 30. 
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Kot und Grün, mag ich diese Gegen stünde aufeinander 
beziehen oder nicht. Behaupte ich also, daß ein Gefühl auf 
ein Objekt gerichtet sei und die Vorstellung dieses Objektes 
zur Voraussetzung habe, so kann ich das sicher nicht, ohne 
das Gefühl auf das Objekt, resp. dessen Vorstellung zu ge¬ 
ziehen*; aber was ich behaupte, ist nicht dieses Beziehen, 


das ja vorliegen muß, ob meine Behauptung im Rechte oder 
im Unrechte sein mag. Das außeracht zu lassen, entspricht 
freilich der noch ziemlich verbreiteten Vormeinung, es sei 


jederzeit um vieles wissenschaftlicher, vom Erfassen einer 


Sache zu reden, als von der Sache selbst, — als ob das Er¬ 


fassen nicht ebensogut eine ,Sache* wäre, der gegenüber es 
am Ende doch nur auf Wahr oder Falsch hinauskommen 


muß. Einem allfälligen Bsychologismus dieser Art gegen¬ 
über werde ich persönlich gewiß nicht vergessen dürfen, 
wie wenig sicher ich sein darf, ihn einst bei der Konzeption 
des Begriffes der .erzeugbaren Komplexionen* 1 ausreichend 
vermieden zu haben. Klar ist jedoch, daß etwa durch Ver¬ 
mutung von ,Interpolationen* die Psychologie eines Irrtums 

zu konstruieren, verfrüht wäre, ehe der Irrtum als solcher 

• 0 

feststände. 


Ebensowenig wird es dann aber angehen, die von un¬ 
serem Autor bekämpfte Position zur besonderen Angelegen¬ 
heit des ,naiven* Bewußtseins zu machen, auf das er sich an 
verschiedenen Stellen beruft, um ihm die höhere Autorität 
der ,Wissenschaft* entgegenzustellen . 2 An sich ist zwar be¬ 
kanntlich dieses .naive Bewußtsein* nicht immer niedrig 
anzuschlagen; aber meine Aufstellung über das Gerichtet¬ 
sein der Gefühle und die psychologische Voraussetzung will 
in keiner Weise besagen, daß gerade das naive Bewußtsein 
sich unter diesen oder jenen Umständen zu einer Ansicht 
hierüber verleiten läßt. Ich meine vielmehr Tatsachen kon¬ 


statiert zu haben, an denen das, was etwa 
auch Nichtnaive darüber denkt, unbeteiligt 


der Naive oder 
ist. Keinesfalls 


i lu dom Aufsatz ,Phantasievorstellung und Phantasie 4 , Zeitschr. f. 
Philos. u. philos. Kritik, Bd. XCV, 1S89, S. 174 f.. auch Oes. Abhandl.. 
Bd. I. S. 207 f. (vgl. die Zusätze auf S. 275). 

•- Vgl. z. B. S. 18 der Schrift .('her l’rteilsgefiihle*. 
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aber könnte ich in allfälligen Übereinstimmungen mit dem 
Zeugnis des ,naiven Bewußtseins* Rechtsgründe dafür er¬ 
blicken, meinen Aufstellungen unter dem Gesichtspunkte der 
,W i ssensch aftl ichkeit* entgegenzu treten. 

Im 'Mittelpunkte der Argumentation des Verfassers steht 
nun der Parallelismus zwischen den emotional-intellektuellen 
und den rein intellektuellen Beziehungen. Ist es einem solchen 
Parallelismus gegenüber schon auffallend, daß der Autor von 
einer ,Hypostasierung* von Gefühlen zu Eigenschaften der 
Dinge redet, indes etwa von einer Hypostasierung von Empfin¬ 
dungen in ähnlichem Sinne auch von Vertretern einer weitge¬ 
henden subjektivistischen Auffassung nicht leicht gesprochen 
wird, so dürfte doch noch größeres Gewicht auf die Beantwor¬ 
tung der Frage zu legen sein, ob auch nur auf ausschließlich 
intellektuellem Gebiete die da anzutreffenden Beziehungen aus¬ 
reichende Gleichartigkeit auf weisen, um daraus Schlüsse über 
das intellektuelle Gebiet hinaus zu begründen. Sollte es also in 
dieser Hinsicht wirklich einerlei sein, ob es sich um den Ofen 
handelt, der warm, oder um Rot und Grün, das verschieden 
ist, oder auch um Kastor und Pollux, die ein Paar aus- 
machen? Es genügt hier, auf den übernächsten Paragraphen 
der gegenwärtigen Ausführungen vorzuverweisen zur Begrün¬ 
dung dafür, daß in den beiden fetzten Beispielen jedesmal ein 
Gegenstand höherer Ordnung an Gegenstände niederer Ord¬ 
nung herantritt, was im ersten Beispiele keineswegs der Fall 
ist, da die Eigenschaft Wärme mit den sonstigen Eigenschaf¬ 
ten, die den Ofen als solchen charakterisieren mögen, keinerlei 


Inferius-Superius-Relationen auf weist. Fragt man nun 
weiter, ob etwa die Traurigkeit der Melodie eher der Ana¬ 
logie der Wärme als der der Verschiedenheit folgt, so wird 
•ler erwähnte Paragraph wohl auch darüber keinen Zweifel 
offen lassen, daß die Traurigkeit unter den Gesichtspunkt 
der Gegenstände höherer Ordnung fällt, daher mit der Funk¬ 
tion der Wärme nicht auf gleiche Linie gestellt werden kann. 
Sollte also auch, um den Ofen warm zu finden, die zeitliche 
Nähe der Daten besonders maßgebend sein, so dürfte sich 
fiir die Verschiedenheit von Rot und Grün der nämliche Ge¬ 
sichtspunkt denn doch als etwas zu fernliegend darstellen, 
und man wird schwerlich einen Grund anfiihren können zu 


SittUbfaber. d. phil -hi*t. Kl. 189. Bd. S.Abb. 
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glaubon, daß es mit d(*r Traurigkeit des Liedes anders be¬ 
wandt sein sollte. 

Um aber die Gefahren einer Sehwebestellung y.u ver¬ 
meiden, die sich bald auf die Gegenstände, bald auf die sie 
erfassenden Erlebnisse stützt, sei vor allein konstatiert, daß 
die Traurigkeit, die dem Liede als eine Art Eigenschaft nach¬ 
gesagt werden kann, sei bst kein Gefühl, auch nicht die ,IIypo- 
stasierung‘ eines Gefühles, sondern, wenn die Ausführungen 
des vorigen Paragraphen im Rechte waren, ein durch Ge¬ 
fühlspräsentation erfaßbarer Gegenstand ist, so daß die 
Gleichbehandlung der Traurigkeit mit der Wärme seitens 
unseres Autors, die nötigen Vorbehalte vorausgesetzt, sogar 
als eine Art Zeugnis für emotionale Partialpräsentation in 
Anspruch genommen worden könnte. Was ich aber über das 
Gerichtetsein der Gefühle und ihre psychologische Voraus¬ 
setzung behauptet habe, betrifft eben das Gefühl und nicht 
den durch diesen präsentierten Eigengegenstand. 

Näher nimmt die These vom Gerichtetsein eine im vori¬ 
gen Paragraphen 1 genauer charakterisierte Unselbständig¬ 
keit; des Gefühles gegenüber einem von ihm nicht präsen¬ 
tierten Gegenstände in Anspruch und damit eine Relation, 
die nicht wohl dadurch ausgeschlossen werden kann, daß sie 
sich weder zwischen Wärme und dem Ofen, noch zwischen 
der Vorstellung der Wärme und dem Ofen antreffen läßt. 
Eher dürfte ihr die Relation der Verschiedenheitsvorstellung 
zu den in Verschiedenheitsrelation stehenden Gegenständen 
an die Seite gesetzt werden, ohne die (unbeschadet weitgehen¬ 
der Variabilität derselben) die Verschiedenheit nicht (außer 
etwa irgendwie abstraktiv) erfaßt werden könnte. Aber von 
einem Gerichtetsein kann man auch hier immer noch nicht 
reden, während beim Gerichtetsein des Gefühles auf den an¬ 
geeigneten Gegenstand doch wieder jene Enge der Verbin¬ 
dung entbehrlich scheint, die im Verschiedenheitsfalle und 
bei seinesgleichen in dem Umstande begründet ist, daß hier 
das Superius gegenüber seinen Inferioren nicht nur un¬ 
selbständig, sondern auch seiner Beschaffenheit nach a priori 
abhängig ist . 2 Wird doch zwischen angeeignetem und Eigen- 


• Vgl. obon S. G7 ff. 


2 Vgl. oben S. 73 ff. 
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gegenständ des Gefühles die apriorische Legitimation oft 
genug einer bloß empirischen Platz machen, so daß in dieser 
Hinsicht die Analogie zu Ofen und Wärme am Ende noch 
zu Ehren kommt und so vielleicht den Punkt vermuten läßt, 
an dem die Stellungnahme unseres Autors mit einer ganz 
richtigen Beobachtung eingesetzt haben könnte. 

Natürlich berechtigt dies aber den Verfasser noch keines¬ 
wegs, dem angeeigneten Gegenstände das Gefühl ebenso 
gegenüberzustellen wie der Violine den Ton: eine derartige 
Veräußerlichung der Betrachtungsweise scheint doch schon 
ein einigermaßen sorgfältiges Hinblicken auf die Erfahrung 
zu verbieten. Wie es mit der Einsicht in die Tatsache des 
Gerichtetseins bewandt ist, kann man überdies vielleicht be¬ 
sonders deutlich erkennen, wenn man wieder einmal vom 
Erteile oder von der Annahme statt vom Gefühle ausgeht. 
Das Erlebnis, das ein Sein erfaßt, kann dies der Natur der 
Sache nach nicht (außer höchstens wieder abstraktiv) leisten, 
ohne ein Seiendes mitzuerfassen, auf das es insofern gerichtet 
ist. Welcher Beschaffenheit dieses Seiende ist, darüber mag 
gegebenen Falles bloß die Empirie Aufschluß erteilen können; 
aber Gleichzeitigkeit des psychischen Auftretens macht darum 
das Gerichtetsein nicht aus. Beim Gefühle stehen die Dinge 
nicht anders: eine assoziative Deutung des Gerichtetseins ist 
hier bereits ganz ausdrücklich und mit Recht abgelchnt wor¬ 
den , 1 und ebenso wird jede andere Deutung abzulehnen sein, 
die mit dem sozusagen gegenstandsfreien Gefühle rechnet, 
dem die Gegenständlichkeit dann als eine Art wesensfremder 
Zutat von außen zukommen müßte. Es ist eben, so viel ich 
sehe, der direkten Erfahrung etwas von solchen gegen¬ 
standsfreien Gefühlen nirgends begegnet, so daß es auch 
entbehrlich sein wird, in dieser Sache mit dem Verfasser 
Dispositionen und die von ihm auch sonst 2 vielleicht 
mehr als billig bevorzugten ,Verhaltungsweisen' zu Hilfe 
zu rufen. 

> Vgl. E. Jlusxorl, «Logische Untersuchungen', 2. Aufl., 1014, Bd. TT, 
S. 380. 

» Gelegentlich der das ITaupttheraa seiner Schrift ausmachenden Be¬ 
arbeitung der Urteilsgefühle, deren ausdrückliche Würdigung ich einer 
anderen Gelegenheit Vorbehalten muß. 
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Daß nun von hier zum Begriffe der psychologischen Vor¬ 
aussetzung nur noch ein Schritt ist und zwar ein legitimer, 
das dürfte den Ausführungen des vorigen Paragraphen 1 
ohnevveiters entnommen werden können. Die Mühe, die unser 
Autor darauf gewendet hat, speziell aus der Alternative ,Akt- 
Inhalt-Verhältnis* und Kausalverhältnis Unzukömmlichkeiten 
abzuleiten, dürfte schon deshalb verloren sein, weil einerseits 
der Begriff der psychologischen Voraussetzung bereits seiner¬ 
zeit 2 mit zu dem Zwecke konzipiert worden ist, nicht auf den 
Kausalbegriff angewiesen zu sein, und weil andererseits die 
Begriffe ,Akt* und ,Inhalt* seither einer Neubearbeitung 
unterzogen wurden, deren Ergebnisse im Vorangehenden 3 zu¬ 
sammengefaßt worden sind, auf die aber der Verfasser Be¬ 
dacht zu nehmen unterlassen hat. 

Schlagen so die Betrachtungen, die der junge Autor über 
die ,üblen Folgen* vorzeitiger , Konstruktionen* anstellt, 
schwerlich zu seinen dunsten aus, so kann ich meinem Kritiker 
doch darin nur zustimmen, daß die Weise, in der ich einst, 
bloß allernächsten Bedürfnissen Rechnung tragend, den Be¬ 
griff der psychologischen Voraussetzung eingeführt habe, an 
der erforderlichen Präzision noch durchaus zu wünschen 
übrig ließ. Das habe ich freilich schon vor Kenntnis der 
Untersuchungen JSt. Balevs durch die Darlegungen des vori¬ 
gen Paragraphen anerkannt: als positiven Gewinn aus den 
in Rede stehenden kritischen Ausführungen aber darf ich 
die Einsicht betrachten, daß für den Begriff, um dessen Iler- 
ausarbeitung mir, mehr oder weniger bewußt, jederzeit zu¬ 
nächst zu tun war, die Bezeichnung ,psychologische Voraus¬ 
setzung* von Anfang an eine unzureichende, weil undeutliche 
Benennung abgegeben hat. 

Zwar kann die Vorstellung, deren Gegenstand beurteilt 
oder wertgehalten wird, in ganz natürlicher Weise als Vor- 

1 Vgl. insbesondere oben S. 72 fl. 

- Vgl. oben 8. 72 nebst Anmerkung 2. 

;l Vgl. § 7. Daß es Psychologen gibt, ,die vom Akt-Inhalts-Verhältnis 
zwischen Gefühlen und Vorstellungen überhaupt nichts wissen wollen* 
(übrigens vom Inlmlt-<jegenstand-Verhültnis und manch anderem auch 
nichts), ist natürlich ein um so weniger gewichtiges Gegenargument., 
je Voluntarist isolier es verstanden wird. Habe ich recht, so müßten 
jene Psychologen den .Willen zum Nichtwissen* eben aufgebeu. 
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aussetzung des Urteils, resp. des Gefühles bezeichnet werden, 
und gegen das Attribut »psychologisch* ist dabei, da es sich 

um ein inneres Geschehen handelt, höchstens nur das eine ein- 

# 

zuwenden, daß ,psychisch* diese Seite der Sache direkter träfe. 
Aber wenn man von diesem immerhin nebensächlichen Punkte 
absieht, so ist doch außer Zweifel, allerdings von mir bei Ein¬ 
führung des Terminus ,psychologische Voraussetzung* bereits 
ausdrücklich anerkannt worden , 1 daß es Erlebnisse genug 
gibt, die in diesem Sinne die psychologischen Voraussetzun¬ 
gen anderer Erlebnisse ausmachen, aber die besondere Sach¬ 
lage nicht aufweisen, bei der vom ,Ge richtet sein* des Urteils 
oder Gefühles auf den Gegenstand der betreffenden Vorstel¬ 
lung die Rede sein kann. Halte ich z. B. ein O wert, weil es 
die Ursache eines P ist, dem ich Wert bei messe , 2 so ist mein 
Wertgefühl zwar durchaus auf O gerichtet, keineswegs aber 
etwa auf P oder gar auf die Kausal Verbindung zwischen 
O und I*: aber das Urteil über diese Verbindung ist natür¬ 
lich gleichwohl eine Voraussetzung des betreffenden Gefühles, 
und zwar selbstverständlich eine psychologische im obigen 
Wortsinne. 

Nun hat aber gerade die Ausgestaltung der psychologi¬ 
schen Voraussetzung, die durch das ,Gerichtetsein 4 charakteri¬ 
siert ist, sich seit jener ersten Konzeption als so bedeutungs¬ 
voll erwiesen, daß das Bedürfnis danach, sie auch termino¬ 
logisch zu kennzeichnen, nicht unbefriedigt bleiben sollte. 
Nur möchte ich jener Kontinuität wegen, auf die in gegen¬ 
wärtiger Schrift noch einmal hinzuweisen sein wird , 3 einen 
ganz neuen Ausdruck lieber vermeiden, da bisher eben gerade 
der durch das Gerichtetsein ausgezeichnete Fall von mir und 
anderen so oft als .psychologische Voraussetzung* kurzweg 
bezeichnet worden ist. Unter solchen Umständen scheint mir 
eine determinierende Beifügung am besten Rat zu schaffen: 
es soll daher in den folgenden Darlegungen, wo es sich um 
Tatbestände des Gerichtetseins handelt, gelegentlich, und 
wäre es auch nur versuchsweise, der Ausdruck .psychologische 




3 


Vgl. .Psychol.-et lösche Untersuchungen*, S. 34 f.. 53. 

Vgl. die allerdings noch ganz unzureichende Darlegung a. 
Vgl. unteu S. 154 f. 


a 


o. s. ir. 
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G o g e 11 s t a n <1 s Voraussetzung* verwendet werden in der 
Hoffnung, daß darin die Bedeutung des hierbei so wesent¬ 
lichen gegenständlichen Momentes ausreichend deutlich zur 
Geltung kommt. So freilich dürfte der Ausdruck nicht ge¬ 
deutet werden, als ob hier die Voraussetzung der Gegenstand 
des Urteils resp. Gefühles wäre, und daß diese Auslegung aus¬ 
drücklich ausgeschlossen werden muß, spricht nicht für den 
neuen Terminus. Hoffentlich wird dieser Nachteil aber durch 
den erwähnten Kontinuitätsvorteil für überkompensiert. gelten 
dürfen. 

g 10. Zur Charakteristik der Gefühle und Begehrungen 
nach ihren psychologischen GegenstandsYoraussetzungcn. 

Ob sich eine Einteilung der Gefühle von einigem Be¬ 
lange an den Elementargefühlen durchführen läßt, ohne die 
psychologischen Gegenstandsvoraussetzungen dabei zugrunde 
zu legen, mag hier dahingestellt bleiben. Die besondere Eig¬ 
nung dieser Voraussetzungen hierzu ist aber dadurch in 
helles Licht getreten, daß St. Witasek 1 glaublich gemacht hat, 
daß nicht nur der Unterschied von Vorstellung gegenüber 
Urteil resp. Annahme, sondern auch der von Akt gegenüber 
Inhalt für die auf die betreffenden intellektuellen Erlebnisse 
als Gegenstandsvoraussetzungen gestellten Gefühle von cha¬ 
rakterisierender Bedeutung ist. Daran mag noch manches 
einer Klärung bedürfen; der .Hauptgedanke aber scheint mir 
ausreichend gesichert, um ihn mit zur Grundlage der folgen¬ 
den Untersuchungen machen zu können. Namentlich der Par- 
allelismus zwischen den sinnlichen Gefühlen als Vorstellungs¬ 
akt- resp. den ästhetischen Gefühlen als Vorstellungsinhalts¬ 
gefühlen gegenüber dem, was ich schon vor langer Zeit 2 auf 
dem Gebiete der Urteilsgefühle unter dem Namen der 
Wissens- resp. Wertgefühle :j einander gegen übergestellt habe. 


1 Vgl. dessen ,(.jrundzüge der Ästhetik*. S. !!».'» (T. und besonders die Zu¬ 
sammenfassung in seinen ,<Grundlinien der Psychologie*. S. 324. 328. 
- ln den ,I\syehol.-etloschen Untersuchungen zur Werttheorie*, S. 36 fT. 
a Mehr als zwei Dezennien, nachdem ich mit dieser Konzeption vor die 
Öffentlichkeit getreten bin. wird es kaum zu früh sein, wenn ich der 
Vermutung Ausdruck gebe, die zeitgenössische Werttheorie habe sieb 
an ausreichender Kühlung mit dem Grundgedanken meiner einschlä<n- 
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springt ohneweiters in die Augen, und man findet sieh vor die 
Frage gestellt, ob die sich so ergebenden vier Klassen in der 
Tat eine korrekte Einteilung der Elementargefühle nach ihren 
psychologischen flegenstandsvoraussetzungen konstituieren. 

Was hier zunächst Beachtung verlangt, ist dies, daß in der 
Nebeneinanderstellung ,Vorstellungsakt- und Vorstellungs¬ 
inhaltsgefühle, Urteilsakt- und Urteilsinhaltsgefühle* die An¬ 
nahmen unberücksichtigt sind. Versucht man sie einzu¬ 
beziehen, so weist die Analogie zu den Vorstellungen darauf 
hin, ihnen, obwohl der Gegensatz von Urteil und Annahme 
den Akt betrifft, einen Anteil an den Inhaltsgefühlen zuzu¬ 
erkennen. Denn die Annahmen stehen ja den Urteilen 
gegenüber wie die Phantasievorstellungen den Ernst Vorstel¬ 
lungen , 1 Vorstellungsaktgefühle aber sind zunächst nur als 
sinnliche (Jefühle, also an den Ernst- und nicht an den Phan¬ 
tasievorstellungen anzutreffen. Wirklich können Annahmen 
nicht leicht die Gegenstandsvoraussetzungen zu Wissens¬ 
gefühlen abgeben, indes ihnen ein Anteil an den Wert¬ 
gefühlen ohne Zweifel in dem Maße zukommt, in dem für 
die Größe eines Wertes jederzeit beide Gegengefühle 2 maß¬ 
gebend sind, von diesen aber mindestens eines eine Annahme 
zur Voraussetzung haben muß . 3 

Nun geht es aber, wie ich an anderer Stelle 4 zu zeigen 
versucht habe, doch nicht an, die Annahmen aus dem Bereiche 


fron Aufstellungen durch den doch jedenfalls eiuigermallen äußerlichen 
Umstand behindern lassen, daß man nicht selten vorzog, das Wort 
.Wert’ in einem weiteren Sinne anzuwenden, ungefähr demjenigen, 
vou dem am Ende dieser Schrift (unten S. 177 ff.) die Rede sein wird. 
Natürlich schließt solcher Wortgebrauch durchaus nicht aus, dal! 
innerhalb seiues Bereiches, ein wichtiges Gebiet durch sein Verhältnis 
zum Urteil charakterisierbar ist. Ich selbst meine allerdings auch 
noch heute, daß dieses Gebiet, zugleich dasjenige ist, innerhalb dessen 
sich das theoretisch noch unbeeinflußte Denken bewegt, wenn ohne 
Benutzung übertragener Bedeutungen von ,Wert* die Bede ist. I> 
soll daher auch im folgenden das Wort ,Wert‘ zunächst in diesem 
engeren Sinne verstanden werden, 
i .(‘her Annahmen*, 2, § 65. 
a f.'ber Gegengefühle vgL unten S. 125 ff. 

3 Vgl. .Uber Annahmen*, 2, S. 332 ff. 

* a. a. O. S. 318 f. Zu der dort berührten Frage nach der Bedeutung der 
l ihm andlung von gebundener Rede in Prosa begegnet mir zufällig ein 
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der ästhetischen (iefiihle als deren (le^enstandsvuraussetzun- 
gen ganz auszuschließen. Das ergibt sieb aus der Tatsache, 
daß, wie zunächst die sogenannten redenden Künste be¬ 
weisen, auch Objektive zu den Gegenständen unseres ästheti¬ 
schen Verhaltens zählen und zwar wohl zu den wichtigsten 
darunter . 1 Ästhetische Gefühle können daher nicht kurzweg 
als Vorstellungsgefühle, näher Vorstellungsinhaltsgefühle be¬ 
schrieben werden, so gewiß es genug ästhetischer Gefühle 
gibt, bei denen gegen eine solche Beschreibung keine Ein¬ 
wendung zu erheben wäre. Jedenfalls genügen diese Fälle 
aber weitaus, auch den Gedanken auszuschließen, als wären 
ästhetische Gefühle etwa als Ajinahniegefiihle zu charakteri¬ 
sieren, was ja überdies auch schon im Hinblicke auf die eben 
erwähnten Wertgefühle außer Betracht bleiben muß, für die 
uns Annahmen als ihre psychologischen Gegenstandsvoraus¬ 
setzungen entgegengetreten sind. 


Nachtrag, der auf besonderes Interesse Anspruch hat. In Buch XI von 
CJoethes .Aus meinem Leben. Wahrheit und Dichtung liudet. sich fol¬ 
gende Stolle: .Ich ehre den Rhythmus wie den Reim, wodurch Poesie 
erst zur Poesie wird, aber da.«, eigentlich tief und gründlich Wirksame, 
das wahrhaft Ausbildcnde und Fördernde ist dasjenige, was vom Dich¬ 
ter übrig bleibt., wenn er in Prosa übersetzt wird. Dann bleibt der 
reiue, vollkommene Pehalt. den uns. ein blendendes Äußere oft, wenn 
er fohlt, vorzuspicgeln weiß, und wenn er gegenwärtig ist, verdeckt.* 
(Propyläeu-Ausgabe von (.’oethes sämtlichen Werken. Bd. XXV. S. l. r >9: 
— Pottasche Ausgabe in .'it> Bänden. 1S67. Bd. XII. S. 46.) 
i Kür .ästhetische Indifferenz* der Objektive tritt E. Lamlmunu- 
Kaliseber ein f,Kunstschönheit als ästhetischer Elementargegenstand' 
in dem Sammelwerke .Beiträge zur Ästhetik und Kunstgeschichte*. 
Berlin, W. Moser, 191U. S. 2K f.t, nimmt aber zugleich ,innere* oder 
,logische Verknüpfung der Ereignisse* als eventuellen ,eigenen iistheti- 
schon Elementargegenstand* in Aussicht (a. a. 0. S. 29). Das scheint 
mir schwer vereinbar. falK logische Verknüpfung, wie ich nicht zwei¬ 
feln kann, eine ciiimu nie Angelegenheit der Objektive ist. Frei von 
solcher Argumenta! io» .ad hondecie’ i-t die Erwägung, daß Objektive 
nicht wohl ästheti.-' h inriuV« reut heißen kötiren, wenn Bestimmungen 
es. nicht sind, die nu'- als Diiler*. nt iatium n der Objektive betrachtet 
werden dürfen. Kein Werk rtdende»* Kunst wird es gestatten, ohne 
Änderung seines ästhetischen Charakters darin Positives in Negatives. 
Tatsächliches in bloß Mögliches um/uwandeln oder umgekehrt. Es 
sind aber die Objektive, an denen Veränderungen dieser Art an* 
greifen. 
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Dem aus solcher Sachlage entspringenden Bedürfnisse 
nach einer adäquateren Charakteristik der ästhetischen Ge¬ 
fühle dürfte sich nun besser vom Gegenstände als vom Inhalte 
ihrer Voraussetzungen aus Kechnung tragen lassen, wenn 
man dabei auch zugleich das Wesen der Wertgefühle in Be¬ 
tracht zieht. Diese kurzweg als Existenzgefiihle zu bezeich¬ 
nen, wie ich gelegentlich meiner ersten einschlägigen Auf¬ 
stellungen getan habe , 1 war freilich insofern zu weit gegan¬ 
gen, als sich auch Bestehendes keineswegs aus dem Bereiche 
jeder Wertbetrachtung ausschließen läßt. Dagegen wird dem 
Sein gegenüber dem Sosein auf dem Wertgebiete der ent¬ 
schiedene Vorrang einzuräümen sein. Denn legt man auch 
ohne Zweifel oft genug auf ein Sosein Wert, so ist es doch 
jederzeit das Sosein eines Seienden, davon ganz abgesehen, 
daß jedem tatsächlichen Sosein ja allemal tatsächlicher Be¬ 
stand zukommt, nicht minder jedem möglichen Sosein, so daß 
auch ein solches immer noch eine Art Quasi-Wertobjekt in 
einem Bestandobjektiv ausmachen kann. So kann man zu¬ 
sammenfassend sagen: Wertgefühle sind ihrem Wesen nach 
Seinsgefühlc, wenn das für sie maßgebende Sein auch, wie 
selbstverständlich, das Sein eines Soseienden ist. Durch diese 
Formulierung ist aber zugleich die weitere Frage niiehst- 
golegt, ob es nicht auch eine Klasse von Gefühlen geben werde, 
deren Wesen darin besteht, Soseinsgefühle zu sein; und diese 
Klasse dürften wir eben in den ästhetischen Gefühlen vor 
uns haben. 

Eine unmittelbare Bestätigung hierfür bieten die zuvor 
erwähnten Fälle, wo das ästhetische Gefühl es mit Objektiven 
zu tun hat. Zwar fehlt es da auch an Seinsobjektiven nicht: 
das zeigen schon Wendungen wie ,Es war ein Kind, das wollte 
nie zur Kirche sich bequemen*, oder ,Es war ein König in 
Thule* u. dgl. Deutlicher noch zeigt sich die Beteiligung der 
Seinsobjektive an der fundamentalen Bedeutung des Seins- 
meinens . 2 von der Selbstverständlichkeit gar nicht zu reden, 
mit der jedes Sosein auf sein Sein, näher seinen Bestand zu- 


• Vgl. .Pwyehol.-ethische Untersuchungen usw.’, $. 16. 

- Vgl. ,Cbcr Annahmen“, 2, § 45; — auch .t'ber Möglichkeit und Wahr 
sclieiulichkeit*, § 26. 
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riickzugehen gestattet. Aher die direkte Empirie läßt schon 
keinen Zweifel daran auf kommen, daß dieses Seinsmoment bei 
ästhetischen Gefühlen nirgends ins Gewicht fällt.. Das kann 
namentlich an dem Umstande auffällig werden, daß es bei 
solchen Gefühlen ja nirgends auf tatsächliches Sein der be- 
ti offenden Gegenstände ankommt. h reilich erscheint zunächst 
die Tatsächlichkeit des Soseins nicht minder ausgeschaltet, 
da zum Erfassen auch der Soseinsobjektive hier bloße An¬ 
nahmen genügen. Wie anders es aber in dieser Hinsicht doch 
mit den Soseinsobjektiven bewandt ist, erhellt deutlich aus 
der Leichtigkeit, mit der die sie betreffenden Annahmen in 
l rteile iiberzugehen pflegen und in der etwas wie eine er¬ 
staunliche Souveränität der' dichterischen oder allgemeiner 
künstlerischen Phantasie über die Gegenstände zutage tritt. 
Man findet z. B. in modernen Dramen oft genaue Angaben 
über das Alter und sonstige Eigenschaften der Personen des 
Dramas. Das kann fürs erste nur den Sinn von Annahmen 
haben. Ist aber die Annahme gemacht, dann hat die be¬ 
treffende Person eben das betreffende Alter, als ob der Dichter 
das Beeilt hätte, hierüber frei zu verfügen. Es ist freilich 
nichts weiter als das Beeilt, aus dem heraus das analytische 
1 rteil im Sinne Kants gefällt wird, demzufolge etwa der 
goldene Berg tatsächlich von Gold ist. Aber gerade hinsicht¬ 
lich dieses Beeiltes ist das Sein dem Sosein gegenüber in deut¬ 
lichem Nachteile, 1 so daß auch auf diesem Wege die Präroga¬ 
tive des Soseins vor dem Sein unschwer zu erkennen ist. 

Nur stellt dem hierauf zu gründenden Versuche, dem So¬ 
sein eine Art konstitutiver Bedeutung für alle ästhetischen 
Gegenstände resp. Gefühle beizumessen, alles entgegen, was 
Kmpfindungsgegenständen resp. den auf sie gegründeten Ge¬ 
bilden höherer Ordnung ästhetische Dignität zuzuerkennen 
zwingt. Aber ist. etwa eine Farbe, eine Gestalt oder ein 
Akkord auch kein Sosein, so doch jedenfalls ein So: am So¬ 
sein fehlt es da also in keinem Falle, und wer das So evolu- 
tiv erfaßt, dem wird ein involutives Erfassen 2 des Soseins 

0 

auch schwerlich abzusprechen sein, so daß auch diese Fälle 


1 Vgl. ,t v bor Möglichkeit mul Wahrscheinlichkeit“, S. 278 IT. 
- Vgl. a. a. O. S. 270 ff. 
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unter den Gesichtspunkt des Soseins einzubegreifen kaum 
verfehlt sein wird. 

Erinnert man sich daran, daß sowohl Vorstellen wie 
Annehmen dem kontemplativen, Urteilen dagegen dem pene- 
trativen Erfassen dient , 1 so liegt es nahe, dem eben Pargeleg- 
ten noch eine einfache Charakteristik der ästhetischen Ge¬ 
fühle nach ihren Gegenstandsvoraussetzungen abzugewinnen. 
Im Hinblick auf deren kontemplativen Charakter könnten 
sich die ästhetischen Gefühle auch als Kontemplationsgefühle 
bestimmen lassen. Nur scheint hier wieder der erwähnte 
Umstand im Wege zu stehen, daß Annahmen auch für Wert- 
gefiihle die Voraussetzungen abgeben können, so daß es nicht 
anzugehen scheint, Wertgefühle etwa einfach als Penetra- 
tionsgefiihle zu kennzeichnen. Wer sich indes hierdurch be¬ 
hindern ließe, übersähe doch noch einen wichtigen Punkt. 
Annahmen können gewiß die Voraussetzungen zu Wert¬ 
gefühlen abgeben, aber nicht zu Ernst-, sondern nur zu Phan¬ 
tasiegefühlen des Wertgebietes. Bei den.ästhetischen Gefühlen 
steht es damit anders: die ästhetischen Gefühle, die An¬ 
nahmen zu Gegenstandsvoraussetzungen haben, sind zunächst 
ebenfalls Ernstgefühle, und darin verrät sich die wirkliche 
Gleichgültigkeit der ästhetischen Gefühle gegen Ernst- oder 
Phantasiecharakter der Gegenstandsvoraussetzungen, indes 
die Wertgefühle, indem sie im Palle der Phantasievoraus- 
setzung selbst Phantasiecharakter annehmen, sich gegen (hm 
Wechsel von Kontemplation und Penetration deutlich emp¬ 
findlich zeigen. Näher aber besteht diese Empfindlichkeit 
darin, daß nur auf Ernstvoraussetzungen durch eigentliche 
Wertgefühle reagiert wird, — das Wort ,eigentlich* in dem 
Sinne genommen, in dem, wer Annahmen als Phantasieurteile 
bezeichnen wollte, ihnen gegenüber die Ernsturteile als die 
eigentlichen Urteile* bezeichnen dürfte. Wcrtphaiitasic- 
gefiihle sind Surrogate für Werternstgefühle, Surrogate, von 
denen man sofort erkennt, wie sie zunächst dem kontempla¬ 
tiven Erfassen von Werten dienen. Kommen sie auch bei der 
Bestimmung der Wertgröße in Betracht , 2 so wird in ihnen 


1 Vgl. .CImt Möglichkeit mul Wahrscheinlichkeit', § 34. 

2 Vgl. ,1'ber Annahmen', 2, S. 331. 
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lind durch sie doch niemals Wert wirklich gefühlt; solches 
Fühlen findet vielmehr nur statt, wenn die psychologische (1 e- 
genstandsvoraussetzung penetraliven Charakter hat. In diesem 
Sinne sind die Wertgefühle nun doch ganz ausschließlich 
Peuetrationsgefiihle, und man könnte diese zweite Kennzeich¬ 
nung mit der erstfestgestellten kombinieren,.wenn man die 

s 

die Wertgefühle als Gefühle durch Seinspenetration be¬ 
stimmte. 

Krweisen sich so ästhetische Gefühle und Wertgefühle 
als nicht allzuschwer gegeneinander abzugrenzen, so ist damit 
doch noch keineswegs die Frage beantwortet, ob diese beiden 
Gefühlsarten zusammen auch eine vollständige Disjunktion 
innerhalb der Inhaltsgefühle abgeben. In der Tat steht der 
Koseinskontemplation und Seinspenetration vorgängig Seins¬ 
kontemplation und Koseinspenetration zur Seite; aber als 
Gefühlsvoraussetzungen machen sich diese beiden Verhal- 
tungsweisen empirisch kaum bemerk lieh: Sein, abgesehen 
vom Koseiu, scheint der kontemplativen. Kosein ohne Bezug¬ 
nahme auf ein Sein der penetrativen Auffassung ohne Inter¬ 
esse. Man wird also mindestens praktisch kaum erheblich 
fehlgehen, wenn man diese beiden immerhin möglichen Ge¬ 
fühlsarten vorerst unberücksichtigt läßt. Liegt, wenn dies 
im folgenden geschieht, darin immerhin eine gewisse Gefahr, 
ungenau zu sein, so ist es dagegen höchstens ein äußerlicher 

41 4 < 

Mangel, wenn Erlebnisse, die sich der obigen Beschreibung 
der beiden Arten von Inhaltsgefühlen fügen, Sprachgebrauch- 
lieh den Ausdrücken ,ästhetisches Gefühl* und ,Wertgefühl 4 
nicht zwanglos subsumierbar sein sollten. Da man ins¬ 
besondere beim Worte .Ästhetik* sogleich an die Kunst zu 
denken pflegt, mag man billig Anstand nehmen, das Gefühls¬ 
verhalten zu einer Temperatur- oder Geschmacksqualität, auch 
wo es sich um bloße Kontemplation handelt, .ästhetisch* zu 
nennen. Analoges könnte sich auch hinsichtlich des Wortes 
.Wert* zutragen, obwohl den in dieser Hinsicht geltend ge¬ 
machten Bedenken 1 gegenüber mein persönliches Sprach¬ 
gefühl versagt. Darin liegt indes, so viel ich ermessen kann, 


J Th. Lessings, vgl. unten S. 120. Aum. 2. 
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kein Hindernis, bei Anwendung der in Rede stehenden Ter¬ 
mini von solchen Inkongruenzen im Interesse der Einfach¬ 
heit theoretisch-technischen Gebrauches konventionell abzu¬ 
sehen. 


So will es verstanden sein, wenn ich im folgenden 
ästhetische Gefühle und Wertgefühle als die beiden Unter¬ 
arten der Gattung ,Inhaltsgefühl* behandle und insofern den 
beiden Arten der Aktgefühle, den sinnlichen und logischen 
Gefühlen, an die Seite stelle. Die in gewisser Hinsicht durch¬ 
sichtigere Disjunktion zwischen Vorstellungs- und Denk- 
inhaltsgefiihlen verliert dadurch natürlich nichts von ihrer 
Berechtigung. Dies hindert aber nicht, daß die neugewonnene 
Einteilung dringenderen Bedürfnissen der Theorie und 
Praxis entgegenkommen dürfte. » 

Immerhin bedarf nun aber, und das ist der zweite 
Hauptpunkt, der hier zur Sprache kommen muß, speziell auf 
dem penetrativen Gebiete das Verhältnis der Inhaltsgefühle 
zu den Aktgefühlen noch einiger Klärung. Die für die ganze 
Unterscheidung maßgebenden Ausgangstatsachen praktisch 
auseinanderzuhalten, bietet zunächst gar keine Schwierigkeit. 
Denn niemand zweifelt daran, daß z. B. der Echtheit einer 
gewissen Urkunde derjenige anders gegeniihersteht, der 
daran als an der Grundlage wichtiger Rechtsansprüche inter¬ 
essiert ist, als der, dem sie im Echtheitsfalle doch nicht mehr 
als ein interessantes historisches Dokument bedeutet. Darauf¬ 
hin dort von Wert-, hier von Wissensgefühlen zu reden, 1 
erscheint ganz natürlich, aber vielleicht die erste Benennung 
immer noch un; einiges natürlicher als die zweite, sofern die 
Situation des Historikers einfachst dadurch charakterisiert 
werden kann, daß dieser eben zwar nicht eigentlich auf die 
Echtheit der Urkunde, um so mehr dafür auf das Wissen 
um deren allfällige Echtheit Wert legt, so daß man es auch 
in diesem zweiten Falle mit einem Wertgefühl zu tun hätte, 
das es dann verbietet, diesen Ausdruck zur Differentiation 
de s ersten Falles gegenüber dem zweiten anzuwenden. Immer¬ 
hin wäre dann aber auch hinsichtlich des zweiten Falles eine 
Umnennung angebracht, für die der von St. Witasek ge- 


1 Vgl. .Psychol.-ethische Untersuchungen zur Werttheorie*, § 12. 
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prägte, 1 sehr charakteristische Ausdruck ,WissenswertgefiihF 
zur Verfügung stünde. 

Daß es nun in der Tat solche Wissenswertgefühle gibt, 
ist außer Zweifel; aber ebenso gewiß widerspräche es der 
Empirie, alle Wissensgefühle für Wissenswertgefühle zu 
nehmen. Ist jede (positive) Werthaltung auch als ein elemen¬ 
tares Gefühl der Freude über ein Objektiv zu beschreiben. 2 
so paßt solche Charakteristik keineswegs auf die Wissens¬ 
gefühle, wenn es auch zu weit gegangen sein dürfte, diesen 
Gefühlen ihre Objektive, wie ich einst vorübergehend getan 
habe, 3 kurzweg abzusprechen. An einem Objektive fehlt es 
vielmehr auch dem Wissensgefühle keineswegs: nur liegt in 
diesem Objektive durchaus nicht der Unterschied des Wissens- 
vom Wertgefühle, indem das Wissensmoment so wenig ein 
obligatorisches Stück am Material eines solchen Gefühles aus¬ 
macht, daß vielmehr etwa im obigen Urkundenbeispiel unter 
normalen Umständen nicht nur der Privatinteressent, sondern 
ganz ebenso der Historiker an nichts weiter als an Echtheit 
der Urkunde und insbesondere durchaus nicht an das etwaige 
Wissen um diese Echtheit denkt. Daß gleichwohl der Gesamt¬ 
aspekt hier und dort ein so deutlich verschiedener ist, stellt 
der Theorie keine ganz leichte Aufgabe, die der Hinweis auf 
das Prävalieren einmal der Inhalts-, das andere Mal der Akt- 
scite des Voraussetzungsurteils deshalb nicht restlos zu er¬ 
ledigen vermag, weil dieses Prävalieren nicht wohl Sache des 
Aspektes sein kann. Hier kommt nun der Gedanke der Ge¬ 
fühlspräsentation in sehr erwünschter Weise zu Hilfe: man 
kann sich leicht denken, daß je nach dem Prävalieren des Akt¬ 
oder des Inhaltsanteiles ein anderes Gefühlserlebnis resultiert, 
dessen Eigenartigkeit in der Eigenartigkeit des jedesmal 
präsentierten Gegenstandes gleichsam zum Ausdruck gelangt. 

An und für sich kann der Umstand, daß Akt- und In¬ 
haltsgefühle sich hinsichtlich ihres Voraussetzungsgegen¬ 
standes nicht unterscheiden, in keiner Weise auffallen, wenn 
man sich der für die Gegenüberstellung der beiden Gefühls- 

• Vgl. .Orundziige der Ästhetik*, S. 255 ff. 

" Vgl. ,t'bor Urteilsgefiihle, was sie sind und was sie nicht sind*. Archiv 
f. d. «jes. Psychologie, 1kl. VI, 1905 (Oes. Abhandl., lhl. I), § 1. 

a a. n. O. § 3. 
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klassen maßgebenden Gründe erinnert. Sie liegen ja nicht 
darin, daß man irgendwo mit Akten ohne Inhalt oder mit 
Inhalten ohne Akt als Voraussetzungen zu tun hätte, sondern 
darin, daß bei den WissensgefUhlen der für die Wertgefühle 
so fundamentale Gegensatz zwischen dem Ja und Nein der 
Voraussetzungsurteile in seiner Bedeutung relativ zurück¬ 
tritt, — nicht minder übrigens streng genommen auch der 
Gegensatz zwischen Tatsächlichkeit und Möglichkeit, der ja 

in der .Seinshöhe* ebenfalls zunächst auf den Urteilsinhalt 

« • 

hinweist. 1 So fehlt es dem Aktgefühl so wenig am Voraus¬ 
setzungsinhalt wie dem Inhaltsgefühl am Voraussetzungsakt, 
und die Gegenüberstellung der beiden Gefühlsklassen ist 
keineswegs so zu verstehen, als ob in jedem einzelnen Falle 
sofort ausgemacht sein müßte, welcher der beiden Klassen ein 
vorliegendes Gefühlserlebnis angehört. In der Tat begegnet 
es nicht allzu selten, daß wir der uns umgebenden Wirklich¬ 
keit, also den in ihr sich darbietenden Werttatsachen gegen¬ 
über zugleich etwas wie einen theoretisch beobachtenden 
Standpunkt beziehen. Und auf dem Gebiete der Vorstellungs¬ 
gefühle fehlt das Analogon insofern nicht, als auch bei der 
sinnlichen Annehmlichkeit die Qualität der betreffenden 
Kmpfindungsgegenstände ihre deutliche Rolle spielt, in der 
wohl schon etwas vom charakteristischen Verhalten zu den 
ästhetischen Gegenständen zutage tritt. Wie es bei solchen 
Mittelfällen mit der Gefühlspräsentation bewandt ist, mag an 
dieser Stelle unerwogen bleiben; wir wollen vorerst der Frä¬ 
sen tat ionstatsacbe nur bei den leichter zu behandelnden deut¬ 
lichen Fällen nachgehen. 

Es dürfte, um den Gegensatz zwischen Wissens- und 
Wertgefühl richtig zu erfassen, nicht unangemessen sein, auch 
die diesen beiden Gefühlsarten zugeordneten Begehrungs¬ 
klassen heranzuziehen. Der Tradition entspricht es ausschließ¬ 
lich, die Beziehung zwischen Wert und Wertgefühl sowie die 
zwischen Wert und Begehren zu beachten. Dabei zeigt 
sieh, von manchen Unsicherheiten in der Auffassung abge¬ 
sehen, Wert und Werthaltung deutlich als das logisch 
Frühere: man wird es ,logisch* finden, zu begehren, was Wert 


i Vgl. ,Cber Möglichkeit und Wahrscheinlichkeit', S. 2G5 f. 
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hat, und eine Umkehrung der natürlichen Sachlage darin er¬ 
blicken, wenn jemand etwas deshalb für wertvoll'erklären 
wollte, weil er es begehrt. Dennoch könnte aber die einem 
Objektive zugewandte Werthaltung nicht eigentlich als 
psychologische Voraussetzung der auf das Objektiv gerichte¬ 
ten Begehrung angesehen werden. Denn die Wcrthaltung im 
eigentlichen Sinne, also die Ernst- im Gegensätze zur Phan¬ 
tasiewerthaltung hat ihrerseits das Seins-, insbesondere 
Existenzurteil zur Voraussetzung. Das aber, von dem iob 
glaube, daß es existiert, das kann ich nicht noch begehren. 
Analoges gilt, wie besonders darzulegen sein wird, 1 vom 
Nichtsein, zunächst der Nichtexistenz, so daß sich allgemein 
sflgen läßt: Ein Objektiv, das, falls es (der Kürze halber 
etwas ungenau ausgedrückt ) positiv oder negativ geurteilt 
werden könnte, eine Werthaltung auslösen würde, löst, wenig¬ 
stens unter günstigen Umständen, eine Begehrung aus, wenn 
statt des Urteils bloß eine Annahme erreichbar ist. Das 
Objektiv ist dann das Voraussetzungsobjektiv dieser Be¬ 
gehrung. Die Begehrung wird vernichtet, sobald das Urteil 
an Stelle der Annahme tritt: das ist der subjektive Aspekt 
dessen, was, wenigstens im einen der beiden möglichen Fälle, 

/ C T C• 

die Erfüllung des Begehrens heißt. Mit Rücksicht hierauf 
kann man außer vom Voraussetzungs- auch noch vom E r~ 
f ii 1 1 u n g s o b j e k t i v des Begehrens reden, das hier aber 
seiner Beschaffenheit, nach mit dem Voraussetzungsobjektiv 
durchaus identisch ist. 

Nun ist aber nicht zu verkennen, daß, wie den 
Wertgefühlen, so ganz analog auch den Wissensgefühlen 
Begehrungen zur Seite stehen. Haben, wie wir sahen, 
Wissens- und Wertgefühle im Prinzip das nämliche Objektiv, 
so auch das nämliche Voraussetzungsurteil. Und wie unter 
den Umständen des Wertgefühles, so resultiert auch unter den 
Umständen des Wissensgefühles eine Begehrung, wenn statt 
des Voraussetzungsurteils nur eine Annahme zu Gebote stellt. 
Der Parallelismus der beiden Begehrungsarten kommt sogar 
in einem beiden gemeinsamen Namen zur Geltung, der nur 
nicht die aktuellen Begehrungserlebnisse, sondern die Dis- 

i Vgl. unten S. 1C4 IT. 
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Position zu denselben bezeichnet. Schon vorwissenschaftlich 
redet man ja vom ,Interesse*, um dann ebenso sprach- 
gebräuchlich, wenn auch nicht ohne alles Schwanken, das 
Interesse, das man an etwas nimmt, von dem zu unter¬ 
scheiden, das man für etwas hat. In mehr technischem 

% 

Wortgebrauche hält man das praktische und das theoretische 
Interesse auseinander. Die Wendung ins Dispositioneile tritt 
uns eigentlich bereits beim Worte ,W'issen* in , Wissensgefühl* 
entgegen, dem nunmehr eine ,Wissensbegehrung* an die Seite 
zu stellen noch durch einen Umstand besonders nahegelegt 
erscheint. Wie bei den gewöhnlichen Begehrungen so gibt es 
auch bei den jetzt betrachteten einen Zustand, in dem sie für 
erfüllt gelten und dadurch gleichsam vernichtet sind. Nur ist 
diesmal das Erfüllungsobjektiv mit dem Voraussetzungs¬ 
objektiv keineswegs identisch, da vielmehr auch das Gegen¬ 
teil des Voraussetzungsobjektivs, wenn es sich als Tatsache 
darstellt, das Begehren befriedigt. Hier kommt es also offen¬ 
bar nicht darauf an, ob das Voraussetzungsobjektiv Tatsache 
geworden ist, sondern darauf, daß statt der Voraussetzungs¬ 
annahme ein Voraussetzungsurteil sich eingestellt hat, also 
das vorherige Nichtwissen in ein Wissen umgewandelt worden 
ist. Insofern ist das Eintreten eines Wissens die Erfüllung 
dieses Begehrens und man kann dies nun so zu charakteri¬ 
sieren versuchen, daß man das Begehren, als auf Wissen ge¬ 
richtet, eben als Wissensbegehrung beschreibt. Versteht man 
das dann wieder so, daß das Wissen das eigentlich Begehrte 
ist im Gegensätze zum Sein bei den gewöhnlichen Begehrun¬ 
gen, so ist das nun doch insofern schief, als unter normalen 
Umständen der in der eben besprochenen Weise Begehrende 
nicht ebenso an das Wissen denkt wie etwa der Schatzgräber 
an den Schatz. Es wird also dabei bleiben müssen, daß wie 
die beiden Gefühls- so nun auch die beiden Begehrungsarten 
in bezug auf die Voraussetzungsgegenstände übereinstimmen, 
immerhin aber in den Erfüllungsgegenständen ein differen¬ 
zierendes Moment auf weisen, das den Gefühlen fehlt. Natür¬ 
lich ist unter solchen Umständen der Ausdruck ,W 7 i s s e n s- 
begehrung* nicht frei von Mißverständlichkeit; aber es 
steht in dieser Hinsicht bei dem Worte ,Wissensgefühl* nicht 
besser. Hat man sich daher des letzteren Ausdruckes schon 

3itxu(*b«r. d. phil.-hiit. Kl. 183. Bd. t. Abh. 7 
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manchmal mit Nutzen bedient, so mag auch der erstere nicht 
zu verwerfen und für die gewöhnlichen Begehrungen dann 
noch der Terminus ,W ertbegehrung* zu bilden sein. 
Nicht unerwünscht aber wäre es freilich, wenn etwa die Be¬ 
rücksichtigung der Erlebnisgegenstände noch deutlichere Be¬ 
nennungen zur Verfügung stellen sollte, ein Umstand, auf 
den weiter unten 1 noch zuriickzukommen ist. 

Zur Bekräftigung des Dargelegten mag hier noch auf 
zwei Tatbestände kurz hingewiesen sein. Vor allem darauf, 
daß es außer dem theoretischen Interesse noch mindestens 
einen sehr bekannten Fall gibt, in dem das Wissensbegehren 
sich vorwissenschaftlicher Beachtung aufdrängt. Diesmal 
handelt es sich nicht bloß um eine Disposition, sondern um 
ein aktuelles Erlebnis, für das sich sogar die Sprache einen 
eigenen, und zwar besonders auffälligen Ausdruck ge¬ 
schaffen hat: es ist der Tatbestand der Frage. 

Schon an anderem Orte 2 3 hatte ich Anlaß, auf die wich¬ 
tige Beobachtung (W. Frankls) hinzuweisen, daß der 
Fragende zwar natürlich an den Gegenstand seiner Frage, 
nicht leicht aber auch an seinen Wessenszustand denkt, und 
vielleicht hat diese Beobachtung nicht in letzter Linie dazu 
beigetragen, die obigen Untersuchungen anzuregen. Klar ist 
ohne weiteres, daß das über W T issensbegehrungen Gesagte sich 
ohne Vorbehalt auf die Frage anwenden läßt, wenigstens so¬ 
fern man die Entscheidungsfragen ins Auge faßt, und man 
darf bedauern, daß die sonst so instruktive Monographie 
J". Kl. Kreibigs 8 auf diese das Wesen der Frage so zentral 
berührende und aufklärende Angelegenheit nicht eingegangen 
ist. Etwas anders stehen die Dinge bei den Bestimmungs¬ 
fragen, 4 * * bei denen schon das Voraussetzungsobjektiv nicht 

durch eine Annahme, sondern durch ein Urteil erfaßt wird. 

/ 

Denn frage ich nach dem eigentlichen Urheber der kriegeri¬ 
schen Verwicklungen des Jahres 1914, so werden Verwick- 

i Vgl. unten § 11. 

• .über Annahmen*, 2, S. 124. 

3 .Beiträge zur Psychologie und Logik der Frage*, Archiv f. d. ges. 

Psychologie 1914, Bd. XXXIIT. 

« Vgl. Uber diese E. Martinak, .Das Wesen der Frage*. Atti del V. con- 

gresso internaz. di psicologia, Rom 1905, S. 4 ff. des Sonderabdruckes. 
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luugen nicht bloß angenommen, sondern geglaubt, ebenso, 
daß sie eine Ursache hatten. Charakteristisch ist aber die 
Unbestimmtheit, in der hier der Gegenstand der Frage er¬ 
faßt ist, und im Gegensätze dazu die Bestimmtheit dieses 
Gegenstandes im Erfüllungsobjektiv. Augenscheinlich tritt 
hier der Übergang vom Unbestimmteren zum Bestimmteren 
an die Stelle des Überganges von der Annahme zum Urteil, 
wie dieser bei den Entscheidungsfragen begegnet. Das 
Wissen als explizites Begeh rungsziel aber scheint in einem 
Falle so entbehrlich* wie im andern. 

Das Zweite, das hier Beachtung verdient, ist dies, daß 
es außer den Wissensbegehrungen auch noch andere Begeh¬ 
rungen gibt, die nicht Wertbegehrungen sind. Auch der 
Hungrige oder Durstige begehrt, und ebenso begehrt nicht 
.-eiten derjenige, dem ein Drama im Buche, eine Tondichtung 
in der Partitur oder höchstens im Klavierauszuge entgegen¬ 
tritt. Und wer sich den Gegenstand solcher Begehrungen klar 
machen will, gerät, ganz wie bei den Wissensbegehrungen, 
in die Gefahr, eine Art fiktiver Deduktion in Wertbegehrun¬ 
gen vorzunehmen. Man sagt dann wohl, man begehre nach 
der Existenz oder subjektivistischer nach dem Genüsse der 
Speise oder auch des Kunstwerkes. Aber die Künstlichkeit 
solcher Gedanken ist hier noch augenfälliger als bei der 
Interpolation des Wissens. Man wird daher auch hier das 
Auseinanderhalten von Voraussetzungs- und Erfüllungs¬ 
gegenstand kaum vermeiden können. Dabei zeigt sich ganz 
wie oben, daß der Voraussetzungsgegenstand des betreffenden 
Begehrens durchaus mit dem des zugehörigen Gefühles über¬ 
einstimmt, wobei dieser Voraussetzungsgegenstand nur wieder 
in unvollkommenerer Weise, durch eine Phantasie- statt durch 
eine Ernstvorstellung, erfaßt wird. Als Erfüllung stellt sich 
dann wieder das vollkommenere Erfassungserlebnis dar, ohne 
daß darum behauptet werden dürfte, daß dem Begehrenden 
dieses sein Begehren vernichtende Erlebnis als Ziel bewußt 
vorgeschwebt habe. Vielleicht liegen hierin Anhaltspunkte zu 
einer wirklich allgemeinen Beschreibung des Begehrungs¬ 
tatbestandes. Den W ert- und Wissensbegehrungen aber kann 
man, wie man sieht, wenigstens noch zwei koordinierte Be¬ 
gehrungsarten an die Seite stellen, die für den augenblick* 

7* 
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liehen Bedarf etwa unter dem Namen der sinnlichen 
und ästhetischen Begehrungen festgehalten sein 
mögen, denen nebst den Wissens- und Wertgefühlen die 
sinnlichen und ästhetischen Gefühle gegenüberstehen. Diese 
Vierteilung selbst scheint aufrecht bleiben zu können, wenn 
auch die sich zuerst darbietende Charakteristik mit Hilfe 
der Gegensätze ,Akt und Inhalt 4 , ,Vorstellung und Urteil* 
sich nicht vorbehaltlos bewährt hat. 

Ich möchte diese Ausführungen nicht beschließen, ohne 
wenigstens kurz bei einigen mutmaßlich ziemlich wichtigen 
Tatsachen zu verweilen, auf die ich durch die Frage eines 
jungen Fachfreundes 1 aufmerksam geworden bin, ob die 
vier eben gekennzeichneten Klassen von Gefühlen wohl auch 
darin übereinstimmen, daß bei ihnen allen der Gegensatz 
von Ernst- und Phantasieerlebnis zu Recht besteht und nicht 
etwa ausschließlich auf dem Gebiete der Wertgefühle ver¬ 
treten ist. Tatsächlich pflegt man y wenn von Phantasie¬ 
gefühlen die Rede ist, in der Regel an Phantasiewertgefühle 
zu denken, und nähere Untersuchung gestattet keinen Zweifel 
daran, daß hinsichtlich des in Rede stehenden Gegensatzes 
wirklich den Wertgefühlen eine Art Vorzugsstellung zu¬ 
kommt. Sie liegt in der Gesetzmäßigkeit begründet, vermöge 
der dort, wo geeignete Urteile Wertgefühle auslösen, die zu¬ 
gehörigen Annahmen die Gegenstandsvoraussetzung für Wert¬ 
phantasiegefühle abgeben, die man dann meist ebenso leicht 
willkürlich wachrufen kann wie die betreffenden Annahmen. 
Zur Illustration denke man an unseren Phantasieanteil an 


den Personen des Dramas 2 und vergleiche damit die Be¬ 
schaffenheit der sich unter günstigen Umständen zugleich 
umstellenden ästhetischen Gefühle, die, auch wenn ihre sämt¬ 
lichen psychologischen Voraussetzungen nicht Ernst-, sondern 
Phantasieerlebnisse sind, den Ernstcharakter zu bewahren 
pflegen. Man begreift leicht, daß das auch in der Natur 
dieser Gefühle als Inhaltsgefühle wohl begründet liegt. Denn 
kommt es für sie nicht auf die Akt-, sondern bloß auf die 
Tnhaltsseite ihrer Voraussetzungen an, so kann die Variation 


i Herrn cand. jur. Ernst Seelig in Graz, 
s Vgl. ,über Annahmen 1 , 2, S. 128 f. 
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im Aktcharakter dieser Voraussetzungen für sie nicht leicht 
etwas verschlagen. Daraufhin ist es ein völlig loyaler Zweifel, 
die Frage aufzuwerfen, ob es denn überhaupt ästhetische 
Phantasiegefühle gebe. Und denselben Effekt wie hier die 
Indifferenz hinsichtlich des Voraussetzungsaktes scheint bei 
den logischen und sinnlichen Gefühlen die Wesentlichkeit 
des Aktmomentes an den Voraussetzungen mit sich zu führen. 
Die Eigenart der sinnlichen Gefühle ist ja nicht zum gering¬ 
sten Teile daran erkannt worden, 1 daß sie ausbleiben, sobald 
die Gegenstandsvoraussetzungen Phantasiecharakter statt des 
Ernstcharakters an sich tragen. Und was endlich die logi¬ 
schen Gefühle anlangt, so scheint bei ihnen das Epitheton 
.logisch* ganz selbstverständlich unanwendbar, wo Annahmen 
statt Urteilen vorliegen. Man kann so vermuten, daß bei 
den logischen nicht minder als bei den sinnlichen Gefühlen 
die Phantasieerlebnisse ebenfalls unvertreten sind. 

Zunächst bedürfen indes die Prämissen, die sich zu 
solchem Schlüsse vereinigen, doch immerhin noch einer Re¬ 
vision. Daß insbesondere logische Ernstgefühle durch logische 
Phantasiegefühle ersetzt werden können, wenn an Stelle der 
betreffenden Urteile bloße Annahmen treten, scheint doch 
durchaus nicht aller Empirie entgegen. Ebenso ist es gar 
nicht selbstverständlich, daß, wenn man einen Empfindungs¬ 
gegenstand sich in der Phantasie vergegenwärtigt, alles Akt¬ 
gefühl eliminiert sein und nur das Inhaltsgefühl übrig bleiben 
müßt«. Nur die Inhalts- oder ästhetischen Gefühle scheinen 
gegen den Übergang von Ernst- ins Phantasieerlebnis bei den 
Gegenstandsvoraussetzungen unempfindlich: auch der phan¬ 
tasierte reine Dreiklang erweckt Ernstgefühle, obgleich oft 
schwächere als der gehörte Dreiklang. Aber selbst solche 
Pnempfindlichkeit ist am Ende doch etwas ganz anderes als 
der Mangel an jeglicher Eignung zum Phantasiegefühl, und 
daß d iese Eignung trotz der Besonderheiten, die jeder der 
Gefühlsklassen zukommen mögen, doch keiner derselben prin¬ 
zipiell fehlt, das erhellt aus der Tatsache, daß jede der 
vier Gefühlsklassen nicht nur der Wahrnehmung, sondern 
auch der Erinnerung zugänglich ist. Waren wir seiner- 

> Vgl. St. Witafcek, ,Grundzüge der allgemeinen Ästhetik 1 , S. 198 f. 


Digitized by Google 


Original from 

UNIVERSITY OF MINNESOTA 



102 


A. M eine n g. 


zeit 1 im Rechte, aus der Selbstpräsentation beim Wahrnehmen 
auf Fremdpräsentation mit Hilfe des zugeordneten Phantasie¬ 
erlebnisses beim Erinnern oder bloß annehmenden Erfassen 
zu schließen, dann muß es auch auf dem Gebiete der sinn¬ 
lichen, ästhetischen und logischen Gefühle Phantasieerlebnisse 
geben, so gewiß ich mich an Gefühle dieser Klassen erinnern 
oder auch erinnerungsfrei an sie denken kann. Natürlich 
erwächst aus solcher Einsicht dann die Frage, durch was für 
Ursachen Erlebnisse dieser Art hervorgerufen werden, wo 
die betreffenden Phantasievoraussetzungen zu diesem Erfolge 
nicht ausreichen. Und ohne Zweifel verdient diese Frage 
volle Beachtung: die Antwort wird aber durch angemessene 
Erweiterung der Reproduktionsgesetze wohl nicht allzu 
schwer zu geben sein. 

§ 11. Die Gegenstände emotionaler P&rtlalprBsentatlon. 

Von den präsentierenden Erlebnissen zu den durch sie 
präsentierten Gegenständen überzugehen, dazu zeigt sich die 
im obigen neu verifizierte Vierteilung besonders geeignet, 
wenigstens soweit sie die Gefühle betrifft. Denn ganz von 
selbst wird man durch die vier Gefühlsklassen auf die Gegen¬ 
stände Angenehm, Schön, Wahr und Gut aufmerksam, wenn 
auch nicht zu verkennen ist, daß, was diese Ausdrücke zu 
bedeuten haben, durch die Zuordnung zu den genannten vier 
Klassen noch keineswegs ausreichend geklärt sein dürfte. 
Insbesondere scheint die Heranziehung des Terminus ,wahr‘ 
in diesem Zusammen]lange Bedenken ausgesetzt, auf die weiter 
unten 2 noch zurückzukommen ist. Andererseits ist bei den 
Ausdrücken ,gut' und ,schön' sogleich auffallend, daß man 
sich ihrer sozusagen mit höheren oder auch mit minder hohen 
Ansprüchen bedienen kann, zu deren Rechtfertigung eben¬ 
falls noch einiges beizubringen sein wird. 3 

Im Bereiche der Begehrungen bieten sich ohne weiteres 
Sollen und Zweckmäßigkeit als Präsentationsgegenstände dar. 
Waren wir oben im Rechte, zu vermuten, daß jeder der vier 
Ausgestaltungen des Fiihlens bei geeigneter äußerer Sachlage 

i Vgl. oben S. 28 f. » Vgl. S. 133 ff., 1 7G f. 

:> Vgl. unten § 13 ff. 
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eine entsprechend differenzierte Ausgestaltung des Begehrens 
gegenüber stehe, so wird diese auch für die durch die betreffen¬ 
den Begehrungen präsentierten Gegenstände nicht ohne Be¬ 
lang sein, und man würde im Bedarfsfälle passend von einem 
Wertsollen, einem Schönheitssollen u. dgl. reden können. Auch 
auf dem Gebiete der Zweckmäßigkeit ähnliche Differentia¬ 
tionen anzubringen, wird kaum begründeten Bedenken aus¬ 
gesetzt sein. 

Indes scheint dem Eintreten in derlei relativ speziellere 
Fragen das Bemühen vorausgehen zu müssen, zur allgemeinen 
Beschreibung der Gegenstände emotionaler Präsentation erste 
Beiträge zu liefern. Auf solche soll darum unser Absehen 
zunächst gerichtet sein. 

Die Gegenstandstheorie ist ohne Zweifel eine apriorische, 
um nicht zu sagen die apriorische Wissenschaft, und auch 
Bestand und Außersein der Gegenstände ist der Natur dieser 
Gegenstände, also a priori zu entnehmen. Dennoch geht dieses 
Seinswissen auf ein direktes Erfassen dieser Gegenstände 
als auf eine Art Quasi-Empirie zurück, die es auch der Gegen- 
standstheorie gar wohl gestattet, gleich den empirischen Wis¬ 
senschaften den W T eg von unten nach oben zu nehmen. So 
kommt es dem Bedürfnisse nach einer allgemeinen Charakte¬ 
ristik der Gegenstände emotionaler Partialpräsentation gar 
sehr entgegen, daß eine relativ spezielle Gruppe dieser Gegen¬ 
stände, die ästhetischen, einer eingehenderen gegenstands¬ 
theoretischen Untersuchung unterzogen worden ist. 1 Die 
Weiterführung dieser Untersuchungen erwächst uns als 
nächste natürliche Aufgabe. 

Der weitgehende Parallelismus zwischen den Gegen¬ 
ständen und den sie erfassenden Erlebnissen, 2 der begreif¬ 
licherweise eine subjektivistische Umdeutung gegenständ¬ 
licher Tatsachen jederzeit in besonderem Maße begünstigt 
hat, kommt auf unserem Gebiete auffälligst in dem Umstande 
zur Geltung, daß, sowie das präsentierende Erlebnis andere, 
zunächst, intellektuelle Erlebnisse zur psychologischen Gegen- 


1 Von St. Witasek in der oben erwähnten Abhandlung .Über ästhetische 
Objektivität*. 

2 Vgl. St. Witasek, a. a. 0. S. 188 ff. (S. 38 ff. des Sonderabdruckes). 
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Standsvoraussetzung hat, so der durch das Erlebnis präsen¬ 
tierte, also zunächst der ästhetische Gegenstand dem durch 
die Voraussetzungserlebnisse Erfaßten gegenüber seinem 
Sein nach unselbständig, seinem Sosein nach abhängig ist. 1 
Die Eigenschaft ,schön* verlangt nicht nur gleich der Eigen¬ 
schaft ,rot* etwas, dem sie als Eigenschaft anhaftet, sondern 
überdies auch noch eine Eigenschaft oder einen Komplex 
von solchen als Grundlage, ohne die sie so wenig zu sein ver¬ 
möchte wie Rot ohne Rotes. Andererseits ist sie aber auch 
an die Beschaffenheit dieser Grundlage gebunden, hängt von 
dieser insofern ab, als etwa diese Gestalt schön, jene un¬ 
schön, diese schöner, jene minder schön ist. Die Analogie 
zum Verhältnis der Relate oder Komplexe zu ihren Inferio¬ 
ren springt in die Augen: es könnte keine Ähnlichkeit geben 
ohne ähnliche Gegenstände; ob überdies und in welchem Maße 
zwei bestimmte Gegenstände ähnlich sind, hängt durchaus 
von ihrer Beschaffenheit ab. 

Dennoch konnte auf Tatbestände hingewiesen wer¬ 
den, 2 die eine einfache Subsumtion des Ästhetischen unter 
den Gesichtspunkt des Gegenstandes höherer Ordnung aus¬ 
zuschließen scheinen. Relat oder Komplex stellen sich gleich¬ 
sam zwischen ihre Inferiora und verbinden diese; Schön¬ 
heit dagegen verbindet nicht erst die Töne der schönen Me¬ 
lodie, hat vielmehr den schon gleichsam anderweitig geeinten 
Gegenstand Melodie zu seiner Grundlage, und als solche 
Grundlage ist eine Mehrheit von Gegenständen überhaupt 
nicht erforderlich, wie sie bei den Inferioren (höchstens 
etwa abgesehen vom Grenzfalle der Identität) unerläßlich 
scheint. Dabei erfaßt man die Schönheit mit wahrnehmungs- 
artiger Anschaulichkeit und nicht erst durch Produktion 
wie die Ähnlichkeit; und während die Ähnlichkeitserkenntnis 
in der Notwendigkeit, das Charakteristische apriorischen 
Wissens auf weist, behält das Urteil über die Schönheit eines 
Gegenstandes jederzeit empirisches Gepräge. Unter diesen 
vier Bestimmungen sind die beiden letzten, mehr erfassungs- 
als eigentlich streng gegenstandstheorctischeu Momente von 


• a. a. (). S. 105 i.. 108 IF. (Sonderabdruek N. 10. 22). 

" Vgl. u. a. O. S. ISO ff. (S. 30 ff. des .Sonderabdruckes). 
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weniger entscheidendem Belang. Das wird sich hinsichtlich 
des vierten, des Mangels an Apriorität, spater ergeben. 1 
Bezüglich des dritten, des allfälligen Mangels an produzieren¬ 
der Aktivität, mag zu berücksichtigen sein, daß diese Aktivität 
heim Erfassen bestakkreditierter Gegenstände höherer Ord¬ 
nung sehr verschieden auffallend ist, z. B. beim vergleichenden 
Erfassen einer Verschiedenheit nicht übersehen, beim Er¬ 
fassen einer Melodie gelegentlich gar nicht mit einiger 
Sicherheit direkt aufgefunden werden kann. Dagegen sind 
die beiden ersten Momente, die vielleicht am besten unter 
den einen Gesichtspunkt ,Einsheit‘ (im Gegensätze zu Mehr¬ 
heit) des die Grundlage ausmachenden Gegenstandes zu ver¬ 
einigen sind, von zweifelloser Tatsächlichkeit und charakte¬ 
ristischer Wichtigkeit. Dennoch dürfte die Subsumtion unter 
den Begriff der Gegenstände höherer Ordnung aufrecht zu 


erhalten sein, wenn man dieser Konzeption die Ausgestaltung 
erteilt, die durch den Fortschritt unseres gegenstandstheo- 
retischen Wissens auch sonst bereits unerläßlich geworden 
sein wird. 


Der Begriff der Gegenstände höherer Ordnung ist zu¬ 
erst im Hinblick auf Relate und Komplexe gebildet worden. 
Daß den Objekten Objektive zur Seite stehen, war damals, 
zumal in so theoretischer Formulierung, unbekannt: als 
Gegenstände höherer Ordnung schienen daher selbstverständ¬ 
lich nur Objekte in Frage kommen zu können. Nachdem 
auch die Objektive sich'gegenstandstheoretischer Beachtung 
aufgedrängt hatten, konnte es nicht lange verborgen bleiben, 
daß es unter diesen ebenfalls Verschiedenheiten der Ordnungs¬ 
höhe gibt. Dem Objektiv ,A ist B‘ gegenüber muß ein Objek¬ 
tiv wie ,Es ist Tatsache, daß A B ist‘, oder ,Daß A B ist, ist 
wahr', ohne Zweifel als Objektiv höherer Ordnung betrachtet 
werden, allgemein also jedes Objektiv, das selbst ein Objektiv 
in seinem Material aufweist. Dies kann aber auch so aus¬ 
gesprochen werden: Jedes Objektiv ist ein Objektiv höherer 
Ordnung gegenüber einem andern Objektiv, falls dieses im 
ersten Objektiv Objektstelle vertritt. Und darin liegt 
eigentlich bereits beschlossen, daß das Objektiv auch gegen* 


1 Vgl. unteu S. 107, 135 ff. 
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über den Objekten seines Materials die Position des Gegen¬ 
standes höherer Ordnung einnimmt und sonach ganz all¬ 
gemein behauptet werden darf: Jedes Objektiv als solches 
ist ein Gegenstand höherer Ordnung. 

Es ist nun leicht, dies auch in der Natur einerseits 
des Objektivs, andererseits des Gegenstandes höherer Ordnung 
begründet zu finden. Was zunächst das Bild von der Ord¬ 
nungshöhe zu besagen hat, ist ja doch nur dies, daß der 
ordnungshöhere Gegenstand auf den ordnungsniedrigeren 
gleichsam gestellt oder aufgebaut ist, daß es jenen nicht 
geben könnte, wenn es nicht gewissermaßen vorher schon 
diesen gäbe. Das ,Geben 4 kann dabei, wie wir gesellen haben, 1 
nicht nur im Sinne von Existenz oder Bestand, sondern auch 
in dem von Außersein verstanden werden, und das .vorher 4 


ist im eigentümlichen 


zeitlose* n 


Sinne des logischen Prius 


gemeint. Diese Gedanken sind nun aber in ungezwungenster 


Weise auch auf das Objektiv anwendbar. 


Seltsam kann es dabei freilich auf den ersten Blick an¬ 


muten, daß da von Sein (wohl gar Außersein) eines Seins 
die Rede sein kann. Aber näher besehen ist das eben nur 


genau so unvermeidlich und um nichts schlimmer, als wenn 
z. B. die Erkenntnistheorie das Erkennen dem Erkennen 


zuwenden muß, woraus immerhin eine eigenartige, aber 
keineswegs etwa in sich unhaltbare Situation resultiert. 2 

Es hat ferner ersichtlich keinen Sinn, von einem Sein 
zu reden, das nicht das Sein von etwas wäre, also von einem 
Objektiv zu reden, dem kein Material zugrunde läge, das 
zwar seinerseits wieder Objektive (niedererer Ordnung) auf¬ 
weisen kann, aber dann solche, die zuletzt doch jedenfalls auf 
Objekte als Grundlagen gestellt sind. Damit ist erwiesen, 
daß alle Objektive von Natur Gegenstände höherer Ordnung 
sind, so daß kein Objektiv je die Position eines Infimum ein¬ 
zunehmen imstande w T äre. 

Ist dem so, so ist man natürlich nicht .berechtigt, das, 
was speziell den Relaten und Komplexen, also den Objekten 
höherer Ordnung gemeinsam ist, als unerläßliche Eigen- 


1 Vgl. oben S. 22, 09, 73. 

2 Vgl. ,Über Möglichkeit und Wahrscheinlichkeit*, § 54. 


Digitized by Google 


Original from 

UNIVERSITY OF MINNESOTA 


Über emotionale Präsentation. 


107 


.schaft für alle Gegenstände höherer Ordnung in Anspruch 
zu nehmen. Das gilt insbesondere von der Mehrheit der In- 
feriora. Von etwaigen Grenzfällen abgesehen, verlangen frei¬ 
lich Relationen mindestens eine Zweiheit von Gliedern, Kom¬ 
plexionen mindestens eine Zweiheit von Komponenten. Das 
Nämliche ist von den Soseinsobjektiven zu sagen, für die die 
Zweiteiligkeit des Materials unerläßlich ist. Dagegen sind 
die Seins-, sowohl Existenz- wie Bestandobjektive (nicht 
minder wohl die Außerseinsobjektive) von Natur einteilig, 
und es verschlägt insofern nichts, ob ihnen ein einfaches 
oder ein komplexes Objektenmaterial zugrunde liegt. Neben¬ 
bei sieht man auch, wie wenig die für das Superius unter 
allen Umständen charakteristische Unselbständigkeit gegen¬ 
über dem Inferius oder den Inferioren eine apriorische, d. h. 
notwendige Abhängigkeit des Superius bedeutet. Das er¬ 
geben freilich bereits die Realrelate und Realkomplexe, die 
ich schon von der ersten Konzeption an zu den Gegenständen 
höherer Ordnung gezählt habe. Dasselbe ergeben aber nun 
die Objektive, und zwar eigentlich bereits vermöge der ganz 
primitiven Tatsache, daß es noch anderes als apriorisches 
Wissen gibt und darunter solches, bei dem für den Mangel 
an Notwendigkeit nicht etwa unsere unzureichende Intelli¬ 
genz verantwortlich zu machen sein wird. Es gibt keinen 
Gegenstand, dessen Existenz aus seiner Natur, also a priori 
folgte. Dennoch ist natürlich die Existenz so gut ein Gegen¬ 
stand höherer Ordnung wie der Bestand. 

Die Anwendung zunächst auf die ästhetischen Eigen¬ 
gegenstände vollzieht sich nun von selbst. Ihre Unselb¬ 
ständigkeit und Abhängigkeit gegenüber den durch die 
psychologischen Gegenstandsvoraussetzungen der ästhetischen 
Gefühle präsentierten Substraten hat schon St. Witasek als 
Indizien für den Superius-Charakter der ästhetischen Gegen¬ 
stände anerkannt. Das Haupthindernis, sie als Gegenstände 
höherer Ordnung gelten zu lassen, schien in der Einsheit des 
Substrates zu liegen. Jetzt dürfen wir im Hinblick auf die 
Objektive sagen, daß hierin so wenig ein Hindernis liegt 
wie in der etwa mangelnden Notwendigkeit der Ver¬ 
knüpfung zwischen Substrat und ästhetischem Gegenstand. 
Die ästhetischen Gegenstände sind also doch unter den 
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Gesichtspunkt der Gegenstände höherer Ordnung zu sub¬ 


sumieren. 

Leicht ersichtlich ist nun ferner, daß, was so für die 
ästhetischen Gegenstände dargetan ist, sich auch auf die übri¬ 
gen Gegenstände emotionaler Präsentation übertragen läßt. 
Auch die Gegenstände ,angenehm', ,wahr‘, ,gut‘ sind gegen¬ 
über den Voraussetzungsgegenständen der sie präsentieren¬ 
den Gefühle unselbständig und abhängig; auch bei ihnen 
scheint immerhin eine Mehrheit von Substraten nicht er¬ 
forderlich. Ähnliches wird von den ausschließlich dem Be- 
gehren zugehörigen Gegenständen, Zweck und Sollen zu sagen 
sein. Es ist ein recht bescheidener Anfang in der Charakte¬ 
ristik der Gegenstände emotionaler Präsentation, aber es ist 
am Ende eben doch ein erster Schritt, wenn wir zusammen¬ 
fassend behaupten dürfen: Die Gegenstände emotionaler 
Partialpräsentation sind Gegenstände höherer Ordnung. 

Ein zweiter Schritt möchte für getan gelten, wenn es 
gelingt, sich über die nächsten Konsequenzen klar zu werden, 
die aus diesem Ergebnis hinsichtlich der Grundklassen der 
Gegenstände überhaupt und der für diese in erster Linie 
charakteristischen Momente resultieren. Daß nämlich die 


Einteilung der Gegenstände durch das eben Festgestellte mit¬ 
betroffen ist, erhellt deutlich genug aus der Erwägung, daß, 
wenn die Gefühls- und Begeh rungsgegenstände als Gegen¬ 
stände höherer Ordnung zu betrachten sind und das Nämliche 
auch schon von den Objektiven gilt, doch Gefühls- und Be¬ 
gehrungsgegenstände nicht etwa kurzweg für Objektive ge¬ 
halten werden können, andererseits aber doch auch nicht den 
Objekten zuzuzählen sind. Man kann sich das leicht klar 
machen, wenn man sich der Gründe erinnert, um deren 
willen es schon nicht angängig ist, die Objektive als eine bloß 
besonders differenzierte Klasse von Objekten anzusehen. 

Solches verbietet ja bereits der äußere Gesamtaspekt: 
die Objekte zeigen im Vergleiche mit der relativen Ein¬ 
förmigkeit der Objektive eine ganz außerordentliche Mannig¬ 
faltigkeit; dennoch besteht zwischen den verschiedensten 
unter den Objekten immer noch eine größere Verwandtschaft 
als zwischen Objekten und etwa dem Sein oder Sosein dieser 
Objekte. Näher äußert sich nun die Eigenart der Objektive 
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in der ihr ganzes Gebiet beherrschenden Gegensätzlichkeit 
des Positiven und Negativen: auch die Objekte zeigen Gegen¬ 
sätze, wie etwa den von Warm und Kalt auf physischem, den 
von Affirmation und Negation auf psychischem Gebiete; aber 
keiner davon beherrscht die ganze Mannigfaltigkeit der Ob¬ 
jekte, indem es z. B. Psychisches gibt, das weder warm noch 
kalt. Physisches, das weder Affirmation noch Negation ist. Noch 
charakteristischer aber ist vielleicht, daß der Gegensatz des 
Positiven und Negativen nicht nur die Objektive, sondern 
gleichsam durch diese hindurch die Objekte beherrscht, in¬ 
dem er der Bildung der sogenannten negativen Begriffe 1 
zugrunde liegt. Erhellt nun in der Tat aus dem üinblick 
auf diese Momente, daß die Objektive eine den Objekten 
gesondert gegeniiberstehende Grundklasse von Gegenständen 
ausmachen, dann wird die analoge Konsequenz hinsichtlich 
der Gefühls- und Begehrungsgegenstände nicht wohl abzu¬ 
lehnen sein. Denn auch hier findet sich die völlige Anders¬ 
artigkeit des äußeren Aspektes, auch hier die unumschränkte 
Herrschaft eines Gegensatzes, der dem des eigentlich Posi¬ 
tiven und Negativen verwandt genug ist, daß er ohne Gefahr 
von Mißverständnissen nicht selten ebenfalls durch die Ter¬ 
mini ,positiv' und ,negativ* benannt wird. Auch an einer 
Art Anwendung auf Objekte und Objektive fehlt es diesem 
Gegensätze nicht, sofern sich etwa ein gewisses Objekt als 
angenehm oder unangenehm, als schön oder häßlich, als gut 
oder iibel, als zweckmäßig oder zweckwidrig herausstcllt usf. 
So werden also weder Gefühls- noch Begehrungsgegenstände 
als Objekte anzusehen sein. 

Eher könnte noch die eben berührte Verwandtschaft in 
betreff des Gegensatzes von Positiv und Negativ 2 die Frage 
nahelegen, ob wir nicht auch in den Gefühls- und BegehrungM- 
gegenständen Objektive vor uns haben. Aber auch den Ob¬ 
jektiven gegenüber stellt sich die weitgehende Andersartig¬ 
keit des Aspektes heraus, wenn sie auch, wie sogleich unten 
zu erwähnen sein wird, bei den Begeh rungsgegenständen noch 


» Vgl. auch .Über Annahmen*, 2, § 2. 

» Sie macht wohl ohne Zweifel (las in hohem Grade beachtenswert« 
Hauptmotiv zu den Windelband-Rickertscheu Aufstellungen aus. 
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weitere verwandte Züge nicht ausschließen dürfte. Besonders 
auffallend kommt diese Andersartigkeit gerade bei dem zur 
Geltung, was ich eben die Anwendung auf Objekte genannt 
habe. Während bei den Objektiven durch diese Anwendung 
gleichsam der kontradiktorische Gegensatz aus dem konträren 
hervorgeht, führt der Gegensatz bei den Gefühls- und Be- 
gohrungsgegenständen in keiner Weise zu ähnlich fundamen¬ 
talem Erfolge 1 und scheint sogar auf das Soseinsobjektiv 
gewissermaßen als Anwendungsmittel angewiesen, wenn auch 
natürlich keineswegs etwa Unwert als eigentliche, d. h. Ob- 
jektivnegation des Wertes, desgleichen Nichtsollen keineswegs 
als Objektivnegation des Sollens verstanden werden dürfte. 

So zeigt sich, daß, wenn ich an anderem Orte 2 darauf 
hinzuweisen hatte, wie eine Evidenz für die Vollständigkeit 
der Disjunktion ,Objekte oder Objektive* nicht anzutreffen 
sei, die hierauf zu gründende Vermutung der Möglichkeit 
noch anderer Gegenstände einen weit weniger ,akademischen* 
Charakter hatte, als ich damals ahnen mochte. Die Fühl- 
und Begehrungsgegenstände sind zwar Gegenstände höherer 
Ordnung, aber sie sind augenscheinlich weder Objekte noch 
Objektive und es gilt nun nachzusehen, ob sich an diese 
negative Bestimmung nicht auch noch etwas an positiven 
Bestimmungen schließen lasse. 

Die erste aufzuwerfende Frage mag etwa diese sein: 
Stehen den uns bereits bekannten Gegenstandsklassen, den 
Objekten und Objektiven, in dem, was wir gefunden haben, 
eine Klasse oder mehrere Klassen weiterer Gegenstände zur 
Seite? Erinnert man sich daran, daß der Zweiheit der Klassen 
,Objekt* und ,Objektiv* eine Zweiheit der Klassen erfassender 
Erlebnisse, Vorstellungen und Urteile (resp. Annahmen) ent¬ 
spricht, so ergibt sich ohne weiteres ein Präjudiz zugunsten 
einer Zweiheit auch der neu hinzukommenden Gegenstands¬ 
klassen, da wir es auch hier mit zweierlei erfassenden Er¬ 
lebnissen zu tun haben und so von Gefühls- und Begehrungs- 


1 Vgl. dazu die freilich vielfach abweichenden Ausführungen F. Rickert.s 
in ,Der Gegenstand der Erkenntnis', 3. Aufl., Tübingen 1915, S. 264 ff., 
auf die näher eiuzugehen hier leider viel zu weit führen würde. 

2 .Über Annahmen*, 2, S. 61. 
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gegenständen haben reden können. Das Präjudiz gestattet 
nun aber sogar noch eine Art Ausgestaltung, sofern die Ver¬ 
wandtschaft, die zwischen den passiven Erlebnissen Vor¬ 
stellung und Gefühl und dann auch wieder zwischen den 
aktiven Erlebnissen Gedanke und Begehrung sich so oft auf¬ 
drängt, eine Art heuristisches Prinzip abgibt, dem gemäß den 
Gefühlsgegenständen unbeschadet ihrer Eigenartigkeit eine 
gewisse Objektähnlichkeit, den Begeh rungsgegenständen eine 
gewisse Objektivähnlichkeit zukommen könnte. Denkt man 
freilich alter Tradition gemäß bei ,Urteil 4 sogleich an ,kate¬ 
gorisches Urteil 4 und demgemäß bei ,Objektiv 4 sogleich an 
das zweiteilige Objektiv, dann mag die natürliche Einteilig- 
keit des Gegenstandes ,Sollen 4 die Analogie mit dem Objektiv¬ 
charakter auszuschließen scheinen. Aber es gibt, wie alles 
Sein (in nicht allzu weitem Wortsinne) beweist, auch ein¬ 
teilige Objektive, indes die eigentümliche Zweiteiligkeit, wie 
die Soseinsobjektive sie auf weisen, bei den Objekten nirgends 
vertreten ist. Gerade zu dieser Zweiteiligkeit nun scheint 
sich unter den Begehrungsgegenständen ein Seitenstück zu 
finden. Schon oben war auf den Zweck als Begehrungsgegen¬ 
stand hinzuweisen. Er ist dem, was gesollt wird, gegenüber 
nicht allzu scharf differenziert, so lange er nicht als Korrelat 
dem Mittel gegenüber steht. Das Mittel aber ist etwas, das 
man soll um eines andern willen, das dann der Zweck sein 
kann, aber nicht sein muß. Dieses ,Sollen wegen oder für 
etwas 4 , vielleicht könnte man der Kürze halber sagen: ,das 
Fürsollen 4 , stellt sich dem sozusagen einfachen ,Sollen 4 nicht 
unähnlich zur Seite wie das Sosein dem Sein. Zerfallen aber 
die Begehrungsgegenstände wirklich in zwei derartige 
Klassen, dann bekundet sich darin deutlich, daß sie den Ob¬ 
jektiven verwandter sind als den Objekten. 

Der allgemeine Aspekt scheint mir das zu bestätigen, 
und zwar nicht nur bei den Begehrungs-, sondern auch bei 
den Gefühlsgegenständen, die durch das eben Dargelegte unter 
den Gesichtspunkt einer gewissen Analogie zu den Objekten 
gerückt erscheinen. Das findet dann auch in dem Umstande 
eine gewisse Bestätigung, daß, wie die Objektive auf die 
Objekte, so auch die Begehrungsgegenstände auf die Gefühls¬ 
gegenstände als ihre natürlichen Priora hinweisen. Schon 


Digitized by Google 


Original from 

UNIVERSITY OF MINNESOTA 



112 


A. Mei non g. 


w 

oben war zu konstatieren, wie natürlich es ist, etwas deshalb 
zu begehren, weil es Wert hat, d. h. in solchem Falle, weil 
man es werthält. So weit freilich geht die Analogie nicht, 
daß darum der betreffende Gefiihlsgegenstand zugleich zum 
angeeigneten Begehrungsgegenstand würde, wie das Objekt 
zum angeeigneten Denkgegenstand wird. 

Auf die Dauer müßte es sich nun als, immerhin einiger¬ 
maßen äußerlicher, Mangel fühlbar machen, wenn von den 
vier sich so ergebenden llauptgegenstandsklassen die zwei 
ersten gewissermaßen nach einem ganz andern Prinzipe be¬ 
nannt blieben wie die beiden letzten. Die Bezeichnungen 
.Gefühls- und Begehrungsgegenstand 4 sind von den erfassen¬ 
den, genauer den präsentierenden Erlebnissen genommen. 
Dagegen ist der Name .Objekt* zwar ursprünglich ebenfalls 
auf eine Kelation zum Erfassen gegründet: aber die Be¬ 
deutung dieses Wortes sowie des Wortes ,Gegenstand 4 von 
dieser Kelation loszulösen, 1 daran ist die Gegenstandstheorie 


in vitalster Weise interessiert, und an dieser Loslösung parti¬ 
zipiert dann auch von selbst der Terminus ,Objektiv 4 . Es wird 
sich also empfehlen, auch für die beiden sozusagen neuen 
Gegenstandskiassen Ausdrücke zu finden, die dem Erfassen 
und der Charakteristik durch dieses hindurch fernestehen. 


Bei den Gefühlsgegenständen könnte solchem Vorhaben 
der Umstand nutzbar gemacht werden, daß es sich da zwar 
nicht immer um Werte im eigentlichen Sinne, aber immer¬ 
hin um ausreichend Wertartiges handelt, daß darauf die 
Bezeichnung ,Wert‘ mindestens in durchaus verständlicher 
Weise hat angewendet werden können. 2 Möchte ich meiner¬ 
seits nun auch nicht daraufhin für eine umfassende Er¬ 


weiterung des Anwendungsgebietes beim Worte ,Wert‘ ein- 
treten, 3 so ist doch jedenfalls der Schritt von ,Wert 4 zu 
,Würdigkeit 4 kein allzu weiter, und zwar einer, der durchaus 
den Charakter einer Verallgemeinerung an sich trägt, nur 
vielleicht immerhin zugleich etwas mehr an Unsubjektivität 
mit sich führt, als den in dieser Hinsicht noch m 



1 Vgl. ,t'lr Annahmen'. 2, S. CI. 

s Vgl. ,FUr die Psychologie und gegen den Psyehologismus us\v.‘, Logos, 
Bd. III, S. 13. 
a Vgl. auch unten § 15. 
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unvorgr ei fliehen Intentionen einer Benennung frommen 
möchte. In dieser Beziehung wäre auch durch den Ersatz 
von ,Würdigkeit* durch ,Dignität* kaum etwas gewonnen, 
indes die in ihrer bisherigen Unangewendetheit noch ganz 
unverbrauchte Bezeichnung ,Dignitativ* das Zuviel, das in 
der ,Dignität* noch stecken mag, leicht abzustreifen ge¬ 
stattet. So schlage ich für die Gefühlsgegenstände den Aus¬ 
druck ,Dignitativ* vor, dem für die Begehrungsgegen¬ 
stände der Terminus ,D e s i d e r a t i v* an die Seite gesetzt 
sei, bei dem die sonst noch ziemlich stark hervortretende 
Beziehung zum präsentierenden Erlebnis ebenfalls durch die 
Endung ein wenig abgeschwächt sein dürfte. So ergibt sich 
für die Gesamtheit der Gegenstände zur Zeit die Vier¬ 
teilung in Objekte, Objektive, Dignitative und Desiderü- 
tive, wo der Beisatz ,zur Zeit* neuerlich dem Mangel an 
Einsicht in die Vollständigkeit dieser Einteilung Geltung 
zu verschaffen hat. 

Daß den neubenannten Gegenstandsklassen gegenüber 
für die gegenstandstheoretische Forschung dieselben Auf¬ 
gaben erwachsen, wie sie hinsichtlich der Objekte und Ob¬ 
jektive bereits in Angriff genommen sind, versteht sich. Das 
Nächste ist natürlich auch bei den neuen Klassen die Gegen¬ 
standsbeschreibung, 1 die auch hier neben qualitativen Bestim¬ 
mungen quantitative, ja eine direkt zu konstatierende Stei¬ 
gerungsfähigkeit antrifft. Dabei verdient der Umstand, daß 
dieses Intensitätsmoment durchaus Bache der emotionalen 
Gegenstände selbst ist, besonderes Interesse auch in betreff 
der präsentierenden Erlebnisse, weil sich daraus ergibt, daß 
die an diesen längst beobachtete Steigerungsfähigkeit Sache 
des Inhaltes sein muß. 

Man hat ja immer schon von Verschiedenheit der Gc- 
fiihlsstärken gesprochen, ebenso von Verschiedenheit der Be¬ 
gehrungsstärken, und auf die Frage, ob es sich dabei um die 
Akt- oder die Inhaltsseite der betreffenden Erlebnisse 
handle, mochte jedermann unbedenklich für den Akt optieren. 
Freilich hatte dies wohl in erster Linie darin seinen Grund, 
daß man unter ,Inhalt* eines Gefühles oder einer Begehrung 

i Vgl. .über Möglichkeit und Wahrscheinlichkeit', S. 5t ff. 

Siuuogsber. d. phil.-hist. Kl. 183. Bd. 8. Abb. X 
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in irgendeiner Weise dessen intellektuelle Gegenstandsvoraus¬ 
setzungen verstand. Aber auch wer in dieser Hinsicht 
genauer zu sein gelernt hat, wird bei dem Mehr und 
Weniger an Lust oder Unlust ganz von selbst an Aktstärken 
denken und als Analogon etwa das Mehr und Weniger an 
Gewißheit beim Urteil heranziehen. Geht nun aber tatsäch¬ 
lich das Mehr und Weniger der Schönheit oder des Wertes 
irgendwie mit dem Stärker und Schwächer der betreffenden 
Gefühle zusammen und kommt den Gefühlen hinsichtlich 
dieser Gegenstände eine präsentierende Funktion zu, dann 
muß die in dieser Hinsicht maßgebende Steigerung bei den 
Gefühlen Sache des Inhaltes sein, was die Frage im Gefolge 
hat, ob den Gefühlsakten überhaupt Steigerungsfähigkeit zu- 
kömme. 

Eine solche könnte natürlich immer noch vorliegen; die 
allfällige Steigerung könnte sogar mit der der Inhalte Hand 
in Hand gehen. Weitgehende Unsicherheit hierüber dürfte 
aber eigentlich nicht befremden, da es auf dem Gebiete der 
den Gefühlen, wie wir sahen, in mancher Hinsicht besonders 
analogen Vorstellungen auch nicht erheblich anders bewandt 
ist. Denn fragen wir, wie bei den Vorstellungen Qualität 
und Intensität sozusagen verteilt sind, so ist nicht zu ver¬ 
kennen, daß z. li. bei starken und schwachen Geräuschen 
nicht das Hören stark und schwach heißen kann, sondern eben 
zunächst die Empfindungsgegenstände und dann immerhin 
mutmaßlich die Erlebnisse, sofern sie diese Gegenstände prä¬ 
sentieren, also ihrem Inhalte und nicht ihrem Akte nach. 
Man überzeugt sich nun leicht, wie es durchaus nicht ohne 
weiteres gelingt; auch an den Vorstellungsakten Stärkever- 
schicdenheiten aufzuweisen: der Gegensatz zwischen Ernst- 
und Phantasievorstellung ist, wie analog überall, wo Ernst- 
und Phantasicerlebnisse in Frage kommen, qualitativ; 1 
ich habe die durch die Aufmerksamkeit an Vorstellungs¬ 
erlebnissen bewirkten Veränderungen als quantitativ und 
die Vorstellungsakte betreffend vermutet, aber mehr als 
eine in hohem Grade unsichere Vermutung ist das natür¬ 
lich nicht. 


> Vgl. ,l)ber Annahmen*, 2, S. 
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Ohne Zweifel ist man in dieser Hinsicht mit den Denk- 
orlebnissen weit besser daran: fehlt diesen einerseits durch¬ 
aus nicht die der Variabilität der Seinshöhe entsprechende 
\ ariabilitat der Henkinhalte, 1 so bietet sich andererseits in 

4 

«len Gewißheitsgraden eine durchaus deutliche quantitative 
•Seite, zunächst namentlich des Urteils dar. Es entspricht nun 
ferner «1er schon berührten Analogie zwischen Denk- und 
ßegehrungserlebnissen resp. deren Gegenständen, daß auch 
beim Begehren deutliche Aktstärkeverschiedenheiten vor¬ 
liegen, die mit den den präsentierten Gegenstandsstärken 
korrelativen Inhaltsstärken nicht wohl zusammenfallen kön¬ 
nen, wie sie uns in verschiedenen Sol lensstärken entgegentreten. 

Fürs erste könnte man freilich in Abrede zu stellen 
geneigt sein, daß das Mehr und Weniger des Sollens über¬ 
haupt etwas mit Sollensstärken zu tun habe. Der Ehrgeizige 
verlangt oft genug weit lebhafter nach äußerer Anerkennung 
seines Tuns als danach, daß dieses Tun seinen Pflichten 
gemäß ist; und doch steht dieser Pflichtmäßigkeit ein sehr 
«leutliches Sollen zur Seite, indes in betreff jener Anerken¬ 
nung vielleicht überhaupt keines zu bemerken ist. Aber 
bei diesem Mißverhältnis zwischen Begehrens- und Sollens- 
stiirke macht sich wohl der Umstand geltend, daß, wer der 
Pflichtmäßigkeit daß Sollen zu-, der Anerkennung dagegen 
eventuell sogar abepricht, speziell das ethische Sollen und 
damit vielleicht ein in besonderer Weise objektives oder un¬ 
persönliches Sollen 2 im Auge hat, indes es sich jetzt vorerst 
nur um das durch die betreffende Begehrung präsentierte 
Sollen handelt, wie subjektiv der darin gegebene Tatbestand 
auch immer sein möchte. Das vorausgesetzt, wird zunächst 
wohl soviel selbstverständlich sein, daß zum stärkeren Sollen 
auch jedesmal ein in irgendeiner Weise stärkeres Begehren 
als eventueller Präsentant gehört, und es fragt sich nur, ob 
man in der Lage ist, die betreffenden Begehrungsstärken 
als Sache des Aktes oder des Inhaltes zu agnoszieren, und ob 
man daneben noch eine andere Stärkevariabilität an den Be¬ 
gehrungen feststellen kann. 


« ,1'ber Möglichkeit und Wahrscheinlichkeit.*, S. 2(>5 f. 
= Vgl. unten § 14. 
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Der erste Punkt ist leicht durch die uns schon geläufige 
Erwägung erledigt, daß, was mit dem präsentierten Gegen¬ 
stände variiert, normalerweise Inhalt sein wird. Daß aber 
alle Veränderung der Begehrungsstärken den Begehrungs- 
inli-alt betreifen sollte, wird man wohl schon vor jeder beson¬ 
deren Überlegung für wenig glaublich halten; es gibt aber 
auch eine naheliegende Erwägung, die das direkt bestätigt. 
Wollen und Wünschen scheint ja doch durchaus das emotio¬ 
nale Gegenstück zu Gewißheit und Vermutung zu sein . 1 Das 
zeigt sich insbesondere an der Maximalgrenze, die das Wollen 
gegenüber der Linie der Wunschstärken ebenso ausmacht wie 
die Gewißheit gegenüber den Vermutungsstärken; es zeigt 
sich freilich auch an manchen Schwierigkeiten, die dieser 
Beschreibung als noch ungelöst gegenüberstehen mögen. Von 
einem Parallelismus zwischen diesen Begehrungs- und den 
►Sollensgraden bann aber, wie das Obige verifizierend hinzu¬ 
gefügt werden darf, nicht die Rede sein, zumal nicht in dem 
Sinne, als ob höhere Sollensgrade das Gewolltwerden, niedri¬ 
gere das bloß Gewünschtwerden verdienten. Wann überhaupt 
gewollt, wann höchstens gewünscht werden kann, hängt ja 
auch noch von ganz anderen Momenten als von der Sollens- 
stärke ab. Gesetzmäßigkeiten, die irgendwie Sollens- und 
Begehrungsstärken miteinander verbinden, sind dadurch so 
wenig ausgeschlossen, als gesetzmäßige Beziehungen zwischen 
Möglichkeiten und Vermutungsstärken, wie sie uns in der 
Wahrscheinlichkeit entgegentreten , 2 durch den Umstand aus¬ 
geschlossen sind, daß die Möglichkeiten nicht einfach mit den 
Vermutungsstärken als durch diese präsentiert Hand in Hand 
gehen. 

Hinsichtlich der Qualität der Dignitative und Desideiw- 
tive ist bereits darauf hingewiesen worden, daß sie eine Ge¬ 
gensätzlichkeit zeigen, in betreff deren sie ohne Ausnahme 
entweder zu den positiven oder zu den negativen Objektiven 
in Analogie stehen. Die Analogie verbietet aber zugleich, 
wie ebenfalls schon angedeutet, etwas wie eine Zurückführung 
auf die analogen Objektive: man wird ,unangenehm* nicht 


1 Vgl. mich unltüi S. 1(><>. 

- Vgl. ,ül>er Möglichkeit und Wahrscheinlichkeit', besonders II. Teil. 
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als .nicht angenehm* interpretieren und muß auf solche 
Interpretationen auch verzichten, wo die verfügbaren 
sprachlichen Ausdrücke mangelhaft genug sind, um geradezu 
auf jene hinzuweisen. Das mag insbesondere hinsichtlich des 
Gegenteils von ,sollen* zu beachten sein: man muß ,nicht- 
sollen* sagen, darf aber darin so wenig das »kontradiktorische 
Gegenteil* zu ,sollen* sehen, wie etwa in ,nichtwollen* das zu 
.wollen*, — nur daß man für »nichtwollen* doch auch positive 
Aiisdrucksbehelfe hat, wie etwa .widerstreben*, indes es bei 
.nicht-sollen* an Ähnlichem fehlt. 

Die Qualität betreffen natürlich auch die Artunter¬ 
schiede, auf die im Vorangehenden, zumeist im Hinblick auf 
die psychologischen Gegenstandsvoraussetzungen der Präsen¬ 
tanten, bereits hingewiesen worden ist. Zerfallen in diesem 
Sinne die Dignitative in die vier Klassen des Angenehmen. 
Schönen, Wahren und Guten, so läßt die hier in kaum zu 
verkennender Weise vorliegende qualitative Verschiedenheit 
dieser Klassen zugleich nicht wohl an konkomitierenden quali¬ 
tativen Verschiedenheiten der präsentierenden Inhalte zwei¬ 
feln, womit dann nebenbei ins Reine gebracht wäre, wie auch 
schon den Elementargefühlen außer der Verschiedenheit von 
Lust und Unlust noch andere Qualitätsverschiedenheiten eigen 
sind, die sich nicht etwa auf Verschiedenheiten in den psycho¬ 
logischen Voraussetzungen zurückführen lassen. Die Zwei¬ 
teilung der Desiderative in Sollungen und Zweckmäßigkeiten 
kommt ebenfalls bereits an den Voraussetzungsgegenständen 
durch deren Einteiligkeit resp. Zweiteiligkeit zur Geltung; 
hier ist aber die Verschiedenheit, wie wir gesehen haben , 1 
auch schon direkt nicht weniger auffällig als die zwischen 
Seins- und Soseinsobjektiven. Und wie dem Sein steht auch 
dem Sollen im engeren Sinne ein solches im weiteren Sinne 
gegenüber, sofern man die Zweckmäßigkeiten in der nämli¬ 
chen Weise als Sollungen bezeichnen kann, wie das Sosein als 
eine Art des Seins in weiterem Sinne zu betrachten ist. Daß 
diese Analogie zu den Seins- und Soseinsobjektiven bei den 
Dignitativen gar keinen direkten Angriffspunkt zu finden 
scheint, so daß man die Werthaltung eines Objektes um eines 

i Vgl. oben S. 111. 
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andern willen oft gar nicht als eigentliches Werthalten möchte 
gelten lassen, führt, da es andererseits solche Werthaltungen 
resp. Werte doch tatsächlich gibt, zu der vorerst allerdings 
nur mit aller Reserve aufzustellenden Vermutung, das, was 
man als Werthaltungsvermittlung oder Werthaltungsüber¬ 
tragung kennt, könnte am Ende vom Begehren resp. Sollen 
herübergenommen sein. Soll cum grano salis das sein, was 
Wert hat, so hat umgekehrt auch W 7 ert, was sein soll, und was 
für etwas sein soll, kann dann wohl auch für dieses etwas 
wertvoll heißen. Doch wird sich dieser zunächst nur ganz 
vorläufige Gedanke erst näherer Untersuchung gegenüber zu 
bewähren haben. Die Enge der Beziehungen zwischen Desi- 
derativen und Dignitativen ist jedenfalls immer für selbst¬ 
verständlich gehalten worden. Ihr entspricht es auch, daß, 
wie sich im Vorangehenden ergeben hat, der Einteilung in 
vier Klassen bei den Dignitativen eine analoge Vierteilung 
bei den Desiderat!ven entsprechen dürfte. 



12. Vom Erkennen auf Grand emotionaler Partial- 
prSsentation. Berechtigte Emotionen. 


Alles Präsentierte kann als solches zugleich für erfaßt 
gelten, falls man das Wort ,erfassen* weit genug versteht, 
um auch jenes ,unfertige Erfassen* einzubegreifen, das man 
im Vorstellen ohne Gedanken vor sich hat . 1 Annahmen und 
Urteile erfassen das durch ihren Inhalt Präsentierte dagegen, 
wie schon zu Beginn der vorliegenden Ausführungen zu er¬ 
wähnen war, zwar nicht ,eigentlich*, aber ,fertig *. 2 Welchem 
dieser, wenn man so sagen mag, intellektuellen Präzedenz¬ 
fälle folgt nun die emotionale Präsentation? Es war bereits 
Gelegenheit, darauf hinzuweisen, wie vielfach das Fühlen 
mit dem Vorstellen, das Begehren mit dem Denken in Ana¬ 
logie tritt. Diese Analogie würde nun wohl mit siclj bringen, 
daß zwar Gefühlspräsentation unfertiges, dagegen Begeh- 
rungspräsentation fertiges Erfassen bedeutete. In dieser ITin- 
sicht versagt aber die Analogie: auch Begehrungspräsentation 


• „über Möglichkeit und Wahrscheinlichkeit*, S. *248. 

*’ Vgl. .Über Möglichkeit und Wahrscheinlichkeit', S. 249. 
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führt als solche über unfertiges Erfassen nicht hinaus, ja 
man könnte hier geradezu die Frage aufwerfen, ob das prä¬ 
sentierende emotionale Erlebnis, nur für sich betrachtet, 
überhaupt etwas, also ob es auch nur unfertig erfasse. Was 
hierin zur Geltung kommt, ist die ohne Zweifel in hohem 
Orade charakteristische Tatsache, daß bei den intellektuellen 
Erlebnissen das Erfassen in dem Maße sozusagen ihre natür¬ 
liche Bestimmung ausmacht, daß auch dort, wo das Erfassen 
streng genommen noch nicht zustande kommt, bei den Vor¬ 
stellungen nämlich, von wenigstens unfertigem Erfassen zu 
reden völlig natürlich ist, — nicht ebenso bei Gefühlen oder 
Begehrungen, da diese sehr w r ohl auftreten können und tat¬ 
sächlich sehr oft auftreten, ohne irgendwie als Erfassungs¬ 
mittel zu funktionieren. Dennoch könnte es einigermaßen 
arbiträr bleiben, ob man den emotionalen Präsentanten dieses 
.unfertige Erfassen* in jedem Sinne absprechen muß. Wichtig 
ist dagegen, daß auch den Präsentanten des Begehrungs¬ 
gebietes die Eignung zum fertigen Erfassen in keiner Weise 
zukomrat, sie vielmehr in dieser Hinsicht ganz ebenso wie 
Gefühle auf das Hinzutreten von Denkerlebnissen angewiesen 
sind. Gefühls- wie Begehrungspräsentanten funktionieren 
also günstigstenfalls nicht anders als Vorstellungen, indem 
Annahme oder Urteil zu ihnen hinzutreten muß, wenn das 
durch sie Präsentierte auch tatsächlich (fertig) erfaßt werden 
soll. Erfassen ist eben zuletzt, doch jederzeit eine intellektuelle 
Operation, zu der emotionale Erlebnisse für sich allein in 
keinem Falle die volle Eignung besitzen. 

Was vom Erfassen im allgemeinen gilt, das gilt natür¬ 
lich auch im besonderen vom Erkennen und den ihm ver¬ 
wandten Erlebnissen. Erkennen ist penetrat-ives Erfassen 
eines Tatsächlichen oder Möglichen, sofern diesem Erfassen 
jenes Moment innerer Legitimität eignet, die man unter dem 
NTamen der Evidenz kennt . 1 Es scheint nichts zu geben, was 
das Erkennen hinderte, sich in irgendeiner Weise alles dessen 
zu bemächtigen, was ihm präsentiert wird; es kann also auch 
nicht wundernehmen, wenn sich unser Erkennen oder even¬ 
tuell mindestens ein ganz loyales Erkenntnisstreben nebst 

i Vgl. ,Uber Möglichkeit und Wahrscheinlichkeit', S. 414. 
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anderem Material auch dem Angenehmen, Schönen, Guten, 
Zweckmäßigen zuwendet. Dagegen kann ein emotionales Er¬ 
lebnis trotz seiner Eignung, einen Präsentanten abzugeben, 
so wenig erkennen, als es fertig erfassen kann, und das gilt 
insbesondere auch von den Begehrungen, deren sonstige 
Analogie zum Urteile an dieser Stelle augenscheinlich 
wiederum versagt. 

Man hat Grund, diese an sich eigentlich recht selbst¬ 
verständliche Sache nicht unberücksichtigt zu lassen. Die 
eben zuvor gegebene Charakteristik des Erkennens läßt sich 
ja auch in die Worte kleiden: Erkennen ist innerlich berech¬ 
tigtes Urteilen 1 im Gegensatz zum bloß äußerlich berechtigten 
Urteilen, das bereits den Erfordernissen der Wahrheit resp. 
Wahrscheinlichkeit Genüge leistet . 2 Berechtigung stellt sich 
hier also als Eigenschaft gewisser Urteile dar. Es ist nun 
ebenso auffallend als beachtenswert, daß ein gewisses Recht- 
resp. Unrechthaben, kürzer also eine Art Berechtigung resp. 
deren Mangel sich auch hei emotionalen Erlebnissen bemerk- 
lieh macht. Man redet von gutem und schlechtem Geschmack 
in der Kunst, von empfindlichem und unempfindlichem Ge¬ 
wissen in ethischen Dingen und gibt, ohne Überempfindlich¬ 
keit als möglich ganz auszuschließen, dem empfindlicheren 
Gewissen im allgemeinen Recht. Ebenso würde man dem¬ 
jenigen Unrecht geben, der im Konflikte zwischen persön¬ 
lichem Behagen und hohen Kulturgütern, wie etwa der Ehre 
des kriegbedrohten Vaterlandes, für jenes optieren wollte. 
Man könnte diesen und anderen Anlässen gegenüber, auf 
deren manche noch zurückzukommen ist, nachträglich auf die 
Vermutung geführt werden, daß es sich da bloß um den Schein 
einer Art Berechtigung handeln könne. Aber die Tatsache 
eines solchen Anscheines liegt, jedenfalls vor, und ehe man 
sich entschließt, ihn für trügerisch zu nehmen, wird man nicht 
wohl unversucht lassen, ihn mit jenem nicht bloß schein¬ 
baren Falle zusammenzustellen, wo dem Berechtigungs- 
moment von aller Welt eine so fundamentale Bedeutung ein¬ 
geräumt wird. Dabei wäre es natürlich am einfachsten, wenn 
man die emotionalen Erlebnisse kurzweg nach der Analogie 

i n. a. 0. S. 416. 2 n. a. O. S. 416, 472 f. 
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der Urteile behandeln und jenen so wie diesen unter günsti¬ 
gen Umständen äußere und dann eventuell auch innere Be- 

c 

reohtigung zuerkennen könnte. Auf solche Intentionen weist 
ja wohl ohne Zweifel F. Brentanos Berufung auf «richtige 
Liebe' und gichtiges Vorziehen' hin; 1 sie ist aber schwerlich 
theoretisch ausgestaltet genug , 2 um mir ein ausreichend siche¬ 
res Urteil darüber zu gestatten, wieweit sie durch die folgen¬ 
den Aufstellungen mitbetroffen ist. Ohne hier also in eine 
direkte Polemik einzutreten, ist einfach die Frage zu er¬ 
heben, ob an emotionalen Erlebnissen dem Berechtigungs¬ 
moment durch Berufung auf Evidenz oder ein Evidenz-Ana¬ 
logon Rechnung zu tragen sei. 

Die Evidenz hat ihre Bedeutung fiir die Berechtigung 
eines Erkenntniserlebnisses nicht schon einfach dadurch, daß 
sie selbst ein eigenartiges Moment an einem solchen Er¬ 
lebnis ist, sondern vermöge der Beziehung dieser Eigenartig¬ 
keit zur Wahrheit, also zuletzt zur Tatsächlichkeit des durch 
das Erlebnis erfaßten Objektivs , 3 wenn hier der Einfachheit 
wegen nur die Evidenz für Gewißheit in Betracht gezogen 
wird. Ebenso wäre man der emotionalen Berechtigung noch 
nicht näher gekommen, wenn man bei einigen dieser Erleb¬ 
nisse etwa eine qualitative Besonderheit aufzeigen könnte. 
Erforderlich ist vielmehr die Beziehung dieser Eigenart zu 
einer Erfassungsleistung, der insbesondere die Tatsächlichkeit 

ries Erfaßten wesentlich ist. Solchem Erfordernis kommt der 

» 

Gedanke der emotionalen Präsentation insofern entgegen, als, 
wie wir sahen, Präsentation immerhin eine Art Erfassen aus- 

4 

macht. Aber um günstigenfalles tatsächlich sein zu können, 
muß der präsentierte Gegenstand, soviel wir wissen, ein Ob¬ 
jektiv sein: dazu fehlt den Eigengegenständen des Fühlens, 
wie sich gezeigt hat, jede Eignung, und konnten wir die 
Eigengegenstände des Begehrens einigermaßen objektivartig 
nennen, so scheinen sie doch eine Determination hinsichtlich 

t ,Uber die Prinzipien sittlicher Erkenntnis*, Leipzig 1889, S. 20 fT. 

2 Zur Interpretation vgl. O. Kraus, ,Die Grundlagen der Werttheorie' 
in Bd. II der .Jahrbücher der Philosophie*, S. 13 ff., 19 f. Zur Kritik 
vgl. Chr. v. Ehrenfels, ,System der Werttheorie*, Bd. I, S. 43 ff., Bd. II, 
S. 217 ff. 

s Vgl. .über Möglichkeit und Wahrscheinlichkeit*, S. 414 ff. 
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der Tatsächlichkeit oder ihrer Unterstufen nicht leichter zu 
gestatten als etwa Objekte. Man darf, um hierüber ins klare 
zu kommen, nur nicht übersehen, daß darum dem Sollen oder 
der Zweckmäßigkeit nicht etwa die Tatsächlichkeit in jedem, 
auch in einem etwas ungenauen Sinne abzusprechen oder gar 
die Bestimmbarkeit in dieser Hinsicht in Abrede zu stellen 
wäre. Ungenau sagt man ja Tatsächlichkeit auch manchen 
Objekten nach : 1 das bedeutet aber nicht, daß daa Objekt 
selbst modale Determinationen gestattet, sondern bloß, daß 
es eventuell in einem Objektiv steht, dem im Gegensätze zu 
manchen Objektiven mit anderem Material Tatsächlichkeit 
zukommt. Ganz das Nämliche kann natürlich etwa hinsicht¬ 
lich des Sollens stattfinden, ohne daß es an sich eher modal 
determinierbar wäre als ein Objekt, was aber doch wohl der 
Fall sein müßte, wenn die den Desiderativen zugehörige eigen- 
tiimliche Erfassungsweise für die Evidenz oder ihresgleichen 
zugänglich sein sollte. 

Es kommt nun hinzu, daß, wie eben zu bemerken war, 
Dignitative wie Desiderative durch ihre Präsentanten nicht 
fertig erfaßt werden können, vielmehr noch der Komplettie¬ 
rung durch Annehmen oder Urteilen bedürfen. Dann liegt 
nahe, zu vermuten, ein allfälliger Anteil der Evidenz an emo¬ 
tionaler Berechtigung möchte nicht bei den emotionalen Er¬ 
lebnissen selbst, sondern bei hinzutretenden Urteilen zu 
suchen sein. Inwieweit diese Gesichtspunkte ihre Geltung 
behalten, wenn man sich statt eigentlicher Evidenz ein Evi¬ 
denz-Analogon als Bestimmung der betreffenden Erlebnisse 
denkt, ist freilich nicht leicht entscheidend auszumachen; 
aber je entfernter die Analogie wäre, desto weniger würde 
durch sie auch der Verwandtschaft Beehnung getragen, die 
die emotionale Berechtigung mit der intellektuellen zu ver¬ 
binden scheint und die unserem Verständnis näherzubringen 
hier ja gerade die Aufgabe der Theorie wäre. 

Hat man nun aber solchen Fehlschlag vielleicht einfachst 
dahin zu deuten, daß eine Gegenüberstellung von Berechtigt 
und Unberechtigt auf emotionalem Gebiete selbst der Bechts- 
grundlage entbehre, indem dieser Gegensatz gleich dem von 


t Vgl. .Ober Annahmen', 2, S. 09. 
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Wahr und Falsch ausschließlich dem Gebiete des Urteils und 
meines Gegenstandes Vorbehalten bleiben müßte? Ich habe 
einst einen solchen Standpunkt eingenommen 1 und mich 
bemüht, der Tatsache, daß man doch so ungezwungen von 
Wertirrtümern reden kann, durch den Hinweis darauf Rech¬ 
nung zu tragen, welcher Anteil an den ja niemals fehlenden 
intellektuellen Voraussetzungen der Werthaltungen dem Irr¬ 
tum zukommen kann. Nun ist allerdings die Fragestellung, wie 
sie uns jetzt beschäftigt, keineswegs auf das Gebiet der Werte 
allein zu beziehen: es mag sich aber empfehlen, bei der Be¬ 
antwortung von diesem Gebiete als von einer mindestens 
relativ schon etwas besser bekannten Region den Ausgang zu 
nehmen, um vor allem zu konstatieren, daß, wenigstens wie 
mir jetzt die Sache zu stehen scheint, schon bei den Wert¬ 
irrtümern die bloße Berufung auf die intellektuelle Seite 
nicht ausreichen dürfte. Gewiß ist derjenige auch einfach 
intellektuell im Irrtum, der ein ,Sympathiemittel* um seiner 
vermeintlichen Heilwirkungen willen schätzt. Aber das hin¬ 
dert nicht, hat vielmehr ganz im Gegenteil gerade zur Folge, 
daß auch der emotionalen Seite des Werthaltungserlebnisses 
etwas anhängt, das man immerhin nicht Irrtümlichkeit im ge¬ 
wöhnlichen Sinne wird nennen können, dafür aber sozusagen 
in einem ungewöhnlichen, indem der Werthaltung eben ihrer 
falschen Voraussetzung wegen etwas eigen ist, vermöge dessen 
man der Werthaltung selbst, nicht nur der Voraussetzung, 
sinnvoll Berechtigung absprechen darf. Die Sachlage scheint 
der eines »richtigen* Schlusses aus falscher Prämisse nicht 
unähnlich: falsch ist da freilich zunächst die Prämisse und 
die Konklusion ist richtig erschlossen; aber falsch ist am 
Ende doch auch sie. 

Nicht minder deutlich wie hier die Analogie zur Falsch¬ 
heit ist bei anderen Werttatbeständen die Analogie zur Wahr¬ 
heit, ja insofern noch deutlicher, als dabei alle Gelegenheit 
zu fehlen scheint, sie auf den intellektuellen Teil des Er- 
lebnisses gleichsam hinüberzuschieben. Die Analogie zum In¬ 
tel lektuellen geht dabei so weit, daß sich eventuell sogleich 
eine deutliche Zuordnung zu den Fällen einerseits unmittel- 


> ,Psychol.-ethische Untersuchungen zur Werttheorie*. § 2G. 
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barer, andererseits mittelbarer Evidenz resp. Evidenzvermitt¬ 
lung feststellen läßt. Es gibt vor allem Worthaltungen, die 
ihre Legitimität in irgendeiner Weise bereits in sich zu tragen 
scheinen, ohne noch eines Rekurses auf Daten zu bedürfen, 
die außer ihnen lägen. Schon oben 1 sind ziemlich wahllos 
ein paar Beispiele herausgegriffen worden, denen leicht 
andere zur Seite zu stellen sind. Daß z. B. Gerechtigkeit, 
Dankbarkeit, wohlwollende Gesinnung die Gewähr ihres 
Wertes in einer W'eise in sich tragen, die den betreffenden 
Gegenteilen nicht nur fehlt, sondern bei ihnen auch ihrerseits 
in das Gegenteil umschlägt, das wird nicht wohl verkennen 
können, wer nur den Tatsachen Rechnung trägt und nicht 
etwa bereits aus einer Theorie deduziert. Welcher Art voll¬ 
ends unser Werthalten denjenigen gegenüber sich geltend 
macht, die etwa auf ihrem sinkenden Schiffe kämpfend unter¬ 
gehen, statt sich zu ergeben, darüber haben wir ja in den 
letztverflossenen Jahren Erfahrungen zu machen nur zu viel 
Gelegenheit gehabt. 

Wie nun aber die Legitimität eines Urteiles im allge¬ 
meinen leichter agnosziert wird, wo sie sich auf Beweisgründe 
stützt, die Evidenz also eine vermittelte ist, so tritt auch an 
vermittelten Werthaltungen das Berechtigungsmoment auf¬ 
fallender zutage als hei unvermittelten, und namentlich der 
Evidenz des ,Schlußgesetzes* stellt sich hier ein Wertvermitt¬ 
lungsgesetz an die Seite, an dem sich nicht selten etwas wie 
. ein geradezu apriorischer Charakter aufdrängt. Daß hier also 
vor allem Recht hat, wer bei wertgehaltener Wirkung auch 
die Ursache werthält, oder wer Dinge, von denen er zu wissen 
glaubt, daß sie Wert haben, auch wirklich werthält, — und 
daß derjenige Unrecht hat, der sich in entgegengesetzter Weise 
verhält, das scheint sich mit Händen greifen zu lassen. 

Hier führt uns der von der Schlußlehre so wohlvertraute 
Schritt zum Seitenstück dessen, das ich bei der Evidenz¬ 
vermittlung als , involutive Quasiprämisse* charakterisiert 
habe 2 und das sich auch hier bequem hypothetisch formu¬ 
lieren läßt, also z. B. so: ,Wenn B mit Recht wertgehalten 


1 Vgl. s. 120. 

2 Vgl. .über Möglichkeit und Wahrscheinlichkeit', S. 672 !. 
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wird und A zur Bedingung hat, dann wird auch A mit Recht 
wertgehalten/ Das ist zunächst natürlich ein Urteil wie jedes 
andere: wichtig für uns aber ist, wovon es handelt. Läßt man 
nämlich bei den hier beurteilten Werthaltungen das Berechti¬ 
gungsmoment fort, so bleibt ebensowenig ein aufrecht zu 
erhaltender Sinn übrig, als wenn man das Schlußgesetz von 
Urteilen behauptet, deren Berechtigung man in jeder Hin¬ 
sicht unberücksichtigt läßt. In der Regel freilich hält man 
sich beim Schlußgesetze an die Objektive und hat dabei die 
Auswahl zwischen mancherlei Äquivalenten; es steht aber 
nichts im Wege, einmal auch die Urteile heranzuziehen. Nur 
darf man nicht etwa sagen: ,Wenn ich urteile, daß A B, und 
daß B C ist, dann urteile ich auch, daß A C ist*. Denn es 
kann ganz wohl geschehen, daß ich zwar die Prämissen 
urteile, die Konklusion aber nicht, oder auch eine andere 
angebliche Konklusion hinzufüge. Ich muß vielmehr etwa 
sagen: ,Wenn ich im Rechte bin zu glauben, daß A B und 
daß B C ist, dann habe ich auch Recht zu glauben, daß A 0 
ist/ Und nun ist die analoge Sachlage im Falle der Wert¬ 
haltung auch ohne weiteres ersichtlich. Man dürfte gewiß 
nicht behaupten, daß, wenn ich A für die Bedingung von 11 
halte und B mir wert ist, ich darum unfehlbar auch eine Wert¬ 
haltung des A erleben müßte: diese Werthaltung kann aus 
sehr verschiedenen Ursachen ausbleiben. Das aber darf be¬ 
hauptet werden, daß, wenn die Dinge in der angegebenen 
Weise stehen und ich hinsichtlich der Werthaltung des B im 
Rechte bin, auch der Werthaltung des A die Berechtigung 
nicht fehlt, wohl aber Gleichgültigkeit oder gar negative 
Werthaltung in betreff des A unberechtigt wäre. Zieht man 
übrigens beim Schlußgesetze die auf Objektive bezogene For¬ 
mulierung vor, dann ist das Seitenstück dazu bei den Wert¬ 
haltungen auch nicht schwer beizubringen. Nur muß man 
dabei, wie dort die Tatsächlichkeit der betreffenden Objektive, 
so hier etwas wie die Tatsächlichkeit der betreffenden Werte 
(nicht bloß der Werthaltungen) in Anspruch nehmen dürfen, 
indem man etwa sagt: ,Wenn A Bedingung von B ist, B aber 
(tatsächlich) Wert hat, dann hat auch A (tatsächlich) Wert/ 
Besonders lehrreich, obwohl noch gar nicht an die in der 
Werthaltungsvermittlung gelegenen Komplikationen gebun- 
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den, sind übrigens schon die Verhältnisse, die an den Gegen- 
gefühlen 1 zutage treten, besonders lehrreich, weil da Rela¬ 
tionen, für welche die Berechtigung der betreffenden Gefühle 
wesentlich ist, sozusagen direkt neben solche zu stehen kom¬ 
men, wo dies nicht, in gleichem Maße der Fall ist. Rela¬ 
tionen dieser zweiten Art kommen nämlich schon sozusagen 
bei der Aussonderung der Gegengcfühle aus den binären 
Kombinationen zur Geltung, die sich ganz äußerlich aus 
Daseinsfreude 2 und Daseinsleid sowie Nichtdaseinsfreude und 
Nichtdaseinsleid hinsichtlich eines und desselben Objektes 
ergeben. Daß, wenn ich mich über das Dasein resp. Nicht¬ 
dasein einer Sache freue, mir derselbe Sachverhalt nicht zu¬ 
gleich und in derselben Hinsicht leid sein kann, darf wohl 
auf apriorische Selbstverständlichkeit Anspruch machen; 
nicht minder, daß, wenn mich das Dasein einer Sache freut 
resp. betrübt, mich nicht auch das Nichtdasein derselben 
Sache in derselben Hinsicht freuen resp. betrüben kann. Ob 
dabei berechtigte oder unberechtigte Freude in Betracht ge¬ 
zogen wird, darnach ist gar nicht die Frage. Berücksichtigt 
man alle sich so ergebenden Unverträglichkeiten, dann bleiben 
eben nur die Gegengefühle, Daseinsfreude und Nichtdaseins¬ 
leid, Nichtdaseinsfreude und Daseinsleid als untereinander 
vereinbar übrig. Nun bemerkt man aber leicht, daß für diese 
Gegengefiihle die bloße Vereinbarkeit mindestens in gewissem 
Sinne zu wenig ist. Von dem, dessen Dasein mich freut, 
scheint selbstverständlich, daß sein Nichtdasein nlir leid sein 
muß und analog in den drei übrigen Fällen. Wie ist nun die 


1 Vgl. ,Für die Psychologie und gegen den Psychologismus usw.', S. 5. 

-• Warum Th. Leasing (.Studien zur Wertaxiomalik*, 2. Aufl., Leipzig 
1914, S. XVIII) die Subsumierbarkeit der Daseinsfreude unter Begriff 
und Namen der Wertgeftihle bestreitet, ist mir durch das seltsame Bei¬ 
spiel vom Karzinom der Erbtante nicht klarer geworden. Für den 
mitleidlosen Erbschleicher hat das Karzinom sicher Wert im natürlich¬ 
sten Wortsinne (allerdings keinen .unpersönlichen', vgl. unten S. 15(1). 
Deutlicher ist der Beisatz: .Jedes Wesen freut sich am Dasein seiner 
selbst, ist darin gelegen, daß es den Gegenstand dieser Freude 
achtet?* In der Tat ist jedes Gefühl der Achtung ein Wertgefühl: 
aber ebenso gewiß ist nicht jedes Wertgefühl ein Gefühl der Achtung. 
So steht der Subsumtion der Daseinsfreude in dieser Hinsicht nichts 
im Wege. 
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Tatsache dieser Selbstverständlichkeit zu verstehen? Besagt 
sie, daß Daseinsfreude ohne Nichtdaseinsleid nicht Vor¬ 
kommen kann? Offenbar nicht, da die Erfahrung das Gegen¬ 
teil lehrt: es kann mich sehr wohl freuen, etwas geschenkt 
zu erhalten, dessen Nichtbesitz mir, da ich an ihn gewöhnt 
war, keinerlei Entbehrung auf erlegt hat. Noch öfter mag 
sich Nichtdaseinsleid beim Verluste dessen einstellen, woran 
man der Gewöhnung wegen längst keine Daseinsfreude mehr 
gehabt hat. Und doch hat es einen nicht zu verkennenden 
guten Sinn, sich auf die natürliche Zusammengehörigkeit der 
Gegengefühle zu berufen, und dieser Sinn wird sofort klar, 
wenn man ausdrücklich das Berechtigungsmoment einführt. 
Wer am Dasein eines Dinges Freude hat, der wird ,vernünf¬ 
tigerweise 4 , wie man wohl auch sagt, am Nichtdasein dieses 
Dinges Leid haben; er hat relaliv zur vorausgesetzten Freude 
Recht damit und hat Unrecht, wenn ihm das Nichtdasein 
gleichgültig ist. Und hatte er mit der Daseinsfreude kurz¬ 
weg Recht, so hat er mit dem Nichtdaseinsleid Recht und mit 
dem Mangel daran Unrecht ohne einschränkenden Beisatz. 
Es handelt sich hier um eine gewisse Konsequenz im Wert¬ 
halten, der man analog gegen über steht wie der Konsequenz im 
Erteilen, die ohne Inanspruchnahme eines Berechtigungs- 
momente8 nicht auszudenken ist. übrigens macht sich die 
Konsequenz beim Werthalten nicht nur bei den Gegengefühlen 
geltend: sie kommt z. B. auch zugunsten des Festhaltens einer 
Wertstellungnahme und zu ungunsten launenhaften W T echsels 
in solcher Stellungnahme in Betracht. 1 

Daß uns für Gesetzmäßigkeiten dieser Art nicht selten 
geradezu apriorische Evidenzen 2 zur Verfügung stehen, legt 
es nahe, der Eventualität des Mißverständnisses auscfriicklich 

i Wobei dann die in den »Psychol.-ethischen Untersuchungen 4 , S. 80, gel¬ 
tend gemachte Schwierigkeit entfällt. 

- Solche mit bestem Erfolge herausgearbeitet zu haben, ist das im Zu¬ 
sammenhänge gegenwärtiger Untersuchungen besonders hoch anzu- 
schlagende Verdienst Th. Leasings in seinen .Studien zur Wertaxio- 
matik 4 (vgl. besonders S. 25 ff.). Diesem Verdienste tut es keinen Ein¬ 
trag, daß, soviel ich sehe, des Autors Auseinanderhaltung von .reiner 
Wertlehre 4 oder ,Wertarithmetik 4 und .Wertphänomenologie 4 , die sich 
dann doch mit jener ,zu einem großen Teile decken 4 müßte (a. a. 0. S. 7), 
in dem bekanntlich nichts weniger als eindeutigen Worte .Phänomene- 
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entgegenzutreten, als ob diese Evidenz die Rechtmäßigkeil 
ausm-achte, die wir den betreffenden Wertgefühlen nachsagen. 
Die Evidenz ist nicht die Rechtmäßigkeit, sondern sie handelt 
von dieser, oder natürlich genauer: die evidenten Urteile 
handeln von ihr. Und ,in demselben Sinne ..., wie man aprio¬ 
rische Sätze der Logik als Vorschriften für richtiges Denken 
bezeichnen kann, kann man auch die apriorischen Wertsätze 
auffassen als kategoriale Bestimmungen für richtiges Wert¬ 
halten 4 . 1 Leuchtet es ein, daß, wenn mich das Dasein eines 
Dinges freut, sein Nichtdasein mir mit Recht leid ist, dann 
ist damit die Rechtmäßigkeit des betreffenden Nichtdaseins¬ 
leids miteingesehen; die Rechtmäßigkeit des Gefühles wird 
aber dadurch so wenig ausgemacht, als die Summe der Drei¬ 
eckswinkel durch die Einsicht ausgemacht wird, daß sie zwei 
Rechte beträgt. 

Das hier zunächst an den Gefühlen Dargelegte findet 
nun Seitenstücke und Ergänzungen auf dem Gebiete der die 
Werte betreffenden Begehrungen. Zu begehren, was und weil 
es Wert hat, das Wertvollere nachdrücklicher zu begehren 
als das minder Wertvolle, das Wertvollere im Konfliktsfalle 
dem minder Wertvollen vorzuziehen, 2 das Mittel zu wollen, 
weil man den Zweck will usf., das alles sind Selbstverständ¬ 
lichkeiten im Sinne des ,Vernünftigen 4 . Es sind nicht Be¬ 
gehrungen, die notwendig unter den gegebenen Umständen 
eintreten müßten: das ist so wenig der Fall, als es unerläßlich 
ist, die richtige Konklusion eines Schlusses zu urteilen, wenn 
die Prämissen gegeben sind. Aber wie es Gesetze gibt für 


richtiges Schließen, so gibt es auch Gesetze für sozusagen rich¬ 
tiges Begehren. Und was sich auf dem Gebiete der Werte 
und Wertbegehrungen so deutlich und so vielgestaltig zeigt, 
wird bei den übrigen Dignitativen und den auf sie gegründe¬ 
ten Begehrungen sicher nicht völlig fehlen. In der Tat wird 
kein theoretisch Unvoreingenommener in der Toleranz so 


logie* den Großteil jener theoretischen Mängel konserviert, die die Kon¬ 
zeption des Begriffes der Gegenstandstheorie zu beseitigen versucht. 

1 Th. Lessing. a. a. O. S. 20; vgl. auch S. 35 ff. 

2 In betreff des besonders charakteristischen Analogons hierzu, das auf 
intellektuellem Gebiete die Verinutungskonflikte darbieten, vgl. ,Über 
Möglichkeit und Wahrscheinlichkeit', S. 547. 
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weit gehen, es für ,Geschmackssache 4 zu halten, ob einer die 
Wahrheit als solche schätzt und dem Irrtum resp. der Falsch¬ 
heit auch schon ohne Rücksicht auf allfällige praktische 
Schädlichkeiten entgegentritt oder nicht. Und auch auf dem 
Boden des Ästhetischen wird die Zurückhaltung, die die Ge- 
sehichte der Künste uns gelehrt hat, uns schwerlich darau 
hindern, dem Recht zu geben, der Beethovens fünfte Sinfonie 
über einen Gassenhauer oder Goethes Faust über ein Schauer¬ 
drama moderner ,Kino 4 -Literatur stellt. 

Angesichts der, wie man sieht, von den verschiedensten 
Seiten her zuströmenden Bestätigungen geht es also keines¬ 
falls an, dem Berechtigungsmoment auf emotionalem Gebiete 
seine Tatsächlichkeit abzuerkennen. Der Theorie aber er¬ 
wächst daraus die Aufgabe, der Tatsachenbeschreibung, der 
die Übertragung des Evidenzgedankens vom Intellektuellen 
ins Emotionale, wie wir gesehen haben, keine Dienste leisten 
kann, eine andere Betrachtungsweise nutzbar zu machen. 
Eine solche bietet sich uns dar, wenn wir berücksichtigen, 
daß den Emotionen vermöge ihrer präsentativen Funktion 
ganz wohl auch eine Stellung im Erkennen und dann ver¬ 
möge dieser auch ein Anteil an allfälliger Erkenntnisberech¬ 
tigung zukommen kann, der es nahelegen mag, den Ausdruck 
.Berechtigung 4 in zwar übertragener, übrigens aber durchaus 
klarer Bedeutung auch auf die präsentierenden Emotionen 
selbst anzuwenden. 

Wie das gemeint ist, mag wieder zuerst die Analogie 
der Vorstellungen beleuchten. Von altersher und durchaus 
mit Recht hat. man dagegen Einsprache erhoben, Wahrheit 
und Falschheit zu einer Angelegenheit der Vorstellungen zu 
machen. Dennoch sagt man auch heute noch ungezwungen, 
man mache sich von dieser Sache eine richtige, von jener eine 
falsche Vorstellung, und was man damit meint, ist einfach 
dies, daß man mit Hilfe der betreffenden Vorstellungen das 
c'ne Mal ein richtiges, das andere Mal ein falsches Urteil 
fälle. Tritt nun tatsächlich unter Umständen ein Gefühl oder 
eine Begehrung als Präsentationsmittel an Stelle einer Vor¬ 
stellung, so wird man sich nicht allzu sehr zu wundern 
brauchen, w r enn, je nachdem die dabei zustande kommenden 
l iteile berechtigt sind oder nicht, die Berechtigung auch 

SitZQDgsber. d. pbil.-hift. KL 183. Bd. v 3. Abb. 9 
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irgendwie von den Emotionen ausgesagt wird. Wird nichts 
gegen die Ausdrucksweise, desjenigen eingewendet, der be¬ 
hauptet, daß man Recht habe, sich das Aluminium leicht vor¬ 
zustellen, und Unrecht, sich unter einem Telephon eine Art 
Sprachrohr zu denken, dann steht nichts im Wege zu sagen, 
wer nicht um jeden Preis am Leben hängt, hat Recht, oder 
wer die Wahrheit nur als Mittel zu praktischen Erfolgen 
schätzt, hat Unrecht, — falls nämlich Leben resp. Wahrheit 
dem Fühlen oder Begehren Bestimmungen zum Erfassen dar¬ 
bietet, die ein solches Verhalten zur Folge haben, resp. aus¬ 
schließen. Die beiden Beispiele sind nur insofern zu kompli¬ 
ziert, als es dabei nicht nur auf Kausieren oder Verhindern, 
sondern noch mehr auf auch seinerseits berechtigtes Vorziehen 
resp. llintansctzen hinauskommt. Es wird nun aber nicht 
schwer sein, den sich so einstellenden Fehler durch Zurück¬ 
gehen auf einfachere Tatbestände zu vermeiden. 

Sieht man nämlich näher zu, so bemerkt man leicht, 
daß man niemals ein Gefühl oder eine Begehrung an und für 
sich berechtigt oder unberechtigt nennt, sondern jederzeit nur 
relativ zu einem Gegenstände, dem die betreffende Emotion 
sich zu wendet, sofern er ihren Voraussetzungsgegenstand aus¬ 
macht. Handelt es sich also etwa um das Gefühl, z. B. das der 
Fieude, So sagt niemand, es sei berechtigt oder unberechtigt, 
sich zu freuen; ganz wohl kann man aber Recht haben, sich 
über A, und Unrecht haben, sich über B zu freuen. Es ist 
das Seitenstück zu der Tatsache, daß niemand richtig oder 
unrichtig finden wird, den Gegenstand ,leicht* für sich vor- 
zustellen, wohl aber richtig, Aluminium, unrichtig, Blei als 
,leicht* vorzustellen. Nennt man aber die Vorstellung richtig, 
sofern das Urteil, dessen Prädikat durch sie erfaßt wird, wahr 
ist, so wird man. nicht ungeeignet das Gefühl berechtigt 
nennen dürfen, das einen Gegenstand präsentiert, der das 
Prädikat eines wahren Urteils mit dem Voraussetzungsgegen- 
stande als Subjekt ausmacht. Ich bin im Rechte, mich über 
die Erfolge der verbündeten Mittelmächte im gegenwärtigen 
Kriege zu freuen, sofern das Freudegefühl einen Gegenstand 
präsentiert, der den in Rede stehenden Erfolgen mit Recht 
zugeurteilt werden kann, weil er ihnen tatsächlich zukomrat. 
Allgemein also: ist. P der durch die Emotion p präsentierte 
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Gegenstand, dann ist, an den Gegenstand A die Emotion p 
zu knüpfen, berechtigt, falls P dem A tatsächlich zukommt, 
somit das Urteil ,A ist P‘ im Hechte ist. Recht und Unrecht, 
sofern es in diesem Sinne von Emotionen ausgesagt wird, 
bedeutet also ohne Zweifel etwas anderes als Recht und Un¬ 


recht beim Urteile, ist aber dennoch von diesem herüber¬ 
genommen: ein Evidenz-Analogon bei den Gefühlen oder 
Hegehrungen wird dabei nicht verlangt. 

Eines muß nun aber allerdings vorausgesetzt werden 
dürfen, dem sich eine ausdrückliche Erwägung zuzuwenden 
hat: das, was uns die Emotionen präsentieren, muß geeignet 
sein, unter günstigen Umständen die Grundlage fiir Wahr¬ 
heiten resp. ausreichende Wahrscheinlichkeiten, zuletzt also 
für Erkenntnis abzugeben, durch deren Evidenz dann die 
Berechtigung der betreffenden Emotionen legitimiert wird. 
Ist dem emotional Präsentierten wirklich eine solche Eignung 
zuzutrauen? Wieder kommt es der gegenwärtigen Unter¬ 
suchung zustatten, daß dieser Frage mindestens auf einem 
Teilgebiete ihres Bereiches in den letzten Jahren sehr dan¬ 
kenswerte Bemühungen zugewendet worden sind. J>as Teil¬ 
gebiet ist das ästhetische, indem E. Landmann-Kalischcr 
durch eine gründlich und geistvoll durchgeführte Parallele 
mit den Sinnesurteilen für den ,Erkenntniswert ästhetischer 
Urteile‘ eingetreten ist, 1 indes St. Witasek in seiner wieder¬ 
holt herangezogenen letzten Veröffentlichung, nachdem er 

♦ 

namentlich den gegenstandstheoretischen Tatbestand neuer¬ 
lich mit gewohnter Sorgfalt und Umsicht überprüft hat, sich 
gegen die Erkenntnisbrauchbarkeit des durch ästhetische Ge- 
iidde Präsentierten 2 und insofern gegen die ,Objektivität' 
ästhetischer Gegenstände entscheidet. 3 Ich selbst verdanke der 
Abhandlung ,Uber den Erkenntniswert, ästhetischer Urteile* 
trotz anfänglich sich einstellender prinzipieller Bedenken 4 
wesentliche Anregungen zu den Konzeptionen, die jetzt in der 


1 ,über den Erkenntniswert ästhetischer Urteile', Archiv f. d. "es. Psy¬ 
chologie 1905, Bd. V, S. 203 ff. 

- .über ästhetische Objektivität', a. n. O. S. 102 ff.. 190 ff. (S. 10 ff., 40 ff. 

des Sonderabdruckes). 

3 a. a. O. 8. 193 ff. (Sonderabdruck S. 43 ff.). 

1 Vgl. .Uber die Erfahriingsgrundlugen unseres Wissens“, S. 74. 
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gegenwärtigen Schrift etwas eingehender bearbeitet sind, so 
daß es naheliegt, diese durch Witaseks Einwendungen für 
mitbetroffen zu halten. Möglich freilich wäre ja immerhin, 
daß, was von den ästhetischen Gefühlen gilt, nicht kurzweg 
auf alle Gefühle und etwa gar auch nicht alle Begehrungen 
anwendbar sein müßte. Aber in Präsentationsangelegenheiten 
durfte die Vormeinung zugunsten weitgehender Gleichartig¬ 
keit doch gut genug gestützt sein, um der Würdigung der 
Witasekschen Gegenargumente ihren Belang über das Gebiet 
speziell des Ästhetischen hinaus zu gewährleisten. 

Die Ausführungen E. Landmann-Kalischers dienen in 
erster Linie der Intention, die Analogie zwischen ästhetischen 
Ui teilen und Sinnesurteilen in möglichst helles Licht zu 
rücken. Solcher Analogien wird ohne Zweifel auch derjenige 
viele und wichtige aufgewiesen finden, dem die ,Übereinstim¬ 
mung mit anderen Urteilen* als einziges ,großes Kriterium 4 
für die Wahrheit eines Urteils 1 doch noch zu wenig scheinen 
möchte. Darin aber wird man den Ausführungen Witaseks 
Recht geben müssen, daß gerade die Sinnesurteile zum Ver¬ 
gleiche heranzuziehen, durch die Beschaffenheit der Dignita- 
ti\e und Desiderative schwerlich begünstigt ist. Denn selbst 
wenn man das Wort ,Sinnesurteil 4 recht weit versteht, so 
gewinnt, was in seinen Bereich gehört, seine Charakteristik 
doch von den Wahrnehmungen im eigentlichen Sinne: den 
Anforderungen aber, die ein Gegenstand erfüllen muß, um 
Wahrnehmungsgegenstand zu sein, 2 kommen die emotionalen 
Gegenstände nicht eben entgegen. Auf die Sinnesurteile 
scheint freilich der deutlich empirische Charakter der meisten 
ästhetischen Urteile hinzuweisen: aber empirisch sind am 
Ende auch die Urteile innerer Erfahrung, auf die Witasek 

in der Tat rekurriert, da ihm nicht nur der Wog sinnlicher 

•1 

Empirie, sondern nichl minder der einer apriorischen Ein¬ 
sicht durch die Beschaffenheit der ästhetischen Gegenstände, 
ausgeschlossen erscheint. 

Ilat sich uns dagegen herausgestellt, 3 daß diese Be¬ 
schaffenheit keineswegs hindert, die ästhetischen Gegenstände 

» ,|)er Krkenntniswert ästhetischer lTrt.eile\ n. a. O. S. 305. 

- Yj»l. ,Cher die KriaiiruiiL'^jfruuilla^eii unseres Wissens 4 , § 4 f. 

* Y^l. oben S. 105 fT. 
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einem angemessen erweiterten Begriffe der Gegenstände höhe¬ 
rer Ordnung zu subsumieren, so darf nun auch gefragt wer¬ 
den, ob ihnen mit besserem Hechte jene Idealität abgesprochen 
worden ist, 1 durch die sich jene Gegenstände höherer Ord¬ 
nung auszeichnen, die sozusagen den eigensten Boden aprio¬ 
rischen Erkennens ausmachen, ln der Tat, läßt man sich 
durch den Gesamtaspekt leiten, so wird man kaum Bedenken 
tragen, die Bestimmung ,schön' der Bestimmung ,ähnlich' 
wesensverwandter zu finden als der Bestimmung ,blau'. Hält 
inan sich -aber an das Kennzeichen der den Kontrast zur 
.Idealität' ausmachenden ,Realität', an die Wahrnehmbarkeit 2 
resp. Existenzfähigkeit, 3 so hat man es direkt mit der eben 
erwähnten Verschiedenartigkeit gegenüber Sinnesurteilen zu 


tun. Wie die Ähnlichkeit scheint Schönheit weder existieren 
noch wahrgenommen werden zu können: Schönheit kann 
also nur ,bestehen* und gehört so zunächst dem Bereiche 
apriorischen Erkennens an. Immerhin kontrastiert mit sol¬ 
chem Ergebnis in deutlichster Weise der Mangel an apriori¬ 
schem Wiesen in ästhetischen Dingen, für den nur die Em¬ 
pirie Ersatz bieten zu können scheint. Vielleicht läßt sich der 
so immer noch nicht beseitigten Unklarheit beikommen, wenn 
wir, statt bei den ästhetischen Gegenständen zu verweilen, auch 
die übrigen Klassen emotionaler Gegenstände zu Rate ziehen. 

Beginnen wir mit der in den gegenwärtigen Unter¬ 
suchungen bisher am wenigsten berücksichtigten Gruppe 
jener Gefühle resp. Begehrungen, die sich an die Wahrheit 
anschließen. Es hat sich eine gewisse Sorgfalt in der Be¬ 
trachtung als nötig erwiesen, um insbesondere die betreffen¬ 
den Urteilsaktgefühle nicht mit einer speziellen Ausgestal¬ 
tung der Wertgefühle, den Wahrheitswertgefühlen, zu ver¬ 
wechseln. Keinerlei Sorgfalt könnte hier aber etwas daran 
ändern, daß die Tatbestände, an die diese Gefühle sich 
knüpfen, eben die wahren Objektive resp. Urteile sind, davon 
etwa abgesehen, daß die Wahrheit sich auch hier, wie über¬ 
all sonst, 4 als Grenzfall der Wahrscheinlichkeit bewährt, in- 


i Vgl. St. Witasek a. a. O. S. 181 f. (S. 31 f. des Sonderabdruckes). 

Vgl. .über die ErfahruDgsgrundlagen unseres Wissens', S. 25. 
a Vgl. .Über Möglichkeit und Wahrscheinlichkeit'. S. 61 f. 

« Vgl. a. a. O. S. 472 ff. 
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«lein auch die Wahrscheinlichkeit verwandte Gefühle auf sich 


zieht. Gefühle dieser Art kann man ganz wohl, den Fall der 
Wahrscheinlichkeit gleichsam a potiori mit in Anspruch 
nehmend, als Wahrheitsgefühle bezeichnen. Daß sie die 
Wahrheit zum Voraussetzungsgegenstand haben, kann da¬ 
durch leicht zur Sache eines bloßen analytischen Urteils 
herabgedrückt erscheinen. Man kann aber auch ohne alle 
Rücksicht auf definitorische Feststellungen die Frage er¬ 
heben, woher man eigentlich weiß, daß diese, wie wir gesehen 
haben, schon ohne Bezugnahme auf den Voraussetzungs¬ 
gegenstand bereits ausreichend deutlich gekennzeichneten 
Gefühle gerade die Wahrheit zum Voraussetzungsgegenstand 
haben und nicht etwa z. B. die Falschheit. Dürfen wir ins¬ 


besondere glauben, daß, der Natur der Sache nach, so viel 
wir ermessen können, die Falschheit ebensogut als Voraus¬ 
setzungsgegenstand fungieren könnte, so daß wir das Gegen¬ 
teil eben nur durch Induktion aus der Erfahrung zu lernen 
haben ? Auf diese Frage wird wohl kein Unvoreingenomme¬ 
ner mit Ja zu antworten geneigt sein. Daß dem Wahren 
die positive Dignität zukomme, dem Falschen aber die nega¬ 
tive, das liegt hier zu deutlich in der Natur einerseits des 
Gefühles, andererseits des Voraussetzungsgegenstandesbegrün¬ 
det, als daß an bloße Empirie geglaubt werden könnte: die Ver¬ 
bindung zwischen Gefühl und Voraussetzungsgegenstand hat 
hier Notwendigkeitscharakter und ist a priori einzusehen. 

Dadurch dürfte die Behandlung nicht unbeeinflußt ge¬ 
blieben sein, die den Wanrheitsangelegenheiten außer- wie 
innerhalb der Erkenntnistheorie zuteil geworden ist. Nichts 
ist gewöhnlicher, als in mehr oder minder populärer Weise 
davon zu reden, daß man die Wahrheit ,fühlt*. Die moderne 
Erkenntnistheorie aber weist bekanntlich ebenso nachdrück¬ 


liche als geistvoll begründete Tendenzen auf, die Wahrheit 
geradezu als Wert zu betrachten, wo ,Wert‘ augenscheinlich 
nicht in dem, w’ie mir scheint, natürlichsten, auch in den 
gegenwärtigen Darlegungen angewandten engen Sinne ge¬ 
meint. ist, in dem wir oben den Wissensgefühlen die ,Wert¬ 
gefühle* gegenübergestellt haben, sondern in einem weiteren, 
für den sich soeben von selbst das Wort ,Dignität* dargeboten 
hat, womit etwas gemeint ist, das augenscheinlich dem Wesen 
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der Wahrheit eng genug zugehört, um zu deren Wesens¬ 
beschreibung mit Erfolg herangezogen werden zu können. 
Ich habe in anderem Zusammenhänge 1 von einem Objektiv¬ 
begriff und von einem Erlebnisbegriff der Wahrheit ge¬ 
sprochen und halte diese Begriffe auch heute noch dem, was 
inan beim Worte ,Wahrheit 4 zu denken pflegt, fiir nächst¬ 
stehend. Aber die Charakteristik der Wahrheit von der Digni¬ 
tätsseite scheint mir ebenso einwandfrei als wichtig, und die 
Verbindung dieses Dignitäts- oder (in weiterem Wortge¬ 
brauche) Wertbegriffes der Wahrheit mit dem Objektiv- resp. 
Erlebnisbegriffe scheint mir paradigmatisch für die Apriorität 
der Beziehungen zwischen Eigen gegen st and und Voraus¬ 
setzungsgegenstand von Gefühlen. 

Kontrastiert mit der relativen Einförmigkeit der gegen¬ 
ständlichen Tatbestände bei den Wahrheitsgefühlen in auf¬ 
fallender Weise die Mannigfaltigkeit, die das Gebiet der 
Wertgefühle, das Wort ,W 7 ert‘ im engen Wortsinne verstan¬ 
den, aufweist, so fehlt da auch bereits gar sehr die dort 
aufgezeigte Durchsichtigkeit. Immerhin gebricht es indes 
auch hier keineswegs an apriorischen Einsichten, wie deutlich 
genug an den Gesetzen der Wert- und Begehrungsvermittlung 
zu erkennen ist, wenn man diese nur nicht, worauf ja oben 
schon hinzuweisen war, als Gesetze des faktischen Wert- resp. 
Begehrungsverhaltens ansieht. Daß, wer auf den Zweck Wert 
legt, in der Hegel auch das Mittel schätzt, ist nicht minder 
empirisch festgestellt, als etwa, daß, wer an den Grund glaubt, 
unter normalen Umständen auch die Folge nicht in Zweifel 
ziehen wird. Aber so wenig das sogenannte Schlußgesetz de* 
Modus Barbara vom Vorkommen oder Ausbleiben gewisser 
rrteilserlebnisse handelt, so wenig handelt das Gesetz von 
Zweck und Mittel vom Vorkommen oder Ausbleiben von W T crt- 
haltungen resp. Begehrungen: es betrifft die natürliche 
Zusammengehörigkeit von Werten, ganz ohne Rücksicht 
darauf, wie dieses oder jenes Subjekt sich ihnen gegenüber 
verhalten mag. Die Apriorität der Betrachtungsweise ist hier 
wie dort unverkennbar. Was ist dann aber der Sinn dessen, was 
da eingesehen wird? Ich finde nur die eine natürliche Inter - 


i Iu .t'ber Möglichkeit und Wahrscheinlichkeit*, S. 414 f. 


Digitized by 



Original from 

UNIVERSITY OF MINNESOTA 



136 


A. M e i n o n g. 


pretation, daß, sofern dem als Zweck bezeichneten Gegenstände 
die durch das Wertgefühl oder die Wertbegehrung präsen¬ 
tierte Eigenschaft in Wahrheit zukommt, sie auch dem als 
Mittel bezeichneten in Wahrheit nicht fehlen kann. Zwar 
haben die Schlußgesetze ihre ,formale’ Gültigkeit auch für 
suspendierte oder falsche Prämissen resp. Konklusionen; aber 
sie verbinden diese doch nur für den Fall ihrer Wahrheit, 
und gäbe es keine wahren Prämissen resp. Konklusionen, so 
hätten auch die Schlußgesetze nichts zu bedeuten. Analog 
wird es auch mit dem obigen Wertgesetze und seinesgleichen 
bewandt sein müssen: wir haben da apriorische Einsichten, 
die wahre Urteile mit emotional präsentierten Gegenständen 
im Material zur Voraussetzung haben. 

Diese Voraussetzung will ausdrücklich festgelegt sein, 
weil nun übrigens der Versuch, in sich legitime, also zuletzt 
evidente Urteile ausfindig zu machen, die emotionale Eigen¬ 
gegenstände zu Prädikaten haben, auf dem Gebiete der Wert¬ 
gefühle zu weit weniger günstigen Ergebnissen führen als 
auf dem der Wahrheitsgefühle. Ein Gegenstand namentlich, 
dem ein Wertdignitativ mit ebenso deutlicher Evidenz a 
priori zu attribuieren wäre, wie dem tatsächlichen Erfassungs¬ 
objektive das Wahrheitsdignitativ, scheint zur Zeit nicht 
namhaft gemacht werden zu können. Dagegen kann man an 
hohen ethischen Gütern leicht genug erleben, daß sich ihr 
Gutcharakter, auch wohl ihre Stellung zueinander, mit solcher 
Selbstverständlichkeit aufdrängt, daß es schwer halten mag, 
die Erkenntnis dieses Gutcharakters für aller apriorischen 
Einsichtigkeit bar zu halten. Man mag darauf das Zutrauen 
bauen, daß geläuterter Einblick in das Wesen dieser Güter 
einst noch ein klares apriorisches Erfassen der Zusammen¬ 
hänge gestatten werde, dem man sich manchen Idealen gegen¬ 
über schon heute nicht allzu fern hoffen mag. Liebe, Gerech¬ 
tigkeit, Wahrhaftigkeit z. B. mögen in dieser Hinsicht, dem, 
was wir auf dem Gebiete der Wahrheitsgefühle *angetroffen 
haben, nur wenig nachgeben. Dennoch möchte ich auch hier 
nicht wagen, die Apriorität vorbehaltlos in Anspruch zu 
nehmen, um so mehr allerdings das Pocht zur Vermutung 
einer solchen, wie wir etwa auch für die Gesetze der Mechanik 
Apriorität vermuten dürfen in weiterem Umfange, als 
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Mathematik und Phoronomie zu gewährleisten imstande sein 
mögen. 

Nun legt aber gerade der Vergleich mit der Mechanik 
die weitere Frage nahe, was wir denn im Wertbereiche den 
Vermutungen und Hoffnungen als einigermaßen festen 
Wissensbestand an die Seite zu setzen oder zu erstreben 
haben ? In der Mechanik setzt dort, wo das Apriori versagt, 
die Empirie ein, und sie kann es, da die Mechanik als ein 
Teil der Physik es am Ende doch mit Wirklichem, d. i. Exi¬ 
stierendem zu tun haben will. Dagegen haben wir in den 
Dignitativen ideale Gegenstände höherer Ordnung erkannt. 
Wie könnte an ihnen die Empirie augreifen ? 

Man findet sich hier in der Tat in einer besonderen Er- 
kenntnislage, deren Eigenartigkeit durch eine Art Analogie 
auf rein intellektuellem Gebiete kaum erheblich beeinträch¬ 
tigt wird. Wer etwas glaubt, der glaubt bekanntlich auch, 
mit seinem Glauben im Rechte zu sein. Das ist zunächst 
schwerlich etwas anderes als die selbstverständliche Kon¬ 
sequenz aus seinem Glauben. Viel weniger selbstverständlich 
ist dagegen, daß auch, wer dieses urteilende Subjekt nicht ist, 
etwas wie eine solche Konsequenz zu ziehen Neigung hat, 
wenigstens insoweit, daß für ihn die Tatsache jenes Glaubens 
eine, gleichviel ob starke oder schwache Präsumtion zugunsten 
der Wahrheit des Geglaubten bedeutet. Das gilt nicht nur 
Autoritäten gegenüber: der Umstand, daß ein beliebiger X 
«lies oder jenes glaubt, macht auf einen beliebigen Y, wenn 
nicht etwa besondere paralysierende Umstände die Sachlage 
verdunkeln, einen deutlichen Eindruck im Sinne der Ten¬ 
denz, auch seinerseits zu glauben. Ob das auf einer Induktion 
beruht, der zufolge die Menschen bei ihren ,Meinungen* doch 
öfter Recht als Unrecht hätten? Kaum anders als im Sinne 
einer ziemlich entfernten Ähnlichkeit findet man sich au diese 
Tatsachen erinnert, wenn man bemerkt, daß, wer an einen 
gewissen Voraussetzungsgegenstand ein Gefühl, also etwa zu¬ 
nächst ein Wertgefühl knüpft, sich darin durchaus im Rechte 
fühlt, so daß er ohne weiteres bereit ist, ein entgegengesetztes 
Verhalten zu verurteilen. Toleranz gegenüber Anderswerten- 
«len ist um nichts leichter als Toleranz gegenüber Anders¬ 
denkenden, obwohl einem jeden Gelegenheiten genug geboten 
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sind, sich in dieser Kunst zu üben. Und wenn einer diese 
Kunst erlernt, gelegentlich wohl auch zu gut erlernt hat, daun 
hat das Leben eine instinktive Übertreibung korrigiert, der 
man einen legitimen Ausgangspunkt doch nicht wohl wird 
abstreiten können. Ibeser Ausgangspunkt scheint mir ein¬ 
fachst so formuliert werden zu sollen: Ist A der Voraus¬ 
setzungsgegenstand für ein Wertgefunl p, das den Eigen¬ 
gegenstand P präsentiert, dann begründet das Zusammen¬ 
gegebensein der Gegenstände A und P eine Vermutung dafür, 
daß P dem A zukommt. Es darf nicht übersehen werden, daß 
cs sich hier nicht um einen Fall von Gewißheit«-, sondern um 
einen (allerdings bisher noch nicht in Anspruch genommenen) 
Lall von Vermutungsevidenz handelt. Es steht damit, soviel 
ich sehe, ganz analog wie bei den Urteilen äußerer Wahr¬ 
nehmung: 1 wie diese, so bedürfen auch jene gar sehr der 
Verifikation, und das allfällige Ausbleiben der Verifikation 
verschlägt gegen die Legitimität dieser Vermutungen so 
wenig wie gegen die anderer Vermutungen. 2 Mindestens in 
einem Punkte aber bleibt die Sachlage von der bei der Wahr¬ 
nehmung charakteristisch verschieden, falls es damit seine 
Richtigkeit hat, daß alle Dignitativc, also auch die des Wert¬ 
gebietes, als ideale Gegenstände anzusehen sind. Denn dann 
beziehen sich die hier in Frage kommenden Vermutungen 
nicht, wie bei den Wahrnehmungen, auf Existenz, sondern 
auf Bestand. Was hier an Tatsachen vorliegt, muß also in der 
Natur der betreffenden Gegenstände begründet, sonach 
eigentlich Sache apriorischen Erkennen« sein, auf das uns 
dann die Unvollkommenheit unserer Fähigkeiten mittels eines 
ganz eigenartigen Umweges über die Empirie hinweist. 

Zusammenfassend findet man also, daß uns ein Wissen 
darüber, ob einem gegebenen Gegenstände ein Wertdignitativ 
zukomme oder nicht, keineswegs unerreichbar ist. Nur sind 
uns die apriorischen Einsichten, die der liier vorliegende Stoff 
von Natur wohl gestatten mag, abgesehen von mancherlei 
sozusagen divinatorisehen Annäherungen an dieselben so gut 
wie verschlossen. Dagegen sind uns legitime Vermutungen, 


• Vgl. ,(_ 4 ber die Erfuhrung.sgrundlagen unseres Wissens 4 , § 18. 
~ Vgl. ,über Möglichkeit, und Wahrscheinlichkeit 4 , S. 436 f. 
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gleichviel von wie geringer Stärke, zugänglich, die es uns er¬ 
möglichen, von unserem tatsächlichen Werthalten und der 
dieses konstatierenden Empirie zu stärkeren und immer stär¬ 
keren Vermutungen über die Wertdignitative überzugehen, 
je mehr von der in Rede stehenden Empirie und je mehr 
anderweitige indirekte Momente wir, ganz ähnlich wie bei Be¬ 
arbeitung der Wahrnehmungsaspekte, zu Rate ziehen. 
Immerhin mögen die sich solchem Vorgehen in den Weg 
stellenden Schwierigkeiten denen, die bei Bearbeitung der 
Wahrnehmung zu überwinden sind, im Durchschnitte noch 


erheblich überlegen sein. 

Es ist nun nicht schwer, das eben vom Wertgebiete Dar¬ 
gelegte auch auf den Bereich der ästhetischen Gefühle und 
der etwa zugehörigen Begehrungen zu übertragen. Einsichten 
in apriorisch gültige Vermittlungsgesetze werden hier freilich 
kaum anzutreffen sein, um so mehr schon das ahnende Er¬ 
fassen des ewig Schönen im Großen wie im Kleinen. Und das 
Zutrauen darauf, daß es in dieser Hinsicht besonders be¬ 
gnadete Begabungen gibt, liegt hier um vieles näher als bei 
den Werten, wo die Geschichte eigentlich doch erstaunlich 
wenige ethische Genies kennt im Vergleiche mit der relativ 
ansehnlichen Zahl der Großen in der Kunst. Hinzu kommt 


nun aber natürlich das überreiche Tatsachenmaterial, das in 
unserem Verhalten zu den ästhetischen Gegenständen be¬ 
schlossen ist und wo jeder einzelne Fall des auf eine gegen¬ 
ständliche Voraussetzung gestellten Gefühles die Ver- 
rnutungsevidenz für das Urteil involviert, daß der Eigen¬ 
gegenstand des Gefühles dem Voraussetzungsgegenstande als 
Eigenschaft zukomme. Wieder wird es natürlich darauf 
ankommen, ob und wo diese Vermutung durch Bearbeitung 
zu nennenswerter Höhe gesteigert werden kann. Wie sehr aber 
auch hier der -an sich so empirische Weg nach apriorischen 
Zielen tendiert, macht sich noch unverkennbarer geltend als 
bei den Werten, soweit die Wertgefiihle in der Hauptsache 
doch Daseinsgefühle, die ästhetischen Gefühle aber prinzipiell 
dapeinsfreie Soseinsgefühle sind. Sie schließen sich also an 
ihre Gegenstände ganz ohne Rücksicht darauf, ob diese exi¬ 
stieren oder nicht. Damit ist aber eigentlicher Induktion 
auch schon ohne Rücksicht auf die Beschaffenheit der Eigen- 
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gegenstände der ästhetischen Gefühle jeder Boden ent¬ 
zogen. 

Am ungünstigsten ist es, was nicht überraschen kann, 
mit den sinnlichen Gefühlen bestellt. An innerlich evidenten 
Gesetzmäßigkeiten scheint es hier zurzeit völlig zu fehlen, und 
was das Verhältnis der einzelnen Gefühle zu ihren Voraus¬ 
setzungsgegenständen anlangt, so haben die Erfahrungen von 
den weitgehenden individuellen Divergenzen hier das natür¬ 
liche Legitimitätsbewußtsein besonders stark in den Hinter¬ 
grund gedrängt. Dennoch läßt sich die instinktive Intoleranz 
auch hier keineswegs immer zum Schweigen bringen, und ah 
und zu sieht es auch bei diesen im ganzen nicht eben hoch zu 
stellenden Genüssen aus, als ob ein wirkliches Verstehen und 
Bechthaben dem Mangel an Wissen und wohl auch Können 
gegenüber8tünde, wobei solcher Mangel mit Rücksicht auf 
Bedingungen und Begleitumstände seinet? Gegenteils gar wohl 
der etwa ethisch wünschenswertere Fall sein mag. Im ganzen 
wird man also wohl auch den Gefühlen und Begehrungen 
dieser Gruppe kaum abstreiten können, daß sie die Grund¬ 
lagen für analoge Vermutungen abgeben, wie wir deren bei 
den Wert- und bei den ästhetischen Gegenständen an getroffen 
haben, wenn auch der Impuls, von da aus zu einigermaßen 
festen Gesetzmäßigkeiten vorzudringen, sich am* wenigsten 
lebhaft geltend machen mag. 

Wir gelangen also zu dem Ergebnis, daß es an Erkennt¬ 
nissen, die den Eigengegenstand einer Emotion zum Prädi¬ 
kate, den Voraussetzungsgegenstand derselben zum Subjekte 
haben, teils der Tatsächlichkeit, teils mindestens der Möglich¬ 
keit nach keineswegs fehlt. Damit, ist die Grundlage für die 
Unterscheidung berechtigter von unberechtigten Emotionen 
gewonnen. Wir dürfen Emotionen für berechtigt ansehen, 
sofern die ihre Eigengegenstände mit ihren Voraussetzungs¬ 
gegenständen verknüpfenden Urteile berechtigt sind. Daß 
nicht auch umgekehrt die Berechtigung solcher Urteile die 
Berechtigung der als Präsentanten beteiligten Emotionen 
mit sich führt, braucht kaum ausdrücklich hinzugefügt zu 
werden: die Urteile können ja negativ sein und so gerade die 
Unrechtmäßigkeit der betreffenden Emotionen zu bedeuten 
haben. 
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Persönlicher und unpersönlicher Wert. 


Was hier über die Erkenntnisbedentung der emotio¬ 
nalen Präsentation dargelegt worden ist, scheint mir seine 
wichtigste Anwendung und zugleich Verifikation in dem Im¬ 
stande zu finden, daß sieh von hier aus der Weg zur Lösung 
eines uralten Problems erschließen dürfte, nachdem die an¬ 
scheinende Aussichtslosigkeit, zu einer Lösung desselben zu 
gelangen, hier wie auch sonst öfter in ähnlichen Lagen die 
üiTentliehe Meinung bereits zu der Tendenz geführt hat, das 
ganze Problem als ,Scheinproblem < beiseite zu schieben. Es 
handelt sich dabei um eine Angelegenheit, die, näher besehen, 
Sache des ganzen Bereiches der emotionalen Präsentation 
>ein dürfte, aber wieder auf einem der relativ spezielleren 
Gebiete besonders akut ist und sich vielleicht eben darum zu¬ 
gleich der theoretischen Bearbeitung immerhin auch etwas 
weniger unzugänglich erweisen mag. Ich meine das Wert¬ 
gebiet, dem darum die nächste Untersuchung sich speziell 
zuwenden soll, um der Eventualität einer Übertragung der 
Ergebnisse auf die übrigen Gebiete emotionaler Präsentation 
erst dann nähertreten zu können. 

Was uns hier zu beschäftigen hat, gehört unter dem 
Namen der Relativität allen Wertes zu den für selbst ver- 
>tiindlichst geltenden Grundaufstellungen n-ahezu aller moder¬ 
nen Werttheorie. Der naiven Betrachtung ist solche Selbst¬ 
verständlichkeit keineswegs jederzeit geläufig gewesen; das 
zeigen deutlich die geheimnisvollen Eigenschaften, die der 
Volksglaube so gern etwa dem Gold oder den Edelsteinen an¬ 
gedichtet hat. Daß man gleichwohl immer mehr davon ab¬ 
gekommen ist, im Werte eine dem betreffenden Dinge schon 
für sich zukommende Eigenschaft zu sehen, dafür sind ins¬ 
besondere drei Momente maßgebend gewesen. Einmal dies, 
daß so häufig der Wert eines Dinges auf den Wert eines an¬ 
deren zurückgeht, dessen Teil, Ursache, Bedingung od. dgl. 
«las erste ist. Bei der großen Mannigfaltigkeit der in dieser 
Hinsicht möglichen Komplikationen gibt es vielleicht kein 
Objekt-, das nicht je nach Umständen einmal als Wert-, ein¬ 
mal als Unwertobjekt sich betätigen könnte, so daß die Eigen¬ 
schaft eines Objektes, wertvoll oder unwertvoll zu sein, schon 


Digitized by Google 


Original from 

UNIVERSITY OF MINNESOTA 



142 


A. M e i n o n g. 


darum an bestimmte Beschaffenheiten des Objektes nicht ge¬ 
knüpft werden kann. In welch äußerlicher Weise der Wert 
so an der Natur eines Objektes hängt, wird vielleicht daran 
besonders deutlich, daß unter Umständen ein Objekt die 
Stellung eines Wertobjektes bewahren kann, auch wenn die 
Grundlage für diese Stellung, die. Relation zu dem betreffen- 
den Eigenwerte oder eben dieser Eigenwert selbst nicht mehr 
zu Recht besteht . 1 Das zweite Moment macht sich in jener 
Abhängigkeit der Wertgröße von der Größe des Gütervorrates 
geltend, die die moderne Nationalökonomie gern unter dem 
Namen des Gesetzes vom ,Grenznutzen* zu formulieren pflegt , 2 
vermöge deren das nämliche Objekt, z. B. ein bestimmtes 
Quantum Wasser, je nach Umständen sehr hohen Wert, haben 
oder auch völlig wertlos sein kann. Als dritten Momentes 
mag der Tatsache gedacht sein, daß auch bei sonst, gleich- 
bleibenden Verhältnissen die Beschaffenheit, des nächst¬ 
betroffenen Subjektes über den Wert entscheidet, indem etwa 
dieselbe Speise für den Hungrigen Wert hat, für den Ge¬ 
sättigten nicht. Solche und andere Erfahrungen haben die 
Aufmerksamkeit der Theoretiker immer mehr von der Be¬ 
schaffenheit des Wertobjektes auf Vorhandensein und Be¬ 
schaffenheit eines Wertsubjektes gelenkt und an diesem ins¬ 
besondere auf gewisse charakteristische Erlebnisse als ,Wert- 
erlebnissek 3 In erster Linie haben sich die Wertgefühle, 
immerhin aber auch die diesen zugeordneten Begehrungen als 
Werterlebnisse herausgestellt. Der Wert selbst konnte darauf- 

4 * 

hin als die Fähigkeit eines Gegenstandes definiert werden, 
das (praktische) Interesse eines Wertobjektes auf sich zu 
ziehen. 

Man wird schwerlich erwarten, bei mir einer Tendenz 
zu begegnen, die Bedeutsamkeit von Ergebnissen zu ver¬ 
kleinern, zu deren Festigung ich das Meine beigetragen zu 
haben hoffe. Dagegen trägt es einer angemessenen Ein¬ 
schätzung dieser Bedeutsamkeit nichts ab, die Augen dafür 
offen zu behalten, daß in dieser Weise doch keineswegs allen 

1 Vgl. Chr. v. Ehrenfels, »System der Werttheorie*, 13d. I, § 40 f. 

? Vgl. a. n. O. § 2.». 

- 1 Vgl. ,Fiir die Psychologie und gegen den Psvchologismus in der all¬ 
gemeinen Werttheorie*, S. 3 fT. 
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Aufgaben gerecht zu werden ist, vor die sich die werttheore¬ 
tische Forschung angesichts der Tatsachen gestellt findet. 
Zum Belege sei hier nur auf einige besonders auffallende 
Umstände hingewiesen. 

Es liegt ohne Zweifel im allgemeinen nichts näher, als 
einem Objekte Wert für ein Subjekt ubzu er kennen, das sich 
diesem Objekte gegenüber nicht interessiert fühlt. Aber unter 
diesem Gesichtspunkte hätte Lesen und Schreiben für die 
wenigsten Schulkinder Wert, und der Hinweis darauf, daß, 
was die Kinder in der Schule lernen, später Wert für sie ge 
winnen werde, beseitigt die hier vorliegende Schwierigkeit 
nicht, da diese gerade darin besteht, daß der Unvorein¬ 
genommene dem, was das Kind lernt, eben schon jetzt für 
dieses Wert beimißt. Die Schwierigkeit steigert sich Wert¬ 
subjekten gegenüber, bei denen man nicht einmal die Be¬ 
rufung auf die Zukunft zur Verfügung hat. Bei Menschen, 
die nicht vollsinnig sind und bei denen auf ausreichende 
Besserung nicht zu rechnen ist, wird derlei leicht genug ein- 
treten, ohne daß man darum wird glauben wollen, daß 
Nahrung, Kleidung, Obdach und vieles andere für die be¬ 
treffenden Menschen keinen Wert habe. Hier scheint also 
der Wertgedanke doch etwas treffen zu sollen, dem durch die 
Bezugnahme auf die Interessen des betreffenden Subjektes, 
falls mit ,Interessen' nicht etwa schon ,Wert‘ gemeint ist. 
offenbar nicht in ausreichender Weise Rechnung getragen er¬ 
scheint. 


Nach derselben Richtung weisen Tatbestände, wie sie 
uns bereits im vorigen Paragraphen unter dem Namen der 
Wertirrtiimer entgegengetreten sind. Die Eignung eines 
Objektes, Interesse auf sich zu ziehen, betätigt sich gleich 
gut, mögen übrigens richtige oder falsche Urteile als psycho¬ 
logische Voraussetzungen dabei beteiligt sein; insofern scheint 
der Wünschelrute nicht minder gut ein Wert zugesprochen 
werden zu können als der Medizinalpflanze. Ich habe einst 
versucht, dem Unterschiede in der Sachlage dadurch Rech¬ 
nung zu tragen, daß ich hier von ,objektivem', dort nur von 
,subjektivem' Werte zu reden vorschlug. Damit ist aber auch 
jedenfalls der ,subjektive Wert' als Wert anerkannt, indes 
der natürlich Urteilende mutmaßlich der Wünschelrute die 
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Eigenschaft, wertvoll zu sein, in jedem Sinne absprechen 
wird. 1 

Einen andern hierhergehörigen Gesichtspunkt scheint 
mir darzubieten, was ich an anderem Orte 2 unter dem Namen 
der ,Potentialisation‘ 3 kurz zu kennzeichnen versucht habe. 
Betrachtet, man den Wert als eine zu Subjekt und Umgebung 
relative Tatsache, dann ist nichts natürlicher, als Subjekt und 
Umgebung in den Gedanken an diese Tatsächlichkeit auch 
ausdrücklich einzubegreifen, so daß z. 11. insbesondere der 
Wert, mit seinem Subjekte entsteht und vergeht. Ohne Zweifel 
ist demgegenüber die Potentialisierung ein Verfahren, das 
danach tendiert, den Wertgedanken von derartigen Voraus¬ 
setzungen unabhängig zu machen. Zunächst freilich er¬ 
scheinen dabei Subjekt und Umgebung immer noch einbe¬ 
zogen und nur ein hypothetisches Urteil an Stelle des kate¬ 
gorischen gesetzt. Aber wie wenig es d*a in der Regel bei dem 
durch das hypothetische Urteil erfaßten Objektiv sein Be¬ 
wenden zu haben pflegt, das ist an jedem Dispositionsgedanken 


•» 


;t 


Will mau gleichwohl den Wert mit obligatorischer Bezugnahme auf 
das Subjekt definieren, so genügt- also nicht, etwa zu sagen ,der Wert 
eines O besteht in der Tatsache, daß ein S an 0 Interesse nimmt 4 ; ich 
meiute daher in dieser Intention beifügen zu sollen .nehmen könnte 
oder doch vernünftigerweise nehmen sollte* (.Für die Psychologie und 
gegen den Psychologismus* usw., S. 9). Wenn ich dann aber fortfahre: 
,Allerdings zeigt sich nun durch diese letzte Wendung die ausschließ¬ 
lich psychologische Wertbetrachtung durchbrochen*, verdiene ich da 
wohl den Vorwurf 'Pb. Lessings: ,In dieser Definition ist der normative 
WertbegrilT und die psychische Tatsache Wert strikte miteinander ver¬ 
mengt. 4 i,Studien zur Wertaxiomatik 4 , S. XVIII f.)? 

,l'Ur die Psychologie und gegen den Psychologisnnis in der allgemeinen 
Werttheorie 4 , S. 0 II. 

(«egen diesen Begiitl ist eingewendet worden, daß darin ,eine logische 
BegriHsoperation, die Entwicklung eines Gedankens aus einem G«*- 
dunken. mit der empirischen Veränderung am realen Sachverhalt kon- 
fundiert ist* (Th. Leasing, a. n. (). S. XVIII). Sollte hier mit dem 
.realen Sachverhalt* das gemeint, sein, was sich beim Erfassen tatsäch¬ 
lich zuträgt, so habe ich der etwas summarischen Kritik nicht minder 
summarisch entgogen/.uhalten. daß eine .Entwicklung eines Gedankens 
aus einem Gedanken* oder eine ,BogrifTsoperation‘ sich doch jederzeit 
am erkennenden Subjekte zuträgt, zugleich aber z. B. auch Abstraktion 
oder Determination trotz ihres psychischen Charakters ihre logische 
Bedeut niisr bewahrt. 
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zu merken. Behauptet man etwa von jemandem, er sei ein 
guter Schütze, ko heißt das freilich soviel, als daß er gut 
treffe, falls er schieße. Aber niemand wird ihm hier die 
,wenn—so‘-Kelation od. dgl. eigentlich als Eigenschaft nach¬ 
sagen wollen, wohl-aber auf diesem Umwege eine Eigenschaft 
zu charakterisieren meinen, die, sehr häufig ihrem Wesen 
nach unbekannt, gleichwohl den Kern der Sache ausmacht. 
— eben das, was ich als Dispositionsgrundlage bezeichnet 
habe. Diese Grundlage mag sich oft genug nicht anders als 
relativ charakterisieren lassen: ein Belativum ist sic selbst 
aber darum keineswegs. Ähnlich ist es ohne Zweifel mit den 
Potentialisationen beim Werte bewandt. Es steht also zu ver¬ 
muten, daß, was in ihnen nach Geltung ringt, auch schwer¬ 
lich eine bloß relative Wertbestimmung sein wird. 

In etwas minder theoretischer Form, dafür aber wirk¬ 
samer, läßt sicli das Gesagte auch so zum Ausdrucke bringen: 
Wird das Wesentliche des Wertes am Ende doch durch das 
Verhalten eines Subjektes ausgemacht, dann steht und fällt 
folgerichtigorweise der Wert mit diesem Subjekte und dieses, 
als letzte Bedingung allen Wertes, vereinigt den Wert ge¬ 
wissermaßen in sich. Dann ist aber die Existenz des Sub¬ 
jektes als Grundlage allen Wertes jedem speziellen Werte 
überlegen: das Leben ist das höchste Gut. Die Konsequenz 
ist ja tatsächlich ab und zu gezogen worden, keine Zeit aber 
hat sie in dem Maße praktisch ad absurdum geführt und 
die ihr innewohnende Frivolität so deutlich verspüren lassen 
wie die unsere. 

Wir sind damit ganz von selbst in den Bereich speziell 
der ethischen Werte eingetreten, denen in der Tat, wie mir 
scheint, die entscheidendsten Gesichtspunkte in der uns be¬ 
schäftigenden Angelegenheit abzugewinnen sind. Kein Be¬ 
sonnener wird sich Täuschungen darüber hingeben, daß es 
kaum ein Gebiet menschlichen Urteilens geben dürfte, wo die 
Zuversicht der Überzeugungen zum Ausmaße des tatsächlich 
verfügbaren Wissens in dem Grade kontrastiert, wie das hin¬ 
sichtlich ethischer I)inge der Fall ist. Immerhin fehlt es aber 
keinem einigermaßen ernst zu nehmenden Menschen wenigstens 
an einigen ethischen Fundamentalmeinungen, an denen er den 
Wert eigenen wie fremden Tuns und Lassens mißt und an 

Sitzuogsber. d. phil.-hist. Kl. 183 . Bd. 2. Abh. 10 
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denen er sieh den Sinn des .Wertgedankens auch für den 
Fall besonders klar machen kann, daß eine dieser Funda- 

7 

mentalmeinungen künftig einmal eigener Überlegung oder 
dem Fortschritte der Theorie nicht würde standhalten kön¬ 
nen. Zudem gibt es da Dinge, hinsichtlich deren auch 
weitestgehende prinzipielle Geneigtheit, sich belehren zu 
lassen, zu wirklicher Unsicherheit, nicht leicht führen wird. 
Wer also, was ja wenigen erspart geblieben ist, ein bestes 
Stück seiner Lebenskraft im Kampfe gegen Unwahrhaftig¬ 
keit und Ungerechtigkeit, gegen Treu- und Lieblosigkeit 
aufgewendet hat, der wird sich nicht ohne Aussicht auf 
einigen theoretischen Erlös die Frage vorlegen dürfen, ob cs 
für die Ideale, denen er nachgelebt und nachgestrebt hat, 
eine ausreichende Grundlage abgeben möchte, daß es gerade 
einige Menschen gibt, deren Natur es mit sich bringt, eben 
auf diese Tatbestände und nicht etwa auf ihr Gegenteil mit 
Befriedigung»- oder Billigungserlebnissen od. dgl. zu rea¬ 
gieren, indes, streng genommen, nichts im Wege stünde, daß 
sich für anders geartete Menschen Beeilt in Unrecht, Gutes 
in Böses verkehrte. 

Es liegt nahe, solche Einwürfe gegen die Relativitiits- 
ansicht durch den Hinweis darauf abzuschneiden, daß es sich 
bei den ethischen Werten so häufig streng genommen nicht 
um Eigen-, sondern um Funktions-, insbesondere um Wir¬ 
kungswerte handle, die Relationen aber, die die Verbindung 
mit den Eigenwerten herstellen, ihrerseits völlig objektiver 
Natur, also insbesondere von den Neigungen der Wert¬ 
subjekte ganz und gar unabhängig seien. Ich selbst habe 
einst 1 solche Relationen speziell hinsichtlich altruistischer 
Gesinnung aufgesucht, schon damals aber keineswegs in der 
Meinung, als ob der Altruismus sich ausschließlich unter den 
Gesichtspunkt des Wirkungswertes stellen ließe. Seither ist 
mir die Bedeutung derartiger Versuche noch viel frag¬ 
würdiger geworden; aber selbst wenn es sonst gelänge, 
ethische Funda mental werte als Funktionswerte zu erweisen, 
so wäre damit für die Relativitätsansicht in der eben in Rede 
stehenden Beziehung nichts gewonnen. Denn Funktionswerte 


i Vgl. .PsyHiol.-otliisfh«* l’nt**rsuchnngcn‘ us\\\. § 515 (T. 
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gehen unvermeidlich auf Eigenwerte zurück, hinsichtlich 
deren die Berufung auf die den betreffenden Objekten stets 
äußerliche Natur des Subjektes nach wie vor gleich un¬ 
befriedigend bliebe. Was aber die verbindenden Kelationen 
anlangt, so mögen diese in ihrer Objektivität von der Be¬ 
schaffenheit des Subjektes unabhängig sein; aber daß aus 
solcher Verbindung neue Werttatbestände, eben die von 
Funktionswerten resultieren, das würde im Sinne der Rela¬ 
tivitätsansicht zuletzt doch nur auf den Umstand zurück- 
gehen, daß es Subjekte gibt, deren Natur es mit sich bringt, 
daß bei ihnen Werthaltungen resp. Begehrungen gesetzmäßig 
von einem Objekte auf andere übergehen, sofern diese zu 
jenen in gewissen Relationen stehen. Auch hierin könnte es 
dann für anders geartete Subjekte anders bewandt sein, wo¬ 
mit wieder die mögliche Grundlage für ganz andere Wert- 
resp. Unwerttatbestände gegeben wäre. 

Schwierigkeiten dieser Art gegenüber mag man sich nun 
ganz wohl neuerlich vor die primitive Frage gestellt fühlen, 
ob die obligatorische Einbeziehung eines Wertsubjektes dem 
Wertgedanken wirklich unter allen Umständen in dein Maße 
wesentlich ist, als die Werttheorie der Gegenwart zu glauben 
sich gewöhnt hat. Und es ist dann schwer, sich des Verdachtes 
zu erwehren, mit der Relativität zum Subjekt werde es hier 
nicht immer günstiger bewandt sein, als wenn man für die 
Wahrheit oder gar für die Tatsächlichkeit subjektive Erleb¬ 
nisse und Relationen zu solchen wollte konstitutiv sein lassen, 
ln der Tat scheint etwa die Aufstellung: ,Wahr ist, was von 
einem Subjekte geglaubt wird*, von der Behauptung: ,Wert¬ 
voll ist etwas, sofern es ein Werthaltungs- oder Begehrungs¬ 
erlebnis in einem Subjekte auslöst*, gar nicht so weit wesens¬ 
verschieden, und gibt es einen falschen Psychologismus in 
der Erkenntnistheorie, dann darf wohl die Frage aufgeworfen 
werden, welchen Grund man etwa haben möge, sich vor der 
Gefahr eines ebenso falschen Psychologismus in der Wert¬ 
theorie durchaus sicher zu fühlen. 

Daß man Bedenken der im Vorangehenden dargelegten 
Art durch Hinweis auf Assoziation, Entwicklung und man¬ 
ches andere zum Schweigen bringen, außerdem ihr Entstehen 
.psychologisch* erklären und sich auf Grund solcher Erklä- 

10* 
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rung über sie hin aussetzen kann, dafür weist die Geschichte 
der Philosophie schon so viele Präzedentien im Dienste so 
mancher guten und so mancher schlechten Sache auf, daß 
man sich durch die Anwendbarkeit solcher Verfahrungsweisen 
schwerlich der Pflicht iiberhoben halten wird, den Tatsachen 
hier womöglich noch etwas tiefer auf den Grund zu sehen. 
Solchem Bemühen verspricht nun die emotionale Präsen¬ 
tation und das auf diese gegründete Erkennen in der er¬ 
wünschtesten Weise entgegenzukommen. 

Klar ist zunächst, daß, wie es ja im Hinblicke auf die 
Zeit des Auftretens der maßgebenden Gedanken nicht wohl 
anders sein kann, die Ansicht von der Relativität des Wertes 
auf die Eventualität emotionaler Präsentation bisher nicht 
Bedacht genommen hat. Man faßte das Attribut ,wertvoll* 
eben nicht charakteristisch anders auf wie das Attribut 
,schön‘ : Besagte dieses die Eignung eines Gegenstandes, ein 

ästhetisches Gefühl auf sich zu ziehen, so war es dort nur etwa 

/ 

das Wertgefühl, das an Stelle des ästhetischen Gefühles trat. 
Klar ist aber auch ferner, daß, wie immer das Wertgefühl 
oder die zugehörige Begehrung beschaffen sein mag, von dieser 
Beschaffenheit des Präsentanten im präsentierten Gegenstände 
nichts zutage zu treten braucht. Ist also Wert der durch das 
Wertgefühl präsentierte Gegenstand, ebenso wie Schönheit 
der durch das Schönheitsgefühl präsentierte, dann braucht in 
keinem dieser Gegenstände eine Relation zum erfassenden 
Subjekte obligatorisch mit einbegriffen zu sein. Auch wo ich 
vorstelle, liegt, ja ein präsentierendes Erlebnis vor, ohne daß 
darum in einem Gegenstände wie Farbe oder Ton etwas von 
einem erfassenden Erlebnis oder dessen Subjekt zutage käme. 
Es steht natürlich nichts im Wege, im Bedarfsfälle auch dann 
den Wert einmal indirekt mit Hilfe der erfassenden Erleb¬ 
nisse zu charakterisieren, wie man ja auch, einen anderen 
Umweg einschlagend, Farben oder Töne durch Angabe der 
Schwingungszahl kennzeichnen kann. Aber konstitutiv sind 
diese Momente unter dieser Voraussetzung dort so wenig wie 
hier, und man hat keinen Grund, den Wert in höherem Maße 
für ein Relativum zu nehmen als etwa die Farbe. Wert ist 
dann eben in erster Linie nicht so sehr die Eignung, Wert¬ 
erlebnisse auf sich zu ziehen, als vielmehr einfach das durch 
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die Werter lei misse Präsentierte, womit freilich, wie hei allen 
Fundainentaltatsaohen, auf eine eitrentliehe Hetinition zu- 
gunsten der direkten Empirie verzichtet ist. 

Gelingt es so, wie mir scheint, in der Tat, der Präsen- 
tationsleistung gewisser emotionaler Erlebnisse einen Wert¬ 
gedanken zu entnehmen, der von Relativität frei ist, so ist 
damit die Subjektivität natürlich noch keineswegs von diesem 
Gedanken abgestreift, wie wieder die sekundären oder auch 
primären Qualitäten deutlich erkennen lassen, deren phäno¬ 
menaler Charakter ja auch keineswegs auf Relativität zu 
deuten ist. Aber gerade diese Qualitäten lassen zugleich er¬ 
kennen. wie wenig in der Anerkennung solcher Phänomenali- 
tät der Verzicht auf jede Erkenntnisbedeutung gelegen ist. 
Hier wie dort kommt es eben darauf an, in welchem Sinne 
und in welchem Ausmaße die betreffenden Phänomene die 
Grundlage fiir Erkenntnisse abzugeben imstande sind. Nun 
haben wir uns aber im vorigen Paragraphen davon überzeugen 
können, daß emotional Präsentiertes in dieser Hinsicht durch¬ 
aus leistungsfähig ist. Hem auf emotionale Präsentation 
gegründeten Wertgedanken wird also keineswegs die Eignung 
abgehen, unter ausreichend günstigen Entständen jenen An¬ 
sprüchen an vorbehaltlose Objektivität gerecht zu werden, 
von denen insbesondere unser Verhalten in ethischen Hingen 

v . 

Zeugnis gibt. In welchem Maße freilich die Umstände günstig 
sind, ist eine andere Frage, auf die eine allzu befriedigende 
Antwort zu geben nicht einmal der Zustand der ethischen 
Praxis, noch viel weniger natürlich der der ethischen Theorie 
nahelegen mag. Vorerst jedoch schiene es mir schon kein ge¬ 
ringer Gewinn, wenn es den vorangehenden Ausführungen 
gelungen sein sollte, ein Hindernis aus dem Wege zu räumen, 
demgegenüber so tiefbegründete Ansprüche wie die in Rede 
stehendeif'sich als der Xatur allen Wertes entgegen und da¬ 
her ein- für allemal illusorisch darstellen müßten. 

Aber fehlt es einer solchen Auffassung keineswegs an 
Vorgängern auch unter den Zeitgenossen, 1 so ist ihr, was 

1 Vgl. meinen kurzen Hinweis in .Für die Psychologie und gegen den 
Psychologismus' nsw.. >S. 9 f. Genaueres bringt (). Kraus’ Aufsatz .Pie 
Grundlagen der Werttheorie* in .Jahrbücher der Philosophie', Bd. TI. 
1914. S. 12 ff. Cher mich selbst wird dort mit den Worten berichtet: 
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man etwa die öffentliche Meinung in dieser Sache nennen 
könnte, doch ausreichend entgegen, daß man sieh dadurch 
vor die Frage gestellt findet, oh, wer diese Auffassung sich 
zu eigen macht, dadurch nicht mit nahezu der gesamten 
modernen Werttheorie in Konflikt tritt, der damit nichts Ge¬ 
ringeres zugemutet sein könnte, als daß sie den Weg der Ent¬ 
wicklung, den sie in anscheinend so natürlicher Weise ge¬ 
nommen hat, um Jahrhunderte zuriiekgehen soll. Immerhin 
ist dergleichen der Wissenschaft nicht jederzeit erspart ge¬ 
hlieben; man wird aber mit Recht denjenigen Aufstellungen 
ein besseres Zutrauen entgegenbringen, die solche Anforde¬ 
rungen nicht im Gefolge haben. Die hier vertretene Auf¬ 
fassung dürfte sich in dieser günstigeren Lage befinden. Denn 
sie wendet sich streng genommen gar nicht gegen die Tradi¬ 
tionen der bisherigen Wertlehre, sondern versucht bloß, den 
Tatsachen eine wenigstens in gewissem Sinne neue, genauer 
eine bisher bloß unzureichend beachtete Seite abzugewinnen. 
Dem ersten Blicke kann hier der Anschein des Gegenteils 
leicht aus dem Entstände erwachsen, daß auch die voran- 

s 

gehenden Darlegungen es mit dem Wertgedanken zu tun 
haben, an diesem aber im Gegensätze zur herrschenden 
Meinung ein relationsfrcie.^ Moment herauszuarbeiten be¬ 
müht sind. Indes stellt sich der hier zweifellos vorliegende 
Dis>cns doch als ein wesentlich weniger scharfer heraus, sofern 
ich durch das Obige nicht den Anspruch erhebe, den Wert¬ 
gedanken, sondern bloß den Anspruch, e inen Wertgedanken 
zu exponieren, indem es, wenn ich recht sehe, solcher Ge¬ 
danken nicht einen, sondern wenigstens zwei gibt, von denen 
keiner ohne Einseitigkeit zugunsten des andern von der 
Theorie vernachlässigt werden darf. Näher scheint es mir da¬ 
mit in folgender Weise bewandt. 

,Im Jahre 1011 hat auch *Meinong seine bis dahin hartaiiekig fort¬ 
gesetzte Leugnung (sic!) absoluter oder objektiver Werte aufgegeben 
(t>. 20). J)u die zugehörige Note keinen Zweifel darüber offen zu lassen 
scheint, daß mir hiermit, ein .Laudabiliter se subjecit* zugedacht ist 
(natürlich ohne die laudabilitas), so sei konstatiert (was zu tun ich 
sonst keinen Anlaß gehabt hätte), daß F. ltrentano, dessen ethische 
Schrift, ich schon 1*94 ganz wohl gekannt hatte, an meiner Wendung 
zum Apsvcholouischeu, auch soweit die Werttheorie dadurch betroffen 
wird, uubeteiligt ist. 
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Jedes fremdpräsentierende Erlebnis bietet dem Erken¬ 
nen sozusagen zwei Gegenstände dar: einerseits den Gegen¬ 
stand, den es, sit venia verbo, fremdpräsentiert, andererseits 
sich selbst. Der Unterschied der Sachlage, der darin liegt, 
ist bereits dem täglichen Leben ganz geläufig. Sagt man von 
einer Frucht auf Grund der Wahrnehmung einmal, sie sei 
reif, das andere Mal, sie sehe reif aus, so hat man die be¬ 
treffende Wahrnehmungsvorstellung das eine Mal als Fremd- 
präsentanten, das andere Mal als Selbstpräsentanten ver¬ 
wendet, im zweiten Falle aber natürlich noch einer Relation 
bedurft, um das Erlebnis zur Charakteristik des Dinges ver¬ 
wenden zu können, auf die es auch da ankommt. Mit präsen¬ 
tierenden Emotionen wird es in dieser Hinsicht nicht wohl 
anders stehen, davon natürlich abgesehen, daß, wie schon 
wiederholt erwähnt, die Funktion des Fremdpräsentierens 
liier nicht in der Weise als Normalfall sich darstellt wie auf 
intellektuellem Gebiete, was dann leicht der Selbstpräsen¬ 
tation zusammen mit relativer Betrachtungsweise ein gewisses 
Übergewicht sichern mag. So können insbesondere auch Wert¬ 
erlebnisse den Gegenständen, an die sie sich knüpfen, in 
doppelter Weise als Erkennungsmittel nutzbar gemacht wer¬ 
den, einmal im Sinne der Behauptung, daß ihnen das durch 
das Werterlebnis Präsentierte als Eigenschaft zukommt, dann 
aber auch in dem Sinne, daß ihnen die Eigenschaft zukommt, 
das durch diesen Präsentationsgegenstand gekennzeichnete 
Erlebnis gleichsam auf sich zu ziehen. Es ist ohne weiteres 
klar, daß die zweite Deutung statthaft bleibt, auch wo es die 
erste nicht ist, ja daß die zweite statthaft bliebe, selbst wenn 
die erste überhaupt in keinem Falle mit Recht angewendet 
werden dürfte. Insofern hat sie eine gewisse Voraussetzungs¬ 
losigkeit und universelle Anwendbarkeit für sich, der sich 
die Theorie um so bereitwilliger zuwenden mochte, je häufiger 
eine nicht relativistische Auffassung an dem Einflüsse der 
doch so außerordentlich variablen äußeren Umstände schei¬ 
tern mußte. Nur daß darin dann alles beschlossen läge, was 
bereits die vortheoretischen Wertgedanken an Festhaltens¬ 
und Weiterbildenswürdigem darbieteu, das haben die voran¬ 
gehenden Ausführungen zu widerlegen, sic haben zugleich 
auf das zurückzugreifen versucht, was eben zuvor uns unter 
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dem Namen der ersten Deutung entgegengetreten ist. Dali 
die zweite Deutung die Grundlage für einen durch seine Klar¬ 
heit wie durch seine weite Anwendbarkeit gleich sehr sich 
empfehlenden Fundamentalhegriff abzugeben geeignet ist, 
sollte dadurch in keiner Weise in Abrede gestellt, nur zu¬ 
gleich auch für die Berechtigung und Unentbehrlichkeit eines 
andern, auf die obige erste Deutung gegründeten Funda- 
. mentalbegriffes der Werttheorie eingetreten werden. 

Welcher von den beiden sich so ergebenden Begriffen 
wird nun aber beanspruchen dürfen, für ,d e n‘ Wertbegriff 
zu gelten? In dieser Hinsicht mag es immerhin ohne einigen 
Dissens nicht abgehen; denn ich kann nicht leugnen, daß mir 
der von der Theorie bisher vernachlässigte relationsfreie 
Wertbegriff den Vorzug zu verdienen scheint. Der Wert¬ 
gedanke, wie die Theorie ihn vorfindet, enthält, wenn ich 
recht sehe, nichts von einer Relation, die dem Denken viel¬ 
mehr erst durch das vielfältige Versagen dieses relationsfreien 
Wertbegriffes, durch dieses aber ohne Zweifel in recht nach¬ 
drücklicher Weise aufgedrängt wird. Dann aber hängen 
gerade die tiefsten und brennendsten Probleme der Wert¬ 
theorie und Wertpraxis an diesem relationsfreien Werte und 
sind durch obligatorische Einführung der Relativität gleich¬ 
sam verwischt und depotenziert. 

Wer aber daraufhin dem relationsfreien Wertbegriff 
eine Art Primat einzuräumen geneigt ist, wird nicht ver¬ 
kennen dürfen, daß man es auch im relativen Werte mit einer 
Tatsache von größtem Belange zu tun hat, bei deren Be¬ 
arbeitung der Begriff des relationsfreien Wertes leicht genug 
seinen Dienst versagen mag. Das erhellt besonders deutlich 

aus Fällen, wo dem relativen neben dem relationsfreien Werte 

✓ 

Berechtigung resp. Bedeutung nicht wohl abzusprechen ist 
oder auch der relative Wert dadurch nicht beeinträchtigt 
wird, daß der relationsfreie eventuell ganz fehlt. Es gehört 
zum Alltäglichsten, daß an einem und demselben Tatbestände 
verschiedene Personen in verschiedenem Maße interessiert 

sind, ohne daß eine davon darum erkennbar Unrecht hätte. 

> 

An einer Krankheit oder Verwundung ist doch der Kranke 

# 

resp. Verwundete selbst in ganz anderer Weise beteiligt als 
der Teilnehmendste in seiner näheren oder entfernteren ITm- 
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gebung. Andererseits linden sich unter den vielen Dingen, 
in deren Mitte jeder von uns sein Leben zubringt, nicht 
wenige, die durch den Tod des betreffenden Menschen an 
Wert einbüßen, wohl gar jeden Wert verlieren. Ausge¬ 
schlossen ist da freilich nicht jedesmal, daß die Existenz des 
Subjektes eine von den Bedingungen war, unter denen einem 
solchen Dinge relationsfreier Wert zukam; in der Kegel 
wird aber doch näher liegen, unter solchen Umständen einen 
speziell auf dieses Individuum bezogenen Wert, einen Wert 
für dieses Individuum zu konstatieren. Man würde ver¬ 


säumen, theoretisch wie praktisch wichtigen Tatsachen Rech¬ 
nung zu tragen, wollte man derlei zugunsten ausschließlicher 
Berücksichtigung relationsfreier Werte vernachlässigen. 

Es kommt hinzu, daß es sich hier um Tatsachen handelt, 
die einwurfsfrei empirisch zu konstatieren ganz unverhält¬ 
nismäßig leichter ist. Der relative Wert liegt vor, wo ein 
Werterlebnis vorliegt oder vorliegen könnte, eventuell ohne 
jede Rücksichtnahme auf Berechtigung. Der relationsfreie 
Wert dagegen liegt nicht jedesmal vor, wo er präsentiert 
wird oder gar bloß präsentiert werden könnte, sondern nur 
dort, wo sozusagen etwas Richtiges den Gegenstand der Prä¬ 
sentation ausmacht, und das zu entscheiden ist nicht leichter, 
sondern in der Regel noch erheblich schwerer als die analoge 
Frage hinsichtlich der äußeren Wahrnehmung. 

So bleibt der relative Wert, doch das eigentlich Hand¬ 
greifliche, das im besten Sinne Positive, von dem alle Wert¬ 
wissenschaft ihren Ausgang nehmen, mit dem sie stets engste 
Fühlung behalten muß, falls sie nicht darauf verzichten will, 
Tatsachenwissenschaft im engeren Sinne, d. h. mehr als bloß 
Gegenstandstheorie zu sein. Einer solchen Bedeutung trüge 


es gewiß nichts ab, wenn sich der Begriff dieses relativen 
Wertes weit mehr als ein Geschöpf theoretischen Nachdenkens 
und daher dem naiven Wertgedanken fernerstehend heraus¬ 
steilen sollte als der Begriff des relationsfreien Wertes. Und 
überdies möchte, falls sich eine Einigung in dieser Hinsicht 
nicht sofort sollte erzielen lassen, hierin kaum ein allzu großer 
Schaden gelegen sein, wenn nur die natürliche Zweiheit der 
Wertbegriffe und das für jeden derselben Charakteristische 
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scheint es am angemessensten, natürlich in beiden Fällen 
gleich gut von Wert zu reden, außerdem aber durch differen¬ 
zierende Adjektive für eine angemessene Determination zu 
sorgen. Ungesucht bieten sich zu diesem Ende die Ausdrücke 
,objektiv* und ,subjektiv* dar, so daß der rolationsfreie Wert 
als objektiver, der relative Wert als subjektiver zu bezeich¬ 
nen wäre. 

Nun sind aber diese Termini speziell für mich in der 
angegebenen Weise sehr schwer verwendbar, weil ich mich, 
allerdings in Zeiten, da mir der (ledanke an den relations¬ 
freien Wert noch durchaus fernlag, für eine andere Ver¬ 
wendung dieser Worte innerhalb des Gebietes der relativen 
Werte entschieden habe. Es handelt sich dabei um Dinge, 
von denen unter dem Gesichtspunkte der Wertirrtiimer oben 1 
vorübergehend bereits zu reden war. Wer an eine Wünschel¬ 
rute oder an ein sogenanntes Sympathiemittel glaubt, hält das 
betreffende Ding tatsächlich wert, wenn auch aus einem 
Grunde, der nicht zutrifft. In die Interessensphäre des be¬ 
treffenden Subjektes ist also das Ding unter allen Umständen 
einbezogen und insofern ist ihm relativer Wert durchaus 
nicht in jedem Sinne abzusprechen. Vergleicht man aber 
mit einem Werte dieser Art den Wert, den etwa ein Staat 
auf Grenzen legen muß, die ihn gegenüber einem Nachbar 
sichern, der sich als unzuverlässig erwiesen hat, so ist klar, 
daß gegenüber dem Ausschlage, den dort falsche, hier richtige 
Voraussetzungen geben, dort von einem besonderen Vorwalten 
einer Subjektivität geredet werden darf, die hier fehlt, so 
daß hier im Gegensätze dazu folgerichtig von Objektivität 
zu sprechen sein mag. ln dieser Weise habe ich denn in der 
Tat die Termini ,subjektiv* und ,objektiv* innerhalb des 
Bereiches der relativen Werte zu verteilen vorgeschlagen, 2 
ohne natürlich auf die Möglichkeit Bedacht zu nehmen, daß 
sich einmal doch auch noch relationsfreie Werte die theore¬ 
tische Anerkennung erzwingen könnten. Dem abgeänderten 
Zustande der Theorie könnte nun, wie so oft sonst, durch eine 
Abänderung auch in betreff der Termini Uechnung getragen 


i Vgl. s. 1 ii f., 143 . 

- Vgl. .l’syehol.-ethische Untersuchungen*, § -3. 
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werden, und es mag in der Tat zu erwägen sein, ob dieses 
Auskunftsmittel sich nicht als das radikalste und zugleich 
einfachste erweisen würde. Ich selbst scheue aber doch die 
Gefahr von Mißverständnissen, wie sie durch den Wechsel 
in der Bedeutung der einst definitorisch eingeführten Wörter 
leicht herbeigeführt werden könnten. Daher versuche ich 
immerhin vielleicht nur für meinen eigensten Gebrauch, die 
Wörter .objektiv* und ,subjektiv* hinsichtlich der relativen 
Werte in der ihnen einst angewiesenen Bedeutung zu 
belassen, für die beiden Ilauptwertarten aber andere, 
nicht uncharakteristische Bezeichnungen ausfindig zu 
machen. 

Dazu würden etwa die in den vorangehenden Darlegun¬ 
gen wiederholt verwendeten Bezeichnungen ,relativer* und 
.relationsfreier Wert* kaum ganz ungeeignet sein. Statt 
.relationsfrei* ließe sich dann etwa auch ,absolut* sagen. Was 
aber zunächst das Wort .absolut* anlangt, so zweifle ich natür¬ 
lich gar nicht, daß man ein Recht hat, dasjenige absolut zu 
nennen, was nicht relativ ist; ich werde darum auch gewiß 
keinen Anstand nehmen, im Bedarfsfälle von ,absolutem 
Werte* im Sinne des relationsfreien Wertes zu reden. Aber 
das Wort ,absolut* hat, obwohl es in seiner natürlichen Be¬ 
deutung harmlos genug ist, um etwa auf eine gesehene Farbe 
oder einen gehörten Ton Anwendung zu finden, im Laufe 
seines Gebrauches die Eigenschaft erworben, den immer noch 
nicht ganz überwundenen .horror metaphysicus* in besonderem 
Maße und in einer gar nicht immer zu billigenden Weise 
zu reizen. Man täte also schwerlich wohl daran, jene ITaupt- 
wertklasse, deren Anerkennung sich erst durchsetzen muß, 
mit einer technischen Benennung einzuführen, die einer 
solchen Anerkennung voraussichtlich besondere Schwierig¬ 
keiten bereiten würde. Es kommt hinzu, und das gilt auch 
von den Ausdrücken ,relativ* und ,relationsfrei*, daß Eigen¬ 
schaften gleichsam in den Namen aufzunehmen, die aus der 
anderweitig vorbestimmten Natur eines Gegenstandes sich 
ergeben, leicht den Anschein mit sich führen kann, als 
handle es sich bloß um - analytische Urteile, wo doch Ein¬ 
sichten ganz anderer und viel bedeutsamerer Art vorliegen. 
So habe ich nach anderen Benennungsmitteln gesucht und 
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gemeint, dem Vorgänge K. v. Wieners folgend, 1 in den Aus¬ 
drücken ,unpersönlich 4 und ,j>ersönlich* etwas nicht Ungeeig¬ 
netes gefunden zu haben. Die Mißbilligung, die diese Wahl 
leider gerade von einer Seite gefunden hat, 2 von der ich mir 
doch sonst (trotz im Vorangehenden erwähnter 3 und uner¬ 
wähnter, doch wohl mehr terminologischer als wirklich sach¬ 
licher Dissense) besonders entgegenkommendes Verständnis 
für die Angelegenheiten relationsfreien Werte» erwarte, kann 
mich angesichts der eben geschilderten Schwierigkeit der ter¬ 
minologischen Sachlage nicht wohl zu einer neuerlichen 
Änderung veranlassen. Es mag dabei um so leichter sein Be¬ 
wenden haben, als es sich mir zuletzt ja natürlich nicht um 
Namen handelt, sondern um die Sache, und einer endgültigen 
Regelung der Terminologie dadurch sicher kein Hindernis 
bereitet ist. 

Dies vorausgesetzt, ist das Hauptergebnis der vorangehen¬ 
den Untersuchungen, soweit sie den Wert betreffen, etwa so zu 
formulieren: Von Wert kann in zwei sehr verschiedenen Be¬ 
deutungen geredet werden, die wir durch die Bezeichnungen 
.unpersönlicher Wert* und ,]>ersönlieber Wert* auseinanderhal¬ 
ten, wobei nicht etwa an .Persönlichkeit*, sondern nur an ,Per- 

» / / r 

son‘ im Sinne des erfassenden und erlebenden Subjektes gedacht 
ist, als eines Korrelates, das im einen Halle fehlt, im andern 
obligatorisch ist. Demgemäß ist der unpersönliche Wert das, 
was durch ein Werterlebnis unmittelbar fremdpräsentiert wird, 
— der persönliche Wert dagegen die Eignung, ein Wert¬ 
erlebnis auf sich zu ziehen. Dieser ist daher naturgemäß un¬ 
vermeidlich der Wert für jemanden, für ein Wertsubjekt, 
indes ein solches bei jenem nicht mehr erforderlich ist als 
sonst bei einem Gegenstände, der, falls er Erfassungsgegen¬ 
stand sein soll, freilich jederzeit eines Subjektes bedarf, 
übrigens aber seinem Wesen nach keineswegs verlangt, Er¬ 
fassungsgegenstand zu sein. Persönlicher Wert ist darum 
jederzeit relativ, unpersönlicher von dieser Relativität frei, 
so daß er auch als absoluter Wert charakterisiert werden kann. 


i .Kür die Psychologie und gegen den Psvchologisnius* usw., S. 2, 12. 
- Vgl. Tli. T.e>sing. .Studien zur \V«rtaxioinatik‘, S. XVII. 

Oben S. 2d. Aum. 2: S. 144, Amu. 1 und 3. 
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Seiner Relativität wegen ist der persönliche Wert auch jeder¬ 
zeit subjektiv, der unpersönliche objektiv: aber innerhalb der 
Subjektivität des persönlichen Wertes kommt der Gegensatz 
von Subjektiv und Objektiv insofern nochmals zur Geltung, 
als in den intellektuellen Voraussetzungen der hier stets 
maßgebenden Werterlebnisse nur manchmal die objektive 
Sachlage, leicht genug aber auch das von jener eventuell be¬ 
liebig weit abweichende subjektive Dafürhalten entschei¬ 
dend ist. 

Auf den eben gestreiften Gedanken des Erfassungs¬ 
gegenstandes muß hier nochmals zurückgegriffen werden, 
um einer Möglichkeit zu gedenken, auch noch dem unpersön¬ 
lichen Werte eine Art Relativität zu einem Subjekte vorzu¬ 
behalten. Ich bin auf sie durch Th. Lessing aufmerksam ge¬ 
worden. Die Behauptung, bemerkt dieser, 1 ,daß es keine 
Wertgesetze geben würde, wofern es kein vorziehendes oder 
abweisendes Interesse gäbe*, ist ,unzweifelhaft richtig*. So 
richtig wie die Behauptung, ,daß es nicht Wahrheit und Irr¬ 
tum geben würde ohne Vernunft, d. h. ohne Geister, welche 
urteilen*. Hier gewinnt die Heranziehung der Wahrheit be¬ 
sondere Bedeutung, falls ich im Rechte bin, den Ilauptunter- 
schied zwischen Wahrheit und Tatsächlichkeit darin zu sehen, 
daß jene im Gegensätze zu dieser ein Erfassungsgegenstand 
ist. Nennt man ein tatsächliches Objektiv dann w r ahr, wenn 
man es als Objektiv eines erfassenden Erlebnisses betrachtet, 2 
dann ist dadurch der Wahrheitsgedanke zu einem erfassenden 
Subjekte in obligatorische Beziehung gebracht, ohne daß die 
Wahrheit von der Existenz oder Beschaffenheit dieser oder 
jener Person abhängig gedacht wäre. Trotz solcher Unabhän¬ 
gigkeit w'eist unter dieser Voraussetzung die Wahrheit ein re¬ 
latives Moment auf, von dem die Tatsächlichkeit noch frei ist. 
Man darf sich nun in der Tat die Frage vorlegen, ob der 
Begriff des Wertes mehr nach der Analogie des Tatsäehlich- 
keits- oder mehr nach der des Wahrheitsbegriffes rangiert. 
Im Vorangehenden sind wir ganz von selbst auf die erste Be¬ 
trachtungsweise geführt w'orden; die eben wiedergegebene 


i .Studien zur Wertnxiomatik*, S. 104. 
a Vgl. ,l*ber Möglichkeit und Wahrscheinlichkeit’. t>. .'10 f. 
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Bemerkung Th. Lessings weist auf die zweite hin, und ob¬ 
wohl mir diese eine entbehrliche Komplikation mit sich zu 
führen scheint, vermag ich zurzeit immerhin nichts nam¬ 
haft zu machen, was sie ausschließt. Halte ich gleichwohl 
auch für den liest der gegenwärtigen Darlegungen den so¬ 
zusagen erfassungsfreien Wertbegriff fest, so wird damit, 
selbst falls der Erfassungsbegriff doch den Vorzug verdienen 
sollte, ein nennenswerter Fehler in betreff der Hauptcharakte- 
ristik kaum l>egangen sein, da sich dann an diese das Er- 
fassungsmoment» leicht, wenn auch ziemlich äußerlich, anglie¬ 
dern könnte. 

Hatte ich nun aber oben recht-, zu l>chaupten, daß eigent¬ 
lich der unpersönliche Wert den Gedanken repräsentiere, 
den das vortheoretische Denken gleichsam der Werttheorie 
zur Bearbeitung aufgibt, so könnte immer noch der Anschein 
vorliegen, als habe sich die moderne Werttheorie durch Be¬ 
arbeitung des persönlichen Wertes auf einen Irrweg begeben, 
den sie nunmehr vor allem zu verlassen hätte. Aber das wäre 

um nichts zutreffender, als wenn einer daraus, daß die Phvsik 

/ 7 

oder sonst eine Naturwissenschaft mit der Wirklichkeit zu 
tun hat, den Schluß zöge, daß sie sich um die Erscheinungen 
nicht zu kümmern braucht. Es scheint mir ganz unzweifel¬ 
haft, daß die Physik etwas anderes ist als die Lehre von den 
physikalischen ,Phänomenen 4 , 1 aber es ist nicht abzusehen, 
von wo sie ihren Ausgang nehmen, woher sie ihre empiri¬ 
schen Legitimationen gewinnen könnte, wollte sie erst, dort 
einsetzen, wo sie cs unzweifelhaft mit den ,Dingen an sich 4 
zu tun hat. Zudem würde auch bei dieser Parallele die Wert¬ 
theorie immer noch nicht ausreichend zu ihrem Rechte ge¬ 
langen. Denn während das physikalische Phänomen als 
solches, d. h. als Erfassungsgegenstand, streng genommen nur 
die Psychologie und daneben natürlich die Gegenstandstheorie 
angeht, hat das Gegebensein dessen, was man ganz wohl auch 
das Wertphänomen nennen könnte, also das Einbezogen sein 
eines Gegenstandes in unseren Interessenkreis, neben der 
psychologischen auch eine eminent praktische Bedeutung, um 
deren willen sich ihrer dann auch das theoretische Interesse 


i Vgl. ,Cb»*r die Erfahrungsgruiullagen unseres Wissens*. !>. 106. 
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unter einem neuen Gesichtspunkte bemächtigt. So gelangt 
man zu dem Ergebnisse, daß die bisherige Werttheorie im 
unpersönlichen Wert zwar ein wichtiges Thema zu bearbeiten 
unterlassen, in der Untersuchung des persönlichen Wertes 
aber durchaus dankenswerte und unentbehrliche Arbeit getan 
hat. Es ist eine Arbeit, ohne die den. Problemen des unper¬ 
sönlichen Wertes überhaupt nicht näherzukommen wäre, in¬ 
des es erst der Zukunft überlassen bleiben muß, in welchem 
Maße diese Probleme selbst auf Grund des über den persön¬ 
lichen Wert Festgestellten und Festzustellenden sich einer 
befriedigenden theoretischen Bearbeitung zugänglich erweisen 
werden. Paß mit den Aussichten hierauf auch die auf eine 
wirklich wissenschaftliche Ethik der Zukunft stehen und 
fallen, scheint mir allerdings selbstverständlich. 

Ganz im allgemeinen aber wird man sich über die 
Schwierigkeiten, denen eine künftige Erforschung unpersön¬ 
lichen Wertes zu begegnen versuchen mag, keinen Täuschun¬ 
gen hingeben. Zu einem ersten summarischen Überschlag 
führt hier am besten die oben wiederholt herangezogene 
Parallele mit unserem Verhältnis zur äußeren Wirklichkeit. 
Wir haben unter günstigen Umständen eine sehr gute Evi¬ 
denz dafür, daß eine solche Wirklichkeit vorliegt, aber eine 
sehr schlechte dafür, wie sie beschaffen ist. 1 In einigermaßen 
analoger Weise glaubt der Unvoreingenommene felsenfest 
an die ethischen Werte und ihre Unpersönlichkeit. Steht man 
aber diesem oder jenem einigermaßen konkreten Gegenstände 
gegenüber mit der Frage, ob ihm wohl eine Stellung unter 
diesen Werten zukomme und w’elche, so findet man sich vor 
erstaunliche Unsicherheiten geraten, von denen ja dann am 
Ende nicht nur der Zustand der theoretischen, sondern auch 
der der praktischen, dem ganzen ,Geistreiehtum* unserer 
Literaten ausgelieferten Ethik der Gegenwart nur allzu be¬ 
redtes Zeugnis ablegt. Man hat bekanntlich der Wissenschaft 
den Ruhmestitel strenger Exaktheit mehr als einmal durch 
die Forderung zu erwerben oder doch zu wahren gehofft, 
unter keiner Bedingung den Boden des ,Gegebenen* zu ver¬ 
lassen. Ohne bei der Naivetät. resp. Sachunkenntnis zu ver- 


1 ,t*l»er die Erfahrungsgrundlagen unseres Wissens*. § 18 IT. 
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weilen, die solchen Forderungen leicht genug zugrunde 
liegen mag, ist es klar, um wie viel leichter es sein wird, 
scharf zu sehen, was gut beleuchtet ist. Gleichwohl wird die 
Frage, ob man sich auch dem, worauf Schatten oder Däm¬ 
merung liegt, zuwendet, nur danach zu beantworten sein, 
wie wichtig dieses eben ist. Darum werden die Menschen 
niemals aufhören, Metaphysik zu treiben, so gut es eben 
gehen mag, und ebenso wird die Theorie der unpersönlichen 
Werte immer neu zur Bearbeitung hindrängen. J^s steht aber 
zu hoffen, daß hier ein Schritt nach vorwärts getan ist, wenn 
Hindernisse beseitigt sind, die sich die Theorie selbst in 
betreff der unpersönlichen Werte geschaffen hat. 

§ 14. Wert und Existenz. Unpersönliches Sollen und 

unpersönliche Zweckmäßigkeit. 

Wir haben unsere bisherige Untersuchung ausschließlich 
den Dignitativen des Wertgebietes zugewendet ; es liegt nahe, 
die Frage nach Relativität oder Relationsfreiheit, also nach 
persönlichem (Hier unpersönlichem Charakter auch auf die 
Desiderative des Wertgebietes anzuwenden. Es sei dies durch 
den Versuch eingeleitet, in einer auch an sich sehr wichtigen 
Sache Klarheit zu gewinnen, die zunächst noch ganz aus¬ 
schließlich die Dignitative zu betreffen scheint. Schon von der 
ersten Charakteristik an, die ich einst 1 den Werterlebnissen 
zu geben versuchte, habe ich auf die wesentliche Rolle hin¬ 
gewiesen, die dabei das Urteil, speziell das Seins- und nament¬ 
lich das I^xistenzurteil spielt, w’as dann etw r a zu dem Satze 
formuliert werden kann: Wertgefühle sind Seins-, insbe¬ 
sondere Existonzgefühle. Es lag nahe, daraufhin dem Sein 
und zunächst der Existenz auch im Wertbegriffe eine sozu¬ 
sagen herrschende Stellung zuzuerkennen, die dann nur erst 
durch die Potentialisierung 2 einigermaßen abzusctnvächen 
war. So selbstverständlich mir das jederzeit geschienen hat, 
so ist doch das, w r as ich eben die herrschende Position des 
Seins genannt habe, Gegenstand von Bedenken geworden, die, 
ich w'eiß nicht ob öffentlich, jedenfalls aber von mir sehr ver- 


1 In den .Psychol.-ethisehen Untersuchungen zur Werttheorie', § 5. 
Vgl. ,Für die Psychologie und gegen den Psyehologisinus', S. 6. 
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traueilswürdig scheinender Seite privatim zum Ausdrucke 
gebracht worden sind. Da derlei Bedenken, auch wenn sie 
in der Hauptsache abzuwehren sein sollten, in der Regel 
doch irgendwelche tatsächliche Mängel der Theorie verraten, 
ist es ein Indizium zugunsten des Hauptgedankens der be¬ 
treffenden Theorie, wenn sie eine Fortbildung gestattet, der 
gegenüber das Bedenken als relativ berechtigt, durch die 
Weiterbildung aber zugleich beseitigt erscheint. In diesem 
Sinne ist es ein mir ebenso unerwarteter als erwünschter 
Erfolg der Aufstellungen über den unpersönlichen Wert, 
daß sich unter ihrer Voraussetzung auch hinsichtlich der 
Stellung des Seins zum Werte eine Einigung könnte erzielen 

0 

lassen. 

Es ist ohne weiteres klar, daß, was eben von der herr¬ 
schenden Stellung des Seins gesagt wurde, zunächst vom 
Werterlebnis und sonach vom persönlichen Werte gilt; dem¬ 
gegenüber entsteht die Frage, ob es sich auch auf den un¬ 
persönlichen Wert übertragen läßt. Ist nun der unpersönliche 
Wert wirklich etwas unter günstigen Umständen durch Wert¬ 
gefühle Präsentiertes, dann ist wohl sofort klar, daß an der 
so erfaßten Eigenschaft das Sein, etwa die Existenz, eine Be¬ 
stimmung nicht wohl ausmachen kann. Denn das Dignitativ, 
das das Wertgefühl präsentiert, hat, wie wir gesehen haben, 
eher Objekt- als Objektivcharakter. Ist dem so, dann besteht 
die Bedeutung des Seins — es ist natürlich immer das tat¬ 
sächliche gemeint 1 — für den unpersönlichen Wert nicht 
darin, daß sie diesen mitkonstituiert, sondern darin, daß es 
die Voraussetzung ausmacht für das berechtigte Auftreten 
jenes Erlebnisses, das den Wert im Sinne des Präsentanten 
zu erfassen vermag. Dann hängt der unpersönliche Wert 
übrigens doch nicht an dem Sein, sondern an dem Sosein des 
betreffenden Objektes, und für den unpersönlichen Wert, 
also, wie ich glaube, den sozusagen eigentlichen Wertgedan¬ 
ken hat die Verwahrung gegen das obligatorische Ilerein- 
ziehen des Seins ihre Berechtigung. 

Anders könnte es nun in dieser Hinsicht mit den Desi- 
derativen bewandt sein, worauf schon der Umstand hinweisen 


1 Vgl. ,Uber Möglichkeit und Wahrscheinlichkeit*, S. 108 f., 133 f. 

SitZQDgtbor. d. pbil.-hisi. KJ. ltO. H«i. 2. Abh. 11 
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mag, daß Desiderative, wie .sich gezeigt hat, nicht, wie die 
1 hgnitative, objektartig, sondern objektivartig sind. Aber 
einer näheren Feststellung hierüber muß die Beantwortung 
der Frage vorhergehen, ob auch bei den Desiderativen, wie 
bei den Dignitativen, der Übergang vom Persönlichen zum 
Unpersönlichen vollzogen werden kann resp. muß. Halten 
wir uns vorerst speziell an den Fall des Sollens, so wissen 
wir vor allem, daß dieses Sollen jederzeit ein Objektiv be¬ 
trifft, indem alles Sollen ebenso ein Seinsollen ist, wie etwa 
das Müssen und Können ein Seinmüssen und Seinkönnen. 1 
Fs entspricht das der Natur des Begehrens, sofern auch dieses 
jederzeit einem Objektive zugewandt ist. Das Begehren geht 
natürlich zusammen mit dem persönlichen Werte, fügt zu 
diesem sogar noch ein weiteres Persönlichkeitsmoment hinzu, 
sofern das Begehren, auch wo Gelegenheit zu solchem ist, mit 
dem Wertgefühle nicht bei jedem Subjekte Schritt halten 
muß 2 und ein Sollen schwer vom Standpunkte eines Sub¬ 
jektes in Anspruch genommen werden könnte, das nicht be¬ 
gehrt. Aber ebenso klar ist andererseits, daß beim Sollen 
von Berechtigung nicht schwerer die Rede sein wird als 
beim Werte und so der Sollensgedanke von der obligatorischen 
Relativität zu einem Subjekte ebenso zu befreien ist wie der 
Wertgedanke, ohne daß darum das, was den Tatbestand des 
Sollens gegenüber dem des Wertes charakterisiert, dadurch 
verwischt würde. Man wird also wohl behaupten dürfen, daß 
es ein unpersönliches, relativitätsfreies und insofern abso¬ 
lutes Sollen ebensogut gibt wie einen unpersönlichen Wert. 
I )er vor theoretischen Denkweise, zumal in ethischen Dingen, 
dürfte das auch wieder durchaus gemäß sein, sofern es dieser 
in keiner Weise entspricht, ein ,Du sollst 4 relativ zu einem 
Subjekt« zu statuieren. Durch metaphysische Begründung 

der Ethik kann dieser Sachverhalt ab und zu verschleiert, 

# 

aber kaum einmal wirklich beseitigt werden. 

Nun ist es aber das eben erwähnte differenzierende 
Moment, das noch unsere besondere Aufmerksamkeit ver¬ 
dient. Alles Sollen, konnten wir sagen, ist ein Seinsollen; 


• Vgl. a. a. O. S. 233 und S. S7 IT. 

- Vgl. „t'lwr AnnaluiuMi 4 , 2, 8. 327 f. 
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daran kann der Übergang vom Persönlichen zum Unpersön¬ 
lichen nichts ändern. Während also der Wertgedanke bei 
diesem Übergang sozusagen die Beziehung auf das Sein ab¬ 
streift, bleibt diese im Sollensgedanken auch in seiner un¬ 
persönlichen Wendung erhalten. Versucht man, sich das 
Verhältnis klar zu machen, das zwischen Sollen und dem ihm 
zugehörigen Sein besteht, so bietet der Umstand einen ge¬ 
wissen Anhalt, daß, wie wir gesehen haben, der emotional 
präsentierte Gegenstand den durch die psychologischen Gegen - 
standsvoraussetzungen der Emotion präsentierten, oder kürzer 
der Eigengegenstand den angeeigneten Gegenständen der 
präsentierenden Emotion gegenüber im allgemeinen die 
Position des Superius einnimmt. Das scheint auch im sprach¬ 
lichen Ausdrucke ,es soll sein* ziemlich deutlich zur Geltung 
zu kommen; nur sind Wendungen wie ,es kann sein*, ,es 
in uß sein* ganz analog gebildet, indes, was bisher über die 
Natur der Möglichkeit und Notwendigkeit hat festgestellt 
werden können, es noch recht zweifelhaft erscheinen läßt, ob 
hier eine analoge Interpretation angebracht werden dürfte. 

Unabhängig davon, ob persönlich oder unpersönlich ge¬ 
nommen, zeigt sich das Sollen auch hinsichtlich der Grenzen, 
innerhalb deren sein natürliches Anwendungsgebiet liegt. 
Man kann in keinem Sinne sagen: ,Mit dem Fürstenmord des 
Jahres 1914 soll sich kein Zeitgenosse, vollends kein zivilisier¬ 
ter Staat identifiziert haben.* Man kann es nicht, weil solche 
Identifikationen sich bekanntlich bei Einzelnen wie bei ganzen 
Staaten resp. Völkern zugetragen haben. Man könnte es aber 
auch nicht, wenn sich derlei nirgends zugetragen hätte. Dem 
gegenüber, was vergangen ist, hat der Sollensgedanke keine 
Anwendung mehr. Nur die konjunktivische Wendung ,es 
hätte sein sollen* oder im Falle unseres Beispieles ,es hätte 
nicht sein sollen*, kann der Vergangenheit gegenüber noch 
gebraucht werden. Ähnliche Schranken stellen sich nun aber 
auch für die Gegenwart und Zukunft ein. An einem heiteren 
Tage kann man nicht sagen: ,Jetzt soll schönes Wetter sein*, 
und, was auf den ersten Blick auffallender scheinen könnte, 
bei strömendem Regen kann man es auch nicht. Ebenso kann 
man im August nicht sagen: ,In fünf Monaten soll Winter 
sein*, — aber allerdings auch wieder nicht: ,Tn fünf 

11* 
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Monaten soll wieder Sommer sein*. Jenes offenbar nicht, 
weil es sozusagen ohnehin eintrifft, •— dieses nicht, weil es 
ganz gewiß nicht zutreffen wird. Unter diesen Gesichtspunkt 
ist nebst der Gegenwart offenbar auch die Vergangenheit zu 
bringen, die augenscheinlich, genau genommen, vor Gegen¬ 
wart oder Zukunft nichts weiter voraus hat, als daß sie den 
in besonderem Maße abgeschlossenen Bereich jener ,facta*' 
ausmacht, die ,infecta tieri non possunt*. Nur erwächst aus 
solcher Sachlage nun die allgemeine Frage: Wo kann vom 
Sollen überhaupt noch die Hede sein, wenn es weder am Tat¬ 
sächlichen noch am Untatsächlichen sozusagen anzubringen 
ist? Die Frage könnte der theoretischen Behandlung Schwie¬ 
rigkeiten zu bereiten drohen, wenn sie nicht von der Theorie 
der Möglichkeit her so wohlbekannt wäre. Auch die Möglich¬ 
keit findet sich so wenig an den Tatsachen wie an den Un¬ 
tatsachen, 1 sie findet sich dagegen an unvollständigen Gegen¬ 
ständen; 2 man wird also schwerlich fehlgehen, wenn man 
auch das Sollen bei den unvollständigen Gegenständen sucht. 
Daß etwas sein soll oder nicht sein soll, sagt man nur von 
etwas aus, sofern es möglich ist. Man darf erwarten, daß die 
Verbindung mit dem Gebiete des Tatsächlichen resp. Un¬ 
tatsächlichen dann ebenfalls, wie bei der Möglichkeit, mit 
Hilfe des implexiven Seins 11 herzustellen sein wird. 

Indem man die Einschränkung zu verstehen versucht, 
die sonach am Sol lensgebiete zutage tritt, findet man sich 
ohne weiteres auf die eigentümlichen Schranken zurückver¬ 
wiesen, die, wie schon oben zu berühren war, 4 dem Begehren 
gezogen sind. Auch in Sachen der Begchrbarkeit scheint die 
Zukunft vor der Vergangenheit deutlich bevorzugt; aber 
in Wahrheit kommt es auch hier darauf hinaus, daß man nicht 
begehren kann, was schon ist, gleichviel ob dieses Sein die 
Vergangenheit, Gegenwart oder Zukunft betreffe: am Ver¬ 
gangenen tritt die Tatsächlichkeit uns nur in besonders deut¬ 
lich erkennbarer Abgeschlossenheit entgegen. Nicht ganz so 
deutlich, als daß man nicht begehren kann, was ohnehin ist, 


1 Vgl. Mügliclikoit 

3 Vgl. a. a. O. S. 21S f. 

« Vgl. S. 96. 


und Wahrsclioinliflikpit 4 , 8. 165 f. 
a Vgl. a. a. O. S. 211 ff. 
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stellt sich die kontrastierende Gesetzmäßigkeit dar, daß man 
auch nicht begehren könne, was nicht ist. Ja man kann fürs 
erste geneigt sein, zu meinen, es sei für alles Begehren ge¬ 
radezu charakteristisch, auf Nichtseiendes gerichtet zu sein. 
Der Arme begehrt nach Beichtuni; der unter den Menschen 
Unbeliebte sehnt sich nach Anteil, Freundschaft und Liebe. 
Die Sachlage verlangt hier indes doch eine etwas genauere 
Betrachtung. 

Kann man vom Internierten oder Gefangenen behaupten, 
daß er jetzt frei zu sein begehrt? Ist dieses Jetzt, genau genug 
genommen, um über die Gegenwart nicht hinauszugehen, 
dann muß man doch wohl sagen: Jetzt frei zu sein, kann er 
nicht leichter begehren als vor einer Viertelstunde frei ge¬ 
wesen zu sein, da er doch tatsächlich unfrei war. Was er be¬ 
gehrt und ausschließlich begehren kann, ist, so bald als mög¬ 
lich in Freiheit zu gelangen, vielleicht schon in der nächsten 
Minute, jedenfalls in einer Zeit, von der noch nicht ausge¬ 
macht ist, ob er sich dann in Freiheit befinden wird oder nicht, 
wie dies hinsichtlich der Gegenwart oder Vergangenheit fest¬ 
steht. Dabei braucht, und das ist das, was hier leicht irre- 
fiihrt, die in der Gegenwart vorliegende Situation für den 
Ausfall des normalerweise der Zukunft zugewendeten Be¬ 
gehrens durchaus nicht gleichgültig zu sein. Wer die Leiden 
der Gefangenschaft nicht kennt oder sie wenigstens nicht so 
direkt vor Augen hat wie derjenige, der sie eben erlebt, dem 
mag sich das auf nahe oder ferne Zukunft gerichtete Frei¬ 
heitsbegehren entweder gar nicht oder doch weit minder leb¬ 
haft einstellen. Dennoch ist dieses Begehren, streng genom¬ 
men, nie auf die Gegenwart gerichtet, soweit sich diese als 
etwas ausreichend Bestimmtes zu erkennen gibt, und hinsicht¬ 
lich der Zukunft steht es auch nicht anders: das obige Bei¬ 
spiel vom Sommer resp. Winter in fünf Monaten läßt sich auf 
das Begehren eines Subjektes im Monate August ohne weiteres 
übertragen. 

Gerade an dieser Stelle scheint sich freilich noch eine 
gewisse Unsicherheit geltend zu machen. Kann ich denn 
nicht im Sommer wünschen, auch ein Halbjahr später möchte 
der Tag hell und lang sein, möchten die Blumen blühen usf. ? 
Oder warum sollte man nicht wünschen können, der große 
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der letzten Jahre hätte nie angefangen oder doch 
wenigstens bereits sein Ende gefunden, er hätte weniger Un¬ 
glück unter die Menschen gebracht, die Presse hätte sich 
weniger oft dazu hergegeben, Lügen zu verbreiten und die 



Feindschaft der Völker zu schüren, und noch so vieles andere 
mehr? Ohne Zweifel is^ das Wünschen ein Begehren: es 
dürfte, wie schon zu berühren war , 1 dem Wollen ähnlich 
gegenüberstehen wie die Vermutung dem mit Gewißheit ge¬ 


fällten Urteil . 2 Aber kann ich während der Dauer des Krieges 
wirklich ebensogut wünschen, dieser hätte nie angefangen, wie 
ich wünschen kann, er möge zum Siege derjenigen führen, in 
denen ich nun einmal die Vertreter des Rechtes und der Kul¬ 


tur sehen muß ? Mir scheint, wenn man es in jedem dieser bei¬ 
den Fälle mit dem Wünschen ernsthaft und nachdrücklich ge¬ 
nug versucht, so wird man gewahr, daß der Versuch wirklich 
nur in einem Falle, nämlich hinsichtlich des Kriegszieles, ge¬ 
lingt , 3 indes im andern Falle immer nur etwas Wunschähnli¬ 
ches resultiert, was genau genommen doch kein Wunsch ist. 
Sehe ich recht, so hat man es da nicht mit einer Ernst-, sondern 
mit einer Phantasiebegehrung 4 zu tun, und der sprachliche 
Ausdruek verifiziert das insofern, als in der Tat niemand sagen 
wird: ,Ieh wünsche, daß kein Krieg gewesen sei*, sondern 
nur etwa: ,Tch wünschte, es wäre kein Krieg gewesen*. Der 
Konjunktiv wäre hier vielleicht natiirlichst zu interpretieren 
als ,lch wünschte, wenn ich wünschen könnte; aber wie die 
Dinge stehen, kann ich eben nicht*. Ist dem aber so, dann 
bewährt sich, wie man sieht, bei den Begehrungen dieselbe 
Gesetzmäßigkeit, die wir beim Sollen angetroffen haben: 
am Tatsächlichen resp. Untatsächlichen findet das Begehren 
keinen Angriffspunkt; es ist auf das Mögliche und damit 
zunächst auf die unvollständigen Gegenstände angewiesen. 

Angesichts der Beziehung, die wir zwischen Begehren 
und Sollen statuieren durften, kann eine solche Übereinstim- 


1 Vgl. oben S. 116. 

2 Das Vorhandensein auch noch anderer differenzierender Momente ist 
dadurch natürlich nicht ausgeschlossen. Vgl. IT. Maier, »Psychologie 
dos emotionalen Denkens'. Tübingen 1908, S. 616 ff. 

Anders urteilt TI. Maier n. a. O. R. 618. 

4 Vgl. »Über Annahmen', 2, S. 314 f., 379. 
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mung nicht wundernehmen. Man mag nun versuchen, einen 
»Schritt weiter zu tun, indem man diese Übereinstimmung auf 
die Präsentationsleistung vonseite des Begehrens zurückführt. 
Weil ich weder Tatsächliches noch Untatsächliches begehren 
kann, so mag man sich etwa denken, deshalb kann auch beim 


Erfassen von Tatsächlichem oder Untatsächlichem kein Sollen 


präsentiert werden, und wir sind sonach außerstande, anders¬ 
wo als bei Möglichem ein Sollen zu statuieren. Damit wäre 
das Sollen sozusagen zur Angelegenheit unseres psychischen 
Verhaltens gemacht, das aber begreiflicherweise nicht weiter 
maßgebend sein kann, als die Beschränkung bloß auf das 
Persönliche vorhält. Nun haben wir aber bereits gefunden, 
daß die Sollensschranken, die uns hier beschäftigen, vom un¬ 
persönlichen Sollen nicht minder gelten als vom persönlichen. 
Demgegenüber muß die versuchte Erklärung als psycho- 
logistisch im fehlerhaften Sinne abgelehnt werden. Eher 
konnte man sich den Zusammenhang umgekehrt denken. Soll 
ein Gegenstand zum angeeigneten Gegenstände einer Emo¬ 
tion, zunächst also eines Begehrens werden können, so muß, 
dies ist mindestens eine plausible Vermutung, der Gegen¬ 
stand so beschaffen sein, daß die durch die Emotion prä¬ 
sentierte Bestimmung ihm als Eigenschaft angehören kann. 
Demgemäß würde man dann Tatsächliches und Untatsäch¬ 
liches deshalb nicht eigentlich begehren können, weil es in 
betreff solcher Gegenstände kein Sollen gibt. 

Es wäre natürlich in hohem Grade wünschenswert, dem 
Wesen der Verbindung auf den Grund zu kommen, die sonach 
jedenfalls zwischen Sollen und Möglichkeit besteht: man wird 
sich von einem genaueren Einblicke hierein wuchtige Auf¬ 
schlüsse über das Wesen sowohl des Sollens als der Möglich¬ 
keit versprechen dürfen. Schon jetzt sieht man, daß das 
klassische ,Du kannst, denn du sollst*, sich sehr wohl ver¬ 
treten läßt, falls man das ,Du kannst* im Sinne der Möglich¬ 
keit und nicht in dem oft anspruchsvolleren der Disposition 3 
versteht. 


Als zweites Desiderativ haben wir dem Sollen die Zweck¬ 
mäßigkeit an die Seite zu stellen gehabt. Es ist jetzt un- 


1 VgL ,Über Möglichkeit und Wahrscheinlichkeit', S. 55. 
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mittelbar klar, daß sieh auch bei dieser der l'bergang vom 
Persönlichen zum Unpersönlichen ohne woiteres vollziehen 
liißt. Die Belation zwischen Zweck und Mittel ist ja an sich 
etwas so Objektives, daß jederzeit Gefahr bestanden hat, 
sie mit der kausalen oder konditionalen kurzweg zu identifi¬ 
zieren. Die Berücksichtigung der Tatsachen emotionaler Prä¬ 
sentation führt hier zu der Einsicht, weshalb der so nahe- 

✓ 7 

liegende Einwurf gegen alle teleologische Betrachtungsweise, 
daß diese ein Subjekt des Zweckes voraussetzt, also eben alle 
Zweckmäßigkeit persönlich sein müsse, den Charakter des 
fehlerhaften .Psychologismus an sich trägt. Um den Zweck¬ 
gedanken zu erfassen, dazu ist freilich, wie zu allem Erfassen, 
ein Subjekt erforderlich, dessen Emotionen für die unerläß¬ 
liche Präsentation sorgen müssen. Der Zweck resp. die Zweck¬ 
mäßigkeit selbst aber ist günstigenfalls von allem Erfassen 
und daher auch von einem erfassenden Subjekte völlig unab¬ 
hängig. 

§ 15. Dignitftt und Desiderat. Wert in weiterem Sinne. 

Wir haben, um die Ilauptkonsequenzen der Aufstellun¬ 
gen über emotionale Präsentation zu ziehen, von den vier 
Klassen der Dignitative und der zugehörigen Desiderative 
nur die das Wertgebiet ausmachende Klasse in Betracht ge¬ 
zogen. Es soll zum Schlüsse dieser Ausführungen noch kurz 
erwogen werden, inwieweit die drei übrigen Klassen Gelegen¬ 
heit zu analogen Feststellungen bieten. 

Besonders deutliche Anhaltspunkte dafür, Analoges zu 
erwarten, finden sich ohne Zweifel im Gebiete der ästheti¬ 
schen Gefühle. Liegt es dem Naiven, wie wir gesehen haben, 
von Haus aus recht fern, einen Wert relativ zu einem Subjekte 
aufzufassen, so liegt ihm ein solches Verhalten hinsichtlich 
des Schönen womöglich noch ferner. Was schön ist, meint er, 
das ist eben schön, und wer es anders findet, der urteilt falsch. 
Daß für den Einen schön sein könnte, was für den Zweiten 
gleichgültig, für den Dritten gar häßlich ist, das anzuer¬ 
kennen ist die Betätigung einer Toleranz, zu der erst viele 
Erfahrungen, insbesondere viele vergebliche Kontroversen 
führen. Gleichwohl und trotz der Fülle auch kunsthistori- 
sehen Materials hat man die relativistische Konsequenz selbst 
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heute sozusagen nicht in dem Maße gezogen wie heim Werte. 
Während man den Satz ,A ist wert 4 eigentlich schon sprach¬ 
lich als unvollständig verspürt, also nahezu schon vom gram¬ 
matischen Standpunkte aus die Ergänzung durch Angabe 
des Wertsubjektes, also z. B. ,A ist mir wert/ verlangt, ist 
eine Konstruktion wie ,A ist mir schön 4 oder ,A ist schön für 
mich* immer noch ganz ungebräuchlich, so daß die relati¬ 
vistische Betrachtungsweise sich auf die Wendung ,A gefällt 
mir 4 angewiesen findet. Das hat indes die Theorie nicht ge¬ 
hindert, sich fast allgemein der relativistischen Auffassung 
zuzuwenden. Ob es sich dabei um Relativität zu einzelnen 
Subjekten oder zu kleineren oder größeren Kollektiven von 
Subjekten handelt, ist natürlich unwesentlich. Insofern 
scheint am Rechte, einen Begriff der ,porsönliehen Schönheit 4 
zu bilden, nicht gezweifelt werden zu können, gleichviel, ob 
man auch die Bildung dieses Namens für angemessen halten 
sollte oder nicht. Es fragt sich dagegen auch hier, ob man 
Grund habe, dem Persönlichen etwas Unpersönliches, weil 
Relationsfreies, entgegenzustellen. 

Die Frage ist negativ beantwortet worden unter Hinweis 
darauf, daß ästhetischen Gegenständen weder die Existenz 
von Wahrnehmungsgegenständen, noch der Bestand von 
idealen Gegenständen höherer Ordnung zukommen könne; 
demnach kämen ästhetische Gegenstände nur als Erfassungs¬ 
gegenstände d. h. relativ zu einem Subjekte, und ästhetische 
Normen nur als Gesetze psychischen Verhaltens in Betracht . 1 
Von diesen Erwägungen sind die gegen die Existenz der 
ästhetischen Gegenstände gerichteten noch durch den Hinweis 
darauf zu unterstützen, daß Schönheit dem Wirklichen, z. B. 

7 « 

der Natur bekanntlich zwar anhaften kann, an die Wirklich¬ 
keit aber, wie die Kunst beweist, in keiner Weise charakte¬ 
ristisch gebunden ist. Da also ästhetische Eigenschaften im 
Prinzipe Existierendem nicht besser zukommen als Nicht 
existierendem, so scheint es ausgeschlossen, die ästhetisc he Be¬ 
schaffenheit eines Gegenstandes zu einer Angelegenheit, em¬ 
pirischer Feststellung zu machen. Man wäre somit auf das 


> V"l. St. Witasck. .über ästhetische Objektivität 1 , a. a. O. S. 108 f. (S. 48 
des Sonderabdruckes). 
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apriorische Erkennen angewiesen, dem indessen den in Rede 
stehenden Erwägungen zufolge die ästhetischen Gegenstände 
nicht unterstehen würden, da sie nicht ideale Gegenstände 
höherer Ordnung wären. Aber die Behauptung derartiger 
Schwierigkeiten hat sich uns nicht als zu Recht bestehend 
bewährt: die ästhetischen Gegenstände sind Gegenstände 
höherer Ordnung, und zwar ideale , 1 so daß die ihnen ange¬ 
messene Erkenntnisweise in der Tat nur die apriorische sein 
kann. Sich einer solchen zu versehen, dem steht nun aber 
ein neuer Umstand im Wege: die Notwendigkeit, die allem 
Apriori eigen ist , 2 und die sich mit der großen Variabilität 
unseres Verhaltens gegenüber ästhetischen Gegenständen nicht 
wohl in Einklang bringen zu lassen scheint. Wenn es ge¬ 
schehen kann, daß dieselbe Melodie von einem Hörer schön, 
vom zweiten gleichgültig, vom dritten häßlich gefunden wird, 
oder am Ende wohl gar dasselbe Subjekt den Gegenstand 
seines Wohlgefallens erst gleichgültig, dann widerwärtig wer¬ 
den spürt, dann scheint der Gedanke an eine apriorisch er¬ 
kennbare und daher notwendige Verbindung der Melodie 
mit der betreffenden ästhetischen Eigenschaft nicht wohl in 
Frage kommen zu können. Damit wären die ästhetischen 
Angelegenheiten, die, relationsfrei betrachtet, weder dem 
empirischen noch dem apriorischen Erkennen zugänglich 
scheinen, dem Bereiche des Erlebens und damit der relati¬ 
vistischen Auffassung überwiesen. 

Vielleicht ist es nicht ohne jeden klärenden Belang, die 
hier, wie man sieht, der erkenntnistheoretischen Sachlage 
zugewandte Betrachtung nachträglich auch auf das in den 
vorigen Paragraphen untersuchte Gebiet der Werte zu über¬ 
tragen. Denn ideale Gegenstände höherer Ordnung sind ja, 
wie sich gezeigt hat, auch sie. Dagegen erscheint bei ihnen 
allerdings die Empirie nicht in so nachdrücklicher Weise 
ausgeschlossen wie bei den ästhetischen Gegenständen, da sich 
vielmehr, wie wir wissen, das Werterlebnis, zunächst das 
Wertgefühl, erst angesichts des existierenden Wertobjektes 


t VüsI. oben S. 104 fT. 

» Vgl. .Über die Stollimi; der f!p"ensfcandstheoric im System der Wissen 
schäften*, S. 51 IT. (Zeitsehr. f. Philos., Bd. CXXIX, S. 156 ff.). 
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sozusagen voll entfaltet. Aber die Frage, was die Empirie 
eigentlich gegenüber idealen, also nicht existierenden, sondern 
bloß bestehenden Gegenständen leisten, könnte, bleibt immer 
noch offen; und der Hinweis auf die Notwendigkeit alles 
a priori Erkennbaren bedeutet angesichts des Schwankens 
und der Variabilität auch unseres Verhaltens in Wertange¬ 
legenheiten die nämliche Verschärfung der Schwierigkeit, die 
eben an den ästhetischen Gegenständen zu konstatieren war. 
Im ganzen scheint also clie Sachlage auf ästhetischem Gebiete 
von der auf dem Wertgebiete nicht allzu weit verschieden, 


so daß die Vermutung nahegelegt ist, auch hinsichtlich des 
uns jetzt beschäftigenden Gegensatzes von Persönlich und 
Unpersönlich werde bei den ästhetischen Gegenständen zu 
einem analogen Ergebnis zu gelangen sein. Und das um so 
mehr, als nun auch dem Gedanken des unpersönlich, d. h. 


relationsfrei Schönen doch noch weit mehr als die Naivetät 


des vorwissenschaftlichen Nachdenkens zustatten zu kommen 


scheint. Es ist viel verlangt, angesichts gewisser Werke grie¬ 
chischer Plastik oder deutscher Dicht- resp. Tonkunst an 
.absolute Relativität'' zu glauben, mag man den Belehrungen 
der Kunstgeschichte im einzelnen auch noch so zugäng¬ 
lich sein. 

In der Tat ist nun vor allem leicht zu erkennen, daß 
die Idealität eines Gegenstandes keineswegs mit sich bringt, 
daß er der empirischen Erkenntnisweise kurzweg unzugäng¬ 
lich wäre. Ich werde dem Verdachte, die Bedeutung der 
.Zähl- und Meßerfahrungen* für die Mathematik zu über¬ 
schätzen, kaum ausgesetzt sein ;* daß sie aber zu erwünschten 
Ergebnissen führen, solange die apriorische Forschung noch 
nicht vorgeschritten genug ist, das zeigt die Geschichte der 
Zahlentheorie in besonders deutlicher Weise . 2 Wie fängt es 
aber, so darf man fragen, die Empirie eigentlich an, am 
Apriori gleichsam anzugreifen? Offenbar liegt die Schwierig¬ 
keit darin, daß nicht recht abzusehen scheint, was Wahr- 


1 Vgl. .Über die Erfahrungsgrundlagen unseres Wissens'. S. 5 fl., .Über 
die Stellung der Gegenstandstheorie im System der Wissenschaften*, 
Abschnitt IV. 

s VgL auch .über Möglichkeit und Wahrscheinlichkeit“, S. OSO. 


Digitized by Google 


Original from 

UNIVERSITY OF MINNESOTA 



172 


A. M o i n o n g. 


nehmung (resp. Erinnerung) und Induktion mit Gegenstän¬ 
den anfangen soll, die vermöge ihrer Natur als ideale Gegen¬ 
stände nicht existenzfähig sind. Aber einmal gibt es auch In¬ 
duktion aus apriorischen, nicht dem Existenz-, sondern dem 
Bestandgebiete an gehörigen Instanzen ;* dann aber, und das 
ist im gegenwärtigen Zusammenhänge besonders wichtig, 
kann es geschehen, daß ein an sich a priori erkennbarer, 
also notwendiger Sachverhalt an reale Begleittatsachen ge¬ 
knüpft ist, an denen dann eine natürlich empirisch, genauer 
induktiv feststellbare Gesetzmäßigkeit zutage tritt. Daß die 
Winkel an der Grundlinie des gleichschenkligen Dreieckes 
gleich sind, ist an sich zweifellos eine apriorische Angelegen¬ 
heit idealer Gegenstände; aber man könnte immerhin die 
Winkelgeiehbeit an einer Anzahl gleichschenkliger Dreiecke 
durch M essung konstatieren und so einen empirischen Nach¬ 
weis für das Zusammenauftreten von Winkel- und Schenkel¬ 
gleichheit beizubringen versuchen. Das liegt hier einfach 
daran, daß die an sich freilich ideale Gleichheit an die realen 
Fundamente, zwischen denen sie besteht, sozusagen ganz reale 
Anforderungen stellt, deren Erfülltheit recht wohl Sache in¬ 
duktiver Feststellung sein kann. Bei dieser mag es dann inso¬ 
fern immer noch apriorisch genug zugehen, als es sich etwa 
in unserem Beispiele doch wieder um Vergleichungen, ge¬ 
nauer Messungen handelt, von denen nur induktiv auszu¬ 
machen ist, daß die Gleichheit der Schenkel des Dreieckes 
jedesmal Gelegenheit bietet, sie vorzunehmen. 

Prinzipiell steht also der Möglichkeit, auf empirischem 
Wege zu relationsfreien Ergebnissen zu gelangen, bei der 
Schönheit schwerlich mehr im Wege als beim Werte; es 
fragt sich nur, welcher Art die empirischen Daten sein mögen, 
deren man sich zu solchem Ende bedienen könnte. Wieder 
leistet da die Analogie des Wertes gute Dienste. Zunächst 
zweifelt niemand daran, daß man, wenn überhaupt, so nur 
auf dem Wege über persönliche Werte zu unpersönlichen 
Werten gelangen könne. Versucht man sich klarer zu 
machen, was damit eigentlich gesagt ist, so mag man zur 
Antwort etwa folgendes konstatieren: Daß ein Objekt A den 


i Vgl. 


a. a. 0. S. (*79 IT. 
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unpersönlichen Wert N habe, erschließt man unter günstigen 
Umständen daraus, daß an A der persönliche Wert N auf- 
tritt, d. h. die A-Vorstellung unter günstigen Umständen eine 
Emotion, zunächst etwa ein Gefühl wachruft, das den Gegen¬ 
stand N präsentiert. Auf Grund dieser Präsentation ver¬ 
mutet man, daß der Gegenstand A den Gegenstand N fun¬ 
diert; die Präsentation macht also hier jene Begleittatsache 
aus, durch die die Induktion an dem apriorischen Tatbestände 
der E'undierung einen Angriffspunkt findet. Man mag dabei 
nur noch etwa fragen, was die Präsentation eigentlich mit 
der Fundierung zu tun habe. Aber da wird man zunächst 
leicht gewahr, daß eine derartige Verbindung keineswegs erst 
bei emotionaler Präsentation zu beobachten ist. Als ein den 
Boden intellektueller Präsentation nicht verlassendes Para¬ 
digma kann das Vergleichen dienen. Rot und Grün fun¬ 
dieren zusammen den Gegenstand Verschiedenheit: das Ver¬ 
gleichen aber führt zur Produktion jener Vorstellung, die den 
Gegenstand Verschiedenheit (diesmal intellektuell) präsentiert, 
und vermöge dieser Präsentation erfassen wir jenen Fundie¬ 
rungstatbestand. Auch hier sind Fundierung einerseits, Prä¬ 
sentation andererseits ganz verschiedene Dinge. Was sie aber 
in natürlicher, wenn darum auch nicht weniger merkwürdi¬ 
ger Weise verbindet, ist die Tatsache, daß das durch die 
Präsentation ermöglichte Erkenntniserlebnis eben das Be¬ 
stellen jener Fundierungsrelation mit Evidenz erfaßt. Dies 
legt die Frage nahe, ob nicht etwa bei emotionaler Präsen¬ 
tation die Verbindung durch ähnliche Mittel hergestellt ist. 
Ganz gleich ist ja die Sachlage keinesfalls: führte die emotio¬ 
nale Präsentation ohne weiteres die Evidenz für die Fundie¬ 
rung mit sich, dann verriete jedes Werterlebnis so gut einen 
unpersönlichen Wert, als jeder unter ausreichend günstigen 
Umständen durchgeführte Vergleichungsakt eine ganz unper¬ 
sönliche Ähnlichkeit oder Verschiedenheit ergibt. Aber wir 
sind schon an anderer Stelle 1 auf die Eventualität berech¬ 
tigter Vermutungen aufmerksam geworden. Ihnen gegenüber 
ist es weiter nicht mehr rätselhaft, wie aus den in ausreichen¬ 
der Weise zusammenstimmenden Präsentationen eine Er- 


1 Vgl. oben S. 138. 
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kenntnis über Fundierung resp. unpersönlichen Wert resul¬ 
tieren kann, die vor dem Forum der Erkenntnispraxis gleich 
so vielen anderen ausreichend hochgradigen Vermutungen für 
Gewißheit gelten darf. 

Daß auch in dieser Hinsicht die Übertragung vom Wert 
auf die Schönheit per analogiam statthaft ist, bedarf keiner 
I hirlegung. Nur ein Punkt verlangt noch eine Klärung, und 


zwar beim Werte nicht minder als bei der Schönheit; es ist 


die- der Eventualität einer apriorischen Natur der ästheti¬ 
schen Gesetzmäßigkeiten entgegengehaltene Einwendung, daß 
die gegensätzliche Verhaltungsweise in derselben Sache die 
notwendige Gültigkeit des einen wie des andern Gegensatz¬ 
gliedes ausschließe. Der Wert ist hier ohne weiteres einzu¬ 


begreifen, weil ja auch als unpersönlich in Anspruch zu 
nehmende Werte, wie die Erfahrung lehrt, unter gewissen 


Umständen, namentlich ausreichend ungünstig veranlagten 
Subjekten gegenüber versagen. 

Aber auch hierin kann man von der emotionalen auf 


die intellektuelle Präsentation zurückgreifen und nochmals 
das Paradigma der Vergleichungsurteile benutzen. Es gibt 
bekanntlich einen Bereich, die Schwellenregion, innerhalb 
dessen objektiv Verschiedenes sich als gleich darstellt; und 
was in, was außer diese Region fällt, muß weder für ver¬ 
schiedene Subjekte, noch für dasselbe Subjekt zu verschie¬ 
dener Zeit dasselbe sein. Auch sonst ist hinsichtlich der 
Gegenstände höherer Ordnung auf die Eventualität von ,Vor- 
stellungsinadäquatheiP hingewiesen worden . 1 Niemand nimmt 
hieran Anstoß, und das mit Recht. Denn wenn etwa die 
Gegenstände A und B den Gegenstand C fundieren, so ist 
dadurch, streng genommen, noch gar nichts darüber vorbe¬ 
stimmt, ob etwa die Erlebnisse a und b, durch die ein Subjekt 
auf das Gegebensein der in Rede stehenden Gegenstände rea¬ 
giert, die Eignung haben, ein Erlebnis c zu produzieren, das 
zum Gegenstände C in einem angemessenen Adäquatheitsver- 
hültnisse steht. Daß dieses Verhältnis so häufig stattfindet, darin 
liegt nicht mehr Teleologie als in so vielen anderen Tatsachen 


1 Vgl. V. Bonussi in Nr. V der von mir herausgegebenen ,Untersuchun¬ 
gen der («egoustamlstheoric und Psychologie 1 , S. 383 ff. und sonst. 
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des organischen und speziell des psychischen Lebens. Daß es 
unter Umständen nicht zutrifft, trägt den allfälligen Not¬ 
wendigkeitsbeziehungen des A und B zu 0 gar nichts ab, 
macht aber natürlich ein Hindernis aus, diese Beziehungen 
zu erkennen, ein Hindernis immerhin, das mit Hilfe geeig¬ 
neter Evidenzen ganz wohl zu überwinden sein wird. 

Was nun in dieser Hinsicht von intellektueller Präsen¬ 
tation zu sagen ist, kann sich für die emotionale Präsenta¬ 
tion auch nicht wohl prinzipiell anders stellen. Nur macht 
sieh hier die wiederholt erwähnte Ungunst der allgemeinen 
Erkenntnislage in dem Umstande geltend, daß die bei in¬ 
tellektueller Präsentation sich nicht allzu selten einstellende 
Gewißheitsevidenz für die Fundierungsrelation zu fehlen 
scheint. Zwar einen reinen Dreiklang anders als schön, Quin¬ 
tenparallelen anders als häßlich zu finden, kann leicht wider die 
Natur dieser Gegenstände, zu verstoßen scheinen. Aber dem¬ 
gegenüber, der hierfür abgestumpft oder niemals empfindlich 
gewesen ist, kann man nicht leicht dieselbe Stellung ein- 
nehmeD wie etwa dem Farbenblinden gegenüber, der Rotes 
und Grünes für gleichfarbig nimmt. Das deutet doch wohl 
auf die Beschaffenheit der hier und dort verfügbaren Evi¬ 
denzen hin, die im Falle des Dreiklanges oder der Quinten 
immer noch viel besser sind als bei vielen anderen ästhetischen 
oder übrigens auch Werturteilen. Man hat es hier zwar eben 
nicht mit Evidenzen für Gewißheit, wohl aber mit solchen 
für Vermutung zu tun, denen gegenüber es dann auch durch¬ 
aus begreiflich wird, wie die gegenstandsgleichen Gewißheiten 
eventuell miteinander unverträglich sein, die betreffenden 
Vermutungen aber gleichwohl unter günstigen Umständen 
zu ganz namhaften Gewißheitsgraden führen können. Zu 
diesen günstigen Umständen wird natürlich nicht in letzter 
Linie der consensus der Subjekte gehören, so daß sich hier 
der Weg zu einem induktiven Verfahren auftut, das dem 
eigentlich apriorischen Charakter der so zu induzierenden 
Tatsachen in keiner Weise entgegensteht. 

Man kann also zusammenfassend sagen: Die Erkennt- 
nisschwierigkeiten, die bei den ästhetischen Gegenständen 
ein Hinausgehen über das zum erfassenden Subjekte Relative 
zu verbieten scheinen, bestehen in Wahrheit nicht. Damit 
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ist die Gegebenheit eines relationsfrei, in diesem Sinne also 

4 

un|HM’sönlieh Schönen nicht erwiesen, aber den Gründen für 
ein solches ist sozusagen die Bahn freigemacht. Es handelt 
sich dabei jedenfalls um ideale Gegenstände höherer Ord¬ 
nung, und die von diesen geltenden Gesetzmäßigkeiten sind 
zweifellos apriorischer Natur. Den ungünstigen Erkenntnis¬ 
bedingungon gegenüber jedoch, wie die emotionale Präsen¬ 
tation sie mit sich zu bringen scheint, ist es nicht erstaun¬ 
lich, wenn wir das an sich Apriorische nur auf dem Umwege 
über die Empirie, d. h. wie beim Werte so auch bei der Schön¬ 
heit das Unpersönliche nur auf dem Umwege über das Persön¬ 
liche uns näher zu bringen imstande sein sollten. 

Von den vier Ilailptklassen von Pignitativen, die sieh 
uns seinerzeit 1 ergeben haben, sind nunmehr noch zwei auf 
die Anwendbarkeit des Gegensatzes von Relativ und Rela- 
tionsfrei zu prüfen. Davon sind jedenfalls die den Wissens¬ 
gefühlen gogoniiberstehenden Dignitative die erheblich be¬ 
deutsameren. Die theoretische Situation ist bei ihnen inso¬ 
fern eine besonders schwierige, als, wie sich schon gezeigt 
hat, die Gefahr besteht, Wissensgefühle mit Wissenswert¬ 
gefühlen zu verwechseln und bei solcher Verwechslung auch 
die zugehörigen präsentierten Gegenstände in Mitleiden¬ 
schaft zu ziehen. Darf man hoffen, der aus dieser Fehler¬ 
quelle fließenden Gefahr einigermaßen begegnen zu können, 
so macht sich der Gegensatz zu den bisher betrachteten Tat- 
saehengruppen in dem Umstande geltend, daß sich diesmal 
die Relationsfreiheit oder Unpersönlichkeit eigentlich stärker 
aufdrängt als ihr Gegenteil und im allgemeinen auch eine 
viel uneingeschränktere Anerkennung findet. Besonders auf¬ 
fallend ist dabei, daß, während auch der überzeugteste Ver¬ 
treter eines unpersönlich Wertvollen oder Schönen nicht ohne 
Zögern versuchen mag, intellektuell präsentierte Gegenstände 
namhaft zu machen, denen er diese Eigenschaften meint zu¬ 
sprechen zu dürfen, die intellektuell erfaßte Grundlage dos 
uns jetzt beschäftigenden unpersönlichen Dignitativs ganz 
von selbst in die Augen fällt. Der in Frage kommende Gegen¬ 
stand Dt die Wahrheit, um deren willen man ja die Wissens- 


i Vgl. oben S. 117. 
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gefühle nicht selten Wahrlieitegefiihle nennt und anderer¬ 
seits auch wohl die Wahrheit selbst als Angelegenheit des 
Gefühles ansieht. Eine solche Auffassung scheint mir an sich 
durchaus entbehrlich, da in der Tatsächlichkeit des Erfas¬ 
sungsobjektivs eine völlig ausreichende Charakteristik der 
Wahrheit liegt. Für die traditionelle Koordination der drei 
Begriffe -gut, schön und wahr 4 bietet die Beziehung zum 
Gefühl eine erwünschte Legitimation. An eine Relativierung 
oder Subjektivierung des Wahrheitsgedankens aber denkt 
auch heute kein einigermaßen Unvoreingenommener. Da¬ 
neben ist freilich eine relativistische Gegentendenz seit den 
Tagen eines Protagoras nie völlig- verstummt. Durch die 
Analogie zum Persönlichkeitsmoment bei Wert und Schön¬ 
heit erhält sie immerhin eine Art Folie; es wird aber kaum 
erforderlich sein, sich von neuem mit der alten Sache zu 
beschäftigen. 

In welchem Maße die Wahrheit auch noch nach der Seite 
der dem Wertgebiete resp. dem ästhetischen Gebiete zuge¬ 
hörigen Dignitative von Persönlichem zu Unpersönlichem 

m 

überzugehen Anlaß bietet, muß hier dahingestellt bleiben. 
Je näher es aber namentlich liegen wird, ihr auch unpersön¬ 
lichen Wert im genauen Wortsinne zuzuschreiben, um so drin¬ 
gender muß sich die terminologische Verlegenheit fühlbar 
machen, die vermöge des Umstandes eintritt, daß für das 
durch die Wissensgefühle präsentierte Dignitativ eine Be¬ 
zeichnung, die ähnlich funktionierte wie ,Wert‘ oder ,Schön¬ 
heit 4 , völlig fehlt. Ich versuche dem Mangel unter Heran¬ 
ziehung eines Wortes abzuhelfen, im Hinblick auf das ich 
bereits oben 1 den Terminus ,Dignitativ 4 in Vorschlag ge¬ 
bracht und das ich im Vorausgehenden gelegentlich 2 auch 
schon in Anwendung genommen habe. Es wird wohl eine 
natürliche Ausdrucksweise sein, einem Gegenstände, dem 
Wert oder Schönheit (resp. deren Gegenteil) in unpersönlicher 
Objektivität zukommt, insofern eine gewisse Dignität 
beizuinessen. Dignität wäre in diesem Sinne eben allgemein 
ein unpersönliches Dignitativ. Dann kommt aber auch der 
Wahrheit eine Dignität zu, die der Wertdignität und der 


i Vgl. S. 113. > Vgl. oben S. 134. 

Sitzaogsber. d. phil.-hist. Kl 183 Bd. 2. Abh. 
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ästhetischen Dignität nahe verwandt, von ihr aber immer 
noch wesensverschieden ist und passend als logische Dignität 
bezeichnet sein mag. Der Verwandtschaft dieser Dignitäten 
trägt der vorwissenschaftliche, übrigens nicht selten auch 
der wissenschaftliche 1 Sprachgebrauch dadurch Rechnung, 
daß er nicht nur im Gebiete der Wertgefühle, sondern auch 
in dem der ästhetischen und logischen Gefühle das Wort 
,Wert‘ anwendet, augenscheinlich in einem weiteren Sinne, 
gegen den an sich natürlich nichts Triftiges einzuwenden ist, 2 
nur daß dadurch das Erfassen der Eigenart dessen, was uns 
im Vorangehenden als ,Wert‘ entgegengetreten ist, und da¬ 
her das Auseinanderhalten der logischen Dignität von der 
eigentlichen Wertdignität nicht unerheblich erschwert wird. 
Natürlich wäre solcher Wert im weiteren Sinne, falls er das¬ 
selbe besagen soll wie Dignität, zugleich unpersönlicher Wert, 
dem aber persönlicher Wert in ebenso erweitertem Sinne 
prinzipiell an die Seite gesetzt werden könnte. 

Nur ist damit die Frage, ob es tatsächlich auch derlei 
persönliche Werte, genauer also, ob es Dignitative, die keine 
Dignitäten sind, auch auf logischem Gebiete gebe, noch nicht 
beantwortet. Inzwischen wird in dieser Hinsicht kaum ein 
Zweifel aufkommen, wenn man bedenkt, daß man ja nicht nur 
auf wahre Urteile mit Wissensgefühlen reagiert. Was also 
Gefühle präsentieren, die zu falschen Urteilen gehören, kann 
nicht wohl den Dignitäten beizuzählen sein; da hat man eben 
zum Subjekte relative, also persönliche Dignitative des logi¬ 
schen Gebietes vor sich. 

Was speziell die Dignitäten anlangt, so liegt die Frage 
nahe, ob auf logischem Gebiete alle ebenso von derselben Be¬ 
schaffenheit sein müssen, wie es nur einerlei Wahrheit gibt. 
Eine besonders große Einförmigkeit wird hier in der Tat 
vorliegen. Für einige Variabilität dürfte indessen doch da¬ 
durch gesorgt sein, daß offenbar nicht nur dem Wahren, 
sondern auch dem Wahrscheinlichen eine logische Dignität 
zukommt, natürlich eine von geringerer Stärke, vermöge deren 


1 Vgl. oben S. Sfi f.. Amn. 

2 Vgl. auch .Fiir die Psychologie und gegen den Psychologismus* usw., 
a. a. 0. S. 13. 
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sich dann die Wahrheit auch in dieser Hinsicht als Grenz- 
fall der Wahrscheinliclikeit bewährt. 1 Sehr zweifelhaft 
scheint mir dagegen, ob der Evidenz jener Vorzug an logi¬ 
scher Dignität zukommen wird, den ihr zuzusprechen man 
leicht geneigt sein könnte. Ohne Zweifel hat das evidente 
l rteil einen erheblichen Vorzug gegenüber dem evidenzlosen; 
aber dieser Vorzug betrifft, wie die Evidenz selbst, das Er¬ 
lebnis, indes die logische Dignität das Objektiv angeht, falls 
ich im Rechte bin, den ,Objektivbegriff * der Wahrheit dem 
.Erlebnisbegriff* derselben voranzustellen. 2 Dem evidenten 
Urteil kommt gewiß eine besondere Dignität zu: es ist aber 
keine logische, sondern eine Werte! ignität, die dem Bereiche 
der Wissenswertgefühle zugehört. 

Was uns in den letzten Paragraphen beschäftigt hat, 
können wir unter Verwendung der eben festgelegten Aus- 
drucksw’eise als die Frage formulieren, inwiefern den Digni- 
tativen verschiedener Gebiete auch Dignitäten entsprechen. 
Als solche Gebiete haben wir das der Wertdignitative, der 
ästhetischen und der logischen Dignitative untersucht. Um 
über ein brauchbares Adjektiv zu verfügen, könnten wir statt 
,Wertdignitative* auch ,timologische Dignitative* sagen; 3 das 
vierte noch übrige Gebiet könnten wir etwa als das der 
hedonischen Dignitative benennen und nun auch mit Bezug 
auf dieses neuerlich die analoge Frage aufwerfen. Man findet 
sich dabei genau in entgegengesetzter Lage wie bei den logi¬ 
schen Dignitativen: treten bei diesen zunächst die objektiven, 
d. h. relationsfreien Tatbestände in den Vordergrund, so bei 
den hedonischen die relativen oder subjektiven; leicht kann 
man daher in Zweifel darüber geraten, ob auf Unpersönliches 


1 Vgl. .Über Möglichkeit und Wahrscheinlichkeit*, S. 473 f. 

2 a. a. O. S. 38 ff., 414 f. 

s Im Anschluß an die von J. Kl. Kreibig (.Psychologische Grundlegung 
eines Systems der Werttheorie*, Wien 1902. vgl. besonders S. 3, 194) 
wieder aufgenommene Ausdrucksweise, nur mit dem Unterschiede, daß 
Kreibig dabei augenscheinlich sich damit auf die oben S. 178 berührte 
weitere Bedeutung des Wortes .Wert* bezieht. Tni Vortrage ,FUr die 
Psychologie und gegen den Psychologismus* usw., 8. 13, habe ich .nxio- 
logisch* gesagt. In der Praxis des Gebrauches hat aber der Terminus 
als bald mißverständlich, bald unverständlich versagt, so daß ich ver¬ 
suche, ihn durch einen geeigneteren zu ersetzen. 
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liier überhaupt zu rechnen sei. Kann ich gleichwohl nicht um¬ 
hin, auch hedonische Dignitäten für wahrscheinlich zu halten, 
so bestimmen mich dabei indirekte Erwägungen. Ganz all¬ 
gemein darf man ja vor allem auf eine gewisse Analogie zwi¬ 
schen den verschiedenen Klassen von Dignitativen rechnen; 
was für alle übrigen Klassen zutrifft, wird schwerlich bei den 
hcdonischert Dignitativen ganz fehlen können. Es kommt 
hinzu, was oben 1 bereits hinsichtlich des Gegensatzes von 
Kichtig und Unrichtig auch auf hedonischem Gebiete kon¬ 
statiert worden ist. Wo immer dieser Gegensatz auftritt, darf 
man ja auf ein Ilinausgehen über die Subjektivität des Er¬ 
fassenden rechnen. Und schließlich ist, "was die hedonischen 

0 

Gefühle präsentieren, ja jedenfalls keine zum Subjekte rela¬ 
tive Bestimmung, insofern also etwas Absolutes resp. Un¬ 
persönliches. Aber ob diese Gesichtspunkte zu einer Entschei¬ 
dung ausreichen, mag vorerst noch dahingestellt bleiben. Gibt 
es liedonische Dignitäten, so fehlen ihnen sicher die ethischen 
resp. ästhetischen Hilfen, die der Stellung der logischen 
1 Ügnitäten so sehr zustatten kommen. 

Die so durchgeführte Erweiterung des Wertbegriffes 
zum Begriffe der Dignität legt ein analoges Verfahren hin¬ 
sichtlich der zugehörigen Dcsiderative nahe. Zunächst ist 
klar, daß es neben den zum Werte im engeren Sinne gehörigen 
oder zu den timologisehen Desiderativen, wie man kurz sagen 
könnte, auch noch ästhetische, logische und hedonische Desi- 
derative und demgemäß neben dem Wertsollen oder timologi- 
schen Sollen ein ästhetisches, logisches und hedonische» Sollen 
gibt, so lange das betreffende Sollen persönlich genommen 
wird. Steht aber dem. persönlichen Dignitativ die unpersön¬ 
liche Dignität zur Seite, dann wird auch gegen ein ent¬ 
sprechendes unpersönliches Desiderativ kein Bedenken zu er¬ 
heben sein, für das sich etwa die Bezeichnung ,Desiderat 
könnte verwenden lassen. Am ästhetischen und logischen 
Desiderat wäre unter diesen Voraussetzungen nicht zu zwei¬ 
feln; wie € i s mit dem hedonischen Desiderat bewandt ist, 
muß sich zugleich mit der Frage nach den hedonischen Digni¬ 
tativen entscheiden. 


' Virl. s. 140. 
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Wie immer es aber damit und noch mit vielen anderen 
Dingen im einzelnen bewandt sein mag, es zeigt sich deut¬ 
lich, daß die emotionale Präsentation ihre Bedeutung auf den 
verschiedensten Gebieten psychischen Lebens und auf den ver¬ 
schiedensten Gegenstandsgebieten betätigt. Von einer Weiter¬ 
bearbeitung dieser Präsentation wird man sich erwünschte 
Aufschlüsse über wichtige Fragen nicht nur der Werttheorie, 
sondern auch der Theorie des Schönen und wohl auch des 
Wahren versprechen dürfen. 
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37. Zu vier Beschlüssen aus Delos. 


1. Von Demaratos, dem Höfling des Königs Lysimachos, 
rühmt der Beschluß der Delier IG XI 4, 542 (Sylloge 3 381) 
Z. 11 ff., daß er gelegentlich seines Erscheinens in Delos erklärt 
habe, sich gleich seinem Vater verpflichtet zu fühlen das 
Heiligtum zu ehren, xad-arreQ xai ol nqdyovoi aixiov Aaxedai^övioi 
nXslaxov \6yov bxoirpavxo xov uqov mal drjXUov fcriog oa)t£6iJ.evo[v 
T\%(aai xd \eq6v . So wird bisher ergänzt. Ich denke, es kam den 
Deliern nicht so sehr darauf an, daß sie a(üiLÖ^evo[v e]xio(Ji 
xd isqöv, als daß sie selbst awiCd^uvo [t] in seinem Besitze seien: 
ouji£eo&cu geht auf die Erhaltung und die Unabhängigkeit ihres 
Gemeinwesens, und um diese hatten sich Demaratos' Vorfahren 
verdient gemacht. Gelegenheiten zu solchem Eingreifen haben, 
wie Th. Homolle BCH XX 510 f. auseinandersetzt, im Laufe 
der Geschichte von Delos nicht gefehlt: man darf an die Vor¬ 
gänge erinnern, die zu Anfang des Jahres 421 die Vertreibung 
der Delier, der allerdings bald ihre Zurückführung folgte, ver¬ 
anlaßt haben (Thuk. V 1 und 32, 1; Diodor XII 73; V. v. 
Schoeffer, De I)eli insulae rebus, Berliner Studien IX 1 p. 78 f.); 
an die Wiedererlangung ihrer Selbständigkeit zu Ende des 
peloponnesischen Krieges (Sylloge 3 119 a); an die Unter¬ 
nehmungen des Lysandros und des Pharax, deren Weihge¬ 
schenke die Verzeichnisse der Schätze des Heiligtums erwähnen: 


an die Unruhen des J«ahres 377/6 (Sy 1 löge 3 153 Z. 135). Im 
Jahre 421 erhielten die Delier, nach Diodor heimlicher Ab¬ 
machungen mit den Lakedaimoniern bezichtigt, von dem Sa¬ 
trapen Pharnakes Adramyteion zum Wohnsitz; es verdient 
Beachtung, daß die Vertriebenen in ihrer neuen Heimat Nach¬ 
barn der Damaratiden von Pergamon, Touthrania und Halisarna 
waren, deren Ahnherr diese Gebiete von Dareios I. erhalten 
batte (Xenophon, Hell. III 1, 6); vielleicht hatten diese Damara¬ 
tiden auch bei der Ansiedlung der Delier die Hand im Spiele. 
Aon Halisarna will ich nicht sprechen, ohne zu erwähnen, daß. 
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wie ich leider zu spät bemerkte, die Münzen von Gryneion 
die Aufschrift rTPNHÜN tragen, der Vater des Midios der In¬ 
schrift IG XI 4, 1206: Midioi.; l'vgvov xal Idhoägvrjg , also 
sicherlich der Gründer von Gyrneion ist, das unsere Schrift¬ 
steller und die Inschriften sonst Gryneion nennen (F. Bechtel, 
Aeolica S. 45 f.), und daß nach einer einleuchtenden Vermutung 
des Freiherrn Hitler von Gaertringen auch die Basis, deren 
Inschrift, leider sehr verstümmelt, IG XI 4, 1209 veröffentlicht 
ist, in die von mir Ath. Mitt. XXXIX 148 ff. im Anschluß an 
die erste Veröffentlichung BCH XXXIV 393 f. behandelte 
Reihe der delischen Denkmäler der Ahnen der pergamenischen 
Fürsten gehört. Ich behalte mir vor, auf diese Inschriften 
demnächst zurückzukommen. 

2. In einer Mauer der Thermen ist auf Delos ein Bruch¬ 
stück eines Beschlusses einer dorischen Stadt gefunden worden, 
das P. Roussel BCH XXXIV 388 und nunmehr IG XI 4, 1057 
mit Ergänzungen, die M. Holleaux verdankt werden, veröffent¬ 
licht hat. Die letzten Zeilen lauten nach ihrer Lesung: 

[oi #g-] 

Xovreg oi ivEOTcrxöieg 6 [ia7Te(.t\pdo$iooav etg Ivgov xofjöe] 
xo€ ipaq>iof.tatog xd ävt[iygaq>ov ngdg xovg ügxovxag xai xdv n6-~\ 
10 Xiv oipgaytadfuvoi x[ai dafiooiai oipgayTdi. ’Exvgwihj xmqoxovi-] 
aig ' l'do£e nöcoai. 

Für [ixvgw&t] x ei Q OTOy ^] ai 9 wird auf den Beschluß der 
Knidier Inscr. Brit. Mus. 788 Z. 22 verwiesen: ixvgwfrrj X €l Q°~ 
xoviq iv ßovXq , bivgto&rj xai iv xfy dä^iig (man beachte im Gegen¬ 
sätze den Artikel) xigorox/gr * xpätpoi a/c; eöo^e xvgovv . . ., aig 
di (irj, oid6(tia\ zu edo£e naoai wird bemerkt, man erwarte 
naoaig, nämlich rprjyoig, vgl. z. B. IG XII 7, 49 Z. 34: £d]o£ev 
naaaig und meine Zusammenstellungen Arch. epigr. Mitt. XX 79. 
Aber naaat steht deutlich auf dom Stein. Auch muß auffallen, 
daß nach der Ergänzung in dem Nachtrag zu einem Beschluß, 
der dem Bürger einer anderen Stadt, nämlich Sy ros, Ehren¬ 
rechte verleiht, von x €l Q°voviai schlechtweg und in der Mehr¬ 
zahl gesprochen sein soll; der Beschluß der Knidier nennt 
wenigstens die Körperschaften, in denen solche Abstimmungen 
durch Handmehr vor sich gingen. Indes ist es müßig, sich 
um Schwierigkeiten zu bemühen, die lediglich durch unrichtige 
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Lesung in die Worte hineingetragen sind. Es ist einfach zu 

schreiben: T .. 

aig eooge * naaai. 

Die Lücke zu Ende der vorhergehenden Zeile mag [xprtfoi 
iyivovxo] füllen; so heißt es in zwei Beschlüssen der Halikar- 
nassier Inscr. of Cos 13 (Michel 455) Z. 20: xprj(poi iyivovxo 
iv xfji ßovXfji ixaiöv, al d' iv rtoi drjpLon xexQaxioyiXiat, und 
BCH XIV 95 Z. 4: tfrijcpoi Iyivovxo iv xf\i ßovXfji ivsvrjxovxa 
dvo , al di iv %m Sr^m yiXiai diaxioiai, in dem Beschlüsse 
der Theangeleis IG XI 4, 1054 b Z. 21: ip^cpot, iyivovxo al 
öiöovaai k^axöaiai eixooiv] oder xf/fjcpoi inrjvix&rjoav wie In¬ 
schriften von Magnesia 92 a Z. 15, b Z. 19, 94 Z. 14. Doch 
würde auch \pä(poi allein ohne Zeitwort genügen, wie in dem 
erwähnten Beschlüsse der Knidier, oder xiav ipäcpiov wie in den 
Beschlüssen Sylloge* 732 Z. 44, IG II 488, II 5, 489 d, III 27 
nach meiner Ergänzung Arch. epigr. Mitt. XX 82, 3 Ecp. dpx* 
1884 a. 165 Z. 3, und in den Urteilen IG II 778 (= 825) B 
Z. 7, Sylloge* 512 Z. 82 und 3 314 Z. 66, ferner auch in einer 
attischen Urkunde der Kaiserzeit, welche ich vor Jahren in 
der Sammlung Meletopulos in Phaleron abschrieb; auf Spenden 
für verschiedene Heiligtümer bezüglich schließt sie in Z. 7 f. mit 
dem Vermerke: xG>v xprj[(piüv al nlijQeig aig idÖTui] xvqIov elvai 
xijv yv(i)fi[rjv xxl. Dem auf die Zahl der Stimmen bezüglichen, 
durch xßrjcpoi oder xaiv xprjcptov eingeleiteten Vermerk kann daun 
ein anderer Vermerk vorhergegangen sein, der wie ixvgu)0t] Inscr. 
Brit. Mus. 788 die Bestätigung des Beschlusses, oder wie idödrj 
in den sogleich zu besprechenden Beschlüssen der Kolophonier 
Inschriften von Priene 57 Z. 20 und der Halikarnassier BCH 
XIV95 n. 3, und den Beschlüssen der Phalannaier JHS XXXIII 
332 f. nr. 16 Z. 38 und der Delpher Fouilles de Delphes III 1 
p. 127 n. 223 Z. 8 die Gewährung der Ehrenrechte feststellt. 

Meine Zusammenstellungen der Vermerke, die am Ende 
von Beschlüssen griechischer Gemeinden und Vereine oder von 
gerichtlichen Urkunden das Ergebnis der Abstimmung ver¬ 
zeichnen, welche dem Beschlüsse oder dem Urteil zugrunde 
liegt, Arch. epigr. Mitt. XX 79 ff., und Beiträge S. 136, sind 
von Brandis, RE V 2193 ff., von A. Plassart und Ch. Picard 
BCH XXXVII 243 Anm. 1, von H. Swoboda in K. F. Hermanns 
Staatsaltertümern S. 118 ff., schließlich von G. Busolt in seiner 
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Griechischen Staatskunde, deren Druckbogen mir durch die 
Giite des Verfassers vorliegen, S. 446 Anm. 3, 454 f., erneuert 
und ergänzt worden; ich finde noch hinzuzufügen IG V 1428 
(add. p. 311) Z. 15: edo^e rräaaig xaTg \ptyoig. Für den jetzt 
verschollenen, einst der Sammlung Le Bret angehörigen Be¬ 
schluß der Juden aus Berenike CIG 5361 mit dem Vermerk 
l&vxai näaai (ebenso 5362) habe ich auf die Ausführungen 
von E. Michon, Mein, de la Soc. nat. des Antiq. de France 
LXIII 323 ff. zu verweisen, die mir wohl entgangen wären, 
wenn mich der Verfasser nicht durch Übersendung eines Sonder¬ 
abdruckes verpflichtet hätte. 

Einer Berichtigung bedarf die Lesung des eben erwähnten 
Beschlusses der Kolophonier J. v. Priene 57. Nach der Ergänzung 
des Herausgebers lauten Z. 20 f.: die\pr t (piai)r t iv xon dijuioi xaxa 
xöv vö^tov xai iöö&rj yrfqn[oig — (?) Tausende? Hunderte)] dixooi 
XQiibv. Nach di€ipri(pi<T\h 7 fällt aber xai k66dr t tyi](pi[pig und nicht 
zum mindesten das Wort if.>rj(pi[oig auf, denn man erwartet nach 
duifJijCpiottr, eine Auskunft Uber das Ergebnis der Abstimmung, 
nicht anders als z. B. in den Berichten über Abstimmungen im 
englischen Parlament: The liouse divided and there voted for 
the introduction of the bill: (Zahl), against: (Zahl), majority 
for, oder against: (Zahl); oder wenigstens die Angabe der Zahl 
der abgegebenen Stimmen wie in den erwähnten Beschlüssen 
von Magnesia 92 und 94. Doch wird man auf die Zahl der 
Stimmsteino idölhj nicht beziehen können; schwerlich könnte 
statt des herkömmlichen i/zypot das Verkleinerungswort 
gebraucht sein. Ich verstehe daher idö&rj von der öujqsc 1 oder 
döaig (GDI 3570), als die sich die ganze Ehrung darstellt, und 
nehme, um sTxooi xgiwv unterzubringen, einen Genetivus abso- 
lutus an: xai idöfri] %fJtj(pi[aa(iiv(x)v —] eixoai xqiüv. Die Zahl 
der fehlenden Buchstaben hat der Herausgeber leider nicht 
bezeichnet; die sicher ergänzten Lücken in den Anfängen der 
vorhergehenden Zeilen deuten indes, wenn der Bruch gleich¬ 
mäßig verlief, auf einen Verlust von höchstens sieben Zeichen 
nach -aaf.iivcjv vor eixooi xgiatv ; es scheint also nur eiu einziges 
Wort vor arxooi xqiG)v verloren zu sein, entweder yiXiwv oder 
txaxöv. Die Zahl 103 als Zahl der Abstimmenden ist aber doch 
wohl zu bescheiden; der Beschluß aus Astypalaia IG XII 3, 249 
ist allerdings mit nur 95 Stimmen beschlossen: edo^e ö. yv(bf.ia 


Digitized by Google 


Original from 

UNIVERSITY OF MINNESOTA 



Neue Beiträge zur griechischen Inschriftenkunde. VI. 


7 


vrrsQ aöxov xalg xpfjyoig naoaig iverrjxoyxa irtvxe. Erinnert man 
sich, daß der Beschluß der Delpher Fouilles de Delphes III 1 
p. 156 n. 294 iv dyoQäi xeXelan mit 454 Stimmen «angenommen 
worden ist, der Beschluß der Halikarnassiet* Michel 455 mit 
100 Stimmen im Rate und 4000 in der Volksversammlung, ein 
anderer Beschluß derselben Stadt BCH XIV 96 im Rate mit 92, 
in der Volksversammlung mit 1200 Stimmen (dazu J. Beloch, 
Gr. G. III 1, 285), die Beschlüsse von Magnesia 92 a mit 4678 
und 2113, der erwähnte Beschuß von Theangela mit 620, so 
wird man xfnjtpi[aafi^vuv xiXiwv] el'xoat iQitbv für Kolophon sehr 
glaublich finden. 

Es erübrigt eine Besprechung des Beschlusses der Hali- 
karnassier BCH XIV 95 n. 3, der nach der Lesung der Heraus¬ 
geber, G. Cousin und Ch. Diehl, folgendermaßen lautet: 

# 

[ävayQäxpai de xööe xd iptfyiofAa xoig . . .] 

. eig atrjXrjv] 

Xi[&ivr]v, eydooi]v rroirjo[a^ievotg 
[Uta x [öy] tzüj [X] ijxaiv i(.i prj[vi ’EXev&e- 
Qi&vi, xai ävadeivat, er xG)i u[Qan xov 'A- 
nöXXtovog * xpfj(poi iyevov[xo &v xf t i ßov- 
5 Xfy ive\vr t x\ovza dt jo, ai d[« iv xwt drj- 
[ion %iXiat dtax[d]<r/cn. (frei) 

’E/ri KXeoftrjdov xov KXleourjöou 
[iijvdg *AQT8fiiaitä[rog t oi ngvzav-? 

eig idwxapev e [t'g. dgyv- • 

10 Qiov xai lööthj r . 

(frei) 

# 

Die Reste, welche die Abschrift in der ersten Zeile des 
Beschlusses der Halikarnassier verzeichnet, lassen, auf Epsilon 
und Sigma bezogen, folgende Ergänzung möglich erscheinen: 
dvayq&xpai xxX. xovg iv]eq[x&xag ktgexaax&g. 

Zu Z. 7 ff. wird bemerkt: ,L ? inscription est complete. 
Elle semble un addendum ä la pr6c6dente. Dans Tune il ötait 
question sans doute de sommes d'argent ä payer; la seconde 
constata que le versement a dte effectue 4 . Ich gestehe unter 
dieser Voraussetzung keine passende Herstellung der Zeilen 
ersinnen zu können. Was soll nach idwxapev, wenn wirklich 
von einer Zahlung die Rede ist, xai idö&r, besagen? Offenbar 
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sind zwei Vorgänge im Zuge der Durchführung einer Ange¬ 
legenheit bezeichnet, welche mit dem Gegenstände des voran¬ 
gehenden Beschlusses in engem Zusammenhänge steht. Die 
Ergänzung o\ nQVtccv\€ig vor idiü'/.afiev kann nicht richtig sein; 
sie verstößt gegen die sonst durchweg beobachtete Abteilung 
nach Silben, und Behörden pflegen sich in Urkunden, die sie 
ausstellen, nicht zu nennen, wenn sie von sich in der ersten 
Person der Mehrzahl sprechen, vgl. GDI 5597, BCH XXXVII 
204 Z. 29 u. s., Michel 1342 (Troia und Ilion S. 468 Xr. 43). 
Demnach ist eloedwxapev als ein Wort zu lesen. Als Wort 
der amtlichen Sprache hellenistischer Zeit hat C. B. Hase in 
der neuen Ausgabe von Stephanus’ Thesaurus eigdidtapu und 
eYgdootg ,Eingabe* aus dem Briefe des Aristeas 26. 28. 33 
(Wendland) und einem Pariser Papyrus belegt; Liddell and 
Scott 7 haben für slodida)f.u in diesem Sinne die Inschrift 
CIG 5785 (IG XIV 759) Z. 12 beigebracht, H. van Herwerden, 
Lex. suppl. auch Iosephos A. I. XII 34 und einige Stellen aus 
den Papyri; F. Preisigke, Fachwörter des öffentlichen Verwal¬ 
tungsdienstes, verzeichnet deren mehr und verdeutscht eig- 
dlduj^u: »einreichen*. Elodootg steht auch Iosephos A. I. XII 
35 (aus Aristeas) und in der genealogischen Inschrift aus 
Oinoanda Inscr. gr. rom. III 500, III Z. 38: * xa&ajg dsixvvtai 
ix tov yevo(.uvov xp^cplofuxtog etodöoewg reifui'g ; über txdooig 
»amtliche Ausfertigung* spricht Br. Keil, Hermes XLIII 558. 

Demnach vermerkt die mit der Durchführung der Ange- 
legenheit betraute Behörde der Iialikarnassier mit etoedibxa{i£v, 
daß durch sie eine »Einreichung*, und mit idöxhj, daß, von 
anderer zuständiger Stelle, eine Gewährung, offenbar von Ehren, 
erfolgt ist. Erinnert man sich nun der entsprechenden Übung 
in Athen, welche die Gewährung des Bürgerrechtes von einer 
gerichtlichen Dokimasie abhängig macht (Ath. Mitt. XXXIX 
257 ff.) und einiger Beschlüsse der Oropier, auf die ich in meinen 
Beiträgen S. 145 hingewiesen habe, IG VII 399: i[xvQü)&r) ifi 
ßovXel ‘ispjfm/ou Tp[icrxd<h, eni dixao]tr t Qlov di —, 400: ini d]c 
tov dix[aotrjQiov — ]lov tQiay.aöi, 388: ixvQio&t] if.i ßovXel 
tqiov tQtaxdöij iv drjfxm di —, so w*ird man nicht zweifeln, daß in 
Z. 9 der Inschrift nach eiaedojxaiiev zu ergänzen ist: c[/g tö 
dixa<JTrj]Qiov t und daß, falls es erlaubt ist, den letzten Buchstaben 
der Z. 10 für ein Pei zu nehmen, der ganze Vermerk gelautet hat: 
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*Eni KleofArjdov xo€ KX[e —, z. B. KX[eoaxQaxov 
fitjvdg ll(nef.uoi(j)[vos (Tag) 
elaedui’Aa^ev i[/$ xd dmaoxrj- 
qiov xai idö&Tj [nccfitfnicpsi. 

« 

In Praisos und Hierapytna genügten nach dem Vertrage 
HEG XXIV 379 Z. 16 ff. drei ablehnende Stimmen zur Ver¬ 
werfung eines Antrages auf Bürgerrechtsverleihung. 

Schließlich verdient Beachtung, daß der diese Ausfüh¬ 
rungen veranlassende Beschluß einer unbekannten dorischen 
Stadt zu Ehren eines Mannes aus Syros IG XI 4, 1057, offenbar 
in dem Heiligtum zu Delos aufgestellt (man wird nicht annehmen 
wollen, der Stein sei schon im Altertum von Syros nach Delos 
verschleppt und sodann dort verbaut worden), in der uns vor¬ 
liegenden Fassung allem Anscheine nach keine auf diese Auf¬ 
stellung bezügliche Verfügungen enthalten hat. Ebenso ordnet 
der Beschluß der Syrier IG XI 4, 1052 die Aufstellung einer 
Stele in dem delischen Heiligtum und die Verkündigung der dem 
Eumedes aus Klazomenai verliehenen Ehren ohne irgendeine 
Erwähnung der zu diesem Zwecke zu erfüllenden Förmlich¬ 
keiten an. In beiden Fällen handelt es sich um Angelegenheiten 
von Mitgliedern des Bundes der Nesioten (W. König, Der Bund 
der Nesioten S. 58 ff.; P. Roussel, BCH XXXV 447). 

3. F. Dürrbach und A. Jarde haben BCH XXIX 198 ein 
bei den Ausgrabungen auf Delos gefundenes Bruchstück eines 
Beschlusses veröffentlicht, das sio trotz der ungewöhnlichen 
Formeln einem Beschlüsse der Delier zuzuteilcn geneigt sind. 
Sic lesen Z. 2 ff.: 

— dt ävayQCHprjg — — — — — — iru-] 

xovg nqo •-[xorÄiffdy-] 

[t (ü]v di at'TÖv re Kai xdv dd[eXq>dv -ol &Q-] 

5 [%\ovxBg ini xa uqa elg xö nQvx[avsiov xd di] 
aväXiofia xd elg xaVxct doi'vcu «[drofg xov xapi-] 
ctv KaXXidvaxxa dnd x(hv nqoaddo)\y xutv xov 

Zur Erklärung bemerken die Herausgeber unter anderem: 
,Xous ecrivons ici ot dq%ovxeg ini xd teqa, cette appellation 
n’ayant rien que de tres normal; mais ces magistrats sont tou- 
jours d£signes ailleurs par le terme plus simple oi ini xd Uqd.' 
Der Beschluß spricht indes gar nicht von einer Behörde ini 
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r cc isgä (vgl. TI». Homolle, BCH XIV 418 f.); ini xä Ugä ist 
nicht mit ixgyovxEg zu verbinden, sondern mit xaXeoctvxoiv. So 
heißt es in dem Beschlüsse der Pharier, Abh. d. archäol.-epigraph. 
Semiuars XIII 17 f. nach meinen Ergänzungen, die von denen 
Boeckhs CIG 1837 b und J. Brunsmids ab weichen, für Z. 7 ff. aber 
nicht als sicher angesehen werden sollen: 


xaX[eoai di xai eig aV- 
5 giov ] ini rä tegä eig xo ngvx[avelov xobg ngeoßev- 
ra]y xai rov ygaf.ifiaxrj xai [roig ijxovxag fiiet’ av- 
x]ßy ttvdgag nävxag' b^io[iu)g di xaXeiv (oder xaXelo&ai xobg 
n^geoßevxctg xai töv yga^ifia[xij xai ini xdXXa tega 
navxa ttog &v nagenidi] ju[wc iv brav tegä noifji 
io b drjuog. 


Aus dieser Inschrift hatte F. Poland, De legationibus 
Graecorum publicis p. 108 geschlossen, daß die Einladung ini 
Igevia oder ini ^evta^töv von Mahlzeiten zu verstehen sei, die im 
Anschluß an Opfer im Hathause, am Herde der Gemeinde, 
stattfanden. P. Boesch, Ö-wps; S. 71 ff. hat sodann mit Heran¬ 
ziehung weiterer Beweisstellen, namentlich aus den Inschriften 
aus Magnesia am Maiandros und aus Kos, über solche Bewir¬ 
tungen gehandelt; nun liest man auch IG XII 9, 900 c Z. 7: 
xaXiaat di abiov xai ini Svoiav eig xb ngvxavetoy ini xty xotvijv 
ioxiar, Delphinion von Milet S. 378 Nr. 154 (IG XII 9 p. 162f.) 
Z. 21: xaXiaat di avxobg xai ini Svoiav xai igevta ini xryy xoivi)v 
ioxiav, und in dem von P. Foucart, La formation de la province 
romaine d'Asie (Mein, de l’Acad. des inscr. XXXVII) p. 31 ff. 
aus Blondeis Nachlaß herausgegebenen Beschlüsse der Bargy- 
lieten nach meiner Lesung Z. 35 ff.: 


iip'olg 6 drjfiog xo xf//j(fia(.ia \ini]xvg(boag [icnetpavijepbgr^e- 
v navÖ7]f.iei xai d'vaiag intxeXioag xoXg SeoXg inixa[i;ev xoig 

ügxpvoiv x- 

aXioai xobg ngeoßevxäg eig xo \egbv ini rag &voiag' i[ep * oig 

(xeyäXrjg äno- 

d]oyTjg naget zun rvaian xxX. 


Die in der ersten Lücke ergänzte Redensart vermag ich 
sonst nicht zu belegen; in dem Beschlüsse der Ephesier Syl- 
loge 3 352 ist in Z. 4 statt: xai oxecpay^epogeXy 'Eyeolovg xai xobg 
xaxoi\xovvxag sicherlich: xai xobg xaxoi\xovvxag nävxag] 
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zu ergänzen, vgl. Sylloge 3 323 und 398 Z. 38, OGI 7 Z. 23 
und 12 Z. 22, Amer. Journ. of Arch. 1914 p. 323 Z. 11. 
Ich habe auch daran gedacht in Z. 35 nach inixvQwoag zu er¬ 
gänzen: [ inrjtveosv adzö]v navdrjiui nach IG XII 3, 247 Z. 15. 
Für eine nähere Bezeichnung des \prjq>iO(xa, das in dem vorher¬ 
gehenden Teile des Beschlusses erwähnt gewesen sein muß, 
scheint nach imxvQwoag kaum Platz zu bleiben. Jedenfalls ge¬ 
nügen P. Foucarts Vorschläge: [iu)Qxa£,s]v navdr^i und ine- 
Ta[^€>> Trapctx ]aXioai nicht einmal den Lücken; seine ganze 
Herstellung fordert überhaupt schon der Abteilung der Zeilen 
wegen eine Nachprüfung, die auf Blondels Aufzeichnungen 
zurückzugreifen hat. 

Die Prieuer ehren ihre Wohltäter durch oixijoig iv nqvxa- 
veiioi xal iv IlariüjvtwL xai fiexovoia xiov ovvxsXovfiivütv ibqüjv 
xai &voiüv iv xiji ßovfoji, Inschriften von Priene 110 Z. 30, 
113 Z. 7. 110, 117 Z. 69, dazu 133 nach meiner Ergänzung 
Wiener Studien XXIX 23; vgl. auch ebenda 201 Z. 10, 202 
Z. 10, 203 a Z. 6: elvai avidn xal i[i nQvxavdün xal i(.i 
ITaviiüviüH otx^oiv bxav nöXig ibqcc noifji. Andere Beispiele 
für Einladungen inl xd isqcc besprach ich in meinen Beiträgen 
S. 194 f.; vgl. nunmehr Fr. Puttkammer, Quo modo Graeci 
victimarum carnes distribuerint, Königsberg 1912, p. 40 f. Für 
die ganze Zeit ihres Aufenthaltes: boag xa dui.Qag imda^ibvxt 
werden Gesandte aus Asine in Ilermione IG IV 679 (Michel 
179) Z. 31 inl xäv xoiväv kox'iav geladen. Der Beschluß der 
Nesioten IG XII 5, 817 ordnet Z. 21 an: xaXeoat di avxdv xai 
inl xd leQa [xai dvaiav nä]oav tfv ovvxeXovoiv oi ovvedgoi xoig 
beolg xvyr t g (so der Herausgeber) xal] oajxrjQtag xwv 

vrjouoxtov] ich erwarte: t’[nr£(> byieiag xat] oioxrjQiag, wie z. B. 
GDI 4946 Z. 33 und noch im heutigen griechischen Kirchen¬ 
gebet. Im Hinblick auf bvoiav naoav in diesem Beschlüsse 
mag man erwägen, ob nicht in dem der Pharier Z. 8: inl 
^enofidv] nävxa gestanden hat. 

Eine Bestimmung des Beschlusses der Trallianoi für 
Richter aus Tenos IG XII 5, 869 Z. 68, nach des Herausgebers 
Ergänzung: [xaXioai di xal inl xd ov]vagloxia xal iy-, wird 
dagegen in diesem Zusammenhänge nicht verwertet werden 
dürfen. Ich kann mich des Verdachtes nicht erwehren, daß 
ov] vaqioxia irrig ergänzt und, zumal Hiller von Gaertringen in 
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'NAPIITIA das Xy selbst als unsicher bezeichnet, edx]ctgiozia 
zu lesen ist; freilich sind ovvagiozia, Frühstücksvereine, der 
Xisyrier durch die Listen IG XII 3, 93 und 94 bekannt, aber 
nur nach eixagiorla vermag ich, was anschließt: xat J}, zu ver¬ 
stehen; die Worte gehören offenbar einem zweiteiligen Absichts¬ 
sätze an, wie sie so häufig die Verleihung von Ehren, ihre 
Verkündigung und Verewigung begründen; dem Sinne wird 
folgender Vorschlag gerecht werden: [ürnog tiv ody näoi cpavegä 
fji zov örjf.iov zov TgaXXiav&y ei'xjctgiozia xai \zG)v dvdgdtv 
negi zag xgioeig onovdij xai cplXozifzia, vgl. z. B. IG V 2, 516 
Z. 33 f., IX 2, 1293 Z. 2f., XII 9, 236 Z. 41 f.; Michel 372 Z. 23. 

Es erübrigt die Ergänzung der Lücken, welche der Be¬ 
schluß BCH XXIX 198 aus Delos in den beiden ersten er¬ 
haltenen Zeilen zeigt: 

— zijg ] de drayga[q>rjg zov iprj(fiof.iazog im- 
HeXrf] &rjycu zovg ngo [y€yga^i(j.evovg * xaXeodv- 
zu)]v di xzX. 


Die Fürsorge für die Aufzeichnung des Beschlusses wird dem¬ 
nach Männern, die in demselben bereits an früherer Stelle be¬ 
zeichnet waren, doch wohl Beamten, aufgetragen. 

4. In dem Beschlüsse eines delischen Vereins vou Ver¬ 
ehrern der ägyptischen Götter zu Ehren zweier Wohltäter 
BCH XIII 239 f. }). 11 lauten Z. 29 ff. nach der Lesung des 
Herausgebers, G. Fougeres: 


&7cu)g ol 

Xoinoi Setogovyzeg zi)y[didof.ieyr i v deif-ivi]- 
azov zif.iijy toT g äya&oTg dvdgaoiv fyXwzai 
30 z&y naget nX[.... p]iv ytyytovzai, xai avzoi di 
noXv ngo&vuozegov inav^woiv zö Ifgov 
yyiog [i^orr ]eg zi t v zr t g ovvödov onovdijV ngög 
zr)v ngo?.)j]ipiv yagizog' cd de eo6(xevoy elg zovg 
oze(pd]vovg xai zctg eixdvag dyijXojfia do&jj 
35 *x] zG)v xoivtbv xgriii&ztüv. 

M. Holleaux glaubt REA I 10 f. in Z. 28: zTjv [indgxovoay 
(lei(j,vij](jrov zi^irjv verbessern zu sollen; vgl. Inschriften von 
Magnesia 90 Z. 15 (Jahreshefte IV Beiblatt S. 31): deiogovyzeg 
zctg ngoorjxovoag ztpäg bnagxovoag zolg dya&otg zQy avdgtbv. 
Inschriften von Priene 50 Z. 13: Üeuigovvzeg dnodidopevag zag 
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mihfxovaag xipag xolg dyadoig dvdgdotv', OGI 339 Z. 89: üew- 
QOvvzeg xb xai di Xotrcoi rag neQiyivofihag xif.iag ix xov dr^iov 
xoig xaXolg xai dya&oTg xxX. Der Vergleich der Zahl der Buch¬ 
staben in den anderen Zeilen empfiehlt in dem delischen Be¬ 
schlüsse vor dfii/uwy ]axov xi\iryv ein Wort von höchstens zehn 
Buchstaben zu ergänzen. Für dsifAvrf)<Jzov xipip ist mir im 
Augenblick ein Beispiel nicht zur Hand; dsiftr^axoiaiv inaivotg 
steht IG XII 9, 1195 Z. 7, dei^ivdaxovg — axefpavovg Kaibel 
932 b Z. 4, xeyaQiafievaig di xai dBifivr^axotg yaqiaiv Fouilles 
de Delphes III 2 p. 48 n. 48 Z. 13. In Z. 31 war x&v naQa- 
TTX[rjoi(ov selbstverständlich; in dem Beschlüsse der Kleruchen 
auf Delos BCH XVI 374 ff. mag in Z. 30 f.: di xe x(bv dQyBiuiv 

tv yydrovzeg (vgl. p. 370 Z. 29) Lr^Xiozai [yivuivxai .] 

ndvxuiv wohl: xwv xaX&v ] ndvxiov zu ergänzen sein, denn man 

wird kaum annehmen wollen, daß.] ndvxtov verlesen 

ist für xiöv Trauer] n [Aiyo’i]wv, obgleich in Z. 23: eoeo&ai di 
ccHotg xdnov für: dsddodai, und in dem Beschlüsse p. 369 ff. 
II Z. 15: xovg naq kavxGiv TtaqayyiX^evxag nQBoßevxdg für: 
TraqayEvri&ivzag verlesen scheint. Statt £i]X(oxai [yivuivxai xCjv 
xaXüi]v möchte ich IG XII 9, 899 b Z. 5 lieber ergänzen xG)v 
öfioiuijv. Weniger glücklich ist M. Holleaux’ Bemerkung zu 
Z. 33: ,je crois que dvtiXt}]ipiv ou exXr)]\ptv ou naQdXrfifnv 
donnerait un sens profitable*. Ohne Zweifel ist nach Diodor 
XXI 17, 4 itQÖg \jd^ui\xßiv yäqixog zu schreiben, vgl. auch Ath. 
Mitt. XXXIII 375 ff. Z. 20 und Inschriften von Priene 105 
Z. 18. Schließlich wird statt do$jj , wenn auch Beispiele für 
den Gebrauch des Konjunktivs in befehlendem Sinne nicht 
fehlen (L. Radermacher, Neutestameutli'che Grammatik S. 135; 
H. Jacobsthal, Beiheft zum XXI. Bande der Indogerm. Forsch. 
S. 81 ff.; F. Slotty, Forschungen zur griech. u. latein. Gram¬ 
matik, 3. Heft, S. 22 ff.), doch wohl do&fj [vai Ix] za>v xoirüv 
xgr^dxüjy zu lesen sein. Der Herausgeber hat freilich zu An¬ 
fang der Zeile nur zwei Buchstaben ergänzt: Ix] xiov xoivuiv 
XQijfiduov’, in der vorangehenden Zeile sind deren fünf ver¬ 
loren, in der drittletzten meinem Vorschläge nach nicht acht, 
sondern nur vier. Die Veröffentlichung gestattet leider nicht. 
Uber den Verlauf des Bruches und die Zahl der zu ergänzen¬ 
den Buchstaben zu urteilen. 
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38. Zu eine] 


«« 


Beschlüsse der Kretaieis über die Asylie 

von Anaphe. 


Den Beschluß des xoivdv x&v K(>r t xaieu)v über die Asylie 
von Anaphe hat Freiherr Hiller von Gaertringen IG XII 3, 
254 (und suppl. p. 279) erheblich vollständiger vorlegen können 
als der erste Herausgeber E. Legrand BCH XVI 144, dessen 
Lesung Oh. Michel, Recueil 439 unverbessert übernahm. In 
der letzten Veröffentlichung lauten die Zeilen 17 ff.: 

ei de zig xi\ya] 

[ädix^oyi siva(pai(ov xCov 
[ix K.QTjx]ag ÖQuiwfievtov, 

*20 [1/ ix i«]g nöXetog $} ix t[w] 

[t£pÄ], brcödixog eoxto 
\xäi] xe Ava(pai[(ov nö-] 

[tat ix] xd) TTQoaxanüx [o] g 
[zan xe x]oivodixi(oi dexa [icr-] 

•25 [Xavxa nä] qßoXov xai [xr-] 

[qicc ä rtQ]ai;iQ iozio xcrfror xd] 

[didygi] a^ifxa. 

Die Herstellung ist mir von Z. 18 ab dem Sinn und 
Wortlaut nach nicht völlig verständlich. Vor allem ist ix] za> 
7iQOOx<xxG>x[og anstößig, schon der P’orm wegen und weil der 
Sinn ungewiß bleibt, selbst wenn damit gerechnet werden 
sollte, daß der spätere Sprachgebrauch gelegentlich das Per¬ 
fektum statt des Aoristes verwendet (H. Jacobsthal, Beiheft 
zum XXL Bande der'Indogerra. Forsch., S. 75f.; H. Kallen¬ 
berg, Rhein. Müs. LXVI1 183). Ferner ist das doppelte xe in 
Z. 22 und 24 unerwünscht, die Verbindung vitödixog eoxto dexa 
xäXavxa n&qßoXov bedenklich, da nach dem Dativ [rat] xe 
\*Ava<pai[tov nökei, der, wenn auch ergänzt, doch als gesichert 
gelten darf, entweder der Genetiv wie Sylloge* 531 Z. 49 
und 653 Z. 82, oder wie Sylloge* 653 Z. 78 die Präposition 

noxi mit dem Akkusativ erwartet wird: insbesondere aber 

/ 

kann eine Summe von zehn Talenten an sich und in dem 
Zusammenhang schwerlich als naQßokov bezeichnet werden, 
vielmehr bedeutet diese ansehnliche Summe ein imxi^uov 
(J. Partsch. Arcli. f. Papyrusf. V 6); so finden sich als Kon- 
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ventionalstrafe ein Talent Sylloge 3 9 Z. 5, GDI IV S. 884 
Nr. 63; fünf Talente z. B. Diodor XIV 6 und nach einer 
Ergänzung, die ich demnächst vorlegen werde, IG I suppl. 
p. 8, 22 d, ferner IG IX 2 p. X, 205 A Z. 17 ff.; zehn Talente 
Fouilles de Delphes III 2 p. 83 und 294, n. 70 b; zwanzig 
Talente in der Urkunde IG XII 5, 2 p. 308, 128 über die 
Schlichtung des Streites der Parier und Naxier durch Richter 
aus Eretria, in der es nach der Lesung des Herausgebers 
Z. 16 ff. heißen soll: bnoxega d * Bv xütv nöX&iov fj iö[u'oxijg 
evavr/ov t t notfji xrf\ide xfji ovXXvou, dnoxetoaxoj x t[pr;pa xwi 
&e(öi xwi Jr/Xim iav ] [i€v rcöXig rtagaßfji, xaXctvxa etxoai [dno- 
xireo9ü) dixij, iav di] Idiwxrfa xaXavxa nivxe dixrj , Kr [a xxX.: 
M. N. Tod, International Arbitration amongst the Greeks 
p. 165 und E. Ziebarth IG XII 9 p. 157 folgen dieser Lesung, 
P. Roussel IG XI 4, 1065 nimmt dagegen die Worte xwi 9ewi 
xtoi JijXiwt nicht in die Ergänzung auf; ich bin geneigt den 
Satz mit xaXavxa nivxe zu schließen, nach x&Xa.vxct ei'xoai zu 
ergänzen: [dgyvgiov z. B. ^iXe^avögeiov] und dixrj zum folgen¬ 
den Satze zu ziehen, dessen Herstellung ich mir für eine 
andere Gelegenheit Vorbehalte: öixr t i N[a£iwv xai Tlagtwv xxX.\ 
auch frage ich mich, ob nach dnoxeiaäxw TI sicher gelesen und 
nicht etwa statt xi[ft7]fta xün Oewi xün Jr t Xiwi zu ergänzen ist: 
x[fji nöXei xfji ädixovftivrji]. Dreißig Talente Buße sieht der 
Sympolitie-Vertrag der Milesier mit Pidasa aus dem Delphinion 
S. 350 Nr. 149, Z. 65 vor, fünfzig Talente der Vertrag mit 
Herakleia am Latmos ebendorther S. 357 Nr. 150, Z. 123. 

Wie ich schon zu G. Busolts Griechischer Staatskunde 
S. 617 Anm. 2 bemerkte, liegt die Vermutung nahe, daß in 
Z. 25 der Inschrift aus Anaphe dna]gßoXov zu lesen und von 
einer dixi] die Rede ist, deren Durchführung nicht an die Er¬ 
legung sonst üblicher Gebühren, des Sukkumbenzgcldes, ge¬ 
bunden ist. Über die Bezeichnungen nagdßoXov } nagaßoXr h naga- 
xaxaßoXrj handeln M. Holleaux REG X 25 zu der Inschrift 
OGI 41 aus Samos und Schulhof und Huvelin BCH XXXI 77 
zu der von mir in meinen Neuen Beiträgen IV 29 ff. besprochenen 
Verordnung der Delier über den Handel mit Holz und Kohle. 
Und wie von öixai Bvev 7cgvxaveiwv oder dngvxdvevxoi gesprochen 
wird (IG I suppl. p. 158 u. s.; Beschluß der Hier in W. Dörp- 
felds Troia und Ilion S. 451, Nr. XI Z. 13, vgl. auch Bvev int- 
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dexaxiav in dem Beschlüsse der Peparethier IG XII 8, 640; Be¬ 
schluß der Milesier aus dem Delphinion S. 334 Nr. 147, Z. 30), 
so heißt es in dem Beschlüsse über die Stiftung der Psylla aus 
Korkyra IG IX 1, 694 Z. 113: närxiav di xovxiov xat ei'r ivdg xcr 
ÜXXov doxrji ngddixoi ßovXag xqiaiv dndqßoXov ygaipdftevoi xxX. 
Schon H. F. Hitzig hat in seiner Abhandlung: Altgriechische 
Staats vertrage über Rechtshilfe (Züricher Festgabe F. Regels¬ 
berger überreicht) S. 53 mit dem Verweis auf diese Urkunde 
die Vermutung ausgesprochen, daß auch in dem Bruchstück 
eines Vertrages der Städte Gortyns und Knossos BGH IX 17 
n. 12 (GDI 5017) dasselbe Wort zu ergänzen sei. Ich will die 
Möglichkeiten nicht erörtern, die sich für die Herstellung dör 
ersten Zeilen dieses Bruchstückes bieten; offenbar war den xdg- 
uol oder avvedqoi der beiden Städte zur Sicherung der Beob¬ 
achtung des Vertrages die Versammlung der dyeXai und doch 
wohl auch ihre Vereidigung zur Pflicht gemacht, vgl. GDI 
4952 c Z. 10 ff., 5021. 5040. 5073. 5076. 5100. B. Haussoullier 

schreibt in Z. 1 f.: aVd« at a\vvayayai 8g und: -e avvayayal iv\ 
zu xä]v tfyqaf.ifievov wird Sqxov oder allenfalls nach des Heraus, 
gebers Vorschlag auch ygdvov zu ergänzen sein, vor ol xdjo/uoi 
)) ol avvEdgoi vermutlich ndvxEg] wie in den drei letztgenannten 
Verträgen mag die Summe, auf deren Zahlung diese Beamten 
verklagt werden können, wenn sie dieser Pflicht nicht nach- 
kommen, auf hundert Statere z. B. attischen Silbers bemessen 
sein, Z. 6 f.: dg[yvgio Axxixw, dann wohl ein Zahl- und Wert¬ 
zeichen = oxaxr t gag ixaxdv]. Ich versuche folgende Lesung: 

i 

. o]waydyai ? AI 

. s cwayayaiEv 

. x6]v i)ygaf.i^iivov 

. oi xd]gfiOi ¥} ol ovvedgoi 

5 [oV xa xvyydviovxi xog^fiiovtsg f) ovve- 
[öqevovTEg ditoxEiodv\xiov fixaoiog dg- 
[yt-’gioi 'Axxixo€? — 'dixadi]88iu di ö ßioXöfte- 
[xog ygaxpdftevog ? d/xorr] dngddixov xdrtdq- 
[ßoXov xai 7TgoEircd(.iEv]og ngodixaxov 6 xe I'og- 
lo [xvviog xGji Kviooiiüi ] xd) Kviboiog x&i l'og- 
[tvvtcji . -]>«£ xut l'oqTVv[t- 

[o^ xvX.] 
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Nachträglich fand ich, daß sich A. Majuri, Rendiconti 
dell'Accademia dei Lincei, s. V vol. XIX 41. 45 mit diesem 
Vertrage beschäftigt und dizaQßoXov ebenfalls erkannt hat; er 
schlägt für Z. 7ff. vor: dtxadd«]v^w di 6 ßo)X6fu[vog xf^iEv 
rav dlxay] dnQÖdixov xdndq[ßoh>v dnayyEXXö^iev]og nQodtxaxov. 
Zu iTQod&xatov hat schon H. Hitzig aus der großen Inschrift 
von Gortyns GDI 4991 Z. 53: nqoJ-Euxdxo di ö Uq%ov xädtxag 

rät yvvatxi xal xol dixaoxai xai toI uvapovi nqoxexaQXOv dvzi 

(.lanvQOv, ferner GDI 4986 verglichen und die Frist fragend 
auf die Ladung bezogen. Wem die in Z. 6 f. bezeichnete 
Summe, wenn der Kläger obsiegt, zuzufallen hat, wird w ie in 
dem Vertrage zwischen Gortyns und Lato BCH XXVII 219 ff. 
(GDI IV 4 S. 1032 Nr. 2) C Z. 5 ff. eine folgende, verlorene 
Bestimmung gesagt haben. 

Um zu dem Beschlüsse des Bundes der Kreter Uber die 
Asylie von Anaphe zurückzukehren, so müßte zu dna]gßoXov 
selbstverständlich dixav ergänzt werden, als Akkusativ des 
sogenannten inneren Objektes zu vnddixog zu ziehen. Aber 
die Erwartung, es sei allenfalls nach xoivodixim in Z. 24 dexa 
verlesen und dort dixa\v einzusetzen, bestätigt sich nicht. Ein 
Abklatsch, den ich der nie vergebens angerufenen freund« 

schaftlichen Bereitwilligkeit des Freiherrn Hiller von Gaert- 

— 

ringen verdanke, lehrt mich zu meiner Überraschung, daß 
dexa in der Tat verlesen ist: ich glaube nach xoivodixim hin¬ 
länglich deutlich die Buchstaben Anf' zu erkennen. Somit 
sind wir berechtigt, an dieser Stelle dieselbe Verbindung dnqd- 
dixov xdnaqßoXov vorauszusetzen, die in dem Vertrage der 
Städte Gortyns und Knossos Z. 8 dnqddixov xdnaq- vorzu¬ 
liegen scheint, wenn anders das a wirklich zu nqödixov gehört. 
Dies galt H. F. Hitzig S. 53 freilich nicht als völlig sicher, 
eine andere Lesung ist aber doch kaum möglich. Nach Hitzig 
bedeutet dnqddixov , ,daß der Fremde ohne Vertreter zur Klage 
zugelassen wird 4 . Wie A. Boeckh wollte auch A. Majuri in 
dem nQÖdixog des Vertrages zwischen Hierapytna und Priansos 
GDI 5040 Z. 63 einen Schiedsrichter, dem attischen diaixr t xr t g 
entsprechend (Hans Weber, Attisches Prozeßrecht in den at¬ 
tischen Seebundstaaten S. 56), erkennen und a. a. 0. p. 41. 
45 f. drxqddixog von einem ,giudizio strettamente esecutivo . . 
senza venir prima ad una conciliazione delle parte* verstehen; 

SitHiigator' d. phil.-biat. Kl. 1R3. Bd., 3. Abb. 2 
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J. Partsch, Griechisches Bürgschaftsrecht 1 421 findet dagegen 
die Bedeutung dieser Bestimmung des Vertrages GDI 5040 
noch nicht klargestellt. So füllt es schwer, ohne umfassendere 
Untersuchung Uber dnqööiYog zu urteilen; am einfachsten wäre 
es, das Wort von einer d/xij zu verstehen, der keine andere 
vorgeht. 

Es erübrigt, die Lesung [ix] xü n^oaxanan [og] zu be¬ 
seitigen. Ich glaube auf dem Abklatsch riPOITAN zu sehen; 
davor hat der letzte Herausgeber T.fi. verzeichnet; mir scheint 
zunächst ein Iota hinlänglich deutlich, dagegen ist der voran¬ 
gehende Buchstabe nicht klar: hat er nicht viel Baum ein¬ 


genommen, so kann vor ihm ein T in Kesten erkannt werden: 
somit halte ich rw]i für keineswegs ausgeschlossen. Und mit 
x(o]i rtQoaxay[xi ist die Entsprechung zu xäi xe Idvafpaiojv 
ndXei gewonnen; ö nQoaxag ist als Bezeichnung des Beschützers 
in ihrem Rechte angegriffener Personen aus den Freilassungs¬ 
urkunden (z. B. Sylloge 2 841 Z. 17, 843 Z. 17) geläufig; 
H. Jacobsthal, Beiheft zum 21. Bande der Indogerm. Forsch. 
S. 60. 71 f. hebt hervor, daß in der älteren Gesetzessprache von 
Gortyns eine Anzahl von juristischen Termini durch substan¬ 
tivierte Partizipien, meist aoristische, gebildet sind. Somit glaube 
ich den Satz von Z. 21 ab folgendermaßen lesen zu sollen: 


inödixog eoxw 
[xßi ] xe l4va(pa(o)[v Trdta/] 

[xcrt xoj]l TtQoaxdv [xi d/xcrv] 

[ b x]otVOdtx/üH &7lQ[ddl-] 

25 [xov Y.dna]qßoXov xat xt>- 
fetcr & rtQ^ß^ig eoxio xa[xa tö] 

[didyQ]af.i^a. 

E. Legrand hat die durch die Erwähnung des gemein¬ 
samen Bundesgerichtes der Kreter wichtige Inschrift in das 
letzte Viertel des dritten Jahrhunderts v. Chr. gesetzt; auch 
G. Cardinali hält Riv. di filol. XXXV 18 durchaus nicht für 
ausgeschlossen, daß sie noch aus diesem stammt. Der Stein¬ 
metz verwendet bereits A und TT; Uber A in delischen Inschriften 
handeln in Veröffentlichungen der Exploration archeologique 
de Ddlos P. Houssel zu G. Leroux, La salle hj'postyle p. 49 
und F. Dürrbach zu E. Courby. Le portique d Antigone p. 39; 
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Uber die Bedeutung von A und r, A und TT als ,einigermaßen 
zuverlässigen Leitbuchstaben* für die Beurteilung milesischer 
Inschriften belehren A. Rehms Zusammenstellungen, Delphinion 
S. 246. Ich würde im Hinblick auf die Schrift raten, den 
Stein so weit herabzusetzen, als die Erwähnung des xonodtxiov 
und alle anderen in Betracht zu ziehenden Gründe zulassen. 

39. Za einem Vertrage der Städte Hierapytna and Praisos 

aas Itanoe. 

In dem Vertrage der Städte Hierapytna und Praisos aus 
Itanos liest A. Reinach RfiG XXIV 379 ff. in Z. 33 ff.: imvopä 

[d* £]ouo tü)[i re] 1 Ieqan[vtvi]un iv x[cu IIq]aiaiai [y]u>pt ta>v 
t[e]fi8viwv t&v iv yiqdavitOL xat iv 4aqo\X] xai %m Tlqaioim 
iv rät ' Ieqartvzviai • d [o ]iviag eov [ti cb]g di xa [vifi]ovtag 
[i]xoetiqog ig täv idiav. Die Schwierigkeiten dieser Stelle 
werden p. 386 ff. ausführlich erörtert. Das für den Sinn der 
Bestimmung wichtigste Wort daiviag scheint der Photographie 
nach richtig von P. Roussel erkannt zu sein. Uber den An¬ 
fang der zweitnächsten Zeile 49 sagt A. Reinach: ,Au d6but 
de la ligne, on distingue nettement le bas d une haste qui d£- 
passe notablement le niveau inferieur des autres lettres et la 
barre inferieure d un E; la haste depasse la ligne d une fa£on 
qui convient mieux ä un P (ou ä un I, a un 4>, ou un T) qu’ä 
un M.‘ Dennoch hält er es für möglich, in diese Reste: 
[v ifi]ovtag hineinzulesen und die Worte: d[a]iviag eov[ti (auf . 
idio zurückgeführt!) w]g di xa [vi(x]ovtag ixatiqog ig täv idiav 
zu erklären: ,Qu'ils laissent les territoires oii ils feront paitre 
aussi peu endommages que s’il s’agissait des leurs.‘ Zutreffend 
setzt er hinzu: ,L‘article precedent ayant specific qu il y aura 
droit de pacage reciproque, il va de soi, semble-t-il, que ceux 
qui protiteront de ce droit ne seront pas molestcs*, fährt aber 
dann im Sinne seiner Ergänzung fort: ,mais il est bon de 
leur rappeier qu’ils n'en jouiront que s ils ne commettent 
aucun degät\ Ehrlich gestehend, wie wenig diese seine Le¬ 
sung befriedigt, teilt A. Reinach in der Anmerkung einen Vor¬ 
schlag Th. Reinachs mit, der dem seinigen gegenüber erheb¬ 
liche Vorteile biete: d [<r] iviag, eov[xa]g di xa[t xi]ovtag ixatiqog 

ig täv Idiav ; zur Erklärung bemerkt er: ,11 faudrait supposer 

2 * 
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que P homeriquc x/ io , jtarfir, aller sc serait conservö en Grete. 
Le sens serait: „ils ne seront pas molestes quand ils viendront 
et s'en retourneront cliacun dans son torritoiro“. Cette re¬ 


stitution aurait Pavantage de donner nne copule h ce inembre 
de phrase, de faire dependre ig rar idiav d’un verbe indiquant 
le mouvement et de ne pas restituer trois lettres au d^but de 
la 1. 4H alors quil ne semble v avoir de place que pour deux*. 
Eine andere Lesung trägt A. Reinach schließlich Revue epi- 
graphique IT p. 325 ff. vor: d[o]tworg eo'jYajg di xcr[t dv]ovrag 
1/.OT6QOQ ig rav löiav , d. h.: ,Les uns et les autres, en penetrant 
dans leur propre territoire, n’auront ä subir aucun dommage.* 
Doch muß A. Reinach selbst REG XXVI 471 zugeben, daß 
auch dieser Vorschlag mit den erhaltenen Resten nicht in Ein¬ 
klang steht. Der Sinn der Bestimmung ist klar: den Bürgern 
der beiden vertragschließenden Städte ist in dem Gebiete der 
anderen, dem Hierapytnier in dem von Praisos — mit Aus¬ 
nahme zweier heiliger Bezirke —, dem Praisier in dem von 
Hierapytna, die imvopd (Br. Keil, Anonymus Argentinensis 
S. 311 ff.) gestattet; die Heimkehr auf das Gebiet der eigenen 
Stadt soll nach Ausübung des Weiderechtes auf dem Gebiet 
der anderen sich ohne irgendeine Schädigung vollziehen. 
Ka\zi\6vrag y woran man zunächst denkt, auch xa[tdy']ovTag 
ist mit den von A. Reinach angegebenen und auch auf der 
Abbildung kenntlichen Resten nicht zu vereinen. Vollends 
setzt sich E. Fraenkels Vorschlag GDI N 4 S. 1204: daiviag 

■ iöv\xag <b]g di xa[TEX&]öviag ixazigog ig zcev Idiav , d. h.: ,sie 
sollen sich in derselben Situation (in Sicherheit) befinden,' als 
ob sie sich in ihr Privateigentum, d. h. ihre eigenen Ländereien 
begehen hätten 1 , mit den deutlich erhaltenen Resten nicht 
weniger als mit den Raumverhältnissen in Widerspruch, schafft 
mit üg di eine sonderbare Vergleichung und verkennt auch 
die Bedeutung der Worte ig rav idiav. Meines Erachtens 
entspricht einzig und allein: xa[\>EQjf\ovzag. Das Wort, das 
in unseren Sammlungen fehlt, begegnet in dem Beschlüsse 
der Tegeaten über die Rückkehr der Verbannten Sylloge* 
306 Z. 54. Allerdings muß ich annehmen, daß statt xaSeq- 
irovzaq, vielleicht unter Einwirkung des in ixaziQog folgenden 
Rho (s. E. Nachmanson, Beiträge zur Kenntnis der altgriechi¬ 
schen Volkssprache S. 6 ff.), xa&inovzag geschrieben war, denn 
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nach dem Epsilon, dessen unterster wagrechter Strich im An¬ 
fang der Zeile erhalten ist, findet vor —ovxag nach der Ab¬ 
bildung und nach A. Reinachs Zeugnis nur ein einziger breiter 
Buchstabe Raum, von dem der Stein noch den untersten Teil 
des senkrechten Striches zeigt. Für die Anreihung des Parti¬ 
zipiums im Akkusativ: äoiviag iövzag xxX. nach den Dativen 
xm xs ‘IsQanvrviiüi xai xan IJQataiojL vgl. Sylloge s 135 b 
Z. 7: t an di xoivwi xai xovxwv slv igaywyqv slnövxag ’Afivvxai, 
Sylloge * 480 Z. 1: <hiXeiav elvai Qwxatsvoiv ifi Mayvr t aiai 
dnavxmv i£ayovxaq x.xX., IG XII 7, 392 Z. 13: dedöo&ai noXixrjav 
atx<j> xai yrjg svxxr t aiv xd (vgl. E. Xachmanson, a. a. O. S. 52) 
oixiag fistexovta navriav xxX. 


40. Zu Beschlüssen der Abderiten und der Maroniten. 

1. Der Beschluß der Abderiten zu Ehren des Römers 
Gaius Apustius M. f. und seines Sohnes, der als der dritte 
von vier Beschlüssen auf einem in Abdera gefundenen Pfeiler, 
augenscheinlich der naqaaxdg der Tür eines Heiligtums — wie 
aus dem ersten und zweiten Beschluß ersichtlich ist, dem des 
Dionysos — verzeichnet steht, bietet in den Lesungeu und 
Ergänzungen der Herausgeber, Ch. Avezou und Ch. Picard, 
BCH XXXVII 125 ff. mancherlei Anstöße. Ihrer Veröffent¬ 
lichung nach lauten die ersten elf Zeilen: 

Nof.io(pvXcrx[ü)v] ' ine [i di] Vaiog 'Anovaziog Moqxov v\ög 'Pio- 
palog vi]v nXeiaxr t v n[oieXxai zun dr^im dnödei£tv ciqe- ? 

xrjg ts xai diaXijipEcog [- iv navri xiji nöXsi avfi- ? 

fpSQOv ti, i>naQXü)v de xa[i dvijQ xaXdg xai dya&dg nsQi xöv 
5 d]ijfiov fyi&v iv eiQ^vr^i xai iv noXifiun drtQO<paolcrzü)g iav- 
xov naQ&x&tu 1 iöe[qyixr]v xai xoivfji xai xax * Idiav rtQÖg 
xoi>g ivxvyxavo[yxag x&v noXixtav — — — — — i- 
v ul avvxrjgsixal f)f.t&[v — — xai noieitai dnödei- 
£iv xfyg rcqdg xöv drj\j.iov eivoiag xryv xe dvaaxgoq^)v xai ivdt]-? 

10 fiiav noXXaxig ivdr] {jitjoag nsnoirjxai xaXtjv xai eVxax- 
x]ov xai ounpQova • bnwg [otV xxX. 

Ich stelle dieser Lesung und Ergänzung die folgende 
gegenüber: 
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Nopo<pvXax[(üv]' ine[idij l'aiog 'Anovonog Maqxov vtdg l Put- 
fuaTog rijv nXeiarrjv n[otovfuvog d^twg rfjg xad-' avrdv dqe- 
vrjg re xai diaXrjtpeiag \rr t g ndXevog nqdvoiav ini tGn avfi- 
ifBQOvn , bnaqxtov de xa[t nqd^evog Aßd^qir&v diaz^gel zöv 
6 d]fjfxov fjiitov iv elQrjvrj[i xai iv narrt xaiqtii ebxqtjarov iav- 
röv naqixsrai eie [gyeiwv xai xoivrji tt]v nöXiv xai Idiai 
robg ivrvyxdvo [yrag % Gov noXirCov xai tGh Idiwt xivdv- 
run ovvnjqeT rd[[t]] faüt[v dixaia dia navidg didovg dnddei- 
tgiv rffi nqög röv dfj\jiov ebvoiag , nenoirpat di xai %i)r irdrj- 
10 fäav noXXdxig ivdrj[prjaag elg rty fyierigav nöXtv eViax- 
r]or xai auxpqora* bnwg [oiv xrX. 

Zu Z. 3 ini not avfupiqovft verweise ich auf IG II 5, 
624 b Z. 10 und IX 2, 69 Z. 9; zu Z. 4 bndqxwv di xai nqd- 
Sevog auf IG XII 9, 900c Z. 3, XII 5, 824 Z.3, 1X2, 69 Z. 5 
und Archiv f. Papyrusf. VI 9, A Z. 19. Mit ihrer Ergänzung 
in Z. 5: iv €iqrjtnj[t xai iv noXiftcot] haben sich die Heraus¬ 
geber vergriffen; aus Z. 10 des vierten Beschlusses (unten 
S. 23): fßiäg iv elqrjvrji läßt sich eine Redensart entnehmen, 
die wie die Stellen OGI 56 Z. 11, vgl. 194 Z. 5, Sylloge*318 
Z. 32, Aristeas 37, Iosephos ’louB. Äpy. XIII 433 zeigen, ganz 
besonders am Platze wäre, wenn es sich um Machthaber, die 
ihren Untertanen den Frieden erhalten, handeln würde. Keiner 
der beiden Beschlüsse, so wortreich sie sind, enthält indes 
einen ausdrücklichen Hinweis auf Machtstellung des einen 
oder des anderen der beiden Geehrten. Wohl aber findet sich 
im Eingang des vierten Beschlusses ein Wort, das nur von 
einem Geschäftsmann gesagt sein kann. Dieser vierte Be¬ 
schluß gilt ebenfalls einem Römer, von dessen Namen in Z. 14 
nur der Vorname TldnXiog kenntlich ist. Ich bin geneigt, 
diesen TldnXiog für einen Sohn des Gaius Apustius M. f. zu 
halten, den der dritte Beschluß ehrt. Dieser gilt nämlich zu¬ 
gleich dem Sohne des Gaius Apustius, den ich der Silben¬ 
trennung wegen, die in der Inschrift sonst beobachtet ist, 
Z. 17 f.: inrj[v/jobat di xai röv viöv avrov — ~\ov Anobartov 
l'atov , eher TldnXiog als mit den Herausgebern Mäqxog nennen 
möchte. Diese glaubten allerdings iu dem dritten Beschlüsse 
im Gegensätze zum ersten und zweiten die Silbentrennung am 
Ende der Zeilen nicht durchgeführt (p. 128). lediglich weil 
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sie zu Anfang der Z. 8 -v &i statt yun lasen und in Z. 17 f. 
Mägx]ov ergänzten. Nun lauten die ersten Zeilen des vierten 
Beschlusses, der auf dem Steine, durch eine 7taQ<xyQa<pog ge¬ 
trennt (BCH XXXVIII 223 Anm. 2), dem dritten, wie es scheint, 
von derselben Hand eingezeichnet, folgt, nach der Lesung 
Ch. Avezous und Ch. Picards: 


NofioepvXdxwy' irt£t[di} üdnXiog — — zov ösiyog] 
vtög ^PatfiaTog ytvöfi8[vog — — — — (ptXi-7] 
xrjg ioyaaiag , xai axoiyiöv i/][t 7TQOvoiai ? xai zfji di-] 
aXfjipet, fatoirßazo zijv iv[drj(.uccv xai vtjv ävaozQoeprjv] 

6 etizaxzöy zs xai stayr^i [ova xai nginovaav ävdgi xa-] 

Xwi xai dya&üti, yirduevog [d« äei zivog äya&oß nagatziog] 
tan Ts dynm xai % olg xaz' ld[iav ivzvyxwovoi xojv noXi-] 
xütv, eSioxsv ts noXXag [dnodsi^sig iv zoTg dxay-?] 
xaioig zfjg ngög %öv drjfxo [v eivoiag — — xat disxrjQr t asv ?] 
io tjuäg ix sig^yjj’ bnmg ody x[ai 6 dfjpog eVrciozog ?o* cpairrjzat] 
xai zif.iG)v zovg dya&ovg H [vdpag, sdo^ev zfji ßovXrji xai zun] 
dfjfioüi' inrjyfja&ai TI6nXio[y zov deIvog v\öv 'Piofiatoy bei] 
zrji crl] Q€o[ei rjv rTQÖg zö[y dtjfioy dtazsXsi xai ini zwi] 

7T£Troifyr$ai x]ty £ydyiii[ay stayr^iova xzX. 

Ist der Puhlius, dem der vierte Beschluß gilt, der Sohn 
des Gaius Apustius M. f., so erklärt sich das azoix^Ty^ das an 
ihm gerühmt wird, sehr einfach. Freilich wird das Wort 
in Ehrenbeschlüssen auch gebraucht, um ein besonderes Ver¬ 
halten oder Handeln als folgerichtige Bewährung einer Ge¬ 
sinnung zu bezeichnen, welche an dein Geehrten bereits gerühmt 
worden ist, so z. B. Inschriften von Priene 108 Z. 162 (zu 110 
Z. 20 s. unten S. 50), Fouilles de Dclphes III 1 p. 129 n. 228 
Z. 6, Sylloge 2 920 Z. 18; O. Hoffmann, Gr. D. II 122 Nr. 173 
Z. 13; in dem Beschlüsse der Pergamener Ath. Mitt. XXXV 
404 f. Z. 16 schreibe ich: ev ze ziji d] ywvod-eoiai ozoixovv9 ,i 
iavzdv nagiyoiisyog zfjt i'7tag[xovarji nsgi (statt tzqö g) i]avzdx 
(piXoöo^iai ; OGI 764 Z. 45; in dem Beschluß der Halikarnassier 
Inscr. Brit. Mus. 893 ergänze* ich Z. 9: azoixoüvz]sg di in näaiy 
äzoTg xai zotg ixp ’ kazüv noXizsvofiiyoig’, auch in dem Beschlüsse 
der Priener 46 Z. 9 f. wird, wie ich in diesen Beiträgen S. 60 
zeige, ozoi]x&ty zu schreiben sein. Zur Erklärung des Wortes 
(fzoixsiov hat über azoixsTy gehandelt O. Lagercrantz, Skrifter 
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utgifna af K. Humanistiska Vetenskaps-Samfundet i Uppsala, 
XI 1, 101 ff., vgl. Jahreshefte XVII 46. An unserer Stelle 
muß aber, da in dem vorhergehenden Teile des Satzes von 
des Geehrten Gesinnung nicht die Rede gewesen sein kann, 
für axoixdv eine andere Beziehung gegeben sein. Aller 
Wahrscheinlichkeit nach die Beziehung auf den Vater des 
Geehrten (Sylloge* 325 Z. 3: naxgdg yeyovug dya&ov xai ngo- 
yöv ü)v evegyex&v xxX. xai aixdg otoiyslv ßovXöpevog xai xoTg 
ixeivtov 1 xveaiv intßaiveiv), indem die Tätigkeit des Sohnes 
entweder als eine vom Vater übernommene, also: [naxgt]xfjg 
igyaoiag, oder nach ihrer beruflichen Eigenart bezeichnet war, 
z. B. xgane£ixt\xijg igyaoiag, und die folgenden Worte den 
Vater ausdrücklich erwähnten. Die letztere Aunahme liegt 
nachstehendem Ergänzungsversuch zugrunde: 

Nofioq>vldxo)v * inei[dij JlönXiog lAnövoxiog ratov] 
vidg l Pco^alog yevö^ie[vog dnd naiödg? ini xijg %gans£ixi~] 
xrjg igyaaiag xai tnotxG» xf t [i xov naxgog dgexiji xai dt-] 
aXrjipei inoirjoaxo xryv iv[dtjf.uav iv xrji ndXei ‘fjfi&v] 
b eikaxxöv xe xai [ova XOf * nginovaav dvdgi xa-] 

X&i xai äyaSCoi, yevöfievog [dei xivog dya&od nagaixiog ] 
xGn xe xai xoig xax* ldi[av ivxvyxdvovoi xGrv noXi- 

xu>v, edcoxev xe nolXäg [dnodei^etg iv xatgoig dvay-] 
xaioig xfjg ngög xöv drj(Äo[v eövoiag xai diexijgtjoev] 

10 'fju5g iv elgrjvt]' findig oiv xxX. 

Die Ergänzung Z. 8: edtaxiv xe noXXäg [i änoöei£eig , schon 
von den Herausgebern gefunden, doch ohne Verweis auf andere 
Stellen vorgetragen, ist durch die Wiederkehr der Redensart 
im Briefe des Aristeas 102: xfi naxgidi fieyaXag dnodeigetg de- 
dwxöxüiv, und in anderen Beschlüssen Ath. Mitt. XXXII 263 
Z. 45, BC-H XXXIII 555 p. 41 B, Z. 5 und W. v. Diest, Nysa 
S. 63, a Z. 12 gesichert. In dem Beschlüsse der Trallianoi 
Inschriften von Magnesia 85 kann in Z. 4 in der Lücke nach 
noXXdg dnodei^eig ifi naaiv xoig xaigolg anovdijg xai ixxeveia[g 
ebensowohl deddjxaaiv ergänzt werden wie mit dem Herausgeber 
nenoirjvxai) für noieTo&ai dnödei^iv und dnodei&ig sammelte 
eben M. Holleaux, Archiv- f. Papyrusf. VI 21 Beispiele. In einem 
Beschlüsse der Priener 109 Z. 33 f. heißt es: xijg kaxnoV xaXo- 
xdya&iag dnödeiypa xd xdXXuTxov dtdovg , Fouilles de Delphes 
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III 2 p. 112, n. 103 Z. 5: dsiyfiara dövra t&v airtoG rfSojv int 
xaloxdya&iqt, BCH XX 723 Z. 7: deiyfurrct dörret xtl. rrjg re 
fCQÖg röv llvxhov edaeßelag xrX. f Inscr. gr. rom. III 631 Z. 5: 
delypara rrjg xaloxäya$iag dedwxöra; somit wird IG V 1, 1524 
Z. 8 schwerlich nctQa]diynatct de dt£ag, sondern einfach diyfiara 
oder dfZo'\öty(.iarct gestanden haben. 

Noch habe ich auf Z. 7 ff. des dritten Beschlusses zurtick- 
zukommen. Die Stelle bleibt mir ohne Änderung oder Um¬ 
deutung der Lesung unverständlich. Mit den Herausgebern zu 
Anfang der Z. 8 abzuteilen: -y an cvrrrjQelrai i )^Uo[v scheint 
wegen der sonst beobachteten Teilung nach Silben unmöglich. 
Ich wage anzunehmen, daß nach -vun avrrtjQeTrai i Jju<ö[v ver¬ 
schrieben ist statt ovnrjQel ret für solchen Nachklang 

hat E. Nachmanson, Beiträge zur Kenntnis der altgriechischen 
Volkssprache S. 45 ff. Beispiele gesammelt; Vorklang zeigen die 
Schreibungen Fouilles de Delphes III 2 p. 26, n. 19 Z. 3: iv 
äyoQÖi teile tun, dazu E. Rtlsch, Grammatik der delphischen 
Inschriften I S. 92. 157, und Delphinion in Milet S. 312 f. 
Nr. 141 Z. 43: eöaeißetav. Zu avrrrjQtl rä fyi&r ergänze ich 
sodann: dlxenet, vgl. Polybios IV 60, 10; Makkab. I 10, 33, II 
10, 12; IG XII 9, 236 Z. 4; CIG 3052 Z. 20; auch IG V 2, 
265 Z. 4. Zur Stellung von ijfi&v vgl. Aristeas 234: xarä rty 
airoG ßovXyoir', Antoninus Liberalis (Mythogr. gr. II 1) IV 4: 
xccrct rovg airtoG j (Qi^a^ovg, V 3: tijv (tev adroG firytiqa. Wie in 

diesen Stellen, so liegt auch in der unseren: -ran avvrr t qei ra 

fj(xw[v dixeua auf dem Pronomen besonderer Nachdruck, zumal 
wenn meine Ergänzung: r(ät löten xivdv]ptm, die ich freilich 
nicht als sicher ausgeben will, zutrifft. Daß gesagt war, Gaius 
Apustius habe — vielleicht also: mit eigener Gefahr — die 
Hechte der Abderiten gewahrt, wird dadurch wahrscheinlich, 
daß die Aufschrift des ihm zu errichtenden Ehrendenkmals 
in der Fassung, welche eine später noch zu besprechende 

Bestimmung des Beschlusses, Z. 35 ff., wie immer sie her¬ 
zustellen sein mag, vorschreibt, jedenfalls die Verdienste 
hervorhebt, die er sich um die Freiheit von Abdera er¬ 

worben hatte. 

Z. 17 ff. des Beschlusses für 0. Apustius und seinen Sohn 
lauten nach Lesung und Ergänzung der Herausgeber: 
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irtrj [vfjodai di xai xdv viov avxov M 6 qx-] 
ov ’Anovoxtov l'atov v\ö[y ' Piopatov ini iGn eyeiv xrjv ortV^v] 
dQexrjv, Y.alet0$ca di [adxovg y.ai eig nqoedqiav Jtorv -] 

20 ot(ov x&i äyßvt, avay [yeXXovxog toV lEQOxrjQvxog, xai <ne<pa-] 
vovo9ai xQVGwt oxe [(pärun adzöv, %rjv dvayysXiav not-] 
ovpevov Tod ieQOXTjQ[vxog rtjvde' ö dr^iog oxeq> a-] 
vol raiov Anovaxiov [Mccqxov v\6v t Pio(.iaiov xQvodn ozeq)ä-] 
van dgexfjg tvexsv xal [edvoiag xfjg eig iavxöv — — — —] 

20 log di xai xöv vidv adxoC [Maqxov Anovaxiov l'atov vidv'Pwfial-) 
ov, xijv dvayysXiav n[oiovfidvov xoC i sqoxrjqvxog xa-] 

96xi ftqoyeyQanxai. 

Daß der Name des mit dem Vater geehrten Sohnes Z. 17 f. 
nicht Mäqx]ov sondern nönXi]ov gewesen sein wird, habe ich 
bereits S. 22 bemerkt. In Z. 20 f. ist dvay [yeXXovxog xov te^o- 
xrjQvxog ohne Angabe des Inhaltes der Verkündigung vor xijv 
dvayysXiav noiovpevov xoti uqoxrjqvxog offenbar unmöglich; in den 
Beschlüssen der Abderiten zu Ehren des OiXiov Tlvdwvog Axäv- 
9iog und zu Ehren des M. Vallius M. f., die als erster und 
zweiter auf demselben Pfeiler eingezeichnet und von Ch. Avezou 
und Ch. Picard p. 122 ff. veröffentlicht sind, lautet die 
entsprechende Einladung I Z. 21 f.: xaXslo9ai di adxov eiog 
8v Lfj xai elg rzQoedqiav xax' iviavxdv xai ozsipavoüo&ai xxX. } 
II Z. 20 ff.: xaXeTo9ai di adxdv xai eig nQoedqiav eiog tiv 
/howaiiov x&i dyGjvi xax* iviavxdv xai oxECparodo&ai XQvaun 
ox8(pdviüi xijv dvayysXiav noiovfievov zov legoxrjQvxog xijvde xxX. 
Demnach ist statt dvay[ysXXovzog in Z. 20 des dritten Beschlusses 
zu lesen: dva [näv exog , vgl. OGI 339 Z. 95; Michel 731 
Z. 16: Plutareh Mor. p. 421 A; Paus. I 29, 2; Philon n. ßiov 
Mwcreox; II 7 (in P. AVeudlands Ausgabe des Aristeasbriefes 
p. 95). Vor oxeq>a]vovo9ai füllt denn auch tiog ixv passend 
die Lücke. Schließlich ist von den Herausgebern in Z. 24 f. 
öfioi]ü>g verkannt worden; in Z. 18 wird es sich empfehlen, statt 
ini xtoi tysiv T *j v odxijv] dqexiyv zu schreiben: ini x(oi rijQEiv xfjv 
x 00 naxqdg oder naxQixijv] dqEx^v und vorher * Piofxatov , damit 
die Zeile nicht zu lang wird, wegzulassen. In Z. 21 ersetze ich 
ad xöv durch dgioxeloji, in Z. 22 füge ich nach 6 dfjuog ein: 
ö Aßdv\qixCov, und in Z. 24 ziehe ich statt edvoiag mit Rück¬ 
sicht auf den Raum vor: dixaioavvr^g. 
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Erhebliche Schwierigkeiten bieten in der Lesung der 
Herausgeber die nächsten Bestimmungen Z. 27 ff.: 

[noielo&at de %öv dfjfiov elxöva %a/Lxijy ?] 
iji'tXQVOOv Vaiov Ano[yaxiov Magxov vioü 'Piopaiov d-] 

nd dXe^avÖQeiiov dta[xooiiov - xovg de oxecparovg ? 

30 xutoav o\ vo(AO(pvXaxe[g elg xd \eq6v ? naqd xdv oxetpavov ?] 
xdv SantjQixov, x 0 Q r jy^l aoyT0 ^ de xd yevöf.i8vov dvdXwfia] 
xov irti zojv xWP&xiov [— — xo^uo&ivxog de xov dgyv-] 
q]Iov dnd xCjv rteaov(iiv(ü[y — — xi]v de elxöva ]? 
dva&eriooav ly Qeoo[aXovtxei(oi ? lv xCoi Inupaveoxcaiüi 
35 x&riüH exovoav Imyq [agn)v xrjvde ’ 6 dfjpog 6 Aßdrßixüv Vaiov 
Aftovoriov Möcqxov vidv 'P[ü)^iaiov, rtaqaixiov yevdpevov xfjg ? 
IXev&eqiag xrji nöXei fytot[y xai xGiv y^eiGiv naqaox 
Seioüv 4)fitlv‘ dedöo&ai d [« adxolg xai noXixeiav, xai ei'o- 
nXow xai exnXovv elg xo [fcg Xi^evag dovXei xai donov- 
dei xxX. 

Der Betrag von 200 Drachmen scheint für die An¬ 
fertigung einer elxiov jfcrXxiJ IxtlxQVOog zu bescheiden. Das 
dyalpa xoC Jiovvoov , das Dionvsios, der Priester der Diony- 
siasten im Peiraieus, dem Gotte stiftet, kostet 500 Drachmen, 
IG II 5, 623a (Sylloge* 729) Z. 16: für ein tiyaXpa der Artemis 
erhielt der Künstler nach dom Epigramme des Simonides 
Th. Preger, Inscr. gr. rnetr. 105 zweihundert Drachmen als 
Lohn. Aus Diogenes Laertios VI 2, 35 geht hervor, daß zur 
Zeit des Kynikers Diogenes eine Statue 3000 Drachmen kostete; 
der Beschluß der Athener zu Ehren des Asklepiades von 
Byzantion IG II 2 555 bestimmt, daß demselben in seiner Heimat¬ 
stadt eine elxiov /orAxij dnd x qioxiXUov dgajflu&v errichtet werden 
solle. 3500 Drachmen erhält der mit der Fürsorge für die 
Errichtung einer elxiov betrauto Bürger naQit x of> lv d(>x$ 
dyeoxTjQoq nach dem Beschlüsse der Knidier Inscr. Brit. Mus. 
788 (GDI 3505), den G. Hirschfeld in die Zeit des Domitian 
setzte. Wenn Dion von Prusa in seiner rhodischen Rede XXXI 
59 sagt: oti pä Jia yiXiag dqayuag ovdi nevxaxoaiag tioiov eoxiv 
elxövag dvaozTjoat , so rechnet er wohl mit der von ihm be¬ 
kämpften Unsitte der Wiederverwendung und fiexemyqa^ 
älterer Weihgeschenke und bezeichnet vielleicht nur die Kosten 
der dvüoiaoig oder dviideatg, nicht der rtoir f otg der elxiov^ ich 
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vermag daher nicht mit G. Hirschfeld Inscr. Brit. Mus. IV 1 
p. 6 zu Nr. 788 aus dieser Stelle zu folgern ,that in his time, 
about 100 A. D., an honorary statue in bronze could be had 
for 1000 drachmae, or even for 600‘. Auf mehrere Hundert 
Denare beliefen sich in der Kaiserzeit die Kosten nur der 
Aufstellung eines dvdQtag nach A. Körtes Ergänzung Ath. Mitt. 
XXX 328 der von Th. Wiegand in derselben Zeitschrift XXIX 
299 veröffentlichten Inschrift aus Poimanenon, Z.4ff.: in[idov<j7jg 
eig ti)]* rov äydgtd[vrog dvaoraoiv t] tjg firyrgdg df]vdgta 

dtax]6ota, ini[xeXr]&[iviog di rfjg dv ]aardaetog xrX., wie immer 
die Zahl zu ergänzen sein mag. Vierzig Minen scheinen in 
dem Beschlüsse IG IX 2, 66 (in meinen Beiträgen S. 140f.) 
Z. 17 zur Errichtung zweier eherner, vier Ellen hoher Stand¬ 
bilder aus den Summen ausgeworfen zu werden, die Polyxeuos 
oder Philon der Stadt Lamia geliehen oder auch geschenkt 
hatte. Nur einen Teil der Kosten einer Gruppe bedeutet, wie 
in diesem Falle, nach meiner Erklärung auch der Betrag 
von dreitausend Drachmen, den der Brief eines Fürsten an 
die Priener, Inschriften von Prienc 25, als für eine elxwv roO 
dtjfiov verausgabt erwähnt. Diodotos, der Sohn des Philonikos, 
wird durch den Beschluß der Halikarnassier Jahreshefte XI 
53 ff. (Michel, Kecueil 456) Z. 25 f. ygvoGn atecpavun xai elxövt 
XaXxijt dnd dgay^öjv rergaxioxiXitoy geehrt; von diesem Betrage 
werden eintausend Drachmen auf den Kranz zu rechnen sein. 
Leider ist die Zahl nicht erhalten in einem Beschlüsse der 
Argeier zu Ehren der Rhodier, in dem Z. 23 ff. nach W. Voll- 
graffs Lesung und Ergänzung Mnernos. XLIV 64 f. lauten: 

[iXio&ca di rar äXtaiay] nitre dvdgag int rav eixöva b'zri- 
[veg Xaßövrsg XX dgayfidyg zrjdp rutv ra(.uäv r&v (.ura ygotpia 
26 [Oiodixrav ügtora ini^ieXrjaöv]rai uegi re rag kydöctog 
[räg elxövog xai rag xaraaraaiog xrL]; 

ich möchte statt ügtora inifteXfjoöv] rat in Z. 25 vielmehr int - 
niXr t av nottjadvjrat schreiben. 

Aber auch wenn C. Apustius nicht durch eine eiv.wv 
inixQvaog, sondern durch eine elxtav yganri] inixgvoog (W. Ditten- 
berger zu OGI 571 Anm. 4; W. H. Buckler und D. M. Robinson, 
Amer. Journ. of Arcli. XVII, 1913, p. 38 ff.) geehrt worden 
sein sollte, wäre der Kostenbetrag von 200 Drachmen, selbst 
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hinter dem herkömmlichen Wert eines Kranzes weit zurück- 
bleibend, befremdend niedrig. 

Ich vermute daher, daß nach 'AXe^avdQBiiov AIA verlesen 
ist für APA und auf d [(>] a [/jiöv in der Lücke die Zahl folgt, 
z. B. %Qio%iXiu)v. 

Eine Bestimmung Uber die Unterbringung der verliehenen 
Kränze an heiliger Stätte, mit genauer Ortsangabe, wie sie 
die Herausgeber, nicht ohne durch Fragezeichen ihre Zweifel 
anzudeuten, in Z. 29 ff. ergänzten: [to£>$ de aveq>6vovg dva&i?]- 
tiooav oi vOfioqwXaxs [g elg td isqöp ? nagä xdv ozicpavov ?] töv 
2unrjQixovy findet sicli meines Wissens in keinem ähnlichen 
Beschlüsse. Von dem Orte der Aufstellung des Ehrendenkmales 
und der zu diesem gehörigen Aufschrift handelt offenbar Z. 34: 
äva&hiooav iv @«<r<r[ —, Z. 3ö: zönioi syovoav iniyQ[aq)i)v ztjvÖb. 
Eine Aufstellung iv &BOo[aXovix8i(üt] t in einem zu Ehren der 
Thessalonike, der Gemahlin des Kassandros, errichteten Heilig¬ 
tum in Abdera, nehmen die Herausgeber deshalb an, weil sie 
mit einer Aufstellung iv QsaoaXovtxtji nicht rechnen zu dürfen 
meinten; ,car rien dans le reste de l’inscription n’indique que 
C. Apustius ait resid£ ä Thessalonique; d'autre part une teile 
clause entrainerait forcement, outre des pr^cisions topographi- 
ques, la mention des d6marches ä faire pour obtenir des Thes- 
saloniciens l'emplacement'. Ein anderer Beschluß der Ab- 
deriten Sylloge* 303 (mit meiner Bemerkung Ath. Mitt. XXXIX 
185) beauftragt zwei Gesandte von den Teiern die Erlaubnis 
zur Aufstellung einer Stele zu erwirken; eine derartige Be¬ 
stimmung fehlt in dem Beschlüsse für C. Apustius. 

Dennoch scheint, wie ich bereits in meiner Anzeige von 
R. Helbings Auswahl aus griechischen Inschriften, Zeitschr. f. 
d. österr. Gymnasien 1916 S. 275 andeutete, die Aufstellung 
des Denkmals des C. Apustius sv Oeoaa[XovUr t i allein möglich. 
Man mag der Sclnvierigkeit, welche die Herausgeber zu ihrer 
gegensätzlichen Ansicht bestimmte, durch die Annahme be¬ 
gegnen, die Durchführung der Aufstellung und die Erledigung 
aller auf sie bezüglichen Förmlichkeiten sei einverständlich 
von vorneherein den einflußreichen Römern, die es zu ehren 
galt, Uberlassen worden; das auffällige Fehlen einer besonderen 
Bestimmung über die Einholung einer Erlaubnis der Behörden 
und der Gemeinde von Thessalonike sei entweder in solchen 
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besonderen Umständen begründet oder auch durch eine Kür¬ 
zung des Beschlusses für den Zweck der Aufzeichnung auf 
Stein verschuldet. Indes sind wir nicht gezwungen, zu solcher 
Annahme Zuflucht zu nehmen. Unschwer läßt sich in den 
Satz durch Ergänzung ein Vorbehalt hineintragen, welcher, 
bei äußerster Kürze der Fassung, das von den Herausgebern 
geltend gemachte Bedenken gegen die Aufstellung des Denk¬ 
mals iv QeooaXovixrji zu beheben durchaus geeignet ist.- Es 
handelt sich nur darum auszudrücken, daß die angeordnete 
Aufstellung mit Einwilligung der Behörden und der Bürger¬ 
schaft von Thessalonike stattfinden werde (vgl. meine Bemer¬ 
kungen Festschrift für Otto Benndorf S. 247; Inschriften von 
Priene 19 Z. 43 ff., 54 Z. 68; ferner besonders IG XI 4, 
1022—1025, 1055 Z. 25 ff.). Nach dem Muster der Bestim¬ 
mungen der Beschlüsse von Abdera Sylloge - 303 Z. 42, von 
Gvtheion IG V 1, 1146 (Sylloge 8 330) Z. 54: xai dva&hwoav 
eig zö uqöv zoC sfnöXXwrog iv un Uv zönun aizoTg ol lEQzig 
ovvxwQfjOüJOiv, von Panamara BCH XXVIII 359 f. Z. 12: [o£ 
Uv 'Pödiot dnoöeiQwoiv, und von Antiocheia Xordionische Steine 
S. 56 Nr. 13, Z. 27: xat zi)v ozrjXyv dvctdrjoei iv zun dnoöeixfhj- 
(jonevip zönun schlage ich vor: iv Qe(ra[aXovUrji iv t5 1 Uv aözolg 
ovvxuiQTf'drji oder dnoöeixUiji zönun. Ergänzungen wie: iv än 
Uv ö örrfiog dnodeitjiji oder ovvxutQTjOrji, oder: iv un Uv dö%r t i 
zun drjjjun zönun verbieten sich, weil b örjuog schlechtweg nur 
den von Abdera bezeichnen könnte: hv un Uv afojjfTtovzai] 
(nämlich die Behörden von Abdera, die Subjekt zu dvaUizcaaccv 
sind) zönun ist deshalb unwahrscheinlich, weil für den Ort 
der Aufstellung in Thessalonike nicht ausschließlich das Be¬ 
gehren der Abderitcn maßgebend ist; die Formel findet sich 
allerdings in dom Vertrage Inschriften von Pergamon 268 
(OGI 437) Z. 33: Sv (man erwartet: 6 lg Sv) Uv ahr ( au)vzai xaza 
xoivdv al nöXeig intat t (iözazov zönov, doch ist dieser Vertrag 
der Städte Ephesos und Sardeis unter Vermittlung der Per- 
gamener abgeschlossen und vorausgesetzt, daß die beiden 
Städte ihr Begehren auf Grund einer gemeinsamen Verstän¬ 
digung, unter Mitwirkung der Pergamener, stellen. Den 
Epheben gewährt der Rat der Athener IG II 481 Z. 41 die 
Aufstellung von ehtöveg im Hinblick auf ihr Ansuchen: iv olg 
aizoVvzai zönotg, zumal dieses Z. 35 ff. bezüglich der Auf- 
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Stellung: iv äoiEi und auf dem Markte die Vorbehalte: ol Uv 
stixaiQOv fy und n Xi t v ol oi vöf. 101 dnayoQEvovotv enthält; besonders 
entgegenkommend gestattet der Beschluß von Thcmisonion Michel 
544 Z. 40 ff. einem Wohltäter die Aufstellung eines Denkmals 

tfj dyOQäi iv tun innpavEOidxuH tönun [8v Uv ai]zög nQO- 

aigfjraiy vgl. Sy 1 löge * 529 Z. 42; IG XII 7, 389 Z. 42: twv dr { - 
pooiuiv elg 8* Uv ßovXurvxai idnov. Dagegen wird die Bezeich¬ 
nung des Platzes, an dem in einer anderen Stadt eine Stele 
errichtet werden soll, höflicherweise dieser überlassen, In¬ 
schriften von Priene 53 Z. 34: iv uquii än Uv aivoTg (paivyzai, 
vgl. in dem Antwortbeschluß Z. 72 ff., 54 Z. 31 und Z. 68; ein 
Gesandter hat die Bitte auszusprechen, die Stele möge an dem 
von dem Geehrten gewünschten Platze, selbstverständlich im 
Einvernehmen mit seinen Mitbürgern, aufgestellt werden, Inscr. 
gr. XII 7, 388 Z. 34 ff. 

Eine Bestimmung Uber die Aufzeichnung des Beschlusses 
selbst scheint zu fehlen. Der erste und zweite Beschluß der 
Abderiten, die auf derselben (pXtä verzeichnet sind, verfügen 
diesbezüglich I Z. 28 ff.: xd di xprjqnopa töös dvayQaxpaxwaav 
oi vofiocpvXaxss elg tö uqöv tov Jiovvoov oi xai xwv UXXwv 
itQO^iv(ov ävaysyQafifiivai xtfiai elotv , und II Z. 31 ff.: dvayQatpa- 
TOKJctv di oi vofMXpvXaxEQ oi ini lEQiwg /hovvoov (dieser Epo- 
nvmos ist nicht, wie die Herausgeber p. 129 annehmen, ein 
Abderite, sondern der Gott selbst, vgl. meine Beiträge S. 322) 
t öde tö ifJjcpiona eIq tö uqöv tov Jiovvoov Elg töv initpctvi- 
otcctov TÖnov\ ähnlich, nur mit Anordnung der Aufstellung 
auf dem Markte, der Beschluß Sylloge 9 303 Z. 34 ff. Ist meine 
Ergänzung d^nö iJXs^avdQEiiüv d[g]a[yf.iu)v TQioyiXUüv (oder 
welche Zahl immer) richtig, so bleibt, selbst wenn die Zahl 
in Zeichen geschrieben gewesen sein sollte, in Z. 29 nicht 
genug Raum zu ergänzen: tö di xf/r^io^ia zöds dvayQaipa]TU)oav 
oi vo^io<pvXaxe[g elg tö ieqöv tov Jiovvoov . Auch wüßte ich 
die Worte - tov SurxrjQlxov in Z. 30 mit der Anordnung über 
die Aufzeichnung des Beschlusses nicht zu verbinden und für 
den Anfang eines neuen Satzes bliebe vor ihnen kaum Platz. 
Zudem würde über die Aufzeichnung mit den Worten: elg tö 
'ieqöv tov Jiovvoov wohl ausreichend bestimmt sein; solche 
Beschlüsse der Abderiten wurden herkömmlicherweise auf 
der <pXtü des Heiligtums des Dionysos, an dem hnKpavioTctrog 
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xönog (Jahrcshofte IV 85 ff.), eingezeichnet. Deshalb kann 
auch, während eine Bestimmung über den Ort der Aufstellung 
des Ehrendenkmals unentbehrlich war. im Antrag eine aus¬ 
drückliche Bestimmung über die Aufzeichnung an öffentlichem 
Orte gefehlt haben oder auf eine diesbezügliche Bestimmung 
in der ohnehin umfänglichen Fassung, welche der Beschluß 
zum Zwecke seiner Verewigung auf Stein erhielt, verzichtet 
worden sein. Bekanntlich fehlen in den erhaltenen Urkunden 
oft genug Bestimmungen Uber die Aufzeichnung, die zu ihrer 
Rechtswirksamkeit erforderlich war, oder über ihre Verewigung 
(meine Beiträge z. griech. Inschriftenkunde S. 275). Schließ¬ 
lich könnte auch der auf der q>Xi6 folgende und, wie es scheint, 
von derselben Hand eingezeichnete Beschluß zu Ehren, wie 
ich glaube, des Sohnes des C. Apustius, Publius, von dem uns 
nur die ersten vierzehn Zeilen vorliegen, eine Anordnung über 
die Aufzeichnung mit Bezugnahme auf den Beschluß zu Ehren 
des Vaters enthalten haben, so daß in der Fassung, die diesem 
Beschlüsse für die Verewigung auf Stein gegeben wurde, eine 
Bestimmung hierüber um so eher entbehrlich schien. 

In den nächsten Zeilen 30 ff. begnügten sich die Heraus¬ 
geber mit der Andeutung einiger Ergänzungen. Da mehr als 
die Hälfte der Zeilen verloren ist, nimmt ihre Zurückhaltung 
nicht Wunder. Bestimmungen in einigermaßen entsprechender 
Fassung sind mir aus anderen Beschlüssen nicht in Erinnerung; 
so beansprucht nachstehender Versuch nicht mehr, als eine 
wenigstens mögliche Herstellung zur Erwägung zu stellen: 

[noiriaao&cti di xai eixöva xaXxfjv] 
ini%Qvaov l'atov [votiov Maqxov vioC Piofxcdov d -] 
nd siXe^avdqeiiov d [p]or xqicxiXiiov* xd di eqyov iydd-] 

so tiooav ol vofio(pvXaxe[g ol iveotuueg' tdv di otxovöpov? —] 
iov Sunrjqixov xoq r t y^\oqi ii)v eig tavta darcävr^ peta] 
toi) inl %G)v xqr^aiiüv [d/todo&rjoofuvov aitolg iov dqyv-] 
q]iov drtd xCiv 7TEOovfuevu[v ngioiiov nqooddwv' zijv di etxöva] 
dvcc\}£tü)Oav iv Qeoo[aXovixr t i iv an ftv awxioqrjxHji advoZg] 

30 tdmoi xtX. 

Ich nehme an, daß in Z. 29 ff. die Vergebung der Arbeit 
durch die vofxoyvXccMg, die vorläufige Bestreitung der Kosten 
durch einen in seiner amtlichen Eigenschaft bezeichneten Bürger 
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- 10 g 2untjgtxov im Vereine mit einem anderen Hinter, der als 
6 i;ri libv XQ r d l( * U0V erscheint, und eine Rückzahlung aus den 
ersten zu gewärtigenden Einkünften vorgesehen wird. So ver¬ 
fügt der Beschluß der Magneten am Maiandros H)0h Z. 23 
Syllöge 2 552 Z. 72) nacli meiner Lesung .Jahreshefte VI 11 
und Beiträge S. 282 Anm. 10: %6tqotovr t ^ivi:og i;ri r/'g dray[ga(fi t g 
drjdßdg dg lydiboei (.ist« tov ÄQxnlv.torog io 

yivö\\uvov darrdvqua X^Q lv dvayga(pr t g ziov (oh.ovoutav ix xotv) 
[:ioio] tiü [v ijfgwr noooödwv züv iv zun iveaxioxi IviaviCor. in dem 
Beschluß 93 a (Sylloge 2 928) ist in Z. 29 ff. offenbar zu lesen: 
io di ävaXwfia zö eig xavia] ngoxog^yr^adzw llavoaviag 6 vuo- 
y.ögog ztjg IdgzijMdog t^g vi£Vxo[(pgvTjvfjg, yo(.tt]ada^u) di ix nov 
iaofiiviov ngooddwv ix zijg l i£gag ywgctg rraff/jg rT t g ['y4gzi{iidog 
Hog z]ov dnoxctzaotaÜipcn aut uh ndvza zc'c 7rgoxogr ( yv t 0 tjdöueva '■ 
ähnliche Bestimmungen finden sich Inschriften von Magnesia 
97 Z. 25 und 101 Z. 88 ff., IG XII 5, 1010 Z. 5 ff. und XII 7. 
221 Z. 19 ff.; über tiog oder fiixQ 1 T °ü W. Schmidt, De Flavii 
Iosephi elocutione, Jahrb. Suppl. Bd. XX 428 f., und E. G. W. 
Hewlett, Amer. Journ. of Philol. XI 451. In dem bereits zwei¬ 
mal erwähnten Beschlüsse der Abderiten, Sylloge 2 303 Z. 44 ff. 
wird zu ergänzen sein: zö di ysvöfxevov dvaliofia i;ri zs rijv ozi-fojv 
xat ini dvayga<pt)v tov ipi t (pi(j(iaxog ct7ro[Xoyioä]n€rot zT t i rröfat 
o\ ngsoßevzal, Ümog dfzeißiovzat , xopu [oäoOiov] drrö z/;g zga;iiCr ( g, 
nicht xoiii[£6vx<ov]. Schließlich sei erinnert, daß auch di»' 
Mysterieninschrift von Andania IG V 1, 1390 (Sylloge 2 053) 
in den Bestimmungen rxegl dia(pögiüv Z. 53 ff. die Rückerstattung 
gewisser Ausgaben an den Schatzmeister vorsieht. 

c o 

Daß der Beamte in der Anordnung Z. 30 meiner Ergän¬ 
zung nach nicht mit dem Namen allein, sondern auch mit seinem 
Vatersnamen genannt ist: -zov 2lozijgtxou , wird nicht gegen diese 
Ergänzung eingewendet werden dürfen. Freilich genügt in sol¬ 
chen Anordnungen der Name ohne Vatersname (vgl. Ath. Mitt. 
XXXIX 312 f.; BCH XXVI 524; \V. Dittenbergor zu Sylloge 2 
425 Z. 34 ff.); doch ist der Vatersname auch IG XII 7, 49. 229. 
235 beigegeben. Aus Ephesos sind durch die Urkunden über 
die Stiftung des Vibius Salutaris Beamte irrt xwv ygr^uniov zi t g 
ßov)S t g und irii zwv XQ r d li *TO)v tvjg ysgouoiag bekannt. 

Das aufzustellende Denkmal soll folgende» Aufschrift 


tragen: 

n 


SiUnnfrbei »1 phil.-hiüt. Kl., 1H3 P.d , 3. AMi 
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3f) e'xovnar imyQ[arpijv zrjvÖE * ‘0 di,uog ö AßdtjQiribr l'aior 
Auovonov Mäqxov viöv * P[u)}taTov 7iaoaiziov yevöuerov zT,g 
iXsvd-fQi'ag zi,i noXsi »)jww[ v xai tCiv ygeia/v rragaoxz- 
ftfiaüw tjiiEiv • öeö6(J den d[7 avroTg xai noXizeiar xai sig- 
7rlovr xai exttXovv xzX. 

Die Ergänzung' xai twp xqmü v n ctQUOXE\i}£ioü)v i)f.te7v ist 
sehr unwahrscheinlich. Zur Erreichung größerer Bestimmtheit 
glaubte ich Jahreshefte XVII 105 f. Vorschlägen zu sollen: [xai 
7roXXiuv oder xai äXXwv XQ S1 ^ V 7raQaax&\&Eiouiv ’fjuTv, hoffe aber 
nunmehr mit der Lesung: xai üXXiov f.i£yioziov öioqeiov öo]0eig(ov 
fjfuTv der Wahrheit näher zu kommen, vgl. OGI 503 Z. 9 und 
603 Z. 6. Der Übergang in die erste Person in einer solchen 
Aufschrift ist nicht ohne Beispiel: 10 XII 5, 556; Reisen in 
Lykien I S. 122 Nr. 93 Z. 11 und S. 140 Nr. 110. Inschriften 
von Magnesia 154, OGI 559, BCH V 183 n. 5 (vgl. OGI 467). 
Dennoch gestehe ich zu zweifeln, oh do]&£ioiüp fyielv der Auf¬ 
schrift des Denkmals zuzutrauen ist oder auch nur der Absicht 
der antragstellenden vo(xo(fvXaxsg. Da ihre Rede durchweg in 
vollen Sätzen geformt ist, mögen, wenn auch wortgetreue An¬ 
führung der Aufschrift, in der kurzen Fassung, die das Denk¬ 
mal fordert, erwartet wird, die Worte do&eiowv i)fxelv und 
vielleicht auch zrji ttöXei i)^l(üv doch nur zur Abrundung des 
Satzes zugesetzt, nicht aber zur Aufzeichnung auf dem Denk¬ 
mal bestimmt sein, so daß dessen Aufschrift lauten sollte: 
0 dfjuog 6 yißdijQizwv l'äiov 'Attovotiov Mccgxov v\dv ‘Puifxaiov 
Ttaqaitiov yEvöfZEvov zijg iXsv^Eqiag xai MXXwv (AEyioziov Öiüqeojv; 
ohne den Zusatz {leyioziov würde y.ai tiXXuiv Öüjqeoiv etwas leer 
nachhängen. Ein größeres Lob, als die Worte nagaizior yerö- 
fiErov zT ( g iXev&eQiag ausdrücken, konnten übrigens Hellenen 
nicht zuteil werden lassen: ov$iv taziv äv&qumoig EXXi,ai 

zf,g iXev&SQiag sagt der Beschluß der Priener 19 Z. 18. 

Eine noch kürzere Fassung erhielt die Aufschrift des 
Denkmals, wenn es erlaubt wäre -d^Eiaöjp i)(.ieiv in den 
nächsten Satz zu rücken: v.ai avzi zwv /qeiwv zGiv jTapao/f]#«/- 
(Ju)v i)(zeTv dEÖdoüai [arroig, unter der Voraussetzung, daß in 
Z. 38 das Delta, das die Herausgeber nach dedöa&ai verzeichnen, 
für Alpha genommen werden dürfe. 

Schließlich werden die Zeilen 41 ff. nicht: 


Digitized by Google 


Original from 

UNIVERSITY OF MINNESOTA 


Neue Beiträge zur griechischen Inschriftenkunde. VI. 


3f> 


[ot de tö tpr j (piO(.ta dvaygatpav-] 
reg vopocpvXaxeg ävriyga(p[ov aüiolg ^lezadÖTCJOav iv d/-] 
nXwuan <J(pQayiaa(.t4v(o[t rtji drjuootcu o<pgayidi] 

zu lesen sein, sondern: 

[d&nooav de airoTg o\ iveOTot-] 
reg vofioepvXaxeg dvriyga(p[ov tov ipr t qiiofiaTog iv d*-] 
7rXü)(.iau o(pgayioäf.iev[oi zTji dr t iiooiai ocpgayidi .] 

Einige Bemerkungen über die Zeit des Beschlusses zu 
Ehren des C. Apustius, der mir jünger schien als die Mitte 
des zweiten Jahrhunderts v. Chr., der ihn die Herausgeber 
zugewiesen batten, bähe ich Jahreshefte XVII 105 f. gewagt. 
Die Frage, die auch für die Ansetzung der anderen Beschlüsse, 
die auf demselben Blocke stehen, von Bedeutung ist, bedarf 
weiterer Untersuchung. 

2. In einem Beschlüsse, durch welchen die Maroniten den 
AvoipLayog dieiov X[aXxrjddvi]og? ehren, lesen die Herausgeber 
BOII XXXVII 142 n. 45, Z. 13 ff.: 

[dfidoo - #«- 

t de avrun r[ag üXXag Tiyi\dg [ xai £ev- 
15 la ttccqcc t ijg n[6Xe]u)g dnö [dga/p- 

G)v xtXiuiv' \va [di] xai tnöf-ivlr^ia vtux- 
QXTi KQÖg (to ) TOt>s eiegyeza^g zovg töv d- 

ngoaigovfievovg, o[jt]ü>[s — — — — 

E . . . i] OTiav adr[dv? 

Entspricht der Vorschlag der Herausgeber t [dg tiXXag 
Ti[i]ag, so verfehlt er ist, der Lücke wenigstens in der Zahl 
der Buchstaben, so ist zu schreiben: 7ren\pa]i de atowi r[ot\; 
ügxori^ag xai £ivia xtX., vgl. Fouilles de Delphes III 2 p. 57, 
n. 51 Z. 8; t[oi?£ Ta/.ti]ag erscheint zu kurz, doch mögen die 
Buchstaben wie in der nächsten Zeile, für welche die Heraus¬ 
geber diese Besonderheit ausdrücklich anmerken, in weiteren 
Abständen stehen; so wage ich nicht zu entscheiden. Die Er¬ 
gänzung jrepLXjJa]i wird durch nagd Tr t g ndXeiog gefordert, vgl. 
IG XII 5, 722 Z. 15, Inschriften von Magnesia 53 Z. G7, Del¬ 
phinion von Milet S. 286 Nr. 135 Z. 35 (tmeg Ttjg rröXeoig); 
rrefiipai steht auch in den von F. Poland, De legationibus Grae- 
eorum publicis p. 114 verzeiebneten Stellen, ferner IG IX 2. 

3 * 
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508 Z. 17 und XII 5. 1004 Z. 10: JUS XXXIII 332 n. 16 

* 

Z. 26 mochte ich statt: xai gtvia ntniftcn avioig rc't [ityiara 
7rdg[tx] dt änö oicai-oiov dt'/.antvrt losen: rct {ityiora trag' [fytajr]. 
ln Z. 17 kann ich roig tvegytra [g nicht für richtig halten; ich 
erwarte einen Infinitiv zu rrgoaigovutvovg, also: rovg tvtgytr [tTv 
röv ötj](40v ngoatgovfrtiovg. Im Folgenden hleiht o^i^uig und 
l]<jriav unverständlich; zudem haben die Herausgeber in Z. 17 
eine irrige Wiederholung der Silbe io angenommen. Ich vermute, 
dal.* in dem vermeintlichen o[jt]w[s das Zeitwort [3t]o<[()*fr, 
in *[ . . . t]ortav: t [r/a(n]az7ar steckt und zu lesen ist: 

Vra [di] y.ai V7i6(.ii’[i l na hrct- 
Q%ij jrgög rö roig tvtgytr [tlv röv d- 
;]] uov 7rgoaigov(.uvovg [$£]<u[()ofrra£ ri)v 
t[vyagi](Tiiav crt’[zoT z. B. (pi).on^iortnovg yivtaiUti xrl. 

So heißt es GDI 3720 (Cb. Michel, Kecucil 428) Z. 7 ff.: fonog 

oh xrX. toi rt Xot/rol xr).. dtiogovvrtg rav naga rCov (pvXtzäv 
hi toijf.iaolav rt xai ti ! votav nokv ngodvf.iörtgoi yiviovrai ; Syl- 
loge 2 529 Z. 42 ff.: Vra xai ol Xoirroi tiööztg rijv tvyagiariav 
rov öijfiov (piXortf.i6rtgoi ytiviovrai tig rd diacpvXaootiv rfjv ira- 

igiöa ; Ath. Mitt. XXXII 257 ff. (Inscr. gr. rom. IV 293) Kol. II 
Z. 37 ff.: bnwg xrX. ixrtviortgog ytvijtai rf t ngodvfrigi xofii^ö^itvog 
raiv tvtgytaiGov d^iag rag d^ioißdg: Inschriften von Priene 112 
Z. 128: omog y.ai oi koinoi dtiogovvrtg rfjv rov rrh)dovg tVvoiav 
7100 g rovg dyadoig tivdgag IxrtvGig ngoccptgiovrai rfj nölti 

(E. Nacbmanson, Kranos XI 182 f.): Michel 544 Z. 32 ff. (Gott, 
gel. Anz. 1900 S. 9*). 

41. Zu einem Beschlüsse der Dionysopoliten. 

In dem von E. Kalinka, Antike Denkmäler aus Bulgarien 
S. 86 Nr. 95 mit einer Photographie und einem Faksimile des 
Steines veröffentlichten Beschlüsse der Dionysopoliten zu Ehren 
des WxopriW diovvoiov Sylloge * 342 ist in Z. 22 IT. von den 
Verdiensten die Hede, die sich der Geehrte durch seine Ver¬ 
wendung bei König Bvrebistas um seine Vaterstadt erworben 
hatte: 

vtioort ]i rt rov ßaoi/.tiog Bvgtßiara Trgiorov xai [ ut- 
yiorov yty]ovörog iGjv ini Ogirx^g ßaoi/Jiov xai näoa[v 
n’jV rt 7Ttg]av rov norauov xai ri f v t/ri rdöt xai tnTy [i - 
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>b xötog y]Ev6{terog xai 7rgdg zovzov iv zij nguni t xai / ue- 
yiaztj l]Siu zu ßiXztoza xazEigya^szai zfj narqidi Xi- 
yojy xa]i ovjxßovXEVwv tcc xgarioza xai zi)v Evvozav zov [ßa- 
oiX£]ü)Q 7tgög zfyv zijg nöliiog ou)zr t giav 7rQoanaga^[v- 
$ov\HEvog ev ze toTg loinoTg Imaaiv dzpEidwg kavzöv 
[^/r/]3iSoig Etg zag zijg 7i6Xiwg Trgioßrjag xzX. 


E. Kalinka bemerkt zu Z. 25: ,iv zfi rrgioz^ xai (.tEytoztj 
izä^ii), vgl. zfjv TTQutzrjv, fard nqwztjg, fxEza 7iQibzag\ glaubt also, 
das Substantiv sei in dem Ausdruck als leicht zu ergänzen 
weggelassen. W. Dittenberger batte nach 7zagay]EvöjHEvog xai 
Txqög zovzov ergänzt: iv zf) rrgürzr) xai f.ie[yioztj ßaoiX]ia und 
ßaaiXsia wie in der Inschrift Svlloge 2 326 Z. 37 von dem 
Herrschaftsbereich des Königs verstanden: ,7T£a>rij xai nsyiozij 
liic solemnis «juidain titulus honorarius esse videtur 1 . Dagegen 
Hatte 15. Latyschew als erster Herausgeber iv zij ngdziij v.ai 
«t[r’ ÜXXzov xai ld]iq vermutet, in seinen Erläuterungen iv zf 
7t qiüz ij xai fie[yi<rTrj tzöXei —]; der erste Vorschlag läßt iv 
ifj rrgiüTtj unverständlich, der zweite rechnet, wie der Vergleich 
der anderen Zeilen lehrt, mit einer zu großen Lücke. Ich 
zweifle nicht, daß iv zf) 7zqu)zr t xai (ZE[ytazij (pi]Xla zu lesen 
ist; auch der Photographie nach ist der erste in Z. 26 erhal¬ 
tene Buchstabe nicht Delta, wie E. Kalinka voraussetzt, son¬ 
dern Lambda. Der Ausdruck yEvö^Evog xai 7rqdg zovzov — 


nämlich zu König Byrebistas, ebenso wie zu dem Vater dieses 
Fürsten, der nach \V. Dittcnbergers Vermutung in dem ver¬ 


lorenen Anfang des Beschlusses genannt war — iv zij TTgtozi, 
v.ai (.tEytozij (piXtqc scheint mir durch ähnliche Ausdrücke, in 
denen Tiqwzog mit der Bezeichnung einer Vorzugsstellung ver¬ 
bunden erscheint, und durch den bekannten, zuletzt von P. M. 
Meyer. Griechische Texte aus Ägypten, 1916, S. 4 Anm. 11 
besprochenen Titel der Tiqajzoi zpiXoi hinlänglich gerechtfertigt. 
Als einen zatv 7tqö)ZU)v v.ai TTgozi^oj/nivojv cpiXwv bezeichnet den 
Geehrten die Inschrift aus Ilierapolis-Kastabala in Kilikion 
OGI 753, und, nach der Deutung, die ich L. Jalabert seiner¬ 
zeit mitteilte, die Inschrift aus Syrien Comptcs rendus de 
l'Acad. d. inscr. 1907 p. 598, abgekürzt: zwv np xai npcf 3 ; et¬ 
was anders sagt die Inschrift aus Tyana in II. Botts Klein- 
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Xeiog l^gioßag^ctvov QiXoowuaiov xai [iäXiGxa niaibvo^ievtav ytai 
upLüiiievwv nag' aizü, und die Inschrift aus Delos BGH XXXII 
431 n. 44: rwv xi[i(ü{iev(jv cpiXiov ßaaiXeiog Mi&gadaxov Eveg- 
yexov. Die Bezeichnung ngwxog cpiXog findet sich in der von 
U. Wilcken, Archiv f. Papvrusf. V 410 behandelten Inschrift 
aus Oinboi, jetzt im Lyceum Hosianum zu Braunsberg, Z. 9: 
—ov ttqiütov cpiXov xai xiiocov xov yvf.iraoiov. U. Wilcken 
erklärt S. 414, daß die Bezeichnung des Stifters des Gymnasions 
als irgCoxog (fiXog nicht mit der erst im Anfänge des II. Jahr¬ 
hunderts eingeführten ,Klassenbezeichnung tCov ngwxiüv (fiXior 
auf eine Stufe gestellt werden dürfe 4 und vielleicht in das 
III. Jahrhundert hinaufweise, .wo es solche Klassenbezeich¬ 


nungen für Beamtengruppen noch nicht gab, sondern nur Indivi¬ 


dualtitel für die Hofleute des Königs 1 . 


Freilich würden die Hof- 


leute auch noch im II. Jahrhundert diesen Titel geführt haben; 
ein ngioxog cpiXog sei aus dem II./I. Jahrhundert nicht be¬ 
kannt; ,t oig ngwxoig (piXoig in Teb. 30, 15 ist, wie Tel). 31, 15 
zeigt, anders zu beurteilen*. Doch scheint mir in dem Papyrus 
Teb. 30 aus dem Jahre 115 v. Ohr., Z. 15: IIzoXef.iai(üi /.cd 
Eotteiiot xolg ngibxoig cpiXoig v.ai ngdg xf^i avvzu^ei deshalb ge¬ 
sagt, weil xüjv nQciiXüjv cpiXwv, den Namen der beiden Geehrten 
folgend, nicht ersichtlich gemacht hätte, daß der Titel ihnen 
beiden zukam; zudem meine ich, das ein Angehöriger der 
Hangsklasse xiov ngütuov cpiXwv ebensowohl kurz als ngtbxog 
cpiXog bezeichnet werden konnte wie einer der dexa ngiutoi 
als dexangajxog oder einer der triumvirum als triumvir. So 


ist es auch begreiflich, daß die Dionysopoliten zur Bezeichnung 
der hohen Vertrauensstellung, die Akornion einnahm, den Aus¬ 
druck nqüni] xai (.leyiGxrj cpiXia wählten, der lehrt, wie sich 
ihnen diese Vertrauensstellung im Vergleiche mit den Verhält¬ 
nissen der großen hellenistischen Höfe darstellte, aber nicht 
etwa beweist, daß Byrebistas seinen Hof ganz nach deren 
Muster eingerichtet und seine Getreuen nach den an diesen 


bestellenden Hangsklassen geordnet habe. 


Wie bereits bemerkt, wird das Adjektivum ngwxog auch 
sonst mit Substantiven verbunden, die eine Vorzugsstellung 
bezeichnen. So heißt es von einem oirxgocpog des Königs in 
dem Beschlüsse der Pergamencr 224 (OGI 323) Z. 7: naget 

de xCoi ßaGiXü 7rgoedgtag xai xif.ujg xr ( g ngcbxijg (.lexuyev, und 
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in einer anderen Inschrift aus Pergamon Atli. Mitt. XXVII 99 
Xr. 98 lese ich: 

[ 4 II y e g o] v a i a i i i n tj a s v 
[.J o v si q i a t o fii cc %[o r 

[ytvdptvov iv r ]fji ngtoztji ngoayaiyljt xai nio[ttt 7 iaga] 

[t£ zan ßaai XbT x]cri iavi-fji xai iv Ta[fi,*] dgxce[tg x]a[t X]eiio[igyiaig 
[dvaocgatpevza d]^{tog ztöv re ngoyövtov xai ^[acioC] 

[ yeitra<Jiagxfjo]avza (ptXoöö^ojg xai ^£j'aA[oju«ptüc]. 

Der Stein ist rechts und links gebrochen; die Heraus¬ 
geber bezeichnen in Z. 3 sechzehn Buchstaben als verloren, 
wohl auf Grund ihrer Ergänzung Z. 4f.: x]a[< X]€iio[vgyi aig 
dvaozgatpevi er, und schreiben in Z. 3 f. nach ngoaywyf^i’. xai 
nnj[zev&evza naget zTji nöXei ? x]al kavzr t i, in Z. 6: xai yv^iva- 
(TiagxfjO^avza. Indes scheint mir zu Anfang von Z. 3 yevöuevov 
vor iv t]/Ji ngdizr^ ngoaytoyiji xai ni(j[zei allein möglich, mag 
auch infolge dieser kürzeren Ergänzung die in etwas größeren 
Buchstaben geschriebene Überschrift aus der Mitte etwas mehr 
nach links rücken. Statt der Stadt wird in Z. 4 passender 
der König erwähnt sein. Zu Z. 3 des Beschlusses der kre¬ 
tischen Hilfstruppen des Ptolemaios Philopator zu Ehren des 
Aglaos, Sohnes des Theokies, aus Kos: zfjg [leyiaz^g zifi^g xai 
ngoaytuytjg ijgiatftivog naget ßaaiXet IJzoXeixaiou zan ngsaßvzigioi 
hat soeben M. Holleaux Archiv f. Papyrusf. VI 18 hauptsäch¬ 
lich aus Schriftstellern eine Reihe von Stellen beigebracht; 
ich trage aus Inschriften nach IG II 5, 451 b Z. 16 von einem 
Höfling des Königs Euraenes: xai iv zt(X£[l äv] nag ’ aiuot 
xai ngoaytoyel fuy[aX€i t II 5, 417 b Z. 5 und II 439 Z. 9 von 
Höflingen des Ptolemaios Epiphanes: ztfj,(x)(.tevog rnö ioü ßaai- 
Xeiog JlzoXe^iaiov xai iov iv ngoaytayf^i [xeyaXrji. 


42. Töpfer aus Athen in Ephesos. 

Kürzlich hat J. Keil, Jahreshefte XVI 232 unter anderen 
Bürgerrechts- und Proxeniebcschlüssen der Ephesier den fol¬ 
genden veröffentlicht: 

Kiziun xai BaxyioJi naiai Baxxio 'Ad-Tjvaioig, intidi] inayyiXovzat 
zfji nöXei xöy xigaf.i[ov ] | zdf.i fxiXava igydoeo&ai xai zfji 
Seun zryv vögiav Xa(.ißdvovzeg zd T€zay^iv[or] | iv zun vöuto• 
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tdogi i7,i fior/jji /cd iioi 61 , 1001 , ll/.cxio)v tirrev, t'nat aoioig I 
TioXtrag 7 iaQafitronccg iv tiJi nöhei /cd trnzEhovviaq << in- 
ayyt).Xovzcc[i~\ | 5 ?/]t ßov)J t i. li.ayov cpvlijv 'Ecpeoeig, yi- 
Xic«nb[v 2 a).auh'i?o]r \ ravtet 6 t eivai /cd i/yöroig. 

Der Herausgeber hat mit Kocht .für die hohe Stufe der 

n 

attischen Tonindustrie bezeichnend“ gefunden. .daß gerade zwei 

D • O 

Athener die Arbeit zugesehlagcn erhalten*. Es ist ihm jedoch 
entgangen, daß diese zwei attischen Tupfer Kizzog und Bä/yioq, 
Söhne des Bit/yjog. als Söhne des Töpfers Bd/yiog zu betrachten 
sein werden, von dessen Grabdenkmal uns der Unterstein mit 
dem von mir in meinen Beiträgen z "‘riech. Inschriftenk. S. 40 

*7 t) 

Xr. 20 (O. Kern. Inscr. gr. tah. 27) veröffentlichten Gedichte 
erhalten ist : 

M iufi(j[—] 
t / Ktpauliüv. 

/ i,y /cd VdwQ /cd ttvq etg laiio ttyr^i avvayonwv 
Bd/yiov caziztyriov rroüza epegorza cpicrti 
E?.l(<g e/oivev Ihtctoa /cd wv nool'thy/Ev dyCorctg 
Y t 6 e rröhq , rrävrag zCovöe k'Kaße orsepdrovg. 

Der Schrift nach gehört das Grabdenkmal der zweiten 
Hälfte des vierten Jahrhunderts an; schon seiner Eigenart nach 
muß es — der Stein scheint eine Grabvase getragen zu haben 
— älter sein als die Gesetzgebung des Demetrios von Phaleron. 

o n 

Der Vater wird in dem Gedichte als der erste Töpfermeister 
seiner Zeit, in allen in Athen veranstalteten Agonen preisge¬ 
krönt, gerühmt; zu ngold-ry/ev dydnag hätte ich auf TTQoV&iy/.ir 
dyv)va in dem Sibyllenspruch in Favorins KsptvO-iaxc; (Dion 
von Prusa XXXVII) 13 verweisen und in Erinnerung an 
0. Kenndorfs Ausführungen Jahreshefte V 184f. die von der 
Stadt Athen veranstalteten Agone auf Vergebungen öffentlicher 
Arbeiten beziehen sollen. Ein Kirzog ist zudem als Verfertiger 
einer panathenäischen Amphora bekannt, die G. v. Krauchitsch. 
Die panathenäischen Preisamphoren S. 54 Xr. 80 in das Jahr 
307/0 v. Chr. oder um dieses Jahr setzt; nach Aristoteles 
z. ’Ath 01, 2 sorgen die Athlotheten (.isza zryg ßovXr t g für die 
Herstellung der ducpogtTg. doch auf Grund eines von ihnen aus¬ 
geschriebenen W ettbewerbes. Kakchins* Söhne Kittos und Kak- 
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chios haben sich den Ephesiern zu zweierlei Arbeit erhoten: 

für die Stadt, nacli J. Keils Deutung: S. 239 .Dachziegel, die 

•• 

manchmal einen schwarzen Überzug erhielten 4 , herzustellen und 
für die Göttin ,einen besonders großen und besonders schön 
verzierten Tonkrug, der zur Ausstattung des im Bau belind- 
lichen Artemision gehörte* und im Dienste der Göttin, vielleicht 
auch bei Festzügen, verwendet werden sollte, als ein ttyaXua 
wie der TJavuoviog xgatrjQ IG XI 2, 154 A Z. 36. Und zwar 
übernehmen Kittos und Bakehios diese Arbeiten, die sie längere 
Zeit in Ephesos festhalten, XaftßävovTtg id letay^iivov iv tön 
routüt. Der Herausgeber glaubt ein Gesetz vorausgesetzt, .durch 
welches die Herstellung einer vögta und des ueXag y.ioafiog 
für die Stadt zu einem bestimmten Preise beschlossen worden 
war. also eine öffentliche Konkurrenz 1 . Mir scheint in den die 

4 

Ehrung begründenden Worten Xa^ißdrorrsg tö xnctyptivov iv not 
vöuon (vgl. z. B. IG II 2 653 Z. 48, 690 Z. 13) ein Hinweis 
auf ein besonderes Entgegenkommen seitens der beiden Brüder 
enthalten. Der Ruf, der sich an ihre Leistungen knüpfte, hätte 
sie berechtigt, besondere, höhere Forderungen zu stellen: sie 
begnügten sich aber mit den durch das Gesetz, das die Bedin¬ 
gungen der Arbeit regelte, vorgesehenen Empfängen. Im Hin¬ 
blick auf ihr Ansehen und ihre Leistungsfähigkeit wird die 
Vergebung der Arbeit an Kittos und Bakehios unter solchen 
Bedingungen obendrein dem Grundsätze entsprochen haben, den 
wir in den Inschriften aus Andania IG V 1, 1390 Z. 66: tön 
tö iXäytatov uptaxauivan Xdfxipea&ai diacpogov, und aus Kami ros 
IG XII 1, 694 Z. 7: drrodtoaevvxai tön XQrß^ovn iXayioiov rraoct- 
aytiv rav oxüXctv ausgesprochen finden. 

Den Beschluß der Ephcsier setzt *). Keil .jedenfalls vor 
32t v. Chr.‘; sei es nun, daß Kittos und Bakehios noch zu 
Lebzeiten des Vaters oder nach seinem Ableben in Ephesos 
tätig waren, nach den Zeitverhältnissen unterliegt es keinem 
Zweifel, daß sic Söhue des berühmten athenischen Töpfer¬ 
meisters sind. Kittos aber, der Verfertiger des panathenäischen 
Preisamphoreus, wird nicht der Sohn des Bakehios, vielmehr 
sein Oheim sein. 

Die Ephcsier nehmen Kittos und Bakehios, die ihre Töpfer¬ 
arbeit unter besonders günstigen Bedingungen zu leisten ver¬ 
sprechen, für die Dauer ihrer Anwesenheit und Arbeit unter 
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die Bürger auf und bekunden ihnen auf diese W eise schon 

• • 

anläßlich der Übertragung; der Arbeit ihre Anerkennung und 
ihr Vertrauen; sonst wurden Künstler und Unternehmer, die 
Aufträge der Gemeinden zu deren Zufriedenheit ausgeführt 
haben, nach der Vollendung ihres Werkes geehrt. Der Be¬ 
schluß der Athener IG II 2 403 (Sylloge 3 204) ist allerdings 
so sehr verstümmelt, daß nur die Belobung zu erkennen ist. 
die einem dvögtavtonotög, nach II. Pomtow, BphW 1909 S. 799 
und zu Sylloge :! 81 MsrexQar^g Bouottog , zuteil wird. Aus 
den ersten Jahren des dritten Jahrhunderts v. Uhr. stammt 
der Beschluß der Delier IG XI 4, 514 zu Ehren des Atheners 
TtXeoivog, der iyXaßtov 'taget tov d/jftov tov Jr f XUov dyaXuaict 
noirßai tov re yioyXi^nov yai %r t g ßaoiXiooi t g Zi gatoviy^g iue- 
diü'/.e tibi dt-iuüi yai lnoir ( oe ta dyäXuccta tavta, tö (xiv tov 
iJaxXijjnov ya.Lt.ovv, tö di t^g ßaoiXioat^g XixhrovV ; vier Zeilen, 
die folgen, widersetzen sich in ihrer Zerstörung einer sicheren 
Ergänzung; dann fährt die Begründung fort: yai za dyäXftata 
iv tun \egvn ooa i t v iirtay.tvr^’ deöueva y.atd irp avtov zkyvtyv 
totooe y.ai ineov.evaoev ötogeav ytX.\ P. Roussel und E. Graindor, 
Musec Beige 1914 j». 118 haben in diesem Telesinos aus Athen, 
dessen Tätigkeit auf Delos auch die Basis IG XI 4, 1201 be¬ 
zeugt. den Künstler des Poseidon und der Amphitrite auf 
Tcnos erkannt, die als tgyor TeXeo’iov ]A\h t vaiov FUG I 414 
n. 185 erscheinen. Der Zeit kurz nach 197 v. Ohr. gehört 
der Beschluß der Pcparethier IG XII 8, 040 zu Ehren des 
(J>iX6^evog OtXo^ivov ’A&ijValog an, der tov te vaöv trjg 
igyoXaßijoag ftetayayeTv y.ai oi/.odo^iijoat itt nXtiooiv tt tunt 
tteqi tö tgyov dveaigantai ouinptgövtuig iti nöXet tö te toyov 
tnretiXeoev y.atd ti)v ovyygatpijv evageozwg ytX. Aus Olbia 
stammt wahrscheinlich der durch Erwähnung des * OXau/.ög 
vtöXe^tog (Br. Keil. Hermes XXXI 472) merkwürdige, zuletzt 
von O. Fiebiger, Jahreshefte XIV Beibl. S. 71 ff. besprochene, 
in den Ausgang des zweiten Jahrhunderts v. Ohr. zu setzende 

n c 

Beschluß Michel, Becueil 328 zu Ehren des Architekten 
'Ernygdzijg Niy.oßovXov Bvtavziog, der durch Vermittlung des 
in seine Heimat geschickten Gesandten EVnoXig OtXotiijXov für 
die Stadt gewonnen wurde und nagaytvöfttvog, mit drei Gehilfen, 
wie Z. 30 öiöoo&ai di aviun teiägtun oin t gioia yai ix[i(j&6v oder 
u[io&ovg (GgA 1898 S. 327) lehrt, noXXa yai XvtritiXij ovv- 
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EtsXeaato naQct tag iydöaeig %C)v tgyiov (vgl. in leider zerstörtem 


Zusammenhänge IPE IV p. 298 n. 456 Z. 3: i/~t n~\öX€i naQct 

Tr t v eydoai\v) toTg ts xatQOtg avfirrEQKpsQÖ^erog tolg v.ata ti^u 
rdiXiv tovg jMO&ovg iXä^ißavey org 6 dtjfiog i^'iov. Auch die 
zahlreichen Beschlüsse zu Ehren von Gemeinde-Ärzten, deren 


•Sammlung R. Pohl versprochen hat. sind, da auch sie als 
iQyoXaßoi Auftreten, in diesen Zusammenhang zu rücken. 

Schließlich ist es, um zu dem Beschluß der Ephesier für 
die athenischen Töpfer zurückzukehren, merkwürdig, daß uns 
gor ade für Ephesos ein besonderes Gesetz über Unternehmer 
durch Vitruvs Vorrede zum zehnten Buch seines Werkes be¬ 


zeugt ist(H. Francotte, Lindustrie dans laGrecc ancienne II 173) ; 
.Xobili Graecorum et anipla civitate Ephesi lex vetusta dicitur 
a maioribus dura conditionc sed iure esse non iniquo constituta. 
nam architcctus cum publicum opus curandum recipit, pollicetur 
quanto sumptu id sit futurum, tradita aestimatione magistratui 
bona eius obligantur donec opus sit perfectum. absoluto autem, 
cum ad dictum impensa respondit, decretis et honoribus ornatur. 
item si non amplius quam quarta ad aestimationem est adicieuda, 
de publico praestatur, neque ulla poena tenetur. cum vorn 
amplius quam quarta in opere consumitur, ex eius honis ad 
perticiendum pecunia exigitur. 4 


Vielleicht darf 
Beschlüsse zu Ehren 


ich, da in diesem Zusammenhänge 

• 9 

verdienter Arzte zu gedenken war. 


der 

die 


Gelegenheit benützen, auf den von mir in diesen Neuen Bei¬ 
trägen IV 52 ff. besprochenen Beschluß der Stadt Seleukeia zu 
Ehren des Asklepiades, Sohnes des Mvron, aus Perge zurüek- 
zukoramen, der nach meiner Lesung der Z. 25 f.: xca itqöteqov 
fit* öipwvt [oro] &€tg dgay^ag yiXtag iq>* ttr t nXeova die Angabe 
enthält, daß dieser Arzt durch mehrere »Lahre einen Gehalt von 


1000 Drachmen bezogen hat. Zur Erläuterung hatte icli auf 
Bemerkungen R. Pohls, De Graecorum medicis publicis p. 68 
und auch auf eine Stelle der delischen Rechnung aus dem Jahre 
des Demares 179 v. Chr. BGH VI 13 Z. 83 f.: efeoav etg iö 


\eQÖy xtX. uh eXattov eXaßev 6 iatQÖg 250 (Drachmen) xoc tor 
ivoiv.iov ojaavtuig 25 (Drachmen) und deren Deutung durch 
E. Ziebarth, Zeitschr. f. vcrgl. Rechtsw. XIX 288 verwiesen. 
Entgangen war^mir, daß E. Ziebarth später, Rhein. Mus. 
LXIV 336, auf Grund einer neuen delischen Rechnung BGH 
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XXXII 5. derzulolge der Architekt Thymias ein Honorar von 

4 W 

1200 Drachmen, dazu als Wohnungsgeld (iroivuov) 120 Drachmen 
erhalten hat. die Stelle folgendermaßen erklärt hat: ,Es war 
also für einen Arzt in dem Voranschlag unter den rauiai des 

i? r 

Jahres 1S5 oder in dom Vorjahr ein Honorar ausgesetzt, aber 
dann aus irgendeinem Grunde nicht vollständig zur Zahlung 
gelangt, so daß der Rest der Tempelkasse zurückgezahlt wird. 
Auch der Arzt erhielt Wohnungsgeld, von dein, wie wir nach 
Analogie des Architektenwohnungsgeldos nunmehr annehmen 
dürfen, etwa ein Viertel nicht ausgezahlt ist. Der Jahrcsgehalt 
dos delischen Arztes wird demnach etwa 1000 Drachmen be¬ 
tragen haben*. Hs ergibt sich somit, daß dieser Arzt in Delos 

n r * 

im Jahre 179 v. Chr. einen Gehalt in ungefähr derselben Höhe 
bezogen hat wie Asklepiades aus lVrgc in Seleukeia. 


43. Zur Urkunde der Stiftungen des Vibius Salutaris. 

In Sachen der Stiftung des Vibius Salutaris schreibt der 
Legat Africanus Flavianus den Kphesiern (R. lleberdoy. 
Ephesos II S. 137 Z. 395 ff.): 

irsgi flirrot ys i^g iu>v yQ^udnor dtard^ewg xai laiv 
du st'/.oriauänor iT t ^ xcti liov tixoviov ouiog aiiotg dtijost 

XQTjUdcu xai sig [/»>]« otxovouiar (er’) tirÖQCt rsidx&ai, 

ctvtov rs xov dran 0sna tioiy/^aaa^at rofuKio sV/.oyov sirai v.at 
vitäg oVtio ipi t (pioa<J&at. 

Der Stein bietet nach Wood: EIITHNTHMAOIKONOMIAN. 
nach dem Abdruck Inscr. Rrit. Mus. III 1 p. 122 Z.208: ThNTI . 
AOIKONOMIAN. E. L. Micks' Umschrift: tig (i)ijni[v]a otxorofiiar 
hat R. Heberdev beibehalten, ebenso R. Laum, der in seinem 
Ruche: Stiftungen in der griechischen und römischen Antike 
II S. 86 den Satz folgendermaßen übersetzt: ,Ich bin der An¬ 
sicht. daß es vernünftig ist. daß betr. die Verordnung über 

C I? 

die Gelder, die Abbilder der Göttin und die Bilder, wie man 
sie gebrauchen und wie die Verwaltung eingerichtet sein soll, 
der Stifter selbst den Vorschlag mache und ihr demnach be¬ 
schließt*. Doch hat R. Heberdev, ohne sich über seine Auf- 
fassung der Stelle zu äußern, nach oixorouiar. mir Unverstand- 

n > % t 

lieh, (dr’) beigefügt: R. Laum läßt tirÖQU und auch tig über- 
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haupt unberücksichtigt: Ch. Picard, der kürzlich Revue de 
philo!. XXXVII 92 ff. einige Bemerkungen zu der erst durch 
die Bemühungen des letzten Herausgebers in ihrem ganzen 
Zusammenhang richtig beurteilten Inschrift vorgetragen hnt. 
ist auf die Schwierigkeit, die dieser Satz birgt, nicht zu sprechen 
gekommen. Der Sinn ist offenbar, vernünftigerweise solle ein 
Vorschlag, wie es mit den von Yibius Salutaris gewidmeten 
Geldern und Bildwerken zu halten und welcher Mann {ziva 
Icvdga) zu der Verwaltung (eig zr\v oixovofiiav) zu bestellen sei, 
dem Stifter selbst überlassen bleiben und der Demos seinem 
Vorschlag entsprechend beschließen. Somit ist zu lesen, wie 
auf dem Steine steht, als Fortsetzung der durch Öniog — deijou 
eingeleiteten abhängigen Frage: xai sig ifjv rira oix.ovof.iiar 
livdga %ezax&ai. Die eigentümliche .Sperrung der Satzglieder 1 , 
für die K. Brugmann-A. Thumb, Gr. Gr. 4 S. 665 die Stelle 
Platon Staat p. 401 b zi]v zov äya&ov eixöva ijOovg als Beispiel 
bringen, ist durch den wohlbekannten griechischen Sprach¬ 
gebrauch erleichtert, demzufolge sich das unbestimmte zig gerne 
an den Artikel anschließt und diesen von dem zugehörigen 
Substantivum trennt, ebenso aucli dns Fragewort zig, indem 
,in eigentümlicher Kürze des Ausdrucks in einem Fragesatz 
zwischen den Artikel und das zu diesem gehörige Wort ein 
Fragewort gesetzt werden und auf diese Weise zwei Fragen 
oder eine Frage und ein Nebensatz in eine Frage verschmolzen 
werden können 1 (R. Kühner-B. Gerth. Satzlehre 3 II 521). So 
sagt z. B. Xenophon, Apomn. II 2, 1: xazaiiBfiädr t xag oiv zoig 
zi noiovvzag xb övoua zovzo änoxaXovot; Demosthenes XVII1 
*209: ifie (P (h ZQizayojviozä zbv mgi zu)v TTQioxeiiav ovfißovXor 
ff, nöXst nagiovra, zö zirog zpgbvTjfia Xaßövz’ ävaßaivsiv £;ri zb 
ßfjfi* fdf i ; 


44. KAHOEII 


KAITOEIX. 


Als ich in meiner Anzeige von Ch. Michels Rccueil d’in- 
scriptions grecques, Gott, geh Anz. 1900 S. 97 f. einige Bemer¬ 
kungen zu Nr. 544, dem Beschlüsse der Stadt Themisonion 
zu Ehren des Chares, des Sohnes des Attalos, BCII XIII 334 ff. 
vortrug, hatte ich zwar erkannt, daß ein Versuch der Ergänzung 
der vorletzten Zeile nicht ohne eine Änderung der Lesung unter¬ 
nommen werden könne, die ganz leichte Verbesserung aber 
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nicht gefunden. Nach der Abschrift und Umschrift der 
Herausgeber G. Cousin und Ch. Dichl lauten die letzten 
Zeilen folgendermallen: 

rt)v d[* inifAeXeid- 

v] re rijg (iaoewg iT t q ejxövog xai tfjq a[rrjXrjQ noiet- 
o-frai rovg iv ixelrm räu xatgun arg [arrjyovg [xo/ avr- 
60 ]oq xlij&ei c ravra av[i;]X(buar [er xa&iifg ngoyiygarrra- 
]6 


doch gibt der Abdruck: 

60 OIKAHOEIITATTAANNAllMAT^ 

I 

Offenbar nimmt der letzte Satz des Beschlusses Bezug auf 

n 

die Erfüllung eines Versprechens des Geehrten, das in Z. 47 f. 
mit folgenden Worten erwähnt ist: rö de eig ravra (nämlich die 
ihm zuerkannte elxiov %aXxij) iodperov dn'j[Xw(4a i7r]eox**o du>- 
oeiv 6 Xagr t g (piXav$güm[u)g xai ] roirroiq xgiuuerog. Demnach 
steckt in KAHOEIZ nichts ander es als KAITOEIZ und dieser 
Teil des Satzes lautet: 

—og x[or/' tö ] eig ravra dvrjXwfua r- . 

Zu Ende der Z. 59 bleibt aber nach tovg iv exeivun rün 
y.aiguii arg[ai)jovg nur für wenige Buchstaben Baum. Schon 
aus diesem Grunde ist es kaum möglich, einen selbständigen 
Satz als Nachtrag nach dem Muster des Beschlusses Michel, 
Becueil 1007 Z. ‘62, etwa in folgender Fassung anzureihen : 
ediüxe oder inedioxe d' air]dg xai tö eig ravra dvrjXw^a r[iji] 
uöXei ex rCov idtiov]’, zudem widerspricht dieser Lesung der 
nach T am Ende der Z. 60 verzeichnete Best eines runden 
Buchstaben; statt air^dg würde eher der Name des Wohltäters, 
von dem Artikel begleitet, zu erwarten sein (s. meine Neuen 
Beiträge IV S. 60; nachzutragen ist der Verweis auf die Tn- . 
schrift aus Akmonia, F. Oumont, Catalogue des seulptures et 
inscriptions du Musee du Cinquantenaire p. 150 n. 133 und 
die Bemerkung von II. Meitzer, Bursians .Jahresbericht CL1X 
298 ff. 309 f.); auch würde zweifelhaft bleiben, ob der in Z. 61 
verzeichnete, in dieser Ergänzung einem Nv zugeteilte senk¬ 
rechte Strich nicht doch als Iota zu gelten hat. Vielleicht 
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stand daher kürzer: d/ddrr]o$ xai xd eig xaüxa drijXiofia i [or 
Xdgiyzog Tiji nöXe]t oder docli ix x&v idiw]i*; so kommt die 
Abschrift wenigstens in Z. 60 zu ihrem Hechte. 

Dagegen glaube ich bezüglich einer anderen bereits aus¬ 
geschriebenen Stelle einen Zweifel äußern zu müssen. In Z. 5b 
stört die besondere Hervorhebung nur der ßdaig xfjg eixövog, 
nicht der eixutv selbst, neben der Stele. Da von der aidaig 
eines Bildwerkes oder einer Stele in solchem Zusammenhänge 
nicht selten gesprochen wird (ich begnüge mich auf IG II 2 
654 Z. 59 und luschriften von Prione 18 Z. 11 zu verweisen i. 
wird statt xe itjg ßaaeuig vielmehr xe xijg axdaeutg zu lesen 
oder mindestens gemeint gewesen sein; steht xijg ßdaeutg wirk¬ 
lich auf dem Steine, so mögen dem Steinmetzen oder schon 
«lern Schreiber der Vorlage aus dem vorangehendem Satze 
die Worte Z. 56: iai xßdaeiog }} naget xi t r ßdaiv im Sinne 
gewesen sein: xe scheint vorausgenommen, denn gedacht ist 
xijv di im^ieXeiav xf t g axdaeutg xijg xe eixörog xai xijg axr t Xr t g ; 
vielleicht ist aber xe xr t g ßdaewg nur verlesen statt tr ( g axdaeutg. 

In dem vorangehenden Satze Z. 55 ff. erwarte ich: dvet- 
occtd-ijVai di atTo[ü %ai axrjX]Xijv ini xijg ßdaeutg ij traget xi)r 
ßdaiv Ae[tx-, eig /)>'] dvaygaepijxio xöde xd yfföiapia, statt: 
xai] dvayga(pijxiü. Für die Lücke scheint tafi/ou Xi&ov oder 
Xe[ixöXi&ov vor eig )]v viel zu lang; ich glaube daher annehmen 
zu dürfen entweder, daß versehentlich der gleichen Endung 
wegen statt Xevxov Xi$ot nur Xevxov oder tau^oi: geschrieben 
oder daß die zu errichtende Stele — selbstverständlich ist Xe- 
auf diese zu beziehen — kurz als Xeuxr] bezeichnet war; nicht 
anders sagt der Beschluß der Samier BCH V 478 n. 2 Z. 10 
(vgl. Z. 4): xot eig xijv oxoäv (pegovxog Xevxov nvXCjvog. Auf 
die Schreibung ozrjX]XijV führt die Abschrift \AHN. Das Rela¬ 
tivem mit xai in solchem Satze haben die Herausgeber 
Th. Heinach BCH XX 523 und W. Dittenberger in der In¬ 
schrift OGI 515 aus Mylasa verkannt, wenn sie in Z. 45: er 
arrß^ rjv xai dva[oxatHjvai | detjaei iv zjj] dyogd schrieben 
statt einfach: Y { v xai dva [aza&ijvai , vgl. z. B. Sylloge 2 928 
Z. 25, IG IX 2, 1103 Z. 26 und 1109 Z. 89, Inschriften von 
Prione 105 Z. 63 und andere Beispiele in des Herausgebers 
Register S. 288; IG XII 9, 239 Z. 12 mit der Berichtigung 
in den add. ult. p. VII und schließlich in einem noch unver- 
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ülTontlichton Beschlüsse der Athener aus der Zeit um 100 v. (’lir 
Z. -- t.: [nrtj/.tüv htfn']o)v iQiibv et\; tic /.cd ävayQCHptjTU) [xr/.. 
Kine neue Vergleichung der Inschrift ist vor allem dos- 

|7 

hall) zu wünschen, weil (•. Kadet und 1*. Paris die Entzifferung: 

n 

des Anfanges des Beschlusses nur zum r Fei 1 geglückt ist; der 
Stein ist in der Mauer einer Moschee ziemlich hoch .frans- 
vorsalomont* eingemauert. Die Abteilung: der Zeilen wird 
durchweg sorgfältiger Beachtung bedürfen und durch Fest- 

n i P i 

Stellung der Ausdehnung der Lücken für den Schluß der Er¬ 
kunde mühelos den richtigen Wortlaut linden lassen. 


45. Zu Inschriften aus Magnesia am Maiandros und aus 

Priene. 

1. ln dem Satze, der das Schreiben der Delphcr an die 
Magneten am Maiandros. Inschriften von Magnesia 91, ein leitet, 
glaube ich in der bisher nicht ergänzten Lücke nach TTQÖßaia i- 
mit Wahrscheinlichkeit eine besondere Zahl einsetzen zu dürfen, 
auf die der Zusatz :r)J t or t zu fhotav vorbereitet: [y] ivtoaxet e 
2 fwö 7 xA/; töv trag’ b^utv [änoaiatJvia UQO[tv(tuova] rar re dvaiav 
rtih'Y.öia. nh’jQij :rq 6 ficaa r[f'Aftot TQieri] TQiä/.ovta ] xcri tqIcc xccia- 

$i(ü C TOV t£ &£OV xtX. 

» ■> 

Dieselbe Zahl von Opfertieren kann ich allerdings sonst 
nicht nachweisen; daß sich mit den Zahlen 33, 333, 99 usw. 
Aberglaube verknüpfte, zeigen S. Mokier, Festschrift f. Johannes 
% Wahlen S. 34ff.; 11. Kaegi, Philologische Abhandlungen Schweizer- 
Sidler dargebracht S. 50: H. Diels, Sihyllinische Blätter S. 40; 
K. Wessely, Mitteilungen aus der Sammlung Papyrus Erz¬ 
herzog Rainer I 113. Theokrit bezeichnet XVII 82 ff. eine große 
Menge von Städten durch die Zahl 33333; Livius (vgl. Th. 
Mommsen zu CIL III 6065, W. Dittenberger zu OOI 480) be¬ 
richtet XXII 10, 7: eiusdem rci causa ludi magni voti aeris 
trecentis triginta tribus milibus trecentis triginta tribus triento 
(vgl. Plutarch, Fab. Max. 4», praeterea bubus lovi trecentis etc.: 
E. L. Ilicks hat in seinen Erläuterungen der Urkunden über 
die Stiftung des Yibius Salutaris noch eine Inschrift aus Tralleis 
Ath. Mitt. VIII 321 Xr. 5 beigebracht, in der es Z. 7 ff. heißt: 

arccDfrict tT. YoctTiiorr) KÄ(rmfw) JovXi] e/g roui.r Inl yersilXito 

S ' 41 ' • * I / i i i l 

*)u£Q(( l-iig iaiir fn t i llfQiiriov drraoici yiX[y}' (d. i. 3333). 
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Ein Epigramm aus Olus auf Kreta BCIT XXIV 235 (GDI 5105; 
K. Nachmanson, Eranos IX 46): 

Tovd ’ äväfhfAE vadv Qoißun x<XQ lv HqiXa vidg 
JafiO%(iQTjg &voag ixcrn xat dvo ßovg 

lehrt, daß der Aberglaube allen durch solche Wiederholung 
gebildeten Zahlen gilt. So wird ein Weltjahr zu 7777 Jahren 
(W. H. Roscher, Abhandlungen der sächsischen Gesellschaft der 
Wissenschaften LIII 100, LV 43) berechnet; bei den Semiten 
wird als ,Ausdruck der Hyperbel 4 die Zahl 40 zu 44 (ebenda 
LVII 123; ich finde derlei Zahlen in den Abhandlungen des 
genannten Gelehrten sonst nicht berücksichtigt, auch I. E. 
Kalitsunakis, Eevta < 7 . 254 kam nicht auf sie zu sprechen). In 
der Inschrift aus Magnesia würde auch die Ergänzung einer 
dreistelligen Zahl: nQÖßaza z[Qiaxöoia xai EQiäxovzct] xat zqia 
dem Raume nach zulässig sein, doch erscheint es fraglich, ob 
bei dem gegebenen Anlaß ein so stattliches Opfer vorausgesetzt 
werden darf. Wegen des Alters der Opfertiere s. P. Stengel. 
Gr. Kultusaltertümer * S. 137. 

2. In dem Beschlüsse der Magneten 100 (Sylloge 2 552) 
ergänzt O. Kern Z. 62: %äqiv zov [zoTg itoXXdig ^iaXX]ov exdrjXov 
vrtdQXEiy zfjv zov örjuov artovdrjv. ln meinen Beiträgen z. griech. 
Inschriftenkunde 8. 320 habe ich bemerkt, daß die Lücke so 
vielen Zeichen nicht Raum bietet, und erklärt, \ßzi (AäXX^ov ge¬ 
nüge und klinge besser. Doch nehme ich bei neuerlicher Über¬ 
legung an (accXX]ov exd^Xov Anstoß; es wird x<*Q lv T °v 
pßXXJov oder, wenn die Lücke drei Zeichen mehr auf nehmen 
kann: x**Q ty [*<** &rt fiäXX]ov eaö^Xov vttüqxbiv zu lesen sein. 
Leider vermag ich, da mir fast alle im Jahre 1901 in Berlin 
vor den Steinen gemachten Aufzeichnungen verloren gegangen 
sind, die Zahl der fehlenden Buchstaben nicht genau zu be¬ 
rechnen. Bei dieser Gelegenheit sei übrigens ein Druckfehler 
berichtigt, der sich in die Empfehlung meiner Ergänzung in 
Z. 61 dieses Beschlusses: ovvmexcoQrjKÖzog de dzeXei]av (statt: 
obtovopi]av) eingeschlichen hat; ich bitte auf S. 320 meiner 
,Beiträge 4 in Z. 5 v. o. zu lesen; ,ein bestimmender (nicht: 
bestimmter) Zusatz 4 . 

3. In dem Beschlüsse der Priener 4(5 lese ich Z. 8 ff.: 

SiUungsher. d. pliil.-hiit. Kl., 1*3. Bd., 3. AMi. 4 


Digitized by Google 


Original from 

UNIVERSITY OF MINNESOTA 



50 


Adolf Wilhelm 


[dnoÖ€LX^ €l 9 di ozeya-] 

vrjipögog Kai diä nävzwv [zwv egywv ßovXöpevog ozoi-] 
io x £ ^ v T0 ^» ^ertgay^titoig [{*]qp’ k[avTov elg zi]v nazglda x«-] 
Xolg Kal ivdö^otg, ei<J6ßw[g f.iiv diax£i(j,£vog tt(>öc;] 
freovg, ooiwg di Kal diKaiwg /r[^dg zoig äv&gumovg, dva -] 
Xaßwv zöv ozecpavov zov Aiög [zov i OXv^iniov xzX.~\ 

Der Herausgeber ergänzte Z. 9: ngo&vpiovpi£vog ezi vneg- 
*]x €iv i Z. 10: d(pe (?)[— — — i'gyoig xa^XoTg zs xtä.; Z. 11 ff.: 
£voeßw[g (.liv rrgög zoig nazglovg] dsovg, bauog di xzX., Kal Xaß]wr 
zöv ozecpavov. Aber weder ngodv(.iovpi£vog noch inegex^iv ist in 
Z. 9 am Platze; auch in dem Beschlüsse 110 Z. 20 ist statt 
[iTQO&vfiov[j.£vog zaTg Kazd zijv fjXiKiav [d^erafg] ozoLysiv zu er¬ 
gänzen: [ngoaigov^evog] und statt r/rept'] yeiv fordern die folgenden 
Worte ozoi]y£iv\ Beispiele für die Redensart bringe ich zu dem 
Beschlüsse der Abderiten BCH XXXVII 127 Z. 3 oben S. 23 f. Zu 
diä nävzwv zwv egywv vgl. Fouilles de Delphes III 1 p. 129 n. 228 
Z. 6: SeXwv di Kal diä zwv egywv ozoiyeiv aizooavzwi y zu zoTg 
nengay^ievoig KaXoig z£ Kal ivdö^oig Ath. Mitt. XXXV 408 Z. 6 f.: 

Kal zi)v TFQoyoviKijv Kal diä nazegwv rezr]grjf.ievT]v [dgezfjv inrjv^r t - 

xwg diä (der Herausgeber ergänzt: ix) zwv ddiaXeinzwg elgzijv 

nazgi\da ngaooof.ievwv koXwv Kal ivdö^wv. Statt Xaßwv ist (freilich 

steht in dem Beschlüsse 114 Z. 23 Xaßwv nagä zov dr^iov zöv 

ozecpavov, aber mit dem Zusatze nagä zov dtffiovl) dem sonstigen 

•• 

Sprachgebrauch entsprechend von der Übernahme des Amtes 
dvaXaßwv zu erwarten. Auch bedürfen die Adverbien in Z. 11 f. 
der Ergänzung durch ein Partizipium; schließlich fehlt der 
Artikel vor deovg in ähnlicher Verbindung 108 Z. 15 und 
Z. 251, 109 Z. 138; in dem zweiten Gliede scheint er des 
Gegensatzes wegen erwünscht, vgl. z. B. OGI 767 Z. 15. 

4. In den Beschlüssen einer dorischen Stadt aus Priene 75 
glaube ich Zeile 9 verständlich machen zu können. In der 
vorangehenden Zeile war von der Verkündigung verliehener 
Ehren die Rede: [on wg ärayogevdT]i 6 ozecpavog] ev ze zoig Aio- 
nfft[o/g], somit wird in Z. 9 IIIITHI zoig nichts anderes sein 
als: [8zav ngwzov ä nöX^ig \ozr,i zoig [ yogovg ; ich vergleiche 
OGI 299 Z. 17 f.: zgiez^gioiv zfji devzegov fjiiegai iv fji zoig yo- 
goig 'iozrpiv i) nöXtg zfji &eäi, IG XII 5, 45 und für den Vor¬ 
behalt, den ngwzov ausdrückt, wenn ich richtig ergänze, in dem 
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bereits S. 6 f. besprochenen Beschluß der Kolophonier In¬ 
schriften von Priene 57 Z. 5: orav] ndXtg jrQibxov t ovg xoqov$ 
(jvvxeXrjt xm ot. 

5. In dem Beschlüsse der Priener für Moschion, den Sohn 
dos Kydimos, Inschriften von Priene 108 wird in Z. 102 ff. 
gelesen: 

axefpayr^OQOvvxog de 2(bxov xat (if) ivdv- 
xiav iv xolg noivolg Xöyoig diacpÖQfov , irreiyovarjg 
de xöxüjy ärcodöoeiog zoTg ’huaiv ovde [t>/r£p] to [f] 
io.» xrjg nöXeiog i)(pQOvxiö trjaev ivddgov, chxato[Ao-] 
yovvia nQoaiQOVf.ievog epa'iveo&cn xöv dijnov, xat 
Ttgofjxaxo eig xavxa fiexd xddeXtpov dQaxu&g \4Xe- 
tjardgelccg dioxiXiag kxaxdv neiTrpovxa. Sy.xo) 

dßoXovg Teooaoag xxX. 

♦ 

Der Herausgeber bemerkt: ,dixaioXoyoüvza ungewöhnlich 
im Sinne von dixaiov Xdyov inodidörat (v. Wilainowitz) 4 . ln 
seiner gewöhnlichen Bedeutuug begegnet das Wort zweimal in 
Inschriften aus Priene; in dem Beschlüsse 111 Z. 12 wird von 
einem exdixog gesagt: [ dixcuo]Xoyrjoag vntQ xT t g ndXeujg, und in 
dem Schiedssprüche der Rhodier 37 Z. 13 von gewählten Ver¬ 
tretern: duaioXoyrjaaixeviüv xiov a\qei>ev nur; so heißt es z. B. 
auch in einem Beschlüsse der Keramieten in Oh. Michels lie- 
cueil 458 Z. 19: knoiryaaxo xijv dixatoXoyiav (vgl. Svlloge s 929 
Z. 32). Dem Zwang, dem ergänzten Worte an jener Stelle einen 
anderen Sinn zuzuschreiben, entgehen wir durch die Einsetzung 
eines anderen Kompositums, das bei Aristoteles, Polybios und 
Diodor begegnet und in leider zerstörtem Zusammenhänge auch 
in dem Vertrage der Städte Lato und Eleutherna ’Ko. apy. 1908 
z. 22 1 exp. 9 (GDI IV 4 S. 1040 Xr. 28) Z. 8, nämlich dixaio- 
[; TtQa]yovvza . Aristoteles’ Erklärung Eth. p. 1135a, 16: dtxaio- 
ngayel tixav ixwv xig xä dixaia jxqöxx t] zeigt, wie sehr das Wort 
in Z. 105 des Beschlusses zu Ehren des Moschion an seinem 
Platze ist: es handelt sich darum, daß der Demos trotz der 
Erschöpfung der öffentlichen Kassen vor Ablauf der Frist seiner 
Pflicht der Zahlung der Zinsen einer Schuld nachkommt und 
nicht erst eine Mahnung oder gar eine Klage abwartet. Uber 
dixaiortQayia E. Fraenkel, Zeitschr. f. vergl. Spracht. XLV 162. 

8tatt odde [vrteg] xoü xf t g 7TÖXeojg i t (pQOvxiaxrjoev ivdö^ov schlage 

4 * 
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ich vor otidi \z6tb] xtX., da dcpQOVTiOTeia sonst und auch in 
einem anderen Beschlüsse der Priener, 114 Z. 17, mit dem 
Genetiv, ohne vjuq , verbunden ist; vgl. auch IG XII 5, 652 
Z. 8: icpQÖvTioev xal töte öniog xtX. 

6. In leider zerstörtem Zusammenhänge steht in dem Be¬ 
schlüsse der Priener für Krates 111 Z. 200: [x]ai £mxd ov\jißo]Xa 
xaxä töxcov ^leiCövoiv xal diä vatita ßa\_ . . | —32 B.— r]<&y 
£Ö . . elovTojy irtevörjoe töv tqötiov di ’ ol töv [iev dij\j.iov xtX. 
Ich linde xaxä auffällig; der Genetiv allein genügt; so heißt es, 
um von vielen nur einige Beispiele anzuführen, Appian Mt&p. 63: 
dav£ttöfi£roi fieyüXwv töxiov, IG XII 5, 860 Z. 13: edtoxev 
iroifiov töxcov noXv xov(poT€Qü)v nagä zoig bnaQXpvrag röte und 
Z. 29: töxov tezQwßöXov ; IG V 1, 1146 Z. 35: ovvaXXayf.iarog 
töxov rergadgaxfitai'ov; IG XII 7, 515 Z. 11 nach W. Crönert, 
Lit. Zentralbl. 1908 S. 655, der Sylloge * 306 Z. 26 ff.: &ydav£t- 
öävTD xtX. töxov n£yt£xaid£xaTOv vergleicht: iydavft&c&ai de 
avr[d töxov Ö£]xutov. Auch ist ovpßoXa anstößig, weil es sich 
um (JvjxßöXaia handelt; ^ov^ißöXaiov Schuldvertrag ist durchaus 
zu trennen von ovfjßoXov Rechts vertrag*, sagt mit Recht H. F. 
Hitzig, Altgriechische Staatsverträge über Rechtshilfe S. 44, vgl. 
Hermes XLIV 53. Diese Schuld Verträge legten dem Demos der 
Priener drückende Verpflichtungen auf; der Beschluß fährt 
nämlich fort: xal dick Tatira ßa nämlich etwa: ßa[Qov(.tevcav 
fyiwv oder: ßa[gov^dyrjg xfjg 7töX£wg oder ähnlich, und dann 
vielleicht: xal ivo%Xov(.i£vü)v oder ivoxXovf.ietnjg vnö i]wy [o - ] v(x- 
ßaX]6vr<ov , denn dieses Wort wird in ei . . £XÖvtcüv stecken, 
eher als ovvr}XXaxÖTcov (IG XII 5, 860 Z. 10), und stützt auch 
seinerseits die Vermutung, daß es sich um Streitigkeiten mit 
Gläubigern der Stadt handle, die Krates zum Besten der Stadt 
zu wenden wußte: irrevörjcev töv TQÖnov di ol töv (uv drjlßov] 
xtX. Der Herausgeber bemerkt ausdrücklich, daß die Lesung 
des ganzen Stückes sehr unsicher sei: ,vor dem Steine glaubt 
man alles herausbekommen zu müssen, man dürfte aber auch 
fast alles in die zerstörten Stellen hineiuzulesen im Stande sein; 
oft rechtfertigt nur der Zusammenhang die Lesung*. Unter 
diesen Umständen wird man Hiller von Gaertringen für alles, 
was er in seiner Abschrift zu geben gut befunden hat, um so 
dankbarer sein, als sich seine Lesungen auch dadurch bewähren, 
daß die wenigen, die unter ihnen bedenklich sind, sich durch 
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gelinde Änderungen bessern lassen. Statt ovfißoXa xata tö/.inv 
f.iEi£6vu)v würde ich ovußöXaia röxtov fiei^övuiv lesen und an- 
nehmen, daß auf dem Stein oder in der Abschrift die Zeichen 
IA irrig wiederholt seien. 

In Z. 176 desselben Beschlusses 111 möchte ich xai xoig 
rragertidyfioCoiv nqdg [naideiav £x yeit6v\ia\v £(p]rj[ßoig lesen. 

7. In dem zweiten Beschlüsse der Priener für Zosimos 113 
liest der Herausgeber in Z. 31 ff.: 

tvywv <T £ni xovxoig zijg 'ßvyqafpov fxagiu- 
giag töv (äev örfriov eigev eig %ijy töjv öftotcov äfioißrjv ot’x d[u~\e- (?) 
r giov, avrög de tijv nelgav eXaßev ob ifjsvdrj xtX. 

und fügt eine Bemerkung bei, die Th. Stein, Glotta VI 117 in 
ihrer Behandlung der Formen der prienischen Inschriften 
wiederholt; ^[fijergiov 1 eine unwahrscheinliche Bildung für 
äpoigov oder einen Ausdruck, der ,abgeneigt 4 oder ,gleichgültig* 
besagt; ,d>U öxgiov* ist durch die sicheren Reste des e ausge¬ 
schlossen*. Hat aber nicht äXlexgtov dagestanden? In dem 
zusammengesetzten Verbum k^aXXexgiwoai, das wiederholt in 
Inschriften begegnet — Beispiele sammelten zu einer Inschrift 
aus Sardis Amer. Journ. of Arch. 1914 p. 71 n. 28 W. H. 
Buckler und D. M. Robinson, dazu fügte ich in meinen Neuen 
Beiträgen III S. 17 noch BCH XXXVII 37 — ist an Stelle 
des unbetonten o das e getreten; über diesen gerade in der 
Nähe von Liquiden eintretenden Wandel hat P. Kretschmer, 
Glotta V 291 mit Verweis auf G. Hatzidakis’ Einleitung in die 
neugriechische Sprache S. 333 und seine eigenen früheren Aus¬ 
führungen Der lesbische Dialekt S. 99 ff. gehandelt. Bei dem 
betonten Vokal muß der Wandel allerdings sehr auffallen, doch 
spricht für die Erklärung, daß die Verbindung obx dXXöxgiog 
auch sonst nicht selten begegnet. 

8. In dem Beschlussse der Priener 117 lese ich Z. 61 
statt mit dem Herausgeber: SVa xai ol Xoinoi yiviboxovxeg )}v 
noulxai Ttgoft\Ji&etav fj nöXig xüv xoiovx]u)v dvögibv xai 6(.iaXi- 
£ovoav 7taQ€X0fievü)v tijv vtzeq xrjg nöXeiog O 7 tovdf]v ngo&v^icjg 
£atTo[{>£ nagaoxeva^ünnv elg xty %](ov xoiv&v (piXoxi^iiav vielmehr: 
( ijy noulxai ng6[voiav und sodann ngo^bfxwg £auxo[ig imdidtboiv 
eig xijv imeg tJwv xoivüv (piXoxifiiar, vgl. 108 Z. 147, Sylloge 2 
225 Z. 10 u. s. 
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9. Einige Vermutungen zu dem Beschlüsse der Priener 
132 habe ich bereits Wiener Studien XXIX 18 f. vorgetragen: 

ich hole nach, daß in Z. 9f. statt: ini xe xolg nqdg |[- 

xai i]ni xiji nqög ndvxag dmaioov[yrji wohl: ini re xoTg nqo- 
[ye yqa^ifievoig zu ergänzen sein dürfte, vgl. z. B. OGI 339 Z. 93, 
Ath. Mitt. XXXIII 259 Z. 31, ferner auch IG XII 9, 239 (add. 
)>. 177) Z. 4. Archiv f. Papyrusf. VI 9 ff. Z. 35, IG V 1140 
(Sy 1 löge 2 330) Z. 42 f. 

46. Zu Inschriften aus Milet. 

1. Zu Z. 19 ff. des Beschlusses der Milesier zu Ehren des 
Antiochos, des ältesten Sohnes des Königs Seleukos, OGI 213, 
kann ich nicht umhin eine Vermutung vorzutragen, wiewohl 
ihr eine ausdrückliche Angabe des ersten Herausgebers, B. Haus- 

f 

soullier, entgegensteht. Seine Lesung (Etudes sur 1‘histoire de 
Milet et du Didymeion p. 34), welche die Vorschläge berück¬ 
sichtigt, zu denen die erste Veröffentlichung Revue de philologic 
XXIV 245 verschiedenen Gelehrten Anlaß gegeben hatte, lautet: 

deddottai de avxau 
eig tfjv oxoiav] xöv xönov dv tir 6 &qxitekxu)v [6 
rfi,qrf\fxe [vo]g (.isxd xwv dvdqwv oig 7iqooxi[xa- 
X£v] Idvxlo[xo]g drzodelfyi, xovg de raf.iia[g . . . 

20 . . . x]crt xoig [dct x] a&LOxafxevovg nqvxdvr t g 
avva(p]eXea&[ai xi]v] yivo(.ievrjv [dn']atoijg itqdo- 
[odov,] xaxaxdo[oeiv de] at'xfjv xa-fr' avxip x.ai nio[&- 
l ooiv] 7toteTo&a[i xad^öxi dv xGh dijf.uoi doxfji. 

In Z. 21 hat U. v. Wilamowitz mit Recht statt des Ao¬ 
ristes [oxTcr<jp] eXeo&[ai ] ein Praesens: verlangt, 

demzuliebe er [xijv] yivof.iertjv dn alxfjg 7iq6o\odov\ in [rijg] yivo- 
(.tiyjj [g] dn ai'xijg nqoo[6dov\ ändern möchte. B. Haussoullier hat 
trotzdem an seiner Lesung festgehalten, nicht nur weil der 
letzte Buchstabe in yivo^iey^v deutlich Ny sei, sondern vor allem, 
weil er vor -£Ä£<r#[cri] «une longue harre verticale» erkennt, 
die einem My nicht angehören könne und einem Phei zuzuteilen 
sei. Nach xovg xapiag schiebt W. Dittenberger ein Verbum: TtajXetv 
ein und bezieht -eÄ£<r#[<w], das er unergänzt läßt, als Verbum 
zu xovg dei xad-KJxafMvovg nqvvdryg. Einig ist man (zur sachlichen 
Erklärung Br. Keil, Anon. Argent. S. 305 Anm. 1), hinter nqd- 
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aodov zu interpungieren und mit xaxaxdü[ö£iv de] einen neuen 
Satz beginnen zu lassen. Meines Erachtens ergibt sich eine 
befriedigende Gestaltung der ganzen Stelle aber nur, wenn [t ijv 
de] yiro(uvr { v dn avirjg nqdaodov von -efeo&ai gelöst und in 
einen anderen Satz gerückt wird. Ich schlage vor zu schreiben: 

xovg di ra(iia[g . . . 

20 . . . x]ai xoig [d«t x]a&iaxa^i£vovg irqvxdvr t g [otT- 
emii]iX€0&[cu. [xi t v de] ytrofiiyijy dre avxfjg ixqöa- 
odov ] xaxaxaa [csc&ai] avxijv xctvP avxijv xal pio[- 
$w<nv] noi£lo&a[i xa&]6zi Uv zou dr^im doxfji. 


Neuerliche Prüfung des Steines wird lehren, ob in Z. 21 
nach ovvem(i]iX€0&[at] für das bei meiner Lesung notwendige 
de nach xrjv und ob am Endo von Z. 20 für ovv- Raum bleibt, 
ferner ob in der Lücke zu Ende der Z. 19 und zu Anfang der Z. 20 
allenfalls x&v Uqwv Platz findet, wenn anders diese Bezeichnung 
der sonst xauiai x&y \eqü)v yqr^idxwv genannten Beamten als 
möglich gelten darf, vgl. z. B. ol xa^iiai %ütv oaiiov in dem von 
J. Kirchner irrig unter die Beschlüsse der Athener eingereihten 
Beschlüsse IG II 2 793 Z. 12. 2vv£7ti(.i£X£Ta&aL steht verbunden 
mit owdioix£iv in dem Beschlüsse der Milesier Uber das Priester¬ 
tum xov dr^iov x ofi ‘ Pw(.iai(ov xal xrjg 'Puijiiyg Siebenter Bericht 
( Anhang zu den Abh. d. Berliner Akad. 1911) S. 17 Z. 9. 16. 
Für meine Lesung spricht auch die Verbindung ain)v xa&' 
abxrjy^ vgl. z. B. Xenophon Hell. I 1, 28 und Demosthenes XI 8. 
Vielleicht wird sich schließlich doch auch die Lesung eines Mv 
vor -£X£0\>cu als möglich heraussteilen. In einer Inschrift aus 
dem Heiligtum von Didyma, die er zuerst Revue de philologie 
XXI11. 149 herausgegeben hat, las B. Haussoullier Z. 23 ff.: 
OiXddr](.iög laxi dv[ijq i]xp * o£ xai xxqoa£dö&7j vnö Kaiaaqog nqög 
xiji nqovrzaqyovoi] dovXiqc rov uqov piha dvo und erklärte aus¬ 
drücklich an dieser Lesung, wenn auch die Entzifferung der 
Stelle schwierig sei, nicht zu zweifeln. Ich habe Jahreshefte 
III 57 verlangt: QiX6dt][iog K Eaxia[iov i](p'ol\ B. Haussoullier 
hat denn auch, wie er Revue de philologie XXVI 134 berichtet 
( vgl. Etudes sur l’histoire de Milet p. 274; A. Rehm, Delphi¬ 
nion S. 251 f.) diesen Vorschlag bei neuerlicher Prüfung seiner 
Abklatsche bestätigt gefunden. 
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Übrigens ist mir der letzte der ausgeschriebenen Sätze in 
anderer Beziehung wichtig. Im ,Wiener Eranos 4 S. 125 ff. habe 
ich für die bis dahin nicht richtig verstandene piofhootg zov 
ägyvQiov zov ix zov zöxov in dem Gesetz der Sainier über die 
Beschaffung von Brotkorn aus öffentlichen Mitteln Sitzungsber. 
d. Berliner Akad. 1004 S. 917 ff. (F. Bleckmann, Inschriften 
zur griechischen Staatskunde, Kleine Texte Nr. 115, S. 64) Z. 47 
eine Erklärung vorgetragen, die später dadurch bestätigt worden 
ist, daß der Beschluß der Milesier zu Ehren des Eumenes 
(Siebenter Bericht über die Ausgrabungen in Milet, Anhang zu 
den Abhandl. d. Berliner Akad. 1911) S. 27 f. ausdrücklich 
vorsieht, Z. 5 ff.: omug xazaaxavaod'i i i alzog 6 ixavdg [uo&iü&fji 
i) naQopj xov ixavov nXiföovg, Z. 15 ff.: aiquodai xzX. %ovg re 
dyoQaoovzag olzov (.no&cjoovzag zi)v naQOX^jv zov ixavov 7tX^&ovg. 
Die (.ilodwoig, von der in Z. 22 des Beschlusses der Milesier 
zu Ehren des Antiochos die Rede ist, bezieht sich nicht, wie 
B. Haussoullier zuerst annahm, auf die Vergebung des Baues der 
von dem Fürsten in der Stadt Milet zu errichtenden Halle, auch 
nicht auf die Vergebung von Arbeiten in dem Heiligtume von 
Didyma, wie derselbe Gelehrte später mit A. Brückner und 
M. Holleaux in seinen Etudes etc. p. 45 und andererseits auch 
W. Dittenberger annahm, sondern ist eine Vergebung der be¬ 
treffenden Summen an einen tii<j$iüxr j g, die unter denselben Be¬ 
dingungen erfolgt wie jede andere von Staats wegen vorgenom- 
meue fiiod-iooig . B. Laurn, Stiftungen in der griechischen und 
römischen Antike II S. 117 Nr. 128 hat sich nicht die Mühe 
genommen die Frage zu erörtern, und seiner Übersetzung nach 

die Halle für den Gegenstand der ^lio&waig gehalten. 

* _ _ 

2. Daß in dem Beschlüsse über die Ehrung der Apauie 
im siebenten Bericht über die Ausgrabungen in Milet und 
Didyma S. 68 Z. 23, auch wenn die zwei Worte richtig abge¬ 
schrieben sind, gemeint sein muß: zijv dvaygacpijv äjtotno&uMJai 
zovg TsixoTtoiobg (statt: zoixonoiovg) (j,r)[d€](.iiav vnsgßoXijv (statt: 
bneqßoXixfjv) 7toiovft£vovg, habe ich Zeitschr. f. d. österr. Gymn. 
1913 S. 678 bemerkt; ich trage nach, daß diese Redensart in 
dem gefälschten Psephisma der Kranzrede 29 wiederkehrt. 

3. In dem auf die Spende des Königs Eumenes von Per¬ 
gamon bezüglichen Beschlüsse der Milesier, den Th. Wiegand 
in seinem siebenten vorläufigen Berichte über die Ausgrabungen 
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in Milet und Didyma (Anhang zu den Abhandl. d. Berliner 
Akad. 1911) S. 2ff. herausgegeben hat, wird in Z. 30 gelesen: 
bniog de xfjg] dotjovaijg xrjgtjaeajg xvyydvrji xd ixprjcpiaixeva xal i) 
elg xdp ßaaiXea iirfjpi) diacpvXalGGr^cu elg xdv dei %q6vov. Darin 
habe ich dtaq>vXd[GGrjx]ai für dia(pvXa[x&fji x]at hergestellt und 
die Berichtigung dem Herausgeber alsbald mitgeteilt; sie ist 
daher bereits von B. Lau in, Stiftungen II S. 159 f. in seinen 
Abdruck der Urkunde aufgenommen worden. An do^ovGXjg hatte 
ich wohl Anstoß genommen, doch die einleuchtende Verbes¬ 
serung tr 4 g ägp]o[£]ovarjg nicht gefunden (über das Wort, das 
»hellenistisch fast ganz auf das Partizipium beschränkt ist 1 , J. 
Wackernagel, Hellenistica, Güttingen 1907, S. 17); in demselben 


Beschluß heißt es an früherer Stelle Z. 19: Uva di xvy^i xd 
TTQOtiQTjuiva xf 4 g rtgoGtjxovorjg olxovofxiag , und diese Wendung 
kehrt auch in dem Beschlüsse über die Schulstiftung des 
Euderaos, Delphinion S. 326 Nr. 145 Z. 8 wieder. In der voran¬ 
gehenden Zeile wird nicht: xai iyygdipeG&ai elg xdv [xaxdX\oyov 
zu lesen sein, sondern: iyygd(peG$cn elg xdv \X~\6yov (vgl. z. B. 
Michel 372 Z. 30); das Futurum — wenn iyygaxpzG&ea wirklich 
auf dem Steine steht und nicht etwa das Präsens iyygdcpeG&cu 
— ist nur am Platze, wenn in den vorangehenden, leider zer¬ 
störten Zeilen in feierlicher Form die Verpflichtung der all¬ 
jährlich gewählten Vorsteher der öffentlichen Bank zu solcher 
Eintragung ausgesprochen war; ähnlich ordnet der Beschluß 
über die Schulstiftung des Eudemos, Delphinion Nr. 145, Z. 12 ff. 
an: xovg di xafiiag dnodidövcu nagaygijua xolg irci xijg drj^ioaiag 
xgarre^g algovfievoig, xobg di v7toGxr i aaf.ievovg X&yov ndXewg xwv 
imdo&ivxu)v vnd Eidrjf.iov elg rccadeiav xwv iXev&egtov 

naidutv iyygacpeo&at xd didöpevov. Vor dem Stein wird festzu¬ 
stellen sein, ob in Z. 34 die Ergänzung xdv\ xaxa[y]o[gaG[idv 
ij xjfa fit0&(ü[<nv xov a'ixov möglich ist, und ob xa]i iyygaxpeG&ai 
oder xa]t iyygdcpeG&ai folgt. 

4. Die Herstellung, in welcher die ausgezeichnete Ver¬ 
öffentlichung der Inschriften aus dem Delphinion der Milesier 
den Beschluß zu Ehren des Kgvxaiv 2i]gd(.ißov ’Anxegalog S. 202 
Nr. 39 vorlogt, kann schon deshalb nicht als befriedigend gelten, 
weil sie das erste Wort der dritten Zeile ungedcutet läßt. Nach 
A. Rehms Lesung lautet der Beschluß: 
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[ ’Edo£t zty ßovXty Kai iün dtjfiioi’ yyibfiij inio]iaia>v' .] 

[. einer’ ineid]i) Kgvxtov 2r { g&(.ißov Anxegalog . 

. aßov xtyi ngoorfKOvaav im^teXe[tav inoi -] 

[eho xijg xaxa xty/ xwg]ctr docpaXelag fiexa xwv in* ai'xö^v t«-] 
5 [xayfxevwv, adxö]g de Kai KOirty tan d^fian Kai idiai [ky.daxotg ] 
[diexiXei Kaxä xd dvvax]dy XQeiay Kai iKzeveiap nagex[dfis-] 

[vog xtyi iieyioxrp , o/t] cog ö df^wg cpaivr t zai xoig evegy[exov-] 
[<jiv aixdv xijy ydgiv xtyi ng]oorjKOvoav dnoveuiov inifi[eX(bg t’-] 
x7]g (ptXav&Qwniag Kai zijg] edvoiag xijg eig zrjfu. n6X\iv> dya -] 
10 [&ijt xvxt]i * dedöy&cu Tfji ßovXiji ] Kai xa/i dtynai deddc[&ai adxGn] 
[noXixeiay Kai jt texovoiav leg&y Kai d]gxeUuy Kai xüv Xo [mo)r,] 
[wy Kai xoig üXXoig MiXrjOioig ^i]exeOTiv’ xovxiov x ... . 

Zu Z. 3 wird bemerkt: ,Statt a ist e , statt ß q nicht ausgc- 
schlossen; vorher senkrechter Strich, x oder ij; darum Ae]aßov, 
das auch nicht weiter hülfe, wenig wahrscheinlich. Derselbe 
Umstand spricht gegen Hillers Aegov.* Der Befund läßt, sollte 
ich meinen, keinen Zweifel, daß tegov dastcht. Statt eines Rho 
ist Beta auch in dem Beschlüsse IG XI 4, 810 aus Delos ge¬ 
lesen worden oder irrig wie IG II 444 Z. 64 (meine Beiträge 
S. 216) und BCH IV 404 Nr. 16 Z. 4 (Jahreshefte XI 69) vom 
Steinmetzen eingehauen; denn in dem Namen, der Je^i[o]ßaxov 
sein, soll wird: 4ei;i[Kg]dxov stecken. Ich glaube folgende Lesung 
vorschlagen zu dürfen: 

[’lido^c xty ßovXfji xaixvn dr^ioi’ yviofiij inio]xaxüjy’ 2v[ . ] 

[. einer’ inetd]rj Kgvzwv 2r t gdfißov Anxegalog [rodete] 

[ini xijg nöXeujg Kai xov] tegov xtyi ngoatynovaav intiAXe[iav not -] 
[elxai xty Kaxd xty j(u>(>]a)' doipaXeiag (.iexa xüv vn adrö[y xe-] 
r, [xayfterüjv, dia navxd]g de Kai Koivty xan drjuan Kai idiai [kxaoxioi] 
[xojf.i noXixwv xty xa#’ aix]dy ygeiay iKxeveiafx nage[xe~] 

[ xai dngoipaoioxajg' on]tug ö drjpog (paivtjxai xoig eL^yfVrot)-] 

[oiv xif.ity Kai ydgiv xi)u ng]ooijxovoav dnovifiiov i7iifi[eXov-] 
[fievog kKaoxov kox* d^iav xijg] evvoiag xty eig xtyi n6[Xiv, dya-] 
10 [&iji xvyrji deddx&cu xty ßovXty] Kai tun drjfiioi deddo^ai kxX.]. 

Für Z. 2 ff. mag - es genügen, auf IG XII 8, 156 A Z. 2 
und 8 zu verweisen, für Z. 6 auf Inschriften von Priene 53 
Z. 24. 52, für Z. 8 auf A. Rehms Lesung Delphinion S. 262 
Anm. 1 der Z. 9 ff. des Beschlusses, den Th. Wiegand in seinem 
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siebenten Bericht Uber die Ausgrabungen in Milet und Didyma 
S. 68 veröffentlicht batte; für Z. 9 auf IG II 5, 385 b (Sylloge 2 
467) Z. 20; ich bemerke bei diesem Anlaß, daß in dem Beschlüsse 
Fouilles de Delphes III 2 p. 97 f. n. 86 in Z. 22: bmog orv 
cpaivrjTai xd xoiydv xCov 'Anyixxiöviov ä£Uog imaxQ€(p6fiierov xag 
xG)v edeQyexäv xifiäg zu schreiben ist, nicht xag x. e. xi(.idg. 

5. In dem Briefe des Königs Ptolemaios Philadelplios an die 
Milesier, Delphinion S. 300 ff. Xr. 139 vermag ich in Z. 11 die 
Lesung: xal nEigaoöfxE^a ä[ji\vv€0&ai xdv drjfioy eieQyeiovvveg, 
und an der entsprechenden Stelle des durch diesen Brief ver- 
anlaßten Beschlusses der Milesier in Z. 37 die Lesung: xal in- 
ayyiXXsxat xi]n rräaav inifieXeiay noirjoeo&at xTjg nöfaatg xal 
d[f.iv]\velo&ai xaig edegyeoiaig inl nXelovy nicht für richtig zu 
halten. Das Ny wird in dem ergänzten Worte beidemale als 
unsicher bezeichnet und nach ausdrücklicher Aussage des 
Herausgebers sind bei der Entfernung der Sinterschicht, die 
den Stein bedeckte, und der Lesbarmachung Versehen vorge¬ 
kommen, infolge deren der Stein z. B. in Z. 33 jetzt Alyvnxiwv 
statt harxiuiv bietet. So kann ich nicht umhin, an der ersten 
der beiden Stellen d[(ielß]eG&ai } an der zweiten d[fieixpe](Jd‘at 
zu verlangen. Zu neiQaaöf.ie&a xxX. vgl. OGI 5 Z. 6, 232 Z. 21 
(^die Ergänzung xd Xoindv war von mir schon Jahreshefte IV 
Beibl. S. 25 vorgeschlagen worden). 763 Z. 46; Fouilles de 
Delphes III 1 p. 147 n. 288, 2. Sp. Z. 5; Makk. II 11, 19. 

6. In dem Beschlüsse, welcher die Abmachungen der 
Milesier mit kretischen Städten auf dem Steine Nr. 140 aus 
dem Delphinion S. 307 einleitet, erteilen die Knosier den Ge¬ 
sandten der Milesier folgenden Bescheid, Z. 4 ff.: 

dnoxqivaaiXai xoTg nQEoßevxaTg oxi xal 
5 tvq6x€qov fjiuig 7taQayevo^iv(av xCjv nag vuiiiv 
TtQEößEvxäy inoi^aäfjLE&a xag 6fioXoylag y xa&on 
MiXtjoioi t)glwffay y xal i&EuEÜa eig io ieqov xov 
AndXXwyog' ifmgrjO&eyiog de xov vaov xaXwg 
ejtoirjoaxe dnoaxeiXavxeg xdv TtQEoßrjiav , omog 
10 dvayQatpr t i xavxd xal icaQ* v^uv AMEMMENilN xal 
(.if) dvayQa(peiar t g iT t g 6j.ioXoyiag' vnoXa^ißccvo- 
tiEv yaq vßiv navxa xd (piXav&Qiona ylveodai ;ra- 


Digitized by Google 


Original from 

UNIVERSITY OF MINNESOTA 



60 


Adolf Wilhelm 


15 


q ’ ijfAiüv xcu dia(pvlu^Ofi€v tav (piXiav *ai tav tV- 
voiav t äv i7UXQxovoav £% tüv n qötbqov yq6~ 
vu)v ngdg äXXrjXovg xa&äneQ dUaiöv iaxiv. 


Der Herausgeber bemerkt ausdrücklich, daß die iu Z. 10 
der Umschrift nicht unterzogenen Buchstaben völlig deutlich 
sind; er denkt die ,Unform* durch Zeilenausfall entstanden 
(z. B. df.ie\Ta&£tü)v tmxI äxivrjuov vrcaQyövTuv rtov ovyyeyQcc\fijueviov) 
oder durch Verschreibung statt ix(v) i^fievu)(^ie)vy oder auch 
durch Mißverständnis der kretischen Form ä (vv)e (w)f.ieva)v , die 
freilich kein erträgliches Satzgebilde herstelle. Keiner der Vor¬ 
schläge, deren zweiter von A. Kelim ausführlicher erörtert wird, 
befriedigt. Ich frage, ob nicht die Umdeutuug zweier Zeichen 
und die Annahme einer Verdopplung des My (E. Rüsch, Gram¬ 
matik der delphischen Inschriften I S. 234 f.) genügt, um ein 
Verständnis der schwierigen Stelle zu ermöglichen; ist nicht 
statt AMEMMENÜN zu lesen: AAIEMMENON, d. h. 8 diipevov? 
So schöne Schrift der Mitte des dritten Jahrhunderts der Stein 
zeigt, so ist er doch durchaus nicht frei von kleiner Verschrei¬ 
bungen. diapeveiv, wie (.levsiv, wird auch sonst von dem Be* 
stehenbleiben eines Rechtsverhältnisses, der fortdauernden Gel¬ 
tung von Beschlüssen und Abmachungen gesagt. Ich begnüge 
mich, auf einige gerade in dem vorliegenden Zusammenhänge 
belehrende Stellen zu verweisen: Sylloge 2 241 Z. 11 und 19; 
OGI 221 Z. 13; BCH XXVI 281 (Fouilles de Delphes III 2 
p. 135, n. 134 c) Z. 13; JHS XVI 228 n. 28 Z. 2 ff.; bei diesem 

Anlässe mag auch zur Einschränkung und Berichtigung meiner 
gegen E. Ziebarth gerichteten Ausführungen Zeitschr. f. d. üsterr. 
Gvmn. 1913 S. 674 ff. auf eine Bestimmung des mir damals 

%/ u 

noch nicht bekannten Vertrages Delphinion S. 341 ff. Nr. 148 
aufmerksam gemacht werden, die für die Beurteilung der Be¬ 
deutung amtlicher Aufzeichnungen auf Stein und Erz hervor¬ 
ragend wichtig ist, weil sie ausspricht, daß diese Aufzeichnungen 
die vergänglichen Originalaufzeichnungen und deren Doppel 
geradezu ersetzen sollten; es heißt in Z. 92 dieses Vertrages: 
dovvat de rwv ovv&tjkujv dvTiyQCupov iocpQayiofievov rolg naqit 
PodUov rtQEoßevTatg bmvg diarr^QijTai xai iv riji 'Podiwv rcöXei ewg 
tov dvtiyqafp^vaL elg rdg orijXag. So sagt auch der Vertrag der 
Milesier mit Mylasa Delphinion S. 330 Nr. 146 Z. 17: Vrcr de y.ai 
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diafivrjfiovsvijcai xdv äsi / gövov v.ai xr^gfyiai xd dedoy^iva avv- 
ixa^av xd negl xovrwv i\prj(pi<jf.i4va avaygaipai iv xolg iavxüv 
uqoTq; und die Behörden von Elateia legen Wert darauf, daß 
eine Freilassungsurkunde, die bereits in ihrem Asklapios- 
heiligtum aufgezeichnet ist, auch in Delphi in dem Heiligtum 
des Apollon Pvthios aufgezeichnet werde, Fouilles de Delphes 
III 2 p. 122 n. 120; ich glaube dvaygaq>eiv in diesem Zusammen¬ 
hänge auch ohne Zusatz von Verewigungen auf Stein verstehen 
zu müssen, vgl. meine Beiträge S.,261. Für die Bedeutung 
solcher Verewigung an heiliger Stätte und den Wert, der ihr 
beigelegt wurde, ist bezeichnend, daß die Unterlassung der in 
dem Vertrag zwischen Hierapytna und Priansos GDI 5010 
Z. 76 ff. vereinbarten Aufstellung von Stelen geahndet, daß 
Fristen von dem Zeitpunkte ihrer Aufstellung an gerechnet und 
von Stelen wie von dem Vertrage selbst gesprochen wird, Z. 5: 
ippevovxsg iv xalg ngovTtagxovaaig araXaig, Z. 39 dvayiv(ao%6vxwv 
di xdv axaXav xax' iviavxö i*, ebenso GDI 5100 Z. 20, dagegen 
täv avvdrpittv GDI 5073 Z. 11. 

Die Knosier erklären «also, die früheren Abmachungen 
mit den Milesiern in Sachen des Sklavenkaufes, in Z. 10 mit 
Beziehung auf Z. 6 xag öfioXoyiag sehr kurz mit xadxct oder 

xavra bezeichnet, blieben ohnehin in Kraft, auch ohne Auf- 

•• 

Zeichnung der Übereinkunft. Die Milesier hatten den Brand 
des Heiligtums, in welchem die Knosier diese Übereinkunft 
verwahrt oder auch sichtbar aufgezeichnet hatten, zum Anhasse 
genommen, Gesandte nach Knosos zu schicken, zu dem Zwecke, 
wie die Knosier in ihrer Antwort sagen: onwg dvayQCKprji xavra 
xct nag ifiiv. Schon A. Kelim hat angedeutet, .das Angebot 
der Milesier, das Abkommen bei sich aufzeichnen zu lassen, 
vorausgesetzt, daß die Knosier es aufrecht erhalten wollen, trotz¬ 
dem ihr Exemplar der Urkunde verloren geg«angen ist, sei wohl 
«als diplomatisch höfliche Form «aufzuhassen, sich des Fortbestandes 
jenes Abkommens zu versichern 1 . Nach fyutV, welches durch d«as 
vorangehende xat vor dem Verdacht einer Verschreibung für 
fjfiTv geschützt wird, ist stärker zu interpungieren, so daß $ dii~ 
fuvov xai fiij dvaygacpeioag xag öfioXoyiag zu einem selbständigen 
Zwischensatz wird, und an diesen scheint mir der folgende 
Satz: i'7toXan(iavof.iev yäg %vX. erst vermöge der Deutung, die 
ich für AMEMMENXIN versuchte, verständlich anzuschließen. 
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Die Verbindung des Plurals des Neutrums mit dem Plural 
des Verbums B öie^ievov ist unanstößig, vgl. Brugmann-Thumb, 
Gr. Gr. 4 S.420; L. Radermacber, Neutestam. Gr. S.96; I*. Wend¬ 
land, Hermes LI 488; OGI II p. 729; Sylloge * 737 Z. 29: 
•I. Keil und A. v. Premerstein DWA, philos.-bistor. KI., 57. Bd., 
1. Abb., S. 18 f. Nr. 18 Z. 42 und 57. 


7. In dem Beschlüsse der Eretrier für Richter aus Milet 
Delphinion S. 378 Nr. 154 lese ich in Z. 26 ff.: 

* xovg 

ngoßovXovg ineiö[av 6 dtjixog xvQoxrrji x66e xd xprj]q)i<j[.ia, gvv&eT- 
vai ccixoTg aq)Qayia[a^irovg xfji örji.ioaiai acpQayTd]i xat itqovo- 
tßffjvai timog f.tez [er ndar t g dacpaXelag dvaxopto&iüotv Eig] xijv ldia[r 

statt mit dem Herausgeber: o(pQayio[avvag xfji ocpgayidi xijt 
6ijfMOoi]aL und 6'jTwg ^Ex[axo(.iiad-<xtaiv pst* da^paXsiag ; vgl. 
P. Boesch, tliwpc; 8. 53 f., Inschriften von Magnesia 101 Z. 60ff. 
Über ovv&etvai F. Bechtel zu GDI 5406 (IG XII 5, 599) Z. 10 f. 


K. Unverständlich bleibt mir in des Herausgebers Lesung 
ein Satz, des Beschlusses der Milesier für Kios, Delphinion 

8. 312 ff. Nr. 141, Z. 28: inst näv tö dvvaxov Uv lygaipev (näm¬ 
lich 6 dfj{iog) Eig xd avvxeXxa&ijrat Kictvoig xd tceql xovivjv d£t- 
ovfisva. Den mit Zweifeln erstatteten* Vorschlag statt: Bv k'yQaxfJE> 
zu lesen: dviyQcnfiEv, weil die Stellung des Bv auffalle, und 
dveygaxpev von einem schriftlich eingebrachten Antrag zu ver¬ 
stehen, vermag ich nicht zu billigen. Mir scheint EygcnpEv ver¬ 
schrieben, vermutlich vermöge Verhörens, statt enQa^Ev, vgl. 
Sylloge * 569 Z. 38, Michel 21 Z. 83: ndvxa xd dvvaxd av^i- 
nQGcooöv xcüv avTolg Pööioi eig xd dacpaXwg diaxofiiadiji-iEv xd 
S EvdXoyiov Eig * IEQanvxvav, und in demselben Vertrage Z. 43. 
49. 62, BGH V 211 Z. 23, Polybios III 11, 9 und XVIII 3, 7. 


9. In dem Beschlüsse einer unbekannten Stadt aus dem 
Delphinion 8. 324 f. Nr. 144 B schreibt A. Rohm: 

xt)v di Eydooiv xf ( g dvayQCccptjg nonjaccaOai xovg xaBEGxCj- 
tag dgxovxag y.ai xd avdXwfxa xd «(7g xijv dvaygcupty öo&rjvcu vnd 

ro]C XQLXOV XOV TtQOEÖQEVOVXOg ix x\ß)V XOIVÜV Xfjg 7TÖXEü)g TTQOa- 

6]düjy‘ ijiQE&rjaav M4vr { g T[— — — — — 

Die Erwähnung eines Vorsitzenden Richters — über 
xoiTr'jg J. Wackernagel, Hellenistica (1907) p. 10 f. — ist in 
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solchem Zusammenhänge unglaublich. Nach des Herausgebers 
Zeugnis ist zudem ,für rot; der Raum knapp*. Also ist der 
Name des Mannes einzusetzen, der zurzeit unter den üqxov reg 
den Vorsitz hat: Ed]xg{zov. Statt xadBazü]zag wird ive<rTäj]zcfg 
zu ergänzen sein. 


47. Zu den Anordnungen über die Aufstellung von 

Inschriftstelen. 


Allgemein bekannt ist, daß die griechischen Ehren be- 
schlüsse nicht selten einen oder mehrere Männer, gelegentlich 
den Geehrten selbst oder auch seine Angehörigen, mit der 
Fürsorge für die Herstellung und Aufstellung eines Ehren¬ 
denkmals betrauen; der Beschluß der Messenier IG V 1, 1432 
für Aristokles, den Sohn des Kallikrates, bot mir Anlaß, Jahres¬ 
hefte XVII 43 f. auf diesen Brauch, den ich in derselben Zeit¬ 
schrift XI 55 und in meinen Neuen Beiträgen I 61 f. besprochen 
hatte, zurückzukommen; dabei hätte ich auch auf den Be¬ 
schluß der Athener IG II 2 448 (Sy 1 löge 3 317) verweisen sollen, 
der die Freunde und Angehörigen des verstorbenen Eukles 
aus Sikvon im Verein mit dem Ratschreiber für die Aufzeich- 
nung der ihm verliehenen Ehren Fürsorge tragen heißt, und 
auf den Beschluß von Minoa auf Amorgos, IG XII 7, 231, 
durch den der geehrte Arzt, Uliades aus Samos, selbst mit 
der Fürsorge für die Weihung der eixiov yganx^ betraut wird, 
welche die Gemeinde ihm errichten läßt und deren Kosten sie 


ihm an weist, Z. 31 ff.: [xryv di y]e[v]on[ivr / v dana]vrjV eig [xijv 
iixö]va xal xijv d[v]dc&eaiv ^£Ä[ 0 |ue] vorg rovg za[/.ilag] dorren 
Ouktd [drji , 6Vrwg] avxdg \nQo]vorj9fj[i x]fjg dva [^ioswg] zTjg 
dxdvog. 


Wenig beachtet, von W. L.arfeld, Griechische Epigraphik 
S. 108 und 407 kurz erwähnt, ist dagegen, daß für die Ver¬ 
ewigung eines Beschlusses iniiuXr,xai, imaxäxai oder ixdöxai 
bestellt wurden, soferne nicht der Geehrte selbst für die Er¬ 


richtung einer Inschriftstele in einem Heiligtum oder an an¬ 
derem öffentlichen Orte zu sorgen bereit ist wie Serapion 
IG XII 7, 302 (Michel 385), oder bestehende Behörden für 
solchen Zweck auch ohne ausdrücklichen Auftrag oder ver¬ 
möge eines solchen in Wirksamkeit treten, wie ganz gewöhn¬ 
lich als die Berufensten die Schreiber, der Rat z. B. in Arkesine 
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IG XII 7, 15. 16, die UQonoioi in Delos (meine Beitrüge S. 237 f.), 
die derzeitigen itqxoyxeg in los IG XII 5, 1004, in Sikinos 
IG XII 5, 24 und in dem Beschlüsse einer unbekannten Stadt 
aus dem Delphinion in Milet S. 324 Nr. 144 B, die nqoaxdxat 
in Kalymnos Michel 421, sechs Prytanen, namentlich genannt, 
in Minoa auf Amorgos IG XII 7, 229, der iirida^iogydg in 
Ithaka Sylloge * 257, die Strategen in Argos Mnemos. XLIV 
64 f., Z. 18 ff.: xd di xpaxpi^iia iydöpev xdvg axgaxaydvg [t€xä 
xov äQXixhxovog avyqdxpai hg oxaXav ; die igexaaxal, mit dem 
Auftrag: dvayqonpai %xX. tydoatv noir { aafihovg nexct xov nwXryxov 
oder xdtv lUiihryxüv, in ITalikarnassos in den Beschlüssen Michel 
455 und BCH XIV 95 n. 3 (oben S. 7 f.), vgl. auch Michel 452; 
die Prytanen in Minoa auf Amorgos IG XII 7, 225, ebenda 
aber auch die vswitolai IG XII 7, 223. 226, die xetxoitotoi in 
Milet Delphinion Nr. 138. 139, vgl. auch Xr. 141. 143. 145—147 
und Siebenter Bericht über die Ausgrabungen (Anhang zu den 
Abh. d. Berl. Akad. 1911) S. 68; der xa^iiag in Aigiale auf 
Amorgos IG XII 7, 387 und in Anivzon JITS XVI 232 A (Hermes 
XLIV 46), in Thera IG XII 3 suppl. p. 282 n. 1292 Z. 10 und 
in einer unbekannten Stadt IG V 1, 1428 Z. 6; ein v7Xoyv(.ivaai - 
ccqxos m Minoa IG XII 7, 387 in Angelegenheit der Ehrung 
des yvf.ivaoi(XQXog, usw. Solche uns bescheiden dünkende Auf¬ 
gaben wurden wie alle anderen Öffentlichen Arbeiten behandelt; 
amtliche Vergebung, unter der durch zahlreiche Beschlüsse 
bezeugten und auch ohne ausdrückliche Erwähnung voraus¬ 
zusetzenden Mitwirkung eines Architekten, wird für alle von 
Staats wegen durchzuführenden Aufzeichnungen auf Denkmälern 
anzunehmen sein, mögen auch die Ausfertigungen der Beschlüsse 
auf Stein und Erz, weil solche Verewigungen auf die Mitteilung 
rein geschäftlicher Durchführungsbestimmungen verzichten 
können (Ath. Mitt. XXXIX 284 f.), besondere Anordnungen 
über die Vergebung vermissen lassen. 

Der Auftrag der Vergebung richtet sich in Beschlüssen 
der Athener aus dem fünften Jahrhundert an die TKoXrjxai, 
an den igyoööxrjg in Beschlüssen von Antiocheia Nordionischc 
Steine (Anhang zu den Abhandl. d. Berliner Akad. 1909) S. 56 f. 
und Inschriften von Magnesia 90 (in Z. 19 bietet der Stein, 
wie ich vor Jahren festgestellt habe: ixaQaytvöiievoi, vgl. auch 
meine Bemerkungen Jahreshefte VI Beibl. S. 31 f.); die Mit* 
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Wirkung der TTCDXijzai oder des ittoXryiryq selten die bereits 
erwähnten Beschlüsse der Flalikarnassier BCH XIV 95 n. 3 
und Michel 455 vor, wenn sie die igeraarai mit der Auf¬ 
zeichnung betrauen. 

Ohne Vollständigkeit, auf die es nicht ankonimt, zu er¬ 
streben, will ich auf einige Beschlüsse aufmerksam machen, 
die dieses Verfahren der Bestellung von imf.isXr^atj imatdreu 
oder exdörai als ein bei der Errichtung von inschriftlichen 
Denkmälern gewöhnliches erscheinen lassen und durch die 
Ausführlichkeit der bezüglichen Bestimmungen, oder weil 
sie zu weitergreifenden Bemerkungen Anlaß bieten, von Be¬ 
deutung sind. 

Ich erinnere zunächst an die von mir hei anderer Ge¬ 
legenheit ’Apy. ’E®. 1912 c. 239 ff. besprochenen Beschlüsse 
der Eretrier IG XII 9, 236 und 237, in denen, wie auch sonst 
öfter, die Fürsorge für die zu errichtenden tixöveg mit der für 
die dvayqcupi) iutv lxpr l (pi<j[.i(viüy auf einer Stele verbunden ist: 
lediglich für letzteren Zweck sorgen der Beschluß IG XII 9, 
234 Z. 47: kXta&cn di v.ai hxiazdxryv bang i7Ti ^leX^aena trjg re 
dvayga(pr t g rwv i^quafieviov xai rtjg dvct&eaeiog n]g airjXijg, und 
der Beschluß eines Vereines XII 9, 239 Z. 11 ff., wie auch die 
Beschlüsse der Symmorien der Teier in Ch. Michels Recueil 
1006. 1007 (Gött. gel. Anz. 1900 S. 103; auch 1006 Z. 31 
war Boeckhs Verbesserung ytvofuvovg statt yevouivovg aufzu¬ 
nehmen; in Z. 1 wird 2fielvo/vog vielleicht 2[if.iaXi]otvog sein, 
vgl. Z. 9, oder 2^u[rdg]iüvog, vgl. GDI 3626 Z. 18). Der Be¬ 
schluß von Astvpalaia IG XII 3, 170 enthält Z. 23 ff. die An¬ 
ordnung: %ö di xpr^iafia zode dvaygaipai elg ztjv (pXiäv zov dyo- 
Qccvoniov , ttvdqa di iXia&ai bang imjAsltjO^ael rag ävayqa(p5g, 
zd di dvdXüifxa zoi rabiat dövru)] es folgt der Vermerk: edoige 
otE(pctvG)v m aigidtj dvayqaxpcn OlXagyog 'AqiazoxXerg, der Antrag¬ 
steller, wie auch in Beschlüssen der K.alvmnier GDI 3570. 
3577 a. b. der Antragsteller mit der Fürsorge für die Auf¬ 
zeichnung betraut wird, oder, wenn die Behörde der ngoazazeu 
den Antrag auf Ehrung eines Fremden einbringt, der Bürger, 
der sich für diesen Fremden verwendet hat, GDI 3566. 3573. 
So wird auch KvgaiXog 'Axqvnzov in dem Beschlüsse der Syrier 
IG XII 5, 653 als Antragsteller zum iyddzr t q gewählt, Z. 59 ff.: 
IXia&ai di dvdga bang iyduioei zijv azrjXrjV xal ari]an xai imuelig 

Sitznngsber. d. pbil.-hist. Kl., 103. Bd., 3 Abb. 5 
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rroirjoerai omog avayga(pfj rode rd iprjfpiofta * rö de ioö^evov dvd- 
Xo)(.ia e\'g re rfjv orfjXyv xai ri]v dvayqaqtijv döraj 6 rapiag Idqi- 
arayogag drrd rijg ivxvxXiov dioixrjoeaig xa&6ri icv ovvreXeatj ö 
iydörijg xrX.) zum Schlüsse folgt der Vermerk: e\gedr { iydör^g 
KvgaiXog Axgvnrov. 

Der Beschluß der Megalopoliten IG V 2, 437, nach dessen 
Muster Ililler von Gaertringcn 436 ergänzt hat, verfügt Z. 22ff.: 

eydÖTw de [xai.]<; ö iinueXrjrag j.iov 6 vöpog xeXevet 

ardXav eig d.v yga(pi)a[ovrai ai de^dopevai rifxai lAgiaruivvy^' 
iydörio di xai rav dvaygacpav woav[ziog xai dv]a$era) eig rd isgov 
roß didg roß 2 üjt fjgog, rd de dvdXojfia ddno r[dgyi7t/ro]g 6 rafiiag } 
rav d[£] eydoaiv roß dvdgiavrog (in Z. 19 als xiiov bezeichnet) 
xai roß ßa&qov 7T[oieiod'] (ooav oi dgyovreg iv rotg ix r&v vö(.uov 
XQdvoig’ rd de dväXu )[jtta dörio 6 d]vrirvvydvüiv rafiiag. Der Zusatz 

iov d vöfiog xeXeveL kehrt wieder in dem Beschluß der 
Lakedaimonier IG V 1, 5 Z. 11 f.: rdv de ixdorijqa ixdd^iev 
f.ie&' &v 6 röfAog xeXevei araXav Xifrivav xrX., fehlt aber in 
der entsprechenden Bestimmung des derselben Zeit ange- 
hörigen Beschlusses IG V 1, 5 Z. 13. Vier iydo[r—]räordXag 
sind am Schlüsse der Urkunde IG V 2, 415 Z. 11 ff. aus 
lferaia genannt. Auch der Beschluß der Magneten vom Mai- 
andros 101 ordnet die Wahl eines iyd6rr t g für die Aufzeichnung 
auf einer Stele an, doch ist sein Name auf dieser nicht ver¬ 
zeichnet. 

Ein anderer Beschluß aus Astypalaia IG XII 3, 167 ver¬ 
fügt nach der Lesung des Herausgebers: [6Vrwg oiV (pave]gov 
iji rtäoiv tin ö däpog [rdg xaXdg xdya]&dg icvdgag xard dvvapiv 
[evegyerel, £X]e<j&ai imardrav , 6 de alqe&eig [dvaygaxp&ro) r]ö 
iprjcpiOfia rdd' ig orrjXav Xi&ivav [xai &era) rd legdv roß 
y AaxXamov\ aber Sache des Demos ist in solchem Falle nicht 
evegyerelv } höchstens dvreveqyerelv (z. B. Sylloge 2 258 Z. 20): 
es wird zu ergänzen sein: on ö dd^iog [rif.iäi rdg dya]$og 
icvdgag xard dvva/.iiv [rav avroß] , vgl. IG IV 1 (OGI 329) 
Z. 49; XI 4, 1052 Z. 15; XII 5, 653 Z. 42, 824 Z. 20, auch 
830 Z. 8. 

Zahlreiche Beschlüsse von Arkesine betrauen einen Bürger 
mit der Fürsorge für die Aufzeichnung, IG XII 7, 6 u. s., 
gelegentlich auch zwei, so IG XII 7, 32 und 34 (dieser Be¬ 
schluß verfügt Errichtung zweier Stelen); der Vater der Ge- 
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ehrten übernimmt diese Fürsorge in dem Beschlüsse von Aigialc 
XII 7, 386. Die Wahl zweier Männer ordnet behufs Errich¬ 
tung zweier Stelen der Beschluß der Halikarnassier BCI1 XIV 
97 f. n.4 an ; Z. 14 ff.: iXiofrai di üvdgag dya&obg dvo tovg 
in:i^elr J (TOf.iivovg t^g avaygatp^g tov xprjtpta^terzog xai tfjg dvu- 
aidoEwg twv ot^Xüiv' tijv dt iao^ievijv etg tavra dctixdvryv i$- 
odiao&fjvai ix tov Xöyov tfjg iröXewg vrrd tibv etg tov iadpievov 
iviavtdv xtttccota&rjoonivüjv otgatryyGiv . Etgedijoav irrt tfjg tiov 
otTjXvjv xataoxevtjg te xai dvadioeiog (man beachte, im Vergleich 
mit Z. 15, den Wechsel des Ausdruckes) xtX. Zur Durch¬ 
führung einer Ehrung der vier Trgootdzai bestellen die ersten 
zwei derselben die bereits S. 65 erwähnten Beschlüsse des 
xoivöv tfjg ’Eyivov ovpijzoglag in Teos, Michel 1006. 1007. Der 
Beschluß der Knosier Svlloge 8 722 heißt zwei Männer irrt za 

v O 

dva&ioiog tag otdXag wählen Z. 53; tag otdXag fällt auf, weil 
die Aufstellung einer Stele nicht nur im Heiligtum des Apollon 
Delphidios in Knosos, sondern auch auf Delos vorgesehen 
wird. Das Ergebnis der Wahl ist zumeist, aber nicht immer 
(Magnesia 101), am Ende der Beschlüsse verzeichnet; hie und 
da bezeugen besondere Unterschriften die Fürsorge eines sol¬ 
chen imfieXijt/jg, so in Faros Kl XII 5, 120: tfjg dvaygaep^g 
i7t€[neXrjfh] . . .jövte'r/^ za\ßiag], in Sikinos IG XU 5, 24: tf t g 
dvaygcupfjg irretieXrjfh, KaXXtvixog ägyiav : in lvyzikos Michel 
534 nach meiner Lesung Beiträge 218: tfjg dvaygacprjg ineize- 
Xrj&rj Scjyivqg OiXiovog tapiag, übrigens ohne daß der Beschluß 
eine Anordnung über diese Fürsorge enthielte. 

Durch ungewöhnliche Ausführlichkeit der Bestimmungen 
über die Aufzeichnung und die Aufstellung der Stele ist be¬ 
merkenswert der Beschluß aus Erytlirai zu Ehren des Kalli- 
krates, des Sohnes des Leagoras; sein Anfang ist auf einem 
jetzt in Smyrna auf bewahrten Steine erhalten, den ich Jahres¬ 
hefte XII 133 und J. Keil ebenda XIV Beibl. S. 53 besprach; 
das Ende liegt auf einem nach Ohios gebrachten Stein vor, 
der Msos. x. ß$X. Euoff* -/. 1873/5 c. 128 dtp. pjV und in besserer 
Abschrift ’A&r ( vä XX 232 ip. MB' mitgeteilt ist. Die selbst¬ 
verständlichen Ergänzungen sind, «ausgenommen Z. 2, wo die 
Abschrift dexaK bietet, und Z. 10, wo ich otgaz\rj\p)[(Jov\tag 
lese, G. Zolotas: ozgat^r^yf^octvlzctg, schon in der letzten Ver¬ 
öffentlichung vorgenommen. 

5* 
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i i/\AI. f4€v(^ dvögl' r iva di xa[t eig oztjXijv Xi&ivriv 

d]vayga[(p]fj töde [xd iprj(pi]a(ia xai dvaxe&jj eig [ 8 v öy] %6ito\y 6 ] d[jj;- 
ju]og yv <p, xobg | uiv ngvxaveig naQabeZvai x& örjfKp di[ayy]u>vai x6n[ov 
5 rfj rfv[a]£^[ff]«i, xov de yQaf.if.iax[e]a zrjg ßovXfjg vjtoyQcapai zdv yvaio- 
Sivict irrö zrjv avzijv [yv\u)firjV t dnodeZ^ai di xai imaxa[x]a[g irri] t[^v] 
dvdfreoiv boovg dv dd£i?[V x6\vg [d]e d7todeiyd^evxag xö xe [^]ij[<|pw]|w[c] 
xdde xai xöv cxicpavov i [yx ]oXdxpavxag eig GxrjXrjv [dv)a&[eZ]vai eig 
xd[v\ yvü)<j\btjod(.isvov xdnov vrro xoC dijftov * xd de [i]adfiev[ov] €[/<,'] ra[r-] 
io za dandvr^a o&ev vTrrjQexrj&rjaexai , yQdipai xoig axgax [ 17 ] yr t [aov]zag 
htl \eqotcolov XQvaoyövov [xr t v] devzegav xexQd(.ir i vov ygdcpov- 
xag iv rep tteql xf t g dioixrjae[(jj\g yjr t (pio[Aazr r[aC’]rö [d’ « 1 ]vai eig gD[r-] 
Xa[x]ijv xrjg n[6X]eü)g. ’Eyvio 6 dij^iog xön[6]v i[v xfj ] dyoQa iljrjg 
xTjg axrfag xijg Baxixxov xov Idya&oxXeiovg . ^ [tt] lorarai 
15 hnedeix&rjoav 'Hgödozog Qegae[i]ovg, ,hovi [a~\iog di [o] v [ra] o- 

dlüQOV. 


Ich glaubte, diese Bestimmungen in ihrem vollen Wort¬ 
laute ausschreiben zu sollen, weil sie in der letzten Unter¬ 
suchung Uber das Budget der griechischen Städte, die H. Fran- 
cottc in dem Buche: Les Hnances des cites grecques p. 131 ff. 
222 ff. vorgelegt und A. Plassart und Ch. Picard, BCI1 
XXXVII 169 ff. durcli Bemerkungen zu dem Beschlüsse aus 


Kyme BCH XII 362 ergänzt haben, nicht berücksichtigt und 
von mir zu den Ausführungen G. Busolts in seiner Griechischen 
Staatskunde S. 628 ff., deren Druckbogen mir durcli die Güte 
des Verfassers Vorlagen, leider nicht rechtzeitig nachgetragen 
worden sind. Nach Z. 9 ff. des Beschlusses haben die Stra¬ 
tegen, die im Jahre des Ugonoidg Xgvaöyovog in dem zweiten 
Drittel des Jahres im Amte sein werden, über die Mittel, aus 
denen die Kosten der Aufzeichnung des Beschlusses und der 
Aufstellung der Stele bestritten werden sollen, einen schrift¬ 
lichen Voranschlag zu erstatten, und zwar iv zun rtegi xijg dioi- 
xrjOEiog xßr^ia/uaxi. Der Ausdruck: xovg axgaxryyryaovxag ini 
i€Q07toiof) XQvaoyövov zi)v devteoav xexgdixrjvov zeigt, daß der 
Beschluß in der ersten xexgdfirjvog des Jahres zustandegekommen 
und die Ausführung seiner Anordnungen der zweiten xexga- 
fir t vog Vorbehalten ist. Die Strategen dieser xexgdfirjvog haben 
— offenbar wie jeweils alle Strategen — während ihrer Amts- 
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zeit einen Beschluß einzubringen, der den Staatshaushalt zum 
Gegenstände hat: zö ubql zfyg dioixrjoetog iprj(pioiicr, in diesem 
Beschluß, der eine Übersicht über die zu gewärtigenden Ein¬ 
nahmen und Ausgaben enthält, haben die Strategen unter die 
letzteren auch die Kosten der Stele einzustellen, welche die 
Erythraier Kallikrates zu Ehren errichten wollen, und die 
Mittel zu bezeichnen, aus denen diese Auslage bestritten werden 
kann. Gemäß der Dreiteilung des Jahres, über deren Gründe 
Br. Keil, Griechische Staatsaltertümer 2 S. 390 und G. Busolt, 
Griechische Staatskunde S. 467 gehandelt haben, ist demnach 
in Erythrai dreimal im Jahre der Volksversammlung von den 
leitenden Behörden, den Strategen, ein solcher Beschluß vor¬ 
gelegt und Gelegenheit zu einer Beratung über die Einnahmen 
und die Ausgaben der Staatsverwaltung geboten worden. l)ic 
Bedeutung, die eine Bürgerschaft der Durchführung einer ge¬ 
wissen Angelegenheit beimißt, spricht sich darin aus, daß sic 
die Einstellung des Kostenbetrages in den Voranschlag an bevor¬ 
zugter Stelle fordert; so ordnet der Beschluß der Milesier aus 
dem Delphinion S. 334 Nr. 147 über ihre Anleihe bei den Kni- 
diern Z. 58 an: zovg dvazaxzag xazaxoiQi^eiv zofjzo zö dvdXiof.ia 
TTQutzov f.ieza zä 16 QCC. 

H. Gaebler, Erythrae S. 110 glaubte auf Grund der Le¬ 
sung des ersten Herausgebers, auf die er angewiesen war, an¬ 
nehmen zu müssen, daß die Strategen ,in dem durch ihre 
yv(ü[.irj herbeigeführten Volksbeschlusse über den Staatshaushalt 
vermerken lassen sollen, daß diese Summe zum Wohle der 
Stadt verausgabt werde 4 . Aber nach G. Zolotas' Abschrift 
steht in Z. 12 nicht: zavza dovvat eig (pvXaxfjv zfjg rtöXewg auf 
dem Steine, sondern zavza d'elvai xzX., die bekannte Formel, 
über die ich Jahreshefte VIII 282 und in meinen Beiträgen zur 
griechischen Inschriftenkunde S. 180 gehandelt habe (s. nun auch 
H. Francotte, La polis grecque p. 37 ff.; A. Plassart und Ch. 
Picard BGH XXXVII 172); auch wäre dovvai , hätte der Satz 
den Sinn, den H. Gaebler in ihm gesucht hat, nicht am Platze, 
wie eine Bestimmung des Beschlusses der Eretrier für Tlieo- 
pompos, den Sohn des Archedemos, IG XII 9, 236 Z. 70, lehren 
kann: zöv dk zafxiav doCvai zö elg zavza dtd(fOQOv xat tivai eig 
zö öiov dedoftivov aizun ; fast wörtlich kehrt dieser Satz in 
dem neuen Beschlüsse eines Vereines aus Eretria IG XII 9, 
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239 Z. 13 wieder; der Ausdruck eig xd diov ist in diesem 
Sinne durch Aristophanes Wolken V. 859, Plutarch Perikies 
23, 1 und die Urkunde Aristoteles x. 30, 4 bekannt. 

Noch sei bemerkt, daß G. Zolotas’ Lesung eine andere 
Stelle der Inschrift aus Krythrai in Ordnung gebracht hat, 
der H. Gaehler S. 111 hatte entnehmen wollen, es habe in 
Krythrai ivoQvitzcu gegeben, ,Unternehmer, an welche die An¬ 
fertigung und Aufstellung der Stele vom Staate vergeben war*: 
ob die Msuff. x. ßtßX. z. Eua*pf* -/• 1873/5 z. 128 ap. pß' mitgeteilte 
Abschrift vermöge eines Versehens des Abschreibers oder des 
Herausgebers ivogvxag biete, wollte er nicht entscheiden. Nun 
hat sich herausgestellt, daß statt 

xoig (T EvOQVzaq eiorraQa&Eivai 

zu lesen ist: 

TOVg flEV TTQVZCCVEIQ TTCCQCC&ETvai. 


Somit hat auch das zusammengesetzte Verbum EtonaQa&eh'ai, 
das St. Kumanudis in seine Suvavw^r, Xe;eo>y aö-rjcayptaTtov und 
aus dieser Sammlung H. van Herwerden in sein Lex. gr. suj»]>l. 2 
aufgenommen hatte, zu entfallen. 

Die Bestimmungen dieses Beschlusses von Krythrai über 
die Aufstellung der Stele, die Wahl eines Ortes für dieselbe 
und die Bestellung einer Kommission für die Weihung erlauben 
die Lesung eines anderen Beschlusses der Krythraier zu be¬ 
richtigen, den P. Foucart in der Inschrift eines rhodischen 
Steines IG XII 1,6 (Michel, Recueil 502) erkannt hat. Man 
liest Z. 5 ff.: 

5 ikta&cu di xdv dr ( fiov hrionxxag 

tut ii]v eydooiv Ttjg Etxövog üvdgag dvo aal xörrov 
iv Sn oraxhrjaeTcu ärayvvjvar dvaygdipai di xd xpijTpia- 
fj.ee %ai ctg axr t h]v Xi&ivrjV xai axrjaai &q ( Pödun. 

Statt dvctyvümi wird diayrajvcu zu lesen oder mindestens 
gemeint gewesen sein, wie in dem eben besprochenen Be¬ 
schlüsse Z. 4, nicht einfach yv&vcu; ist die Stelle richtig 
abgeschrieben, so hat das folgende dvaygonpai den Stein¬ 
metz zur irrigen Einfügung der Präposition dm veranlaßt; 
ganz ebenso ist die Präposition versehentlich vorweggenommen 
und statt der gehörigen gesetzt in dem Beschlüsse der Ka- 
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lymnier GDI 3570 Z. 22: xäg di imyQacpäg iTTifxelr^rjvai * AnoX - 
Xwvidav IvQvajvog (der den Antrag stellt), statt: rag de &vay<)a(pag, 
vgl. GDI 3573. 3577 usw. Leider verhilft der Beschluß zu 
Ehren des Kallikrates nicht zur Ergänzung der letzten Zeilen 
des Beschlusses IG XII 1, 6, in denen die Strategen und Pry- 
tanen mit der Einbringung eines Vorschlages über die Deckung 
der Kosten für c/xwp, ßä&QOv und cxrjXr^ beauftragt werden. 

Zu beachten ist ferner, daß in dem Beschlüsse zu Ehren 
des Kallikrates zuerst, in Z. 3, gesagt ist: eig Sr xonov 6 
drjpog yv$, dann in Z. 4: naQa&eivcu x du d^f.twc diayvatvai 
xdnov xfj äva&eoeiy in Z. 8 aber wieder: eig xöv yviüo&rjodtievov 
xdrtov und in Z. 13: eyvio 6 dtjfxog xdnov. Ganz ebenso heißt 
es im Papyrus Halensis 1 (Dikaiomata S. 20) Z. 135 f.: oi di- 
xaozai rtegi xovxov diayivü)a%exuxjav xot iccv yvoia&Giaiv xxX. 
,Die Grammatiker betrachten 4 , sagt J. H. Moulton, Einleitung 
in die Sprache des NT, S. 186 der deutschen Übertragung, 
,als klassischen Idiotismus, daß die Präposition in einem Kom¬ 
positum ohne Schwächung des Sinnes ausgelassen wird'; er 
selbst beschließt allerdings seine Aufzählung einiger Stellen 
aus dem NT mit der vorsichtigen Bemerkung: ,In allen diesen 
Fällen sind wir berechtigt, das Simplex als volles Äquivalent 
des Kompositums zu behandeln, aber natürlich kann es in 
jedem gegebenen Falle anders zu erklären sein.' R. Kühner 
und B. Gerth begnügen sich in ihrer Satzlehre 3 I 552 mit der 
Bemerkung: ,Wenn mit Präpositionen zusammengesetzte Verben 
wiederholt werden sollen, lassen die Dichter häufig in der 
Wiederholung entweder das Verb weg und setzen nur die 
Präposition, oder sie lassen die Präposition weg und setzen nur 
das einfache Verb; letzteres oft bei den Tragikern, in der Prosa 
selten.' Ich glaube nicht, daß mit dieser Feststellung dein 
Verständnis gedient ist. In den beiden von mir ausgeschiic- 
benen Beispielen ist der Unterschied zwischen Kompositum 
und Simplex deutlich und die Verwendung zuerst des Kompo¬ 
situm, dann des Simplex in der Sache selbst begründet. Dem 
Demos von Erythrai wird ein dictyv&vcu zwischen den Aei- 
schiedenen, für den Zweck der Aufstellung der Stele in Be¬ 
tracht kommenden xötzoi aufgetragen, aber nur ein xdnog ist 
Gegenstand der Entscheidung; sprechen wir im Deutschen in 
demselben Zusammenhänge nicht, wenn wir auf sorgfältigen 
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Ausdruck achten, von der zu treffenden ,Auswahl' eines Platzes 
und von der getroffenen ,Wahl‘? Nicht anders stellt es um 
diayivuxsxhiooav und yvuio&üjotv in der Bestimmung der ,Di- 
kaiomata'; ob die Betreffenden der ärrooxevi] (W. Schubart, 
Gütt. geh Anz. 1913 S. 616 f. 622) angehören, ist Sache einer 
diäyvwaig, die erfolgte Feststellung ihrer Zugehörigkeit — oder 
des Gegenteils — kann nicht mehr als dtctyvcjoig, sondern nur 
.als yv&oig bezeichnet werden. Es kann also keine Rede da¬ 
von sein, daß die Präposition ,ohne Schwächung des Sinnes' 
ausgelassen sei; sie wäre an der zweiten Stelle dem Sinne 
nach überhaupt nicht am Platze. Auch zeigt die griechische 
Sprache sonst gar keine Scheu, Präpositionen zu wiederholen, 
wenn sie Beziehungen einander ergänzender Handlungen aus¬ 


drücken; wie sie auch Worte, namentlich Zeitworte, zur Be¬ 
zeichnung derselben Sache oder derselben Handlung unbedenk¬ 
lich in der richtigen Erkenntnis wiederholt, daß solche Wieder¬ 
holung der Klarheit dient und die Weiterführung der Rede 
fördert (Kühner-Gerth, Satzlehre II 80). Besondere Genauigkeit 
heischend unterstreicht namentlich die Geschäftssprache die 
Entsprechung von Handlungen durch Wiederholung der Prä¬ 
position ; so entspricht dem nagaöidövai das nagaXaiißäveiv, 
s. meine Beiträge S. 230; ein neues Beispiel liefert eine at¬ 
tische Inschrift der Sammlung des Nationalmuseums zu Athen, 
von der ich im Sommer 1914 Abschrift nahm, Z. 5ff.: t]i)v 
yetvo^iev^v dei legeiav fiera [tragaXaußä] veiv (.leza zwv Xoinwv 
xai zr { v bXr t \y zov i££Ot5] x.azaax.evi}v xtA., Z. 12 ff.: iav de 
[r/g naga] Xaßovaa in) traget dun xafh'og trage [laßev, d]q>eife[iv 
a]vzty xrA. 

Nicht anders als in der Inschrift aus Ervthrai ist meines 
Erachtens die Wiederaufnahme des zusammengesetzten durch 
das einfache Zeitwort in dem Satze in Xenophons Anabasis 
V 1, 1: wg dne&voav It eV^avzo <su)zi)gia Svoeiv, und in dem 
Satze IG II 872 (Sy 1 löge 2 496) Z. 31: za \ega dnidvae i'7teg 
zü)v 7tgvzäveu)v ooa eöei zvfrr t vai zu beurteilen: daß die Dar¬ 
bringung dieser Opfer die Abtragung einer Verpflichtung be¬ 
deutete, ist in dem Hauptsatze durch das Kompositum ausge¬ 
drückt; der Nebensatz hatte nur auszusprechen, daß die Opfer 
überhaupt dargebracht werden mußten. Wenn der Beschluß der 
Kolophonier in den Inschriften von Prienc Nr. 57 nach der 
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oben S. 6f. begründeten Lesung mit dem Satze schließt: diexß^- 
(fiadtj iv xwi drffuwi xaxä xdv vdfiov xai id60r t tyrtfi [uafievwv 
yiXiwv] ei'xoui xgiwv, so war in dessen erstem Teil das Abstimmen 
für oder gegen einen Antrag, in der zweiten das Abstimmen 
schlechtweg zu bezeichnen. Aristoteles sagt -. ’AIK 54, 2: xixv 
per xiva xÜnxovx* i^eXeyigwoi, xXonty o\ d iv.au xai xaxayivwaxovoi 
xai xd yvwa&iv dnoxivsxai dexanXovv, mit Unrecht schreiben 
G. Kaibel und U. v. Wilamowitz: xai xd (y.axa)yvwo&ev. Von der 
gegen den betreffenden Beamten gerichteten Erkenntnis ist 
vaxayiyvwoxeiv gesagt; von der Summe, auf die erkannt 
worden ist, einfach xd yvwa&ev] so heißt es auch 48, 5: ol di 
beufiobexai idv naQaXaßwuiv , naXiv slodyoiutv xi)v eübivav 
eig xd dixaotrjQiov xai btt tiv yvwuiv oi dtxaaxai, xovio 
xvqiöv iuxiv. 

Es wird die Mühe lohnen, mit dem an diesen Beispielen 
geschärften Blicke nun auch andere Stellen zu mustern, die 
einen Übergang vom Kompositum zum Simplex zeigen, und zu 
erwägen, ob nicht auch sonst an der zweiten Stelle, an der 
man eine Wiederholung des Kompositums erwarten zu müssen 
glaubte, das Simplex durchaus an seinem Platze ist, weil die 
Präposition, die an der ersten Stelle die für diese geltenden 
besonderen Beziehungen auszudrücken hatte, diese ihre Rollo 
ausgespielt hat und dem Sinn der Haupthandlung an der zweiten 
Stelle das Simplex vollauf genügt. Auch Stellen, in welchen 

ein Verbum zuerst mit einer, dann mit einer anderen Präpo- 

•• 

sition zusammengesetzt erscheint, sind meiner Überzeugung nach 
nicht lediglich von dem Gesichtspunkt der oratio variata zu 
beurteilen, sondern es muß zunächst versucht werden, die Prä¬ 
positionen in ihrer eigentlichen Bedeutung aus der Anschauung 
des Sachverhaltes zu verstehen. Ich greife aus den Sammlungen 
Adolf Engelis, Die oratio variata bei Pausanias, Zürich 1907, 
S. 46 drei Stellen heraus. II 19, 4: ig ßowv ayeXrjv vef.iofievr { v 
ngd xov xeiyovg ianinxei Xvvog, ngouneoibv de ifidyexo nqdg xavqov 
fjyefiöva x6)v ßowv ; Hitzig und Blümner schreiben nach Kaysers 
Vorschlag ioneowv, es ist aber zuerst vom Einfallen, Einbrechen 
in die Herde, daun vom Anfallen des Opfers die Rede. Ebenso 
ist der Fortgaug der Handlung bezeichnet, wenn VIII 5, 5 
auf; Ainvxtp de xCq ' Innöbov 7taqeXbetv ig xd teqöv xxX. xoXfii]- 
uavxi folgt: ig xovio ioeXbövii xvipXiobi t vai xxX. iyeveto, ebenso 
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X 32, 18: löte ovv xdv ‘ Pw^iaTov xxX. Itvdqa eipt) xqi t )iaoiv arct- 
neiaavxa ig xd dduiov xaxarre^ixpai xijg loidog xd iv Kömio * 
xat 6 i(TTt£fA(p&eig xxX. Engeli begnügt sich zu sagen, daß in 
diesen Stellen in der Figur des $tyucr ^x (njnaxog dvaxvxXovv die 
Präpositionen, mit denen das Verbum zusammengesetzt ist, 
wechseln; aber der Wechsel ist ein beabsichtigt sinnvoller. 


Ein weiteres beachtenswertes Beispiel der Bestellung eines 
Bürgers zur Aufstellung einer Stele gibt, um zu dem eigentlichen 
Gegenstände dieser Bemerkungen zurückzukehren, der Beschluß 
aus Ilion, Troia und Ilion S. 451 f., in dem es Z. 22 nach der x4n- 
ordnung der Aufzeichnung auf einer Stele und der Weihung in 
dem Heiligtum der Athena heißt: inayyeiXctxin de 6 ßovX6(.ievog 
xGrv noXix&v tt) v iaof-ievrjv dctTxbvryv dvanddoxov (vgl. Jahreshefte 
XI 60)’ kXeo&ca de xai xöv avxdv ini xijg äva&eoewg xijg oxijXyg • 
xovg de i€QOvö(.iovg naqadei^ai xörtov iv xwi ieqan nqog xfjv ävä- 
Öeoiv xijg OTTjXrjg xöv imxr^deidxaxov] am Schluß wird vermerkt 
Z. 37: xd elg xijv dvadeaiv xijg <rxijXtjg inr^yelXavo OiX6dqo)iog 
Equinnov' ö avvog i t qi\h) xai ini xijg dvafreasiog. Wie in diesem 
Falle die Tragung der Kosten der Aufstellung der Stele der 
Opferwilligkeit eines Bürgers überlassen wird — der Beschluß 
sagt ausdrücklich: ircayyeiXdxto de 6 ßovXöfievog xGrv noXixwv -- 
so in einem Beschlüsse aus dem Heiligtum des Zeus Panamaros 
BGH XXVIII 350 f. Z. 25 f. die Tragung der Kosten der Er¬ 
richtung einer eixwv yctXxij und einer Stele freiwilligem Aner¬ 
bieten: xd de xeXea^ia xd eig xd nqoyeyqaf.ifi€va v/iaqxexco irr- 
ayyeXiag. Solche iriayyeXiai — hie und da auch unter einem 
gewissen Druck der Gemeinde erfolgend: xijg ävaoxaaeug yevo- 
)ievT)g di imfieX^xoiv Tlcevaaviov iov Ilavoaviov y xe Ilavaaviov 
xov ’Emydvov xiov vrtd xijg izöXeurg 7 i qoxqanevxiov I. gr. rom. IV 
844 Z. 20 — erleichterten den Gemeinden auch sonst gebotene 

_ 9 

Ehrungen; so beschließt das xoivov xtov ’hovcov REA V 231 
(Inschriften von Priene S. 217 Nr. 536) die Bckränzung eines 
verstorbenen xXeioqodöxog und Teilnahme an seiner Bestattung 
und betraut den ßaaiXevg Aiovvaiog ’Av&iiog mit der Fürsorge 
für die Herstellung des Kranzes, ineidi) xijv elg xavxa dandvfjV 
eTTTjyyeXxca avxdg ix, xiov Idiiuv nou)oeo&ai. So heißt es auch in 
einem Beschluß aus Phayttos IG IX 2, 489 Z. 19 f. nach der 
Lesung des letzten Herausgebers: 
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[xi]nrj!H)vai di xai irrd xryg nöXeajg xai [eixövi] 

20 xetQCtnqxEi xai axaxtfjvat xijv eixöva ai[xov iv xiji dyo -] 

[^<5]< xai yEvofxhnrg xryg dacpogäg dg inay[yeXiag] 

[xai] rö tprjcpiofia dvaygaxpai dg xryv ftdoiv xijg [eixövog.] 

Doch ist in Z. 21 xai überflüssig und die Ergänzung zu Ende 
der vorangelienden Zeile offenbar etwas zu lang geraten, auch 
wird das K von xai in der Abschrift' als unsicher bezeichnet: 
ich schlage daher vor, einfach: xai axa&r t vai x^v Eixöva ai>[xov iv 
xfji | &yog]ai yEvoiiivr t g xxX. zu lesen. Der Beschluß der Krieger zu 
Ehren des Strategen Aristophanes aus Eleusis Sylloge 3 485 läßt 
ebenfalls die Kosten des diesem zugedachten Kranzes durch eine 
siaipogd aufbringen, die aber nicht i§ i/rayydlag, sondern ix rtag- 
ayyiXf.taxog erfolgt und den an der Ehrung Beteiligten auf Grund 
einer Berechnung des auf jeden entfallenden Anteils an den 
Kosten auferlegt wird, Z. 40: eig di xö yEvö^Evov ScvdXioua nag- 
avyellsxiüoav oi algeüivxeg xotg iv ’EXevoivi xexay^tivoig xCov 
noXixibv xxX. docpegsiv ö xi ßv avxolg iyXoyiLouivoig (paivr t xai. 

9 

Daß die Kosten einer Stele und der Aufzeichnung von 
einem an ihrer Aufstellung interessierten Manne vorgestreckt 

worden sind, setzt ein Beschluß der Kalvmnicr voraus, der nach 

/ %/ * 

der Lesung, Inscr. Brit. Mus. 273 (GDI 3580) mit dem Satze 

schließt: \xd di yEvöjXEvov äv) dlajfia sig [xööe ? xai « 4 ’] oxaXav 
xai eig [xav Sc]vaygaifäv döxio 6 xauiag ö ivEOxaxijg ’Agiox'iai xCot 
dvaXutcravxr. in der Lücke nach dvdXujfxa eig wird statt des un¬ 
möglichen dg [xöds xai «4] wohl: dg \xdv sixöva xai ] einzusetzen 
sein. Da, wie schon erwähnt, in anderen Beschlüssen der Ka- 
lymnier der Bürger, der als Antragsteller oder als Fürsprecher 
für den Geehrten genannt ist, mit der Fürsorge für die Auf¬ 
zeichnung des Beschlusses betraut wird, liegt cs nahe anzu¬ 
nehmen, daß Aristias in gleicher Eigenschaft die Kosten der 
zu Ehren seines Schützlings errichteten si/.iov und Stele und 
der Aufzeichnung zunächst aus eigenen Mitteln bestritten habe. 
Solche Dienste werden gute Freunde, namentlich aber Proxenoi 
des betreffenden Staates, nicht selten geleistet haben; Jahres¬ 
hefte IV Beiblatt S. 22 und Mölanges Nicole p. 599 habe ich 
darauf hingewiesen, daß es nicht Zufall ist, wenn 2d(itog Jio- 
vvaiov in Magnesia einen Beschluß zu Ehren eines Samiers 
(Inschriften von Magnesia 6), dr^idag 's4ih { vaiou in lasos einen 
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Beschluß zu Ehren von Athenern beantragt (Michel, Recueil 465; 
in Z. 2 steht auf dem Stein, der jetzt im Tsehinili-Kiosk zu 
Konstantinopel aufbewahrt ist, Ooq^iiwv MsXdvöov, nicht Me- 
Xävdov ; über diesen Namen F. Solmsen, Indogerm. Forsch. 
XXXI 500 Anm. 1); noch ein Beispiel: Id&dviyog (über solche 
Namen C. Latte, De saltationibus Graecorum p. 105) Jutqo&'iov 
beantragt in Tanagra IG VII 531 die Ehrung eines Atheners. 
Daß Proxenoi einen Namen tragen, in dem ihre Beziehung zu 
dem Staate, den sie vertreten, zum Ausdruck kommt, ist bekannt 
(W. Bannier, Berl. philol. Wochenschr. 1916 S. 925). 

Ausführliche Anordnungen über die Vergebung solcher 
Arbeit enthält ein kürzlich von A. Plassart und Ch. Picard 
veröffentlichter Beschluß der Kolophonier BC1I XXXVII 236, 
in dem ich, von der Lesung der Herausgeber zum Teil ab¬ 
gehend, schreiben möchte: 


to [(T €(p}'] ov i> t q xazaoy.evTjg zqg oxi\Xryg xai zijg 
dvaygaipifi zov xprj(pta^azog [xat tijg io [eiüg &]ydovvai 

zov ohtovöfAOv 

[\ j i7ro)J\Xod[ox'\ov (oder — d[wp]or) xat t cül (.ito!X(o(ra[^ev](iji 

öo[vvai rag] dfdfffitg] dnö zutv jt öqiov wv l/et 
eig rijV ötoU^aiv' ovyyqaqyfj [v de x~\dv dqyizt%z[ova zoti tqy]ov 

6iay[qdxpai]. 


ln der drittletzten Zeile war mir.Eil vor 

[d/rc] ydovvcu unverständlich; da in solchem Zusammenhänge 
auch sonst der dvd&eoig gedacht wird, in zahlreichen Be¬ 
schlüssen der Athener, ferner z. B. IG IV 1 Z. 46, IX 1, 694 
Z. 144 f., 1X2,1111 Z. 35, GDI 3565 und 3573, BCHXII362 
(s. unten S. 77) Z. 7, glaubte ich in engem Anschluß an die 
Abschrift: [xat xi]g dya#] io [ea>g iy]dovvcu vermuten zu dürfen. 
In der vorletzten Zeile schien mir do[frai] eyd[ootv], in der 
letzten dq%izey.z[ova eqy]ov unmöglich; Tag ööaeig versuchte ich 
auf Grund der im Wortlaut fast übereinstimmenden Anordnung 
eines anderen Beschlusses der Kolophonier, Inschriften von 
Priene 57 Z. 8 ff., auf welchen zu verweisen die Herausgeber 
des Beschlusses BGH XXXVII 236 nicht versäumt haben, 
und im Hinblick auf IG VII 303 Z. 35 (vgl. E. Fabrieius, De 
areh. gr. p. 41 und Hermes XVII 15). 
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In diesem Beschlüsse der Kolophonier aus Priene 57, 
dessen letzte Zeilen ich bereits S. 6f. besprochen habe, wird 
zu lesen sein: 


[rar d’ eqya xijg xaxaaxe]rijg xT t g axrfag xai xr t g ävayqayijg xov 

xpi](piaf.iaTog iuo&iüO{x[xiü ö oi- 
[xovdpiog Name xai] xoTg / uia^ioGa^ievoig döxw rag döaetg dnö xutv 

eig xijv dioixr t oiv' 

[oiyyqacpijv de xwv] eqyiov 6 aqxixexxoiv yqaxpdxio. 


Die Ergänzung zu Anfang der Z. 8 ist mit 17 Buchstaben 
etwas länger als die des Herausgebers, die deren nur 13 als 
verloren voraussetzt: [rar de xijg xaxaaxe]vr { g. Daß in Z. 9 der 
oixovdfiog mit Namen genannt gewesen sei, haben bereits 
Ch. Picard und A. Plassart angedeutet. In Z. 10 hatte der 
Herausgeber xd diayqa^ta vermutet; Uber ovyyqacprj vgl. 
M. Holleaux, Ath. Mitt. XXXI 136. Die Mitwirkung eines 
Architekten, der die für die Arbeit maßgebende Vorschrift zu 
entwerfen und über den zur Aufstellung einer Stele oder zur 
Anbringung einer Inschrift geeigneten Platz sein Gutachten 
abzugeben hat (Neue Beiträge IV 25; Delphinion in Milet 
S. 185), wird auch in den Fällen vorauszusetzen sein, in denen 
sie in den Aufträgen Uber die Aufzeichnung, die uns sicher¬ 
lich häufig gekürzt vorliegen, nicht ausdrücklich gefordert 
erscheint. 


Sehr umständlich verfügt hinsichtlich der Mittel, aus 
denen die Kosten mehrerer Inschriftstelen aufgebracht werden 
sollen, der Beschluß der Stadt Kymc in der Aiolis BOH XII 
362 f. (0. Hoffmann, Gr. D. 11 S. 110, Nr. 158). Ich bemerke 
nur, daß nach der Abschrift D. Baltazzis die erste erhaltene 
Bestimmung Z. 2 f. lautete: naqaxaXecat xdv xaulav Eiknnov 
nqoeiae\ve]yxca irrt nöqu) xolg nqioxoig nqoGadr^aoyAvoiai eig 
xan (pvXaxäv xag [noXiog] fxexa. jrqvxaviv'HqaxXeidav. Nun teilen 
A. Plassart und Ch. Picard BGH XXXVII 170 mit, daß statt 
nqoaa^r t ao^evoiai ein Abklatsch der Ecole fran^aise zu Athen 
noqtaaih^aouevoiai biete. Es ist demnach int ndqui xotg nqto- 
xoiq noQiao&rfiCuevoiOL (s. O. Hoffmann II S. 536) zu lesen, 
vgl. im Folgenden Z. 7: ix xG) nöqto xCo yeyqa^ntevu). Selbst¬ 
verständlich kann von nöqoi für irgendein Unternehmen in 
der Mehrzahl gesprochen werden, wenn einem solchen Ein- 
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gänge verschiedener Herkunft bestimmt sind, z. B. Inschriften 
von Magnesia 92 1» Z. 14: ist ahor, wie in diesem Falle, von 

C* * 7 7 

den Mitteln schlechtweg die Hede, die als Einheit gedacht, 

wenn auch vielleicht aus verschiedenen Quellen zu gewinnen, 

für einen bestimmten Zweck in Anspruch genommen werden 
sollen, so ist die Einzahl am Platze, vgl. 10 II 2 674 (Syllogc" 
400) Z. 20: IO VII 3172 Z. 39: höqov d’ eliier iv oito atro 
iujy lag nöXiog Ttofrodioiunotv ttuvkuv, Vll 4263 (Sylloge- ölü'l 
Z. 2; Sylloge 3 284 Z. 23, 3 363 Z. 8 (Jahreshefte XVII 90 f.); 
Michel 474 Z. 16, Delphinion S. 368 ff. Nr. 152 Z. 65, Inscr. 
gr. rom. IV 915 c Z. 7 und 15, ferner die von H. TTepding, 
Ath. Mitt. XXXV 419 f. besprochenen Stellen. 

Durch die Rücksicht auf die Kosten der ävä&eotg (s. 
O. Gerl ach, Griechische Ehreninschriften S. 81 ff. und oben 
S. 63. 76) scheinen mir auch die letzten Zeilen des Reschlusscs 
Inschriften von Priene 138 verständlich zu werden, die Ililler 
von Gaertringen folgendermaßen gelesen und ergänzt hat: 



1 Ct - 

to/aio — 


[ — — , Ü/Mjv] di eixöra xlaXxt]v' vjiioxtto di xa/J 

j_/i oifjtfaoS'Cu xi t v £]xdo<r[/]>’(?) ix xw[v i]d[/üjr vnaQxoiKür] 

[ßoiXoittrog] xai iv xovxioi /ap/ [C] eo [\>ai Ttjt rröXei T/)r] 

— — — ar. Tlgaaßeiiai — — —] 

yf&tjVÖTrohg Kvdiuov, Neu — — 


Tvdiiog 




Der Herausgeber bemerkt zu Z. 4: ,Lesung unsicher, 
sieht wie ANAOTZIN aus‘. Sollte nicht ANAOEIIN dastehen ? 
Fngezwungen ergibt sich unter dieser Voraussetzung für die 
letzten drei Zeilen des Reschlusscs die Herstellung: 

ftXXxjv] di eixöva %[a.XxTiv z. B. Iv dyoQäi * inon)- 
oaio di xai xijv] ävä&[e]oiv ix xGiv id[i(ov v:raQxdvT(»r 

r» ßovXoftevog] xai tr xovnoi x (t Q l xiji ttöXei xaid 

iijv brayyeXtjav. 

So heißt es z. R. Inscr. gr. rom. III 69 Z. 3: xai iv tovuo 
n)v iisyaXoipvxjav % imdei^aiiivov xov TlamavoT' xai röv dv- 
dqutvia xax' irravyiXiav Ix xtbv iditov dva(Tt^(Ta)tog. 
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In der Sitzung der kaiserl. Akademie der Wissen¬ 
schaften vom 7. Juli 1916 wurde der Beschluß gefaßt, in den 
k. u. k. Kriegsgefangenenlagern eine Aufzeichnung der Ge¬ 
sänge der russischen Kriegsgefangenen veranstalten zu lassen, 
und die Ausführung dieses Auftrages mir anvertraut. Bei 
der Übernahme dieser Mission mußte mir naturgemäß vor 
allem daran gelegen sein, angesichts der bei der Weite des 
durch diesen Auftrag gestellten Rahmens voraussichtlich 
überquellenden Materialfülle eine Begrenzung derselben nach 
wissenschaftlichen Gesichtspunkten vorzunehmen, um inner¬ 
halb der mir für meine Forschungen gütigst zur Verfügung 
gestellten Zeit (zwei Monate) möglichst umfassend und gründ¬ 
lich das Wertvollste und Wichtigste herausschöpfen und 
Nebensächlicheres zurückstellen zu können. Nacli gewissen¬ 
hafter Erwägung stellte sich mir als das natürlichste und 
richtigste Prinzip für die Verfolgung eines Arbeitsplanes und 
die Aufarbeitung des zu gewärtigenden Stoffes die Rücksicht¬ 
nahme darauf dar, ob in unserer musikalisch-folkloristischen 
Fachliteratur von der Musik der in den k. u. k. Kriegs¬ 
gefangenenlagern vertretenen Nationalitäten schon etwas be¬ 
kannt sei oder nicht. Es ergab sich daraus dann, d«ß alle 
jene Völker und Stämme, über deren Musik schon eine Lite¬ 
ratur existiere, auszuscheiden seien und meine Forschungen 


in erster Linie nur auf jene Stämme und Völker sich zu er¬ 


strecken hätten, von deren Musik in unserer Fachliteratur 
nur wenig oder gar nichts bekannt sei. Ich beschloß daher 
von vorneherein, Großrussen, Weißrussen, Kleinrussen, 
Polen, Litauer u. dgl., von deren Gesängen bekanntlich 
schon Sammlungen existieren und auch sonst noch mehr oder 


minder ausführliche Mitteilungen in der musikwissenschaft¬ 
lichen Literatur vorhanden sind, aus dem Kreise meiner 
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Fntersuchungen auszusehalten und diese vorläufig einzig 
und allein jenen Stämmen und Völkern zuzuwenden, von 
deren Musik — wie gesagt — bei uns wenig oder gar nichts 
bekannt ist. Als solche aber ergaben sich nun — nach Aus¬ 
scheidung der vorhin erwähnten — folgende drei Haupt¬ 
gruppen oder Kassen: 1. die Kaukasusvölker, 2. die Tataren 
und sonstigen Turkvölker, 3. die finnisch-ugrisekeji Stämme, 
ln folgerichtiger Ausführung dieses einmal als richtig er¬ 
kannten Prinzips suchte ich als erste Station meines zu ab¬ 
solvierenden wissenschaftlichen Keiseprogrammes jenes 
k. u. k. Kriegsgefangenenlager auf, in dem, wie mir aus 
einem durch die Güte und das liebenswürdige Entgegen¬ 
kommen des Herrn Prof. Dr. Rudolf Pöch zur Verfügung ge¬ 
stellten Kationalitäten Verzeichnis der russischen Kriegs¬ 
gefangenen, nach den ihnen als Aufenthaltsort zugewiesenen 
Lagern geordnet, bekannt geworden war, sich 567 Grusiner 
befinden sollten. Gleich bei der Ankunft im Lager ergab sich 
für mich insoferne eine freudige Überraschung, als ich er¬ 
fuhr, daß sich im Lager nicht bloß diese eben erwähnte An¬ 
zahl von Grusinern vorfinde, sondern daselbst überhaupt über 
1000 Angehörige aller möglichen Kaukasusvölker (Grusiner, 
u. zw. Imeretiner, Mingrelier, Gurier, Kartvelen, Kachetier, 
Swancn, Pschawen, Thusclien, weiters Osseten) und über 
1000 Tataren (u. zw. ebenfalls aller möglichen verschiedenen 
turktatarischen Stämme, wie Krimtataren, Kasan-, Nogai-, 
sibirischen Tataren, Baschkiren, Mischeren, Tipteren usw.) 
vorhanden seien. ISo ergab sich denn bei fortschreitendem 
Sich-Einarbeiten in meine Aufgaben eine derartige Fülle 
von Material, ein solcher Reichtum stets neuer Typen, Pro¬ 
bleme, Details, Zusammenhänge, Gesichtspunkte u. dgl., die 
immer weiter führten und zur Verfolgung und Ausbeutung 
des in ihnen sich darbietenden wissenschaftlichenTatbestandes 
nötigten, daß schließlich der gesamte mir für meine For¬ 
schungen zur Verfügung gestellte Zeitraum bis zur letzten 
Minute durch die Aufarbeitung des in dem einen k. u. k. 
Kriegsgefangenenlager allein befindlichen Materials absor¬ 
biert wurde. Dafür konnte ich mir aber beim endlichen Ver¬ 
lassen dieses Lagers mit gutem Gewissen sagen, daß nunmehr 
das gesamte daselbst vorhandene Material griindlichst er- 
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forscht und vollkommen erschöpft und nichts für die musik¬ 
wissenschaftliche Forschung als wertvoll und wesentlich in 
Hot rächt Kommendes daselbst mehr vorhanden sei, das nicht 
von mir beobachtet und gewissenhaft verzeichnet worden 
wäre. Daß mir dies in der relativ kurzen Zeit möglich war, 
verdanke ich unter anderem vor allem der ungemein wert¬ 
vollen Unterstützung des Herrn Prof. Dr. Pöch. der in der 
liebenswürdigsten und entgegenkommendsten Weise hei der 
Untersuchung des für seine eigenen Forschungen von ihm 
ausgewählten und bestellten Menschenmaterials jederzeit auch 
darauf bedacht war, sich über dessen Eignung für die musik¬ 
wissenschaftliche Beobachtung zu informieren und, wenn dies 
der Fall war, die als musikalisch veranlagt bekan nt geworde¬ 
nen Gefangenen mir zuzuschicken, ebenso wie er sich auch 
jederzeit auf das zuvorkommendste bereit fand, fiir phono- 
graphische Aufnahmen von Gesängen, deren Fixierung im 
Phonogramm mir vom musikwissenschaftlichen oder nota¬ 
tionstechnischen Standpunkte »ans wünschenswert erschien, 
seine wertvolle Hilfe und seine Apparate mir freundliehst 
zur Verfügung zu stellen. Ich bitte daher den hochverehrten 
Gelehrten, ihm für alle seine mir bewiesene Liebenswürdig¬ 
keit und Gefälligkeit nochmals an dieser Stelle meinen wärm¬ 
sten und herzlichsten Dank aussprechen zu dürfen. 

Damit bezüglich der Korrektheit meiner Aufzeichnun¬ 
gen der Gesänge die notwendige physikalisch-exakte Kon¬ 
trolle vorhanden sei, die es bei der seinerzeitigen Publikation 
meiner Ergebnisse ermöglichen würde, durch Vergleichung 
mit der im Phonogramme fixierten Original auf nah me des 
betreffenden Gesanges sich jederzeit über den Grad der Tüch¬ 
tigkeit und Genauigkeit meiner Kotierungen ein Urteil zu 
bilden, erschien es mir bei Übernahme der Mission als über¬ 
aus wünschenswert, ja unerläßlich, daß zugleich parallel mit 
meinen nach dem Gehöre notierten Melodieaufnahmen auch 
phonographische Aufnahmen wenigstens der charakteristi¬ 
schesten und aus musikwissenschaftlichen oder unter¬ 
suchungstechnischen Gründen besonders wichtigen Gesänge 
zu erfolgen hätten. Hier war es nun Herr Hof rat Prof. Dr. 
Siegmund Exner, der meiner in diesem Sinne an ihn ge¬ 
richteten Bitte in liebenswürdigster Weise entsprach und die 
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Beteiligung des Phonogramm-Archivs der Wiener Universität 
an den Aufnahmen verfügte, insoferne er gütigst zusagte, 
daß der Assistent des Phonogramm-Archivs Dr. Hans 
P o 11 a k nach einiger Zeit, wenn ich bereits vollste Über¬ 
sicht über das vorhandene Beobochtungsmaterial gewonnen 
und die Auswahl der als besonders charakteristisch und 
wichtig für die phonographische Aufnahme in Betracht kom¬ 
menden Gesänge getroffen haben würde, nach vorausgegan¬ 
gener Verständigung meinerseits im Lager mit den Appa¬ 
raten des Phonogramm-Archivs eintreffen und die von mir 
ausgewählten Gesänge aufnehmen werde. Dieser so getroffe¬ 
nen Vereinbarung gemäß traf denn auch Dr. P o 11 a k wirk¬ 
lich am 26. August im Lager ein und nach zweitägiger 
Arbeit, bei der für die Aufnahme mehrstimmiger Gesänge 
auch Prof. P ö c h die große Liebenswürdigkeit hatte, mit 
seinem Assistenten Josef W e n i n g e r und seinen Apparaten 
uns beizuspringen, war das Pensum erledigt und die ge¬ 
samte Anzahl der von mir ausgewählten Gesänge phonogra- 
pliiseh aufgenommen, so daß Dr. P o 11 a k am 28. August 
wieder abreisen konnte. Die Zahl der so mit Aufnahmen an- 


gefüllten Platten 
24 Archivplatten. 


ist 55, davon 31 Versuchsplatten 
Davon entfallen auf: 



~ [ gurische Gesänge 

T imeretinisehe 

• 

~ ; mingrelisehe 

= i swanetisehe 
• * 

— 1. ossetische 
£ ( krimtatarische .. 
x kasan 

mischerische 
baschkirische 

Summa 



Versuchs* 

Archiv¬ 

platten: 

platten : 

. . 4 

7 

. . 1 

1 

. . 12 

3 

. . 1 

1 

. . 2 

1 

. . 6 

6 

. . 1 

1 

. . 1 

1 

. . 3 

3 

. . 31 

24. 


✓ 


auf Uinzelgesiinge 13 Versuchs- und 
mehrstimmige Ls, beziehungsweise 9. 


15 Archivplatten, auf 
Bezüglich der in dem 


Zeiträume nach Dr. 


P o 1 1 a k s Abreise bis zu meiner eigenen 


Abreise vom Lager noch nachträglich als wünschenswert er- 
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kannten phonographisehen Aufnahmen neu hinzugekommener 
Gesänge war, wie schon oben erwähnt, Herr Prof. Dr. P ö c h 
so liebenswürdig, mir mit seiner Hilfe und seinen Apparaten 
beizustehen. Die Anzahl der auf diese Weise noch nachträg¬ 
lich hinzugekommenen Platten beträgt 20, davon 13 Ver¬ 
suchs- und 7 Archivplatten. Der Materie nach verteilen sie 


sich in folgender Weise: 

Versuclm- 

Archiv¬ 


platten: 

platten: 

Krimtatarische Gesänge .... 

1 

1 

-5 1 gurische „ .... 

5 

3 

Jä { mingrelische „ .... 

9 

1 

.3 | gurische Instrumentalstücke. 

4 

1 

Wotjakische Gesänge. 

1 

1 

Summa 

. 13 

7, 

s 


wovon 3 Versuchs- und 4 Archivplatten auf Einzelgesänge 
und 10 Versuchs-, beziehungsweise 3 Archivplatten auf mehr¬ 
stimmige Stücke entfallen. Auf diese Weise ist denn allen 
Bedingungen für eine physikalisch-exakte Kontrolle Genüge 
geleistet und wird bei der seinerzeitigen Veröffentlichung 
meiner Ergebnisse Gelegenheit geboten sein, an der Hand 
des Phonogramms den Grad der Zuverlässigkeit und Dich¬ 
tigkeit meiner Notierungen exakt nachzuprüfen. *Herrn Hof¬ 
rat Prof. Dr. Siegmund E x n e r, dessen Liebenswürdigkeit 
ich die gütige Erfüllung dieser meiner von mir nach meinem 
wissenschaftlichen Gewissen als unerläßlich notwendig er¬ 
kannten Bitte verdanke, bitte ich, ihm bei dieser Gelegenheit 
nochmals meinen wärmsten Dank ergebenst zum Ausdrucke 
bringen zu dürfen, wie ich dies persönlich und mündlich mir 
bereits gestattet habe. 

Noch ein Punkt war, der mich bei Antritt meiner 


Mission mit schweren Bedenken erfüllte: der bezüglich der 
Aufnahme der sprachlichen Texte. Aus verschiedenen Grün¬ 
den war seitens der hohen kaiserl. Akademie eine Delegie¬ 
rung orientalistischer Sprachforscher zu analogem Zwecke 
wie dem meiner Mission vorläufig noch nicht ins Auge gefaßt 
worden; andererseits aber lag natürlich für mich die Not¬ 
wendigkeit vor, bei meinen Aufzeichnungen der Gesänge 
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unter der Notierung der Melodie auch die allen wissen¬ 
schaftlichen Anforderungen genügende Transskription der 
Textesworte bieten zu können, wenn anders nicht die ersteren 
in ihrer wissenschaftlichen Verwendbarkeit bedeutende Ein¬ 
buße ihres Wertes erleiden sollten. Und zwar wäre — ent¬ 
sprechend den drei Punkten des oben angeführten Arbeits¬ 
programmes — die Beteiligung mindestens dreier orientali- 
stischcr Sprachforscher erforderlich gewesen: 1. eines Fach¬ 
mannes für kaukasische Sprachen, 2. eines solchen für die 
turktatarisehen Sprachen und 3. eines für die finnisch-ugri¬ 
schen Sprachen, wozu eigentlich 4. auch noch ein indo- 
germanistischer Sprachforscher für die ossetischen Texte 
hätte kommen sollen. Nur mit schweren Bedenken also, ob 
und wie es mir möglich sein werde, trotz des Fehlens dieser 
wichtigen Vorbedingungen eine für unsere wissenschaftlichen 
Zwecke brauchbare Aufzeichnung der Liedertexte aller oben 
erwähnten Stämme und Völker zu erhalten, um sie meinen 
musikalischen Notationen unterlegen zu können, trat ich die 
Mission an. Im k. u. k. Kriegsgefangenenlager angelangt, 
fand ich mich nun in dieser Hinsicht, zunächst insoferne an¬ 
genehm enttäuscht, -als im Lager seit mehreren Wochen der 
bekannte turkotatarische Sprachforscher und Direktor der 
Budapester orientalischen Akademie, Univ.-Prof. Dr. Tgnaz 
Kunos, verweilte, der daselbst bereits seit mehreren 
Wochen turkotatarische Sprachaufnahmen vorgenommen 
hatte. Dieser eben genannte Gelehrte nun hatte die große 
Liebenswürdigkeit, während der beiden Tage, die er noch mit 
mir gleichzeitig im Lager verbrachte, die Texte der von mir 
aufgenommenen kasantatarischen und mischerischen Ge¬ 
sänge (35 kasantatarische und 39 mischerische Vierzeiler) zu 
transskribieren und mir zur Verfügung zu stellen. Ich bitte 
ihn daher, ihm für seine große mir erwiesene Gefälligkeit 
■an dieser Stelle nochmals meinen besten und wärmsten Dank 
aussprechen zu dürfen, wie ich dies persönlich und mündlich 
schon damals im Lager zu tun Gelegenheit hatte. Am dritten 
Tage meiner Anwesenheit aber, am 7. August, reiste er ab, 
und nun war für mich die Sorge, mit der ich meine Mission 
angetreten hatte, vom neuen aktuell geworden. Nach wochen¬ 
langen Erkundigungen und Erhebungen gelang es mir dann 
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endlich, unter den Gefangenen selbst einige des Schreibens 
kundige intelligentere Menschen zu finden, die imstande 
waren, die Gesänge, deren Texte ihrer Muttersprache ange¬ 
hörten oder ihnen aus irgendwelchen Gründen sonstwie ver¬ 
ständlich waren, im Originalwortlaute und in der Original¬ 
schrift der betreffenden Sprache niederzuschreiben. So war es 
zunächst unter den Tataren ein Krimtatare, Hussein Hassan, 
der die sämtlichen von ihm selbst und anderen Krim¬ 
tataren gesungenen krimtatarischen sowie — da er auch die 
Dialekte der Kasan-, sibirischen Tataren und Miseheron ver¬ 
stand — auch deren Gesänge in arabischer Schrift aufzeich¬ 
nete. Ein zweiter Krimtatare, Abdullah Ahmed, trat mit 
der Niederschrift der von ihm selbst gesungenen Lieder er¬ 
gänzend hinzu. Ebenso fand sich nach langem ITerumsuehen 
endlich auch unter den Baschkiren ein Mann -— der einzige 
des Schreibens kundige Baschkire im ganzen Lager! —, der 
die Texte der von seinen Konnationalen gesungenen Lieder 
niederzuschreiben imstande war. Viel schlimmer stand es 
mit den kirgisischen, nogaitatarischen, turkmenischen und 
tscherkessisch-tatarisehen Liedertexten, bezüglich deren leider 
im ganzen Lager nicht ein des Schreibens kundiger Stammes¬ 
angehöriger sich vorfand.« liier gelang es mir endlich, inso- 
ferne einen Ausweg zu finden, als ich selbst zunächst bei der 
Notierung dieser — wie übrigens auch aller anderen — 
Melodien mir sorgfältigst auch den Text Silbe für Silbe, 
Wort für Mort vorbuchstabieren ließ und ihn so unter die 
Melodienotation eintrug und dann — um für den Fall, als 
ich doch das eine oder andere lautliche Element falsch gehört 
oder sprachliche Elemente (Silben, Worte u. dgl.) irrig aufge¬ 
faßt oder unrichtig verbunden, beziehungsweise getrennt 
haben sollte, eine Kontrolle zu gewinnen, die wenigstens die 
Wurzeln vollkommen richtig wiedergibt und so im Vereine 
mit meinen eigenen Aufzeichnungen den kompetenten orien¬ 
tal istischen Fachmann in die Lage versetzt, sich auf Grund 
dieser beiden Aufzeichnungen ein richtiges Bild vom 
Originalwortlaute zu machen und dessen "Rekonstruktion 
in die Hand zu nehmen — von dem oben erwähnten Krim¬ 
tataren, der sich jedes ihm unbekannte Wort von den Sängern 
genaue>tens vorsprechen und erklären lassen mußte, unter 
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meiner Aufsicht niederschreiben ließ. So hoffe ich denn, daß 
die von mir mitgebrachten tatarischen Texte der verschiede¬ 
nen im Lager vertretenen turkotatarischen Idiome, selbst 
wenn in den einzelnen Details der Niederschriften orthogra¬ 
phische Fehler u. dgl. vorhanden sein sollten — was bei dem 
niederen Bildungsgrade der Schreiber (Gärtner, Feldarbeiter 
u. dgl.) ja als selbstverständlich zu erwarten ist —, dennoch 
im großen ganzen damit bezüglich der Wortwurzeln in den 
Textniederschriften des Tataren, bezüglich der Vokalisierung 
in meinen eigenen Textaufzeichnungen unter den Melodie¬ 
notationen eine genügende Basis für die Rekonstruktion des 
Originalwortlautes durch den Kenner der turkotatarischen 
Idiome gewonnen sein dürfte. Viel günstiger lagen die Ver¬ 
hältnisse hinsichtlich der kaukasischen Völker, wo ein durch 
besonders hervorragende geistige und moralische Fähigkeiten, 
Bildung, wie auch geradezu rührenden Eifer und Begeiste¬ 
rung für unsere Sache gleich ausgezeichneter, hochintelli¬ 
genter Gurier, Lewarsi Mamaladse, der zudem fast alle der 
grusinischen Sprachgruppe angehörigen Idiome beherrschte 
oder wenigstens verstand, mit größter Gewissenhaftigkeit 
die Niederschrift fast sämtlicher gurischen, imeretinischen, 
kartvelisehen, kachetischen, swanetischen, thuschischen, pscha- 
wischen und mingrelischen Texte besorgte oder, falls sich für 
diese Idiome autochthone Schreiber fanden, wenigstens sorg- 
fältigst und kritischest überwachte. Ein sehr williger und 
bescheiden-dienstbeflissener karthalinischer Oberlehrer, ein 
sehr intelligenter imeretinischer Bergwerksaufseher, ein eben¬ 
so williger als fähiger gurischer Restaurateur und ein gleich¬ 
falls ganz brauchbarer mingrelischer Unteroffizier schlossen 
sich ihm für die Aufzeichnung der von ihnen gesungenen 
Texte an. Schwierigkeiten ergaben sich hauptsächlich nur 
bei der Aufzeichnung der ossetischen Gesangstexte, wo es — 
bei der überhaupt sehr tiefen Tntelligenzstufe der wenigstens 
in dem in Rede stehenden Lager befindlichen Vertreter 
dieses indogermanischen Stammes — nur mit größter Mühe 
und bis an die äußersten Grenzen der Nervenanspannung 
gehender Geduld möglich war, endlich von einem — dem 
einzigen! — des Schreibens kundigen Bauernburschen eine 
Niederschrift der ossetischen Liedertexte (in grusinischer 
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Schrift) zu erlangen. Auch hier werden zu seiner Nieder¬ 
schrift — wie bei sämtlichen übrigen von ungebildeter oder 
unintelligenter Hand herrührenden Niederschriften — 
meine eigenen Textaufzeichnungen unter den Melodienota¬ 
tionen ergänzend hinzutreten müssen. Von den Gesängen des 
einzigen im Lager vorhandenen Wotjaken endlich wurde, da 
er des Schreibens unkundig und somit niemand im Lager 
vorhanden war, der meine nach dem Gehöre niedergeschrie¬ 
benen Textaufzeichnungen seiner Gesänge durch authentische 
Niederschrift hätte ergänzen können, eine Kontrolle meiner 
unter die Melodienotierung gesetzten Textaufzeichnungen 
dadurch ermöglicht, daß Herr Prof. P ö c h sich in liebens¬ 
würdigster Weise bereit fand, auf seinen Apparaten diese 
Texte, die wir durch den Wotjaken klar und deutlich in den 
Phonographen hineinsprechen ließen, als wotjakische Sprach- 
proben phonographisch aufzunehmen, so daß also jedem 
finnisch-ugrischen Sprachforscher für die korrekte Trans¬ 
skription und Rekonstruktion des Originaltextes außer meinen 
Notierungen auch noch das Phonogramm selbst zur Ver¬ 
fügung steht. 

Die Gesamtzahl der unter den oben geschilderten Moda¬ 
litäten gewonnenen, von mir aufgezeichneten Gesänge samt 
ihren Texten beträgt über 700, und zwar verteilen sie sich, 
nach den Kategorien der Nationalitäten geordnet, in folgen¬ 
der Weise: 


Ural-altaisehe Völker 

Kaukasusvölker: , Turanier): 



Imeretiner u. Radschiner 

36 


Krim- Tataren . 

79 


— Gurier. 

00 


Kasan- 

Öl 

0 

— Mingrelier . . . 

51 

• 

Nogai- 

11 

m ■ 

7) 

— Kachetier 

51 

3 

m 

sibirische 

13 


— Kartvelier . 

44 

3 

c 3 j 

tscherkess. .. 

1 

k * 

Karthaliner u. Moscheten 

41 


Mischercn . 

94 


— Pschawen 

32 

3 

tH | 

Baschkiren 

32 


— Swanen .... 

13 


Turkmenen 

4 


— Täuschen .... 

9 


Kirgisen . . 

8 


— Osseten .... 

31 


: Wotjaken . 

14 


Summa . 

398 


Summa . 

317 
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Hiezu kommen noch ergänzend die Melodien und Texte 
einiger in den letzten Tagen unseres Aufenthaltes von Herrn 
Prof. Pöeh für mich pornographisch aufgenommenen min- 
grelischon, gurischen tnul krimtatarischen Gesänge sowie 
einer zweistimmig (auf zwei klarinetten- oder schalmeiähn- 
lichen Instrumenten, den sogenannten Duduki) vorgetragenen 
1 anzmelodie. 

Hei der Aufnahme sowohl der Texte wie namentlich 
auch der Melodie war ein Moment als für den Aufnehmen- 
den besonders hinderlich und störend zu beobachten: das 
gänzliche Tn vermögen der meisten Sänger — und auf je 
tieferen intellektuellen Stufen sie standen, um so aufdring¬ 
licher machte es sich bemerkbar —, einen Gesang ein zweites 
Mal unverändert oder auch nur annäherungsweise so zu sin¬ 
gen, wie sie ihn das erste Mal gesungen hatten: stets wichen 
sie bei Wiederholungen von der zuerst gegebenen Fassung 
des Gesanges ab, und zwar nicht bloß in verhältnismäßig 
geringfügigeren Details, wie Tonhöhe, Zeitwert des einzelnen 
Tones, Khythmik u. dgh, sondern auch in viel augenfälligeren 
und entscheidenderen Punkten, wie der Gestaltung der Mo¬ 
tive selbst, der Architektonik der Gesänge usw. Ein und der¬ 
selbe Sänger, der ein und dasselbe Lied beispielsweise mit einer 
langsam aufwärts in die Quinte steigenden Tonbewegung 
begonnen hat, wird dasselbe Stück beim zweiten Vortrage 
möglicherweise mit einer abwärts steigenden Figur eröffnen, 
bei einer nochmaligen Wiederholung eventuell wieder 
eine andere Figur bringen usw., ganz davon zu schwei¬ 
gen, daß für unsere Musikauffassung ungemein tief¬ 
greifende und grundlegende Unterschiede, wie beispiels¬ 
weise die durch die Tonalität bedingten, häufig überhaupt 
ganz vernachlässigt oder total ignoriert werden; es bedeu- 

I 4* 7 

tot beispielsweise für diese Sänger durchaus nichts, einmal 
eine Phrase, die sie zuerst in der Form: 


--- 

% ' 

gebracht haben, bei den folgenden Wiederholungen als: 
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»^8 _ f| usw. n ie- 


: S»- 

derzugeben. Ohne die leisesten Bedenken verlegen sie bei 
Wiederholungen einzelne Töne oder das ganze Motiv um 
einen Halb- oder Ganzton (von geringeren, cnliarmonisehen 
Ton höhen nuancen ganz abgesehen) höher oder tiefer, oft tritt 
sogar eine direkte totale Transposition ganzer Motive und 
Passagen um mehrere Tonstufen (Terz, Quarte, Quinte 
u. dgl.) ein, ohne daß dann auch die folgenden Glieder in 
gleicher Weise modifiziert würden, wie «lies nach unseren 
musikalischen Anschauungen unerläßlich ist, wenn nicht das 
Melos ein gänzlich anderes werden soll, vielmehr bleibt dann 
z. B. das unmittelbar folgende Glied samt allen sich daran 
anschließenden Partien ganz in der gleichen Lage wie beim 
ersten Vortrag, von den auch hier eintretenden relativ gering¬ 
fügigen Änderungen kleinerer Details (beispielsweise in der 
Khythmik, in Verzierungsformeln, im Wechsel der für An¬ 
bringung von Melismen u. dgl. gewählten Silben, der Ton¬ 
höhe einzelner Töne usw.) -abgesehen. Macht man sie auf 
diese Unterschiede und Widersprüche aufmerksam, so be¬ 
merken sie sie entweder überhaupt gar nicht, stehen allen 
noch so eingehenden Darlegungen verständnislos gegenüber, 
oder, wenn sie sich bemühen, auf die Einwände einzugehen, 
zeigen ihre Antworten, daß ihnen das, worauf es ankommt, 
überhaupt gar nicht zum Bewußtsein gekommen ist (man 

fragt sie beispielsweise, warum sie das zweite Mal 

, s 

T 


8k J -i — sängen, während sie zuerst doch ^--•' 


sä - nc-kai 


sa - ne -kai 


gesungen hätten, und sie bemerken schließlich nach langem 
Bemühen, zu entdecken, worin denn «1er Unterschied läge: 
— daß sie das erste Mal auf die Silbe sa einen Ton ge¬ 
sungen hätten, das zweite Mal aber zwei!), oder endlich: sie 
lehnen jede derartige Kontroverse ach sei zuckend als zu ge¬ 
ringfügig und nebensächlich mit den Worten ab: .Das ist ja 
doch alles eins!* ,Das ist ganz gleich!* Daß das Melos des 
Gesanges ein gänzlich anderes wird, wenn statt des erst¬ 


maligen 



das zweite Mal gesungen wird: 
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pz , entgeht ihnen also vollständig und ist ihnen 

absolut nicht begreiflich zu machen. Und dies gilt nicht etwa 
allein von intellektuell tief stehenden, sondern auch geistig 
besonders hervorragende und gebildete Individuen verhalten 
sich in dieser Hinsicht ganz genau so wie alle übrigen (wie 
denn z. B. der soeben angeführte Fall bezüglich des Unter¬ 
schieds von F-l)ur und F-Moll von dem oben erwähnten hoch- 
intelligenten Gurier herrührt, der nach langem Bemühen, 
meinen Einwand sachlich zu verstehen — sprachlich 
erfaßte er ihn vollkommen, denn er verstand und sprach fast 
fließend Deutsch, das er während dieser Zeit seiner Gefangen¬ 
schaft nahezu vollkommen erlernt hatte — ihn schließlich mit 
den Worten erledigte: ,Das ist so bei Ihnen in Europa. Bei 
uns ist das ganz gleichgiltig. Man kann so singen und so.‘). 
Auch der Einwand, daß man es in solchen Fällen eben mit un¬ 
musikalischen Menschen zu tun habe, und daß, wenn man 
musikalisch feinfühlige, gut musikalische Individuen ge¬ 
fragt hätte, diese sich eben anders verhalten hätten, trifft 
durchaus nicht zu: denn auch musikalisch (d. h. natürlich 
in der Musik ihres Volkes) sehr Feingebildete, ja auch 
direkte Berufsmusiker unter den Gefangenen, mit denen ich 
Aufnahmen und Verhöre veranstaltete, verhielten sich genau 
so. Und zwar gilt das bisher Ausgeführte in gleicher Weise 
von den Tataren (mit Ausnahme der Kasan- und sibirischen 
Tataren, zum Teil auch der Mischeren, die unvergleichlich 
reiner und präziser als alle übrigen im Lager vertretenen 
Stämme intonierten, das tonale Moment viel sorgfältiger und 
aufmerksamer behandelten und deutlich erkennbar jederzeit 
bemüht waren, die Tonhöhen und alle übrigen Elemente der 
Tonalität scharf und klar herauszuarbeiten, wie sie denn 
überhaupt in jeder Hinsicht musikalisch eine Sonderstellung 
gegenüber allen anderen im Lager vertretenen Stämmen 
wahrten es steht dies offenbar im engsten Zusammenhänge 
mit ihrem ganz einzigartigen Tonsystem, von dem weiter 
unten noch ausführlicher die Bede sein wird) wie von den 
Kaukasusvölkern, von den Melodien wie den Texten. Denn 
auch hier war — ähnlich wie beim Singen, aber allerdings 
in unverhältnismäßig geringerem Maße — ein fortwährendes 
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Schwanken, Fluktuieren und Variieren bei Wiederholungen 
unverkennbar: jedesmal wurden einzelne Worte ausgewech- 
selt, andere Worte oder Silben, Interjektionen, Vokalisations- 
silben eingeschoben, ganze Sätze weggelassen oder an einer 
andern als der ursprünglichen Stelle eingeschaltet usw. 
Durch Annahme bloßer Gedächtnisfehler und Irrungen allein 
lassen sich diese Erscheinungen nicht erklären, denn wenn 
auch begreiflicherweise sehr zahlreiche Fälle von solchen zu 
beobachten waren, so war doch das Verhalten der Sänger bei 
solchen Anlässen ein von Grund aus anderes als bei den in 
Eede stehenden Fällen: während sie sich bei ersteren häufig 
mit diesbezüglichen Bemerkungen wie: ,Nein, das ist un¬ 
richtig' oder ,Ich weiß es nicht mehr genau', oder dergleichen 
unterbrachen oder nachträglich, wenn schon alles niederge¬ 
schrieben war, spontan verlangten, daß diese oder jene Stelle 
60 geändert werden solle, wie sie jetzt nachträglich singen 
würden, sie hätten sich vorhin geirrt, die Stelle laute in 
Wirklichkeit so und so, oder endlich, wenn sie von selbst 
der Diskrepanzen nicht gewahr geworden waren und nun 
von mir darauf aufmerksam gemacht und befragt wurden, 
sofort den Fehler erkannten und augenblicklich ohne weiteres 
Besinnen oder, bei mangelhafter Erinnerung, nach längerem 
oder kürzerem Nachsinnen erklärten: so und so müsse es 
heißen, das andere sei unrichtig, — während sie also in allen 
solchen Fällen von Irrungen sofort selbst Stellung dazu 
nahmen, verhielten sie sich bei den anderen, vorhin geschil¬ 
derten Anlässen grundverschieden, und zwar ganz so wie bei 
den oben charakterisierten musikalischen Abweichungen 
in Tonalität, fthytmik, Motivbildung u. dgl.: sie wurden 
die Unterschiede gar nicht gewahr, auch wenn man sie noch 
so eindringlich darauf aufmerksam machte und sie ihnen 
schwarz auf weiß vorwies, oder sie erklärten achselzuckend: 
,Das ist gleich, man kann so und so/ 

Merkwürdig ist, daß dieser einerseits so großen, unserer 
Vorstellung von Musik gänzlich unfaßbaren Weitherzigkeit 
in tonaler, melodischer, zum Teil auch rhythmischer und text¬ 
licher Hinsicht andererseits doch auch wieder eine sehr große 
Empfindlichkeit und Sorgfalt hinsichtlich der Akzentuations- 
verhältnisse gegenübersteht. Ein und derselbe Sänger, dem 
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es nicht das Geringste machte, hei Wiederholungen, eines und 
desselben Liedes statt c etwa cis oder h oder d zu nehmen, 
siatt einer Phrase in Moll dieselbe in Dur, oder statt einer 
aufwärtsgehenden Reihe von Tönen eine abwärtssteigende zu 
bringen, derselbe Sänger konnte mitten im Liede abbrechen 
und nach einer entschuldigenden Bemerkung und der Be¬ 
gründung: ,Nein, so nicht gutT vom neuen beginnen, weil 
er j-tatt einer Ligatur \on zwei Tönen über der zweiten Silbe 
des Wortes diese .Ligatur auf der ersten oder dritten Silbe 
angebracht hatte, und derselbe Sänger, dem ich, um sein me¬ 
lodisches und tonales Feingefühl auf die Probe zu stellen, 
absichtlich eine von ihm gesungene Phrase etwas verändert 
lvach.'Uiig, und der mir aufmeineeindrucksvollgestellteFrage, 
ob ich es richtig nachsinge, die vollste Korrektheit meiner 
Wiedergabe beteuerte, derselbe Sänger konnte mich augen¬ 
blicklich mit den Worten: ,Ne, pan, ne dobre‘ unterbrechen, 
wenn ich beim Nachsingen eines von mir ganz richtig no¬ 
tierten Gesanges mich versprach und versehentlich die Li¬ 
gatur oder das Melisma auf der vorangehenden oder nachfol¬ 
genden Silbe anbrachte statt auf der mittleren. 

Alle diese eben angeführten Tatsachen scheinen mir 
daher die zunächstliegende, oberflächlichste Erklärung durch 
Annahme bloßer Gedächtnisfehler als ungenügend auszu- 
schließen und als einzig mögliche, für alle eben erwähnten 
Fälle ausreichende Erklärung einzig und allein nur die zu¬ 
zulassen : daß man es hier mit den Äußerungen eines allen 
diesen Völkern und Stämmen tief eingewurzelten und für 
sie charakteristischen, ungemein stark ausgebildeten Varia¬ 
tionsdranges zu tun hat, der b e w u ß t es ihnen als Armuts¬ 
zeichen der musikalischen Begabung erscheinen läßt, ein 
und Dasselbe ein zweites Mal genau so zu sagen, wie es das 
erste Mal schon geschehen war, und unbewußt sie treibt, 
instinktiv jedes Lied, jede Phrase, die sie wiederholen, bei 
jeder Wiederholung zu verändern. Welche Rolle dieses Va¬ 
riationsmoment in der Musik gerade solcher sozusagen in der 
Mitte zwischen Natur- und den Kulturvölkern Europas ste¬ 
henden Rassen und Stämme spielt, zeigt am besten die Ver¬ 
gleichung mit zahlreichen ähnlichen und gleichsinnigen Er¬ 
scheinungen in der Musik anderer Völker auf annähernd 
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gleicher Stufe, wie z. B. bei den Zigeunern, wo diesem Va- 
riatioiismoment bekanntlich eine ganz ungeheure Bedeutung 
zukommt: bekanntlich sind die Zigeuner darin unerschöpflich, 
bei der Wiederholung eines Musikstückes diesem durch stets 
neue Variationen, zahllose Verzierungen und Momentimpro¬ 
visationen ein ewig neues Gesicht zu verleihen, und jeder 
Zigeuner würde es als Mißtrauen in seine musikalische Phan¬ 
tasie und in die Fruchtbarkeit seiner künstlerischen Gestal¬ 
tungskraft auffassen, wollte man ihm zumuten, daß er dasselbe 
Stück unverändert wiederholen solle. Und genau derselbe 
Standpunkt tritt uns bekanntlich auch bei den Indern, Per¬ 
sern, Arabern,* Türken usw. entgegen, ebenso wie in Europa 
in den Balkanländern, bei den Serben, Griechen usw., aber 
auch im Nordosten Europas, z. B. bei den Ukrainern, im russi¬ 
schen Volkslied u. dgl., wo dieses Variationsmoment eine 
ebenso unerschöpfliche Fülle musikalischer Gebilde hervor- 
rul’t, als Unbegrenztheit der melodischen Gestaltungskraft 
verrät. Haben wir also in den eben geschilderten Erschei¬ 
nungen von Improvisationen einerseits den Ausfluß eines 
Überschusses an musikalischer Produktionskraft, einer 
überwuchernden und überschäumenden musikalischen Phan¬ 
tasie zu erkennen, die sich nicht genugtun kann an ewig 
neu hervorsprudelnden 1 Momentimprovisationen,blitzartig auf¬ 
schießenden musikalischen Einfällen u. dgl., so darf man 
doch andererseits auch die psychologische Kehrseite dieses 
Momentes nicht übersehen: nämlich den völligen Mangel 
an klarer, bestimmter Vorstellung und präziser, scharfer 
Formulierung des musikalisch Auszusprechenden, also ein 
Manko, ohne das dieses ausschweifende Phantasieleben, 
das sich eben in Improvisationen und Momenteinfällen 
verpufft, nicht möglich wäre. Gerade darin, daß für 
jeden Gedanken, jede Empfindung und jedes Gefühl, <1 ie 
zum Ausdruck gelangen sollen, der sie am klarsten, schärfsten, 
prägnantesten und kürzesten aussprechende Ausdruck ge¬ 
sucht und, wenn er gefunden worden ist, nun unverändert 
festgehalten wird, gerade darin liegt das Wesentliche der 
europäischen Kunst wie der aller hohen Kulturvölker über¬ 
haupt: nicht die bloß ungefähre Andeutung dessen, was zum 
Ausdruck gelangen soll, genügt diesen Entwicklungsstufen, 

Sünnfiibar. d. pbil.-hut Kl. 183. Bd. 4. Abh. 2 
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sondern das Darzustellende muß die klarst- und schärfst- 
möglickc Formulierung erhalten und diese einmal erreichte 
Fassung ist dann die einzige, die dem reif und kritisch ge¬ 
wordenen Ausdrucksvermögen solcher Kulturstufen genügt. 
Die Form ist nur Mittel und Werkzeug für die bestmögliche, 
klarste und deutlichste Aussprache des Darzustellenden; der 
einmal gefundene, durch eine streng kritische Auswahl 
unter allen zur Verfügung stehenden und in Betracht kom¬ 
menden Ausdrucksmitteln gewonnene Ausdruck — sei es 
nun das Wort für den Begriff, sei es der bestimmte Ton, 
die bestimmte melodische Phrase, das bestimmte Motiv für 
die -auszudrückende musikalische Stimmung —‘ist dann somit 
das letzte Glied einer oft verhältnismäßig langen Reihe 
ästhetischer Werturteile, einer langen Kette von Akten des 
Erwägens, Prüfens, Wählens, Verwerfens und schließlicken 
Annehmens, und die endlich getroffene Wahl der fortan de¬ 
finitiv beibehaltenen Fassung das spezifisch-künstlerische 
Kriterium für die Fähigkeit und den Geschmack des Pro¬ 
duzierenden, für dessen künstlerische Potenz, ist also — um 
es kurz zu sagen — die eigentliche künstlerische 
T a t. Ganz anders nun bei den in Rede stehenden wie über¬ 
haupt den zwischen Natur- und europäischen Kulturvölkern 
stehenden Völkern und Stämmen, weiters den Primitiven 
und so ziemlich allen Kultur- und Halbkulturvölkern des 
Orients. Hier ist nicht die denkbar schärfste und ge¬ 
naueste Präzision des formalen Ausdrucks das angestrebte 
Ziel, sondern dem noch relativ weniger kritischen Geschmack 
dieser Entwicklungsstufen genügt schon die bloße rein spie¬ 
lerische Andeutung des Auszusprechenden, und die Wahl des 
Ausdruckes bleibt vollkommen der Phantasie und dem Ver¬ 
mögen des sich Aussprechenden, dem mehr oder minder 
glücklichen Einfall des Augenblickes überlassen. Während 
also bei uns die Einschränkung der Phantasie des Ausfüh¬ 
renden, die möglichst strenge und unerbittliche Begrenzung 
der durch ihre freie, subjektive Betätigung offenliegenden 
zahllosen, unbegrenzten Ausdrucksmöglichkeiten zugunsten 
der einmal als die beste und einzige das Darzustellende voll¬ 
kommen aussprechende erkannten Fassung die conditio sine 
qua non aller Kunst, Produktion wie Reproduktion, ist, und 
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während bei uns die Entwicklung alles künstlerischen Schaf¬ 
fens — onto- wie phylogenetisch — von der anfänglich 
bloß vagen und allgemeinen Andeutung zur immer klareren, 
schärferen und präziseren Formulierung und Fixierung des 
Ausdrucks fort-schreitet, ist es bei den Orientalen gerade um¬ 
gekehrt: das bloße Spiel der Phantasie mit seinen zahllosen 
Gestaltungsmöglichkeiten ist hier an sich Selbstzweck, und 
das Substrat, der auszusprechende Inhalt, liefert nur den 
Anlaß, den Vorwand für die möglichst freie und ungebun¬ 
dene Betätigung der Phantasie des einzelnen sich mitteilen¬ 
den oder des reproduzierenden Individuums. So ist denn 
das in der Musik und Dichtung der in Rede stehenden Völker 
wie auch der Primitiven und der Orientalen überhaupt so 
überwiegende Improvisations- und Variationsprinzip nur der 
Ausfluß einer ungeheuren, üppig überwuchernden indivb 
duellen Phantasietätigkeit, die sich mit der bloßen Andeu- 
deutung des Auszudrückenden begnügt und nicht darnach 
strebt, einen einzigen, nämlich den vollkommensten, 
einzig genügenden, alles zu Sagende durchaus erschöp¬ 
fenden Ausdruck zu finden, sondern im Gegenteil sich 
nicht genug tun kann im Auf finden stets neuer Nuancen, 
Wendungen und Schattierungen. In musikalisch-formaler 
Hinsicht gelangt dies eben erörterte psychologische Moment 
zum Ausdruck in der fortwährenden Veränderung der ein¬ 
zelnen musikalischen Phrasen und Motive, in rhythmi¬ 
scher Hinsicht in der völligen Freiheit und dem fort¬ 
während wechselnden Flusse der einzig nur durch den 
Ra'hmen der sprachlich - syntaktischen Architektonik und 
der Akzentverhältnisse des Textes zusammengehaltenen 
rhvthmischen Struktur, in tonaler Hinsicht endlich in 

•/ 7 

der Gleichgültigkeit gegenüber der Tonhöhe, dcrzufolge 
jeder Ton beliebig durch eine höhere oder tiefere Nuance, 
ja auch durch irgendwelche anderen Töne ersetzt werden 
kann (wie dies denn am auffälligsten in der Verwen¬ 
dung aller möglichen enharmonischen Tonstufen zutage¬ 
tritt), und in dem sehr häufig zu beobachtenden schluchzcr- 
oder geheulähnlichen unsicheren Ziehen, Schleifen und 
Schleppen der Stimme von einer Tonstufe zur andern durch 
die dazwischenliegenden Mittelstufen, jener eigentümlichen 
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portainentoartigen Planier, die mail auch sonst bei den Orien¬ 
talen, vor allem den Primitiven, in so ungeheurer Verbrei¬ 
tung antrifft und die wohl aus der Unfähigkeit der noch 
wenig geschulten Stimme, die angestrebten Intervalle in 
sicherem Einsätze sozusagen auf den ersten Griff zu nehmen 
(eine Fähigkeit, die im Laufe der Menschheitsentwicklung 
erst durch die Arbeit vieler Geschlechter, durch Jahrhun¬ 
derte-, vielleicht jahrtausendelange Übung und Trainierung 
der Stimme erworben werden mußte), zu erklären ist. Von 
beiden Phänomenen, diesem primitiven portamento und den 
Symptomen der Enharmonik, wird weiter unten noch aus¬ 
führlicher die Rede sein. 

Und damit sind wir aber auch schon mitten in dem 


eigentlichen Ilauptteil und Kernpunkt dieser vorläufigen Mit¬ 
teilung angelangt: bei der Charakteristik der speziell musi k- 
wissenschaftl i c h e n Ergebnisse meiner Mission. Es 
kann natürlich nicht die Aufgabe des vorliegenden summari¬ 
schen Berichtes sein, auf eine detaillierte fachwissenschaft¬ 
liche Erörterung dieser Ergebnisse oder auch nur der Pro¬ 
bleme, deren Bearbeitung, beziehungsweise Inangriffnahme 
das in ihnen aufgespeicherte Material ermöglicht, hier des 
näheren einzugehen; dies muß den seinerzeit zur Veröffent¬ 
lichung gelangenden,*je einen Rand von 300—400 Seiten 
füllenden Spezialabhandlungen (eine über die Gesänge der 
Kaukasusvölker, eine über die der turkta'tarischen Stämme) 
Vorbehalten bleiben. Immerhin möchte ich mir gestatten, zu 
versuchen, schon an dieser Stelle — soweit dies natürlich 
in dem engbegrenzten Bahmen eines vorläufigen allgemeinen 
Berichtes möglich ist — wenigstens in den allergröbsten und 
flüchtigsten Umrissen (und sei es auch nur andeutungsweise) 
ein Bild der wichtigsten durch meine Forschungen im er¬ 
wähnten Kriegsgefangenenlager gewonnenen Resultate zu 
skizzieren, einige der hauptsächlichsten Probleme, die durch 
das erbeutete Material aufhellende Beleuchtung erfahren, vor- 
zuführen und so wenigstens eine allgemeine oberflächliche 
Beurteilung der Ergebnisse meiner Mission zu ermöglichen. 
Begreiflicherweise sind es in erster Linie Probleme der ver¬ 
gleichenden Musikwissenschaft, wie z. B. das musikalische 
Rassen- und Entwicklungsproblem, das Problem der En- 
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harmonik, der anhemitonischen Pentatonik usw., sowie Pro¬ 
bleme der Psychologie und Ästhetik der musikalischen Aus¬ 
drucksmittel u. dgl., die in diesem Zusammenhänge vor allem 
anzuführen sind; aber auch die deskriptive Musikwissen¬ 
schaft erfährt durch das in dem von mir besuchten Lager 
gesammelte Material eine nicht zu unterschätzende Be¬ 
reicherung ihres Schatzes von Wissenstatsachen, so hinsicht¬ 
lich der Formenlehre und Kompositionstechnik der kau¬ 
kasischen und turktatarischen Völker, der melodischen, 
rhythmischen, harmonischen und kontrapunktischen Aus¬ 
drucksmittel u. dgl. Was zunächst den ersteren vorhin ange¬ 
führten Punkt, das musikalische Rassenproblem, anbelangt, so 
hat sich mir z. B. unter anderem die überraschende, unleugbar 
feststehende Tatsache herausgestellt, daß in den Gesängen 
gewisser turktatarischen Stämme (Misekeren, Kasantataren, 
Baschkiren, sibirische Tataren) genau dasselbe Tonsystem 
anzutreffen ist, wie es uns auch in der Musik der Chinesen 
und zum Teil der Japaner entgegentritt : die anhemitonische 
Pentatonik (d. i. also die Skala ohne Quarte und Septime: 
z. B. edegae, es f g b c es, fgacdf); die Gesänge der 
Kasantataren kennen überhaupt keine anderen Tonstufen als 
die durch dieses Skalenschema dargebotenen. Einige aufs 
Geratewohl aus der Fülle des Materials herausgegriffene 
Beispiele — bei denen, da die wissenschaftliche Transskrip¬ 
tion der dazugehörigen Texte noch nicht fertig vorliegt, so¬ 
wie auch bei allen übrigen im Anhänge gebrachten Beispielen 
der Text weggelassen wurde — mögen das eben Ausgeführte 
anschaulicher illustrieren (vd. Anhang, Beilagen Nr. II bis 
IV, VI). Charakteristischerweise ist dagegen dieses selbe 
Tonsystem den Gesängen der Krimtataren und — soweit 
ich wenigstens nach dem mir vorliegenden Material schließen 
darf — auch der Turkmenen, Nogai- und tscherkessischen 
Tataren völlig fremd; man sieht also, wie die Verbreitung 
der anhemi tonischen Pentatonik sich durch eine Kurve ver¬ 
anschaulichen läßt, die im äußersten Osten Asiens (China, 
Japan) einsetzend, über Sibirien (hier besonders die Gou¬ 
vernements Tobolsk, Tomsk und Jenisseisk), Turkestan, die 
unteren Wolga-, Ural- und Kamadistrikte, die Gouverne¬ 
ments Kasan, Orenburg, Samara und Stawropol, bis tief in 
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das europäische Kußland (Moskau, Kiew) hinein verläuft, 
uin hier dann langsam und breit auszufluten. Die Gesänge 
der Nogaitataren, der Turkmenen sowie der tscherkessischen 
Tataren dagegen zeigen in ihrer mehr parlando rezitieren¬ 
den, stets eine uud dieselbe kurze Phrase eines Tonfalles von 
5—0 in infiniium wiederholenden, kantillierenden Melopöie 
eine merkwürdige Annäherung an gewisse, verhältnismäßig 
tiefstehende musikalische Entwicklungstypen, die uns bei 
manchen Kaukasusstämmen, so den Pschawen, Thuschen, 
zum Teil auch in kachetischen und kartvelischen Gesängen, 
entgegentreten; vergleicht man solche kaukasische Gesänge 
mit denen der eben erwähnten turktatarischen Völker, so 


springt die Ähnlichkeit so auffallend in die Augen, daß man 
sich der Vermutung eines fluktuierenden Ineinanderüber¬ 
gehens der musikalischen Stile dieser beiden so gänzlich 
verschiedenen Rassen — wenigstens an ihren geographi¬ 
schen Pcrührungsflächen, in jenen Gebieten, wo tatarische 
und kaukasische Stämme nebeneinander oder gar unterein¬ 
ander vermischt sitzen — schwer erwehren kann. Und da¬ 
mit rühren wir auch schon an das zweite der oben angeführ¬ 
ten Probleme: das musikalische Entwicklungsproblem. Von 
den soeben erwähnten tiefsten Entwicklungsstufen der kau¬ 
kasischen Gesänge bis hinauf zu deren höchstentwickelten 
Typen, wie sie uns in den Gesängen der Imeretiner, Gurier 
und Mingrelier entgegentreten, läßt sich nämlich deutlich 
eine konstant aufwärtssteigende Entwicklungslinie verfolgen, 
deren einzelne Stadien, in der Reihenfolge von unten nach 
oben aufgezählt, sich im großen ganzen annäherungsweise 
durch die Reihe der Namen folgender kaukasischer, be¬ 
ziehungsweise grusinischer Stämme veranschaulichen lassen: 
Thuschen und Pschawen, Kachetier, Kartvelen, Swanen, 
Gurier, Mingrelier, Imeretiner. Man gewahrt, wie diese 
musikalische Entwicklungslinie im großen ganzen mit einer 
von Osten nach Westen verlaufenden, die geographische 
Nachbarschaft der verschiedenen kaukasischen Stämme ver¬ 
anschaulichenden Linie zusammenfällt, und zwar in dem 
Sinne, daß die entwicklungsgeschichtlich tiefsten Phasen an 
dem nordöstlichen Ende dieser Linie, bei den Pschawen und 
Thuschen, anzutreffen sind, und daß in der Mitte dieser 
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Linie — in den Gesängen der Kaehetier und Kartvelen (im 
engsten Sinne des Wortes) sowie der Swanen — Übergänge 
von den tieferen zu den höheren Formen zu bemerken sind, 
wogegen am Westende dieser Linie — in den Gesängen 
der Imeretiner, Gurier und Mingrelier — die höchst ent¬ 
wickeltsten Formen als für ersteres charakteristisch auftreten. 
In musikalisch-formaler Hinsicht läßt sich diese Entwick- 
lungslinie dahin präzisieren, daß die tiefsten Stadien — die 
eben erwähnten psch-awi sehen und thuschischen Gesänge — 
die Verwendung ausschließlich nur eines einzigen, ganz kur¬ 
zen und ärmlichen, nur wenige Töne umfassenden Motivs 
aufweisen, das fortwährend gänzlich unverändert mit stets 
neu unterlegten Textesworten wiederholt wird; so werden 
oft sehr lange, zahlreiche Strophen oder Verse umfassende 
Texte stets nach denselben bis zur trostlosesten Langweile 
ewig wiederholten wenigen Tönen des Motivs in armselig¬ 
ster Monotonie halb singend, halb kantillierend herunter¬ 
geleiert (vd. Beilagen Nr. XIII). Von Rhythmik, ge¬ 
schweige taktischer Gliederung in diesen ,Gesängen* kann 
keine Rede sein: ein gewisses durch die Anordnung der 
Textesworte gebotenes Gleichmaß der einzelnen Verse oder 
Strophen hinsichtlich der Anzahl der Silben und Worte ist 
das einzige Prinzip, das als das für die musikalische Archi¬ 
tektonik dieser Gesänge in Betracht kommende Regulativ 
zu beobachten ist. Dagegen ist in den Gesängen der Ka- 
cheticr, Kartvelen und Swanen neben vereinzelten Proben 
auch des soeben charakterisierten Typus im großen ganzen 
bereits ein deutlicher Fortschritt zu höheren Entwicklungs¬ 
stufen, zu ausgebildeteren Formen zu bemerken; nicht bloß, 
daß die eben geschilderte kantillierende, mehr dem Sprech¬ 
tone sich annähernde Vortragsweise bereite der Fixierung 
des Melos auf präziser zirkumskripte, rein musikalische Ton¬ 
höhen zu weichen beginnt: auch die Motive selbst erhalten 
einen ausgesprocheneren, rein musikalischen, sanglichen Cha¬ 
rakter, eine klarere rhythmische Gliederung und organischere 
Ausgestaltung, ganz abgesehen davon, daß auch schon deut¬ 
liche Ansätze motivischer Arbeit, musikalisch - logischer 
Weiterführung und motivischer Ausspinnung unverkennbar 
zutage treten (vd. Beilagen Nr. X—XII). Thren Höhepunkt 
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erreicht die liier kurz skizzierte Entwicklungslinie in den 
gu rischen, mingrelisehen und imeretinischen Gesängen, deren 
Architektonik — in ihren höchstentwickelten Typen — sich 
bereits ganz der der europäischen Musik annähert, bezie¬ 
hungsweise direkt in sie übergeht. Namentlich die Gesänge 
der beiden letzterwähnten Stämme unterscheiden sich — 
wenigstens was Rhythmus, Melos und höhere musikalische 
Architektonik anbelangt — fast gar nicht oder nur wenig 
von denen unserer europäischen Musik. Das musikwissen¬ 
schaftlich uninteressanteste und belangloseste llild gewähren 
hier vor allem die imeretinischen Lieder, deren Melos den 
musikalisch-charakterlosen Eindruck europäischer Gesangs¬ 
vereins- und Liedertafelmusik von Komponisten sechsten bis 
zehnten Ranges bietet, — Gesänge, die übrigens auch ganz 
gewiß (wenigstens in der Form, wie sie gegenwärtig vor¬ 
liegen) unter dem Einflüsse europäischer Musik entstanden 
sind, wie sie denn auch ersichtlichermaßen relativ jungen 
Datums — gewiß nicht älter als höchstens einige Dezennien 
— sind (vd. Beilagen Nr. VII). Auch die mingrelischen 
Gesänge, deren weitaus die meisten — wenigstens unter 
den von mir verhörten und verzeichneten — offenkundig 
ebenfalls neueren und neuesten Ursprungs sind, zeigen diesen 
eben charakterisierten Typus, erhalten aber — abgesehen 
von einigen unverkennbar älteren und demgemäß altertüm¬ 
licheren Gesängen, wie sich dies schon in deren melodischer 
und rhythmischer Struktur verrät — für uns ein besonderes 
Interesse einerseits durch ihre Mehrstimmigkeit, beziehungs¬ 
weise die in letzterer zum Ausdruck gelangende Technik 
der Stimmführung, anderseits durch die Art ihrer Harmoni¬ 
sierung (vd. Beilagen Nr. VTI1). Was erstere anbelangt, 
so wäre sie kurz dahin zu kennzeichnen, daß in diesen stets 
dreistimmig vorgetragenen Gesängen die zweite, mittlere 
Stimme sich meist in Terzen-, Quarten- oder Quintenpar¬ 
allelen zu der ersten, obersten Stimme bewegt, während die 
dritte, unterste Stimme dazu einen den Dreiklang ergänzen¬ 
den, häutig in Quinten- oder Oktavenparallelen zu der Ober¬ 
stimme sich bewegenden oder auch orgelpunktartig liegen¬ 
bleibenden, vor dem Abschlüsse des Stückes in die Unter¬ 
dominante und Tonika kadenzierenden Baß bildet. Neben 
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dieser im großen ganzen (mit Ausschluß der Quinten-, Quar¬ 
ten* und Oktavenparallelen) unserer europäischen Harmoni- 
sierungsvveise verwandten und nahekommenden Stimmfüh¬ 
rungstechnik, die häufig infolge der sehr beliebten neben¬ 
einander einherschwebenden Sexten-, Oktaven- oder Quinten¬ 
harmonien (mit in der Mitte liegender Unterterz der Ober¬ 
stimme) den Eindruck von falsi bordoni erweckt, finden 
sich allerdings auch Spuren älterer, spezifisch kaukasisch¬ 
orientalischer, unserer europäischen Musikauffassung frem¬ 
der Musikpraxis, so z. B. Sekunden der beiden Oberstimmen 


als Abschluß (also z. B. 



), vereinzelt auch Quarten- 


y _ 

harmonien (z. B. —) u. dgl. Sonst ist der normale 

Anfang und Schluß stets der im Einklang, von dem aus sich 
die Stimmen in ihre einzelnen, spezifischen Intervall-Lagen 
abzweigen — häufig mit Kreuzung —, beziehungsweise zu 
dem sie alle -am Schlüsse sich wieder zusammenfinden. In 
rhytmischer Hinsicht ist der ungemein häufige Wechsel 
von Rhythmen (bald ö / 4 -, bald 3 / 2 -, 3 / 4 *, 2 /.»r V> 7 / 8 -> °/h-, 1 Va¬ 
gliederung u. dgl.) innerhalb ganz weniger Takte oder, rich¬ 
tiger ausgedrückt, ganz kurzer melodischer Abschnitte (denn 
Takteinteilung in unserem Sinne ist im großen ganzen der 
kaukasischen Musik fremd) hervorzuheben; namentlich die 
sehr häufig und mit besonderer Vorliebe verwendeten irra¬ 
tionalen Rhythmen (wie z. B. ß /-o 7 /.»> 5 /h> 7 Ao ll /to 13 /« 11 • dgl.) 
machen sich in diesen mingrelischen wie überhaupt den kau¬ 
kasischen (übrigens ebenso auch in den tatarischen!) Ge¬ 
sängen für unseren europäischen Musiksinn besonders auf¬ 
fallend bemerkbar. Von den häufig zu beobachtenden Spuren 
anscheinend enh'armonischer Tonstufen in diesen wie auch 
anderen (sowie ebenfalls auch tatarischen) Gesängen wird 
weiter unten noch ausführlicher die Rede sein. 


Weitaus das bedeutendste musikwissenschaftliche Inter¬ 
esse bietet die Untersuchung der gurischen Musik: nicht bloß 
deshalb, weil sie das für unser europäisches Musikempfinden 
fremdartigste und „exotischeste“ Bild gewährt, sondern vor 
allem auch deshalb, weil man in ihr deutlich drei verschie¬ 
dene entwicklungsgeschichtliche Schichten unterscheiden 
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kann, die ganz offenkundig drei verschiedenen historischen 
Perioden angehören und so Rückschlüsse auf den Zustand 
der gurischen Musik vor Erreichung dos gegenwärtigen Sta¬ 
diums sowie eine annähernde Rekonstruktion dos vermut¬ 


lichen Entwicklungsganges der ersteren ermöglichen. Von 
diesen drei Schichten repräsentiert die dritte, jüngste und 
letzte den Stand der gurischen Musik der Gegenwart, wo¬ 
gegen die beiden anderen Stadien der näheren, beziehungs¬ 
weise ferneren Vergangenheit entsprechen, wie sie denn auch 
bezeichnenderweise von intelligenteren Guriern selbst im Ge¬ 
spräche mit mir als vorangegangenen, früheren Generationen 
(der Väter, Großväter usw.) angehörig und in der Gegen 
wart bei der jetzt lebenden Generation imlmer mehr in Ver¬ 


gessenheit geratend bezeichnet wurden. In groben Zügen 
läßt sich der Unterschied zwischen diesen drei Typen dahin 


charakterisieren, daß die Gesänge der jüngsten Schichte sich 


am meisten denen der lmeretiner und Mingrelier annähern, 


also unter allen gurischen Gesängen noch relativ am wenig¬ 
sten vom Typus der europäischen Musik abweichen (z. B. 
in tonaler Hinsicht meist schon deutlich den auch bei uns 


vorkommenden Tonschatz besitzen, in melodischer Hinsicht 
mit den auch in der europäischen Musik verwendeten melo- 
pöischen Kunstmitteln, z. B. Sequenzen, motivischer Arbeit 
und thematischer Weiterführung u. dgl. arbeiten, in rhyth¬ 
mischer Hinsicht durch das ganze Stück konsequent bei¬ 
behaltenes Taktmaß — in den auch bei uns üblichen Takt¬ 


arten: 2 / 4 , 3 / 4 , 4 / 4 , 6 / g , 9 I S usw., beziehungsweise einer durch 
diese Takteinteilung am ehesten wiederzugebenden Gliede¬ 
rung —, bisweilen sogar streng 4- oder ßtaktige, beziehungs¬ 
weise richtiger ausgedrückt: -teilige Gliederung aufweisen 
u. dgl.), wogegen in den beiden anderen Schichten diese 
Merkmale der Annäherung an unser Musiksystem immer 
mehr zurücktreten, um — in den ältesten Gesängen -- 
gänzlich fremdartigen, archaischen Bildungen und Entwick¬ 
lungssymptomen das Feld zu räumen. Schon beim ersten 
Anhören ist der Eindruck solcher Gesänge musikwissenschaft¬ 
lich ein besonders überraschender und frappierender wegen 
der ungemeinen Ähnlichkeit, die der Typus dieser — eben¬ 
falls wie die der Mingrelier stets dreistimmig und im Chore 
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vorgetragenen — Gesänge mit dem einer vor zirka 6 bis 
7 Jahrhunderten im Abendlande aufgetretenen und längst 
überwundenen Entwicklungsphase der europäischen Musik 
zeigt, nämlich dem Discantus des 13. bis 15. Jahrhunderts. 
Hier wie dort setzt eine Stimme mit einem Motiv, d. h. einer 
Reihe rhythmisch gruppierter Töne, ein, eine zweite,eine dritte 
Stimme treten in Zwischenräumen hinzu, alle drei Stimmen 
gehen nun in Quarten-, Quinten-, Oktavenparallelen oder 
Dreiklängen mit in der Mitte liegender Terz als Mittelstimme 
nebeneinander her, kreuzen sich auch sehr häufig, dann setzt 
die eine Stimme aus, während die anderen weitergehen, 
manchmal setzt auch die zweite Stimme aus, so daß einige 
Zeitwerte hindurch nur eine Stimme beschäftigt ist, dann 
setzen wieder die anderen Stimmen ein und schließlich, am 
Ende eines Gliedes oder Abschnittes, treffen sich alle im 
Einklang, um mit einem eigentümlichen, Schluchzer- oder 
schluckenartigen Abschnappen der Stimme (etwa dem bei 
Orgelpfeifen, wenn der Blasebalg nicht mehr getreten wird 
und plötzlich der Luftstrom ausgeht, entstehenden Geräusche 
vergleichbar) abzubrechen und nach einer Pause im neuen, 
darauffolgenden Abschnitte das gleiche Spiel zu erneuern 
usf., bis am Schlüsse des ganzen Stückes wieder alle in 
einem mächtigen Unisono sich vereinigen und mit dem eben 
erwähnten Abschnappen der Stimme endigen. Erinnert schon 
die in diesen Gesängen zutagetretende kanon- oder fugen¬ 
artige Stimmführung in ihrer seltsam starren, steinern un¬ 
beweglichen Bogenwölbung unwillkürlich an die analogen 
Gebilde der Musik des 13. bis 15. Jahrhunderts, die Anfänge 
des Discantus und der Kontrapunktik, so wird dieser erste 
Eindruck bei näherer Untersuchung der Kompositions- und 
Stimmführungstechnik dieser Gesänge noch wesentlich ver¬ 
stärkt durch die merkwürdige Übereinstimmung der in diesen 
Gesängen deutlich merklichen, streng beobachteten Gesetze 
hinsichtlich der zur Verwendung kommenden Stimmschritte, 
Intervalle, Harmonien usw.: hier wie dort treffen wir, wie 
bereits erwähnt, das Nebeneinanderhergehen der Stimmen in 
Oktaven-, Quinten-, Quartenparallelen und nach Art der falsi 
hordoni einherschwebenden Sextenakkorden an, und hier wie 
dort müssen am Schlüsse alle Stimmen sich im Einklänge 
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treffen. Vereinzelt findet man neben diesem Unisonoschlusse 
(aber nur bei Absätzen von Einzelgliedern innerhalb des 
Stückes, nicht am Generalschlusse, der immer der Einklang 
sein muß) auch Schlüsse in der reinen Quinte, also auch 
wieder ganz wie bei der europäischen Musik des 13. bis 
15. Jahrhunderts, wo solche Fälle mit gleicher Geltung und 
im gleichen Häufigkeitsgrado Vorkommen. Neben diesen 
eben charakterisierten Schlüssen begegnet man allerdings 
auch in manchen Fällen einer besonderen Spezialität der 

kaukasischen Musik: dem Schlüsse in der Sekunde ehz i_—> 

Xr— o — 

wie er schon vorhin bei Besprechung der mingrelischen Ge¬ 
sänge erwähnt worden ist; doch tritt er gegenüber dem 
Schlüsse im Einklang unverhältnismäßig seltener und spora¬ 
discher auf. Erinnern die vorhin angeführten Schlußtypen 
alle an die mittelalterliche Musik, so tritt diese Ähnlichkeit 

7 

noch frappanter und überwältigender auch bei den Details 
der Stimmführung zutage: so drängt sich angesichts der ge¬ 
legentlich orgelpunktartig liegen bl eiben den dritten Stimme, 
über der die beiden anderen in Quarten- oder Quintenpar¬ 
allelen, beziehungsweise freien Gängen auf- und absteigen 
oder eine Stimme sich in rasch laufenden Passagen kleine¬ 
rer Notenwerte ergeht, unwillkürlich die Erinnerung an die 
analogen Erscheinungen des organum vagans und der dia- 
phonia, des contrapunclus /loridus u. dgl. auf, sowie ander¬ 
seits die oft ganze Strecken lang zwischen zwei Stimmen bei¬ 
behaltenen reinen Quarten- oder Quintenparallelen an das 
Quintenorganum Jlucbalds und seiner Nachfolger gemahnen. 
So treffen wir denn in diesen Gesängen Erscheinungsformen 
eines Entwicklungsstadiums noch lebenskräftig und blühend 
an, für die wir in der europäischen Musikgeschichte, um 
sie hier zu finden, um 6 bis 7 Jahrhunderte, ja noch weiter, 
bis auf Iluebald zurückgehen müssen: in die Zeit des or- 
gamnn purum und vagans, der diaphonin, des discantus, 
der falsi bordoni, des contrapunclus floridus usw. 

Wenden wir uns nun von diesem harmonischen und 
melodischen Moment in den gurischen Gesängen deren rhyth¬ 
mischer Struktur zu, so fällt hier zunächst in die Augen 
das ganz eigentümliche und eigenartige Verhältnis des Zeit- 
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wertes der Einzelnote zur Gesamtarchitektonik, die Art seiner 
Verwendung als Konstruktionsmittel für den Aufbau der 
einzelnen Glieder wie auch die konsequente Durchführung 
und Ausnutzung der dadurch fundierten formalen Prinzipien, 
— ein Konstruktionsmodus, der ebenfalls wieder frappant 
an gewisse Perioden der mittelalterlichen Musik erinnert 
und, wenn man sich nach Analogien in der Musikgeschichte 
umsieht, solche nur in der Mensuralmusik findet. Hier wie 
dort nämlich ist von einer taktischen Gliederung im Sinne 
unserer Musik, von einer Symmetrie oder einem Parallelis- 
mus der Konstruktion keine Rede (wenigstens in den offen¬ 
kundig älteren und ältesten gurischen Liedern), ebensowenig 
als man eine Betonung des guten Taktteiles in dem Sinne, 
wie dies in unserer Musik als Grundprinzip gilt, antrifft: 
vielmehr fließt der Strom des Melos glatt und einförmig, 
ohne Hebung oder Senkung, gleichmäßig und regelrecht da¬ 
hin, etwa wie ein aufgezogenes Uhrwerk abläuft oder eine 
Spieldose ihre Touren abspinnt. Regulativ ist einzig und 
allein der mit mathematischer Genauigkeit streng festgehal¬ 
tene und unveränderlich gewahrte Grundzeit wert der Einzel¬ 
note, der im einen Stück schneller, im 'andern langsamer 
genommen werden kann, aber jenes Maß, das einmal mit 
Intonation der ersten Note des Stückes gewählt worden war, 
unverändert und unverbrüchlich mathematisch genau beibe¬ 
hält, so daß man gleichsam mit der Uhr in der Hand den 
Wert jeder Note des Stückes bestiminien und demgemäß die 
Zeitdauer jeder Gruppe von Tönen, jeder Phrase oder jedes 
Gliedes nach der Zahl und dem Zeitwert der sie fundierenden 


Einzelnoten mathematisch genau berechnen, konstatieren und 
kontrollieren kann: von jener subjektiven Färbung, die in 
unserer Musik durch das je nach dem Erfordernisse des Aus¬ 
druckes eintretende Verlängern oder Verkürzen, schnellere 
oder langsamere Tempo, accelerando, rallentando, tempo ru- 
halo u. dgl. dem Melos eine so abwechslungsreiche, bunt¬ 
bewegte und belebte Physiognomie verleiht, kann in der guri¬ 
schen Musik gar nicht oder wenigstens nur in verschwinden¬ 
dem Maße die Rede sein (gegen Schluß der Stücke findet 
sich bisweilen eine Verlängerung der Notenwerte, aber nicht 
im Sinne unseres rallentando, sondern auch wieder rein ma- 
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thematisch als Wechsel des Zeitwertes des rhythmischen 

•/ 

Grundmaßes, also am ehesten der prolatio der Mensural- 
inusik wesensverwandt und vergleichbar, wie z. B., wenn die 

vorangegangene Bewegung des Rhythmus * titu r u 
£j # • in die Bewegung f * f * f * f * | f umwechselt). 
Bas Verhältnis der größeren Notenwerte zu den kleineren 
entspricht dann etwa dem unserer 1 / 2 -, 1 / 4 -, 1 / 8 -, 1 / 16 -Noten 
zueinander, d. h. jeder nächst kleinere Notenwert ist die 
Hälfte des nächstgrößeren, aber stets, wie gesagt, ohne das 
unserer Rhythmik immanente Moment der Betonung des 
guten Taktteils, sondern diese durch das ganze Stück hin¬ 
durch fortwährend vollkommen unveränderlich und streng 
mathematisch geregelt gleichbleibenden Werte können nun 
ganz nach Belieben zu allen möglichen rationalen oder ir¬ 
rationalen (Truppen verbunden werden, also zu Gliedern von 
2, 3, 4, 5, 0, 7, 8, 9, 11, 13, 15, 17, 19 u. dgl. Einheiten, 
ohne daß im leisesten der Versuch gemacht würde, die einen 
oder anderen Elemente dieser Glieder — etwa beispielsweise 
(wie es unserer Musikauffassung entspräche) der auf die 
ungeraden Zahlen fallenden Zeitteile — durch stärkere Be¬ 
tonung hervorzuheben. Will man also diese Notenfolgen in 
unserer Notation wiedergeben, so muß man daher, um diese 
durch die irrationale Gruppenbildung entstehenden Maße 
korrekt wiederzugeben uncl die eigentümliche Architektonik 
nicht durch Anpassung an unser rhythmisches Empfinden zu 
verwischen, zu fortwährendem Taktwechsel aller möglichen 
rationalen und irrationalen Zeitmaße seine Zuflucht nehmen 

(*■ B. 2 / 4 -, ■■>/,-, •/«-, 5 /o 9 / e -, 13 / 4 -, '»/„-Takt u. dgl.) 

oder aber, noch besser: — und diesen Modus habe ich in 
den weitaus meisten und namentlich in allen jenen Fällen 
vorgezogen, wo nicht deutlich ein bestimmtes taktisches Zeit¬ 
maß als beabsichtigt zu erkennen war (namentlich das 5-, 
- und llteilige Maß konnte ich in dieser Hinsicht häufig als 
durch längere Strecken hindurch deutlich als Konstruktions¬ 
prinzip mit Absicht verwendet beobachten — auch in den 
mingrolischen und iineretinischen Gesängen spielt das öteilige 
Maß eine bevorzugte Rolle) — man verzichtet ganz auf jede 
Verwendung von Taktstrichen und begnügt sich damit, das 
Ende eines jeden Gliedes, das als solches beim Vortrage durch 
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den Sänger ohnehin deutlich durch das oben besprochene Ab¬ 
schnappen der Stimme gekennzeichnet wird, durch ein 
Komma über .der Zeile oder durch ein in der Notenzeile 
angebrachtes, das Abschnappen der Stimme andeutendes 
Zeichen: \ ersichtlich zu machen (vd. Beilagen Nr. IX). 
Natürlich soll durch diese Ausführungen nicht behauptet 
werden, daß in der gurischen Musik nicht auch 2- und 
3teilige Gliederung, wie sie unserer Musik eigen ist, vor¬ 
komme; im Gegenteil: in sehr vielen Gesängen sind ganze 
lange Strecken, ja bisweilen sogar das ganze Stück hindurch, 
auch diese Maße anzutreffen, aber sie haben dann nie, wie 
es im Geiste und Wesen unserer Musik liegt, den Charakter 
taktischer Gliederung und Betonung des guten Taktteiles, 
sondern den einfacher Unterschieds- und akzentloser Zeit¬ 
folge, als Ordnungsmittel zeitlicher Reihenbildung. übri¬ 
gens kann man deutlich beobachten, daß die eben charakte¬ 
risierten rhythmischen Prinzipien im selben Maße schärfer 
und markanter hervortreten, je älter die betreffenden Ge¬ 
sänge sind, während sie umgekehrt in den jüngeren gurischen 
Liedern immer mehr zurücktreten und einer der europäi¬ 
schen Musikauffassung entsprechenden oder doch nahestehen¬ 
den Rhythmik Platz gemacht haben, so daß die neuesten 
gurischen Gesänge sich in ihrer rhythmischen Physiogno¬ 
mie von der der imeretinischen und mingrelisehen Lieder 
in nichts Wesentlichem unterscheiden. Daß aber die eben 
geschilderten rhythmischen Typen in dem hier angedeuteten 
entwicklungsgeschichtlichen Sinne aufzufassen sind, wurde 
mir durch die Mitteilungen meines oben erwähnten guri¬ 
schen Gewährsmannes bestätigt, der ausdrücklich betonte, 
daß die Gesänge, die er von seinem Vater und Onkel gelernt 
habe und diese wieder ihrerseits vom Großvater übernommen 
hätten — und diese Gesänge sind eben alle jene mit den 
oben beschriebenen rhythmischen Merkmalen —, von denen 
der jetzigen Generation bereits ganz in den Hintergrund 
gedrängt und vergessen seien: die Lieder, die die jetzige 
Generation singe, seien ganz andere, eben die, deren einige 
er selbst, andere einige andere Gurier mir vorgesungen hatten 
und die alle bereits den vorhin besprochenen moderneren 
rhythmischen Typus zeigen. Man muß also wohl in den erst- 
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erwähnten rhythmischen Tvpen Symptome archaischer Ent¬ 
wicklungsstufen der gurischen Musik erblicken. 

* ’ * 

Parallel mit dieser rhythmischen Entwicklung geht nun 
auch die tonale und melodische. Auch davon kann man noch 
in den gurischen Gesängen verschiedene Schichten oder Pha¬ 
sen — ganz analog denen der rhythmischen Entwicklung - — 
bemerken. Während nämlich in den der neuen und neuesten 
Zeit angehörigen Liedern ein mit dem unsrigen vollkommen 
übereinstimmendes Tonsystem unverkennbar zutage tritt, 
kann man deutlich beobachten, daß, je weiter die Gesänge in 
die Vergangenheit zurück reichen, in ihnen die Verwendung 
enharmonischer Tonstufen immer mehr zuzunehmen scheint, 
so daß bei den als die ältesten überlieferten — die Tradition 
aller dieser Gesänge erfolgte, wie mich mein mehrmals zitier¬ 
ter Gewährsmann versicherte, nur mündlich: vom Vater auf 
den Sohn, vom Lehrer auf den Schüler (schriftliche Auf¬ 
zeichnung der Töne, überhaupt Notenschrift für die Fixie¬ 
rung der einheimischen Gesänge, ist im Kaukasus unbe¬ 
kannt) — auf den ersten Anblick fast kein einziger Ton 
unserem Tonsystem zu entsprechen scheint. Aber dieser erste 
Eindruck klärt sich bald bei öfterem Anhören und ein¬ 
gehenderer Beobachtung. Es stellt sich dann nämlich her¬ 
aus — wenigstens habe ich dies bei allen gurisehen Sän¬ 
gern, die scheinbar enharmonisehe Tonstufen benutzten, kon¬ 
statieren können —, daß dieser Anwendung der Enharmonik 
durchaus kein System zugrundeliegt (etwa wie dies, nach 
den Zeugnissen der altgriechischen sowie der arabischen, 
persischen usw. Musikschriftsteller zu schließen, von deren 
Musik angenommen werden muß): ein und derselbe Sänger, 
der jetzt eine Passage in durchaus enharmonischen Tonstufen 
bringt, wird im nächsten Moment — aufgefordert, sie zu 
wiederholen — dieselbe Stelle ganz oder teilweise mit in 
unserem Tonsystem vorkommenden Tönen wiedergeben, um 
bei abermaliger Wiederholung wieder andere tonale Nuancen 
anzubringen usw. Eine Stelle, die z. B. das erstemal etwa 


X X 


so lautete: 


-f?0- 


’■>*- 


, wird bei folgen¬ 


den Wiederholungen unter anderen melodischen und tonalen 
Varianten auch plötzlich in der vollkommen rein und ein- 
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deutig intonierten Fassung auftauchen: —!**-> 



See J 1 - , um bei der nächsten Wiederholung etwa in der 

” " w ri " * 


Form wiederzukohren: 






y—PJ 


- B-rnd 




z «• dgl-> 


und ebenso werden umgekehrt Phrasen und Stellen, die zu¬ 
erst rein diatonisch gesungen worden waren, bei folgenden 
Wiederholungen auf einmal in chromatischer oder enharmo- 
nischer Fassung auf tauchen können. Macht inan die Sänger 
auf die Abweichungen aufmerksam, so gewahren sie sie ent¬ 
weder gar nicht oder fertigen mit der Antwort ab: ,T)as ist 
alles eins. Man kann so und kann so singen/ Alle diese 
Beobachtungen haben daher in mir die Überzeugung fest¬ 
wurzeln lassen, daß man in diesem Auftreten scheinbar en- 
harmonischer Tonstufen nur das Symptom einer entwick¬ 
lungsgeschichtlichen Durchgangsphase zu erblicken haben 
dürfte, einer Phase nämlich, wo einerseits noch nicht jene 
haarscharfe, präzise Formulierung und genaue Umgrenzung 
des vorgestellten Begriffs- oder Gefühlsinhalts und seines for¬ 
malen x\usdruckes erreicht ist, wie dies bei uns zum Wesen 
aller künstlerischen und aller höheren Mitteilung überhaupt 
gehört, und wo anderseits, auch wenn die Vorstellung des¬ 
selben (also z. B. des bestimmten Tones, der bestimmten melo¬ 
dischen Phrase) vollkommen klar und scharf Umrissen ist, 
dennoch die Phonationsorgane noch nicht genug geübt und 
trainiert sind, um den angestrebten Ton sofort rein und mit 
vollster Sicherheit, sozusagen auf den ersten Griff oder mit 
einem Sprung, zu nehmen, sondern ihn nur annäherungs¬ 
weise, aufs bloße Ungefähr hin, gleichsam sich zu ihm hin¬ 
tappend und an den enharmonischen Zwischenstufen zu ihm 
vorwärtstastend, erreichen (man erinnere sich an das oben, 
anläßlich der Besprechung des Variations- und Improvisa¬ 
tionsmoments, Ausgeführte). Die onto- wie phylogenetische 
Entwicklung des Tastsinnes bietet hiezu eine auffallende 
Analogie. Sowie dem Stadium des erwachsenen normalen 
Menschen, der, wenn er die Hand ausstreckt, um mit sicherem 
Griffe einen Gegenstand zu ergreifen, zu berühren oder zu 
betasten, vorher auf Grund einer lebenslangen Erfahrung 

Sitinngsber. d. pbil.-hist. Kl. 183. Bd. 4. Abh. 3 
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«1 io Distanz abschätzte und auf einen Blick hiii richtig be¬ 
urteilte, eine lange Beilie von Stadien ungeschickter Ver¬ 
suche, mißratener Griffe, llintappcns ins Blaue hinein, 
fehlerhafter Distanzschätzungen u. dgl. vorausging bis zu¬ 
rück zu jenem ersten Stadium, wo der Säugling nach dem 
Monde greift, weil er noch nicht distanzmäßig absehätzen 
gelernt hat, —genau so gehen auch in der Musik dem Sta¬ 
dium des Kulturmenschen, dessen Kehle und Stimmorgane 
durch Jahrhunderte, ja Jahrtausende vorangegangener 
Übung der früheren Generationen geschult und trainiert 
sind, einen angestrebten Ton frei, sicher und mühelos im 
Sprunge zu erreichen, Stadien zahlloser Übungen und Ver¬ 
suche der früheren Geschlechter voran, in denen die Stimme 

4 

— wie ein Turner sich trainiert, um ein turnerisches Kunst¬ 
stück zu erlernen — sich vergeblich abmiihte, vorgestellte 
und angestrebte Tonstufen in einem Sprunge zu erreichen, 
vielmehr sich an den dazwischen liegenden Tonstufen als 
Stütze zu der angestrebten Stufe mühsam emporräkelte und 
vorwiirtstostete. Kin Ausdruck dieses Entwicklungsstadiums 
des musikalischen Ausdrucksvermögens nun scheint mir also 
die Knharmonik zu sein, und in diesem Sinne glaube ich 
auch die in der Musik der Gurier wie der übrigen kaukasi¬ 
schen Stämme ebenso wie'bei den Tataren und den indo¬ 
germanischen Osseten auftretenden scheinbaren Symptome 
von Enharmonik deuten zu dürfen, ln vollster Überein¬ 
stimmung gerade mit dieser Deutung stünde da nun auch 
das Vorkommen eines weiteren Symptoms derselben eben 
charakterisierten primitiven oder archaischen Entwicklungs- 
phase: nämlich der Schluchzer- und geheulartigen primitiven 
Portamentomanier in jenem speziell für die gurischen Ge¬ 
sänge so überaus charakteristischen, schon vorhin mehrmals 
erwähnten halblauten Absohnappen der Stimme am Ende 
der einzelnen Abschnitte, also ganz analog dem Auftreten 
des großen geheul- oder geschluchzartigen Portamen tos an 
den gleichen Stellen und am Generalschlusse in den Gesän¬ 
gen der Primitiven (wie übrigens auch mancher Gesänge 
oi ientalisolier Kulturvölker, wie z. B. der Araber u. dgl.). 

Das eben von der Enharmonik Ausgeführte gilt — wie 
gesagt — in gleicher Weise wie von den kaukasischen Ge- 
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sängen auch von denen der Tataren, speziell der 
ren: auch hier finden wir dieselbe Unsicherheit 


K rimtata- 
und das¬ 


selbe Schwanken in der Wiedergabe der Tonhöhen, den fort¬ 
währenden Wechsel zwischen diatonischen, chromatischen 
und cnharmonischen Tonstufen für eine und dieselbe Note 


bei mehrmaligen Wiederholungen desselben Gesanges, auch 

hier begegnet uns ein fortwährendes Variieren der Motive, 

der Rhythmen und der einzelnen Töne. In architektonischer 
%/ 

Hinsicht ist das herrschende Prinzip das des Makäms, d. h. 
die Dichtung (und im Anschlüsse daran auch die Melodie) 
ist in verschiedenen Strophen gebaut, die alle nach der Weise 
der ersten Strophe gesungen werden. Diese über die Worte 
der ersten Strophe erfundene Melodie, deren Rhythmus, voll¬ 
kommen frei und ataktisch, sich einzig und allein nur aus 
der Rezitation des Textes ergibt, wird nun bei allen folgen¬ 
den Strophen soweit modifiziert, als die Textworte der neuen 
Strophe es eben erfordern: sind in den folgenden Strophen 
mehr Worte als in der ersten, so werden Töne wiederholt 
oder kleine, unbedeutende Phrasen neu eingeschoben, sind 
weniger Worte, so werden mehrere Töne der ersten Strophe 
als Melismen über einer Silbe des neuen Textes gesungen 


oder Tonwiederholungen der ersten Strophe in einen ein¬ 
zigen Ton zu 8am men gezogen, die Notenwerte der einzelnen 
Töne bald verkürzt, bald verlängert, immer aber bleibt das 
melodische Dessin doch im großen ganzen dasselbe, so daß 
die einzelnen Linien der Melodie in jeder folgenden Strophe 
immer deutlich wiederzuerkennen sind; auch die melodi¬ 


schen Verzierungen, Melismen, Passagen u. dgl. erscheinen 
in den späteren Strophen meist an der gleichen Stelle und 
in der gleichen Form wie in der ersten. Zudem sorgt auch 
eine deutlich zu beobachtende Ökonomie in der Architektonik 


der einzelnen Textstrophen dafür, daß der Unterschied zwi¬ 
schen der Anzahl der einzelnen Worte und Wortgruppen der 
verschiedenen Strophen nie so weitgeht, daß dadurch der 
Rahmen der einmal für die erste Strophe gefundenen melodi¬ 
schen und rhythmischen Fassung gesprengt würde. Was 
diesen krimtatarischen Gesängen eine besonders charakteri¬ 
stische Physiognomie verleiht, ist der überaus reiche Me¬ 
lismenschwall, der alle diese Gesänge durchsetzt und iiber- 
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wuchert; auch diese Melismen zeigen, entsprechend dem Kon¬ 
struktionsprinzip des Makäms, vollste Korrespondenz: das¬ 
selbe Melisma, das an einer bestimmten Stelle des ersten 
Makams, der ersten Strophe, auftritt, dasselbe Melisma kehrt 
an der gleichen Stelle auch in allen folgenden Strophen 
wieder, do<5h kann es selbstverständlich in der Weise modi¬ 
fiziert werden (und dies ist sogar in der Tat das Gewöhn¬ 
liche!), daß, während es beispielsweise in der ersten Strophe 
über einer einzigen Silbe stand, es in den folgenden Stro¬ 
phen je nach dem Bedürfnis des Textes syllabisch aufgelöst, 
auf zwei oder mehrere Textsilben verteilt wird usw. Cha¬ 
rakteristisch sind für die krimtatarischen Gesänge weiters 
die sowohl am Ende jeder einzelnen Strophe wie auch am 
Linde der einzelnen Glieder jeder Strophe auftretenden und 
abschließenden, ungemein lang ausgehaltenen Töne, eine Er¬ 
scheinung, die an die jeden Vers abschließenden langen Fer¬ 
maten der protestantischen Choräle erinnert. In tonaler 
Hinsicht endlich gilt alles, was vorhin von der Gleichgültig¬ 
keit der Kaukasusvölker gegen die Tonhöhe der einzelnen 
Note ausgeführt wurde, in unverändertem Wortlaut auch von 
den Krimtataren: auch hier wird ein und derselbe Sänger 

an einer und derselben Stelle, wo er z. B. zuerst 
sang, bei folgenden Wiederholungen 

_ + »/« - 'U 

:pzz u. dgl., eventuell sogar n<xdi höhere 



oder tiefere Töne bringen, ohne daß für sein Gefühl die 
Physiognomie der Melodie dadurch verändert würde, und 
analog bei ganzen Phrasen und Gliedern. Dieselben pseudo- 
enharmonischen Symptome, die wir oben bei den Kauka¬ 
siern konstatierten, fehlen auch hier nicht (wie übrigens 
ebenso auch bei den indogermanischen Osseten). Bezüglich 
des den krimtatarischen Gesängen zugrundeliegenden Ton¬ 
systems ist hervorzuheben, daß darin der übermäßige Se¬ 


kundenschritt 


(also z. 



), der be¬ 


kanntlich auch sonst iu der Musik der Orientalen, z. B. der 
Araber, Perser, Türken usw., eine große Bolle spielt, eben- 
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falls häufig anzutreffen ist. Auf die gelegentlich zutage¬ 
tretenden Spuren der arabischen Tonarten kann hier, als 
im Rahmen einer vorläufigen, summarischen Mitteilung, 
mangels an Raum und Zeit noch nicht näher eingegangen 
werden: dies sowie alle Details überhaupt muß meinen seiner¬ 
zeitigen ausführlichen Publikationen Vorbehalten bleiben. 

Auffallend ist die tiefe Kluft, die unter den Tataren 
zwischen den krimtatarischen Gesängen einer- und den ka- 
san-, sibirisch-tatarischen und mischerischen Gesängen ander¬ 
seits klafft, und zwar sowohl in rhythmisch-architektonischer 
als auch in tonaler und melodischer Hinsicht. Während 
nämlich — wie eben erörtert — die krimtatarischen Ge¬ 
sänge in rhythmischer Hinsicht vollkommen frei sind, ihre 
Konstruktion rein nur durch die sprachliche Architektonik, 
die Struktur der Satzglieder und Sätze des ihnen zugrunde¬ 
liegenden Textes diktiert ist (vd. Beilagen Nr. I), steht die¬ 
sem Tatbestände in den Gesängen der andern eben erwähn¬ 
ten Gruppe der turktatarischen Völker eine ungemein straffe, 
streng taktische, sehr häufig vollkommen symmetrische und 
Parallelgliederung in rationalen, 2- und 4taktigen Maßen 
gegenüber: Perioden von 4 und 8 Takten, wie sie auch für 
die Struktur unserer europäischen Volkslieder charakteri¬ 
stisch sind, und auch mit derselben Betonung des guten Takt¬ 
teils. Und ein analoger schroffer Gegensatz tritt auch in 
tonaler und melodischer Hinsicht zutage: der tonalen Un¬ 
bestimmtheit der krimtatarischen Gesänge steht hier die be¬ 
reits oben erwähnte Kristallisation der Tonstufen in der 
anhemitonisch-pentatonischen Skala gegenüber, ebenso wie 
den weitschweifigen Koloraturen und endlosen Gurgeleicn 
der krimtatarischen Melismatik hier ein nahezu streng svlla- 
bisches, höchstens zu Ligaturen von zwei oder drei Tönen 
über einer Silbe sich versteigendes Kompositionsprinzip ge¬ 
genübersteht (vd. Beilagen Nr. II—IV). Den Übergang von 
der ersten zur zweiten Gruppe bilden die Gesänge der 
Baschkiren, die in tonaler Hinsicht mit den kasan- 
und sibirisch-tatarischen Gesängen die anhemitonisch-penta- 
tonische Skala gemeinsam haben, während sie anderseits 
in rhythmischer Hinsicht die durch die Spracharchitektonik 
des Textes dargebotene Struktur der krimtatarischen Ge- 
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sänge aufweisen, allerdings aber bedeutend gebundener durch 
eine gelegentlich sehr deutlich hindurchschimmernde acht- 
gliedrige Periodik, die zwar noch nicht so streng taktisch 
in unserem Sinne ist wie z. B. in den Gesängen der Kasan- 
und sibirischen Tataren, aber doch immerhin schon klar 
genug das Zugrundeliegen einer nach musikalisch- 
rhythmischen (nicht sprachlich-architektonischen) Ge¬ 
setzen sich aufbauenden Gliederung erkennen läßt; am besten 
läßt sich dieser Modus dadurch veranschaulichen, daß man 
eine in achttaktiger Periodik gebaute Gesangsmelodie nicht 
streng rhythmisch, und taktisch wiedergibt, sondern ganz 
frei rezitierend im tempo rubaio, jedes absolute Gleichmaß 
streng vermeidend. Hinsichtlich der Intonation, der Gleich¬ 
gültigkeit gegen feste Tonhöhen, des Variations- und Tm- 
provisationsmoments u. dgl. gilt von den baschkirischen Ge¬ 
sängen genau dasselbe wie von den Gesängen der Krirn- 
tataren (vd. Beilagen Nr. VI). Was endlich die Gesänge der 
T iirkmenen, N o g a i- und tscherkessischen Ta¬ 
taren anbelangt, so wurde schon oben darauf hingewiesen, 
daß diese mit ihrem eigentümlich kantillierenden, streng 
syllabischen, stets dieselbe Phrase von einigen ganz wenigen 
musikalisch fast tonlosen, d. h. fast gänzlich jedes musi¬ 
kalischen Charakters, jeder bestimmt ausgeprägten musi¬ 
kalischen Tonhöhe entbehrenden Klangstufen wiederholen¬ 
den Bezitationsprinzip eine entwicklungsgeschichtlich sehr 
interessante Übergangsphase zu den tiefsten Stufen der 
kaukasischen (pschawisehen, thuschisclien u. dgl.) Gesänge 


verkörpern. 

Betreffs der o s s e t i s c h e n Gesänge sei schließlich 
nur in Kürze erwähnt, daß diese stets mehr- (zwei- oder 
drei-) stimmigen Gesänge, die wieder einen ganz eigenen, 
von dem aller bisher geschilderten Rassenstile vollkommen 
abweichenden Typus repräsentieren, entwicklungsgeschicht¬ 
lich auf einer Stufe stehen, die etwa zwischen der der pscha- 
wischen, thuschisclien und kachetischen Gesänge einer- Und 
der swanetischen Gesänge anderseits einzureihen wäre: eine 
Stimme — gewöhnlich die tiefste — setzt mit einem ganz 
kurzen, armseligen, sehr roh, förmlich gröhlend und johlend 
hervorgestoßenen Motive von einigen wenigen Tönen (5 oder 
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C Silben oder Worten) ein, dann treten die beiden anderen 
Stimmen in der Weise hinzu, daß die obere Stimme ein 
«lern Motive der ersteinsetzenden rhythmisch (in der Gruppie¬ 
rung der Töne) und häutig auch melodisch korrespondieren¬ 
des kontrapunktartiges Motiv bringt, indes die andere 
Stimme eine in Quinten-, Quarten-, Sekunden- (!) oder Ok¬ 
tavenparallelen sich bewegende Begleitung dazu abgibt und 
die Anfangsetimme entweder orgelpunktartig liegen bleibt 
oder selbst die Quinten-, Quarten-, Oktavenparallelbewegung 
niitmacht (in welchem Falle dann die Mittelst im me bald 
liegen bleibt, bald durch vereinzelte Terzenparallelen zur 
Ober- oder Unterstimme den Akkord füllt oder aber die 
eine oder andere Stimme verdoppelt, gelegentlich auch pau¬ 
siert). Als Textunterlage dienen allen Stimmen die f>, 
0 Worte der Intonation der ersten Stimme, durch einge¬ 
schaltete Interjektionen und Vokalisationssilben erweitert 
und beliebig oft, je nach Bedürfnis der musikalischen Kon¬ 
struktion (der Motive, beziehungsweise rhythmischen Grup¬ 
pen) wiederholt. Am Schlüsse vereinigen sich alle Stimmen 
im Unisono oder — seltener — sie schließen in Quinten 
oder Oktaven oder — vereinzelt — auch in Sekunden, even¬ 
tuell auch der einen oder anderen der eben erwähnten Har¬ 
monien über der orgelpunktartig liegenden tiefsten Stimme, 
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wenigen, ärmlichen Motiven oder Phrasen sich zusammen¬ 
setzende ,Strophen* werden dann mit stets anderen Worten 
fortwährend variiert und mit neuen Zusätzen an eingeschal¬ 
teten Interjektionen, Vokalisationssilben, gelegentlichen 
(aber sehr seltenen) kleinen melismatisehen Schnörkeln aus¬ 
staffiert, fortwährend endlos wiederholt, so daß auf diese 
Weise oft sehr lange ,Gesänge* entstehen. Wesentlich für 
alle diese Stimmübungen ist dabei das gänzlich Freie, Un¬ 
gebundene, im Moment Improvisierte: nur das Anfangs¬ 
motiv steht — wenigstens häufig, im großen ganzen — fest ; 
alles andere bleibt der Improvisation der Sänger überlassen: 
Rhythmik, Motiverfindung, Tonhöhe usw. So kommt es 
denn, daß solche Sänger, nachdem sie eines ihrer ,Lieder* 
vorgetragen haben, gänzlich außerstande sind, es im näoh- 
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sten Momente — zur Wiederholung aufgefordert — wieder 
so zu singen, wie sie es im Augenblicke vorher gebracht 
hatten: weder Text noch Tonhöhe, noch Rhythmus noch 
melodische Phrasen sind bei der Wiederholung dieselben wie 
vorher, da die Sänger in jedem Momente nur dem augen¬ 
blicklichen Einfalle folgen und daher in der nächsten Mi¬ 
nute sich nicht mehr erinnern, was sie in der vorigen ge¬ 
sungen und gesprochen haben. 

Im engsten Zusammenhänge mit diesem Improvisations¬ 
charakter aller dieser (wie ähnlich auch der krimtatarischen 
und mancher oben erwähnten kaukasischen) Gesänge steht 
denn auch ein Moment, das sich dem die Gesänge dieser 
Völker nach dem Gehöre aufzeichnenden Forscher beim Ver¬ 
hören der Sänger äußerst störend und erschwerend bemerk¬ 
bar macht: da nämlich diese Sänger (gleichviel ob Tataren 
oder Kaukasier oder Osseten) gewohnt sind, das Detail, ja 
sogar auch viel von dem motivischen und Phrasenmaterial 
ihrer Gesänge während des Vortrages zu improvisieren, diese 
Details also gar nichts Feststehendes und Fertiges sind, 
sondern die Sänger für die Gestaltung derselben immer von 
der Eingebung des Moments abhängig sind und diese ihnen 
nur im Zusammenhänge des ununterbrochenen, in continuo 
laufenden Vortrages zu Hießt, so folgt daraus, daß die Sänger, 
wenn sie — wie dies beim Nachschreiben nach dem Gehör, 
wo die schreibende Hand begreiflicherweise nicht so schnell 
zu folgen vermag, als der Vortragende spricht oder singt — 
vom verhörenden Forscher unterbrochen und zur Wieder¬ 
holung aufgefordert werden, häufig den Faden verlieren und 
stocken, bisweilen sich überhaupt nicht mehr zurechtfinden. 
Psychologisch ist dabei auffällig, daß — wie ich an Sängern 
aller möglichen oben angeführten Stämme (ohne Unterschied, 
ob Tataren, Kaukasier oder Osseten) zu beobachten überaus 
oft Gelegenheit hatte — die Sänger dann, ohne es gewahr 
zu werden oder zu wollen, darein verfallen, förmlich me¬ 
chanisch eine und dieselbe Phrase, diejenige, die sie zuletzt 
unmittelbar vor oder eben bei der Unterbrechung gebracht 
hatten, endlos zu wiederholen, aber mit den (ebenfalls impro¬ 
visiert) unterlegten Worten des neuen. Für den Verhörenden 
gibt es dann kein anderes Mittel, als das Stück ganz ab- 
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zubrechen, den. Sänger ein anderes, neues Lied intonieren 
zu lassen und erst dann viel später gelegentlich auf das 
erste Stück zurückzukomfnen, wo dann gewöhnlich beim 
Sänger wieder die Erinnerung sich einzustellen pflegt. Übri¬ 
gens ist diese eben geschilderte Erscheinung für das Ver¬ 
ständnis der tiefststehenden Typen der kaukasischen wie 
auch mancher tatarischen (baschkirischen u. dgl.) Gesänge 
überaus wichtig, denn sie bietet den Schlüssel zur Psycho¬ 
logie der Entstehung der in diesen zu beobachtenden Form: 
der merkwürdigen Tatsache, daß* diese Gesänge — so z. B. 
die der Pschawen, Thuschen, Kachetier, zum Teil auch der 
Swanen — aus einer einzigen, in trostlosester Monotonie 
bis zum Überdruß dutzende, ja (bei sehr langen Gesängen) 
hunderte Male unverändert wiederholten Phrase von ganz 
wenigen Tönen oder dem Höhenniveau musikalischer Töne 
angenäherten Klangstufen bestehen (vd. Beilagen Nr. XTI, 
XIII). So rückt die vorhin besprochene Beobachtung die 
Genese und Entwicklung eines der wichtigsten und grund¬ 
legendsten musikalisch-formalen Konstruktionsprinzipien — 
wenn nicht überhaupt das wichtigste, das Grundprinzip -aller 
musikalischen Architektonik und Form —: das Moment der 
Wiederholung und Nachahmung in eine neue und recht 
charakteristische Beleuchtung. 

Das vorhin erörterte Moment der Einschaltung von 
Interjektionen, Vokalisationssilben, Schaltworten und -Sil¬ 
ben u. dgl. führt uns auf die Besprechung noch eines wenig¬ 
stens kurz zu berührenden Momentes: der Vortragsweise. 
Hier ist zunächst zu erwähnen, daß die Texte niemals 
— und zwar bei allen hier in Kede stehenden Völkern, 
Stämmen und Bassen, ohne Unterschied, ob Tataren, Kau¬ 
kasier oder Osseten — so gesungen werden, wie sie 
als Dichtung notiert oder beispielsweise von demselben Sän¬ 
ger rezitiert, beziehungsweise dem Aufnehmenden in 
die Feder diktiert werden: vielmehr werden im Gesang 
aus künstlerischen Zwecken, um der Schönheit des Vortrags 
willen, zahlreiche Silben, Vokale, Interjektionen u. dgl. ein¬ 
geschaltet, Endvokale verändert, Silben, ja oft ganze Worte 
und Satzteile weggelassen, lange Vokalisen hinzugesetzt 
u. dgl., ganz abgesehen davon, daß die Aussprache der Vokale 
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oft eine ganz andere wird (a zu o, o zu u, a in den grusini¬ 
schen Gesängen manchmal zu e, z. B. rnrcvaljo sajmiero statt 
mraval samier u. dgl.). So wird z. B. bei den Tataren aus¬ 
lautendes a stets zu aj (wobei däk j oder i in die nächste 
Silbe hinübergezogen wird), bei den grusinischen Stimmen 
— z. B. den Guriern, Swanen, Kachetiern usw. — werden 
Silben, wie nanina, o deli o dela, nada, ho, he, oj, bezie¬ 
hungsweise oj serada warada, svorada u. dgl. eingeschaltet, 
Silben durch Einschaltung oder Umänderung von Vokalen 
in die Länge gezogen und so zur Grundlage oft sehr langer 
Vokalisen umgeschaffen, wie z. B. inre—e—val—j—o sa— 
a—j—mi—ero statt mraval samier usw. In den Gesängen 
der Tataren, speziell der Krimtataren, wo Melismen von 
oft unglaublicher Ausdehnung eine große Rolle spielen, tritt 
als besondere Eigentümlichkeit noch die Anbringung von 
Melismen über K on sonanten (also gänzlich abweichend 
von unserer Musikauffassung, nach der einzig und allein 
nur Vokale zu Trägern der Melismatik geeignet sind!), und 
zwar mit besonderer Vorliebe über l, r, m, n, hinzu. Dieses 


letztere Moment ist deshalb für den vergleichend-musik¬ 
wissenschaftlichen Forscher von besonderer Wichtigkeit, da 


es ein frappantes Analogon zu einer ganz ähnlichen Er¬ 
scheinung im gregorianischen Choral bietet: zum Auftreten 
der Liqueszenz, d. i. der Anwendung einer speziellen Klasse 
von Verzierungsformeln, die ausschließlich nur über den 
Liquiduekonsonanten einzutreten und bekanntlich durch be¬ 


sondere Neumentypen bezeichnet zu w T erden pflegten. Der 
eigentümliche von den antiken Schriftstellern, Metrikern, 
Kirchenvätern usw. bezeugte Charakter der Aussprache der 
liqvulac als snnivocalcs, d. h. mit der Beimischung einer 
vokalisehen Klangfarbe (epentheti scher Vokale!), z. B. 
con(i)sol, dcprecabun(i)tur, abcr(i)tas usw., erfährt so eine 
recht, interessante Illustration und Bestätigung durch aus 


dem fernen Osten, nahezu zwei Jahrtausende später und von 
gänzlich anderen, fremden und fernstehenden Rassen her- 
riihrendes Tatsachenmaterial, ein Beweis dafür, daß für die 
Aussprache dieser Laute im Sinne der griechisch-römischen 
Überlieferung nicht zeitliche Umstände und spezielle eigen¬ 
tümliche Anlagen der griikoitalisehen Rasse, sondern all- 
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gemein-menschliche, phonetisch-physiologische Momente zur 
Erklärung heranzuziehen sind. 

Was an den Gesangsvorträgen aller in dieser vorläufigen 
Mitteilung besprochenen Völker und Stämme von vorn¬ 
herein besonders frappiert, ist die ganz eigentümliche Art 
der Phonation, in der sie ihre Gesänge vortragen. Sie 
machen nämlich beim Gesänge nicht von ihrer natürlichen 
Stiraiife, der Bruststimme, Gebrauch, sondern fast alle — 
mit ganz verschwindend wenigen Ausnahmen (unter den von 
mir verhörten Gefangenen war es eigentlich nur ein einziger 
Imeretiner, der mit seiner Bruststimme, einem sehr klang¬ 
vollen, metallischen Bariton, sang, ein Mingrelier, zwei Krim¬ 
tataren und ein Ossete machten gelegentlich von ihrer Brust¬ 
stimme Gebrauch, wechselten aber ebenso häufig nach dem 
Falsette über) — intonieren mit der höchsten Fistelstimme, 
oft so hoch, daß sie im Verlaufe des Gesanges bei Steigun¬ 
gen der Melodie nicht weiter in die Höhe hinauf können 
und gezwungen sind, abzubrechen und von neuem, diesmal 
in einer etwas tieferen Fistellage, zu beginnen. Wie sonder¬ 
bar es den europäischen Beobachter berührt, wenn solche 
baumstarke, kräftige und hochgewachsene Mannesgestalten, 
die allem äußeren Anscheine nach den Typus vollster Männ¬ 
lichkeit repräsentieren, bei der Aufforderung, ein Lied vor¬ 
zutragen, plötzlich mit einer hohen, dünnen, fiötenähnlichen 
Kinderstimme zu singen beginnen, braucht nicht weiter aus¬ 
geführt zu werden. Auf die Frage, warum sie so sängen 
und nicht von der Bruststimme Gebrauch machten, erhielt 
ich in allen Fällen — unter Verwunderung über meine Frage 
— übereinstimmend die Antwort: , Das gehört ja 1 eben zum 
Singen. So singt man allgemein in unserer Heimat/ Deutet 
also schon diese Antwort auf eine bei allen diesen Völkern 


bestehende, offenbar aus der Urzeit herrührende Tradition 
und Gepflogenheit hin, so gewinnt dieser Umstand um so 
mehr an Interesse, wenn man — wie ich Gelegenheit hatte, 
dies fortwährend an gurischen, mingrelischen und imeretini- 
sohen Sängern zu konstatieren — beobachtet, daß bei allen 
als alt oder uralt bezeichneten und auch wirklich offenkundig 
die oben erwähnten Symptome archaischer Entwicklungs¬ 
stadien aufweisenden Gesängen diese Vortragsweise als un- 
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entbehrliches Ingrediens alles Gesanges und mit zu dem 
Wesen des Begriffes ,Singet gehörig streng gewahrt wird 
(in einem Falle — hei einem Kachetier — erfolgte die Ant¬ 
wort auf meine Frage nach dein Grunde der Anwendung 
der Fisteltöne in der drastischen Form: ,Mit der gewöhn¬ 
lichen Stimme, so kann jeder Hund hellen!‘), wogegen die 
der jüngsten Zeit ungehörigen Gesänge auch mit der Brust¬ 
stimme gesungen werden können. Man wird diese Erschei¬ 
nung offenbar so deuten dürfen, daß die einer Generation, 
welche bereits mit den Europäern in häufigere Berührung 
und engeren Verkehr getreten ist und deren Vortragsweise 
kennen gelernt hat, ungehörigen Gesänge — so wie sie tonal, 
rhythmisch und formal bereits eine Beeinflussung durch die 
europäische Musik erfahren haben, oft direkt unter dem 
Einflüsse des Vorbildes der europäischen Musik entstanden 
sind (die oben besprochenen imeretinischen, mingrelischen 
und gurischen Gesänge sind dafür sprechende Beispiele —: 
als ,russukid‘, d. h. nach russischer, also europäischer Art, 
komponiert bezeichnete sie mein oben zitierter gurischer Ge¬ 
währsmann) — so auch hinsichtlich ihrer Vortragsweise 
bereits den Stempel europäischen Einflusses aufweisen, wo¬ 
gegen hei den älteren und ältesten Gesängen, die einer Zeit 
engerer Abgeschlossenheit angehörten, diese Einwirkung 
noch nicht statthatte und dementsprechend die originale, 
autochthone Vortragsweise durch die Tradition streng be¬ 
wahrt und boibehalten worden ist. Und was hier soeben von 
einzelnen Generationen ausgesprochen worden ist, gilt wohl 
ebenso auch von ganzen Stämmen und Völkern: gerade die 
imeretiner, Gurier und Mingrelier, also die im Westen des 
Kaukasus, an der Meeresküste oder in deren Nähe sitzenden 
kaukasischen Stämme, die also den Europäern am nächsten 
wohnen und so in erster Linie Gelegenheit haben, mit ihnen 
in Handel und Verkehr zu treten, gerade sie also sind es 
bezeichnenderweise, an deren Stammesangehörigen ich, wie 
gesagt, wenigstens in einzelnen Fällen die vorhin vermerkte 
Beobachtung machen konnte. Entwicklungsgeschichtlich be¬ 
trachtet, rückt nun die in Bode stehende Tatsache der Pho¬ 
nation mit der Fistelstimme in eine um so interessantere 
Beleuchtung, wenn man sich erinnert, daß auch in Entwich- 
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lungsstadien vor- oder untermenschlicher Kunstübung, näm¬ 
lich bei den Tieren, z. B. im Vogelgesange, die Verwendung 
des Falsetts oder der Fistelstimme (,Flötentöne 4 , ,Über¬ 
schlag 4 ) das ausschließliche, charakteristische und wesent¬ 
liche Merkmal der der menschlichen Kunstübung, dem 
menschlichen Gesänge, entsprechenden, tierischen musikali¬ 
schen Kunstübung, .des Gesanges bei der sexuellen Bewer¬ 
bung — eines von den sonstigen Typen der lautlichen Äuße¬ 
rungen des Tieres in allen übrigen Lebenslagen gänzlich 
verschiedenen Mitteilungsstiles — bildet (man erinnere sich 
beispielsweise an den ,Überschlag 4 , die ,Flötentöne 4 des 
Schwarzplättchens u. dgl.). Vergleicht man weiters die ana¬ 
loge Rolle, die der Falsettstimme auch bei den Primitiven 
zukommt, so ist es vielleicht nicht zu sehr bei den Ilaaren 
herbeigezogen, wenn man eventuell in dieser nach der Auf¬ 
fassung der Kaukasier, Tataren, Osseten usw. vom Wesen 
des Gesanges untrennbaren ausschließlichen Verwendung 
der Falsettstimme ein atavistisches Rudiment aus einem Sta¬ 
dium der Urzeit erblicken möchte, in dem der Urmensch 
noch nach Art des Tieres zu seinen ursprünglich aus sexuel¬ 
len Bewerbungsmotiven hervorgegangenen Tänzen, Kampf¬ 
spielen u. dgl. auch die tierischen Ausdrucksmittel: den 
,Überschlag 4 der Stimme, die Falsettöne, verwendete. Daß 
weiters mit dieser eben geschilderten Phonationsweise der 
Kaukasier, Tataren und Osseten stets unzertrennlich eine oft 
direkt an den Ton der Oboen, Schalmeien u. dgl. erinnernde, 
näselnde, schnarrende oder plärrende (so bei den Guriern, 
beziehungsweise den Kasantataren, respektive Osseten) Vor¬ 
tragsweise Hand in Hand geht, wird nach dem eben Ent¬ 
wickelten um so weniger überraschen, wenn man sich er¬ 
innert, daß eben diese näselnde Vortragsmanier ein uraltes 
Erbstück aller orientalischen Gesangs- und Vortragskunst 
überhaupt ist, daß sie uns ebenso bei den Primitiven wie 
auch bei den orientalischen Kultur- und Halbkulturvölkern 
des Altertums wie der Gegenwart begegnet, daß sie in der 
Musik der Byzantiner als ,Endophonon 4 eine große Rolle 
spielte und in der griechisch-orientalischen Kirche noch 
heute spielt, sowie sie auch heute noch im Orient, auf dem 
Balkan (z. B. bei den Griechen, Südslawen), in Italien, 
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unserem Küstenlande, unseren Inseln beim Vortrage der 
Volkslieder (z. B. durch Gondolieri, Faccliini, pescatori, catn- 
pagnuoli u. dgl.) auf Schritt und Tritt anzutreffen ist. 

'Die vorstehenden Ausführungen, so summarisch und 
skizzenhaft sie auch gehalten sind, dürften doch immerhin 
genügen, wenigstens in den gröbsten und flüchtigsten Um¬ 
rissen eine allgemeine Übersicht über die wichtigsten Ge¬ 
sichtspunkte, die für die Beurteilung der Ergebnisse meiner 
Mission in Betracht kommen, und über die Hauptprobleme, 
welche durch mein erbeutetes Material eine nähere Beleuchtung 
erfahren, zu gewähren. Mit den anfangs zu dieser Mit¬ 
teilung verzeichneten Punkten meines bei Antritt der Mis¬ 
sion aufgestellten Arbeitsprogramms verglichen, ergibt sich 
dann: 


Punkt 1 kann im großen ganzen insoferne als erledigt 
betrachtet werden, als in den übrigen Lagern nur ganz ver¬ 
einzelt oder in geringer Anzahl (10, 15) Angehörige kauka¬ 
sischer Stämme verweilen, die Wahrscheinlichkeit somit, daß 
diese noch irgendwelche Aufschlüsse bieten könnten, die ge¬ 
eignet wären, dem in dem von mir besuchten Lager aus 
der Beobachtung eines Materials von über 1000 Kaukasiern 
gewonnenen Bilde etwas Neues hinzuzufügen, wohl zwar 
theoretisch vorhanden, praktisch aber nicht sehr groß ist. 
ln Betracht kommen könnte hier nur der Fall, daß unter 
den in den anderen Lagern vereinzelt vorkommenden An¬ 
gehörigen kaukasischer Stämme, die in dem von mir be¬ 
suchten Lager nicht vertreten waren, d. i. also Lesghier (Kü- 
riner, Dargua, Laken, Avaren, Audi, Dido), Tscherkessen 
(Adighe, Kabardiner), Ingiloier, Lazen, Chevsuren, Abchasen 
und Tschetschenen, der eine oder andere Sänger vorhanden 
wäre, wobei aber von vorneherein zu berücksichtigen ist, 
daß für die Tscherkessen in Bußland keine Verpflichtung 
zum Militärdienst besteht, daher, falls solche sich überhaupt 
in der russischen Armee befinden, es Freiwillige sind, also 
in solcher Minderzahl, daß damit von vorneherein die Wahr 
scheinlichkeit, eine für wissenschaftliche Beobachtungen ent¬ 


sprechend große Anzahl solcher Gefangener in österreichi¬ 
schen Kriegsgefangenenlagern anzutreffen, auf ein sehr be¬ 
dauerliches Minimum herabgemindert wird. 
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Von Punkt 2 gilt ungefähr das Gleiche, insoferne in 
dem von mir besuchten Lager die größte Anzahl und auch 
die reichste Auswahl der verschiedenen Tatarenstänune vor¬ 
handen ist. Eine Ergänzung meines Materials wäre haupt¬ 
sächlich nur nach der Seite wünschenswert, daß auch Ge- 

• 1 

sänge der Tipteren zum Vergleiche herangezogen werden 
könnten (wozu in dem von mir besuchten Lager keine Ge¬ 
legenheit war, d*a ( unter den daselbst vorhandenen 26 Tipteren 
sich leider kein einziger Sänger befand), weiters solche der 
Jakuten, Nogai-, sibirischen Tataren und Turkmenen (in 
größerer Anzahl!: in dem von mir besuchten Lager war 
leider nur je ein des Singens Mächtiger!), der Buruten, 
Usbeken, Kiptschaken, Karakalpaken, Karatschaier, Berg¬ 
kabardiner, Kumüken, Tarantschi und Dunganeu. Ob aber 
von allen diesen Stämmen auch nur ein oder zwei Individuen, 


geschweige gerade Sänger, in Österreich in einem k. u. k. 
Kriegsgefangenenlager vorhanden sein mögen, ist mehr als 
fraglich; in dem eingangs dieses Berichtes erwähnten Na¬ 
tionalitätenverzeichnis der russischen Kriegsgefangenen in 
Österreichischen Gefangenenlagern wenigstens ist. auch nicht 
einer der Stammesangehörigen der neun letzterwähnten Ta¬ 
tarenstämme angeführt. 

Der dritte und letzte Punkt endlich: die finnisch-ugri¬ 
schen Stämme betreffend, mußte unerledigt bleiben, da — 
mit Ausnahme eines einzigen Wotjaken — in dem von mir 
besuchten Lager keinerlei Vertreter dieser Stämme vorhan¬ 
den w r aren, solche vielmehr in anderen .Kriegsgefangenen¬ 
lagern (so in Niederösterreich, Böhmen, vor allem aber in 
Ungarn) untergebracht sind. Hier also stände für weitere 
Forschungen noch ein großer Spielraum frei. 

Zum Schlüsse erübrigt mir nunmehr nur noch die an¬ 
genehme Pflicht, allen jenen Herren, deren gütigem Wohl¬ 
wollen und tatkräftigem Eintreten ich die Übertragung der 
Mission, beziehungsweise deren glückliches Gelingen zu ver¬ 
danken habe, meinen wärmsten Dank zum Ausdrucke zu 
bringen, an erster Stelle also der hohen kaiserlichen Aka¬ 
demie der Wissenschaften (philosophisch-historische Klasse) 
für meine Delegierung und meinen hochverehrten Chefs 
Herrn Direktor der Wiener Hofbibliothek Hofrat Prot. Pr. 
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Josef Ritter v. lvarabacek und Herrn Sektionschef und 
Kanzleidirektor Sr. Maj. Obersthämmereramtes Wilhelm 
Baron v. Weckbecker, deren gütigem Entgegenkommen 
ich die Erteilung eines zweimonatlichen Studienurlaubs ver¬ 
danke, weiters Herrn Prof. Dr. Leopold v. Schröder, 
Herrn Hofrat Prof. Dr. Siegmund E x n e r und Herrn 
Prof. Dr. Rudolf Pöch. Auf das dankbarste muß ich auch 
der überaus liebenswürdigen Aufnahme und des in jeder 
Hinsicht aufmerksamsten und förderndsten Entgegenkom¬ 
mens gedenken, das mir vom k. u. k. Kommando des Kriegs¬ 
gefangenenlagers (in erster Linie Herrn Obersten Stangl 
und seinem Adjutanten Oblt. Rudolf F e 11 z m a n n, in 
weiterer aber auch von sämtlichen übrigen Herren Offi¬ 
zieren und Ärzten des Lagers) zuteil wurde. 

Wien, am 21. November 1010. 


(17. IV. 17.) 
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III. Sibirisch -tatarisch. 



IV. Mischerisch. 

1 — 
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X. Kartvelisch. 

1. (Kriegs! iedJ 





2. (Liebeslied.) 



XI. Kachetisch. 

1. (VriAorcliAri ) 
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XIII . Pschawisch. 

1. (Bauemlied.) 
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VORBEMERKUNGEN. 


Nachdem ich meine ,Studien zur Sljauri-Sprache in den 
Bergen von Dofär am Persischen Meerhusen* in drei vorher¬ 
gehenden Heften 1 in grammatischer und sprach vergleichender 
Hinsicht so weit zum Abschlüsse gebracht habe, als es die von 
mir nach bestem Wissen und Gewissen benützten ersten Auf¬ 
nahmen D. H. von Müllers* gestatteten, halte ich es für an¬ 
gezeigt, als letzten (vierten) Teil noch einen besonderen Index 
folgen zu lassen, der das uns zugängliche und von mir in 
den zwei ersten Teilen verarbeitete Wortmateriale dieser Sprache 
mit Verweisen auf die betreffenden Paragraphen meiner Unter¬ 
suchungen verzeichnet und so hoffentlich auch als Beitrag für 
das wünschenswerte vergleichende Wörterbuch der Mahra- 
Sprachen dienen kann. 

Zu diesem Index oder, besser gesagt. Glossar habe ich 
einiges zu bemerken. Vor allem mache ich darauf aufmerksam, 
daß ich mit Rücksicht auf die mit der Veränderlichkeit ge¬ 
wisser Konsonanten zusammenhängende Schwierigkeit der Be¬ 
stimmung der Radikale aus praktischen Gründen darauf ver¬ 
zichtet habe, die verschiedenen Wörter und Wortformen streng 
wissenschaftlich nach den Wurzelbuchstaben zu ordnen. Das 
Glossar ist ferner gleichzeitig als eine Art von Spezialwörter- 
büchlein zu den von mir im dritten Teile neuedierten aus¬ 
gewählten Ö^auritexten gedacht und soll daher einerseits das 


1 Unter obigem Titel gleichfalls in den Sitzungsberichten der Kaiser¬ 
lichen Akademie der Wissenschaften in Wien, philosophisch-historische 
Klasse, und zwar I. ,Zur Lautlehre und zum Nomen im engeren Sinne 4 
179. Band, 2. Abh. (1915) - IL ,Zum Verbum und zu den übrigen 
Redeteilen 4 179. Baud, 4. Abh. (1910) — III. ,Zu nusgow:ihlten Texten* 
179. Band, 5. Abh. (1910). 

* S. Khauri-Studien III. S 4 
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volle Verständnis des Gelesenen, andrerseits aber auch die fort¬ 
gesetzte Kontrolle der von mir aufgefundenen Sprachgesetze 
ermöglichen. So habe ich mich also dazu entschlossen — vorläufig 
wenigstens noch — eine mehr rein alphabetische Reihenfolge 
zu beobachten, und bringe ich die fertigen Sprachformen nach 
ihrem tatsächlichen Lautbestande geordnet, wobei ich jedoch 
in wichtigeren Fällen daneben auch die Wurzel notiere und 
auch auf andere Ableitungen verweise. Ganz systematisch 
konnte ich dabei freilich nicht Vorgehen, insbesonders ließen 
sich die defekten Wurzeln nicht immer an der ihnen eigentlich 
entsprechenden Stelle einreihen, doch, glaube ich, wird sich 
trotzdem jedes Wort unschwer auffinden lassen. Verba, ins¬ 
besonders .abgeleitete Stämme, bei denen ich die 3. P. Sg. g. m. 
des Perfektums des Grundstarames nicht vorgefunden habe, 
findet man unter der entsprechenden Wurzel d. i. den be¬ 
treffenden drei Konsonanten mit Vorgesetztem Sternchen an¬ 
gegeben. Mit I u. II (manchmal auch III) verweise ich auf 




die einzelnen Teile der vorliegenden S^auri-Studien, die da¬ 
nebenstehenden Zahlen geben die Paragraphen an, wo die 
angeführten Ausdrücke behandelt werden; überdies habe ich 
zumeist auch noch die Seitenzahl beigesetzt. Mit ,N.‘ sind 
die Nachträge gemeint, die ich zum Schlüsse eines jeden der 
früheren Teile zusammengestellt habe (in I S. 61—67, in II 

S. 60—68 und in III S. 108—109). 

/ 

Als Anhang habe ich eine Art von textkritischem Apparate 
und teilweise auch Kommentar zu jenen Texten beigefügt, die 
ich aus dem betreffenden Bande der Sudarabischen Expedition 

y 

zwar nicht für den dritten Teil meiner Shauri-Studien bestimmt, 
aber gleichfalls mit den ersten Aufnahmen zu wiederholten 
Malen verglichen habe. Der in Rede stehende apparatus criticus 
gibt die Ergebnisse der Kollation jener anderen gedruckten Texte 
mit den ersten Aufnahmen, bringt aber auch gelegentlich Vor¬ 
schläge für Textverbesserungen, Varianten u. dgl. Er verfolgt 
den Zweck, auch die von mir nicht noch einmal herausge- 
gebenen Sprachproben aus dem Sljauri möglichst voll ver¬ 
werten zu können. 

Hoffentlich helfen die von mir hiemit — bis auf weiteres 


— abgeschlossenen Studien zur zweiten der drei Mahra-Spra- 
chen im Vereine mit meinen Studien zur ersten derselben. 
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zum Mehri, 1 auch die dritte, nämlich die Sprache der Insel 
Soqotra, das sogenannte Soqotri, 2 soweit erforschen, daß das 
Studium der Mahra-Sprachen als eines meiner Ansicht nach 
ungemein wichtigen Zweiges der sudsemitischen Gruppe in der 
Semitistik neben dem der anderen semitischen Hauptsprachen 
wenigstens ein bescheidenes Plätzchen einnehmen kann. 

1 Meine ,Studien zur Laut* und Formenlehre der Mehri-Sprache in Süd¬ 
arabien 4 habe ich in Säeuri-Studien I, S. 3, Note 1 verzeichnet. 

’ Unterdessen habe ich auch dieses auf Grund der Ergebnisse der Mehri- 
und der S^auri-Studien untersucht und hoffe ich, den verehrten Fach¬ 
genossen demnächst einen vorläufigen Bericht über die Bauart des 
Soqofri vorlegen zu können, wie sie meine ,Vorstudien zur Grammatik 
und znm Wörterbuche der Soqotri-Sprache* [davon ist I erschienen in 
den Sitzungsberichten der Kaiserlichen Akademie der Wissenschaften 
in Wien, philosophisch-historische Klasse, 173. Band, 4. Abh. (1913)] in 
den im Manuskripte fertiggestellten und vor mir liegenden weiteren Teilen 
festzustellen versuchen werden. 
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A. Index (sljauri-deutsches Glossar). 


e 1.) Interjektion: o! II 46 ^S. 4Sj 

2. ) Präposition zur Umschreibung des Dativs II 36 b (S. 52) 

3. ) ohne grammatischen Wert als bloßer Gleitvokal (überall 

in den Texten) 

-i Pron.-Suff. 1. P. Sg. g. c. (an Substantiven und Verben) II 20 
a' brr besser, ansehnlicher I »6 (S. 50 u.) zu * € 6r 
a'tiluj Gott, s. 
voft Großvater I 25, s. <>n 


> . » c 

e tnh s. emmn 


a'find (t find) Stelldichein, Zusammenkunft 19 Anm. 3 NB. 3 
(S. 10), s. auch an fid 

e finrt (efinrt) Gast I 9 Anm. 3 NB. 3 (S. 10), s. auch mefiflrfe)t, 


zu 


mr 


ttfiynt Großmutter I 25. s. '(ti/nf, zu *'w»i 
atfid ich nehme meine Zuflucht, s. *V{Z 

eb groß (nur gen. masc.) I 12 Anm. 3, I 56 (S. 60) -— PI. etr 
ob (nh) Tor I 10 — PI. buUt I 45 n Anm. (S. 47) 
uh Herz I 19 - PI. ehr tu (o b fit a) I 45. 3 a (S. 44), ci.lebbet Kern 
rbfin Herzchen, Dem. des vorhergehenden I 40 — PI. ebenfita 
I 45. 3 m (S. 47) 
ehre Sohn I 25, s. bre 
rbrtt Tochter I 25, s. brit 
o<l noch; his. als, s. l ail (mit ') 

eil (i.l, <;,,/) Hand T21, 141.12 (S. 35) — PI. edeln I 45. 3 n 

(S.47) 

öl Präposition (selten): hin zu II 39 Anm. (S. 55) 
fidtfi (rtbi') wissen II 15 Anm. 1 (S. 33) 

rdöl Oheim. Schwiegervater I 21, 141. 9 (S. 35), — PI. eddfita 
I 45. 2, I 45. 3 n (S. 47), s. did 
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eddit Tante I 21, I 41. 10, I 42 e Anm. 2 (8. 39 o.) 

eddeta , PI. v. edtd (did) Oheim, Schwiegervater 145. 2 (8.43) 

eden Leib 110 — PI. endeta (mit Metathesis) I 45. 3 d (8. 45) 

idun neu I 21, I 35 — fein, idunut I 56 (S. 59 o.) 

edre hinaufsteigen (lassen), s. dre 

edeta , PI. von ed Hand I 45. 3 n (S. 47) 

ideheb (idiheb) Gold I 25 — PI. Muhten I 51, s. deheb 

iden Ohr I 21 — PI. ideneta I 45. 3 d (8. 45) 

•'(Jäh Erdapfel (neben bedali) I 10 — PI. edljeta I 45. 3 b (8. 44) 
nfe ganz bezahlen II 17 (S. 40 u.) — Kaus.-Retl. sufe 
volle Rache nehmen, sich voll bezahlt machen II 17 
(S. 43 o.), zu *«fy 

igdeta , PI. von gidd Wurzel, Ader I 24 Anm. 
egh Gesicht I 15 

egehe Brust I 27 Anm. — PI. egheta I 45. 3 c Anm. (8. 45) 

egildeta, PI. von giled Häutchen I 45. 3 m 

egdr Sklave I 25, s. gor (zu *gr, irgr) 

egrit (egret und egerit), PI. von egdr (gor) Sklave I 50 

egirit Sklavin I 25, s. girit 

aejä Bruder I 25, I 41. 5, s. ga 

egdh(o), agdh(o) und ogdh(o), PI. von o<jd(ga) 154 Anm. 

fujit (egit) Schwester I 25, I 41. 6, s. git- 

oht-ohdy o wehe! II 46 (S. 58) 

eh(e)lit Wort, Angelegenheit I 10, auch bedieltt 

ahtdt (== hatdt), PI. von hutt (großer) Fisch I 23, I 49 

ahi6 wild I 15, I 56 (S. 58), s. auch bahtS 

ehfeta (=-■ heffeta), PI. von haß' Sohle, Huf I 24 Anm., 145.3a (8.44) 
ahdr (aher) besser; mit Adjektiven (im Positiv) den Kom¬ 
parativ umschreibend I 56 (S. 59) zu *hyr 
dher Präposition: nach II 37 (S. 54 und X., 8. 67) 
aheri der zweite II 34 (S. 51) 
oht Glück I 10 

W 

eg Vater (mit Pron.-Suff, eg-, i- und egt-, //-) I 12, I 21, 141.1 

(S. 34) 

t yd (iyo) Leute, Männer I 12 — PI. iyeta I 45. 2 (8. 43) 

iyel (iydl) Kamele I 12, 8g. eget (iget, egit.) 

agydl Steinbock I 32 

eyum Sonne, Tag I 25, s. yum 

egen (igen) wahr I 12 Anm. 1 
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iifvu Teil. Anteil I 12 Anm. 1 

eqet (f//et, eifit) Kamclin I 12, I 18 — PI. iyel (hjal t ii/dlj I 47 
ekel> — - eqeb (Kaus.) hineingehen machen, hineintun, einführen, 
s. qeb 

eköb Hund 1 2ö, s. hob 

*7»7 1. essen (Arahismus) II 2c Anm.3 (S. 8), II 14a Note (S.30) 
2. herrschen (Infinitiv ekil I 15) II 15 Anm. 1 (S. 33) 
ukrft junges Kamel I 10 — PI. betörten I 22, I 51 
eket Stock (Tischkerlspiel) — PI. ehe I 47 Anm. 2 
t'fjit Frühling S. 25, Note 1 
aqdd (eqdd) Norden 125, s. (n)qdd 
aqat Ebene I 25, s. (a)qat 
öqen (uqen) probieren II 15 Anm. 3 (S. 34) 
e.qör des Abends heimkehren II 15 Anm. 1 (S. 33) 
eqet Zeit I 15 

eqet Stock (Tischkerlspiel), s. eket 
eqit Nahrung I 25, cf. qxt 

oqet (uqet, uqdt) Rest I 10, I 42 Anm. 1 — PI. eqeteta I 45. 1 
Anm. 1 (S. 42), s. *bqy 

**qz Red. eqtöz aufwachen II 15 Anm. 2 (S. 34) 
el 1. Negation: nicht (meist mit später folgendem lo ) II 42 
(S. 57) — el de niemand (mit folgendem lo) II 31 — el 6e 
nichts (mit folgendem lo) II 31 

2. Pronomen relat. (auch fl) II 29 (S. 49) 

3. — /«'-(auch ol- — In- und fl- = lf-) Präposition II 36 c (S. 52) 
elf (ar., selten) Pronomen relat. II 29 (S. 49) 

el'dqni — Föt/ni, s. ke-l dyni 

elbdht, PI. von Inhalt Rrett I 52 

ildeku jene (PI., statt i/t/rku) II 25 Anm. 

ildenu diese (PI., statt ih/enu ) II 25 Anm. 

elf (<df, elef) tausend II 32 

el-fuldnf der N. N., s. f(e)hui, (fu/dni) 

nlej an langen, gelangen, erreichen II 2 (S. 6 u.), II 5. 1 a 
Anm. (S. 15), II 15 Anm. 3 (S. 34), s. auch *blg 
elhutl Rinder, s. lehnti 
ellnfrt Hart, Kinn, s. (ej/lji/et 
elhe der untere — Fein, elhet 1 56, s. (e)lhe 
ehföfj (e.hjöq) kleines Kamel I 30 Anm. 2 (S. 28) 
eh/ekufn) jene (PI) II 25 
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il-y tunte (ar.) heute III S. 14/15, Note 8 (sh. sher) 
elyenu diese (PI.) II 25 
tlkezet Dattelkuchen, s. (e)lkezet 
eiset , PI. von uüse Hegen I 45. 3 ra Anra. 
eUinet, PI. von liidn Zunge I 24 Anin., I 45. 3 n Anm. 
em - 1. Präposition = meh z. B. in em-bn (em-bö) von hier II 40 
etn-ben zwischen heraus II 37 (S. 54) 

2. Vorsilbe = me- 

3. oder (in Fragesätzen) II 43 (S. 57) 

4. Mutter (auch em) I 21, I 41. 2 — PI. miete 145. 1, I 45. 3n 
(S. 42 und S. 47) 

embdyer verderben, vernichten II 18 (S. 44) 
embera Knabe, Bursche I 9 Anm. 3 NB. 4, I 37 b (S. 10/11) 
— PI. embereta I 45. 2 (S. 43) 

emeneta , PI. von ufl gläubig I 56 (S. 60) 

*’mr, s. ‘oflr sagen (mit *) 

eil Präposition = men II 37 (S. 54 und N., S. 67), s. auch em- 
iil {in, iyn) rechts I 12 Anm. 1, I 55 (S. bl u.) 
ufl 1. glauben I 9 Anm. 3 NB. 2 (S. 10), II 5. 2 b (S. 18), II 14 a 
Note (S. 30) 

2. gläubig, Gläubiger I 9 Anm. 3 NB. 2 (S. 10) — fein. 
uilot I 56 (S. 59) — PI. emeneta I 56 (S. 60) 
aftud Stelldichein, Zusammenkunft I 9 Anm. 3 NB. 3, vgl. 
a üüd (eufld) 

aifulUm (aft allem) Lehrer, Meister 19, I 37 b 
eiibrid (ufibred) Feile I 9 Anm. 3 NB. 4 (S. 11), I 37 d — 
PI. eflberdeta I 45. 3 l 
eudid Süden I 9 

eildfa Kanone I 37 d — PI. enduf\i 1 52 (S. 54) 
eildhdq Pantoffel I 37 d 

efldrim Ferse I 37 b — PI. endrimeta I 45. 3 1 (N., S. 46 u.) 
eildört Kreis I 43 (S. 40 M.) 

eildkir (eildker) Bock I 37 b — PI. endekör (mdekdr) I 53 und 
eüdekereta I 45. 2 (S. 43) 
endeleta , PI. von nüdil gemein I 56 (S. 60) 
nfl4a c Ort, Stätte, Behausung — PI., min^aeta I 9 Anm. 3 NB. 2 
efi$ebet Bratstein, Bratstätte I 43 (S. 41) 
eildef Decke, Matte, Unterlage I 37 d Anm. (S. 33) — PI. men- 
defeta I 45. 3 1 (S. 47 o.) 
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cnfetöt, fern. d. Part. pass, des Verbums *nft (sich) schneuzen 

111 S. 109 o. 

ehgemert Häucherbecken I 43 (S. 40 u.) 

engezröt Geschlachtetes, Sehlachttier 1 56 (S. 59) neben migzenit 
I 42 e Anm. 2 (S. 39) -- PI. meguzir I 52 (S. 54 u.) 
angdeft Netz I 43 (S. 40 u.) — PI. megddif I 52 (S. 55 o.) 
engdert Lende(n) I 37 a — PI. mgmler I 52 (S. 55 o.) 
ehgreb Westen I 37 c 
eng( r)nf Schale I 37 d 

angziz (uhgsis, f *üg$» : g$) «Straße, Gasse, Markt — PI. angezetn 
I 45. 3 l (S. 40/47) und mgdziz I 52 ^S. 55) 
enheg Hoclnveg I 37 d Anm., s. auch min heg 
enhert (enheri) Mehri-Mann, mehritisch I 39 — fein, mehret 
I 56 (S. 59) 

nuhderet (anhderet ) Einfriedigung, s. auch ailhderet 

anhddr , s. I 47 (X.) 

aiihadert Bank I 43 (S. 40 u.) — PI. ofihdd(y)r I 47 Anm. 2 (X.) 

ehhaldb (anhnhtb, afilteldb ), PI. von mehlib junges Milchkamcl I 53 

enfidll- (onhdU) Ort, Stelle I 37 c 

enhiillet (anJifillet) Raum, Wohnung 1 43 (S. 41) 

aüljuzeg Strick I 37 d — PI. mehdztq I 52 

anhderet Einfriedigung I 43 (S. 40 u.) 


enheli 7 Eingehorner, einheimisch I 37 b 

enhdmmet Besen I 43 (S. 41) 

ruhst Eunuche I 9 (S. 9 M.), I 37 b 

enkbtr Buhle, Verehrer nach I 37 b (zu ar. ^ oder also 
entweder ,als groß angesehen' oder .mit einem Turban 
umwickelt') 

enkhelt Kollvriuinbüchse 1 43 (S. 40 u.) 
enkun Ort; irgendwo I 37 c (auch meknn) 
chktib geschrieben II 6 (S. 19) 
eügndif Ruder (PI.) I 52 (S. 54 M.) 

enqdddem Vorgesetzter, Vorsteher — PI. engaddemin I 44 
eiiqeddht Bohrer I 43 — PI. engtitleh I 52 (S. 55 M.) 
anqthlvr „Dreifuß** l 52 (S. 54 u.) neben meqddir , PI. von miqdert 
Herd I 52 (S. 55 0 .) 
eüge/it gerösteter 'jVam, I 43 (X.) 
engere’rt Hinterer I 43 (S. 40/41) 
engess Schere I 37 d 
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ehqessdt Stück I 42 Anm. 3 (S. 39), I 56 (S. 59) neben miqsdt 
ehqetdr Karawane I 37 d (S. 33) — TI. meqhtrr I 52 (S. 54) 
uhl (ohl) Besitz, Vermögen (neben mul) 19 — PI. mal I 49 
(S. 51 M.) 

thli voll sein I 9, II 17 Anm. 2 (S. 41 o.) 
enlehot (milhdt, milyehdt) Salz 19, I 17 — PI. mich I 47 An¬ 
merkung 2 (N.) 
nhlek Macht I 28 (S. 26) 
ehlke (neben milke) Engel (Pb) I 50 Anm. 
ehleket Besitz; Giltigkeit I 42 b (S. 37 o.) 
ohr sagen, s. ohr 

hhrid letztwillig beauftragen, s. merdd 
ehrkeb Schiff I 37 c — PI. merukib I 52 (S. 54) 
ehrit Spiegel — PI. eiirey I 47 Anm. 2 (S. 49) 
uh8t (ohse) Regen I 9, I 19, I 37 a — PI. miheta 1 45. 3 1 
(S. 46) und eiset 1 45. 3 n Anm. (S. 47), s. auch mtlse 

ehsyid Moschee I 9 (S. 9) 
ehsk Moschus I 9 


ehsken Niederlassung I 37 c 

ehselim (ehselem) Muslim I 37 b — PI. vhselchti 1 9, 1 45. 3 1 (S. 46) 

ehsuür Nagel 19 — PI. msehr I 52 
• • — 

Knsr Ägypten I 9 

ehsreft Bratstein I 43 (N.) 

enihfet Seherin, s. eüihfet (mit s) 

ehSdyar (ehkdyei-) ein anderer, der andere, zweite — fein. eümja- 

rdt {ehkyordt) II 31 (S. 49), II 34 (S. 51) 
ehSeh Fett, Butter 19, I 20 
ah sah Scheiche, Gelehrte (PI.) I 52 
ehshes Dukaten, s. eh6h.es (mit 

ehidht (heht) Scheiche (Pb) (Frau eines Scheich) I 52 Anm. 
W (N., S. 53) 

ehshdt Achselhöhle I 37 a — Pb ehSheta I 45. 1 

w w 


ehkrty Osten I 37 c, s. auch ehkreq (mit «) 
uht (neben mut) hundert I 9, II 32 (S. 51) — Pb mihi I 44, II 32 
ehtbe Essen, Nahrung I 14, I 37 a 
ehteket Armring I 43 (S. 41) Pb ehthk I 53 (S. 56) 
ehteUm bereit I 37 b (N.), II 6, II 15. Anm. 2 (S. 34) 
uhtub Bogen I 37 d Anm. (S. 34) — Pb ) i ^ u 1 
(S. 43) und mndbtab I 52 (S. 55) 
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ehfebeta Zitzen (PI. zu et ob) I 45 1 (S. 47) 
ent her Abort 1 37 c 

efitnq (ehtnk) Armringe (s. entehrt) I 53 (S. 56) 
hhfel senden, schicken, s. *>n{l 
ehzfir Mal I 37 b — PI. ehzfdr I 53 (S. 56) 
ehzfert Mal I 37 a — PI. mezufer I 52 (S. 54 u.) 
enzdht Schaufel I 43 (S. 40 M.) — PI. mennzeh I 52 (X. S. 54) 
ehzil Niederlassung I 9 Anm. 3 NB. 2 (S. 10) — PI. mennzil 
I 52 (S. 54) 

enze.lt Station I 43 (S. 41) 
eh-zd (von) unten II 40 (S. 56) 
enzert Spiegel I 43 (S. 41) 

nhsnb Pfeil I 37 d Anm. 1 (S. 53) — PI. eh Jebeta I 45. 3 1 
(S. 47), vgl. auch ndsib Milch 
ehsfe Ahle I 37 d 
ehshfet Seherin I 37 a 

ehShes (miShes) Dukaten — PI. mesnhis 152 (S. 54) 
ehseket Fleischbrett I 43 (S. 41) 

ehs(e)re,q Kamm I 37 d — PI. ehserqeta I 45. 3 1 (S. 47) und 
mseriq I 52 

en daß (ar.) II 45 (S. 58), s. auch er 
in (u/n) s. ili 

ene ich (ar., mißbräuchlich für he) II 19 Note (S. 45) 
ine (ine) was? II 30 (S. 49) 

ine Söline, Kinder, PI. von bre Sohn 110 — PI. ineta I 45. 2 (S. 
tuet Euter s. (e.)ne.t 
endd (indd) Tau I 29 Anm. 
e.mldh Rauch s. (ejnddh 
endiq Flinte 15, I 10 — PI. benebdiq I 14 Anm. 2, I 52 (S. 55) 
endil Kartoffel I 34, s. auch findet 
endirt Fahne I 10 



endeta , PI. von eden Leih I 24, 1 45. 3 d (S. 45) 
endd fit Beere, s. (e)nddfit 

enfii erster — fein, enfet I 56 (S. 59), II 34 (S. 51); letzteres 
auch anfangs, zuerst (min enfet) 
enhere (enhera), s. (e)nhere bzw. (e.)nhera 


inqerfed zurückkehren, s. *qrfd 

*'n8: Kaus.-Reß. Se'nes sich vertraut machen. 



heimisch 


fühlen II 14 a (S. 30) 
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ensi (tim) menschlich I 39 — fern, ins ft I 5G (S. 59) 
unt, PI. von brit Tochter I 10 
inet, PI. von tit Frau I 47 Anm. 1 (S. 49) 
er 1. Sohn = her (in Kompositis) I 10, cf. erdid Vetter und 
erdtm Mann, Mensch 

2. wenn II 45 (S. 58), daß II 45 (S. 58), auch für 'er, Vr 
(ebendort, Ende) 

eri t PI. von irdt Lunge I 47 Anm. 2 (S. 49) 
nra schützen II 15 Anm. 3 (S. 34) 
urba vier — fein, arhit I 1 32 (S. 50) s. *rV 
orrdb (ercdb) Reitkamelinnen I 22, s. *rkb (cf. X. zu I 49) 
ertd (erdd) sur Tränke niedersteigen II 15 Anm. 1 (S. 33) und 
Anm. 2, auch Kaus. zur Tränke hinunterfuhren 
ardeb (ardib) Nacken I 34 — PI. ardeta 111,1 45. 3 h (S. 46) 
erdid Vetter I 10 — PI. erdöd I 53 

erdtm Mann. Mensch I 10, I 24 — PI. merdeta (neben m/e- 
mdta) I 45. 2 

ardeta , PI. von ardeb (ardib) Nacken I 45. 3 h (S. 46) 

ardit das Gehen, Marsch II 17 Note 

erd Land I 26 — PI. erdeta I 45. 3 a (S. 44) 

irdti (irah) Wind I 24 Anm., I 44 Anm. 2 — PI. erlitta 

dreh Monat 1 15 

erk (erik) Hüfte I 15 — PI. erketa I 45. 31> (S. 44) 

drek heil! (es segne Gott) II 46 (S. 59) 

erhebet Knie I 24 Anm*., s. (e)rkebet 

er ken wenn II 45 (S. 58) 

erkennt Ast, s. (e)rkenut. 

erkrt Pudenda I 15 

erqddet Terrasse, Treppe I 24, s. (e)rqddet 
erqet 1. Blitz I 10 — PI. birtq I 47 (S. 48 M.) zu *brq 
2. Blatt I 15 — PI. ertq I 47 (S. 48 M.) zu *ivrq 
öreni (drim) Weg I 21 — PI. ermete (ermiti) 45. 3 c und erötu¬ 
ten (tyramten, erufiten) I 51, auch ermet T 45. 3 n Anm. 
_ (S. 47) 

(e)rtmrem Meer I 25, s. rihnrem 
eru Uten, PI. von drein Weg I 51 
erun Schafe, Kleinvieh I 49 (S. 52) 

erej Kopf I 20 (S. 18), I 21, I 25 — PI. eretöta I 45. 3 n, siehe 
(e)rds 
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eret hinabtreiben, wohl — frä/, s. dieses und red 
eret (ent) Mond T 15, I 21 

irdt Lunge I 24 (»S. 22) — PI. er! I 47 Anm. 2 (S. 49) 

/ rdz Reis I 21 

eres Tier — PI. erde 1 53 Anm. 1 (S. 50), s. auch (e)res 
ersehet Faß, Eimer, Krug, Büchse, s (e)rSebet 
arsdt (ersdt) Knaben, Kinder 1 49 (S. 51 o.), I 45. 2 (S. 43 M.) 
esien Himmel I 25, s. sieii 

isbd ‘ Finger — PI. esbi' I 52 Anm. ('S. 55\ s. auch sha * 

w O w \ . 7 w 

esferdt Vogel, s. (e)xferdt 

estrib Herbst I 25, s. se.rib 

ix tat (ixtot) Funke, s. (i)xtnt 

esete, PI. von so Rücken 1 45. 3 n (S. 47) 

ismdta, PI. von sinn Name I 24 Anm. 

et- = de- Pron.-rel. II 28 

nt (nt, neben bnt) Haus I 4, I 10 — PI. eteta I 45. 3 a (S. 44) 
ithnm verdächtigen, s. (i)thnm 

etnm (etnu , etn) ihr, Pron. pers. 2. P. PI. g. m. II 19 (S. 44) 

itnht verwaist (fein.) I 50 (S. 59) 

etrn ihr, Pron. pers. 2. P. PI. g. f. II 19 (S. 44) 

et-seleh dick = de-seleh I 30 Anm., II 28 

it-seef — di-sdcf 1 24 Anm. 

et-snn fett = de-suii I .30 Anm., II. 28 

e.t-sdr aufrecht (itsdr ) = de-sdr I 24 Anm., I 36 Anm., II 28 
eteta 1. PI. von nt Haus I 45. 3 a (S. 44) 

2. PI. von te Fleisch I 45. 3 c (S. 45) 
etdeta , PI. von tjdi wbl. Brust I 24 Anm. 
eten Wunsch I 15, I 29 

dtob Zitze I 27 (S. 25) — PI. entebeta I 45. 3 1 (S. 47 o.) 

dtah (dt(di) Sand I 10 — PI. itdhten I 51 

anw miau II 46 (S. 58) 

ezinn Zeit I 25, s. zinn (sinn) 

ezin (dzen) Gewicht I 15 

ezir ( ezir) Wezir I 15 

ezert Mittag I 24 Anm. (S. 22 o.), s. (e)z(h)ert 
esferir Wimper I 24 Anm. (S. 21), s. (e)sferir 
esfet Haar I 24 Anm. (S 22), s. sfet 
*'xr zimmern IT 15 Anm. 1 (S. 33) 

ist ein kaufen, s. ste'ein (*s\n) 
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*'br können, s. 'nur und auch aber 

'ad 1. Präposition: bis II 36 (8. 53 P. S.) — Konjunktion: so¬ 
bald, als, bis II 44 (8. 57); daß, auf daß, damit II 45 
(S. 58) 

2. dann, darauf, hernach (== Vad, ba'd) I 6 NB., I 10 

3. noch (mit Pron.-Suff.) II 41 (S. 56) 

4. Herr (Gott) = ‘ al , s. bal 
adi Feind 15 — PI. ‘adeta I 45. 2 (S. 43) 
aded herrichten II 13 (S. 27) . 
adid Zahl I 29 

ddi (ddi) Gott I 10 Note 1, s. ddi 
tdim Mangel haben II 14 a (S. 28) u. Anm. (S. 29) 
dideb legen, lassen, s. c ddeb 
*'dr: Kaus.-Refi. Sa der um Entschuldigung bitten II 14 a (S. 30) 
oder Entschuldigung I 28 


'eß fett — fern. 1 eyßet I 56 (2. Abs.) — PI. ' aß et a (8. 60 o.) 
'ddeb ('ddeb) legen, lassen II 14 a Note (S. 29 und N., S. 64) 
'adedit Oberarm I 42 c (S. 37) 

'adud, Knochen (PI.) I 53 (S. 56 — Deinin. ‘ eded kleiner Kno¬ 
chen I 40 

'•> der Freund I 27 — PI. 'edereta I 45. 2 (S. 42), s. auch 'dser 
'aßerit Freundin I 42 Anm. 2 (8. 38 u.), s. auch 'aserlt 
'afe genesen, gesund werden II 17 (S. 38 u.) 

*'fr reiben II 14 a Note (S. 29) 

dfer rot, gelb — fern. * aferdt I 56 (8. 59) — PI. 'afereta I 56 

(S. 60) 

*afrit Dämon(in) I 42 Anm. 2 (S. 39 o.) — PI. *afurit I 52 (N.) 
'dgeb lieb haben, mögen, wollen I 11 Anm. 1, II 4 Anm. 2 
(S. 15 u. N., S. 63), II. 14 a (S. 29), dazu dgk ich möchte, 
ich wollte, ich will (Praes.) I 11 Anm. 1, (II 14 a) — 
Refl. 'dtgeb sich wundern II 14 a (S. 30) 

'dgob Liebeslied I 27 (S. 55) — PI. * ageb I 49 (S. 51 u.) 

* l gl: Kaus.-Refl. Sa'gel sich beeilen II 14 a (8. 30) 

'.agriz ('agrez) Hode I 34 (S. 30 o.) — PI. agdriz I 52 (8. 54 o.) 
*'hd: Kaus.-Refl. 8'dhed ein Übereinkommen treffen II 14 a 


(S. 30) 

'ayd eine Fischart I 26 (S. 23 u.) 
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*'yy: Kaus.-Refl. sich schämen II 17 (S. 42 und N., S. 66) 

‘«/// Ceyl) Familie, s. ‘e/ (*'yl) 

* nyfit Großmutter I 9 Anm. 3 NB. 1, I 25 (S. 10), I 41. lö 
Anm. — PI. 'afittta I 42 Anm. 2, I 45. 1 Anm. 1 (S. 42), 
I 45. 3 n (S. 47) 

' ayn Auge I 26 (S. 23) — PI. 'aneta I 45. 3 a (S. 44) und 1 (in¬ 
ten I 51 Anm. (S. 53) 

'eyrin, PI. von * mint faiirit) Jahr I 49 (S. 52) 

‘eynet ein wenig, s. 'em't 
'eySe Abendessen, s. 'e&e 

‘a</ Präposition: in I 8 Anm. 3, II 37 (S. 53), s. auch 'amq 
*oqnd ehelich verbinden II 14 a (S. 28) 

'dqed eheliche Verbindung I 27 

\iqed (*aqid) Häuptling, Oberster I 31 — PI. *aqdeta I 45. 2 
(S. 43) 

'dqel Verstand I 28 

l dqer (‘ eqer , l aqdr) heranwachseu II 14 a (S. 28) 

‘aqreb Skorpion I 34 (N.) — PI. ‘aqurib I 52 (S. 54 o.) 

‘fl/ Herr I 6 NB., I 10 — PI. ‘aleta I 45. 2 (S. 42), s. bal und \tli 
‘<t/- (Präposition mit Pron.-Suff.) IT 36 c Note (S. 53) — nur in 
dieser Phrase 

*fil Saatfeld 111 Anm. 2 — PI. 1 aleta I 45, 3d (S. 45, vgl. W) 
‘el 1. Familie (neben ‘«i//, ‘e///) 126 
2. PI. von ‘fl/ Herr I 49 (S. 51 u.) 

Vr/J oberer — fern. 'alet I 56 (S. 58 u.) 

‘fl/* (‘fl/-/ ,mein Herr*) Gott I 10 
*7/ füttern II 14 a Note (S. 29) 

Ydek kauen II 14 a (S. 30 o.) 

eleq hangen — Steig.-Einw.-St. *ol-eq hängen — Hefl. 7 itleq 
sich hängen II 14 a (S. 28 und S. 30 o.) 

*‘/ m: intr. wissen II 14 a (S. 29 o.) — Steig.*Einw.-St. 'olim 
lehren I 17, II 14 a (S. 30 o.) — Refl. 'dtleni lernen 
‘alnnt Zeichen I 43 (S. 40 o.) 

Vf//# Herrin I 42 Anm. 2 (S. 38 u.), zu ‘a/ (ba l l) 

‘amber Ambra I 34 (S. 30 o.), s. auch l aiiber 
*'mq: ins Tal hineingehen II 5. 2b Anm. (S. 18), II 14a Anm. 
(S. 29) 

‘atnq Mitte I 8 Anm. 3, II 5. 2 b Anm. (S. 18)-— mit Pron.- 
Suff. für ‘fl// = in II 37 (S. 53 und S. 54) 
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emihn, PI. von ‘oft Großvater I 49 
'nmr-i in ya 'dmr-i meiner Seele! II 46 

‘oft 1.) Großvater I 9 Anm. 3 NB. 1 (S. 10 o.), I 41 Anm. — 

PI. eailta I 45. 2 und' ‘emftm I 49 (S. 52 o.) 

2.) PI. von 'anut ('aünt) Jahr I 49 (S. 51 M.) 

'nüber Ambra, s. auch ’amber 
‘ eügset Wade — PI. ‘ eükfs I 47 (S. 49 o.) 

* onl arbeiten II 14 a Anm. (S. 29). II 5. 2 b (S. 18) 

‘aüleqet Löffel 17 — PI. medliq I 52 (S. 55 o.) 

‘oftr sagen I 9 Anm. 2 (S. 9), II 14a (S. 29), II 5. 2b (S. 18) 

‘aiisdt Turban 17 — PI. me nslb I 52 (S. 54 u.) 

'aünt. Jahr, s. ‘anut 
'oüdt aus ‘Oman (fern.) I 55 (N.) 

‘aüwez Gürtel I 7 

'an Präposition: von — weg; als (nacli dem Komparativ) II 37 
(S. 54) 

*'ny: Refl. (3. P. S. g. f.) a'tennt sieb sehnen, hinstreben II 17 
(S. 42 M.) 

'enet ein wenig, auch ‘ eynet 
‘amt Schlauch I 42 e Anm. 3 

'anut ('andt , auch 'aünt) Jahr I42e Anm. 3 — PI. 'eytht I 49 
(S. 52 o. — vielleicht eher 'eyün = 'emüm) und ‘oft 1 49 
(S. 51 M.) 

'dnt(en), PI. von ‘ayn Auge I 51 Anm. (S. 53) 

'anteq Teich I 35 (S. 30) 

*ar außer daß, außer, nur II 45 (S. 58), auch ohne ‘ als ar(er) 
‘or Schande I 29 Anm. 


ur 1. wach sein, wachen II 13 (S. 27 M.) 

2. können s. ‘«r 

‘nreb Araber (PI.) I 56 Note 1 (S. 60), s. auch nrey 
‘ari (oder ‘ dri ) Araber 111, I 39 — fein, 'artt I 56 (S. 59) 
— PI. ‘areb (*arey) 

‘arey Araber (PI.) = *areb 

‘ are(l einladen, schicken (um) II 14a (S. 28) — Kaus.-Uetl. 
*'äre4 begegnen II 14 a (S. 30) 

'nri4 breit, weit — PI. m. ‘ arndet I 50 und 'anul I 53, 1 56 


(S. 60) 

*'rf: K«aus.-Refl. i'dref sich erkennen 
‘arqeb Maus I 34 — PI. ‘arqeta I 11, 


II 14 a (S. 301 
I 45. 31. iS. 4(1) 


Sitzanysber d. phil -hist Kl. 183. Bd 5. Abli. 
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Maximilian H i 11 n o r. 


'«rer schicken um e., kommen lassen II 13 (S. 27) 

'arns Braut — IM. «ris I 52 (S. 53 M.) 

'(tritt ('ariet) Hohrliütte I 42 b 
l <tse vielleicht II 46 (S. 50) 

\tsker Soldat — IM. 'ankeret« I 45. 2 (S. 42 u.) 

'«s«h binden II 14a (S. 28) 

*\s'/ einrüliren (einen Brei) II 14 a (S. 29 o.) 

'«nt'ilef Brei I 43 

\iser Nacht I 27, I 41. 15 — PI. *e(y)sor Teige I 49 (S. 50) 
'a&*öSt Nest — PI. '«sttsis I 52 (N.) und 'asuiS I 52 (N., S. 54) 
'«tkol und «tkelt Goldflechte, Kopfputz I 34 (S. 30), resp. 
I 43 (S. 40 M.) 

'«tk«mU dasselbe, wie das vorhergehende I 42e — PI. *atukin 

I 52 (S. 54 M.) 

\ti_nr straucheln II 14 a (S. 28) 

'«(oft verderben (trans.) II 14 a (S. 28) 

'«tos niesen II 14 a (S. 2-8) 

'etin dürsten II 14a (S. 29 o.) 

ir<1: Refl. (1. P. S. Imperf.) « t<>2 ich nehme meine Zuflucht 

II 16 Note (S. 37) 

««fei Frieden I 24 

Attn ‘Oman I 9 Anm. 3 NB. 2 (S. 10) 

<ntr (neben *«r) können II 16 Anm. (S. 36) 
nur- Präposition: gegenüber I 13 Anm. 3. II 37 (S. 54) 
titnri heulen II 17 Anm. 1 (S.*40 u.) 
oz Mutterziege, Schaf I 26 (S. 23 u.) 

«ztem beschließen I 9 Anm. 2, TI 5. 2 c (S. 19 o.) 

«zz wertschätzen II 13 (S. 25) 

«ziz schön I 55 (S. 57) 

«zzit Ansehen I42c 
*'sy: Refl. «'tose (*atus«) zu Abend essen II 17 (S. 42 M.) 
esc (auch ' eyse ) Abendessen I 30 Anm. 

«sr (\iser) Freund, Gatte I 27 — PI. * e(y)sdr I 49 (S. 50) — 
\tser h«d (h«l) bei Gott! II 46 (S. 59) 

«ser zehn — fein, '«se.rit ('esertt . * esrtt , ‘ eieret, ‘ asret) II 32 (S. 50) 
«sr-t zwanzig II 32 ^S. 51) 

«seit Freundin 1 42 Anm. 2 (S. 38 u.) 

«si ( ‘ eis) sich erheben, aufstehen II 3a Note (S. 10), II 4 NB., 
II 13 (S. 25) 
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b 

be- (bi-) 1. Präposition: an, in, mit II 30a (8. f>2) 

2. Konjunktion (meist be-): und I 14, II 43 (S. 57) 
bi = ar. ^ II 21 (S. 47), II 30 (S. 53 M.) 
bo (hu) hier, da II 40, s. auch bun 
*b*r s. biter 

be messen II 16 (S. 35) 
ln Klafter 15 — PI. bi 1 ata I 45. 3 a (S. 44) 
ha'd 1. Präposition: nach II 37 (S. 54) — 2. auch Kon¬ 
junktion: dann, darauf II 41 (S. 56) — ha'd ei bevor 
II 44 (S. 58) — bad mä (ar.) nachdem II 44 (8. 58), 
vgl. auch 'ad 2) 

ha ad (b'e<J) warnen II 15 Anm. 2 (8. 34) 
iml Herr, Besitzer, Meister — PI. be h I 49 (S. 51 u.). vgl. 
auch *al 

bar in der Nacht dahinziehen II 14b (8. 30) 
l)eb kleines Tor, Demin. zu ob (ob), auch bub — PI. bubet 
I 45. 3n Anm. (S. 47) 

betörten, PI. von okrit junge Kamelin I 22, I 51 
bde lügen, verleumden II 5. 1 a, II 17 (S. 38 u.) — Kaus.- 
Refl. iibde als Lügner erklären II 17 (S. 42 u.) 
bede Lüge — adverbiell: ^scheinbar, lügenhafterweise I 27 

(S. 25), II 5. 1 a (S. 15), II 42 (S. 57) 
bde y anfangen II 17 (P. S., 8. 43) 

budd (ar.) in lä-büdd gewiß, vielleicht II 42, II 46 Anm. 
bidhid Ebene I 34 — PI. beduhed I 52 (8. 54) 
beddr säen II 3 a (S. 10) 

*b4 *• Refl. btdfja handeln (mite.), Handel treiben II 14c (8.32) 
hex] ah Erdapfel, s. e<]ah 

*bg\i: Kaus. bgah = II § 15 (X., 8. 64), cf. gab 

*b§d gehen II 15 Anm. 2 (S. 34), s. das gewöhnlichere gad 
bged hassen II c (S. 7), II 3 b (8. 11) 
bogod Haß I 28 

be-§är (neben be-§äyi') ohne II 39 

bger überfallen II 15 Anm. 2 (S. 34) 

beh(e)lit Wort, s. das gewöhnlichere eh(e)lit 

bhem sich sehnen II 15 Anm. 2 (S. 34) 

bo hum = ar. II 21 (S. 47), II 36 (8. 53 M.) 

/ * 
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*bht: Hefl. bothet sich verwundern, sich entsetzen II 11 (S. 23) 
bahs- mit Pron.-Suff, zur Umschreibung von ,allein*, wie bahs-es 
er allein usw. II 31 (S. 49), vgl. ahi 
buh»6t Steinbock I 14 
hher räuchern II 2c (S. 7), II 10 (S. 22) 
bhertr zischen II 18 (S. 43) 
bey sehr I 14, II 42 (S. 56) 

biyet kleines Haus, Häuschen, Demin. zu nt Haus I 40 — 
PI. biteta (neben beytetu) I 45. 3 m (S. 47) 
bik (bek) = ar. ^ II 21 (S. 47), II 36 (S. 53 M.) 
buk dort II 40 (S. 56) 

bke (btke) weinen I 11 Anm. 1, I 22 Anm., II 5. la (S. 15), 
II 17 (S. 38 und S. 39 o.) — Imperf. i6k, s. auch I 11 Anm. 1 
bu-kum — ar. und bt-ken = ar II 21 (S. 47), II 36 
(S. 53 M.) 

btqi (auch beqe und buqi) übrig bleiben II 17 Anm. 2 (S. 41 o.) 

biqt Rest I 30 Anm. 1, vgl. auch oqet (uqet, uqat) Rest 

*bq (,fallen 4 ): Raus, (e)bqa legen (auch pass. = gelegt werden) 

I 6, I 14, II 14 c (S. 32), II 15 Anm. 2 (S. 34) 
beqt'icj eilen, schnell gehen II 2 a (N., S. 60) 

*bqt: Refl. (Imperf.) ibitqaf er wacht auf II 5. 1 a Anm. (S. 15), 

II 15 Anm. 2, s. auch **qz 

bei (= b-el) und nicht, bei — bei (el — bei) weder — noch 

II 43 (S. 57) 


ble nahe sein II 17 (S. 39 o.) 

belu ( bullt ) und wenn, wenn auch, selbst wenn; wenn doch; ja 
sogar I 14, II 45 (S. 58) 


bilud Gegend I 49 

beley (btley) gelangen, erreichen, anlangen II 2 b (S. 6 und 
S. 7 o., sowie N., S. 61 o.), II 5. la Anm. (S. 15), auch 
II 4 Anm. 1 (S. 14, Dual) — Raus, ebenso II 10 (S. 22), 
s. auch ul eg 

belle sonst, oder I 14, II 43 (S. 57) 

H»hu: Refl. bethun sich bereit machen II 15 Anm. 2 (S. 34), 
vgl. auch das Part. pass, entelhu bereit, rsp. Hirn 
bl Teufel I 31 Anm. 
bi las (ar.) umsonst III S. 14, Note 8 
hm = ar. Ub II 21 (S. 47), II 36 (S. 53 M.) 
ben (bin, beyn) zwischen II 37 (S. 54) 
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b-in und wenn II 45 — b-in ken , d. i. b-hi + II 45 (S. 58) 
bun hier, da II 40 (S. 55), vgl. bu 

bene (bend und buni) bauen II 17 (S. 30 o.) — Part. pass. 
mabney II 6 

bendiq Flinte — PI. bencbdiq (enebdiq) 114 An in. 2, 1 52 (S. 55), 
vgl. endig 

ber 1 . Sohn I 41. 3, s. auch er und bre 

2. schon II 4G (auch II 41, S. 50) 

3. = b-er und wenn II 45 


bre Sohn I 21, I 41. 3 — PI. ine I 10, s. auch ehre 
büri gebären II 17 Anm. 1 (S. 40 u.) 

*br freisprechen, gewähren, verzeihen (zu ar. y. j) 
birihdt Licht I 42 d 

*brk: ebrek niederknien lassen II 10 (S. 22) 

*brq blitzen II 5. 1 a (S. 15), cf. erqet Blitz — PI. bi reg 
barr Weizen I 26 


biris Anker I 29 — PI. birsetn I 45. 3d Anm. (S. 45) 

birt Tochter I 41. 4, neben brit und ebrit I 21, I 42 e Anm. 2 
— PI. unt I 10 

beröz auftreten, erscheinen, sich zeigen II 2 a (S. 5) 

berzet Empfangs-, Sitzungssaal I 42 b 

bes genug II 42 (S. 56) 

bis = ar. II 21 (S. 47), II 36 (S. 53 M.) 

bisbis mißmutig II 14 

*bsml das arabische sagen, s. sinlel II 1«S 

bi-sen — ar. ^ II 21 (S. 47), II 36 (S. 53 M) 

*bsr sehen (= ar. ^-oj) 

beS (biS) = ar. und II 21 (S. 47), II 36 (S. 53 M.) 

basibdS ,Wichse, Wachs*, III 

biSel reifen, gar werden I 20, II 2 b (S. 6) 

biSil reif, gar I 20, I 56 

bi-Sun (neben bd-hum) = ar. s. bo-hum 

hat Haus I 4, s. das gewöhnlichere ut (nt) 

bte treffen (Ziel) II 17 (S. 30 o.) 

biter (bter) Fische fangen, fischen II 2h (S. 0), II 2 c Anm. 1 
(S. 8) II 3b (S. 11), II 4 Anm. 2 (S. 15 und X., S. 63 o.) 
— in einigen Formen deutlich Refl. von *b'r 


biteta , PI. von 

/ 


biyet kleines Haus, Häuschen I 45. 3 m. ( S. 47) 
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*bt_q festhalten II 5. 1 a Anm., be.tdq festinaclien II 15 Anm. 2 
(S. 34) 

bat ah Sand, s. nt ah 

btol verderben, ruinieren, vergewaltigen II 3 b Anm. (S. 12), 

II 5. 1 a (N., S. 63) 

btor aufgeregt sein II 3 b Anm. (S. 12) 

bzog zerreißen (trans.), bizey zerrissen werden, zerreißen (intr.) 

II 2 b (X., S. 61) 

bseq (bsoq) beladen, befrachten (ein Schiff) II 15 Anm. 2 (S. 34) 

Öin ein wenig II 42 (S. 56) 
cer, PI. von ciret Stadt I 47 Anm. 2 (S. 40) 
terdij kleine Fischart I 30 — PI. leregeta I 45. 3e (S. 45) 
ciret (deret) Stadt I 22, I 42 e Anm. 1 — PI. cer I 47 Anm. 2 
(S. 49) 


PI. g. c. li- II 26 


d 

de einer — fein, dit II 31 (S. 49), de — be-de der eine — der 
andere, el de — lo niemand, keiner (ebendort) 
de- (di-) Rcl.-Pron. g. c. Sg. (auch de-, di-), selten cils Genitiv- 
Exponent — 

do an tränen (weinen) I 7 Anm. 1, II 14 b (S. 31), zu = 
dni , cf. dindet Träne 

da n Feld, Land I 26 — PI. da neta I 45. 3 a (S. 44) 

*dbl s. duivil 

*dbr in debir (dber) herumgeben II 16 (X., S. 65 o.), s. der 
(zu *dwr) 
debis Honig I 20 

dibitdren (= d-ibitdren rsp. d-ib’itdrcn) Fischer I 36 Aum., II 
28 (S. 40 o.) und auch II 4 Anm. 2 (N., S. 63 o.) 
dkl (neben edid) Oheim, Schwiegervater I 21, I 41. 9, vgl. edid 
— dido mein Oheim (mit Vokal-Dissimilation — di-di) 

II 22 (X., S. 66) 

defa (dfa) hingeben, bezahlen II 14c (S. 32) 

defat Geschenk I 6 

d-if/jds Seildreher, nach I 36 

*dfn bestatten, vergraben II 2 c Anm. 3 (S. 8) 

defdr (dfar) stoßen, lodern II 2 a (X., S. 60) 
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dffer (defer) schlecht — fern. difrit I 56 — PI. difür I 41) 

(S. 50), I 56 (S. 60) 

degdget (degüget) Huhn I 30, 138 — PI . degdg und auch degig 
(aus degdg = ar. mit Imale) 

(Inger Bohnen I 28 

d-igur(i) fließend 136 Anm., II 17 (S. 39 M.), II 28 (S. 49) 


d-geiiq tief — fern, d-gefiqdt II 14 a Anm. (S. 29), II 28 (S. 49 o.) 
dhef Ort, Platz — PI. dehefeta I 45. 3 d 
dehenit (fern.) menstruierend I 56 (S. 58) 
dhar Futur-Partikel II 7, wohl kaum dhar (mit h) 


deher Zeit I 27 


dehriz Rüstkammer, Stall I 34 (S. 30) 

*dlty: Kaus.-Refl. stdlie acht geben II 17 (S. 42 u.) 
deheq Berg — PI. edheq I 49 
*dhr erreichen II 2 c (N., S. 61 u.) 
dhar, s. dhar 

di/jiir (und difyur = d-iljdr, d-ihiir) Bettler I 36 Anm., II 7 
(S. 20), II 28 (S. 49 o.) — PI. dihereta l 45. 3 k (S. 46), 
II 17 (S. 39 M.) 

dhai abziehen (Haut) II 3 h (S. 11) 

dehdbsir, PI. von del$$er Loch I 52 (S. 55) 

dehhhr (dahier) Loch 114 Anm. 2, I 34 — PI. dehdbsir I 52 

(S. 55) 

dihdz (= d-ihdz) Bäcker I 36 Anm., II 28 (S. 49 o.), cf. hoz 
(*hbz) 

diyt Arznei, s. dit 

dekk losgehen II 13 (S. 25) 

dukk Hahn I 23 — PI. dukketa I 45. 2 (S. 43) 

dikket Bank I 42 b (S. 37) — PI. dikek I 47 (S. 48 o.) 

deqef kleines Haus I 27 (S. 24) 

deqq (diqq) zerstoßen, (an)klopfen, stampfen II 13 (S. 25/26) 
deqiq Mehl I 31 

daqqet Fledermaus I 42 b — PI. dqeq I 47 (S. 48 o.) 

dqel Mast(baum) I 29 (S. 27) — PI. dqeleta I 45. 3d (S. 45) 

die den Eimer aus dem Brunnen ziehen II 17 (S. 39 o.) 

\ * 

d-ildd me$dr Weihrauchbaum-Schläger, cf. im Anhang, zu 
M. 139. 1, wie di-hidr Bettler u. dgl. 
dell führen II 13 (S. 26 o.) 

dimet (besser dirnef) Träne 16 — PI. dima I 47 (S. 48 M.) 
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(lumm bestreichen, beschmieren II 13 (S. 26 o.) 
d-iiili voll II 28, s. iiili voll sein 
denden die ,odenu‘-Melodic singen II 18 (S. 43) 
dtni schwanger werden II 17 An in. 2 (S. 41 o.), auch Kaus. 
(ebenso) schwängern 

dfni Schwangerschaft (neben dunö) 1 28 Ende 
di nt (dini) Welt I 30 Anm. 1 
dinit (fein.) schwanger I 56 (S. 58) 

der heruingeheu, umhergeben, sich herumtreiben II 4 Anm. 2 
(S. 15 und N., S. 63), II 16 (S. 34 und N., S. 64 u.), 
s. auch * dbr II 14 Anm. 2 

dre (drei/, (e)dre) hinaufsteigen II 17 (S. 39), Kaus. edre (dre) 

1117 (S. 42 o.) 

direhim (derehim, dre/iem ) Geld I 9 Anm. 3 (S. 9), I 52 (S. 55) 
drum (die Sehne) durchschneiden II 5. 2 c (S. 18) 
disiy (= d-isiy) Goldschmied 1 36 Anm., II 28 (S. 49 o.) 
dit 1 . fein, zu de einer, irgendeiner II 31, Note (S. 49) 

2. (neben diyt) Arznei — PI. di ge I 47 Anm. 2 (S. 49) 
diiti Frühlingsregen I 28 (S. 26) — PI. deteta I 45. 3 c (S. 45) 
duwil alt, abgetragen — fein, duirilt I 55 — PI. dbel (fern, dhjel) 

I 56 (S. 60) 

*dirr s. der und *dbr 


de- (di-) Hel.-Pron. g. c. »Sg., neben .de- (di-) — PI. g. c. li- II 26 
dar überfließen, rinnen; vergießen, ausgießen II 14b (S. 30) 
dibbdt Fliege I 42 d — PI. (e)dbeb I 47 (S. 48) 

*dbdb: indibdib baumeln II 18 (S. 43) 

debclet (dibilet, dibelet) Seite, Seitental I 12 Anm. 2, vgl. auch 
debel (dol) und dibelet 

dib/it Schutzbefohlene — PI. dibi/eta und dibel I 12 (N.) 
d-iijur fließend, s. digiir 

ddijdaij kitzeln II 18 (S. 43) 

deheb Gold I 29 — IM. idhhbten 1 51, s. auch ideheb (idiheb) 
dehen Vernunft I 27 

deheijrt Schatz, Geheimnis — IM. dnhder I 52 (S. 53) 
dek (<]eku, dekun) jener — fein, dik (dikn 7 diJcun) II 25 
dher (dkor) gedenken II 2 c Anm. 1 (S. 8), II 3c Anm. (S. 12) 
ilol Saum I 12 Anm. 2, .s. auch dol 
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«Jen(u) dieser — fern. dtn(u) 1125 

dennb Schwanz I 11, I 30 — PI. de ne tu 1 45. 3e (S. 45) 

de.neb , Demin. zum vorhergehenden I 40 

dor Blut I 28 (S. 26) — PI. dereta I 45, 3 c Anm. (S. 45) 

den fremd I 55 — PI. m. deren I 56 (S. 60) 

dträ' Unterarm I 44 Anm. 2 

derret Ameise I 42 b (S. 37) — PI. (e)drer I 47 (S. 48 o.) 

0 

d 

V_x 

de oben II 40 (S. 56) 

4o'd Ubbaum I S. 24 Note 

de zugrunde richten, umbringen II 16 (S. 35 u.) 

da eq rufen, schreien, s. stfeq 

rjaV beißen II 14 b (S. 30), auch da'r, s. *(/V 

Jeb Rotz I S. 24 Note (s. auch III S. 31, Note 13) 

dbe braten II 17 (S. 39 o.) zu *<$icy 

dobb Eidechse I 26 (S. 23 u.) — fern. «Jobbet («Jobbit) I 42 
Anm. 2 (S. 39 o.) 

dab(b)«m Eidechse I 35 (S. 31 o.), vgl. dobb 

«Jebel Seite I 12 Anm. 2 — PI. «Jebeleta I 45. 3 b (S. 44), vgl. «Jol 

«Jebelet (Jibelet) Seite, Seitental I 12 Anm. 2, vgl. debelet 

dbe( nehmen, s. «Jet 

(Jod Lotusbaum, cf ;<J««'d 

(lef bewirten II 16 (S. 36 M.), auch 4 a ßf 

«Jfor flechten II 2 a (S. 5 u.), II 3 b Anm. (S. 12) 

«Jefrit («Jafritf «Jifrit) Zopf I 42 c (S. 37) 

4'«ft Festmahl I 43 (S. 39 u.), zu *4yf 

4eya i Höhle (^Lager) I 27 (S. 25 o.) — PI. 4 (> fl ,( ^ n I 45. 3 b 
(S. 44) 

«Jefidr (4gor) sehen II 3 b (S. 11 und N., S. 62) 

4a«j8 Hand I 26 — PI. 4 a §seta I 45. 3 a (S. 44) 

4kak lachen II 2 c (S. 7), II 3 b (S. 11) 

4b a l (4b°l) urinare, cacare II 2 c Anm. 2 (S. 8), II 31) (S. 11) 

«Jey riechen, s. zey 

*4yf : 4 e f und 4«ußf bewirten 

4 a yq Not I 26 (S. 23 u.) 

4ayreta, PI. von Holz I 45. 3 a (S. 44) 

4aq betrübt sein 16 (S. 35) 
diq schmal I 55 Anm. 


Digitized by Google 


Original from 

UNIVERSITY OF MINNESOTA 



26 


Maximilian Bittner. 


fjol Saum I 12 Anm. 2, vgl. auch dol 
dein Kippe 1 27 (S. 25) — PI. Meta I 45. 3 h (S. 44) 
deldf springen II 2 a (S. 5), II 3 a Note (S. 10) und II 3 a 
Anm. 1 (S. 11) 

fallet Schirm I 42 b — PI. de lei I 47 (S. 48) 
dindit Korb I 43 (S. 40 o.) 
denn meinen, s. zenn 

W 7 • 

dor Blut, s. dor 

w 7 

(Je re (a)t Spinne — PI. dm? I 47 (X., aucli dernh mit h , viel¬ 
leicht eher soqotrisiereud mit h) 
darb Holz — PI. dordb I 49 (S. 51 o.) und dm/reta I 24, I 45, 
3 a (S. 44), s..auch zordb 

darbet Schlag, Hieb, Schuß; Mal I 38 — PI. durch I. 47 (X.) 

derebt Holzverschlag I 43 (N.) 

derr schaden II 13 (S. 26 o.) 

deret kl. Höhle = derebt . s. auch zerebt 

V w ’ • 

der6t farzen II 2 a (S. 5) 

d ertöt Furz I 42 d (S. 38) 

det ((Jot) nehmen II 5. 1 b (S. 16) 

duwi braten II 17 (S. 39 o.), s. auch dbe 

w \ ✓ ' w 


fu* Beil I 34 — PI. fse'ta I 45. 3 a 
faal (ar.) tun II 14 b (S. 30) 

fam Fuß I 26 — PI. fa inta 1 45. 3 a, faem I 49 (S. 51 u.) 
und fa 6Uten I 51 

fnor junger Stier I 30 — PI. fa yör I 49 
fuch-i, Dual von fdqah Hälfte I 22, I 44 Anm. 1 
fde loskaufen, auslösen, erlösen II 17 (S. 39 o.) 

Jidd Lösegeld I 30 Anm. 1 

fedihi (fdun ) Stein 1 30 — PI. fedenin (ßdenin) I 44 
fedinnt Steinchen I 40 — PI. fedineta I 45. 1 (S. 42) 

*fdr: Kaus.-Kefl. Sfedir (tfedir) um die Wette rönnen (lassend 
II 12 (S. 24) 

fiidet Nutzen, Gewinn I 5 

jiddet Silber l 42 b — PI. fidnfdo I 54 

fiddfdo PI. von fiddet Silber 

feddl anschwellen II 3 a Note (S. 10) 

fufd Pfeffer I 19, I 34 — PI . fnfota I 45. 3 h (S. 46) 
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*fgg : ReH. ftyig gähnen II 13 (S. 27 u.) 
feger Wüste I 27 

fiyrl Beduine 139 — fern, figrit (figret) I 42 e Anm. (8. 38), 
I 55 — PI. figrd I 53 Anm. 2 (S. 56), I 56 (8. 60) 
fhei losgehen (Flinte), siedend werden II 2 c (8.7 und N., 

S. 61) 

fdlial Penis I 27 — PI . fallet a (und fehelta) I 45. 3 b (8. 44/45) 

fites drehen (den Strick) II 2 c 

fuhud Schenkel — PI. fehdeta I 45. 3 c (8. 45) 

fhldet Stamm I 43 

fdhere zusammen, alle II 42 (8. 56) 

fheret Stolz I 42 b 

feyd Gewinn I 4, vgl. findet 

fekk (fikk) (er)lösen, freimachen; ausziehen (ein Kleid) II 13 
(S. 26) — Refl. gelöst werden II 13 (S. 28) 
filier nachdenken II 11 (S. 23) — Refl. fdtkor dasselbe 
fqe (fqey) (einem) ein Kleid anziehen, bekleiden II 17 (S. 39) 
— wohl intr. und trans. 

fdqah Hälfte I 22, I 44 Anm. 1, II 35 (S. 52) - Dual ftWi-i 
fdqel erwachsen — PI .fqelcta I 43. 3 g (X.), I 55 
fiqer Armut I 29 

feqir arm I 55 — PI. m .fqeret (feqdrit) I 50 (S. 67), I 56 (8. 60) 

fle lausen II 17 

feleg Bach I 29 — PI. füget I 45. 3n Anm. (8. 47) 

*flh arbeiten (arabisierend — ar. ^») 
f(e)ldn (fuldni) der Soundso I 35, II 31 (8. 50 o.) 
feldt (und feldt mit £) fortgehen, sich flüchten, fliehen II 3 b 
Anm. (S. 12) 

findet Kartoffel I 34 — PI. findeleta I 45. 3 h, auch endtl — 
PI. endeleta 
fingun Tasse I 35 

finhardt Nase — PI. fendhir I 52 (S. 55) 

fni (fne, fent) Präposition: vor II 37 (S. 54)— fne 'ad et—lo 
bevor II 44 (S. 58) 
fenün zuerst, früher II 41 (S. 56) 
ferfir Feder I 34 — PI. firfireta I 45. 3 h 
*frg: Refl. sich unterhalten II 11 Anm. a (S. 23) 
ferkln (firhin) Stute, Pferd 120 Anm. (8. 18), I 35 — PI. fer- 
hentta I 45, 3 i 
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ferch sich freuen II 2h ^S. 7), II 3a Anm. 1 (S. 11) 
funik Küchlein — PI. jirchten I 51 
ferdk reiben II 2a (S. 5) 

ftreq sich fürchten II 2 b (S. 6) — Refl . fteriq sich trennen II 
11 Anm. a (S. 23) — Kaus.-Refl. ifereq verteilen (trans.) 

II 12 (S. 25) 


ferq Anteil, Herde I 2G — PI. ferqcta 1 45. 3a 
ferqet Angst, Furcht I 42 b 

fr int (nobonfrinit) Blüte, Beule 142 c — PI. fonim 149 (S. 52) 
ferr (ßrr) auffliegen,-springen II 13 (S. 26 o.), II. 16 (N., S. 64 u.) 


*frs (/•’§): Kaus.-Refl. afdres (fferes) beschimpfen (trans.) II 12 


(S. 25) 


ferset Berglehne, Bergebene I 42 b 
Jis Fes I S. 24, Note 
facta, PI. von fus Beil I 24 
. fitsid schlecht, verderbt I 55 (S. 57 o.) 

*fsh = ar. II 2b (N., S. 60) 
fsal (fosol) entscheiden II 2c Anm. 1 (S. 8) 
feteh (fit eh, ftaJi, ft oh) öffnen II 2 b (S. 7), II 3 a (S. 10, auch 
Note), II 4 NB. 

fitt zerbröckeln, streuen II 13 (S. 26 o.) 
fta nackt — fern, fetagt I 56 (S. 59) 
fetan nackt I 35 — tem. feto ent I 56 (S. 59) 

Fatmet Fa(ima I 55 Note 


frten sich erinnern, gedenken II 2 (S. 7) 

*firr aufbrausen II 16 (N., S. 64) 

*firt sterben II 16 (N., S. 65) 

fiza sich fürchten, erschrecken I 6, II 14 c (S. 31) 
fizclct Abteilung, Trupp I42b — PI. fezcl 147 (S. fc 48 M) 
fae (faai) zu Mittag essen II 17 (S. 39 M.) 
fso Mittagessen I 30 Anm. 1 


go(a)ii sammeln I 7 Anm. 1, II 14 b (S. 31) — Refl. gtuü sich 
(ver)sammeln, zu *<f m — gin 

gar fallen II 14 b (S. 30), auch Kaus. werfen (= fallen machen) 

goh Antwort I 16 — PI. gehet«t I 45. 3e 

gihh Pudcnda mulieris I 12 

gnbb Schild I 23 — PI. goheh I 49 (S. 51 u.) 
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gebheret Edelstein I 14 

yebhet rote Weste I 14 (X.) — PI. gebeh, s. auch gdha 
god Haut, Fell I 19 — PI. geled I 49 und gedeta I 45. 3 a 
gidefdta s. qidefeta Ruder (PI.) 
gidtr kleine Wand, Demin. zum folgenden I 40 
giddr Wand I 30 — PI. gidreta I 45. 3e 
gidrtt (gidrit, gedrit) Boden, Erdboden, Erde I42c 
gof Schatten — PI. gefeta I 45. 3 c Anm. (S. 45) 
gfe schädigen (auch zugrundegehen, also trans. und intr.) II 17 
(S. 39) — Refl. gtufi hinwerden, hinsein II 17 (S. 42 M.) 
gelium am Morgen werden II 5. 2 c (S. 18) — Kaus.-Refl. früh¬ 
morgens kommen II 12 (S. 25) 
gihuz (gehdz) Schiff I 30 — PI. gehezeta I 45. 3e 
gah hineingehen, eintreten I 15 Anm. 2, II 15 (S. 33 und X., 
S. 64) — Kaus. egdh hineingehen lassen II 15 An in. 2 
(S. 34) eig. *i('gh 

*ghd: Kaus.-Refl. Sgdihed streiten II 12 (S. 25) 
gahgeh , Infinitiv von gah I 34 (II 15, S. 33) 
gahdl (gUjdl) Wasserbehälter, Eimer, Faß I 30 — PI. gahdlten 
I 51 (S. 33) 

geheta, PI. von gildh Hahnreih I 45. 3 d 

gdhaf Füllen I 27 — PI. gehieta I 45. 3 b und yehtU I 49 (N.) 
gdha rote Weste I 14 (N.), s. das bessere gebiiet 
gehhdt Kürbis I 42 a — PI. gehheta I 45. 1 
gieb, Demin. von gubb Schild I 12, I 40 — PI. gibvte I 45. 3 m 
(S. 47) 

giod Wurzel, Ader I 22 — PI. igdeta I 24 Anm., I 45. 3e 

gel (gal) Berg 111 — PI. geleta I 45. 3 d 

gilt 1. krank werden (sein) II 17 Anm. 2 (S. 41 o.) 

2. krank (auch heiß) I 56 (S. 58, erster Absatz) — fern. 
gilyet heiß I 56 (N.) — PI. gilel I 56 (S. 60) 
gele (gdlu) Fieber, Krankheit 1 27 Ende, I 28 — PI. qeh'ta I 
45. 3 c Anm. (S. 45) 
geled, PI. von god Haut, Fell I 49 

geled Häutchen, Demin. von god Haut, Fell I 40 — eglldrta I 
45. 3 m 

gilttfy Hahnreih I 18, I 29 — PI. geheta I 45. 3d 
gilihün Hahnreih I 35, s. auch gildh 
gemat Freitag, Woche I 6 
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giinbit (gemblt/et) Seitendolch I 42 Anm. 1 — PI. genübi und 
genul I 52 (S. 54) 
gimgunt Schädel I 42 e (S. 38) 
gnmet Westen I 37 c 1 (S. 32) 

*gml: Refl. gtunl einem eine Gefälligkeit erweisen II 11 (S. 22) 

gemS Eidechse, s. ge ns 

gufil Kamel I 8 

gifdt Güte, Gefälligkeit I 9 

gern (neben gem&) Eidechse 18 — PI. gemseta I 45. 3 a (S. 44) 
gen ui (neben genübi), PI. von ghnblt Seitendolch I 52 (S. 54) 
gern! Holz, Gehölz I 2G — PI. gendd (gened) I 49 (S. 51) und 
gendeta I 45. 3 a (S. 44) 

gindel Fels 134 — PI. gindel et a I 45. 3 h (S. 46) und genüdil 
I 52 (S. 54) 

gindJt Flügel I 30 (S. 28) — PI. ghwhten I 51 
ginset Art I 42 h 

gnndt Sack I 42 a — PI. güni I 52 (S. 54 M.) 
gunüt Höhle — PI. gun I 47 (S. 48 u.) 

ger Freund I 16 — PI. gereta I 45. 2 (S. 42 u.), I 45. 3f (S. 46) 
gor Sklave I 15 Anm. 1, I 21 — PI. agreta (gereta) I 45. 2 
(S. 43) und eff re t (ef/rtt) I 50, s. auch egor 
gere (und güri) fließen; geschehen, sicli ereignen II 17 (S. 39 M.) 
gern ' rasieren, schcercn II 14 c, auch schlürfen, trinken (— mh 
jbrä) 

geruh versuchen (probieren) II 5. 1 c (S. 17) 

girob Paket Datteln, Dattelsack I 30 

gfrbeb (girbtb) Flur, Ebene I 34 — PI. girböb 153 

girbün (gerbün) krätzig, schäbig I 35, I 56 (S. 58 u.) 

gerddlä Wald I 43 (S. 40 M.) — PL giridah I 52 (S. 55 M.) 

gerdut Hoden 1 42 a — PI. gcreda I 45. 1, cf. gidret 

girddt Heuschrecke I 42 d — PI. girtd I 47 (S. 48 u.) 

giredet, Demin. des vorhergehenden I 40 

geruf (aus)kehren II 2a (S. 5), II 3a Note (S. 10 und X., S. 62) 

gerh Wunde I 26 — Pl. gerh’ta I 45.,3a (S. 44) 

girrnlt Lotusfrucht — Pl. gerüm I 49 (S. 52) 

gerr ziehen II 13 (S. 26 o.) 

*grs: schleifen (,wetzen'), einen bloßstellen II 2 c Anm. 3 (S. 8 
und N.) 

(fers Taler, s. qerls 
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girlt (gerlt) Sklavin I 15 Anm. 1, I 21, I 22, I 42 c Anm. 2 
(S. 39) — PI. gdrten I 51 und giretu I 45. 1 

girlt = girlt I 22 

< 'fiter können II 21> (S. 6) 

got Grube, große Höhle — PI. gni I 52 (S. 54) 
gtniily s. *gml 

*girz: Imperf. 3. P. S. g. *f. te.giz es ist erlaubt II 16 (S. 35) 

qze (qza) belohnen, vergelten II 17 (S. 39 M.) 

gizd Lohn I 30 Anm. 1 

gzmn schwören II 5. 2 c (S. 18) 

gezem Schwur I 27 

gizmet Schwur I 421, vgl. gezem 

gezin , PI. von gezot Höhle (für Kleinvieh) I 44 (N.) 

gezlrt Insel I 43 (S. 39 u.) — PI. gzer I 52 (S. 53) 

gezot Höhle (für Kleinvieh) — PI. gezin I 44 (N.) 

geüf Rumpf, Seitenstuck I 26 

giUU Seite — PI. giie$ I 47 (S. 48 o.) 

gn 1. Bruder I 25, I 41. 5 — PI. egoho (ngöho) I 54 Anm. — 

gi (gl) mein Bruder I 41. 5 und II 2/ la, 1 (N., S. 66), 
s. auch agd 
2. unten II 40 (S. 56) 
gn 'eg, PI. vön {jayg Mann I 46 
gnb (und jnyeb) verschwinden II 16 (S. 36 M.) 
gobb seine Notdurft verrichten II 13 (S. 26 o.) 
gobb Exkremente 111 Anm. 4 — PI. gobbetn I 45. 3 a (8. 44) 
gabgdt Mädchen I 12 Anm. 2 — PI. gngenltl l 45. 1 Anm. 2 
gabdr begegnen I 11 Anm. 1, s. auch ger 
gabrtn, PI. von gor Brunnen I 44 
gabes eintauchen (wohl Kaus.) II 16 Anm. (S. 36) 
gad gehen II 2 b (N., S. 61), II 4, II 15 (S. 33 — Dual II 4 
Anm. 1, S. 14 u.), eig. *wgd , s. auch *bg<l 
gaddl tragen II 2 a (S. 5) 
gadöb rauben, s. jasdb 
jadbe<] klein(er)e Hälfte I 34. 

geilen sich erbarmen II 2 b (S. 7) — (Steig.-)Einw.-St. guden 
dasselbe II 9 a (S. 21) 

gefdq betrügen — Refl. gntfnq sich betrügen lassen II 11 (S. 23) 
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gafdl unbeachtet lassen, sorglos sein II 2 a (S. 5) 
gaftr verzeihen II 2 c Anm. 1 (S. 8) — Kaus.-Refl. sayfe'r um 
Verzeihung bitten II 12 (S. 24) 
gdg-i, Dual von gayg Mann I 4 Anm., I 44 Anm. 1 
yagemti, PI. von gabgdt Mädchen I 12 Anm. 2, I 40, I 45. 1 
Anm. 2 

gnyeh verschwinden machen (wohl Kaus.) II 16 (S. 36 M.), 
s. gab 

*gyd: Refl. Part, megted erzürnt II 6 

gtyeg werfen, gebären (von Tieren) II 16 (S. 36 M.) 

gayg Mann I 4 Anm., I 31 Anm. — PI. §aeg (ga'g, gag) I 46 

%r, s. gar 

*gly: (Steig.-Einw.-St.) guli einen üherhalten II 17 (S. 41 u.) 
galt teuer I 55 (S. 57) 

galdb etwas ausschlagen, verweigern II 5. lc (S. 17) 
gllydt Wolke I 17 — PI. galel I 47 
y tilget Schlange 117 — PI. galel I 47 

galdq (goldq) sehen, sich umsehen um etwas, suchen II 2a(S. 6), 
II 3a Anm. 2 (S. 11), auch gedeq suchen II 2 b Anm. 
(N., S. 61) 

galel, PI. von gilydt. Wolke und von g tilget Schlange I 47 
*glt = ar. hA* 

*gmq tief sein — d-genq tief II 14 a Anm. (S. 20) d. i. geilq tief 
sein (Perf.) 

gnfis untertauchen (intr., z. B. Sonne) II 5. 2 h (S. 18) 
goiiz winken II 5. 2 h (S. 18) 

*<jny: Kaus. (I. P. Sg. Subj.) l-egane reich machen II 17 (S. 42) 
gne Reichtum I 30 Anm. 1 

yaiids biegen II 3 a Note (S. 10 und N., S. 62 — Kaus. Refl. 


II 12 (S. 25) 

gar beneiden II 16 (S. 35 u.) zu *ggr 

ger (gor) begegnen II 3 a Note (S. 10), II 4 NB., II 5. 1 h 
(S. 16), s. auch *gbr 
gor Brunnen I 11 — PI. gabrin I 44 
gard Wort, Rede I 30 Anm. 1 — PI. gareta I 45. 3e 
gardb (gordb) kennen, erkennen, verstehen II 3 a (S. 10) II 5. 
1 c (S. 17) — Refl. geterib in die Fremde gehen II 11 
(S. 23 o.) 
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gordb Rabe I 21 
gartfdt, s. garzdt 

« jorof schöpfen, anhäufen II 2 a ( 8 . 6 ) 

gerig sich verspäten II 2 b (N., S. 61 o.) 

gnrdq ertrinken II 2 a (S. 5), II 3 a Note ( 8 . 10 ) 

% fjrm einen überhalten (sic!), cf. ar. ry- 

gordr(e)t Beutel I 43 (S. 40 o.) 

yordm Taler (PI.) I 49 Anm. (S. 52), s. qrriä (mit </) 

göret Raubzug, Streit I 43 (S. 38) 

garzdt (auch getränt) Schurz I 42 <1 

(josre'y, s. gosrey 

gasdb (auch $a<ldb ) rauben II 5. 1 c (S. 17) 

gosrey (neben Qosrey) 1 . in der Nacht (abends) irgendwohin 

kommen oder irgendwo sein II 18 
(S. 44) 

2 . Adv.: abends, in der Nacht II 18(S.44) 
II 25 Anm. 2, II 41 (S. 56) 

git Schwester I 25, I 41. 6 — PI. geteta I 45. 1. Anm. 1 (I 45. 

3 m), s. auch agtt (egtt) 
got Hals — PI. Qoteta I 45. 3 c Anm. (S. 45) 

*(}wy sich irren ar. 35 * 

*gzl: Part. pass. maQzeyl gesponnen II 16 (S. 19) 
gdzil Garn I 28 

*g$y: Refl. tjdtse (und tjatdka) sich berauschen, berauscht werden 

II 17 (S. 42 M.j 

h 

he 1 . Pers.-Pron. 1 . P. S. g. c.; ich II 19 

2. fallen I 16, II 17 Anm. 3 (S. 41) zu * Jury (hby) 

3. Präposition, nur in Verbindung mit Pronominalsuffixen, 

zur Umschreibung des Dativs der Personalpronomina 

II 36 b (S. 52 und S. 53 M.) 

hebb ein Lied anstimmen, singen, dichten II 13 (S. 20 <>.) 
hibb großer Nagel zum Graben, Brecheisen I 23 — PI. heb- 
beta I 45. 3 a (S. 44) 

*hby (hwy), s. he 2 . 

heben beleidigen, verachten (wohl Kaus.) II 5. 1 b Anm. ( 8 . 17). 

II 16 Anm. (S. 36) zu * hu n 
hebben Sack I 35 — PI. habiiben 1 52 ( 8 . 54 o.) 

Sitzungsbor. d. phil.-hitt. K). 183. Bd. !>. Abh. 3 
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hebbot Wander-, Kriegslied, Unterhaltung, Festlichkeit I 42 d 
hedd ( hidd) Donner I 26 

heddet Wiege I 42 b — PI. heded I 47 und hedud I 49 (S. 52) 
.*hdy: Steig.- Einw.-St. hü di teilen II 17 (S. 41 u.) — Hell. 

(h)tüdi (S. 42 M.) — Kaus.-Refl. Shiidi 
hdder (heiler — so mit h) grün — fern, hadret I 56 (S. 58 u.), 
vgl. aber hadret Grünzeug (mit h) 

hegdr gehen, wandern II 2 c (S. 8 o. und N., S. 62 o.) — Steig.- 
Einw.-St. hager (aus)wandern II 9 a (S. 21) 
hegds an e. denken, nachdenken; seufzen II 2 a (S. 5) 
hdhnm ihnen (m.) II 22 Anm. 2, II 36 (S. 53 M.) 
heg (auch lieg mit h) wehe! II 46 

hak (hi&, h die um , htken) da nimm du (m. f.) (nehmt ihr m. f.) 
— die zweite und vierte Form scheinen statt haS und kdken 
zu stehen (ich zerlege ha-k — sieh da du usw.) — wohl 
verwechselt mit Jui dir (f.) und htken euch (f.) 
hek dir (m.) II 22 Anm. 2, II 36 (S. 53 M.) 
hok (auch hotj) rufen II 16 (S. 35) 

hdktun euch (m.) und heken (htken) euch (f.) — Dative, II 22 
Anm. 2, II 36 (S. 53 M.) 

ho<i rufen, s. hok 

hdhi Schatten I 28 — PI. heVeta I 45. 3 c (S. 45) 
llelnhil Leute vom Stamme Hilhdl I 52 (S. 54 o.) 

*hlk: Steig.-Einw.-St. ludek zugrunderichten II 9 a (S. 21) — 
Refl. hdtlek zugrundegehen II 11 (S. 23) 
hell (Gott) preisen II 13 (S. 26 o.) 
hell (hill) Neumond I 26 (S. U3 M.) 

-hum Pron.-Suff. der 3. P. PI. g. m. (neben häufigerem -htm) II 
20, II 21 

hem sinnen, verdächtigen 11 15 (S. 33) zu *whm 


hemm können II 13 (S. 26 o. und S. 27 M., sowie N., S. 64) 
hm'ik da nimm du! II 46 

he.n uns (Dativ) II 22 Anm. 2, II 36 (S. 53 M.) 
hon wo? II 40 (S. 55), s. auch hohn) und hon 
htni mir TI 22 Anm. 2, II 36 (S. 53 M.) 

her eg (herdg) reden II 2 a (8. 5), II 2 c Anm. 1 (S. 8), II 3 a 

' (s. 16) 

herem . De min. von her hm Raum I 40 
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herum Baum 130 (S. 28 o.) — IM. hermUi (hermite, hermetu) 
I 45. 3 c (S. 45 u.) 

heruüt Baum, Strauch I 38 (X., vielleicht Nom. unit. des vor¬ 
hergehenden) 

heran Kleinvieh, s. das bessere erun 
lierr fächeln II 13 (S. 26) 

heret (herdt) ab-, heruntersteigen, landen, hinuntergehen II 2a 
(S. 5 und X., S. 60), II 2c Anm. 1 (S. 8), II 4 Amu. 1 
(S. 14 u.) 

hes (hü) 1 . ihr (Dativ) II 22 Anm. 2 

2. Konjunktion: wie, als II 47 (S. 56) 
he'sen (hisen) ihnen (fern.) II 22 Anm. 2 , II 36 (S. 53 M.) 
hestu (histu) gut! II 46 (S. 58) 
hes (his) ihm II 22 Anm. 2, II 36 (S. 53 M.) 
hii dir (fern.) II 22 Anm. 2 (S. 53 M.), II 36 
het du (m.) und hit du (fein.) II 19 (S. 44) 
hdtef Hilferuf I 28 

heim An mager — fern, het AM I 35, I 56 (S. 59 o.) 

* huy s. he 2 

huicin gering, leicht — fern, huwint I 55 (S. 57 M.), cf. * hhn 
huzi phantasieren, träumen II 17 (S. 41 u.) 
hezz schütteln II 13 (S. 26) 
hes rauhen II 16 (S. 35) 

h 


he laufen, eilen, suchen II 17 Anm. 3 (S. 41) 
hob das Melken, Melkung I 19, I 28 (S. 26) zu *h!b 
hehb küssen, liebkose nll 13 (S. 26) — Kaus.-Hefl. Shabfb) II 13 
(S. 28) 

leihet Kuß I 42 b (S. 37) 
habd (hdberj) Bassin, Teich I 14 
habey kriechen II 17 (S. 39 M.) 

*hbk weben, s. hak (*\iyk) 

*hbl , s. iihdbelot unter *Iilb 

[idbel Ab-, Verlauf (einer Zeit) I 14 

*hbr frieren, kalt haben, s. her 


hdber schwarz I 14 — fern, habend I 56 ( S. 5-S), 

• s ‘ * 

(*hwr) 

*hbg einsperren II 5. 1 b Anm. (S. 17 <>.) 





Digitized by Google 


Original from 

UNIVERSITY OF MINNESOTA 



36 


Maximilian B i 11 n o r. 


hdhes Gefängnis, s. hos 

hedd schleifen (schärfen) TI 13 (S. 26) 

hadd Gebiet I 26 

hadtd Eisen, s. hadtd (so mit h) 

litulddd Schmied I 32 

*hdr galoppieren lassen (cf. mh. liadur , Mehristudien III 30) 

haddr sich in acht nehmen II 3 h Anm. (S. 12) 

hadit Höhlung im Gehölz I 42 c — PI. h&der I 46 

ha<l(e)rt und hdd(e)ri aus Hadramaut I 39 

haf, PI. von hd/et Dorf I 49 (S. 51 M.) 

fjfor graben II 3a (S. 10), II 3b Anm. (S. 12) 

lief ret Grube I 42 b 

hdfet Dorf I 43 (S. 40 o.) — PI. haf I 49 (S. 51 M.) 

*hft (in einen Behälter, Korb u. dgl.) hineinsammeln (wohl 
zu ar. hÄÄ.) 
ljaijg Wallfahrt I 26 
haggdg Pilgrim I 32 
h'njel (ltdgel, hdgil) Fußring I 28 
hdijel Augenbraue — PI. hayeldta I 45. 3 c 
haijdl Berglehnen (PI.) I 49 (S. 50 u.) 
liayun sich verneigen, sich blicken II 2 a (S. 5) 
haginet Binnensee I 42 b (S. 36) 
hageret Umgebung, Gesellschaft I 42 b (S. 36) 
hdget Anliegen I 43 
heg wehe! II 46 (S. 58) 
ha ggf e) Ink willkommen! 1146 (S. 58) 
hdi gesund werden II 17 Anm. 1 (X., S. 66) 
hage Küste, Strand I 22 

heggdk Weber I 32 — PI. mehketa I 45. 2 (S. 43 o.), s. auch 

hak und *hhk 

• m 

higni (auch higent), PI. Voll heil (hem) Schwager I 49 (S. 51 u.) 
hegr, PI. von har schwarz I 56 (S. 60) 
hegt Weizen, s. het ((dt) 

hak woben II 16 Anm. (8. 36). s. auch *hhk und *hyk 
*hkg (hyg>: Kaus.-Befl. Zhke (shge) genug haben (an etwas) 

II 17 ('S. 42 u.) 

% 

*hkl; abkratzen, vernichten II 13 (S. 26) — Red. hetkek sich 
kratzen 

hkntn befehlen II 5. 2c (S. 18) 
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linkem 1. Herrschaft I 28 

2 . (neben gewöhnlichem hukum) Sultan, Fürst I 18 
Anm., I 33 — PI. hekkum I 48 (S. 50) 
hdqub Weiler I 28 (S. 26) — PI. Iwqub I 4t) (S. 52) 
haqq Hecht I 26 

*hqq: Steig.-Einw.-St. Ijaqeq feststellen*II 13 (S. 27) 
haqdl Feld(er) I 49 (S. 50 u.) 
d-haqer oben II 40 (S. 56) 

huqdt (neben helqdt) Ring I 17, I 19 — PI. hihjeq (hehjdq) I 47 
hol Zustand I 29 Anm. 

hebib melken II 3a (S. 10), II 5. 1 c — Xiphal nhale.hdt (für 
nhabeldt ) sie wurde schwanger I 24, II 9 Anm., II 18 
(S. 43) * 

holb, s. htob 

linlob Sahne I 30 

haleq (frabiq) coire cum femina: rasieren II 2 c Anm. 1 (S. 8 . 
und N., S. 62), II 3 h Anm. (S. 12) — Part. pass, mahal/q 
rasiert II 6 

hilyeq (helydq) } PI. von huqdt King I 17 
halqoftt Kehle — PI. haluqum I 52 
Jielqdt Ring s. huqdt 

hell sich niederlassen, w'ohnen II 3a Note (S. 10), 1113 (S. 26) 
hall 1. Zeit I 23, I 26 

2. Öl I 26 — PI. balul 1 49 (S. 52) 
haldl Erlaubtes I 30 

hi lern (und $elt«m) träumen II 2b (S. 6), II 5. 2 c (S. 18) 

heltun, PI. von hum Traum I 49 (S. 52) 

b'dt List I 43 

hallet Ort I 42 b (S. 37) 

hem Schwiegersohn, Schwager I 41. 7, s.. lieft 

hum Traum I 19 — PI. helum I 49 (S. 52) 

hum(m) Kohle I 26 (S. 23) 

hamim, PI. von hoiU Taube I 38, I 47 Anm. 2 (S. 49) 
hamit Taube — PI. hamt I 47 Anm. 2 (S. 49) 
hefl (neben hem) Schwiegersohn, Schwager I 8 Anm. 2, 141.7 
— PI. hdiita (neben hemeta) I 45. 2 (I 9) und hii/dm I 49 
(S. 51 u.), auch I 45. 3n (S. 47) 

hoft (neben /ton und ho) wo?, s. hon 

heiit Schwägerin (aus hemlt) cf. hem (lieft), nach I 9 
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han<>f, mehrisierend statt nnf Seele II 23 Note 
*hnk: (Steig.-Einw.-St.) ha nie saugen lassen II Da (S. 21) 
her vor Kälte zittern, kalt haben, frieren II 4 NB., 115. 1 b 
(S. 16) zu *hhr 

hör schwarz — fein, harnt 1 56 (S. 58) — PI. heyr I 56 (S. 60), 
s. auch häber — haberbt — PI. hareta I 56 (S. 60) 
her! wenig, gering, s. auch harin II 42 (S. 56) 
lierib 1 . Witwer — PI. herhvta I 45. 2 (S. 43) 

2. PI. von harnt Witwe 
*hrb bekriegen (= ar. 
hbreb Krieg 1 28 

hared Held I 29 — fein, hardet I 42 Anm. 2 (S. 39 o.) 
hardlt Markt I 42 c 
*hrf abbiegen (= ar. 

liarfet (harfft) Band I 42 b — PI. haräf I 49 (S. 52) 

• hare suchen, bitten II 17 (S. 39 M.) — Kaus.-Uetl. share 
wünschen, begehren II 17 (S. 42 u.) 

*hrk: Steig.-Einw.-St. hnrek bewegen II 3a Note (S. 10), II 9a 
(S. 21) — Kefh hterbk sich bewegen II 4 NB., II 11 
(S. 22) 


harbq verbrennen (trans.) II 2 a 

harqefbt Lende 1 42d — PI. harqef I 47 (S. 49) 

ha nun Verbotenes 1 30 

hardmi Schelm I 39 

harnt Witwe — PI. herib I 46 

hareta , PI. von lior (häber) schwarz I 56 (S. 60) 

*hrt: Steig.-Einw.-St. bares verleumden II4)a (S. 21) 

hos (hö;s) Gefängnis, Kerker I 13, s. auch hdbes 

htm Kraft, Stärke, Festigkeit *— be-htU I 19 

hsub zählen II 4 Anm. 2 (S. 15 und N., S. 63), II 5. lc (S. 17) 

*hsd beneiden (= ar. ->^^) 

hess fühlen II 3 a Note (S. 10), II 13 (S. 36) 

hass Sinn, Besinnung I 26 

häsaf Morgen I 24 

liäsal erwerben II 2b Anm. (S. 7), II 3a Anm. 2 (S. 11), wohl 
Steig.-Einw.-St. 

häsel Saatfeld I 27 — PI. ha sei et a I 45. 3 b (S. 45) 
hasbl jawohl! (eig. wohl Pcrf. = es ist zustande gekommen, 
ar. J-o**) cf. das folgende 
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hu sei gut, jawohl! I 55 (S. 57) 

ha&ir Matte I 31 — PI. haserdta I 45. 3f (S. 46) 

hisdyt Schlucht I 42 c (S. 38 o.) — PI. heyes I 47 (S. 4#) 

hase, s. ha6e 

Ijtog brauchen II 16 (S. 37 o.) 

Jitol eine List gebrauchen II 3 a (N., S. 62), II 16 (S. 37 o.) 

hutt Fisch I 49 (S. 50) — PI. alitdt 

hatimut Angelschnur — PI. htem I 47 (S. 49 o.) 

het (Idt, auch kiyt und hey0 Weizen, Speise I 26, I 47 Anm. 2 

(S. 49) 

*htb Holz sammeln (ar. 
hntt verladen II 13 (S. 26) 

kettet (bet(Zt) Korn, Körnchen — PI. hefet {hatet) und kett (hitt) 
I 47 Anm. 2 (S. 49) 
hamcet Fischer 1 23, 1 32 
haus Zaun — PI. Peseta I 45. 3 a (S. 44) 
hazdq festbinden II 2 a (S. 5 u.) 
hazdq Meeresküste (PI.) I 49 
*hzm (Garben) binden (ar. ry*-) 
hezmet Garbe I 42 b — PI. h azurn I 49 
hazen traurig sein II 2c Anm. 1 (S. 8), II 3a Note (S. 10) 
hezz abschlackten, töten II 13 (S. 26) — Part. pass, mahzez 
(mahziz) abgeschlachtet (abzuschlachten) II 6 
hes helfen II 16 (S. 36 o.) 
has Hilfe I S. 24 Note 
haSe (Gott) bewahre! II 46 (S. 58) 
liast (und hdU) Sklave I 11, I 39 
*h$m ehren, achten (ar. 
has im edel I 55 
he&mdt (hakemet) Ehre I 42 a 

hSor mischen II 3 a Anm. (S. 12 u.), II 3 b (N., S. 62) 

h 

ho Mund, Öffnung, Eingang, Tor I 30 Anm. 1 — PI. hetn I 45. 
3 c Anm. (S. 46 o.) 

*hbr: Kaus.-Refl. sahher (shaber und shber) fragen II 3 a Note 
(S. 10), II 12 (S. 24), s. auch hör 
*hbj abschlagen II 5. lb Anm. (S. 17 o.) 

*hbz backen, s. hoz 


A 
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hohzvt Brot (Nom. unit.) I 38 — IM. (koll.) hobz 

hadid Eisen (so mit h) — PI. hodiihed I 52 (S. 54) 

hedäm (hodiim) dienen, arbeiten II 5. 2c (S. 18) 

h intern Diener I 33 

hedemet Dienstleistung, Arbeit I 42 b 

Intor ein Loch machen I 27 (X.), II 2a (8. 5) 

hditer Höhle I 27 

hä der Ilöhle, s. kader 

* v 7 w 

hodret Grünzeug I 42 b — PI. hdnr I 47 (S. 48) 

huf vielleicht II 46 

hilf sich fürchten (ar.) II 16 (8. 35) 

hoff Sohle, Huf I 24 Anm. - PI. hfof I 41) und ehfätn I 45. 
3 a (S. 44) 


*hfr: Kaus.-Refl. shefer Freundschaft schließen II 12 (S. 25) 
huf et Fenster I 19 — PI. helef I 47 (S. 48) 
hitin verräterisch, treulos, falsch I 55 (S. 57) 
hai/r gut I 26, I 56 (zweiter Absatz) 

hii/et nähen II 16 (S. 36) 

$ 

hil Oheim (mütterlicherseits) — PI. hol (mh. hei — 

I 53 


PI. hol), cf. 


hdlo (und auch hete, hile) Einsamkeit, Wüste, Wildnis I 27 (S. 25) 
fiele leer, hungrig sein II 17 (N., S. 65) — Steig.-Einw.-St. hält 
entlassen (die Frau) II 17 (S. 41 u.) 
halä(u) hungrig (eig. leer), PI., II 17 (X., 8. 65) 
helif, PI. von huf et Fenster I 47 (S. 48) 

hilif (Jjetef) nachfolgen II 2 b (S. 7 o.) — Steig.-Einw.-St. hin 
lef zurückgehen, -kehren II 9 a (X., S. 63 u.) — Refl. 
sich streiten II 11 (S. 23) 

hdiq (intr. und pass.) entstehen, Vorgehen — Refl. sich bilden 
(entstehen) II 2 b (X., S. 61), II 11 (S. 23) 
holet, PI. von halät Tante, Stiefmutter I 23, I 47 
*hls entgehen; ausziehen (ein Kleid), s. auch hls 
*hh (auch) erlösen, retten (ar. ^Xä.) 
holäs rein I 30. I 56 (S. 58) 

v w J \ / 

fielet leer (fern.) I 55 (8. 57), cf. fiele 

halät Tante, Stiefmutter I 41. 10 — PI. halel I 23, I 47 
(8. 48 M.) 

hamei et, Schlechtigkeit (cf. ar. 

I 42 b (8. 36) 



unberühmt sein), nach 
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ha tu tnrt Besen I 42 b — 1*1. hmem 

w W 

htnnstn fünfzig, s. haustn 
hoh wo?, s. hon 

huür (auch hoflr, haiir und hdmer) Wein I 8 

hailsin (auch hamsin ) fünfzig II 32 (8. 51) 

huiis (hohe) fünf I 8, I 20, I 28 — fern, hihi I 20, II 32 (S. 50) 

han verraten II 16 (8. 35), cf. hhin 

*hnq erwürgen (ar. J^>) 

hint Trug, Hinterlist I 43, cf. htiin und han 

hunt draußen — min hun{ (wohl g«<i7-Form), vgl. das folgende 

he mit hinaustun — Kaus.-Refl. ihenit hinausgehen 1112 (S. 24; 

II 10 8. 22) 

hör Nachricht geben II 5. 1 b (S. 16 o.), s. auch *hhr 
hör 1. Nachricht I 13, I 26 (8. 23 u.), s. das vorhergehende 
und *hhr 

2. schwarz — fern, harnt — 1*1. heyr, s. das bessere hör 
(hoher) 

3. Osten I 26 (8. 23 u.) 

4. Höhle I 26 (S. 23 u.) 

5. Bucht, Flußmündung 126 — 1*1. herein 145. 3 a (8.44) 
*hrh verderben II 5. lc (8. 17) 

herbet Loch I 42 b (8. 36) 
horf (horef) Herbst I 28 (S. 26) 
harföt Hase I 42 d — PI. hurürif I 52 (8. 54 M.) 
hardg (hordg) sterben II 2a (8. 5 und 6), II 3 a Anm. 2 (8.11) 
— Kaus. hinausbringen II 10 (8. 22), letzteres wohl 
mehrisierend 
hart s. ha re (hry) 

harqet (herqet) Gewand, Tucli I 42 b — 1*1. hariq I 47 (8. 48 o.) 
harin wenig (auch hdri ) II 42 (8. 56), s. auch hert 
heser Schaden erleiden, die Mitgift bezahlen II 2 b (N., 8. 60), 
auch Kaus. 
heser Kaufpreis I 27 
hass schlecht I 56 (8. 58) 
kisdut Schlucht — PI. heues , s. hist tut 

W ,/ W/ • W ,/ 

het Durst haben, dürsten II 16 (8. 35), cf. I 26 (N.) 
hat (het) Durst I 26 (8. 23 u. und N. ) 
htol binden II 3 a (S. 10 und N., S. 62) 
hiitem (hutm , hdtem) Siegelring I 33 
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*htn: Kaus.-ReM. sich beschneiden lassen, beschnitten werden 
II 12 (S. 24) 

htniit Beschneidung I 42c 

ha ft sündigen II 17 (1*. S., S. 43) 

hafeq (hatiq) Gewand, Kleid I 29 — Bl. hatdq (hotdq) 1 49 
(S. 50 u.) 

*htr: htar nachsinnen II 2 c Anm. 1 (S. 8) — htor hinabgehen 
II 3 a, auch Kaus. hinab (gehen) lassen, ebendort (X., 
S. 62) — Kaus.-Refl. sheter wetten, streiten II 12 (S. 25) 
hatrdq (hatardq , hotörq) Stock I 34 — Bl. hatdreq I 52 
ha frei (hafp.ret) Mal I 42 b 
hitrt (hitit) Naht I 42 c (S. 38 «.) 

*htrf, s. häf 

*hicn , s .hriin und hi nt 

V .* w w 

hoz hacken II 5. lb (S. 16 o.), s. *hhz 
h(p)znnt Schatz I 43 (S. 40) 

hsor mischen II 3 b Anm., s. das wohl bessere h&or mit h 

w j • • 


y 

t/a (t/e) o! II 46 (S. 58), vgl. unter dmr-i den Ausruf tja 
\imr-i meiner Seele! und t/a räbb-i o Gott! 1146 (S. 59), 
beides ar. 

t/pJk riu vielleicht II 46 (S. 58) 
ifp.ni als II 44 (S. 57) 

i/nm Tag, Sonne I 21, I 41. 14, s. auch pt/riin 

k 


-k Bron.-Suff. 2. B. S. g. m. II 20, II 21 
he- Bräposition: mit (hat. cum), auch mit 

II 36 d (S. 53) 


Zeitbestimmungen 


ko wie? wieso? warum? I 15, II 42 (S. 56) 

kab Gefäß I 45. 3 a (N.) — Bl. kaeta 

kob Hund, Wolf I 19 — Bl. kclrib Wölfe I 49 (S. 50) 

kp.bb sich bücken II 13 (S. 26), auch schütten 


kibktb Stern I 14 Anm. 1, I 34 — Bl. kibbib I 53 
kibkrit. Beule I 11 — Bl. kebrikib I 52 (S. 54) 
kibrtt Schwefel — Bl. keberkib I 54, s. auch kirit 
kcbs Bantoffel, s. kes 


kob« (falbes) Widder, s. 
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kidinet Misthaufen I 42b (S. 36 u.) 

*&(/&</: Niphal inke^ked sich schütteln II 18 (8. 43) 

*kfd hinuntergehen (mehrisierend! — inh. knfbdj 

kufer Ungläubiger I 33 

kfoS treiben II 2 a (8. 6 o.) 

keheb rasten, (zur Rast) kommen II 2 c (S. 7) 

khaf irregehen II 2 c (8. 7), II 3 b (8. 11) 

kiyes, PI. von kis Beute] I 49 (8. 51 u.) 

kel (zu)messen II 16 (8. 36 o.) 

kele* lassen II 17 (P. S., 8. 43) 

kateni (ka-tdyni) gegen Abend, abends, am späten Nachmit¬ 
tag II 41 (8. 56) 
keldb, PI. von kob I 49 (8. 50) 
keleb Hündchen, Demin. von kob (*klb) I 40 
kelbit (kilbit) Hündin I 42 Anm. 2 — PI. kiUbetn I 45. 1 
(S. 42) 

kulyet Niere I 42 b — PI. kill I 47 (8. 49 o.) 
keil (kill, koll) jeder, all; jeder, der; alles das, was; was 
immer II 29 (auch N., S. 67), II 31 (S. 50) — keil di 
jede(r)j der (die); alles, was II 29 (8. 49) 
kel(l)un Bräutigam I 30 (8. 28) — PI. kel(l)enta I 45. 2 (8. 43 o.) 
kelint (kilint) Hochzeit, Heiratsgut I 43 
keldt erzählen II 2a (8. 5) — Refl. (Dual) II 4 Anm. 1 (8. 14 
u.), II 11 (8. 23) — Kaus.-Refl. Skelet sich (gegenseitig) 
erzählen (Dual) II 4 Anm. 1 (8. 14 u.), II 12 (8. 25) 
keltdt Erzählung, s. ketot 
■kum Pron.-Suff. 2. P. PI. g. m. II 20 
kein wieviel? (ar. ^*i) 

keine- wie (mit Pron.-8uffixen) II 42 (8. 56) 
kimbe Ellbogen, Ferse I 34 (8. 30) — PI. kennbn (kunnba) 
I 52 (8. 54) 

kimkem Schleier, Hülle I 34 

*hmt (aach qmf) binden II 5. 2 b Anm. (8. 18) 

kufi lauern II 5. 2 b (S. 18) zu *kmn 

kuftz springen II 5. 2 b (8. 18) zu *kmz 

ken wenn II 45 Note, s. auch er ken 

-ken Pron.-Suff. 2. P. PI. g. f. II 20 

kun sein, geschehen II 16 (S. 35) 

kenib , PI. von kunüt Laus I 47 (8. 49 o.) 
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kinn stumm — fein, kinnet 1 56 (S. 58) 
kennnn Räucherbecken I 32 Anm. 

kensid Schulter I 34 — PI. kinsdeta I 45. 3 h (S. 46) und ke- 
nusid I 52 

kunut Laus I 11 Anm. 3 (S. 12) — PI. kenib 1 47 (S. 40 o.) 
kür Häuptling I 11 

kirit (neben kibrit) Schwefel — PI. keberkib I 54 
*kry: Kaus.-Refl. sekrd mieten II 17 (S. 42 u.) 
kirkiz Ilinterkopf I 34 — IM. kirkizeta I 45. 3 h (S. 46) 

*kr?n: Steig.-Einw.-St. kurum ehren II 9 a (S. 21) 
kerÖ8 hineintreiben II 10 (N., S. 64) 
kerst (kirnt) Sessel I 39 

kirsendt Unterschenkel — PI. kernsin I 52 (S. 54 M.) 

kis Beutel — PI. kiyes I 49 (S. 51 u.) 

kisbdt (knibet) Kleid* I 14 

kse (kese) finden II 17 (S. 37 und 39 u.) 

ksef Korb I 29 

kes (neben kebs) Pantoffel I 14 

kut (küt) Burg I 23 (S. 21 o.) — PI. ketdt I 49 (S. 50 u.) und 
keteta I 42. 3 a (S. 44 u.) 

*ktb: Part. pass, mekteb geschrieben II 6 
ktob Brief I 30 

ketdt, PI. von kut Burg I 49 (S. 50 u.) 
ketdt Erzählung I 18, I 42 d zu *klt 
* kwn, s. kun 

kos (neben kobs und kdbei) Widder I 3 
kSef aufdecken II 2 c Anm. (S. 8) 
keSs aufdecken II 13 (S. 26) 


q 

qe speien II 17 Anm. 3 (S. 41) 

(aJqnd und ( e)qdd Norden I 25 

qnqat Frosch I 42 a — PI. qa-nqa (qduqa) I 52 (S. 54 M.I 
qa Id Korb, Kübel I 34 — PI. qcdlu I 52 (S. 54 u.) 

( aJqat Ebene I 25 

qeb hineingehen, eintreten II 15 (S. 33) — Kaus. cqdb hinein¬ 
gehen machen II 15 Anm. 2 
qebb braten, rösten II 13 (S. 26) 

* qb4, S- qod 
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*qbl heran-, hinzu kommen — Kaus. qebfl (wohl = — 

Kaus.-Refl. (= II 5. 1 b (N., S. 63) 

qabtli einer, der zu einem Stamme gehört I 50 S. 60) — PI. 
quliy I 36 (S. 60) 

qebelet Gebetsrichtung (= ar. dJlo), nach I 42b (S. 36) 
qbor begraben II 5. 1 b (S. 16 o.), s. auch qor 
qud Strick I 4 

qideffta Ruder (PI.) 145. 31 (S. 47) 
qeddh Schüssel, Glas I 29 

qeddm (qudum) voransein — Kaus.-Reil, entgegenkommen II 12 

(S. 25) 

qadiftt Schoß I 43 

qeduüt Sand — PI. qiddm , wohl Sandhaufen, cf. kidnu't 
qeddr (qnddr) können, imstande sein II 3 b Anm. (S. 12) 
qedtr Maß, Betrag I 29 

qeddf rudern II 3a (S. 11 o.), vgl. qidef'ta (mit d) Ruder (PI.) 
qo$ packen II 5. 1 b (S. 16 o.) zu *qbd 

qde richten (Richter) II 17 (S. 39 u.) — qfde (intr.) vollendet 

6ein II 17 Anm. 2 

qadflgt Entscheidung, Blutgeld I 42e Anm. 1 
qi'dqed schnalzen, schmatzen II 18 (S. 43) 
qef (qof) schweigen II 1& (S. 33) 

*qfd, s. *kfd 

qeffet Korb I 42 b — PI. qef ff I 47 (S. 48 o.), auch quffft 

*qfy : Steig.-Einw.-St. qufi fort-, Weggehen II 17 (S. 41 u.) — 

Refl. qtufi, vgl. auch *gfy 
*(jfl schließen (die Türe) = ar. J-a» 

qifrir (qifrer) Lippe I 34 — PI. qeferfta 145. 3 h (S. 46) und 
qefrör I 53 

qefereta, PI. von qifrir Lippe I 45. 3 h (S. 46) 
qahalit Ei — PI. qehdli I 52 (S. 55) 
qahicet Kaffee I 42 b 
qahbet Hure I 42 b 

qahdf kleines Faß, Demin. des folgenden I 40 (S. 34 und N.) 

— PI. qnhuf I 49 (S. 52 und N.) 
qahf Faß, Geschirr, Topf, Tonne I 26 — PI. qahffta I 45. 3 a 
(S. 44) 

qahldt Augapfel I 47 (S. 48 und N.) — PI. qnhfl I 47 (S. 48 u.) 
qahdr lecken II 2 c (S. 7) 
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qtq/h PI. von q ilt Stamm I 52 (S. 53) 

qmß* messen II 16 (S. 36 M.) — Heil. 7 tos und Kaus.-Refl. 
sqeyi's II 16 (S. 37) 

7 hjos Maß, Ermessen, Ziel, Richtung T 30 
70 /, s. * 7 hl (— 7 hol) 

7 le (qah') rösten II 17 ( 8 . 39 u.) 

7 ela legen, (ver)lassen II 14c ( 8 . 32), s. auch II 17 (P. S., S. 43) 
qehth legen II S. 1 c ( 8 . 17), qcldb yard antworten, erwidern, 
qehtb ftehhn grüßen — KeH. qeteldb (qdtelib) sich ver¬ 
wandeln II 11 ( 8 . 22 und 23) — Kaus.-Reth II 12 
qäleh Herz I 27 

qe/i-b Kaufpreis (für die Braut) I 29 

qdlhas blitzen (mit den Augen) II 18 (S. 43) 

qriliq, PI. von qabtli I 36 ( 8 . 60) 

qAlän (qelli'n) klein, jung I 35, I 56 ( 8 . 59 o.) 

qilt Stamm 111 — PI. qeyl I 52 ( 8 . 53) zu *qbl 

quin Truppe, Leute l 26 (S. 24 o.) 

qhnheher Spalthuf I 34 Anm. 2 — PI. qlntbeherrtn I 45. 3h 
( 8 . 46) 

*qmt , s. kmt 

qiiis Rock I 9 — PI. qiyrns I 49 (S. 51 u.) 

qun Horn I 19 Anm., I 47 ( 8 . 49 o.) — PI. qinhi I 49 (N.) 

qaur aufziehen II 17 ( 8 . 39 und N., 8 . 65) 

7 t'n<t sich b<‘gnügcn II 14c ( 8 . 32) 

qein'nn füttern II 3 a Note (S. 10 ), II 4 NB., II 5. 2 c ( 8 . 18) 

qonos (er)jagen II 2a ( 8 . 6 ), II 3b Anm. ( 8 . 12) 

* 

qnr begraben I 11 Anm. 1, II 5. 1 b ( 8 . 16 o.) s. *qt>r 
qor (qör) Grab I 11 Anm. 1, I 13 — PI. qereta 145. 3 a (S. 44) 
qvrib sich nähern II 2 b ( 8 . 7 o.), II 5. 1 c ( 8 . 17) — Steig.- 
Einw.-St. quruh herbeibringen, vorsetzen — Kaus. eqrtb 
nach II 10 und II 11 
qerhi't Schlauch I 42 b 

qerod zwicken, kneifen II 2a ( 8 . 5), s. auch qeros 
qorth'f Ohrmuschel I 34 — PI. qimlefpfa I 45. 3 b (S. 46) 
(jvnh't Darlehen I 42 b 

*qrfd: Nipb.al inqerjV-d zurückkehren TI 18 (S. 43) 
qwdh Esel I 29, I 42 Anm. 2 ( 8 . 39) — PI. qerfo'ta I 45. 2 
( 8 . 43 o.) 

qe.rhrf Eselin I 42 Anm. 2 ( 8 . 39 o.) 
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qere verbergen II 17 (S. 39 u.) — Kaus.-ReH. Seqre sich ver¬ 
bergen II 17 (S. 42 u.) 
qt'rqer fortgehen II 18 (S. 43) 

qeren kleines Horn, Demin. von ^unllorn — PI. qerneta 1 40 (N.) 
qirun, PI. von qun Horn I 49 (X.) 
qarere morgen II 41 (S. 56) 

qerds, s. qerd<£ 

qtriS Taler I 27 (S. 25) 

qm(sjubet Rohr I 43 (S. 39), vgl. qesot 

qse zu Ende sein II 17 (S. 39 u.) 

quem kalt werden, nach II 2b (S. 6) — Kaus.-Refl. siqesem 
nach II 12 (cf. mh. *qzm) 
qfsm (quem) kalt I 56 (S. 58) 

qesdr zu wenig sein, auch Kaus. II 10 (X., S. 64) — Kaus.- 
Refl. Siqser Mangel haben II 12 (S. 24) 
qusr (qosr) weniger um . . . ., vermindert um .... I 55 
qasir kurz I 55 
qdsereh Korb I 42 (N., S. 64) 
qess abschneiden II 13 (S. 26) 
qoss Stück I 26 (N., S. 62) 
aus et Geschichte I 42 b 

1 W w 

qesset Stirne I 42 b — PI. qeses I 47 fS. 48 u.) 

x**«* x w v / 

qesot Rohr — PI. qesdb I 47 *(S. 48 u.) 
qit (qlt, qiyt) Essen, Nahrung I 5 
qtos messen II 16 (S. 37 o.) zu *qys 
(e)qtot speisen, essen II 16 zu *qict, cf. qit 
qeta (q\a) abschneiden — Kaus.-Refl. müde werden II 14 c 
(S. 32) — Part. Niphal minqte abgehauen II 6, II 9 Anm 
qa/andt (qefandt) Stückchen, ein Bißchen I 40 
qütub Angelhaken I 28 — PI. qetheta I 45. 3 c (S. 45) 
qetdn dünn I 56 — fern, qelunut 
qutci (und quxci) stark, Held I 55 

qezdt Höhle für Kleinvieh — PI. qezin , s. gezdt und gesin mit g 


qüz Sommer I 4 

*qs trocken sein II 14 c (S. 31 u.) 
qua trocken — fern, qi&dyt I 56 


— Kaus. trocknen (trans.) 
— PI. qesntta I 56 (S. 60) 


qiudr schälen II 2 a (S. 5), II 3 a Note (S. 10 und S. 11 o.). 



4 NB. 


qesirot Rinde T 42 d — 



• I 47 (S. 48 u.) 
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1 


/- 1. Konjunktion mit Subjunktiv II 45 ((S. 58) 

2 . = l(e), umgestellt aus el nicht II 42 (S. 57) 
la (ln) nein II 42 

le wickeln I 16, II 17 Anm. 3 (S. 41) 

le- (ln-, li-) Präposition ar. — ^,'1 und J II 36 c (S. 52), 
vgl. auch l- 2. 


U Pron. rel. Plural g. c. II 27, s. auch elfilj 2. 
li = ar. jU II 36 (S. 53 M.) 

Io nicht (mit vorausgehendem el 1 ) II 42 (S. 57) 
ln nd nicht mehr = e(l)- ad 

ln ah leuchten I 7 Anm. 1, II 14 t b (S. 31) zu — 
lat Bruchstücke I 26 

leihet Kern I 42 b - PI. lieh I 47 (S. 48), cf. uh Herz 
Ihod (und lod) schießen II 5, lb ($. 16 o.) 
la-hudd, s. hudd 

lehhet Flamme I 24 — PI. lehef hj und leb he I 47 (S. 48) 
lahah Brett 1 14 — PI. laheta I 45. 3 b (S. 45) und eibäht I 52, 
zu *lirh 

Hhqet Beiname I 24 


UhUt Perle I 14 Anm. 2 — PI. Uhl eh I 47 (S. 49) 
lod schießen II 5. 1 b (S. 16 o.),*^. auch Ihod 
Infi einholen II 17 Anm. 1 (S. 40 u.) 

(e)hjim (und iljum) saugen II 5. 2c (S. 18) 
le(h) Kuh I 29 Anm. — PI. lehiiti (Haiti, elhuti) Kinder 
I 45. 3d Anm. (S. 45) 

Ihe.f schlagen II 3 b (S. 11) 

*lhm berühren II 5. 2 c (S. 16) 


loh um = ar. II 36 (S. 53 M.) 


lahf Seite I 26 


(S. II) 


(e)lhifet Bart, Kinn 124 Anm. 

Ihak lecken II 2 c (S. 7) 

Ihaq einholen II 2c (S. 7), II 3b 
hihi ah leuchten II 18 (S. 43) 
lahmet Fleisch I 42 b 
l-hon wohin? II 40 (S. 55) 

* Ihx locken (~ ar. 

(e)lhe der untere — fern, (e)lhet I 5G (S. 58 u.) 


PI. (ejlhe 1 47 (S. 49 o.) 
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lehim Haifisch I 31 (N. 63) 

liyeiit Zitrone 19 — PI. liyem I 47 (X.) 

lek = ar. II 3G (S. 53 M.) 

lakii (leku) dort, s. laktin (lektin) 
lekdet (lekdet) s. elkezet 

Inkum — ar. II 36 (S. 53 M.) 
laktin (lekün) dort II 40 (S. 56) 
leken = ar. II 36 (S. 53 M.) 

(ejlkezet (likzet) Dattelkuchen I 42 b — PI. elkiz I 47 (S. 48) 
*lq l saugen II 14 c (S. 32) 
leqdf packen II 2 a (S. 5) 

* Iqy: Kaus.-Refl. Silqe Zusammentreffen, begegnen II17 (S. 43 o.) 
leqim verschlucken II 5. 2 c (S. 18), auch Kaus. 
leqdt aufklauben II 3 a (S. 10) 
lum Tadel I 26 (S. 24) 

*lmm: Refl. (ijltemm sich versammeln II 13 (S. 28 o.) 

le-mte bis wann? II 41 (S. 56) 

luüs betasten II 5. 2 b (S. 18) zu * Ims 

len = ar. ÜIU II 36 (S. 53 M.) 

lin Saft I 26 (S. 23 u.) — PI. lineta I 45. 3 a (S. 44) 

hin weiß 111, I 56 (zweiter Absatz) — fein, Unit I 12 

les (lis) = ar. II 36 (S. 53 M.) 

li-sbeb (le-sbeb) wegen II39 (S. 55) — li-sbeb hes weil, zu II 44 u.45 

l i-siyeb = li-sbeb 

lesdk haften II 2a (S. 5), II 3 a Note (S. 10), II 4 NB. - Kaus. 

hek heften II 10 (N., S. 64 o.) 

Ilsen = ar. II 36 (S. 53 M.) 

lei (lii) = ar. und ^ar.^: II 36 (S. 53 M.) 

lisdn Zunge I 24 Anin., I 25, I 30 (S. 28) — PI. eliim't I 45. 
3 n Anm. (S. 47) 

Itay (leteQ) töten II 2b Anm. (S. 7), II 2c Anm. 1 (S. 8). II 
3 a Note (S. 10) — Kaus.-Refl. siltey getötet werden II 
12 Note 

lotet) (und auch lete§), Inf. zu Itay töten II 8 
(ijltemm sich versammeln, s. *lmm 

* lim: Refl. sich ein wickeln II 11 — Part. pass, milttim einge¬ 
wickelt II 6, II 11 Anm. b (S. 23) 

*lzm: Steig.-Einw.-St. luznm nötigen, zwingen, aber auch 0rund¬ 
stamm dasselbe (oder Kaus. = ar. fjJi) 

Sitzungsbcr. d. pbil.-hist Kl. 183. Bd. 5. Abb. 4 
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mi (ml) Wasser 15, I 21, I4J. 3 
heia (meheta) I 45. 3n 


PI. inihe (mihä) und mi- 


mn wei 


. v 


s. mini 


mihi (min ), PI. von unt (rnntj hundert I 44, II 32 
ma t/ö» Quelle I 37 c 

■me nhrt (meuiiret) Gast, Besucher I 9 Anra. 3 NB. 3 (S. 10) 
— PI . ma dv I 48, s. auch ednret (ednrt, euhrt) 
maiir, PI. von me dnrt Geäst I 48 

ma'rib Westen I 37 c Note 1 (S. 32), s. das bessere eny(e)rdb 
meiisib, PI. von *ansdt Turban I 52 (S. 54 u.) 
mut stehlen (wohl eig. wegziehen) II 14 b (N., S. 04) 
micdl Maß 122 — PI. mekih’ta 145.31 (S. 47) 


medd zahlen II 13 (S. 20) 

midhdq Pantoffel, s. endhdq 

midebet Bratstätte, s. endebet 

nunjrq vergehen (Zeit) II 17 (8. 39 u.) 

mefntih (mfnteli) Schlüssel (^Pl.) I 52 (S. 54) 

mqed loben II 5. 2 a (S. 17) 

nnjt'get Welle I 23 — PI. mgeg I 47 Anm. 2 (S. 49) 
mnqlem Schere I 37 d (S. 33) 
rniylis Sitzraum I 37 c (S. 32) 

migineb Kuhhaut I 37 — PI. migimbeta I 45. 31 (S. 47) 
megdt trächtig (fern.) — PI. megeta I 50 (S. 60) 
migzerdt Schlachttier I 42 e Anm. 2 (S. 39), s. ehgezrdt 
mf/o ja, recht so! II 46 (S. 58) 

mnyleq Riegel 1 37 d (S. 33) — PI. mgelqeta 145.31 (S. 47) 
mgor hernach II 25 Anm. 2 

megdrif Ruder (PI.) I 52 (S. 55) und mgorfeta I 45. 31 (S. 47) 

mgerdt Weihrauchbaum — PI. mgar I 47 (S. 48) 

megtdd erzürnt II 6 zu *gyd 

mget ausstrecken II 2c (S. 7), II 3b (S. 11) 

magsegl gesponnen I 37 b zu *<j.~l 

myiiziz, PI. von «ngz/z Straße etc. I 52 (S. 55) 

midie, PI. von mi Wasser 


mnhgevet Nahrungsmittel I 43 (S. 40 u.) — PI. mehliger I 52 (S. 54) 
mehret Mehri-Frau I 50 (8. 59), cf. eilhert 
mahderet Einfriedung, vgl. nnhdevet 

• — O 7 O ^ w 
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mahflet betreßt (fern.), wohl zu *hdy 
mha Vorbeigehen II 17 (S. 39 u.) 
mehketa, PI. zu heyyok Weber I 45. 2 (S. 43 o.) 
mehltb junges Kamel, das Milch gibt I 37 b (S. 32) — PI. au- 
haldb (aüheldb) I 53 (S. 56 o.) und mtdilcbt’fa I 45. 31 (S. 46) 
mnhaliq rasiert II 6 
mhonher, PI. von maharöt Muschel I 54 

mhan peinigen II 2 c (S. 7) — Kaus.-Kefl. simhtn sich zanken 
II 12 (S. 24) 

mher rund — fern. mherdt I 56 (S. 59) 

mahardt Muschel — PI. mhdilher I 54 
• • 

mhai reiben II 2 c (S. 7) 

mähst Eunuche, s. eühsi 

mekiltta, PI. von middl Maß I 45. 31 (S. 47) 

mekin viel, sehr II 42 (S. 56) 

mekün Ort, s. efikun 

mkinddt Daumen — PI. mkened I 47 (S. 48 u.) 

mker buttern II 5. 2 a (S. 17 u.) 

miqdert Herd — PI. meqddir I 52 (S. 55 o.) 

muqsa Kammer — PI. mequsa I 52 (S. 54 o. ) 

miqsdt Stück, s. eftqessot 

miqttft Stück I 42 e Anm. 3 

mequter, PI. von eüqetdr Karawane I 52 (S. 54) 

m-il oder nicht II 43 (S. 57) 

mul (mül, mol) Besitz, Vermögen 19 — PI. mal I 49 (S. 51 M.), 
s. ufil 

mle (mele) füllen II 14 c, II 17 (P. S., S. 43), cf. tuli 
mitlljak Eßstäbchen I 37 d (S. 33) 

mil/jdt (auch milyehdt) Salz I 17 — PI. mIah T 47 Anm. 2 (X.), 
s. auch eftlebdt 

* mlk: Kaus.-Refl. &imlek in Besitz nehmen II 12 (S. 24) 
milik König I 31 — PI. eillke Engel I 50 Anm. 
rnihe Regen — PI. milseta I 45. 31 (S. 46), s. auch unse 
min (men) 1. Präposition: von, aus II 37 (S. 54) — min siyeb 

von wegen II 39 — min ser (sir) nach II 37 
(S. 54) — min zer nach II 37 (S. 54) — di¬ 
stributiv gebraucht — je II 31 (S. 50 o. uud 
N., S.-67) 

2. Konjunktion: daß nicht II 45 (S. 58) 

4* 
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mun (mu) wer? TT 30 (S. 49) 

mena packen, abwehren, bewahren TT 14 c (S. 32) — Steig.- 
Einw.-St. manu in Besitz nehmen II 14c (S. 32 o. und u.) 
mndbtab Bogen (Pb), cf. uiitub 

mnebzil , Pb von ehzil (me.nzil ) I 14 Anm. 2 

* • 

mender ITafen — Pb mender et a I 45. 3 h (S. 4G) 
minda'eta , Pb von vuda Ort, Stätte, Behausung I 9 Anm. 3 NB. 2 
mindef (mendef) Matte, Decke, Teppich I 37 d Anm. 1, s. endef 
me nfat Nutzen I 42 a 

minlieg ( minlidget) Ilochweg I 37 d Anm. 1, s. efiheg 
min ho(n) woher? II 40 (S. 55) 

*mny: Refl. mtuni wünschen II 17 (S. 42 M.) 
menqnd Schande, Schmach I 37 a 
min mte. seit wann? II 41 (S. 56) 
mennsib Statthalter (Pb) I 52 (S. 54) 
minüerid Tölpel I 37 h — Pb minserdeta I 45. 31 (S. 
mennzil, Pb von e.fizil Niederlassung I 52 (S. 54), cf. mnebzil 
minze/t Station, s. efizelt 
mar dy Weide 1 37 c 

merdcta, Pb von erdem Mann, Mensch I 24, I 45 (N.), s. auch 

erdemeta unter erdem 

*mrd 1. mired krank werden (sein) II 2h (S. 6) 

2. merdd (mered) beauftragen II 5. 2 a, s. auch niirid 
mertd krank — fein, meridet I 55 (S. 57) 
meryen Koralle I 35 — Pb merugen I 52 (S. 54 o.) 
mer/un verpfändet — fern, merhanut (merhunut.) 156 (S. 59) 
murnh (merdh) Wunde — Pb merdhta (merheta) 145. 3d Anm. 
(S. 45 und N., S. 65) 

*mry: Reib mtnrey sich wälzen II 11 (S. 23) 

merkt’h Schiff — Pb merukib I 52 (S. 54), s. enrkeb 

merkidnt Fußtritt I 42 d 

merkez Topf I 37 d 

mer-rdhaq von ferne II 40 

merdt glühen II 2 a (S. 5) 

merteyit Wunschring — Pb merntig (meretig) I 52 (S. 54 u.) 

*mrt (die ITand) reichen, s. * >»<jt 

mns Rasiermesser I 26 (S. 24 o.) 

msah streichen II 2 c Anm. 1 (S. 8) 

mish (im Spiele) verlieren II 2h (N., S. 61 o.) 
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mithin arm I 37 b (und N.) 

*msml, s. simlcl II 18, vgl. auch *bsml 
mseilr , PI. von eilsüflr Nagel I 52 
misfaot Ohrfeige, cf. III S. 32 in Vs. 37 
mesurif Auslagen (PI.) I 52 (S. 54) 
mii milde sein II 13 (S. 27) 
meSh Butter, s. eilseh 

mut ( müt) hundert 14, 144 — PI. miin (mm) I 44, II 32 
(S. 51), s. uiit 
mte wann? II 41 (S. 56) 
mte frei von Arbeit sein II 17 (8. 39 u.) 
me {haut Backenzahn — PI. metähin I 52 (8. 55) 
meiiqet süß (fern.) I 55 (S. 57 M.) 

nifil (mtel) schicken, senden II 3a Note (S. 10), II 4 NB., 
II 5. 2a (8. 17), s. auch üfltel 
mtelqete freigelassen (PI. fern.) I 56 (S. 60) 
mifreqet Hammer — PI. metdriq I 52 (S. 55) 
mez&fer, PI. von eftzfert Mal I 52 (8. 54) 
mezlim mißhandelt — fern, mezeluilt I 56 (8. 59 M.) 
miiheyr berühmt I 37 b, II 6 (S. 19) 
mishes Dukaten — PI. meäuhis, s. eil sh es 
inisqes Osten — PI. mesiiqes I 52 ^8. 54 o.) 
mst'riq, PI. von ehS(e)req Kamm I 52 
*mst kämmen (ar. 


11 

-n Pron.-Suff. 1. P. PI. g. c. II 20 

-nt Pron.-Suff. 1. P. S. g. c., nur in hini mir, sonst -t II 36d 
(8. 53) 

nni roh, unreif I 55 (S. 57 u.) — PI. niti l 56 (8. 60 o.) 
nid (nid) Schlauch I 21, I 42e Anm. 3 (S. 39) — PI. ndetn 
I 45. 3 a (S. 44) und nud I 53 (S. 55) 
na dann jetzt II 46 (8. 56) 

(e)net Euter I 42 b (S. 37 o.) — PI. eneta I 45. 1 (8. 42 o.) 

nal verfluchen II 14 b (S. 30) 

neh(b)öt Biene I 23 — PI. nheb I 47 (8. 48 o.) 

*nbh, s. noh 

übet Pflanze I 29 — PI. nbetetn I 45. 3 d (8. 45) 

*ndd: yended er (Gott) verwehre! II 13 (8. 26 u.) 
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nideh fortziehen II S. 11 Note 

(ejnddh Hauch 1 24 — IM. endeheta I 45. 3e (S. 46 o.) 

* ndh (ndh) werfen 

nndil gemein — fein, nndelet I 55 — PI., endeleta I 56 (S. 60) 
*ndr: Kaus.-Retl. sinder geloben, versprechen II 12 (S. 24) 
nrda Heere I 27, I 40 — IM. endo (enda) I 49 (S. 50) 
(e)nddyt eine Beere I 38 
ndef nusbreiten II 2c Anm. 1 (S. 8) 

nnf Seele (mit Fron.-Suff, zur Umschreibung des Reflexivums) 
I 21 NB., II 23 — PI. nofdf und nfof I 54 
Hi'ifa nützen II 14c (S. 32) 
nfod schütteln II 2a (S. 6 o.), II 3a (S. 10) 
nof<f (nfof), PI. von nnf Seele I 54 

nfih blasen II 2 c Anm. 1 (S. 8), II 3 a Note (S. 10), II 3 a 
Anm. 1 (S. 11) 

*nf(i (weg)werfen, weglegen (ein Kind), cf. mb. *nfq (nfr) 

* nfy: ReH. ntiif sich entfernen 11 17 (S. 42 M.) 

* nfr. s. nfy 

nifsi't Geist I 42 b (S. 37 o.) - PI. nfes I 47 (S. 48) 

*nft: ReH. (i)utefdt sich schneuzen, schnauben II 11 (S. 22 u.) 

nfof Nasenschleim III Note 4 (nach I 30) 

nofdü am späten Nachmittag weiterziehen II 2 a (S. 6) — ReH. 

iniefis sich entfernen II 11 (N., S. 64) 
nugr Stein I 28 (S. 26) 
neyi'st schmutzig (IM.) I 50, I 56 (S. 60) 

(ijngds schütteln II 2a (S. 6) 
ndijel Bastard I 27 

wjal schwitzen II 2 c (S. 7), 11 3 b (S. 12 o.) 
jinjl.it Schweiß I 42 c — PI. neydl I 47 (S. 48) 
neyihn zürnen II 5. 2 c (S. 18) 
nimm (an)rufen II 5. 2c (S. 19 o.) 
nher anschreien II 2c (S. 7), s. auch nhes 
nhar heller Tag (ar. j'^j) 

(e)nhrre (unhcra) mittags, untertags 1125, 1141 (S. 56) 
nhert Tag I 43 

noh bellen II 5. lb (S. 16) zu * nbh 

nhu wir II 19 (S. 44) 

nhr. brennen (trans.) II 17 (S. 40 o.) 

*nh(y)bb brüllen II 18 (S. 43) 
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nähag Spiel 1 27 

nehdg spielen II 3 b (S. 12 o.) 

nhabldt sie wurde schwanger, s. unter *hfb = hbl 

nelrirt Schlachtkamel I 43 (S. 39 u.) 

nihdiq Grenze — PI. nhediq I 52 (S. 55) 

nhal (nhel) Präposition: unter, unterhalb II 37 (S. 54) 

nahrir Nase I 34 — PI. nehereta I 45. 3 h (£?. 40) 

nahrot sab Seitental I 42d 

nehereta, PI. von nahrir Nase I 45. 3 h (S. 46) 

nhat (nh>at) schütten II 2 c (S. 7) 

niyyet Gesinnung I 42 c 

nek coire cum feinina II 16 (S. 36 o.) 

(i)nka komm! II 4 c Anm. 2 (S. 32), 1146 (S. 58) — fern, inki 

nkod (allen II 2a (S. 6 o.) 

*nql: Refl. (i)nteqöl wählen II 11 (S. 23 o.) 

(i)nqerfed zurückkehren, s. *qrfd 

nemüs Ehrgefühl I 30 (S. 28) 

nse (nusi) vergessen II 17 (S. 40 o.), s. auch nse mit £ 
nsog zerren II 2 a (S. 6 o.) 

*nsm: Refl. atmen II 11 Anin. a (S. 23) 

unser Adler — PI. nisireta I 45. 3 c (S. 45) 

nse (niUi) vergessen I 20, II 17 (S. 40 o.), besser als nse 

nasds Wange I 34 — PI. nasdyta I 45. 3h (S. 40) 

*mf: Kaus. gerecht teilen (ar. 

nesdn klein I 35 — fern, nisinut I 56 (S. 59) — PI. nisnn I 56 
Note 2 (S. 60) 

(i'jntoh kämpfen II 16 (S. 37) zu *iuch 

*ntq (die Hand) reichen (eig. wohl schütteln) II 2a (N., S. 60) 
*nt_r lösen, aufmachen, ablegen (ein Kleid) (cf. ar. ^) 

(i)ntof träufeln II 2a (S. 6), II 3a Note (S. 10), II 3 b Anm. 
* NB. (S. 12) 

* n{h. stoßen II 2 c Anm. 3 (S. 8) 

*nty: Kaus.-Refl. hinte freien II 17 (S. 43 o.) 
not{ zittern II 13 (S. 26 u.) 

* nich , s. (i)ntoh 

*mcl in tenul. sie erlangt II 16 (S. 35) 
nizil Weizen I 29 

nzor (auf)schauen II 2a (S. 0 o.), II 4 Anm. 2 (S. 15 nnd N., 
S. 63) 
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nie (nnsi) fortziehen II 17 (8. 40 o.) 
uosib (nnüb) Milch I 28 
I 45. 3 c (8. 45) 

(ijusvt schlurfen II 2a (S. 6 mul X., S. 60) 

r 

re. 1. sich satt trinken 

2 singen 1117 Anm. 3 (8. 41) 
re Gesang*. Lied I 30 Anm. 1, s. auch ret und reift 
ras 8pitze (ar.) 1 26 
re'et/ weiden II 17 (X., S. 65) 

*rb*: Kaus.-ReH. sich befreunden II 14 c (8.32) 
urba vier — fern, arbdt II 32 (S. 50) 
ruf) in (ruljhjn) vierzig II 32 (S. 51) 
rehbat Senkung l 42d -- PI. erbtb 147 (S. 48) 

*rbb, s. reit 

rbot (rebat) binden II 5. 1 h Anm. (8. 17 o.) — rebtt gebunden. 

gefesselt I 25 Anm. (8. 57) 

(ejmtb (arrdb) Reitkamele I 22, I 49 (X.) 

red niedersteigen zur Tränke II 15 Anm. 2 (8. 34), s. auch * rd 

red Betrüger — fein, redit I 42 Anm. 2 (S. 39 o. und X.) 

rde (rud) werfen II 17 (S. 40 o.) 

ridd (zurückkehren), -bringen II 13 (S. 26) 

ridite , PI. von find Asche I 45. 3 e (8. 46 o.) 

rtdi (rdetj) zufrieden sein II 17 (S. 40 o.) 

rffi erheben II 14 c (S. 32) 

*rfd: Steig.-Einw.-St. rafed packen II 9a (S. 21) 

(e)r<je hoffen II 17 (S. 40 M.) — Kaus.-Refl. Serge hoffen II 17 
(S. 43 o.) 

rhen verpfänden II 2c (S. 7), II 3 b (S. 12 o.) — Part. pass. 

merhin II 6 — fein, me.rhaunt (inerhunnt) I 56 (S. 59) 
reh schwimmen II 5. lb iS. 16) zu *rb[i 

rohe rohe, s. rohe, rohe 

• • w v v 

rhad (sich) waschen, baden (auch Raus.) II 3b (S. 12 o.) — 
Inf. rhedin I 35, II 8 

*rh<j: Kaus.-ReH. in el tserheq willkommen! II 46 (S. 58 und 
X. S. 68) 

rdhaq ferne II 40 (S. 56) 
rhal fortziehen II 3h (8. 12 o.) 


(8. 26 o.) 


PI. nesbe.ta (ense.beta) 
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rehlm schön — fein, re halt (rehiyiit , reheynt) [ 8, 1 55 (S. 57) 

rahmet Regen I 42 b (8. 37) 

rohe rohe langsam, sachte! II 42 (S. 57) 

rikeb (rikib) reiten II 2 h (8. 7 o.), II 3 b (S. 11) 

(r)rkebet Knie I 24 Anin. — PI. erhob I 49 (8. 52 o.) 

*rhd:' Refl. aufspringen II 11 Anm. a (S. 23) 

*rk(J treten, einen Fußtritt gehen II 11 Anm. a (S. 23) 

(e)rhenüt Ast I 42 e — PI. rlhen I 46 

rehdt treten II 3a Note (S. 10 und S. 11 o.) 

reqeb Felsenriff I 27 (S. 25) — Demin. regqeb I 40 

raqddet (reqddet) Terrasse I 43 — PI. erqnd I 47 (X.) 

*rq8 tanzen II 2 c Anm. 3 (S. 8) 

remh (remah) Lanze I 27, s. auch das folgende 

remhdt Lanze I 42 a — PI. renuÜj, I 27 (X.) 

rim(m) hoch, lang I 56 (S. 60) — fern. rim(m)it I 56 (8. 58) 

— PI. masc. remum I 56 (8. 60) — PI. fein. rem(m)ete 

I 23 


(e)remrem Meer I 25, I 34 — PI. remurim (remerim) I 52 (S. 
54 o.) 

rind Asche I 8 Anm. 3, I 9, I 30 (8. 28) — PI. ridite I 45. 3 e 
(S. 46 o.) 

res (eres) Kopf, Spitze I 20, I 21, I 25, I 41. 11 — PI. erxeta 
I 45. 3 n (S. 47) 

ret (reyt) Lied, Gesang, neben re 
(e)rto4 sich ausruhen, sich erholen II 16 (S. 37 o.) 
ertdg (en'tdQ) beratschlagen II 16 (S. 37 o. und X., 8. 65) zu 
* nvg (rwg) 

* rth lösen II 16 (N., S. 65) 
retel Pfund I 27 

*ra'4, s. (e)rtf>4 

* rv:g (nctf), s. ertdg (ertdg) 

* rieh: Kaus.-Refl. serih ruhen II 16 Anm. 2 (S. 37) 

* rwg, s. re 

rizahi stampfen II 2h Anm. (S. 7), II 3a Note (S. 10) und II 3a 
Anm. 1 (S. 11) • 

rezq Unterhalt, Rüstzeug I 26 

rezmün mager I 35 — fern, erzmunt I 56 (8. 58/59 o.) 

*rzn binden (cf. mh. resbn, rezdn ) 
reztn schwer I 55 (S. 57) 
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rizz auf heben 
(e)res Tier — 
ie) riebet Faß, 
(S. 48) 


II 13 (8. 16 u.) 

Fl. erös I 53 Anm. 1 (S. 56) s 
Eimer, Krug, Büchse I 42 b 


auch eres 
- PI. reseb 


I 47 


-* Fron.-Suff. 3. F. S. g. f. II 20 
se sie (3. F. S. g. f.) II 19 (S. 44) 
sa'ijet Beruf, Geschäft I42b 
sat Stunde (ar. ÄiUo) 

* sby, s. swy 

*sbl herabfallen, sich ergießen (Regen) II 5. 1 b Anm. (S. 17 
o.), auch Kaus. 

nebelet (sibelet) Saal I 42 b (S. 37 M.) 

sibri Dämon, Genius I 39 — fern, sibrit (sebret) Nixe I 56 
(S. 59 M.) — Fl. m. sibrö und sburi I 56 (S. 60), auch 
sber (koll.) I 56 übte 1 (S. 60) 

*sbt , s. sei 

sidd vereinbaren II 13 (S. 26 u.) 

**f.> s. sf 

sfor reisen — Steig.-Einw.-St. safer dasselbe II 9a (S. 21) 

tj'or Reise nach 130, III S. 51 Note 27 a 

sgod rauben II 3 b Anm. (S. 12) 

siyyddet (segyödet und sgödet) Gebetsteppich I 43 

*shl: Refl. sethel zu Ende sein II 11 (S. 23 o.) 

seltem Teil, Anteil I 27 (S. 25 o.) 

*shr wachen, schlaflos sein (ar. 

* shb ziehen (ar. G^* 0 ) 

sh ob Wolke I 30 — Fl. shöt I 45. 3n Anm. (S. 47) 
sdher Zauberer I 28 (S. 26 M.) 
sdhret Hexe I 42 Anin. 2 — Fl. sdher 

* sht abschlachtcn (mh. suhdt) 

*shn warm, heiß sein, -werden (ar. 
siije gleich I 12 

shjeb Grund, Ursache I 12 — mtnsiyeb von wegen II 39 (S. 55) 
sieh Himmel I 20 Anm. (S. 18) * 

skef Dach, s. sqef 
skof dasitzen, s. sgof 
sehen Dorf, Wohnort I 27 
sek(k)in Messer I 35 (S. 31, N.) 
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siq (siq) Markt I 5 

sqe den Durst stillen (also Kaus.) II 17 (S. 40 M.) 

8qof (sqef) dasitzen, sich setzen II 2 a (S. 6 o. und N., 8. 60), 
II 2c Anna. 1 (S. 8), II 3 a Note (8. 10), II 3 b Anm. 
(S. 12), II 4 NB. 

sqef (und seqef ) Dach I 27, I 20 — PI. sqefeta 1 45. 3d. (8. 45), 
auch II 2 a (N., S. 60) 

seleb (sileb) Waffen, Bewaffnung, Rüstung 112, I 29 — PI. selbeta 

I 45. 3 d (S. 45) 

* elf: Steig.-Einw.-St. stilef erzählen II 9 a (S. 21) 
sulfet Erzählung — PI. stilef I S. 56, Note 
*slm: intr. stlim gesund sein, cf. im Anhang zu M. 152. 2 
Steig.-Einw.-St. etilem begrüßen II 9 a (8. 21) 
selem Heil, Wohl I 29 


sei um Gruß I 30 

seliint Wohlbefinden I 43 (S. 40 o.) 

silselt Kette I 43 (S. 40 u.) — PI. echtstl I 52 (S. 54 M.) 

simbeldt Ähre — PI. simbel I 42 d, I 47 (N.) 

*smh großherzig sein, gewähren II 5. 2 h (S. 18) 
simlel+dsLS arabische bismilltih sasren II 18 (S. 43), cf. *msml 
und *bsml 

*smm: Refl. tsemm sich nennen II 13 (8. 28 o.) 
semm Gift I 26 (S. 23) 

*smr den Abend verplaudern II 5. 2 b Anm. (S. 18) 

-sen Pron.-Suff. 3. P. PI. g. f. II 20 

sen sie (3. P. PI. g. f.) II 19 (8. 44) 

sin in scharf — fern, einint I 55 (S. 57 M.) 

sinürt (sentirt) Katze I 43 (S. 40) 

ser (eir) Präposition: nach, hinter II 37 (S. 54 und N., S. 67) 
sur Mauer I 26 — PI. sei'eta 145. 3a und sar I 49 (S. 51 M.) 
serf (seref) Seite I 26, s. auch seif mit s 
sergöd . (serqiif) tanzen II 3 a Note (S. 10), II 4 NB., II 18 (S. 43) 
sirht Gewohnheit 143 (S. .40 o.) 

«mV (eirir) Bett, Sessel, Stuhl I 31 — PI. serer I 52 (S. 53) 
stiyn sechzig II 32 (S. 51) 

se{ schlagen II 5. lb Anm. (S. 17 o.), zu *sbt (stet) 
sd(eh flaches Dach I 28 (S. 25) 

*s(w)y wert sein II 17 Anm. 3 (S. 41), auch *sby 
*8wt, s. set 
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st ffönet- schwach (f.) I 50 (S. 59) 
so (e)y rufen, schreien II 14 b (S. 30) 

sa'ntn große, erwachsene JTochter I 35 — PI. mne.to I 45. 3i 
(8. 40) und sotten I 52 (8. 54 u. und S. 55 o.) 
sit'ar Gazelle I 27 — PI. sa'yer I 49 

sba' Finger I 34 Anm. 1 — PI. esbt* (esbf') I 52 Anno. (S. 55), 
s. aucli isbt't ‘ 

w 

sboh am Morgen sein. — werden (wohl Raus.) II 10 (Note, S. 63 u.) 
sdblter Fackel — PI. sabäher I 52 (8. 55) 

* sbr warten, leiden, dulden II 5. lb Anm. (S. 1 17 o.) 
sud (sftdj Fisch 14 — PI. sedeta (soijdeta) I 45. 3 a (S. 44) 
sdd.tf Gchirgsspalte, Grube I 27 

*sdr: Raus, esder von der Tränke hinaufgehen lassen II 10(8. 22) 
sfe mitteilen, berichten II 17 (S. 40 M.) — Raus.-Refl. ttisfe 
sich erkundigen II 17 (S. 43 o.) 
süß rein, aufrichtig I 55 (S. 57) 
sfti ohrfeigen II 14c (8.32) 
loff Reihe I 26 (S. 23 M.) 

*s(f: Refl. (! jstrft sich in Reih und Glied stellen II 13 (8. 28 o.) 
»eför pfeifen II 2a (8.5), II 3a Note (8. 10) 
sefdr Rupfer — PI. sft'rfer I 54 
sferß/fet Rochtopf I 42 Anm. 1 

Oys fr rdt (sfjirdt ) Vogel I 42 d — PI. sfer I 17 (S. 48 u.) 

sejdt Ruf l 42e Anm. 1, cf. sfe 

sotj Harz I 13 Anm. 1 — PI. setß’to I 45. 3 a (8. 44) 

sirj 8chmuck gießen II 16 (N., 8. 65) 

sejlff Blatt I 34 (S. 30) 

sdfjet (sngatf sofft) Schmuck, Geschmeide I 43 — PI. soy I 47 
Anm. 2 

sah schreien II 4 Anm. 2 (S. 15 und N., 8. 63), II 16 (S. 36 o.) 
sah Geschrei I 26 — PI. saheta I 45. 3 a (S. 44) 
soh Morgen 1 13, zu * shh 

salu'. gesund werden II 17 (S. 40 M.) — Raus.-Refl. sishe zu 
sich kommen, sich erholen, gesund werden II 17 (S. 43 o.) 
saht (seht , shiy) gesund, heil, lebendig I 55 (S. 57), II 17 (N., 
8. 60) — PI. sahtif I ;>0 (N.) 
sahftlt Schüssel I42b (8. 37) 
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sahen Schüssel I 27 — PI. sahmta I 45. 3 b 
shar (sahdr) brandmarken II 2 c (S. 7) — Part. pass, meshdyr 
gebrandmarkt II 6 (S. 19), s. auch zhar 
shab schmerzen II 2 c (S. 7 und N., S. 61), II 3 b (S. 12 o.), 
auch Kaus. 

**yh s. safj 

sekk zusperren II 13 (S. 26 u.) 

sali beten II 17 (S. 42 o.) 

sätet Scheitel I 42b — PI. saht I 47 (S. 48) 

seldb warten II 5. 1 c (S. 17) 

*slh tauglich sein, passen (ar. ^Lo) 
saldh vorteilhaft, heilsam I 30 
salöt Gebet I 42 e Anm. I 

w 

seftdn ($iltdn) Sultan, I 18 Anm., I 35 (S. 31) 

sin (sin) Napf, Schale I 26 (S. 23 u. und N.) 

sindiq (sendiq) Koffer, Kasten 15 — PI. senddiq I 52 (S. 54 u.) 

sor 1. leiden, dulden II 5. I b (S. 16) zu *sbr 

2. sich aufstellen, aufstehen, stehen II 16 (S. 35) 
seret Schweiß I 42 b 

(e)serib Herbst I 25, I 27 — PI. serdb I 49 (S. 50) 
sered funkeln II (N., S. 62 o.) 

serf Seite, Ende I 26 (S. 23), II 2 a (N., S. 60), s. auch ser(e)f 
serr 1. einwickeln 

w 

2. sichtbar sein II 13 S. 26 u.), s. auch *zrr 
surret Bündel I 42 b 

(i)sidt (istdt) Funken I 42a — PI. istdi I 47 (S. 48 M.) 

S 1 Korb I 28 (S. 25) 

*stct rufen II 4 Anm. 2 (S. 15 und N., S. 63), II 16 

& 

-s Pron.-Suff. 3. P. S. g. m. I 20, II 20 und 2. P. S. g. f. II 20 
sf c j- Präposition: mit (lat. cum, nur mit Pronominalsuffixen) 
II 22 Anm. 1 (S. 47), II 36 d 
se er I 20, II 19 (S. 44) 
ii = ar. ^ II 36 (S. 53 M.) 

üo Rücken I 30 Anm. 1, 141 Anm. — PI. est'te I 45. 3n (S. 47) 
sa'f (hefy seef, Seif, sef) schlafen II 14 b (S. 31) 
id'ol e. Schuld einfordern II 14 b (S. 31), II 20 — Refl. istd’ol 
er (es) muß (Tmperf., 3. P. Sg. g. in.) 
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SO sieben I 13, I 20 — fern, ihrt (sibc't) II 32 (S. 50) 
sad laufen I 20, II 17 (S. 40 M.) 
id'al anzünden II 14 b (S. 30) 

st'an (und So 1 ah) hören I 7 Anm. I, I 20, II 14b (S. 31) — 
Refl. Sto'an zuhören, zu *$ nt — sm' 
sob zur Tränke gehen II 16 (N., S. G5) 
s(i)het sieben (fein.) II 32, s. io' 
sibdit Leber I 22 Anm. — PI. sibtkl I 47 
Stuhl versperren I 20, II 13 (S. 26 u.) 

sfah Zurückbleiben, -lassen (auch Kaus.) II 16 Anm. 2 (N., S. 65) 
sfok heiraten II 2a (S. 6 o.), II 3 h Anm. (S. 12) — Kaus. 

II 10 (S. 22), s. auch S.'28, Note 
s(ejfdket Heirat I 43 (S. 39 M.) 

**fq, s. sß- 

stffl Bauch I 20 — PI. ifeh'ta I 45. 3 c (S. 45) 
sfer spalten II 2 c Anm. 1 (S. 8) 
st’njer rauh I 56 (S. 58 nach M.) u. S. 67 N. 
sijrun feig I 35, I 56 (S. 58 u.) — PI. sayreta 
sind würdig sein, verdienen II 2c Anm. 2 (S. 8), s. auch 
S. 28 Note 

.so //um == ar. II 36 (S. 53 M.) 

shab lieben II 13 (S. 18), cf. *hbb 

shabei Chamäleon I 34 — PI. shabeleta I 45. 3 h (S. 46) 

shauiini blau — fein, shamhnet I 55 (S. 57 u.) 

sh er heute II 41 (S. 56 und N., S. 67) 

sehr Alter I 26 

-wS 


sahr {seher) Greis, ein Alter I 20 

I 45. 2 (S. 43 o.) 


PI. eshdr I 49 und share.ta 


PI. shdrteii I 51 


shdri (shortj, s. shtiri 

sehrit (shertt) Greisin, Alte I 42 Anm. 2 — 

(S. 55) 

seht, ar. dJaJLio I 52 Anm. (S. 53, N., S. 66) 
sei = ar. II 36 (S. 53 M.) 

shiun in der Nacht weiter ziehen, sich fortmachen II 5. 2 c (S. 18) 
sdkum (sukmn) = ar. II 36 (S. 53 AI.) 
siken = ar. II 36 (S. 53 M.) 


stqi (und sttqt) tränken I 20, II 17 Anm. 1 (S. 41 o.), cf. sqe 
und stiq 

selflj in Schutz nehmen II 13 (S. 27) 
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-Sum Pron.-Suff. 3. P. PI. g. m. (neben - hum ) II 20, II 21 
Sum sie (PI. m.) I 20, II 19 (S. 44) 

Sam (mm) Sonne I 20 Anm. 

mm (Stimm) Name 120 — PI. iSmeta 124 Aura., I 45. 3 a 
(S. 44) 

Summ nennen II 13 (S. 26 und S. 27 M.), ef. *smrn 
Sun 1. fett sein 19 Anm. 3 NH. 2 (S. 10), 120, 115. 2b (S. 18) 
2. auch = Sum (Summ) Name 
Siüyet Sack I 42 Anm. 1 — PI. Stern I 47 Anm. (S. 49) 

Sen = ar. II 36 (S. 53 M.) 

*Sny hassen II 17 

Sun(n) Zahn I 20 — PI. Sinunten I 51 (S. 53) 

Sonnt (Sinüt, Sunut) Schlaf I 20 Anm. 

Sira 1. Segel 

2. Nabel I 30 (auch N.) — PI. Ser eia I 45. 3e (S. 46 o.) 
Send Wahnsinn I 27 (N., S. 62) 

Serif Edler, Adeliger 131 — PI. eSrdf I 49 (S. 50) 

Se W// ruhen, s. * ru h 

Serek (und Serdk) machen, tun II 2b Anm. (S. 7 und N., S. 61), 
II 3 a Anm. 2 (S. 11 und N., S. 62), II 14 a Anm. (S. 29) 
Serdq stehlen I 20, II 2 a (S. 5) 

Sireq Dieh I 20, I 28 (S. 26) — PI. Sirqeta I 45. 2 und Sireq I 49 
Seri8 Spalthuf — PI. Sei'sota I 45. 3 b (S. 45) 

Sog = 

Li. und ^ } II 36 (S. 53 M.) 


V • W' 

SIS 


r ' 


stsen 


s p ' * 


iXÜ J II 


Set (Sit) sechs — fern. Stet (Stit) I 20, II 32 (S. 50) 

Sit Hinterer, Rückseite, Hinterseite I 20 Anm., 1 41 Anm. 

PI. Sete I 45. 3 n (S. 47) 

Sto Schwert I 30 Anm. 1 

Stiq trinken I 20, II 16 Anm. 2 (S. 37) 

Si(äb(b) rufen II 13 (S. 28 o.). 

*Stl wegnehmen II 16 (N., S. 65), vielleicht besser *Stl 
Sdter Kalb — PI. Sit er I 49 (S. 52 o.) 


t 

t(e)- Akkusativ-Partikel mit Pronominalsuffixen 1122 
te 1. essen I 16, 126 (S. 26 o.), II 17 Anm. 3 (S. 41), auch 
Kaus. essen lassen (S. 42) 
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2. Fleisch I 26 (S. 24 o.) — PI. eteta I 45. 3 c Anm. (S. 45) 

3. bis (aus dem Mehri) 1136, auch damit II 45 Note (sh. * ad) 
ti s. to 

fo mich II 22 (manchmal auch ti), s. N., S. 66 
tu, ebenso toh, lohe , s. (u, (oh, (ohe mit t 
te(ti) folgen II 14 c Anm. 1 (S. 32) zu *th l 
tah müde werden II 14 h (S. 30) 
tu ah Kummer I 27 

toh sich ein Kleid auziehen II 16 (S. 35) zu *twh 
toh, tobe (gut), S. (oh, (ohe 

tih'alot Wurm I 14 Anm. 2 — PI. tib'el I 47 (S. 49) 

ti'hdt Anzug, Kleidung, Kleider (Plurale tantum) I 49 (S. 50 u.) 

tu di geteilt werden II 17 (S. 42 M.), s. * hdy 

tof Hunger I 19 — PI. tefeta I 45. 3 a (S. 44) zu *tlf 

tfol spucken II 3 b Anm. (S. 12) 

tfol Speichel I 30 (S. 28) 

tufun hungrig 119, I 35, I 56 — tufünin I 52 (N., S. ) 

Ujor und Steig.-Eiuw.-St. tuger handeln, Handel treiben II 3 a 

Note (S. 10), II 4 NB., II 9a (S. 21) 
tuger Kaufmann, reich I 33 — PI. teggdr I 48 
tgak stecken bleiben II 2 c (S. 7) 
tdkum sie (Akk. PI. m.) II 22 
(i)thum verdächtigen II 5. 2 c (S. 18) 

thof gegen Abend heimkehren II 2c Anm. 2 (S. 8), II 3a (N., 
S. 62) 

tok dich 1 

tdkum euch (Akk. mask.) / II 22 
tdken euch (Akk. fern.) J 
tikso Keule, Knüttel, s. teqito' mit q 

teqdhsn , PI. von teqsd* Keule, Knüttel I 14 Anm. 2, I 52 (S. 55) 
teqaddr Wertschätzung I 36 

teqso Keule, Knüttel I 14 Anm. 2, I 36 — PI. teqdhsn 1 (und 
teqdsa , teqdsa) I 52 

tel Präposition: bei, zu, liin-zu II 38 (S. 55), mit Pron.-Suff. 

tal- (1. P. Sg. auch tol-i) — wo II 40 (S. 55) 
tilef hungrig sein, hungern I 19, II 2 b (S. 6), II 3 b (S. 11) 
tcldk leiten, führen II 3 a (N., S. 62) 

*tlm: Part. pass, efitelim bereit II 6, s. auch *wlm 
temm zu Ende sein II 13 (S. 27 o.) 
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tanr Datteln I 8 
-tun (-ton) uns (Akk.) II 22 
ton nur Ofen I 82 Anra. 

tardf gehen, losgehen auf e., Vorbeigehen II 2a (X., S. 60) 

tirqes bunt I 36 

tirtn Hyäne I 12 
* 

tos sie (Akk. S g. fern.) II 22 

tis neun — fern, tsnyt II 32 (S. 50) 

tosen sie (Akk. PI. fern.) II 22 

to$ ihn und dich (fern.) II 22 

tüs Bock, Widder 14, I 20 

tet Mutterschaf I 41 Anm. ; s. tet 

tit Frau 124, I 41 Anra. — PI. inet I 47 Anm. 1 (S. 40) — fit 
bre Schwiegertochter (,FYau des Sohnes 4 : 141. 8 NB. 

t 

% 

tni, PI. von tet Mutterschaf I 46 

ta ab husten II 14b (S. 30) 

tel Blatt I 26 — PI. teleta I 45. 3 a 

te'dyl Fuchs I 21 

iibel Spielhölzer I 47 Anm. 1, Sg. tjbe.t ohne l, cf. I 18 
*tbr, s. ior 

tedi wbl. Brust — PI. etdeta I 24 Anm., I 45. 3 h (S.,45) 

tiyen Preis I 12 Anm. 1 

*iql belasten, beschweren (ar. A^->) 

(lei drei — fern, tatet (neben taltet und teilet) I 18, II 32 (S. 50) 

taUt (telot) dreißig II 32 (S. 51) 

toi\r Frucht 18 — PI. teüreta I 45. 3 a (S. 44) 

tuni acht 111 Anm. 2, I 12 Anm. 1, II 32 (S. 50) — fern, tjiut 

tor zerbrechen (trans.) II 5. lb (S. 16), I 13 Anm. 2 zu *thr 

tere befeuchten, durchnässen II 17 (S. 40 u.) 

tiri feucht — fern, tjrit I 55 (S. 57 u. 

iird Nässe I 30 Anm. 1 

tro (terö) zwei I 44 — fern. trit. (tjrit) II 32 (S. 50) 
tirtn Hyäne I 12, I 35, s. auch tirtn mit t 
tet (tit) Mutterschaf I 41 Anm. — PI. tjii I 46 
tatet drei (fern.) I 18, s. tlet 


Sitznngsber. d. phil.-hist. Kl. 18.'{. Bd. 5. A1>b. 
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t 

(n gut I 13 

tu dm kosten II 14 h (S. 20) — Kaus. tedfi ernähren 
tu'n (U'nn) mit der Lanze stoßen II 14b (S. 30) 
uh wohlgemut I 55 Anm. (S. 57) 
uh gut machen, herrichteu II 20 (8. 30 o.) 

{uh gut, s. tu 

(uhe ja, gut! I 13, II 40 (S. 58) 

*thh sich schaukeln (Hell.) II 4 Anm. 2 (S. 15 und Note, 
8. 03 o.) 

* thh kochen, s. tuh 

§ » • v 

tnd einer (eines) — fein, tit ({e-yt, tetj 11 32 (8.50) 

tndiduhum einander — fein, {itidtsen II 24 

tulu'q glatt — fein, taluqet I 55 (S. 57) 

thau (fuhdn) mahlen II 2 c (S. 7), II 3 b (S. 12 o.) 

tuh kochen I 13 Anm. 2, II 5. 1 b (8. 16), *tbh 

teil in der Nacht kommen I 16, II 17 Anm. 3 (S. 41) 

*tyr Oiegen, s. tar 

tafuh (Uduhj verlangen, fordern II 2 a 

tulhim Milz I 34 — PI. (aViemdta I 45. 3h (S. 46) 

* t/q: Kaus. etelrq (rjrliq) loslassen II 10 (N., S. 63 u.) 

{und (tdnu) so II 42 (S. 56) 

tun! verschließen, verstopfen II 17 Anm. 1 (8. 41 o.) 
tar fliegen II 16 (8. 36 o.) 

*(rh: 8teig.-Einw.-8t. tdreb singend ausrufen (in den Straßen) 
II 9 a 

*{rd vor sich her jagen, fortjagen (ar. 
turuf Aufrollen II 3 a Anm. 1 (8. 11) 
titid/sm einander (fein.), s. faduhdium 
Unruif Nomaden I 52 (8. 53) 


w 

tw-, icu-, u v (mehrisierend und soqotrisierend) und, statt he¬ 
ll 43 (8. 57) 

* v'fy. S. n fe 

icah wehe! II 46 (S. 58) 
iruqda nach II 40 
u uhuu bereit (PI. m.) I 50 (8. 60) 
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Z 

* « < 

*4 )\ s. .v r 

zad (zedj zunehmen, vermehren (Kaus.) II 16 (S. 35 u. 8 . 36 o.), 
s. auch zyed 

zhe zieren, schmücken, aufputzen II 17 ( 8 . 40 u.) 

*zhd hoffen, vermuten, erwarten (cf. ar. wXaJ ahscliätzeu) 
zt'hem ekelhaft 1 56 (S. 58) 

zham kommen II 3b (S. 12 o.), II 5. 2c ( 8 . 18), II 2h (X., 
S. 61 o.) 

zhar brandmarken II 2 c (S. 7) 

zeyd mehr I 55 Anm. (N. zu S. 57 u.) 

zyed vermehren (Kaus.) II 16 

*zyn schmücken II 16 (S. 36 o.) 

e(zitin) (ziüü) Zeit I 12 Anm. 1 , I 25 

zihnet Pulverfaß I 42 b 

zelzelt Erdbeben I 43 

zem geben I 9 Anm. 2, II 15 (S. 33) 

zimbil (zimblr) Korb I 34 — PI. zhubdf (zimbdr), nach I 53 

zen wägen II 15 (S. 33) zu *iczn , cf. ezen 

zer besuchen II 16 (S. 35) 

zeri fremd, s. deri 

Zi.vn 1 (zern < ) säen II 4 c (S. 32) 


z 

zu unten II 40 (X., S. 67) 

$ey riecheu II 17 Anm. 3 (S. 41), s. auch dey 
zefer Nagel I 29 — PI. zeferetu 1 45. 3 d ( 8 . 45) 
zferit (zifrit) Mist I 42 c 

zhar hinausgehen II 2 c (S. 7), auch Kaus. II 10 ( 8 . 22 ) 
(e)z(h)ert Mittag I 24 Anm. 
zaljyol Harn — PI. zahdlten I 51, cf. dhal 
zilynnt Finsternis, Nacht I 17, 1 42e — PI. zeÜn I 47 ( 8 . 49 o.) 
zerm meinen, glauben II 13 ( 8 . 27 o.) s. auch <lenn 
zer (zir) Präposition: oberhalb, Uber II 37 (S. 54 und N., S. 67) 
zerebt (zeret) kleine Höhle I 44 (S. 40 M.), cf. derebt Holz* 
' verschlag 

zorob Hölzer I 49, cf. darb Holz mit d ( 8 . 51 o.) 

(e)zert Mittag s. (e)zhert 
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se Din"’, etwas 1 2G (S. 48), II 31 (S. 49) — e.l 6e 
sr m (sein) verkaufen II 14 b (S. 31) — Refl. 

stein) kaufen 

se'(o) satt sein, sich sättigen II 14 c Anm. 1 
iah Tal I 26 — PI. saetn I. 45. 3 a (S. 44) 
sd'het Leiter — PI. id'eh I 47 (S. 48) 

sinh ~ ar. soviel als qellän 


— Io nichts II 31 

He em (Hä am, 

(S. 32) zu *sb l 



Sattheit I 42 b 


iebq Sehnsucht, Leidenschaft I 14 
sehr Rat, Verfügung I 14 zu *sicr 
sfe nähen II 17 (S. 40 u.) 
se(f- mit Pron.-Suff. sieh da! II 46 
sfen'ta, PI. von (e)sfertr Wimper I 34 

(e)sfevh' Wimper I 24 Anm., I 34 — PI. xfereta I 45. 3h 
(S. 46) 

sjet (sjit, esfet,) Haar 1 24 Anm. — PI. 6ef I 47 (S. 48 u.) 
sign (seya, Htya) tapfer — PI. iegat I 56 (S. 58 und S. 60) 
Hhjel (smjh Hnjl) Handeln, Beschäftigung I 28 
sgar erblicken, s. *dgv 

signt Paß I 42 c — PI. Sil) er I 47 (S. 48 u.) 

Shell bezeugen II 3 b (S. 12 o.) 

snhud Zeuge I 33 — PI. esliod (iehod) I 49 (S. 50) 

ihädet Zeugin I 55 Note 1 

shaq schluchzen II 2c (N., S. 61, 62) 

*shr: Part pass, misheyr berühmt I 37 b, II 6 

sehev Neumond I 27 (S. 25) 

shaq hineinstecken II 2 c (S. 7 und N., S. 61 u.) 

Uml gießen II 2 c (S. 7) 

slnhnet Ohrläppchen — PI. e.shom I 47 (N., S. 65) 
shan ausrüsten (ein Schiff), befrachten II 2 c (S. 7) 
shäri ein §b a uri I 39 (N., S. 64) 

Hihez Weihrauch I 27 (N., S. 62) 
shof trinken II 2 c Anm. 2 (S. 8) 

ske (Mi) klagen, anklagen II 17 (S. 40 u.) — Refl. (i)stüke 
sich beklagen, verklagen II 17 (S. 42 M.) 
sli)t. Gabel I 42 d — PI. ska I 47 e (S. 48 u.) neben iko Dornen 
seqq sj»alten II 13 (N., S. 64) 
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seil (fort)nehmen II 13 (N., S. G4) 
ium verkaufen, s. sein (sein) 

sin (sin, siyn) links I 12 Aura. 1, I 55 Aura. (S. 57) 
sein: (süni und hin) sehen II 17 (S. 40 u.), auch Kaus. selten 
lassen II 17 (S. 42) 
seneq aufhängen II 2 c Anm. 1 (S. 8) 
ierbet Trank I 42 b (S. 37 M.) 
ierdf anzünden II 2 a (S. 5) 

*srg zunähen, zuheften (ar. £1» mit langen Stichen nähen) 
seröq 1 . aufgehen (Sonne) 

2. kämmen II 2 a (S. 5), II 3 a Note (S. 10), II 3 b Anm. 

(S.12) 

ierdq Seiten, Umgebung ^Plurale tautum) I 49 
serset Schläfe I 42 b — PI. serts I 47 (S. 48) 
ser[ (fort) Bedingung I 26 
sete (ieta) Winter I 27 (S. 25) 

stel fortgehen II 13 (N., S. 64), auch Kaus. wegnehmen (mit- 
gehen lassen) 

item (ite i m, ite'em, itä'am) kaufen, s. s’m 

(i)itor sich beraten II 16 (S. 37 o.) zu *swr, cf. sehr 

io{ Feuer I 16 — PI. he\eta I 45. 3e 46 o.) 

iitfet Korb I 42 b (S. 37) 

idter heißer Kieselstein I 28 (N., S. 63 o.) 

i(or zerreißen (trans.) II 2 a (JS. 6) — pass, iiter zerrissen 
werden II 2 b (N., S. 61) 

iiterdr Lumpen, altes Gewand — PI. stnreta I 45. 3 h (S. 46) 
* sicr s. iebr und (i)stdr 
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B. Nachträge zu den Texten von D. II. v. Müller. 

(Textkritische Noten nach den ersten Aufnahmen.) 

Za Nr. 1 ,Der sprechende Vogel 6 . 

S. 1, Z. 1 Ich mache hier nochmals darauf aufmerksam, daß 

die Wurzel für ,sagen*, d. i. l mr, im Ms. überall und 
immer zuerst mit 1 geschrieben worden war, also 
auch hier ‘oiir (mit *) und nicht ’oür (mit ’) stand, 
und daß erst bei der Revision ‘ in ’ abgeändert 
wurde, doch nicht durchaus, wie z. B. gleich im 
folgenden, Z. 4/5 in teöiir (so zu betonen nach 
dem Ms.), vgl. I 9 Anm. 2 (S. 9) und II 14 a (S. 29). 
Beiläufig gesagt, schreibe ich statt ai überall ay , 
also z. B. yayg Mann statt gaig in der Stelle yayg 
Sis tit-s ,ein Mann hatte eine Frau* (wtl. ,eiu 
Manu, mit ihm seine Frau*), was übrigens ein 
Mehrismus ist, denn im S^auri würde man hiefür 
regelrecht yayg talds tit-s sagen (aber wohl im 
Mehri guyj Seh hannet-h mit Hilfe der Präposition 
Se-) t vgl. II 38 Anm. (S. 55) 

Z. 2 sh. sferdt heißt ,Vogel* überhaupt und entspricht 

also dem allgemeinen Ausdrucke des Mehri für 

Vogel nqabit, während mh. nöher eine besondere 

Art von Vögeln ist — die Phrase hes ke-hdsaf 

bedeutet wtl. .wie es am Morgen (war)*, nämlich 

,. . . . da geht sie hinab zum Vogel mit dem 

(Mittag)essen ff so) 1 , wobei das in Klammer stehende 

qaCdn ertq (wtl. das Aufhörenmachen des Speichels) 

•« 

wörtliche (wohl arabische) Übersetzung (also eriq 
= vr-rtq) von mh. last ,Frühstück* ist 

Z. 4 1. \in-i statt 'dnni und teofir 

Z. 5 1. hnyr mit h (cf. Z. 4), nicht [uiyr mit li, ar. 
mit t 

Z. 0 wtl. ,wie eines Tages die Frau ihn (den Vogel) 
ließ*, u. zw. 1. qrlo't-s statt qdd'ts, denn qeld't - mit 
d ist mehrisierend und sferdt ,Vogel* ist gen. fein., 
daher ist -s, nicht -s zu lesen 
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Z. 8 das in Klammer stehende mtn iyo bedeutet ,von 

den Menschen', darauf 1. hass mit zwei s, ar. 

/ •>/ ✓ 

(cf. 

Z. 11 streiche yum oder übersetze yem ynm durch .eines 
Tages' (wtl. als es eines Tages war oder zur Zeit 
eines Tages), vgl. II 44 (S. 57) 

S. 2, Z. 4 1. l-ekse mit k , nicht leqst mit <y, wie auch das 

Ms. deutlich k hat (sonst immer kse ,er fand' mit k), 
vgl. II 17 (S. 37 und 39 u.) 

Z. 6 l. hass mit zwei 8 

W 

Z. 9 1. hi&met und nicht qiimet mit q, wie auch im Ms. 
deutlich hismdt mit fy steht, das bloß in k verlesen 
worden zu sein scheint, worauf daun k (statt /<) 
durch q ersetzt wurde. 

Z. 15 betone teqader , wie auch das Ms. hat, = teq"der, 
teq n dir — ar. •> s. I 36, nicht teqader — ferner 


S. 3 


1 . *azzit mit zwei z und betone neintis, nicht nein ns, 
was soqotrisierend wäre, s. I 30 (S. 28) 

Gegen Note 1 findet sich im Ms. folgende Shauri- 
Version: belli hit ahdr min inet (wenn du wärest 
besser als die Frauen, d. h. die beste der Frauen), 
iyö yehiabtb-iS tos (würden die Leute dich lieben, 
dich) be-i-s (und deinen Vater) be-ihn-es (und deine 
Mutter) b-eyah-es (und deine Brüder) be-ytet-es 
(und deine Schwestern) be-ine-S (und deine Söhne) 
[bJ-nnt-eS (und deine Töchter) be hol-es (und deine 
Oheime mütterlicherseits) be-helet-e§ (und deine 
Tanten, also wohl von einem PI. heleta zu haldt, 

1 V w / 

cf. I 47 S. 48 M.) bc-euil-8 (und deine Großväter, 
d. i. aus 'emum-es nach I 9 S. 10, 2), int ine-s (die 
Söhne deiner Söhne), ine hil-e$ (die Söhne deines 
Oheims mütterlicherseits), int edid.-es (die Söhne 
deines Oheims) be-int brit-s (und die Söhne deiner 
Tochter), be-int heii-S (und die Söhne deines 
Schwagers) be-ine befit-is (und > die Söhne deiner 
Schwägerin) be-int ei heü-S (und die Söhne des 
Vaters deines Schwagers) be-dyöho bch-i (und die 
Brüder deines Schwagers) b-eydho hent-is (und die 
Brüder deiner Schwägerin) be-int ine hent-is (und 
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die Söhne der Söhne deiner Schwägerin) 
(und deinen Großvater) 


be-e on-s 


Zu Nr. 2 ,Abü Nuwäs Hirsekorns 

S. 4, Z. 1/2 1. bileg mit g, nicht bileg mit g — das in Klammer 

y 

stehende qebeb (keheb) heißt im S(j. soviel als ,um 
die Mittagszeit herum rasten* — betone §ri*ty 
Z. 3 1. heftet mit zwei /, s. I 47 Anm. 2 (S. 49) 

Z. 4 betone (Jageniti 

Z. 5/6 teile l-eqele und 1. wieder heftet mit zwei t 
Z. 6 1. wieder heftet mit zwei f 

Z. 8 das in Klammer stehende te.sAna ben (desgleichen 
Z. 9 lese.na ) wohl mehrisierend (ar. 5 -^), zu lesen 
festend rsp. l-esena 

Z. 9 teile l-eqetldb, wobei l- (- le für el) Negation ist, 
mit folgendem lo 
Z. 11 1. hettet-i mit zwei t 
Z. 12 1 . hettit-k mit zwei t 

Z. 14 1 . heff statt het (das hier nicht gleich het Weizen, 
Speise, aus hent f sondern, wie das folgende kell-sen 
beweist, Plural zu heftet ist), cf. auch I 26 
Z. 15 1. hitt-i (Plural, daher Pronominalsuffix betont), cf. 

1121a 2 (S. 46) 

Z. 15/16 1. hett-nn (ebenso!) 

Z. 16 teile d-idk, denn i ist hier Präfix, cf. S. 6 , Z. 14 
d- 16k (aus ibdk von bke) 

S. 5, Z. 2 1. nttah mit £ (ar. ^j), nicht nitah mit t — NB. 

soh (<-ö) könnte auch als Verbum gefaßt werden 
= *boh (ar. ^ 0 \) 

Z. 14 betone qeVes wie Z. 1 u. Z. 7, das in Klammer 
stehende be-rzdniS ist zu teilen b-erzdn-iS , d. i. b- 
,und‘ mit folgendem Imperfekt 
Z. 15 1. benisen statt beulten — NB. 1. aredb, nicht l ar6db 
(mit *) und setze in der Klammer statt 

s. I 49 

Z. 18/19 das in Klammer stehende letgakum ,ihr habt 
getötet* steht für letdgknm mit Metathesis — die 
Form letgdketn (für letdgkern) auf -kern ist mehri¬ 
sierend. 
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S 6, Z. 3 teile d-iqbdr (also d- -f Imperfekt), nicht di-qbor 

(di -f- Perfekt) 

Z. 5 teile l-ahzez, nicht la-hzez , ebenso Z. 7 

Z. 8 hezez kann nur Imperfekt ohne Präfix sein (even¬ 
tuell könnte es auch Jiezz-es heißen sollen, mit tos 
als Glosse) 

Z. 12 1. hezz mit zwei z 

Z. 14 Ich lese immer sq f , wie auch das Ms. zuerst immer 
so mit q , nicht skf mit k hatte, s. II 2 a (S. 60 
und N.) — 1. min «er statt min ser 
S. 7, Z. 5 teile l-bm-ek 

Z. 10 be-qe'airis und Z. 11 qeairis könuen nur Tran- 

ions-Varianten für b-ege'dr-is und (e)g e 'dr-is 
sein, also Imperfekt von gar fallen (mit -jdr), hier 
in kausativem Sinne ,fallen machen 4 , cf. S. 14, 
Z. 8 und II 14 b (S. 30) 

Z. 12 1 . etu(n) — das vorhergehende er ist soviel als 
'er ('ar) — dfuh wird wohl soviel sein als tdfnn 
(tedfdn), also Imperfekt. 

Zn Nr. 3 ,Die verlästerte Frau 4 . 

_ _ Y 

S. 8, Z. 5 Der S^auri-Mann hat richtig be-thcret dinu über¬ 
setzt, da tseret (rsp. cenit) doch gen. fein. ist. 

Z. 5 a teile b-atenut 

Z. 7 1. besser be-qatö't statt be-qaCdt 

Z. 9 teile b-embera 
S. 9, Z. 4 1. be-hell mit zwei l 

Z. 5 man erwartet be-SeqedeM-iS mit dem Tone auf dem 
i, nicht be-Seqedem-is. was so<jo!risierend ist 

Z. 9 betone mit Ms. 'dtgeb 

Z. 10 1. eyen-is — darauf bc-qef yard soviel als ,und es 
verstummte die Rede 4 (oder ist qef kausativ zu fassen 
und vor garö ein b- zu ergänzen?) 

Zn Nr. 4 ,Der Tölpel and der Ziegenbock 4 . 

Z. 19 1. egöho mit ä, nicht egdho mit h 

7j. 20 1. <jadö (Dual), nicht gddo, daneben «als Glosse 
hüger (Singulär rsp. Plural) 
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z. 

z. 

S. 11 , z. 

z. 

z. 

z. 

z. 

z. 

z. 





z. 

z. 

z. 


1 hodAm = hednm = heddm 

WWW 

2 //</// //km enhera = ,eines Tages mittags 4 (wtl. als 
es eines Tages mittags war) 

4 statt fo&e CO/J mit < hat das Ms. an anderen Stellen 
das zu erwartende tobe ({ u) mit { 

6/7 sonst besser yag-e-si, wobei gay soviel als ya'ey 
ist (Plural von yayy Mann) 

10 man erwartet yöfes ,sein Schatten 4 statt yofes 
15/16 1. Seftt-k mit & 

1 die eigentliche S[»auri-Form ist sibe't , sieben 4 , s. 

II 32, cf. I 6 


2 hier fehlt mit t, sonst auch fehlt mit t 

3 betone er An und nideh , nicht erun und nidek 
6 teile l-ahbet 

w • 

9 man erwartet teten ,ihr esset (fern.) 4 , nicht töten 
10 1 . hezz-isen 

12 qun ,Horn 4 ist Singular (aus mh. qön — ar. ^^»), 
cf. I 19 Anm. — der 'PI. wäre qirün I 49 (N.) 

13 teile l-ehzez-ek 

14 1. leqdtek mit t, nicht leqdtek mit t (ar. hil), cf. 
Z. 7 (e)lqdten mit ( 


Zu Nr. 5 ,Mutter und Tochter 4 . 

24 teile unt-es 

25 hes enJu'ra eig. ,eines Mittags 4 , teile zhdn-sen (wohl 
Imperfekt = ezfjdmsen) 

1 sor hier wohl soviel als mh. zubtir und tiyin nicht 
in Klammer zu setzen, sondern als Apposition zu 
nehmen, wtl. ,er verkauft ihnen Dom und Zubur 
als Preis der Ringe des Mädchens 4 
4 das in Klammer stehende tebik ,du (fern.) weinst 4 
= mh. tebik(l) ist besser als tok (d. i. 3. P. Sg. 
g. fern. u. 2. P. Sg. g. masc.) 

10 yärdt = ybardt (y abröt), cf. II 51 b (S. 16) 

13 1. teSem (d. i. 2. P.) ,du verkaufst 4 statt le-sem 

14/15 teile 1-eUm ,daß ich verkaufe 4 (rsp. mit dhar 
— ,ich werde verkaufen 4 ), darauf teile be-Suüt-h 
(nämlich SAM- — Semdt rsp. Smot, 3. P. Sg. g. fein, 
von Sem) und 1. be-'eSiret (mit ) 
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Z. 16 man erwartet (e)stem-is ,sie kauften sie 4 
Z. 17 betone keltdt 

Za Nr. 6 ,0er Rabe and der Fuchs 4 . 

S. 13, Z. 4 1. be-Serek mit *, nicht be-serek mit » 

Z. 5 \. fobere mit h f nicht fdhere mit //, ebenso Z. 9 
Z. 8 1. Serek mit 4, nicht öerek mit ^ 

Z. 11 1. aäliy ,Gott‘, aus bndl-i , gewöhnlich *ul-i 
Z. 13 l./err mit zwei r 

Z. 14 man erwartet Uem ,du siehst*, nicht tseuc 
S. 14, Z. 1 X.ferr mit zwei r 
Ta. 2 1. tieni 

Ta. 4 und Ta. 5/6 1. mit Ms. (so viermal deutlich und richtig) 
8ieil (mit s) ,Himmel* statt ilen 
r L. 6 1. qefak mit t 

Ta. 8 statt ga driS ist entweder gaor-is zu lesen oder es 
ist gadr-iS für egadris gesetzt worden (Imperfekt) 


Zu Nr. 7 ,DIe Hyflne and der Fuchs 4 . 

S. 15, r L. 5 man erwartet terbd/i 

Ta. 7 feldhk wohl = ,ich habe gearbeitet* (ar. 

Z. 10 teile (u. 1.) l-esqdf 
Ta. 11 betone sir-i 

Ta. 16 1. sot-es mit f (Imperfekt = e-mt-es) 

S. 16, Ta. 11. zftoil-8, nicht zfiaü-s 

Ta. 4 teile l-erde-8, nicht le-rijes 
Ta. 6 betone tuiier 
Ta. 7 1. belgdt mit {/ 

Ta. 9 freyt von fjte »kaufen*, also für het d. i. ,sie lief (um 
ihn), sah um ihn* (,bis sie ihn sah 4 ), cf. II 17 
Anm. 3 (S. 41) 

Ta. 10 1. Senüt~i§ ,sie sah ihn* mit $, nicht SeniU-is mit S 

cf. Z. 9/10 

Ta. 12 teile l-eliareq-ek 

Ta. 13 1. thareq (so betont) mit q } nicht thareg mit g und 
io(. mit £, nicht sot mit t 

Ta. 16 Ms. hat richtig unti, d. i. unt-i »meine Töchter* (Plu¬ 
ral), im Mehri steht ,meine Kinder*, im Arab. ba- 
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ndt-i, im S 04 . beides: fireham ,Töchter* und embd- 
riye ,Kinder* 

Z. 16/17 teile l-equfi und l-izhdm 


Z. 18 1. Sidhdn mit d , nicht SidJidn mit (/; das folgende 
el-terteh lis hltet ist schwer zu erklären (rth wohl 
eig. Refl. von. rhu:, cf. II 16 (N., 8 . 65) 


8 . 17, Z. 5/6 1. hitet und litisel mit h , nicht hitet und hthel mit 


h , ebenso Z. 7 


Z. 8 teile bi-steheldt 


Zu Nr. 8 ,Hirtin und Wehrwolf 4 . 

Z. 16 1. b-(i)ndehdt 

Z. 17 be-' efiqdt = ,und sie war im Tale, ging ins Tal‘, 
cf. II 5. 2 b Anm. ( 8 . 18), II 14a Anm. (S. 29) 

Z. 20/21 teile tjer-i* (£</er-ts) zu f/br und wohl besser 
b-eqtilib (Imperfekt) 

S. 18, Z. 1 1. sue und fjel(ü) 

Z. 2 tes = ,er aß sie* (te-s) und te üa — ,er aß ihr Fleisch 

(Hs) 

Z. 3 fjosrvy mit s und sehr oft (wie zu erwarteu) t/osrvy 
mit s (cf. j**) 

Z. 7 1. mit Ms. richtig nusek (oder nt t sek = nsek) mit s 
(,ich habe vergessen*), arabisierend, im Sbauri 
eigentlich nsy, nicht nnsek, cf. II 17 ( 8 . 40 0 .) und 
auch I 20 

Z. 8 1 . b-eqtilib 

0 

Z. 9 teile b e<j ,l sdb-is (Imperfekt) und 1. zehdr statt zehor 

Z. 10 1. gel Ce) ~ 

Z. 11 man erwartet beel uni (Plural), nicht ba'l uiil 
(Singular), ebenso 

Z. 15/16 u. 8 . 19, Z. 2 , cf. 149 (8.51 u.) Nß. auch den. 

Z. 16 1. tehdser (ohne -im) 

Zu Nr. 9 ,Dic hochmütige Sultaiistoclitcr 4 . 

S. 19, Z. 6 1. be- statt teu- 

Z. 12 teile l-ahbeb-is 

Z. 14 1 . nahrir mit h statt nahrer, auch später so 8 . 20 . 
9/10 (im 8 o(|. natürlich nahrir mit h) 
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S. 20, Z. 3/4 1. dekk mit zwei k und betone besser he. -hehlt-iS 
Z. 8 teile l-ahbeb-ih 
Z. 11 1. hebbet-h mit zwei b 
Z. 12 1. qefandt mit t (= ,Stückchen 4 ) 

Z. 14 man erwartet lehyet-k — 1. hass mit zwei # 

Z. 16 teile l-eliereg 

Z. 17 teile wieder l-eliereg , wobei /- liier = fe- für el , 
d. i. Negation ist 
Z. 20 1. afCdllem mit zwei l 
S. 21, Z. 4 so yekin hat auch Ms. 

Z. 5 1. aü'ällim mit zwei l 

Z. 7 1. und teile l-isbe b-zmjfer fam-i lo ,nicht ist er 
wert den Nagel meines Fußes 4 , nicht li-sbeb zuifer 
fami lo 

Z. 10 steht hfersot mit s, oben 8. 16, Z. 3 stand s , ebenso 
wie im folgenden Z. 15/16 hfersot mit s 
Z. 12 erwartet man hebet- 
Z. 19 1. keil mit zwei l 
8. 22, Z. 9 streiche Klammer und Rufzeichen 

Z. 10 ämes ist = emes und 1. qnffet (oder qeffet) mit q 
(ar. Äj ül) statt kufet mit k und einem f 
Z. 11 1. inkt (so lautet das Feminin), nicht inkä'/ij, 
was eine unmögliche Form wäre. 



Z. 12 teile l-ahzez-is 

Z. 15 ist nicht ba-hses zu teilen, sondern bahh-es, denn 
bcd}h ist soviel als icahh (sji. gewöhnlich ahs-) 

Z. 17 teile zehöilt-is 

7a. 2 hageret iyd ist soviel als ein .Kreis von Leuten, 
Z. 3 so sföqeh Hochzeit (= kilint) hat auch Ms., sonst 
immer sfdket (auf fern. - 1 ) — wohl soqotrisiereiul 
(NB. hfk nicht im Soq.!) 

Ta. 4 1 . d'tnu statt dinü 
Z. 5 so qdsereh (ar. *^y»), cf. Z. 3 sfdqeh 
7a. 6 1. lehim (mit h) ,Haifisch 4 , mb. Ihaym und wohl 
auch hutt, cf. PI. ahtdt »Fische 4 
Z. 8 fteriq scheint Imperfekt zu sein, so viel als iftertq, 
ebenso wie hkem so viel als iskem 
Z. 10 1. thof mit h, ebenso Z. 11 
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Zu Nr. 10 ,Dic Portla von ßischin‘. 

Z. 27 teile l-ednrd-ek (so zu betonen), nicht le-ourdek 
S. 24, Z. 1 das in Klammer stehende mnulek ist soviel als 

emrdd-ek 

W 

Z. 7 besser yedri 

Z. 10 betone euheg, nicht eiiJteg 

Z. 11 teile d-ifhns, wohl als Substantivum — ,Seildreher 4 
zu fassen, cf. I 36 
Z. 12 1. tit-s, nicht tit-s 

Z. 14 lies (so mit $ zu lesen, nicht Itcs mit 6) steht für 
l-tte-s = ,daß sie ihn esse* 

Z. lf) nlu'ra — ,mittags 4 
Z. 18 streiche be- 
S. 2f>, Z. 5 1. qexait (auch qisdyt ) 

Z. 7 1. fqer, nicht figer 

Z. 10 u. 11 betone ferset und to/d.v 

Z. 13 1. tnfnn statt tufdn (das Ms. hat deutlich tufun , 
tiifdn mit a ist Druckfehler) 

Z. 14 1. efitbe ,Futter, Essen 4 mit fl, nicht entbe mit n. 

Z. 18 1. mit Ms. richtig biS mit 8, nicht bis mit s 
S. 20, Z. 1 und 2 1. mit Ms. £e und be-£e statt se und be-se 
Z. 3 eig. Mjflff zu betonen 

Z. 4 so hier serf mit s, sonst auch serf mit «; 1. atdd 
statt atdd 

Z. 10 1. Ja 1 11-es mit zwei l , 

Z. 12 Ms. hat IVjyetk, nicht lehyetk 
Z. 18 Ms. lihyets und hefdqali, nicht be-feqah 
S. 27, Z. 3 1. qadimet statt qadimet, denn qadimet = qadiftt 

Z. 4 1. tenn mit t (so Ms.) und zwei n, ebenso Z. 10 
und geriq mit <j, nicht geriq mit g, ferner streiche 
die Klammer 


Z. 6 l. enqdss mit zwei s, ar. darauf K aUdt mit 


zwei £ 

Z. 12 und 13 1. l-esdhber und l-esesfa , sowie an statt 
€ Ari (auch Z. 14), cf. Z. 16 

S. 28, Z. 5 und 6/7 muß es richtig heißen *a£eret set und 

4 <?i ’ret sitet , nicht 4 aseret und (mit () 

Z. 8 Ms. hier iik 
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Z. 12 
Z. 13 
Z. 14 
Z. 15 
Z. 21 
Z. 25 
S. 28. Z. 2 
Z. 3 

Z. 6 

Z. 10 
Z. 11 
Z. 12 


Z. 14 
Z. 15 


Z. 16 


teile l-eqred-ek 

1. mit Ms. ‘esrft mit .4, nicht 'exrit mit $ 

teile l-exber u. 1. nukldek, cf. S. 29, Z. 14. ebenso Z. 16 

ist [le-] von M. ergänzt worden 

1. l-ezem-k hnqq 

1. besser belle 

1. zyedek statt zyedek 

teile l-eliaziz-es, ebenso Z. 4, nicht lehazizex und 
nicht le-haztzeUf 

1. belle, cf. S. 28, Z. 25 und qasdrek mit d, wie Z. 3, 
nicht qasdrek mit d 

teile l-izyed (ev. streiche l-) und 1. beXU statt bele 
1. dereheüy (aus derehem-i), cf. II 21a 2 (S. 46) 
ine kunkum = ,was seid ihr geworden? 4 und ine 
kun ,was ist geschehen? 4 NB. man erwartet statt 
lektim wohl doch ldkum — ar. A* oder hdkuin = 
ar. 

1. belle 

unklare Stelle — 1. jedenfalls henkg (= ehreg = mli. 
harüj = ar. als Mehrismus statt shenit, cf. 

Z. 18 

1.‘ad eite he§ [min] derelien-s ,bis ich (auf daß 
ich) eile für ihn um sein Geld 4 , von he, cf. S. 16, 
Z. 9 


Z. 18 das in Klammer stehende xhendtek ist s|)., hardgek 
hingegen eher mh. 

Z. 18 a/18b lese ich ‘ad l-ehe hex min dereheü-ü (nicht 
leher) cf. Z. 16 

Z. 20 1. teqtebjb statt tegtelob, wie auch das Ms. deutlich 
teqteldb hat 

S. 30, Z. 3 besser nedre 

Z. 4 d. i. ,damit wir sie brechen 4 (ntdr-is von tbr) oder 
‘ad tibtdl, nicht tibtdl ,damit sie vernichtet werde 4 

Z. 5 1. kell-sen 

Z. 7 u. 8 teile l-erköb und 1-eHrk NB. qdhweh wohl 
arabisierend statt qahivet, cf. S. 31, Z. 3 

Z. 10 inxot ist besser als igern, 1. hdxs-ix, cf. Z. 21 

Z. 11 1. zahardt mit z und besser mertegit statt merteghl, 
cf.* Z. 15/16 
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S. 31, 


S. 32, 


8. 33, 


Z. 12 1. heqot-S 

Z. 14 1. sei bk (mehrisierend) cf. II N. zu § 13 (8. 64) 
Z. 16 cs muß heißen enqn'rt-is, nicht *enqrertis mit \ cf. 

I 43 (8. 40/41) 

Z. 17 betone agriz-ii (Singular) 

Z. 23 streiche die Klammer 

Z. 24 1. mit Ms. her-i ,schon ich* statt her 

Z. 25 betone teref\ nicht teref 

Z. 2/3 1. und teile l-er'köh (e) lis und l-eierk 

Z. 3 hier deutlich qahm-t , cf. S. 30, Z. 8. 

Z. 4 1. hafir 

w 

Z. 10/11 1. wieder ohne ‘ richtig enqerert t nicht *enqerert 
Z. 12/13 teile giris-iS und fezhtr-i5 

Z. 14 1. hnss-is mit zwei 88 (ar. .JLä.), nicht ha 8 s ix mit 
es, cf. gleich vorher Z. 13/14 
Z. 17 he-ln ist hier mehrisierend (mh. wellu neben treib*) 
für helle (ar. "W \f) 

Z. 20 1. enqerert, cf. 8. 30, Z. 16 u. hier Z. 10/11 

Z. 1 l. he-tdd statt ivu-tAd 

• • 

Z. 7 betone Sa lind 

Z. 11 man erwartet x<> <mt ,sie hörte* (aus Semdt, Somdt) 
statt xe'düt 

Z. 12 liier iia/hihix, sonst auch mit # statt d 

»/ V / V W 

Z. 14 s foulet ist = Sdhdet ar. < s. I 55 Note 1 

Z. 16 eig. tinxef, 1. keil-hum 

Z. 17 betone egrit-i cf. II 21 a 2 (S. 46) und 'aluiit 

Z. 18 1. ehqdddem 

Z. 19 1. ehfe.nu statt e.l-grtm 

7j. 21 betone SeffiS — gard-s ist = ,Deine (fern.) Rede* 
— man erwartet xdknm, nicht (mehrisierend) itkum 
(mh. sikem) 

Z. 3 das in Klammer stehende henehdiq (eventuell als 
h-enehdiq zu lesen) ist Plural von endtq (hendiq) 
,Flinte* (ov. mit Pr;i}>. he-) 

Z. 4/51. zweimal egse, nicht ‘egre 
Z. 9 1. enqdddem 
Z. 11 betone ilgekn 

Z. 12 betone mit Ms. richtig egrit-i cf. II 21a 2(8.46). 
nicht egriti 
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Z. 13 1. b-ilyeku mit b-, nicht hilyeku mit h (Druckfehler) 
Z. 14 1. he statt se und gehezeta statt gahezdta, ferner 
ergänze nach < oürdt ein deku (so Ms.) 

Z. 15 1. hardgek , nicht hardgek (übrigens mehrisiereml 
statt hhiuttek, cf. oben S. 29, Z. 15 u. 18) 


. Zu Nr. 11 ,Aschenputtel 4 . 

S. 34—45 siehe Sbauri-Studien III, S. 92—107 


Zu Nr. 12 ,Dle Geschichte Josefs 4 . 

S. 45, Z. 9 cf. 1. *eyiin oder *eyiifl , 1. nicht ir a, sondern besser 

ird , cf. S. 47, Z. 9 

Z. 10 1. mit Ms. richtig qelldn mit q, nicht kelldn mit k 
(in Klammer hi ab = habb ar. ^lü>) 

Z. 11/12 tel inö-s Bilha be-tel ine-8 Zttfnh wtl. ,bei ihren 
Söhnen (denen der) B. und bei ihren Söhnen 
(denen der) Z.‘ oder es stehen Z. und B. quasi als 
Apposition zu -8, cf. Mehri-Studien III 46 
Z. 12 betone mit Ms. richtig inet, nicht inet 
Z. 15 teile b-et-hum u. besser d-i'agib 
Z. 18 1. qiyi)8 mit g, nicht qiyn8 mit s (ar. mit >j>) 

Z. 19 l. hene, nicht hem 

Z. 21 ebt/etf-is ist Imperfekt (oder 1. (e)bged-tS ), ferner 
ijar (e) men-h 

S. 46, Z. 1/2 1. u. teile el hemm l-ehereg sie fbe-f sei um lo 
Z. 6 1. htiVefi mit s, nicht st/t eii mit s (KeH. von s'm 
= hni ) 

• • 

Z. 8/9 ,Garben von Ähren* 

Z. 10 1. *ahhdt ,erhob sich* ( be-serdt fhnd stellte sich hin* 
zu gor), darauf hagdn für liagdn n = hugdnm 

(3. P. PI. g. fern.) 

Z. 14 betone ekil und 1. besser bellt 
Z. 15 Ms. besser hükem statt hdkum 
Z. 19 fyeluni ist hier Verbum — htlem (eventuell als Im¬ 
perfekt zu fassen =• ihlum) 

7j. 20 Streiche die Klammer! = ,er erzählte und be¬ 
nachrichtigte seine Brüder 1 
Z. 23 besser ^ ehr it 

S. 47, Z. 1 teile l-ei-h 

Sitzongsber. <1 phil.-hist. Kl. 183 Bd. 5. Al>h. ti 
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Z. 2 nach dem Ms. he-hum und zuerst be-sd'eq lis statt 
be-nhes (nher) bis 
Z. 4 heydsk — ,ich dachte 4 
Z. 5 teile dhnr l-ezhdm-k 
Z. 6 betone eig. misgtd 

Z. 7 zu teilen und zu betonen entweder be-hesd-is (Per¬ 
fekt) oder b-eh'sd-is (Imperfekt) 

Z. 10 bei itsum hat Ms. zu -sum die Note: ,Möglich, aber 
selten! 4 cf. II 20 (8. 45) 

Z. 13 1. und betone d-irä 
Z. 14 teile und betone l-ebelg-ek 


Z. 


Z. 


Z. 17 8e.lv m ist soviel als ar. aber selum soviel als 

/ ' 0 * * 

ar. — man erwartet seluM = ar. 

Z. 18 1. mit Ms. richtig li, nicht tl 

Z. 18/19 statt be-mtelti (nütelis) ist, wenn wir mtl als 
Wurzel voraussetzen, vielleicht b-emtel-is (resp. 
h-e'uiltel-is) zu teilen, darauf streiche Sab 
23/24 teile b-es/iebrr-iS (Imperfekt) oder 1. be-sheber-is 
(Perfekt) 

25 teheyr von harr. ,suchen, bitten 4 ist mehrisierend, 
im Sjjauri entweder tehdr oder tehre 
8.48, Z. 3/4 f/ddim als 3. P. PI. g. m. mit Suffix -m ist meh¬ 
risierend für {/ad — in Klammer 1. mit Ms. zan 
mit z (ar. ,^-*1»), nicht za an mit z, Sd'enk = s*afik 
10 l. yiltdgis mit I, nicht yibtdgiS mit b 
12 verbinde tad-id-dhum , nicht tad iddhum 

• 7 9 

17 neben keldb hat Ms.»— >XS, das Wort ist also Plural, 

• f • 

die Variante (di£ (so mit £ zu lesen, nicht ahs mit 
s) bildet mit drfer zusammen eine Glosse zu keldb , 
also entweder ,Wölfe 4 oder ,ein böses wildes Tier 4 
Z. 18 1. mit Ms. ine knn min helum-is ,was geschehen 
ist von seinen Träumen 4 nicht ine jtjkun min he¬ 
lum-is (Feminin nicht möglich) 

21 teile h-etedrq-is (Imperfekt) 

24 betone ei<r. tid'dr und neben dar häufiger dor 

fj W w O 

25 1. abqds mit* statt abqds 

20 d. i. el temdrd (e) Its be-rd (e) Id 

8. 49. Z. 1/2 teile yehlds-s und br-l-i uqerjed 

5 cfsdh-x ist Imperfekt 


Z. 

Z. 

z. 


z. 

z. 

z. 

z. 

49, Z. 
Z. 
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Z. 7 b-ehdlil-iS (Imperfekt) NB. Ms. ohne Akzent, even¬ 
tuell be-hoiil-is (Perfekt) zu lesen! 

Z. 8 mit Ms. muß es bis mit 8 heißen, nicht bis 
mit S 

Z. 10,11 betone d-ite und 1. mit Ms. hüf 

i —- • • 

Z. 11 1. mit Ms. enqetdr 

Z. 14 Ms. hat he-arkidhum statt he-arkidhvm, 1. also be- 
arfiohum (aus be-nrcob-dhuni) 

Z. 16 Ms. hatte zuerst ikefed mit k (NB. * kfd , hinunter¬ 
gehen 4 ist mehrisicrend, mh. kafdd) 

Z. 19/20 es muß letdijen ,\vir töteten* (nicht letaydn) 
heißen, neqer ist mehrisicrend für neqre, zu sh. qere 
,verbergen* 

Z. 21 1. inka , ohne (m) zu ergänzen 
Z. 21 1. e(y)dit-en ohne ‘, denn ,IIand* — od ohne 
Z. 24 1. be-isedi\-$ mit i) aus be-Semn -s für be-xenf-ds 
Z. 25 1. besser tiggdr mit zwei g 

Z. 26 betone be-sltdb oder teile b-eshdb (Imperfekt), even¬ 
tuell auch b-edreS (Kausativuni) 

8.50, Z. 2 betone be-ä&ri und 1. mit zwei d 

Z. 6/7 ladd. ist soviel als el-'ad ,nicht mehr* 

Z. 9 Ms. hat alfah-ei, nicht af/ah-is 
Z. 12 1. be-hezz mit zwei z und dann be-t/ins-tä qinx (so 
mit s zu lesen, cf. 8. 45, Z. 18) = ,und er tauchte 
es (aus fjmes-es), das Hemd (ihn, den Bock t* 

Z. 15/16 1. be-mtel mit ( und b-ebeleg-is 
Z. 20 teile b-ehnqtq-ex 

Z. 21 Ms. hat be-teS =,und es hat ihn gefressen* — das 
in Klammer stehende tos verstärkt nur das Pron. 
Suffix -s in fei oder 1. be-tetos — d. i. ,und es hat 
ihn gefressen* — zum folgenden vgl. S. 48, Z. 17 
NB. 1. aliA mit i, nicht aljx mit s und btzeq mit q , 
nicht btzeg mit g 

8. 51, Z. 1 teile eventuell b-ehzun und fe-brd-x 

Z. 4 1. keil — statt yegner hat Ms. ty-gniv (in Klammer 
yagber) — das in Klammer Stehende bedeutet ,von 
dorther, wo der Mann gestorben war* 

Z. 7 teile l-eheret , das folgende [lazdnk Hx — .über den 


ich traurig geworden hin* 


C* 
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S. 59, 


Z. 8 Ms. betont t'ts 

f 

Z. 9 betone Eüser 

W 

Zu Nr. 13 ,l)ie Stiefmutter und der Vogeh. 

Seite 52—58 siebe Sjiauri-Studien HI, S. 6—17 

Zu Nr. 14 ,Der gescheite Sklave 4 . 

Z. 1 taltx (so mit Ms.) ist Nebenform des regelrechten 

tabu s 

Z. 6 statt iixot ,sie vergaß’ bat Ms. deutlich das bessere 
nsot mit H (wobei -dt, mebrisierend), eig. niet von nSe 
Z. 8 statt be-thdf muß es beißen be-tthdf = ,und sie kam 
abends 4 (Imperfekt) 

Z. 9 statt na sek ,ich habe vergessen* batte Ms. zuerst 
das bessere nisk mit « — 1. nisk oder nuiek 
Z. 10/11 1. jedesmal mit t, nicht mit t, statt liftini und 
fdte.uk richtig l-iftun ,daß ich mich besinne (erin¬ 
nere) 4 und fdtenk ,ich habe mich besonnen (erin¬ 
nert) 4 — teile m-tel nek(k) tos wtl. ,von dorther, 
wo ich dich beschlafen habe 4 
Z. 17 teile l-ekdlt Zo=,ich erzähle nicht 4 , wobei /- statt 
el steht und Negation ist 

Zu Nr. 15 ,Dic Brunnengeister 4 
und zu Nr. 16 ,Dle Tochter des Armen 4 . . 

S. 59. Z. 19 bis S. 09 inkl. siehe Sjjauri-Studien III, S. 16—33 


Zu Nr. 17 ,Die Frau und die Katze 4 . 


S. 70, Z. 
Z. 

z. 



1 tcu- hier statt he-, besser be- 

3 \.i/edäe statt yeoTir 

4 dhar l-ahtdl bis .ich will gegen sie eine List ge¬ 
brauchen 4 , wenn mit h richtig, vgl. är. ,be¬ 

trügen, überlisten 4 mit wenn mit h , dann vgl. 
ar. JliaJ zu dJu*. NB. Im Ms. steht daneben: 
,ar. bathdi/i/il 4 (so mit h) 

6 1. zer mit z statt zer mit .7 

• # 

7 1. hr-hi/jf-is mit h, nicht he-ldhf-is mit h 

9 statt zhvr .er steckte heraus 4 hat Ms. deutlich ezhdr. 
also das Kausativ mit Praefix-« 


Z. 13 teile eh blis. d. i. men blis 
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Z. 17 statt Ites hat Ms. deutlich und richtig 1 ttes, d. i. tte.-s 
(3. P. Sg. g. f. von te essen — NB. sinurt Katze 
ist g. fern.) 

Zu Nr. 18 ,Die Tapferen und die Feigen 6 . 

S. 72, Z. 1 hier Sigrün ,feig* mit g, aber Z. 3, 7 und 15 sigrnn 

mit tj, dann Z. 16 wieder mit g. NB. Im Ms. zu¬ 
erst shrun 

W 

Z. 5 1 . äuga statt higa 

Z. 8 man erwartet id/ il y statt /</«//, cf. 8. 72, Z. 27 
Z. 9/10 teile b-edlel-is, nicht be-d/elis, nämlich Imperfekt 
von dell wtl. ,führen* 

Z. 14 1 . hezz mit zwei z (ar. yt) 

Z. 15. teile l-eteber-8 ,daß ich ihn (herum ist g. fern.) zer¬ 
breche* 

Z. 16 be-lmwlemi ,und der Muslim* fällt auf (wohl arab. 

Artikel und Nisbe von man erwartet be¬ 

eil sei im 

Z. 17 1 4,e (so auch Ms.) statt de 
Z. 20 besser be-Sene 

Z. 23 1. enshdfer so mit n (= neShdfer), nicht enshdfer mit 
#1, das ja nur aus einem m hervorgegangen sein 
kann — im folgenden wohl b-ishefer zu teilen 
(Imperfekt) 

Z. 24 Ijado ist Dual 

Z. 25 1 . fdhere mit A, nicht faltere mit h 
Z. 28 1. mit Ms. statt be-zuil-tan richtig bc-zth't-fun (also 
mit u f nicht mit n) 

S. 72, Z. 3 Ms. deutlich und richtig qötleb , nicht qote/ib , also 

wäre dort, wo statt qotleb ein qotelib vorkommt, 
qdtelib zu betonen 

Z. 5 1. kell-es 

Z. 7 Ms. le-fja eg-e-söhum 

Z. 9 teile l- irdd 

Z. 10 l. te ,Fleisch*, nicht teh, ebenso Z. 12, 23 usw. 

Z. 13 1. l-ehselim (so Ms.), nicht Itu'iseUm, ebenso Z. 17 
Z. 22 Ms. hat Siqeser 
Z. 24 teile b-e^dg, cf. Z. 27 
Z. 26 1. l es& mit zwei ^ 
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Z. 28 1 . fekk und teile b-edh'l-is (Imperfekt) 

S. 73, Z. 4/5 1. ehsvlim und fasse hoTxlis als (e)hdid-is (Imperfekt) 
Z. 8 verbinde und 1. iUL’hu, nicht il-deku 
Z. 9 {/«i/eb-hmn ist soviel als (e)ijayeb-hum, (sc. 'dli) = 
,es möge sie verschwinden machen (sc. Gott) 4 

Zu Nr. 19 ,Dlc gedewütlgte Sultanstochtcr* 
und zu Nr. 20 ,Dic Portia von Zafdr 6 . 

S. 73, Z. 11 — 8. 96, Z. 24 siehe §ljauri-Studien III, 8. 32 — 75 

(und zwar Nr. 19, 8. 58—75 und Nr. 20, S. 32—59) 


8. 96, Z. 
Z. 

S. 97, Z. 
Z. 
Z. 

Z. 

Z. 

Z. 

Z. 

Z. 

Z. 

Z. 

Z. 

8. 98, Z. 


Z. 

z. 


z. 


Zu Nr. 21 ,Der Hamlet von Zaf&rL 

25 Ms. richtig vif oho, nicht eijoho 

26 1. besser hvkknm und betone nexdin, ebenso Z. 27 

1 1. in Klammer 

3 Ms. hat {/ns, nicht {/äs 

4 itsef — d-svf\ d. i. id-sef = di-sef — Ms. yos qelldn 

ohne Länge 

5 ijdris — ((')</nr-is (Imperfekt) 

7 Ms. hat {/ns, nicht <jäs 

10 Ms. hier dar statt dor 

11 streiche in der Klammer und 1. hall statt ffttl 

12 Ms. eyerit, nicht eyerit 

18 teile d-irt (Imperfekt) 

19 Ms. ist 6 oh mit 6 

21—28 die Verse sind arabisch 

•• 

5—8 sind Übersetzung der ,arabischen 4 Verse S. 97, 
Z. 21 —24, beachte hamelkum (s|j. hohlkum ) — 1. 
ti‘{jilrq mit q, nicht tetjihk mit k (3. P. Sg. g. fern.) 
zu *{jtq .sehen 4 

9 «rer = <m'd 

12 dido für did fällt auf — dieses dido bedeutet nicht 
.sein Oheim 4 , sondern mein Oheim 4 (cf. im Sq. di- 
hd dido), vielleicht steht dido für didi ebenso wie 
to ,mich‘ neben ti ,mich 4 vorkommt, cf. II 22 (N., 
8 . 66 ) 

•• 

14—17 Fortsetzung der Übersetzung der Verse S. 97, 


Z. 25—28 — I. mertfot (aus viertjot) statt mert- 
fö-ot — (dliS ,seine Länge 4 fällt auf, doch vgl. sar 
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,Mauer' neben sur allerdings PI. cf. I 49 

(S. 51 M.) 

Z. 17 1. elgog mit g, nicht elgdq mit q, cf. S. 99, Z. 9 
S. 99, Z. 4 1. lek statt bek 
Z. 5 1. keil 

Z. 8 1. eilSe/t mit s, ebenso Z. 14 (ar. ***•*) 

Z. 9 teile l-etle 

Z. 11 teile l-ezem-ken und 1. mit Ms. hohl artsdken, streiche 
also -et von höhlet, zu übersetzen: .Ich werde euch 


geben die Last eurer Kamele* 

Z. 19 1. keil 

Z. 20 hier Mektiib (arabisch), im Ms. überall verbessert 
in Mektib und Ehkttb 
Z. 23 l. kell-hum 

Z. 25 1. keil und knt besser als kht Z. 11 (PI. ketdt) 

Z. 27/28 Ms. egret und egvit 

S. 100, Z. 3 ehdufa ist Plural, nicht Singular, ebenso Z. 10/11 
Z. 14 Ms. hat lod ohne Längezeichen 
Z. 16 eolq ist Imperfekt 

Z. 22 beachte hier deutlich den Plural beel hallet (so mit 
zwei l zu schreiben) — l. ser statt »er 
Z. 26 hier elkezet (elkefjet) neben lekdet (elkedet) $. 98, 


Z. 20 

S. 101, Z. 1 streiche in der Klammer elgnq 
Z. 2 1. eventuell b-egdd (Imperfekt) 

Z. 3 *arer = \tref} 

Z.4 1. keil mit zwei l 

Zi.bfö l. kellsen und heuen , nicht hesen 


Zu Nr. 22 ,l)er Töchter hasse r‘. 

S. 102-110, Z. 7 siehe Sbauri-Studien III, S. 74—91 

Zn Nr. 23 ,Die Erzählung von Hain6d gerK 

8.110,Z. 8 beachte hier tfnfls mit #1 

Z. 10 Ms. hat hier deutlich sqof mit q. cf. II 2 a (S. 6 
und N., S. 60) 

Z. 11 iitJrit-8 statt »igrif-s 
Z. 14 besser ira rsp. ird 
Z. 15 1. kellsen 


$ 
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Z. 16 etwa h-haqbl —,auf die Felder 4 statt le-haydl (,auf 
die Berglehne 4 ), cf. I 49 (8. 50 u.) 

Z. 18/19 1. h-olmziz und beaerk (Imperfekt), darauf Ms. 

midbet, nicht midebet und 1. be-Seqq mit zwei q 
Z.22 Ms. hat he-yehonl statt be-yhtöfil 

5.111. Z. 3 1. * er tut mit * statt aeriot mit s (aus aerehdt 3. P. 

' U v V V/ 

8g. <r. f. von *arb nach M. = Herbst werden, cf. 
aerib Herbst) 

Z. 6 Ms. richtig dinit. 

Z. 8 besser be-fdhal statt icu-fdhal 

Z. 9 1. tob mit t (NB. in der Klammer hat Ms. ^1, also 
fern., nicht vi*J, mask.) 

Zu Nr. 24 ,Die Erzählung vom Sklaven Nesib 6 . 

Z. 11 1 . f hütet, nicht fhideh , cf. Z. 19 
Z. 15 Ms. liier fjoxn'y mit * 

Z. 17 Ms. richtig nicht 
Z. 18 Ms. richtig yedn 

Z. 19 Ms. deutlich und richtig fhidet, nicht fhideh 
Z.21 1. mit Ms. eydr , nicht (e)yor 

Z. 23 Ms. hat deutlich be-stiro (wo -o wohl die arabische 
Pluralendung -ü sein soll), nicht be~kttroh 

8.112, Z. 1 hdnl-is (Imperfekt) 

Z. 2 Ms. dhnr neltdijis 

Z. 4 teile eventuell b-efteh (Imperfekt), das arabische 
Verbum ist mit JJ, nicht mit 1. daher 

qiüt-ts statt kifitix 

Z. 4/5 Ms. deutlich und richtig serkts (xerk-isj, nicht 

V- / * V 

$erko$ 

Z. 6 teile b-ebid-ta (Imperfekt) 

Zu Nr. 25 ,DIc Hexe 6 . 

Z. 9 statt tvs erwartet man tet-5 oder ten-is (im ersten 
Falle Ae-— Präposition, im zweiten = ,und 4 ) 

Z. 10 anher ist vielleicht Plural! aber gen. fern. »Zauberin¬ 
nen. Hexen 4 

Z. 11 Ms. deutlich be-tibden und darauf lis le-yits (nur so 
richtig!), nicht ha yit.it 

Z. 12 Ms. hat ae. nicht ae.n, d. i. ,sie, deine Schwester... 4 


Digitized by Google 


Original from 

UNIVERSITY OF MINNESOTA 


Studien zur S^jauri-Sjirache. IV. 


89 


Z. 13 streiche q in Klammer 
Z. 16 sonst qa 16, nicht qalö 

Z. 21/22 teile l-eltdg-es NB. Ms. hat binqevfed, also etwa 
= b-inqerfed (Imperfekt) 

S. 113,Z. 1 Ms. hat sdJiret, nicht sahret 

Z. 2 das in Klammer stehende ufidais (l. richtig nnda- 
iS) fehlt im Ms. (= ar. 

Z. 3 teile l-ebldtj-ek und l-eyleq-ek 
Z. 4 1. keil und teile l-edfd 1 
Z; 5 Ijosrey oder yosreyl — teile l-ifrtr 
Z. 6 1. ferrat mit zwei f 

Z. 7 be-tjaberen sdher = ,und es kamen vorbei die 
Hexen 1 , cf. Z. 11 
Z. 8 men ist arabisch — s|i. mun 

Z. 10/11 1. hedddt (heddet) mit zwei d und bedu'zzen-es 
Z. 15 wohl Uoldt-s zu lesen, d. i. Hl sekundär von sll, 
nicht slolöt-S mit § und £, cf. *stl im Glossar. 

Z. 16 1. b-eh6ül-i§ 

Z. 17 1 . ferrat mit zwei /, cf. Z. 6 und balyot-s, nicht 
baUjot-s 

Z. 24 1. mit Ms. toS , nicht tos 

S. 114,Z. 3 nach der Übersetzung erwartet man: be-skofvt yit-s 

— übersetze ,und er saß da, indem seine Schwester 
bei ihm war, indem sie ... .‘ NB. 1. tuiiker statt 
tumker 


Za Nr. 26 ,Begelnt 4 . 


Z. 5 
Z. 9 
Z. 17 


Z. 18 
S. 115,Z. 1 


Z. 5 


teile be-d-iök und b-eyuden (Imperfekt) 
teile b-egeh-es 

1. ail'dllim, ebenso Z. 20 und Hnut-s mit s, nicht 
mit 8 (oder ist 8ny = ^y*~> so zu fassen wie nsy = 
dann »hassen 1 , sonst ,sehen 1 ) 

1. semm mit zwei m, ebenso Z. 22 
teile be-d-iök und streiche tehe'req mit q, sowie die 
Klammer bei dem richtigen thereg mit y Z. 2, wo 
auch noch semm mit zwei m und stiq-es mit i zu 
lesen sind. 

Ms. hat he bi8, darauf erwartet man 1 arqeb ,Maus‘ 
mit e, nicht * arqöb mit 6 


% 
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S 


s. 


Z. 7 1. tebr-ek. nicht iebr-ek 

Z. 10 nach nn dlh in hat Ms.: <id knl äyni. , z/iam embvrn, 
ijti'i le-ferhfn-fs. k.sis tok. ( oftr lies: ko tebukii oürdt: 
Hs . .., d. h. ,sobald als cs am Abend war, kam 
der Knabe, ging“ hinein zu seiner Stute, fand sie 
weinend (tok = tbok). Er sagte zu ihr: Warum 
weinst du? Sie sagte: Sein Vater.... 4 
Z. 12 statt eltdijis wird wohl eltdfjis zu lesen sein 
Z. 13 1. keil kn nt 

Z. 14 betone tsirik oder tsirik. XU. hmiuf-S ist ein Meh¬ 
rismus, zu lesen ist nnf-S 

Z. 16 dnri ist eine Mißform, richtig ‘ifir sag! (fern.) 

Z. 17/18 1. ses/idk (Ms. ohne Akzent), nicht sesljak 
Z. 19 1. ntidUim XB. Zu Z. 19/20 cf. das Einschiebsel 
Z. 10 

Z.21 teile l-ahztz 

Z.22 teile l-efeddt 

Z. 23 1. sdijnt statt säijat 

Z. 25 lese ich tesafa statt tesdfa 

Z. 26 teile l-erkdb und l-ehddr-is (in der Klammer 1. lin¬ 
der mit h, nicht hdder mit h ), cf. *ljdr im Glossar 
Z. 28 1. keil-Uum 

116, Z. 4 teile eventuell b-eled-is (Imperfekt) oder 1. be-le.d-is, 

darauf bediezz-is oder b-ehzvz-is statt be.div.ziz9 , einer 

• • • 7 

unmöglichen Form 
Z. 7 1. be-fqv statt be.-fke 
Z. 11 teile l-vzrm rk 

Z. 14 zu erdldo für zu erwartendes erdidi vgl. oben S. 98, 

Z. 12 

Z. 15 1. keil tit 
Z. 17 1. ke/1 

Z. 20 ijoltet und (ffi’Ucu/et sind arabische Formen (3. I\ 
Sg. g. f. Perf.), ebenso Z. 21 
Z.24 1. richtig biijen-s 

Z. 25 1. bo de, wtl. da oben (bo bu) — statt qafdm 
^mehrisiercnd) 1. qald 
Z. 27 ' arcr — ored 

Z.29 teile und 1. b-e'untel (mit (), nicht be-ufitel mit t 

117, Z. 1 betone ijirbe.b 
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Z. 4 teile ich b-erhöh 
Z. 5 betone ndsib-hum 

Z. 11 1. dhar tesum statt dhar le-snm und teile l-ezem-kum 
Z. 12 teile l-ezbdr-kum 

Z. 13 ich teile b-eznm-hvm (oder I. be-znii-hum ) 

i 

Za Nr. 27 ,Der felge Mehad 4 . 

Z. 16 im Ms. steht deutlich Ber-Hüdi , nicht Ben-lindi. 

Z. 19 1. l-ehfer mit < (in Klammer l-eheret), darauf teile 
l-ezhdm-kum 

Z.21 die Stelle wird wohl anders zu fassen sein, indem 
Bo-gber (im Ms. steht bogber) kein Nomen proprium, 
sondern = ho gber sein dürfte, nämlich: be-zhdm 
fjnyg und es kam der Mann tel bo gber {jogg hddri 
dorthin, wo (let) dort (oder da bo) er begegnete 
(gber) einem Mann aus IJadramaut 

18, Z. 1 eig. gubb (so im Sbauri) 

Z. 2 {jeris (QdberiS) — (e)fjer-is, (e){jdber-is), Imperfekt — 
oder, wenn Perfekt, 1. ger-is (f/aber-is) 

Z. 4 undeutlich, wohl be-qaldb 
Z. 7 1. be-sae 

Z. 8 men ist arabisch == sh. mun , teile d-isdr, nicht di-xdr 

W , •- V • - 

Z. 12 1. be-Sae und fntS (ohne Längezcichen im Ms.) 

Z. 15 1. be-Sae 

Z.16 wieder arabisch men statt äh. mun 
Z. 18 1. bi-htljel denn statt bi$ sugel denn 
Z. 19 Ms. hat eiilehdt , nicht efilehöt, 

Z. 20 wohl iitfet mit s und be-heiil-is zu betonen 

Z. 22 sonst skum 

Z. 24 sonst auch gsb statt {jd,b 

Z.27 so betont auch im Ms. tufnnin (wohl statt tufnnin) 
Z. 28 1. mit Ms. qdusereh, nicht <[dnxoreh, cf. oben 8. 23, 
Z. 5 

Z.29 1. zhüü-tOj nicht zljun to 

19. Z. 1. min-hü(m) statt minhu(m) 

7j. 2 betone deknn, nicht deknn 


Zu Nr. 28 ,Dle Anekdote vom Paket Datteln 4 . 

Z. 3 wohl be-htdr (oder b-ehtdrj mit t zu lesen: ,und er 
ging hinab* 
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Z. 4 vielleicht b-e&edil (— b-e&ma), also Imperfekt, 
übersetze: ,und er hörte über ‘Ali, daß er Datteln 
verkaufe (d. h. er hörte, daß ‘Ali Datteln verkaufe) 4 , 
ferner: ,und er ging hinab nsu ihm. Am Mittag 
ging er hinein zu ‘Ali ins Haus 1 . 

Z. 7)8 teile l-eitern t darauf 1. besser nuf-k statt hanüf-k, 
cf. oben S. 115. Z. 14 
Z. 9 1. be-rizz (rezz) mit zwei z 
Z. 10 qeris ist Singular, fjorös 1 Mural 
Z. 12 1. be-rizz 

Z. 14 ref'es wohl = (e)ref*-ei$ (Imperfekt) 

Z. 15 lese ich be-ijdr lis hdss-iS — ,und es entbrannte von 
Zorn (ar. ^gegen ihn sein Sinn 1 
Z. 18 im Texte heißt es hier genau genommen, daß der 
Shari die Hälfte von dem Paket teilte 
Z. 19 betone henl-is 

m 

Z.22 teile b-ine qords eig. ,um was Taler? 1 
Z.24 vielleicht zu lesen yermek (,hast du dich vergan¬ 
gen 1 ar. tj*-) 

Z. 25 betone mit Ms. fjdtfeqok (in der Note 1. tjtfoq, nicht 
{H'/off und dann f/dtfuq, nicht Ijotfug, mit q, nicht 
mit u) 


_ # 

Zu Nr. 29 ,Erzun und seine Frau, die Hexe. 


,wenn 


S. 120, Überschrift Ms. richtig sdheret, nicht saheret 
Z. 7 so ye.hedek auch Ms. (für yehedc-k?) 

Z. 9 Ms. richtig sdheret, nicht saheret — das folgende 
tedhdr cm her dahardt-S kann nicht — ,sie wird das 
erreichen, was sie erreicht hat 1 sein (em — ,wenn‘ 
für en) 

Z. 12 ich lese ihter mit t 

v • • 

Z. 15 1 . hall mit zwei l 

Z. 17 ‘tisrr heißt ,Freund, Gatte 1 , nicht,Nacht 1 , was 'dser 
wäre — darauf ist be-kel li unklar, ebenso Scrmet 
Z. 19 1. teqhdn-S mit h. nicht teqhdn-s mit h. NB. Wort- 

«/ / 1/ « w 

lieh, ohne Rücksicht auf die arabischen Glossen: 


,es kommt dir am Morgen eine Schlachtkamelin 
zu unserem Heile 1 (1. be-selniH-f nj nha = beselüflt-en 
uhaj 
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8.121, Z. 1 teile l-ehleq, ebenso Z. 2 u. 5 (rsp. l-ehe/eq) 

Z. 7 1. tjobb 

Za Nr. 30 ,Stunt und ihr Geliebter 6 . 

Z. 10 1. sufl-s mit fl 

Z. 15 dazu im Ms. die Glosse k* ^ 

Z. 17 1. be- aiiot 
Z. 21 Ms. be-qetillb 

Zu Nr. 31 ,Ga*d mit ihrem Geliebten 6 . 

Z. 24 l. hell, nicht hei mit h und einem l 
Z. 25 1. iigrit 

8.122, Z. 2 teile l-eherot 

Z. 7 d. i. tten sie (fern.) essen 
Z. 13/14 1. di-kebUt 
Z. 15 1. be-kess 8 statt be-ke.se 
Z. 19 vielleicht doch btijel mit * 

Zu Nr. 32 ,Der Hirt und die Hirtin*. 

Z. 29 Ms. deutlich und nur so richtig b-enin-ds ,mit 
ihrem (Sg. f.) Kleinvieh*, nicht b-eriines, cf. II 23 a 
2 (S. 46) 

Z. 30 Ms. hat nicht hasdt(e), sondern /jasdt (e) mit nicht 
mit & 

8.123, Z. 2 1. tenüdeh (von nid eh), nicht tentide, und Jähere mit h 
Z. 3 erUÖS = er8ob-8s 

Z. 5 beachte kehet, wie von einem defekten khg! die 
bessere Form in Klammer 

Z. 9 besser be-qela, 1. be-ljegidt (g wird zu g, nicht zu tsj 
Z. 10 be-JjtünkiS kann nicht = ,und sie ließ es saugen* 
sein, das wäre entweder be-thunk-is oder be-hinikvt-S 
— die Form ist g. m. 

Z. 11 1. be-fyezz-18 
Z. 16 1 .jähere mit h 
Z. 18 Ms. 8ira 

Z. 19 haejer ,nimm dich in acht!*, etwa ha der zu lesen? 
(ar.,j^) 

Z.21 Ms. deutlich und richtig erdod-f ,meine Vettern* 
(Plural!), nicht erdod-i 
Z. 23 l. ifjdt 
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Z.24 \. ferr mit zwei r 

Z. 28 teile l-ahziz. NB. erdedi (so Ms.) ist Singular = 


erd kl-i 


,mein Vetter* 


S. 124, Z. 


1 ebstr bedien kann nicht sein— ,Warte ab, 
wird* — etwa ebstr zu h&r — ar. V-&3 .sich 

s ✓ • 7 


was sein 
freuen*? 


Z. 2 wohl stujl-is mit 6 

Z. 3 1. suil-s mit il 


Z. 8 
Z. 11 
Z. 12 


Zu Nr. 33 ,Die Kindcswtirderin 4 . 

1. sun-s sein Name, nicht suü-s, also •*, nicht -s 
1 .ferr mit zwei r 

etwa ine * Inter bik zm ,was macht dich unver- 

• • 7 

schämt gegen mich* (ar. 4»*>) oder zu biter ,fangen, 
fischen*? 


Z. 13 teile l-ehaldq 

Z. lö 1. kennlt , stumm* (fern.), d. i. ,stumm (sei) mir (li), 

Z. 17 be-di nit fällt auf (eventuell be-di net, he-dinit, ge- 

% ^ 

wohnlich be-dunat) 


Zu Nr. 34 ,Zwei Brüder 4 . 


Z. 21 
S. 12ö,Z. 2 


1. keil ‘ dg(e)b bis 

qnrhet als 3. P. Sg. g. f. Perf. ist arabisierend statt 
qerhdt 


Z. 3 teile b-atdsa 

Z. o l. hall mit zwei l 

Z. G 1. el-tad-id-esen (Mißform!) 

Z. 7 betone besser fehle 
Z. 9 \. ferrat mit zwei r 

Z. 9/10 teile l-ebefd-hum (mit d statt e vor -hum), dann 
verbinde be-blct-hum, nicht he blet lium 


Z. 13 1. he-kess 


Z.14 

Z. 17 
Z. 19 
Z. 21 
Z. 23 
Z.24 


1. be-'eüs, darauf Ms. beqerdb, d. i. b-eqerdh (Imperfekt), 
nicht he-qereh 

le-nuf-s — ,auf sich*, 1. eventuell (Imperfekt) 
wohl h-eqe roh zu lesen (Imperfekt), cf. Z. 14 

1. he-kess (e) 

tednrek wohl verhört aus te'dfd lek 
l. hem nick 


Z. 26 
Z. 28 


Ms. richtig 
teile l-etjäd 


tsfersis , nicht tsfers-is 
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Zn Nr. 35 ,Der Hirtenknabe 4 . 

S. 126,Z. 6 1. b-whdq 

Z. 7/8 wohl ,trafen sich* 

Z. 10 iqdr (Imperfekt), cf. y qr 

Z. 13 teile l-edak (e) lo. NB. I- ist Negation = el 

Z. 14/15 teile b-ehtelif. NB. Ms. hat 'all (etwa ar. 

Z. 17 stholk fällt als — ar. auf, denn 

»verdienen* ist im Sbauri shol, mh. Sühol (aus seic- 
hol), wobei ivhl — ar. sonst ist s|i. *thol (se.tliel) 
,zu Ende sein, fertig sein* — 1. eventuell Sin'/el, 
ebenso. 

Zu Nr. 36 ,Mhammeds Großvater 4 . 

Z.21 teile eventuell b-eljeterib 

S. 127,Z. 1/2 die Ergänzung [leljJ ist nicht notwendig: mit ad 

,sobald als* beginnt ein neuer Satz, darauf bedSdi/e- 
reh einfach = ,in Sogereh*, d. h. .sobald als er in 
Sogereh war' 

Z. 12 teile l-edfa 

Z. 13 1. $obb mit zwei b 

Z. 14 1. sidd mit zwei d (,sie vereinbarten sich mit Wor¬ 
ten, mündlich*) 

Z. 15 1. <£obb mit zwei b — für mul steht sonst bed — 
1. fenn 

Z. 17 lese ich tin 

Z. 19 1. < eS6k — yefydlof = yehdlef 

Z.20 muß es heißen ad tsähke mens, nicht ad tsdhkeii 
(was feminin wäre!) mens 
Z. 22 1 . nerr mit zwei r 

w 

Z. 23 1. be-^dbb mit zwei b 
Z. 26 1. *eSS mit zwei 6 

Z. 28/29 bad = b'ad, d. i. be-'ad (also be-'dd el — lo ,und 
nicht mehr*), teile b-ehbnl-iS und b-ehdlon oder 1. he- 

/ 7 • v v 

hold* (jedenfalls mit *) 

S.128,Z. 2 nur Hterdr ist richtig 
Z. 4 k $obb mit zwei b 
Z. 5 übersetze: ,er wird . . .* 

Z. 6 1. dobb mit zwei b 
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Z. 7 1. V’.s*’ mit zwei den = denn (übrigens erwartet 
man fern, dtmi) 

Z. 9/10 itSofen = di-SdJ'en (man erwartet dt-Sefen) 

Z. 10 1. edili mit i) und lieS statt heu 
Z. 13 teile bi-sthahH 


Zu Nr. 37 ,Mh&muied und seine Schwester 4 . 

Z. 14 statt fqeret hatte Ms. zuerst (zweimal so!) fqeret 
Z. 15 Stel wohl sekundär aus dem Reflexiv von sll, cf. 

mh. Sattel (aus Sdtlel), s. II. 13 (N., S. 64) 

Z. 16 1. hadd 

Z. 25 1. mit nicht mit ^ 

Z.26 1. Sun-s mit ft 
8.129, Z. 1 1. Suil-s mit ft 
Z. 2 d. i. b-eg-t 
Z. 19 Ms. hat serdkk 
Z. 24 Ms. be-erts-8, nicht be-ereS-8 . 


Zu Nr. 38 ,Das Hirtenweih 4 . 

8.130, Z. 4 besser sibet 
Z. 6 d. i. be-hele 

W 

Z. 7 1 . feto nt mit t 

Z. 8 teile b-eSun-is und 1. <jä'eg mit g 

Z. 11 teile l-eljefq (e) 

Z. 13 1. hassut mit zwei s, darauf besser eqeb mit q 
Z. 14 gtes — gtbb-en, nicht = giebs 
Z. 15 erwartet man be-kinusd-es 
Z. 18 Ms. deutlich malüdt 
Z.23 1. keil mit zwei l 


Zu Nr. 39 ,Die Eidechse 4 . 

S. 131, Z. 1 1. dobb und mit zwei b, ebenso Z. 3 und 7 

(labbdn, sowie keil mit zwei / 

Z. 2 1. be-hdlc 

w 

Z. 3 1. ehtbe mit ft, nicht entbe mit n, ebenso Z. 5 
Z. 5 1. tsin rsj). < Y in, nicht tSin, cf. S. 127, Z. 17 
Z. 7 nhom ttrdd ist nicht S^iauri, denn nhom = mh. idibm 
,wir wollen 4 und urdd allenfalls ein Dual 3. P. m. 
von irrd — sh. wäre nagin l-ered (l-erdd) oder 
nd gin nered (nerddj, cf. Z. 9 
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Z. 8 mardy wohl ,Gras‘, cf. rali. mardy 
Z. 9 teile l-ered 


Z. 10 1. kell-is. NB. biddr ist Subst. IMur., ebenso Z. 20/21 
Z. 12 lik = lek (lakj — lakuf n) .dort* 

Z. 14 Ms. richtig qetatot, nicht qeta'tdt. (Radix q(, 
nicht qt) 

Z. 22 l. kell-ii, ebenso Z. 24 

Z. 25 ihaber-ie (Imperfekt) oder 1. * ha her-in (Perfekt) 

S. 132, Z. 7 1. b-eSlidqs (Imperfekt) 

Z. 10 teile be-sthalöt 


Za Nr. 40 ,Dic schwarze Höhle 4 . 

Z. 11 1. sqdfen 

Z. 14 Ms. Vir statt er 

Z. 15 1. keil 

Z. 16 d. i. b-ey-t 

Z. 19 Ms. inkeheb = ukeheb 

Z. 20 Ms. richtig nhalun, nicht nhulnn und richtig ha rot 
(hör, h e !/ r ) mit h (nicht //), ebenso Z. 24 hör 
nicht hör 

8.133, Z. 1 Ms. richtig d-iso 
Z. 2 Ms. (jor statt dar 
Z. 4 Ms. richtig eü8eh 

Z. 9 zu Note: Ms. ttra\ yura, fara' 

Za Nr. 41 ,Der Geizhals 6 . 

8.134, Z. 5 besser eibet 

Z. 7 zu hoqub notiert Ms.: ,Sg. hdqub , IM. hoqah' 

Z. 12 Ms. deutlich * aded-scn statt ‘ adesen, also ar. 
und richtig yufiker 

Z. 17 Ms. wohl auch yisltnn mit h, doch ist jedenfalls h 
zu lesen 

Z.21 Ms. deutlich len statt ben 
Z.22 1. uftrja mit 4 

8.135, Z. 2 1 . genüdil (Ms.) 

Z. 9 nach (halb) hat Ms.: be-haldb yindel 
Z. II Ms. be-beqd-ee 
Z. 12 Ms. be-dbet 
Z. 14 Ms. € dli 

SiUungsber. d. phil.*hist. Kl. 183. Bd. 5. Al>b. 7 
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Z. 22 Ms. richtig 
Z. 26 Ms. richtig 
Z. 27 teile l-exhqf 
S. 136, Z. 2 l. etwa yiw 


und deutlich eilkunek, nicht ehkdnek 
qeldbk 

t mit f, cf. ar. h v-» Peitsche (§h- set 




3 nach dibeliti hat Ms.: 6hfot fit ad 
trank die Frau, bis sie satt war* 


se at 


d. i. ,es 


Zu Nr. 42 ,Das mutige Ehepaar 6 . 

Z. 11 so helek oder hetek / 

w w 

Z. 12 eig. texbuh 

Z. 16 eig. abqa, 1. belle und teile l-efdn-k 
Z. 18 eig. abqa, cf. Z. 19 (2 mal abqa) 

S. 137, Z. 1 Ms. ohne Akzent intefiö, wohl = intefii (d. i. ,es 

ging der Beduine von ihnen. Als er sich entfernte 
von ihnen, schiß er [I. <jibb]‘) 

Z. 5 1. (jobb mit zwei b 

Z. 9 zu haunj'-x statt e nuf-$ s. oben zu S. 115, Z. 14 
Z. 14 1. eihhl, cf. Z. 15 
Z. 20 1. 1 eyl-ä-hum mit 
Z.24 Ms. 'eylohum mit etj 


Zu Nr. 43 ,Die zwei 



utigcn Brüder 6 . 


S.138,Z. 1 1. 8uh-6 mit h, ebenso Z. 2 
Z. 4 1. b-ehex-hum (Imperfekt) 

Z. 11 Ms. hscbtS, 1. gerr 
Z. 13 1. qexx 

Z. 15 Ms. esdt mit t, aber Z. 16 iidt mit t — teile 
skejot (,im Sitzen*) 

Z. 17 etwa b-exuidir (oder be-sindir ) 

Z. 18 xahdt von xahi, 1. keil 
Z. 20 h Mb hum ~ 



Zu Nr. 44 ,Mehadetcn, der Bluträchcr 6 . 

S. 139, Z. 1 d-ildd tnegär wohl = ,Weihrauchbaumschläger*, cf. 

II 28 — 1. be-iab (nicht mit $) 

Z. 4 etwa 1 u nt iq = l anteq ,Teich* 

Z. 5 di-min q. wohl Singular? 

Z. 6 teile b-eqebdr-hum (Imperfekt) 
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8 . 


w < 


Z. 8 ras arabisierend =• (e)res 
2 j. 9 1. kit/ret 

Z. 10 terideS wohl = (e)tered-es (Imperfekt) 

Z. 11 =■ etele'q 

Z. 12 teile eventuell b-e'asdb 
Z. 13 1. Zefdr mit z 
Z. 14 1. keil 
Z. 19 etwa mabredi 
Z. 20 Ms. qosertu mit * 

Z.21 betone be-ye'dftr 
Z. 22 1. 'ekS und diqq 
Z. 24 oder Slcurn?, 1. Hifjrit 

140, Z. 1 Ms. goserey mit g und Vt„j, 

Z. 2 sonst arbo-'ot 

Z. 3/4 teile b-eletdg und b-eqe.lu, sowie d-iydk — d-ibdk 

Z. 10 1. ferr und diqq 

Z. 11 etwa b-efitb (&) (Imperfekt) 

Z. 13 man erwartet b-ep'yhum (Imperfekt), darauf Ms. 

bisqtf (biskef), also etwa = b-isqef 
Z. 16 b-eqala (Imperfekt) 

Z. 17 b-eke dfi-hum (Imperfekt) 

Z. 19 1. be-qeb (oder b-eqeb ), vor gvnut bat Ms. ein aq 

= f in‘ 

Z.21 d. i. (e)hzez-kiun? — 1. keil 

Z. 22 betone sei'ebhum 

Z. 23 Ms. be-skdf mit 6 und böseren mit s 

* J kJ vy 

Z. 24 1. diqq 

Z. 26 erwartet man qesdyta oder qesaita mit 

141. Z. 2 teile b-iqdla, cf. Z. 1 bi-yqdla 

Z. 3 betone und 1. be-dtku statt be-dekiun 
Z. 7 Ms. hat < dgeb (richtig), nicht \igeb 
Z. 10 1. keil 

Z. 12 Ms. be-skdf mit 6, darauf b-irteg besser als bi-rteg 
Z. 16 1. qoss und eventuell b-etftl statt be-tfcl 
Z. 18 d. i. bo 4 C ,dahin nach oben*, ebenso Z. 22 
Z.20 1. nSerek mit k (so Ms. und richtig), nicht nSereq 
mit q 

Z. 23 1. bi-steff 

Z.24 vielleicht ist statt teseru ein teuere von sert zu lesen? 

V .< v- 

7 * 
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Z.2f) toilo 1-ehprpt 

5.142. Z. 2 I. fnr 

• ¥ 

Z. 3 eventuell b-eftereq uml jedenfalls b-e5d\ nicht be-sa l 
(oder be-sa r) 

Z. 8 eventuell b-e*lpfn 

Z. 11 1. rmihttf-s mit /<, nicht re.mhat-S mit h 

• • 7 » . 

Z.13 teile heda — lo (Imperfekt) 

Z. 17 oder h'fo'h mit k, ebenso Z. 20 
Z. 19 etwa snijt-r mit <j 
Z.20 man erwartet p. nuf-hum 
Z.27 1. btt-helf und teile 1-iiba 

5.143. Z. 4 1. bp-tspimn 
Z. 8 teile liiffn 
Z. 9/10 1. retnlt-es 

Z. 12 an* heißt nicht ,für‘ 

Z.13 teile b-pshnl und 1. mit Ms. richtig letetj, nicht h-trij 

Za Nr. 45 ,Mhammed im Rinderstall 6 . 

Z.20 vielleicht ist »7=*«/ (für b*el Besitzer, PI. von k al) 
Z.24 1. mit Ms. menhret (mit '), uicht meunret 
Z. 26 man erwartet 5c l ak, nicht &edk 

5.144. Z. 1 tebi to mit der Glosse e**, im Deutschen 

.neben mir*, fällt auf — ich vermute, daß in teld 
eine Verbalform steckt, da to nur = ,mich* sein 
kann, und zwar ein Imperfekt (eventuell ein Perfekt 
in welchem Falle t zur Radix gehören müßte, 
also etwa feint tu) 

Z. 2 1. bi fherpf 
Z. 3 1. 't'ssek 
Z. 4 teile le-hd 

w 

- c • • • * 

Z. Öl. be.-psn ah mit 5, nicht mit 5 
Z. 7 be-srfis 5 p ist nicht klar; teile 

Z. 8 1. b-infp/dt mit t (3. P. Sg. 

schnaubte', 1. krlf-ii 
Z. 10 kill 1- Ls 

Z. 11 1. be- l psspk 


/ t / /# 

-n $es 

er f 


von itif) .sie 


Zu Nr. 46 ,Meines Vaters Hochzeit 6 . 

Z. 18/19 1. be-sidd be-qelrb be.-axer ,und sie vereinbarten 
den Kaufpreis und die Nacht 4 , darauf teile b-psflk-ps 
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Z. 20 wohl zu lesen hetdr 
Z.21 1. nfidllim. 

Z.22 betone arbo(o)t 
S.145,Z. 2 teile b-etjegr (Imperfekt) 

Z. 6/7 wohl zu lesen mel-ehoill-i S — die Stelle er be-zfdk 
to ,wenn du mir nicht mein* gibst* ist vielleicht in 
er l-ezidk lo zu verbessern 

Z. 14 1. 'eM 


Z. 15 muß es heißen migzerdt. und 
und nicht b-a'tosän 


h-a tds/in, nicht migzerot 


Z. 17 1. bediezzen 

Z. 19 de ist Mehrismus 

Z.22 teile l-erded 

Z. 23 = (e)8ader-is (Imperfekt) oder 1. Sader-is — Ms. 
'ad ir 

Z. 25 1. el eqatelob, nicht el beqateldb 


Za Nr. 47 ,Aus dem Leben Mhammeds 4 . 


S. 146, Z. 3 teile mih-es 

Z. 6 Ms. richtig be-ertsdn, nicht he erfSthi, cf. Z. 21 

Z. 17 1. ztr-is 

Z. 18 1. zir 
% 


Z. 19 teile skofdt-en ,unser Sitz* 

S. 147, Z. 10 handf-S = % e ntif-S , ebenso ha miß Z. 12 
Z. 17 1. harot mit A, cf. Juiberdt mit h Z. 25 
Z. 19 1. tt<f n-es und tto'n (von tV) 

Z. 23 'el-ee = b'el-es (d. i. be'el, Flur, von * al) 

Z.24 Ms. richtig Sun-8, nicht Zun-s 
Z. 28 1 .fahere 

S.148,Z. 1 niti = niti von nui 
Z. 2 1. 'a nid et 

SJ 

Z. 4 bed = be 4~ ad 
Z. 9 1. habbdt 
Z. 13 \. fahere 

Z. 17 l. edid-i (Ms. ohne Akzent) 

S. 149, Z. 4 1. aitdllim 

Z. 6 Ms. ohne Akzent, wohl € dqed zu lesen 

Z. 12 l)i heißt ,mein Bruder* — .meine Schwester* 


wäre 
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in Klammer betone tgdveb(e) to 


Z. 19 1. ersbet mit s 

Z.22 1 . l-efqe, NB. darauf Z. 23 l oilv = e'diir, zweifelhaft 
ob im Sinne von .machen, tun‘, wie sq. %'mor .sagen* 
und .machen, tun* 

Z. 24 1. fqek 
Z. 26 1. * essen 

S. ir>0, Z. 1 es muß heißen zhdmkum auf w, nicht zhdmkinn 

auf n 

Z. 3 1. edan 

Z. 12 1. tintet 

• • 

Z. 14 l-ahezz-is — 

Z. 17 1. * es sek 
Z. 18 1 . foqah 

Z.20 1. edkl-i. nicht e, didi 

Z. 24 d. i. snnlbkk oder b-exnnldk (Imperfekt) 

Z. 25 Ms. mint 
Z. 26 1. ifürei 

Z.27 vielleicht feqeret zu lesen 
S. 151.Z. 1 1 . b-edtd-i 

Z. 3 streiche das Eingeklammerte 
Z. 4 1. eitern in 

Z. 6 nach lo hat Ms. be-sahot 

w • 

Z. 9 qheb-hnm ist Imperfekt = (e)qbeb-hum 
Z. 10 an Stelle des eingeklammerten hat Ms. 

yle-bäb el-'aris Schlafgemach* 

Z. 23/24 be-hardg ertöt heißt .und es starben die Kinder*, 
nicht .es starb als Kind* 

Z. 27 Ms. sfkdt 

S. 152,Z. 2 Ms. stlun, d. i. Verbum =,er war gesund* 

Z. 16 1. el statt <7 
Z. 23 1. afihdll-es 
Z. 24 1. 'a&sot 
Z.27 Ms. ad di } fehl dg 


Nr. 48 ,Der Hilferuf 4 . 

S. 153, Z. 1 wohl tob mit t, 1. hotef mit t (ar. 
Z. 3 l. na denn 
Z. 5 1. fiigrit mit s 




* 
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Z. 9 statt ildenu erwartet man ilyenu, 1 1 = Ic oder = 
mh. hei 

Z. 16 1. hötef mit t 

Zu Nr. 49 ,Wanderlied‘. 

S. 154, Z. 3 1. helle , ebenso Z. 4 und 5 

Z. 6/7 erwartet man mekieföt. XB. *agvez-c$ (so zu be¬ 
tonen) =,seine Hoden* 

Zu Nr. 50 9 Liebeslied*. 

Z. 9 hhm zu 

Z. 10 1. nöSib, nicht noeib 

Z. II htamc) ist Mehri-Form = haim'i Wasser, s|j. mi — 
betone be-gezem 

Z. 12 1. Jidff-es 

Zu Nr. 51 'Lied eines Kranken*. 

Z. 19 sonst nml mit s, doch auch Glosse im Ms. se nie, 
wenn es nicht Se nse heißen soll (verschrieben) 

S. 155,Z. 1 Ms . be-terof 

Z. 3 wohl f}(ärek mit t 

Z. 5 habu ist Mehrismus, sh. Igo (it/6) 

Z. 9 betone sanin 
Z. 10 4 a< l ist Verbum 

Zu Nr. 59 'Gebet*. 

ist wohl Mehri. 

Zu Nr. 53 'Arbeitslied*. 

desgleichen. 

Zn Nr. 54 'Sehnsucht*. 

S. 156,Z. 4 oder yeagub 
Z. 8 d. i. (i)zham-i8 
Z. 14 1. iel mit 
Z. 15 1. et für 'ad 
Z. 16 1. hadd-iS 
Z. 18 teile 1-eSekre 
Z. 19 hier et etwa für id 
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Z. 20 1 . zenn und statt 

Z. 21/22 hes bid Ijadobeh ist unklar — 1. qetbta mit 

8.157, Z. 1 bis Z. 4 sind Mehri 

Za Nr. 55 ,Heldenlied*. 

Z. 5 1. hehb und haltbot 

Z. 8 = (e)lhdq-eS (Imperfekt) und teile b-eled-is 
Z. 9 1. * eserit mit 

Z. 12 1. dhar oder dhar , aber nicht dhar und teile l-ehbeb, 
darauf 1 . habbot 

Z. 13 teile b-ehbeb, nicht be-hbeb 

Z.14 = (i)qh’-iS — das Folgende ist Mehri 

Zu Nr. 56 ,Weibcrllcd 4 . 

S. l58,Z. 1 1. t'ujtueh mit n 

Z. 3 1. koll , ebenso Z. 4 

Z. 3/4 l. kenstd mit d, ebenso Z. 5, sowie bc-sdff mit 
zwei / 

Z. 6 1. habbot 
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Berichtigungen und weitere Nachträge zu den 

vorliegenden ,S£auri-Studien*. 

Zu Teil I, S. 12 Mitte, Anm. 1, Z. 3 v. u. 1. ‘ayböt st. 
ayböt — 8. 14 oben, Anm. 2, vorletzte Z. 1. (oh st. (oh, ebendort 
unten, Z. 3 v. u. ist unter ,Soqotri-Vorstudien 4 natürlich der 
vor den Sbauri-Studien erschienene erste Teil zu verstehen, 
1. also ,SoQotri-Vorstudien I‘ — 8. 15 oben, Anm. 1, Z. 3 1. 
*£>909 st. *090$ — 8. 16 Mitte, § 17, Z. 3 1. milyehöt st. milyehöt 
und ebendort unten, § 18, Anm. ergänze ein I nach »Soqotri- 
Vorstudien 4 — 8. 21, Z. 2 ergänze wieder ein I nach »Soqopri- 
Vorstudien 4 — 8. 24, Z. 6 v. u. vgl. zur Gleichung Sb* sd l ar 
,Gazelle 4 , mh. sdr ( zdr ) zu hebr. ,Bo°k‘ wie äth. R7*C* 
,pili l zu ar. y»io, hebr. "Ujfc? auch Sb* £legär ,sehen, erblicken 4 , 
ar. ,wissen, kennen, bemerken, merken, fühlen 4 , syr. jLa 
} vi8it } invisit, lustravit, inspexit s. II § 3 b, S. 11, Z. 9 (und N., 
S. 62 unten) — 8. 28, Z. 6 scheint mir bei Sb. kelün ,Bräutigam 4 , 
mh. kelön ursprünglich doch ein kall-än vorzuliegen (also slj. 
eigentlich kell-un, mh. kell-ön ), wobei -an als Ableitungssilbe zu 
fassen ist, von der Wurzel *kll, vgl. hebr. ,Braut, Neuver¬ 
mählte, Schwiegertochter 4 , syr. indem das Mehri und das 

£bauri später die Schärfung des l vergaßen und das n der Ab¬ 
leitungssilbe -an (mh. -du, sb- -un) als dritten Radikal faßten, 
daher im Mehri der Plural haktlent, s. Mehri-Studien I, § 71 
(S. 64) und im Sbauri außer dem Plural kelenta (I 45. 2, S. 43 
oben) insbesondere kilint (kelint) »Hochzeit, Heiratsgut 4 , wie von 
*kln, das also nicht von vornherein gleich *kll zu setzen ist — 
S. 30, Z. 1 1. ipnp st. "ijynp und Z. 5 1. ‘atköl st. * atköl , ferner 
ebendort Z. 4 u. 3 v. u. vgl. zum Wechsel von h , h und h in 
sb. hetmün ,mager 4 , mh. h(em, ar. auch den Ausdruck für 
,grün‘, nämlich §b- hä^ei' mit h, mh. hatför mit h , ar. mit 

h — 8 . 34, § 40 Mitte 1. , kleine Heuschrecke 4 (Singular!) st. 
»kleine Heuschrecken 4 — S. 39 oben, Anm. 4, Z. 2 1. »\S\ st. 

— 8. 51, Z. 2 1. n^p r st. und ebendort Mitte, denke ich, 

Bitzongaber. d. pbi).-bist. Kl. 183. Bd., 5. Abh. ' 8 
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wird &h- <*r£ot ,Knaben, Kinder 4 ( Pluvale tantum!) doch über 

- — ^ t 

ar. > Ui», (cf. ui»j ,Gazellenjunges 4 ) mit äth. tDCH<Z>* ,adolevit‘ 

x 

zusammenzustellen sein, indem für das Sbauri eine Wurzel 
rsic = ar. rs * anzusetzen und der Plural ariot als aqtälat- Form, 
zusammen gezogen aus arsdwt (= ar&äicat ), zu erklären ist —- 
8. 62 zu § 21 mache ich nochmals auf die Etymologie Torczy- 
ners zu idun ,neu‘, mh. hnyden aufmerksam (cf. syr. d* i. 

ar. lt> und Uj, äth. s) — S. 67, 1. Z. 1. hadret st. hadrit. 

Zu Teil II, S. 38 unten, Anm. 1, Z. 4 1. jrr st. pr — 
8 . 34, Anm. 2, Mitte, 1. yud4 st. yudd — S. 43 unten, Z. 2 
v. u. und 8. 44 oben vgl. zu dem häufigen Shauri-Verbum 
Inqerfed ,zurück kehren 4 mit Torczyner das jüd.-aram. 

.sich rückwärts wenden 4 , neuhebr. pp^a ,auf dem Rücken lie¬ 
gend 4 (also frqd gegen öh- qrfd? Metathesis) und von anderen 
Verwandten der Wurzel *qfd insbesondere noch »xlaLl jiyi (,die 
Haut zog sich zusammen 4 ) bei P. J. Hobeika, Etymologie arabo- 
syriaque, p. *>v (Nr. 151), sowie ar. ULyil (mit b) ,in sich zu¬ 
sammengezogen sein 4 — S. 49, § 30, Z. 2 1. für st. hier. 

Zu Teil III, 8. 92— 107 (,Aschenputtel 4 ) bemerke ich, daß 
ich diesen Text in der dort gegebenen Fassang zusammen mit 
dem Mehri-Originale aus Mehri - Studien V 1, S. 8—19 im 
zweiten Teile meiner ,Soqotri-Vorstudien 4 (,das Märchen vom 
Aschenputtel in den drei Mahra-Sprachen — eine sprachver¬ 
gleichende Studie 4 ) meinen Untersuchungen zur Soqotri -Version 
dieses Märchens zugrunde lege. 

Zu Teil IV, S. 57 ergänze nach rikeb ( rikib ) ,reiten* noch 
rikib als Singular zu ( e)rü>b ( aredb ) ,Reitkamele 4 auf S. 56. 
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